জযস জগছন্ধু 


উত্সগ 


€কশোরের উন্মেবকালে, যে পথে চলে সংসারের সহজ্রজন, 
সে পথে চলিনি নাহ । তে জানে কার টানে ডলিলয্াছি অজানার 
পানে, আহ রিপুরদবের অন্স্মরণে, কোথায় কবে কী প্রাপ্তি বলি 
টানেন তিনিই জানেন । 

সুদী পঞ্চানন বছর শ্িছাইম্সা নিজেকে দেখি এক মাঠের 
কোনে কোলের আড়ালে, সঙ্গোপনে, অনন্যমনে নিরত একটি 
গ্রন্থ পশডলুন ! গ্রন্থখানির প্রকাশক শ্রামহেক্দ্রজী, লেখক 
যোগ্েত্্র-ববিরাভ5 আম প্রেমযোগ, ব্রজ-তগৌর-বন্ধ তিন লীলার 
তন খন্ড গ্রন্থন, আঞ্ঞাঞ্রভু জগছন্ধ সুন্দরের আবেশে উদ্বোধন, 
ঘেমন-_ ই গ্রন্থ লিখা মোর মদনমোহন 1৮ 

০রমযোগ নামটির যেমন সৌন্দধ্য, প্রতিপাগ্য বিষয়ের 
০সইহব্দপই মাধুধ্য । ভাবের গাস্ভীষ্যে, ভাবার লালিত্যে লীলা- 
শত্বের বিশ্লেষণ-চাতুষ্যে গ্রন্থখানি অনবস্য । তদ্দারা বালক চিন্তে 
আক্কত স্থগভীর রেখাগুলি অনপনেষ্, চলার পথে পাথেয় 
অ-পব্রিমিত, জীবনগঠনে প্রভাব অপরিসীম 

বন্ধুহরির নিতু)লীলাগ্রবিগ 
কবিরাজ যোগেন্দ্রকুমার সরকার দাদাজীবন 
তাহাকে দশনভ্ভাগ্য পাইয়াছি । যেমন গ্রন্থটি তেমনই লেখক টি, 
সদ ঢলঢল ভাবতন্মযত1, হরিকথা-__ আলোচনায় বাড নিঞপুণত, 
ইস্টে স্বারসিকী একশিস্তা, গ্রত্যয়ে দৃঢ়তা, বাৎসলে; তেন 
গভধারিনী মাত । 
ভাহার শ্রাকরকমলে সমর্পণ কর্িলাম-__ 

দ্বারকণলীলা-সম্বলিত ফেলালবযুক্ত শ্রমন্ডাগবত দশম স্বন্ধষের 
“চতুর্থ খণ্ড, লীলাগহনে এপ্রবেশাভিলাষে, কিঞ্ি সক্ষেত-লালসে 
অশ্রধারে ভেসে । 


পাদপাশে 
দাসাভাস মন্থানা মত্রত 


শ্রানাবিনাগঃ 


[ শ্রাজ্যোতিণ্ময়নন্ঃ 


“পূর্ণমদঃ পূর্ণমিদং পূর্ণীৎ পূর্ণমুদচ্যতে । 
পূ্স্ত পুর্ণমাদায় পূর্ণ মেবাবশিষ্যাতে ॥” 


বিশ্বাতীতো হরিরপি বিভুষ্্যাশ্রমে সর্ধবভোগ্যে 
গাহ্‌স্থ্যেইবস্থিতি-স্থমধুরো৷ লোকশিক্ষারুরুর্ষ; | 
কর্তব্যানাং দিবসরজনীং ব্যাপ্য নানাবিধানাং 
কত্তা বন্ৰে কপটগৃহিণং তং চিদানন্দমুত্তিম্‌ ॥ 


জয়তু জয়তু লীল' দ্বারকায়াং প্রসিদ্ধ 
গুহিবর-মুরহস্ত ধোগমায়াপ্রভাবাৎ। 
বিলসতি চ কুরুক্ষেত্র-লীলা তদস্ত 
জয়তু জয়তু কৃষ্ণে! নিত্যলীলাময়ঃ সঃ ॥ 


যিনি বিশ্বের অতীত সবব্যাপী হরি হইয়াও লোকশিক্ষ! প্রেদা,পর জন্য সকলের আশ্রয়স্থান গৃহস্থাশ্রমে 
অবস্থিতি করিয়া মাধুষ্য ধারণ করিয়াছিলেন এবং সমগ্র দিন-রাতিতে গৃহস্থের বিবিধ কন্তব্য-কমসমূহের অনুষ্ঠান 
করিয়াছিলেন, সেই কপটগৃহী চিদ্দানন্দমুত্তি ভগবানকে আমি বন্দনা করি। গৃহী মুরারির ঘোগমায়। প্রভাবে অশ্পষ্ঠিত 
থবারকালীলার জয় হউক | এই দ্বারকালীলীর মধ্যেই কুকুক্ষত্রলীলা বিরাজিত। সেই নিত্যলীলাময় শ্রীরুষ্ণের 


জয় হউক । 


প্রকাশকের নিবেদন-_ 


৬; মহানামব্রতের শমন্ভাগবঝতের দশম স্বন্ধের চতুর্থ খণ্ডের প্রকাশ করিতে বিলম্ব হওয়ায় আমরা 
নুধা পাঠকবুন্দের নিকট এই প্রার্থনা করিতেছি যে, তাহারা ক্ষমান্ুন্দর চোখে এই ক্রটি দর্শন করিয়া 
আমাদিগপে মাজ্জন! করিবেন। দশম ক্বদ্ধ শ্রীকৃষ্ণের জন্ম-কর্মের লীলাকাহিনা। সে কাহিনী যেমন 
অঠ্যড়হ- বিষ্ময়কর ৮হমনি মম্প্রাণ-বিমুগ্ধকারা । সেই সব লীলাকাহিনীর অন্তনিহিত মর্মবাণী 
প্র্ধাণারা মহারাজের ফেলালণ নামক ব্যাখ্যায় যেভাবে রূপ পরিগ্রহ করিয়াছে আহার তুলনা বিরল। 
অতএব ব্রহ্াচারা মহারাজের সম্পাদিত আআমদ্ডাগবতের দশম স্বন্ধ, ধর্মসাহিত্যে এক অপুৰ অবদান বলা 
ঘাই্ডে পায়ে। তাহার প্রতি শ্লোকের ব্যাখ্যা, বুদ্ধির কসরৎ নহে-_অনুভূতিলন্ধ সত্যের আলোকে 
ঝল*ল। কাজেই ইহার পঠন-পাঠন মধুর হইতেও মধুর । 

শমন্ভাগব'ত ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের বাজ্জয়ী মুন্তি। ভাগবত-মাহাত্য-কথনে দেখিতে পাই, শ্রীভগবান্‌ 
স্বয়ংই গাহ। ধলিয়াছেন-_-বলিয়াছেন ব্রন্ধাকে, যথ|_ 


“যত্র যত্র ভবেৎ পুণ্যং শাস্ত্র ভাগবতং কলৌ । 
'গত্র ওত্র সদৈবাহং ভখামি ঠিদশৈঃ সহ ॥ 
তত্র সকব্ণানি তীর্থানি নদীনদসরাংসি চ। 
বজ্ঞাঃ সপ্তপুরী নিত্যং পুণ্যা; সবেধে শিলোচ্চয়াঃ ॥ 
শ্োঙব্যং মম শাস্ত্র, হি যশোধন্ম জয়াথিনা। 
পাপক্ষমার্থ, লোকেন মোক্ষার্থং ধর্মবুদ্ধিন ॥” 
কলিখু-শ যেখানে যেখানে পবিএ ভাগবত শাস্ত্র বর্তমান থাকিবে এসখানে সেখানে আমি সবদাই সমস্ত 
দেবতাদিগের সহিত উপস্থিত থাকি । 
আঁধকন্ত সেখানে গঙ্গানদী, ব্রক্গপুত্রাদি নদ এবং মানসসরোধররূপ প্রসিদ্ধ তীর্থাদি বাস করে। 
সম্পূর্ণ যন্ত্র, মুক্তিদাত্রী অযোধ্যাদি সপ্তপুরী এবং পবিত্র পৰওসমূহ অবস্থান করে। 
অতএব হে লোকেশ ! যশ, ধর্ম ও বিজয় প্রাপ্তির জন্য এবং পাপক্ষয় ও মোক্ষলাভার্থ ধমাত্। 
মনুষ্তগণের সবদাই আমার ভাগবত শাস্ত্র শ্রবণ করা উচিত। 
দেশের এই চরম ছু্দিনে গুহ, সমাজ, রাষ্ট্র_-সবনত্রই যখন অশান্তির অনল দাঁউ দাউ করিয়া 
জ্রলিতেছে, তখন তাহা৷ প্রশমনের একমাত্র উপায় ভাগবতের ভাগবতী-কথা শ্রবণ, মনন ও তদনুযায়ী জাবন 
যাপন। ভাগবণড প্রচার তদর্থে সহায়ক হইবে মনে করিয়াই আমরা ভাগবত প্রকাশনে প্রবৃত্ত হইয়াছি। 


১ 


পূর্বে প্রকাশিত তিনটি খণ্ডই ওক্ত% সুধা পাঠকধুদ্দের নিকট আদৃত হইয়াছে । এই চধ্থ খ্ড ১ও 
ঠাহাদের নিকট সম্ভাবে আদৃত হইবে ঝলিয়াই আশা করি। 
মনে করা গিয়াছিল যে, চতুর্থ খ্ডেই দশম প্বন্ধ শেব হইবে ॥ কিন্তু কাধ্যতঃ তাহা হইল না। 
পরবত্তী পঞ্চম খণ্ডে তাহা শেব হইবে। এই চতুর্থ খণ্ডে, তৃতীয় খণ্ডের পরধত্তী 1থিপঞ্চাশ অধার হইত 
নগ্তুতিতম অধ্যায় পথ্যন্ত বিবৃত হইয়াছে । অবশেষে ভাগবতপুরুষের শ্রাচরণে এ"ং তাহারই বিজভূতি 
সবীবের প্রতি আমাদের সশ্রদ্ধ প্রণতি নিবেদন করিতেছি | শ্রুতির ভাবায় 
যো দেবো অগ্পো৷ যো অপন্র 
যো বিশ্বং ভূবনমাবিবেশ। 
থ ওবদ্ধীযু যো বনস্পতিষু 
এন্মৈ দেবায় নমো নমঃ ॥ ( শর উচ 01১৭) 


সন্ত আশ্রম, 59 / আশুরু০রণ|শর ' 
কলাণী ( নদায়া) বরহ্মচারা শিশিরকুম।র 


তাং ২৫1৭৩ 


ভূমিকা 


লীলার দ্িগত্রর্শন 


লীলারসময় খ্রীরুম্চন্দের গোপপ বন্ধনের ল'ল। প্রেমামাধূর্বাম গুহ! গোপগে।পী, গাভ, বস, পশু-পাখি, 
কীট-পতঙ্গ সকলেই প্রেমে গঠিত; প্রেমানন্দে পুলকিত | এ লঁপা শ;ব৮, চিন্সয়। আনন্দখন | ইহা জিগ্ুণাতীত 
গেরপে।কের পল | এই লীলায় এনবর্যয, মাধুযোর গ্ুণাভ়ভ | 

মপরাল'লা শব্ধ সন্রগ্ণের লীলা এট পালায় উ্ধ্া-মাধুম্য সমান্থরাল | বৈকুগেগরের উশ্ববাধুক মাপুর্োর 
এই শশা | মণরালাপ।তে সকলেই পীরুঞ্ডকে দন ক পতি এভিনামী। ! সকলেই রুষ্চিন্ছয় এগ কেহ ভন্গিযোগে 
দরণি-প্রয়াসা, কেহ খক্রভ।বে বণসাধনে প্রয়াস | যার যেউ ভাব সে মেই ভাবে শ্ররুঞঃ দর্শন করিয়াছে । পাপাস্ম। 
কংসেরও সদা শকভ।নে চিশ্ছনে অগ্ছর বাহির কুম্ময় হহয়াছিল । এই লালায় শ্রক্জ সবৈশ্বধাময় | তিনি শত্রু যিত্ 
সকলকেই রুপ। করিয়/ছিলেন | সেইজন্য অপরাপঃপা। সন্্প্ণমর । খারকালংলা পাজসক | এ লিপ, শ্রনারাহনের 
এহৈশধাময় লাল। | নানা ভাবের মানবকুপকে সংসার পন্ম শিক দিবার জগ্ত ষোল হাজার আট মনি ধরিয়া বিশ্মসকর 
পালা প্রকট করিরাছেন | এ লংলার উদ্দেশা নিজ শ্ীমুখেই দেবষি শারদকে বপয়াছেন আমি ধম্মের বলা কর্তা ও 


এমোধিতা | সক্ণ লোককে ধন্মশিক্ষা বার নিমিন এইরূপে লীলা বির করিতেছি । 


বরহ্মন্‌ ধম্ম্স বন্তাহত কর্তা তদগমোদিতা। 
তচ্ছিক্ষয়ন লোকমিমমান্থিতঃ পুল্। মা খিদঃ | ১০1৬৯195 

দবুক।লীল।ায় শ্ররুষ্ত। ভয় হাতা, আশ্রয়দাতা, কপ/ানকার। পাজর।জেশ্বর । ছারকাধাশে মাখুধা, এশ্বধ্যের 
গুণাত়5। 

বুরশ্গেণ শালা বহিরর্প ভবের মায়িক লাপা | ভউশোকের শ্ছলশীলাই পুকক্ষেত । কুরক্ষেত এন, নারকা চক্ষু 
মখুরা কারণ, বজঠম কারণাতী৩ | খুকুক্ষেত্ের ল'ল। জাগ্রুঞ্জ মথুরা দারকা স্বপ্র-হদুপ্পু, বলের লালা এরায়াবস্থা একণ 
ভাবনা করা চলে । কুরুক্ষেত্র আবক|ংশ শোকই কৃ্ণ-তত্বে অনভিজ্ঞ | বর, নুন্তা, সঞ্জয়, যুদ্ির, অঙ্ছুন, ভা প্র 
ক!তপয় ব্যন্থি আরুধ5ঞ্জের তব্ববে%। যোদ্ধগণ কন্তঙ্খীভিমান?। এই পালায় ধশ্মের সহত অধন্মের নুগগে ধন্বের 
জয়। পাপ-্প্রলোভনের সহিত পুণা-বেরাগোর সংগ্রাম । পরণামে সত ও ধম ওয়যুক্ত |" ভঁলোকের গ্লাবস্থা বা 
জবজগংই কুরুক্ষেত্র। এখানে সার! জীবন ভরিয়াই লড়াই চলিতেছে | দৈব; সম্পদ আর মান্থ্রী সম্পদের সংঘর্ধ জীবন 
ভরিয়া লাগিয়াই আছে। 

এ যুদ্ধ কোন ক্ষেত্রবিশেষে সীমাবদ্ধ পয়। সবতই সবব্যাপক সবগ্রাসী যুদ্ধ । যুদ্ধট! কিসের জন্য ? 
যু্দেই কি যুদ্ধের সাথক শা? যদি খুদই যুদ্ধের শেষ কথ। হইত তাহা হইলে বর্তমান কালের যুগ্ধোন্মনধ জাততিরাও অগা 
(0 070 ৬01-_যুদ্ধকে জগৎ হইতে চিরব্দায় দিবার জন এই যুদ। করিতেছি--এই রব তুলিয়া যুদ্ধকে মন করেন 
কেন? স্থতরাং যুদ্ধ একটা যুদ্দবিহীন অবস্থার মংকেত করে। কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধের মধ্যে ব্রজের ঝাশরীর রেশ চ:লয়। আমে। 
দিবসের কর্মশালার ক্লান্তি এমন একটি স্থানের জন্য ল।লসা লাগায় যেখানে অফুরন্ত শান্তি। যেখানে কের চাপ নাই, 


| জ ] 


দায়িত্বের বোঝা নাই, বিদ্যার গৌরব নাই, ঘড়ির কাটার হিসাঁব নাউ । যেখানে আছে শুধু মলয় পবন, প্রিয়ের আবাহন, 
ভির ছন্দঃ, প্রেমের সঙ্গীত। কালের গতি যেখানে স্তব্ধ। মনের গভীর তপদেশে মানুষ ইহাই চায়। জীবনের 
ক্রক্ষেত্রই কালিম্ণগুলের ধীর সমীরের জনতা আকুল আগ্রহ জাগায় । ইহাই জীবের জীবন-সাধনা, কুরুক্ষেব হইতে 
ব্রজাঙ্গনে | 
কুরুক্ষেত্র ক্ভূমি, মখুরা দ্বারকা ধর্মভূমি, ব্রজ রসভূমি। কর্মভূমিতে শ্রীরষেণে: “সং” স্বরূপের প্রকাশ । 
ধর্মভূমিতে “চিত” স্বরূপের প্রকাশ । বসভূমিতে “মানন্দ” স্বরূপতার পরিপূর্ণতা | সমগ্র পীপায় সচ্চিদাণনাস্বরূপ প্রকটিত। 
সচ্চিদাণন্দময় কৃষের স্বরূপ 1, 


লীলার বিশ্লেষণ 


লীল।কৌতকী ধরাঁধামে আবিভূত হইয়া ছয়টি ভূমতে লীলা করিয়াছেন গোকুল, বৃন্দাবন, মথুরা, ছারকা, 
কুরুক্ষেত্র 'ও প্রভাস | ইহার মধ্যে কুরুক্ষে ব্রলীলা ব্যতীত আর সকল ল'লাই ভাগবত বর্ণনা করিয়ছেন। বুঁকক্ষেত্র 
লীলা মহ।ভারতে বিস্তারে বর্ণনা করিয়াছেন শিয়া শ্ুল বেদবা!স শ্রীমদ্ভীগবতে তাহার পুনর।বৃণ্তি করেন নাই | বুকুক্ষেত্র 
লীল! 'বগ্ততং দ্ারকালীলার অন্ন । দ্বারা হইতেই গাসা যাওয়া করিতেন । ঠিক কতবার যে আমিয়াছেন গিয়াঙেন 
তাহা নির্ণয় করা হকাঠন | 

নৃন্দতস্ব হইতে যমলাজ্ছুন ভঞ্জন পর্যন্ত গোকুল্-ল'লা। তারপর গোকুলে নানা বিপদ আএশ| কয়া সকপে 
বুদাবন আগিলেন। গোবৎস-চারণ, বসার বধ হইতে আরস্ত করিয়া কেশিবধ পথ্যন্ত বুন্দবন-লাশা। যেদিণ কেশিবধ 
হয় সেই দিনই অঞ্র বৃন্দাবনে আসেন । পরপন আুম্৮-বলরামকে লইয়া অক্রুর মথুরা গমন করেন। তদবর্ধি াণ্যবণের 
খথুরা আএমণ পদ্যস্ত মথুরালীলা | শ্রীকৃষ্ণের কৌশলে, কালযবণ ধু চুকুন্দের নয়নজ অগ্নিদ্ারা ভম্বাভূত হয়। ক্ালযবনের 
সৈন্য বলদেব নষ্ট করেন। ছুই ভাই দ্বারকা গমনের অভিপাঁষ করিয়া ধনরত্ব সহ ষাত্রা করিপণেন। জরাসন্ধ তাহাদিগকে 
আব্ুমণ করে । শ্রীকৃষ্ণ ও বলরাম একটি উচ্চ পর্বতে আবে।হণ করেন। জরাসদ্ধ পর্বতের চারিদ্রিকে অগ্রিপ্রদান 
করিলে দুই ভাই পরতশূঙ্গ হইতে উল্লম্ফষণ পূরক গারক! প্রবেশ করিপেন। এই হইতে আর ৭ করিয়। যহবংশে উপরে 
ব্ষশাপ ও স্ত্রীবেশী শান্কের মুষল প্রসব পথ্যন্ত_ দ্বারকা-পল।। ভারপর প্রভাসতাথে গমন, সেখানে যছ্বংশ-্বংস, 
ব্লরামের ও শ্রীকষ্গের মহাপ্রস্থান । 

পূর্বে বল৷ হইয়াছে ঝুরুক্ষেত্র-লীঙগী, দবারকা-লীল!র মশ্ু্ন্তি। ভাগবতে বণিত হয় পাই বলিয়া মহাভারত 
অবলম্ধনে কিঞ্চিৎ বিশ্লেষণ করা যাইতেছে । 

ুন্তীদেবী বন্থদেবের সহোদরা ভগিশী, স্থতরাং আরুষ্ের লিসিমাত | যুধিষ্ঠির ও ভাম কৃষ্ণ অপেক্ষা বয়সে 
বন্ড়। তিনি তীহার্দিগকে প্রণাম করিতেন । অজ্জুনি সমবয়ঞ্চ ব'লয়া তাহাকে আলিগন করিতেন। শকুল ও সহদের 
বয়ঃকনিষ্ঠ বলিয়! তাহাদের-প্রণাম গ্রহণ করিতেন | 

দর্য্যোধনের ষড় যন্ত্রে কুন্ীসহ পাচ ভাই বারণাবতে গিয়া জতুগূহে বাস করেন। দুর্য্যোধনের চর জতুগৃহে আগ্র 
সংযোগ করেন এবং তাহাতে পুত্রগণ সহ কুন্তীদেবী মার! গিয়াছেন এইরূপ রটনা হয় । বস্ততঃ.'বিছুরের বুদ্ধি-কৌশলে ও 
সহায়তায় তাহারা রক্ষা পান। বহুকাল বনবাস ও অজ্ঞা তবাস করিয় পুত্রগণসহ কুন্তীদেবী পার্খাল রাজ্যে আসেন। 


এইথানে অঞ্জন লক্ষ্যতেদ করিয়া দ্রৌপদীকে লাভ করেন। দ্রোপদীর স্বয়ঙ্গর-সভায় শ্রীরুষ্ণ ও বলরাম উপস্থিত ছিলেন। 
দ্রোৌপদীর বিবাহে শ্রীকৃষ্ণ যৌতুকাদি দিয়াছিলেন। 


ঝ 


পৃগুবগণ পৃতরাষ্টেরে আদেশে হস্তিনাপুর ছাড়িয়া খাগ্বপ্রপ্তে আসেন। শ্রীরু্ণ তাহাদিগকে দেখিবার 
জন্য তথায় গমন করেন। তথায় ইন্ত্রপ্রস্থ নামক একটি নৃঙন নগর স্থাখন করেন । ইন্দ্প্রন্তে থকাকালীন আকৃষ 
অঞ্জনের সারথি হইয়! হইয়া খাগুববন দগ্ধ করেন ' এই কাধ্যটি করেন অগ্নিদেবতার প্রীত্যথে। অগ্নিদেবত। প্রীত হই 
অঙ্জনকে গাণ্তীব ধন ও কপিপ্বজ রথ এবং শ্র'কুকে শঙ্খ ও নুদর্শন চকু অর্পণ করেন | 


খাগুব দহনকালে শ্রীরুঞ্ণ দৈতা-শিল্পী ময়দানবকে রক্ষা করিয়াছিলেন । তিনি কুতজ্ঞতা জানাইতে 2 









এক সভা নির্গাণ করিয়াছিলেন । উহার অধিকাংশই ছিপ ক্ষটিক' নিমিত ; এইজন্য নেক সময় স্থলকে জল ও 
জপকে স্থল মনে হইত। যুধিষ্ঠিরের রাঁজনুয় যজ্ঞের সময় দূর্যোধন কয়েকবার এরূপ ভ্রমে পতিত হওয়ায় অপমান গ্রস্ত 
হয়[ছিলেন। ইহ! হইতে কুরুক্ষেতের যুদ্ধে স্থত্রপ1ত হয় । .. 
নিজেকে অপমানিত মনে করিয়া দুধ্যোধন হিংসার আগুনে জলিতে থাকেন । মাতল শকুনির পর!মর্শমত 
নুদ্ধপিতা ধৃতরাষ্ট্রকে বাধা করিয়া মুধিষ্টিরকে ডাকিয়া আানিলেন পাশা খেলিতে। পণ রাখিয়া খেলা চলিল। শকুনির 
কপটউ।য় গ্রত্যেকঝ।রই যুধিষির হারিতে লাগিলেন । একবার পরাজয়ে গেল সমগ্র রাজ্যসম্পদ, আর একবার পরাজয়ে 
দ্বীরূত হইল পঞ্চপাগুব কর্তৃক কৌরবের দাসত্ব, আর একবার পরাজয়ে দ্রৌপদী হইলেন কেরব হস্থে অপিত। 
ভুঃশাপন ভ্রৌপদীকে কেশ।কর্ষণ করিয়া পাজসভায় আ:'নয়া তাহাকে বগ্রহীন করিতে চেষ্টা করিলেন । প্রোঁপদী দুইহাত 
তুলিয়া শ্রীরুঞ্ধকে ডাকিতে পাঁগিলেন। শ্ারুষ্-রুপায় গজ্জা রক্ষা হইল। অনন্ুবূপে শ্রারুষ বস্ে প্রবেশ করিয়া 
বন্ত্রকে অনন্ত করিপেন। বগ্র গপারুত হইল তবু দ্রৌপদী নিরাবরণা হইলেন না। ক্রোধে ভীম প্রতিজ্ঞা করিণেন 
ঢুঃশ(সনের বুক চিরিযা বক্ষ পান করিবেন। দ্রৌপদী প্রজ্ঞা করলেন, ঘতদ্দন পাপীর দণ্ড না হয় ততদিন কেশ 


বন্ধন করিবেন না। 
তখন রাজ্য মন্যে হঠাৎ উন্কাপাত ভূমিকম্প প্রভৃতি অমঙ্গল চিহ্ন দেখা যাইতে লাগিল । গান্ধারী আপয়। 


পতরাষ্্রকে তিরস্কার করিলেন। ধতরাষ্ট্র দ্রৌপদীকে ডাকিয়া দুইটি বর 'দতে চাহিলেন। দ্রৌপদী প্রথম বরে 
পাগুরদের মুক্তি ও দ্বিতীয় বরে নিজের মুক্তি পাত করিলেন । 

দুর্ষ্যোধন ছৃঃখিত হইয়া বুদ্ধ পিতাকে বাধা করতঃ আবার যুধিষ্টিরকে পাশা খেলায় ডাকিলেন। এবার পণ 
হল পরাজিত পক্ষের বাঁর বংসর বনবাস 'ও এক বৎসর অজ্ঞাতধাস। অজ্ঞাতবান প্রকাশ হইলে পুনরায় বার বখ্সধ 
বনবাস। এবারও শন্ুনির কৌশলে যুধিষ্ঠিরের পরাজয় হইল । জননা ুন্তীদেবীকে বিদুরের কাছে রাখিয়া পাগুবগণ 


দ্রৌপদীসহ বনবাসে গমন করিলেন । 

বার বখ্সর বনবাস কালে খধিঘুণিদের সঙ্গে পাগ্বরা আনন্দেই কাটাইপেন। কয়েকবার বিপদে 
পড়িয়াছিলেন, শ্রীকৃষ্ণের রুপায় রক্ষা পাইয়াছিলেন। অজ্ঞাতবাস-কালী'ন তাহারা বিরাট রাজার বাড়ী ছন্মবেশে 
ছিলেন । যুধিষ্ঠির কষ্ক নামে সভাসদ, ভীম বল্লভ নামে পাঠক ঠাকুর, 'অজ্জুন বৃহন্নলা নামে নৃত্য-শিক্ষক, নকুল অশ্ব- 
পালক ও সহদেব গো-পাঁপক হইয়াছিলেন। বত্সরান্তে বিরাট রাজা তাহাদের পরিচয় জানিলেন। তিনি নিজ কন্তা 
উত্তরার সহিত শ্রীকৃষ্ণের ভাগিনেয় অজ্জ্বন-পুতর অভিমস্থার বিবাহ দিলেশ। এই বিবাহ উৎসবে রুষ্-বলরাম 
উপস্থিত ছিলেন | 

ুরুক্ষেত যুদ্ধ অপরিহার্য হইয়া উঠিল। বিনা যুদ্ধে ছুধ্যোধন নুচ্যগ্র ভূমিও পাগুবদের দিতে র|'জ 
হইলেন না । ভীন্ম দ্রোণ বিছুর গান্ধারী কাহারো! সৎপরামর্শ দুর্য্যেধনের বধির কর্ণে প্রবেশ করিল না। স্বয়ং শ্রীকৃষঃ 
শাস্তি-দূত হইয়া বিরাট আড়গ্বরে দৌত্য কাধ্যে আসিলেন। সকল চেষ্টাই তন্মে স্বৃতাছুতি হইল। কৃরুক্ষেত্রের প্রান্করে 


ৰং 


আঠার অক্ষৌহিণী সৈন্য লমাবেশ হইল। পৃ]গবদের পক্ষে সাত এবং কৌরবদের প্গে এগার অক্ষৌহিণী। আকুষঃ 
নিজেকে ছুইভাগ করিলেন, একভাগে শিরন্ত্র তিনি একা, বুদ্ধি দিবেন ও রথ চালাইবেন ; অপরদিকে উাহার এক অবুর্দ 
নারায়ণী -সৈন্য | অজ্জুন শ্রীরুষ্ণকে লইলেন ; ছূর্য্যোধন নারায়ণী সেনা লইয়া খুশী হইলেন । 

যুদ্ধের প্রাক্কালে বেদব্যাস সঞ্চয়কে দিব্য চক্ষু ও দিবা রণ দিলেন | যুদ্ধক্ষেত্রে যাহ। ঘটিবে সবই অন্ধ রাজাকে 
জ্ঞাত করাইবেন । সৈশ্গণ বাহাকারে মাত্র দ্লাড়াইয়া আছেন ইহা দর্শন করিয়া অঙ্জুঁণ বিষাদিত হইলেন । আর 
যুদ্ধ করিতে পাঁরিব না বললয়া কাপিতে কাপিতে রথের উপর বসিয়া পড়িপেন। কিংকর্ব্যবিম হইয়া শীকুষ্ণ-চরণে 
আশ্মসমর্পণ করিলেন । শ্রীরুষ্ণ তাহাকে অধ্যাত্ম-বিদধা উপদেশ দিলেন, নিজের বিশবরূপ দেখ|ইলেন এবং সবই তিনি করিয়া 
রাখিয়াছেন--অজ্জুন শুধু নিিন্তমাত্র, তাহা হৃদয়ঙ্গম করাইয়া দিলেন। 


বুরুক্ষেত্রের মহাযুদ্ধ আঠার দিণ স্থায়ী হইয়াছিপ। দশম দিনে ভাম্ম শরশযা।য় শা শায়িত হষ্ঠয়াছিলেন। 
রয়োদশ দিনে নারায়ণী সৈন্য সঙ্গে অজ্ছুনের দুর্ঘন্ত রণ হয়! সেই সময় সপুরথ" মগায় যুদ্ধে সভমলাকে বধ করে| 
চতুর্ঘশ দিনে ভীম কৌরবদের একশ ভাই-এর আটাণববই জনকে নিহত করেন । পঞ্চদশ দিনে এপদরাজ নিহত হন । 
যোড়শ দিনে ভীম হুঃশাসনকে বধ ক'রয়। তাহার বুকের রক্ত পাণ করেন। সপ্তদণ দিনে করণের মুত । অঠাশ দিনে 
শল্যরাজ পিহত হন ও গদ।যুগে দযু্ধে ভীমের হাতে চর্যো|ধন ভু ভগ্নউর হইয়া প' তত পঠিত ঠহণ। ছুযোধন মুত্তানুখে পণ্ডয়। পাপের 
পরিণ।ম চিন্ত। কারতেছেন এমন সময় ভ|হ!কে শ্ুখা করিবার গন্য মশ্ধখামা গভাব বান্জে পাগুব শিখিরে প্রবেশ করত: 
পঞ্চপ।গুবের পাচটি খুণ্ড তাহাকে উপহার দ্রিলেণ | হর্ষেধন উহ পঞ্চপ। গুবের পঞ্চপুনের 4% বুঝিতে গারিয়া অত্ী 
বিমাদিত চিন্তে দেহতা।গ ক.রলেন। 
অঞ্জন পুত্রহন্তা মশ্বথ।মাকে ধরিয়া পিয়। হাভার শিরোম!ণ সহত মস্তকের উপপ্রিভাগের কেশ ছেদন করিয়া 
লইলেন। ক্রোধে মখখামা বঙ্গাঞ্ন নিক্ষেপ করিয়া উত্তরার গর্ভস্ক সন্থান পাশ করতে চেগ্রাণ্থিত হইলেন । আক 
উত্তরার গঞ্ঠে প্রবেশ ক রয় মন্তাণের জীবন রক্ষা করিলেন। এই. সন্থনই মহ[র!গ পরাক্ষিত, ভাগবতের শ্রোতা | 
শরীক মুধিষ্িরকে রাজচক্রবন্তী করিয়া শপ্তিনাপুরের সিংহাসনে অভিষিক্ত করিলেন । ম্বজন-বধ জনিত পাপের 
জন্য যুধিষ্ঠির অন্তাপ করিতে লাগিলেন । বেদবাস হাহার জন্য অশ্বমেধ যর আদেশ দিলেন । শ্রারু্ণের সম্মতি 
লইয়। যুধিষ্টির যঙ্জে প্রনুন্ত হইলেন । শ্রাকুষে্ের কুপায় যর সকল বিশ্প দর হইয়া! গেল। মহালমারোহে ঘজ্ শেশ 





হইল। শ্রীরু* দ্বারকায় চলিয়া আসিলেন। 

এই গ্রন্থের প্রথম ও স্বিতীয় খণ্ডে গোকুন ও বৃণ্দাবনলীলা। তৃতীয় খণ্ডে মথুর।পালা ও এই চতৃ্থখণ্ডে 
দ্বারকালীলায় প্রতি মন্দিরে শীকৃষ্ণের গার্মস্থালালা ও শ্রীকঞ্ধের প্রাতাহিক আহ্বিককর্ণ দর্শশে নিস্ময়াবি্গ নারদের গুব 
পর্যান্ত পিখিতে হঈল | পঞ্চম খণ্ডে আগ্রন্থ শেখ হইবে! জয়তু শ্রারুষচন্জ | 


দীন মহানামত্রত | 


বয় 
৫১৩ম অধ্যায় 
৫৩তম আধ্যায় 
৫8 ৪ম অধ্যায় 
৫( গম অধ্যায় 
৫৬তম অধ্যায় 
৫খতম শধ্যায় 
৫৮৬৯ অধ্যায় 
৫৯৩ম অধ্যাথু 
৬০তম অধাযু 
৬১৩৭ অধ্যায় 
৬২তম অধ্যায় 
৬৬৩ম অধ্যায় 
৬৪৩ম মধ্যায় 
৬৫৩ম অধ্যায় 
৬৬৩ম অধ্যায় 
৬০৩ম অধায় 
৬৮৩এম অধ্যায় 
৬৯৪ম অধ্যায় 
৭০৩ম মব্যায় 


সুটাগন্র 


জআকুধণসমাপে রুঝিনীর সংবাদ গেরণ 


রুকিণীহরণ 

রুঝ্পিণার বিবাহ 

পছ্যয়ের জন্ম ও শম্বরপাদি কম্ম পর্ণন 

জান্ববঞা ও স*[ভামার বিবাহ 

স্যমশ্তক মণির উপাখ্যান --সআাজিৎ ও শহধপ। ধর 
জ্ীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দা প্রভৃতির পাশিগ্রহণ 
নরকান্দুর বল ও পারিজা * হরণ 

ভীকৃফ্ণ ও র-ক্সিণীর কাথাপকথ ন 

হাকুষের বংশ-বর্ণন € রুঝ্ি-বিধ 

বাণ কতক অনরদ্ধর ধন্ধান 

বাঁণের সহিত যান আকুঞ্জের জলা 
নুগরাজার উপাখ্যান ও কৃষ্ণের ৬পদেশ 
বলরামের গোকুলে গমন ও যমুনা আকধণ 
শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক পৌগু কারি বধ 

বলরাম কতৃক ছিবিদ বধ 

বলরামের হস্তিনাপুর আক্ষণ 

নারদের দ্বারবীয় আাগমন 

শীকৃষ্ণসমীপে রাজদূঠ ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন 


২১৬ 
৫ 
২৭০ 
২১৭ 


শীমগ্ভাগবতম 


দ্বারকান্রীলরা 
দ্বিপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 
শ্রীশুক উবাচ 


ই্খং সোইনুগৃহীতোহঙ্গ ! কৃষ্খেনেক্ষকুনন্দনঃ | 
তং পরিক্রম্য সংনম্য নিশ্ক্রাম গুহামুখাৎ ॥ ১ ॥ 
ংবীক্্য ক্ষুল্নকান্‌ মর্ভ্যান্‌ পশুন্‌ বীরুদ্বনস্পতীন্‌। 
মত্বা কলিষুগং প্রাপ্ত, জগাম দিশমুত্তরাম্‌ ॥ ২॥ 
তপঃশ্রদ্ধাযুতো। ধীরো নিঃসঙ্গো মুক্তসংশয়ঃ | 
সমাধায় মনঃ কৃষ্ণে প্রাবিশদ গন্ধমাদনম্‌ ॥ ৩ ॥ 

অন্বয়-শুকঃ উবাচ (শুকদেব কহিলেন । অঙ্গ! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) সঃ ইক্ষমাকুনন্দনঃ (সেই 
ইক্ষ)াকুবংশধর মৃচুকুন্দ) কৃষ্ণেন ইথং অম্বগৃহীতঃ [সন] । শ্রীরুষ্ণ কর্তৃক এই প্রকারে অন্ুগৃহীত হুইয়। ) তং পরিক্রম্য 
সংনম্য [ চ] (তাহাকে প্রদক্ষিণ ও প্রণাম করিয়া ) গুহামুখাৎ নিশ্চক্রাম ( গুহা গহবর হইতে নিষ্ষান্ত হইলেন )।| ১।। 

( মুচুকুন্দ বাহিরে আসিয়া ) মর্তযান্‌ (মনুস্ত ) পশূন্‌ (পণ্ড) বীরুদ্বনম্পতীন্‌ (লতা ও বৃক্ষসমূহকে ) ক্ষুল্লকান্‌ 
সংবীক্ষ্য ( ্ষুত্রপ্রমাণ হইতে দেখিয়া ) কলিষুগং প্রাপ্তং মত্বা (কলিযুগ সমাগতপ্রীয় মনে করিয়া) উত্তরাং দিশং জগাম 
( উত্তর দিকে গমন করিলেন )|| ২ ॥। 

( তিনি ) তপমশ্রদ্ধাযৃতঃ ( তপস্তায় শ্রদ্ধাশীল ), ধীরঃ নিঃসঙ্গ: মুক্তসংশয়ঃ (ধীর নিঃসঙ্গ ও মুক্তসংশয় হইয়া) 
কষে মনঃ সমাধায় ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষে মন সমাহিত করিয়া ) গন্ধমাদনং প্রাবিশৎ (গন্ধমারীন পর্ধ্বতে প্রবেশ করিলেন) |1৩।। 

অন্ুবাদ্দ__শ্রীশুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিত সেই ইক্ষণাকুবংশীয় মুচুকুন্দ ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক এই প্রকারে অনুগূৃহীত হইয়া তাহাকে প্রদক্ষিণ ও প্রণাম করিয়া গুহাগহবর হইতে নিষ্কান্ত 
হইলেন ॥ ১॥ মুচুকুন্দ গিরিগুহ! হইতে বহির্গত হইয়া মনুষ্য পশু লতা৷ ও বৃক্ষসমূহ নু্তরপ্রমাণ হইয়। 
পড়িয়াছে দেখিয়া কলিযুগ সমাগত-প্রায় মনে করিয়া উত্তর দিকে গমন করিলেন ॥ ২॥ তিনি তপস্থায় 
শ্রদ্ধাশীল ধীর নিঃসঙ্গ ও সংশয়মুক্ত হইয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণে মন সমাহিত করিয়া গন্ধমাদন পর্বতে প্রবেশ 
করিলেন ॥৩। 

ভ্বীধ৫র-_ : দ্বিপঞ্চাশত্তমে ধাবন্‌ ভয়াদিব গতঃ পুরীম্‌। 
অন্থমোদত সন্দেশং রুক্িণ্যা ঘ্িজবণিতম্‌ || ১॥। 

এই বায়ান্ন অধ্যায়ে, ভয়ে যেন ভীত হইয়া শ্রীরুষের প্রধাবন ও দ্বারকাপুরীতে প্রবেশের কথা এবং ত্রান্ণকথিত রুক্িণী- 
দেবীর বার্তার শ্রারুষ্ণ-ক্ৃক অগ্মোদনের কথা বণিত হইপ়ীছে।। ১।॥ ক্ষুল্লকান্‌ অল্পপ্রমাণান্‌।।২।। তপসি অন্ধাধুতঃ |1৩॥ 


২ শ্রীমন্ভাগবতম-_-দশম:ঃ স্বন্ধ; ছ্বিপধশাশততমোহধায়ঃ 


বদধ্যাশ্রমমাসাগ্ঠ নরনারায়ণালয়ম্‌ । 

সর্ববছন্দসহঃ শাস্তস্তপসারাধয়দ্ধরিম্‌ ॥ ৪ ॥ 

ভগবান্‌ পুনরাব্রজ্য পুরীং যবনবেষ্টিতাম্‌ । 

হত্ব। শ্লেচ্ছবলং নিন্তে তদীয়ং দ্বারকাং ধনম্‌ || ৫ ॥ 
নীয়মানে ধনে গোভিনৃভিশ্চাচ্যুতচোদিতৈঃ | 
আজগাম জরাসন্ধ স্ত্রয়োবিংশত্যনীকপঃ ॥ ৬ ॥ 
বিলোক্য বেগরভসং রিপুসৈন্স্ত মাধবৌ। 
মনুষ্যচেষ্টামাপন্নৌ রাজন্‌! ছুক্রবতুক্রতম্‌ ॥ ৭ | 
বিহায় বিস্তুং প্রচুরমভীতৌ ভীরুভীতবৎ | 

পল্ভ্যাং পল্পপলাশাভ্যাং চেলতুবহুযোজনম্‌ ॥ ৮ ॥ 


অন্বয়-_-( অনন্ভর তিনি) নরনারায়ণালয়ং বদধ্যাশ্রমং (নর ও নারায়ণ খমির বাসস্থান বদবিকাশ্রম ) 
আসাগ্ (প্রাপ্ত হইয়া ) সর্বদ্বন্ঘনহঃ শান্তঃ ( শীতোষ্ণাদি ছন্দসহিষুর ও শান্ত হইয়া) তপন্সা হরিং আরাধয়ৎ ( তপন্া 
দ্বারা শ্রীহরির আরাধন! করিতে লাগিলেন | ৪ || 

ভগবান্‌ ( শ্রীকৃষ্ণ । যবনবেষ্টিতাং পুনীং (কাঁলযবনের সৈন্তপরিবেষ্টিত মথুরানগরে ) পুনঃ আব্রজ্য 
(পুনরায় আগমন করিয়! ) শ্্েচ্ছব্লং হত্বা (শ্্রেচ্ছসৈহ্য বধ করিয়া ) তদীয়ং ধনং দ্বারকাং নিন্যে ( তাহাদের ধন দ্বারকায় 
লইয়া যাইতে লাগিলেন )।1 ৫ || অচ্যত-চোদ্দিতৈঃ নৃভিঃ গোভিঃ চ (শ্রীকৃষ্ণের আদেশে মন্তস্য গে! উষ্ট প্রভৃতি ) ধনে 
নীয়মানে [ সতি ] (ধন লইয়া যাইতেছে এমন সময় ) ভ্রয়োবিংশত্যনীকপঃ জরাদন্ধঃ ( অয়োবিংশতি অক্ষৌহিণীর অধিপতি 
জরাসন্ধ ) আজগাম (আগমন করিল )।| ৬।। মাধবৌ (শ্রীরুষ্ণ-বলরাম ) রিপুসৈন্তন্ত বেগরভসং বিলোক্য ( শক্রসৈন্যের 
বেগাধিক্য দর্শন করিয়। ) মগষ্চেষ্টামাপন্মৌ € মন্ুষ্যাচরণের অনুকরণ করিয়! ) দ্রুতং দুক্রবতুঃ ( দ্রুত পলায়ন করিতে 
লাগিলেন )॥ ৭|| অতীতৌ ( ভয়হীন ছুই ভাই ) ভীরুভীভবৎ (ভীত ব্যক্তির মত ) প্রচুরং বিস্তং বিহায় (প্রচুর ধন 
ত্যাগ করিয়া ) পদ্মপলাশাভ্যাং প্যাং (পদ্মপলাশের ন্যায় কোমল চরণ দ্বার] ) বুযোজনং চেলতুঃ ( বনু যোজন পথ 
গমন করিলেন | ৮ ॥। 


অনুবাদ্__অনন্তর তিনি নর ও নারায়ণ খষির বাসস্থান বদরিকাশ্রমে উপস্থিত হইলেন 
এবং শীতোষ্ণাদি দ্বন্বসহিষুঃ ও শান্ত হইয়। তথায় তপস্তা৷ দ্বার! শ্রীহরির আরাধন। করিতে লাগিলেন ॥ & ॥ 

শ্রীকৃষ্ণ কালযবনের সৈন্তে পরিবেষ্টিত মথুরায় পুনরায় আগমন করিয়া সৈম্তদের বধ করিয়া 
তাহাদের বসনভূষণাদি ধন দ্বারকায় লইয়া যাইতে লাগিলেন॥ ৫ ॥ শ্রীকৃষ্ণের আদেশে মানুষ, গরু, 
উট প্রভৃতি এ ধনসকল লইয়া যাইতেছে এমন সময় তেরো! অক্ষৌহিণীর অধিপতি জরাসন্ধ পুনরায় যুদ্ধ 
করিতে আসিল ॥৬| শ্রীকৃষ্ণ বলরাম তখন শক্রসৈম্ঠের বেগাধিক্য দেখিয়া! মনুষ্যাচরণের মত ক্রুত পলায়ন 
করিতে লাগিলেন ॥ ৭ ॥ ছুইভাই ভয়শুম্থ হইলেও অতি ভীত ব্যক্তির মত প্রচুর সম্পত্তি ছাড়িয়া! পদ্মদলের 
ন্যায় কোমল পদে বু যোজন পথ অতিক্রম করিলেন ।। ৮ ॥ 


ভ্রীধর-_তজ চ বদর্ধ্যাশ্রমম্‌ || ৪ || নিন্যে নয়ন্‌ মার্গে চলতি ম্ম || ৫-৬।। বেগরভসং বেগোদ্রেকম্‌।। ৭ || 


আীকৃষ্ণসমীপে রুঝ্সিণীর সংবাদ প্রেরণ ৩ 


পলায়মানৌ তো দৃষ্ব। মাগধঃ প্রহসন্‌ বলী। 
অন্বধাবদ্রথানীকৈরীশয়োরপ্রমাণবিৎ ॥ ৯ ॥ 
প্রদ্রত্য দূরং সুশ্রান্তো তুঙ্গমারুহতাং গিরিম্‌। 
প্রবর্ষণাখ্যং ভগবান্‌ নিত্য! যত্র বর্ষতি ॥ ১০ ॥ 
গিরৌ নিলীনাবাজ্ঞায় নাধিগম্য পদং নৃপঃ। 
দদাহ গিরিমেধোভিঃ সমস্তাদগ্রিমুৎস্থজন্‌ ॥ ১১ ॥ 
তত উৎপ্ুত্য তরসা দহামানতটাছুভৌ । 
দশৈকযোজনোত্ত্া ন্িপেততুরধো৷ ভূবি ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়__ঈশয়োঃ অপ্রমাণবিৎ ( পরমেখর আরুধ। ও বলরামের শক্তি জানিত না, স্থতরাং) বলী মাগধ: 
( বলশালী মগধরাজ জরাসন্ধ ) তৌ । তাহাদিগকে ) পলায়মাণৌ দৃষ্টা পলায়ন করিতে দেখিয়া) প্রহসন্‌ (উচ্চ হান্ত করিতে 
করিতে ) রথানীকৈঃ [ সহ ] অন্বধ/বৎ ( রথ ও সৈম্যগণের সহিত তাহাদের পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইল )11৯|। 
[ কষ্ণরামৌ ] ( ভগবান্‌ শীরুষ্* ও বলরাম ) দূরং প্রদ্রত্য ( বহু দূর ধাবিত হওয়ায় ) স্বশ্ান্তে৷ [সন্তৌ] পরিশ্রাস্ত 
হুইয়। ) প্রবর্ষণাখ্যং তুঙ্গং গিরিম্‌ (প্রবর্ষণ নামক অততযুচ্চ পর্বতে ) আরুহতাম্‌ (আরোহণ করলেন )। ত্র (এ 
পর্বতে ) ভগবান্‌ (ইন্দ্র) নিত্যদা ( সর্ববদ! ) বধতি ( বর্ষণ করিয়| থাকেন )11১০।। 
নৃপঃ (রাজ! জরাসন্ধ) [ তৌ ] ( তাহাদিগকে ) গিরো নিলীনৌ আজ্ঞায় (প্রবর্দণ পর্বতে লুন্ধায়িত হইয়াছেন 
বলিয়া বুঝিতে পারিয়া )[ তত্র বিচিন্বন অপি ] (তথায় অন্বেষণ করিয়াও ) পদ্ং ন অধিগম্য ( তীহাদের পলায়ন স্থান 
ঠিক করিতে ন| পাঁরিয়। ) সমস্তাৎ ( চতুদ্দিকে ) এধোভিঃ ( কাষ্ঠের দ্বার! ) অগ্নিম্‌ উৎন্জন্‌ ( অগ্নি উৎপাদন করিয়া ) 
গিরিং দদাহ ( সেই পর্বত দগ্ধ করিতে লাগিল 1 11১১।| 
| তদা] (তখন) উভৌ (শকুষ্খ ও বলর!ম ), দহামানতটাৎ (যাহার সানুদেশ দগ্ধ হইতেছিল ) 
দশৈকযোজনোত্তস্াৎ তত: (একাদশ যোজন উন্নত সেই প্রবর্ষণ পর্বত হইতে ) তরসা উতৎ্প্ুত্য ( বেগে লক্ষ প্রদান 
করিয়া )[ জরাসন্ধের সৈন্যগণ অতিক্রম পূর্বক ] অধঃ ভুবি নিপেততুঃ ( নিষ্মভূমিতে নিপতিত হইলেন ) ॥1১২।। 
অন্ুবাদ-_-বলশালী মগধরাজ জরাসন্ধ পরমেশ্বর শ্রীকৃষ্ণ ও বলরামের ক্ষমতার ইয়ত্ত। জানিত না; 
সুতরাং সে শ্রীকৃষ্ণ ও বলরামকে পলায়ন করিতে দেখিয়া উচ্চ হান্য করিতে করিতে রথ ও সৈন্থগণের 
সহিত তাহাদের পশ্চাৎ পশ্চাঁং ধাবিত হইল।। ৯ | ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ও বলরাম বহুদূর ধাবিত হওয়ায় 
পরিশ্রাস্ত হইয়া পড়িলেন এবং বিশ্রামের নিমিস্ত প্রবর্ষণ নামক অতুযুচ্চ পূর্বতে আরোহণ করিলেন। 
এ পর্বতে ভগবান্‌ ইন্ত্র সর্ধ্বদা বর্ষণ করিয়া থাকেন ॥ ১০ ॥ রাজ! জরাসন্ধ গ্রীকৃষ্ণ ও বলরাম, প্রবর্ষণ 
পর্ববতে লুক্কায়িত হইয়াছেন বুঝিতে পারিয়া৷ তথায় বন্থ অন্বেষণ করিয়াও তাহাদের পলায়ন স্থান ঠিক 
করিতে পারিল না; তখন সে প্রবর্ষণ পর্বতের চতুর্দিকে কাষ্ঠের ছার অগ্নি উৎপাদন করিয়া সেই পর্বত 
দগ্ধ করিতে আরম্ভ করিল ॥১১। প্রবর্ষণ পর্বতের সামুদেশ দগ্ধ হইতে লাগিল ; তখন ভগবান্‌ শ্রীকৃও 
বলরাম একাদশ যোজন উন্নত সেই প্রবর্ষণ পর্বত হইতে বেগে লক্ষ প্রদান করিয়া শত্রু সৈম্ত অতিক্রম 
পূর্বক নিম্ন ভূমিতে নিপতিত হইলেন ॥ ১৩ ॥ 
শ্রীধর___ভীরুভীতবৎ ভীরোরপি ভীতবৎ অতিভীতবদিত্যথঃ ৷ চেলতুঃ পলায়েতাম্‌। বছুযোজনং দেশম্‌॥॥ ৮ || 


8৪ শ্রীমদ্ভাগবতম্--দশম: স্বন্ধ:ঃ ছিপঞ্চাশত্তমোইহধ্যায়ঃ 


অলক্ষ্যমাণৌ রিপুণ! সানুগেন যদৃত্তমৌ | 
স্বপুরং পুনরায়াতৌ সমুদ্রপরিখাং নবপ | ॥ ১৩। 
সোইপি দগ্ধীবিতি মৃষা মন্বানো বলকেশবৌ। 
বলমাকৃষ্য সুমহন্মগধান্‌ মাগধো যয ॥ ১৪ ॥ 
আনর্তাধিপতিঃ শ্রীমান্‌ রৈবতো। রেবতীং সুতাম্‌। 
ব্রহ্মণা চোদিতঃ প্রাদাদ্বলায়েতি পুরোদিতম্‌ ॥ ১৫ ॥ 
ভগবানপি গোবিন্দ উপযেমে কুরদ্বহ ! 
বৈদর্ভীং ভীম্মকম্ুতাং শ্রিয়ে! মাত্রাং স্বয়ন্বরে | ১৬ ॥ 
প্রমথ্য তরস! রাজ্ঞঃ শান্বাদীংশ্চগ্ঠপক্ষগান্‌। 
পশ্যতাং সর্বলোকানাং তাক্ষযপুভ্রঃ সুধামিব ॥ ১৭ ॥ 
অন্বয়_নুপ! (হেমহারাজ পরীক্ষিৎ!) [অথ] (অনন্তর ) যদু্মৌ (যতুশ্রেষ্ঠ শ্রীরুষ্ণ ও বলরাম ) 
সান্গগেন রিপুণা অলক্ষ্যমাণৌ৷ ( জরাসন্ধও তদীয় অগ্চরগণের অলক্ষিত হইয়া) সমুদ্রপরিখাং স্বপুরং (সাগরপরিবেষ্টিতা 
নিজপুরী দ্বারকায় ) পুনঃ আয়াতৌ ( পুনরায় আগমন করিলেন )|| ১৩ || 
[তদা] সমাগধঃ অপি (তখন সেই মগধরাজ জরাসন্ধও ) মৃষা [ এব ] (মিথ্যাই ) বলকেশবৌ দক্ষ ইতি 
মন্বানঃ (বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণ দগ্ধ হইয়াছেন মনে করিয়া) স্থমহৎ বলম আকুষ্য ( বিপুল সৈম্তগণকে ফিরাইয়৷ লইয়| ) 
মগধান্‌ যযৌ ( মগধ দেশে গমন করিল । ) ॥| ১৪ ॥ 
আনর্ভীধিপতিঃ ( আনর্তদেশের অতি) শ্রীমান রৈবতঃ (রেবতপুত্র ককুল্মী) ব্রহ্মণ৷ চোদিতঃ 
(ব্রঙ্গা কতক আদিষ্ট হইয়া ) রেবতীং হ্ৃতাং ( রেবতী নাম্মী কন্যাকে) বলায় প্রাদীৎ (বলদেবের করে সমর্পণ করিয়াছিলেন) 
ইতি পুর! উদ্দিতম্‌ ( ইহা পৃর্ে বল! হইয়াছে, »ম স্বন্ধ তৃতীয় অধ্যায়ে | )॥ ১৫ ॥ 
কুরদ্বহ ! ( হে কুরুবংশধর পরীক্ষিৎ ), তাক্ষপুত্রঃ স্থধাম্‌ ইব ( গরুড় যেমন স্থধা হরণ করিয়াছিলেন ) তগবান্‌ 
গোবিন্দঃ অপি স্বয়স্বরে (রুক্সিনীর স্বয়ম্বর সভায়) সর্বলোকানাং পশ্ততাং (সকলের সমক্ষে) চৈদ্াপক্ষগান্‌ 
( চেদ্রিরাজ-শিশুপাল-পক্ষীয় ) শাহ্বাদীন্‌ রাঁজ্ঞঃ ( শান্ব প্রভৃতি রাজগণকে ) তরস! প্রমথ্য ( বলপূর্বক দলিত করিয়া) 
শ্রিয়ঃ মাত্রাং ( লক্্ীস্বরূপিণী ) ভীম্মক তাং বৈদভাঁম্‌ উপষেমে (ভীম্মক-কন্তা৷ রুক্সিণীকে বিবাহ করিয়াছিলেন) |1১৬-১৭। 
অন্ুবাঘ্-_হে মহারাজ পরীক্ষিং! অনস্তর যহুশ্রেষ্ঠ শ্রীকৃষ্ণ-বলরাম, জরাসন্ধ ও তদীয় 
অনুচরগণের অলক্ষিত হইয়া সাগর-পরিবেষ্িতা৷ নিজপুরী ছ্বারকায় পুনরায় আগমন করিলেন ॥ ১৩ ॥ তখন 


মহারাজ জরাসন্ধ, বলরাম, ও শ্রীকৃষ্ণ দগ্ধ হইয়াছেন মনে করিয়! নিজের সৈম্তগণকে ফিরাইয়। লইয়া মগধ 


রেবতী নামী স্বীয় কন্যাকে বলরামের করে সম্প্রদান করিয়াছিলেন, ইহু। পূর্বে বণিত হইয়াছে । ॥ ১৫ ॥ হে 


কুরুবংশধর ! গরুড় যেমন দেবতাগণকে দলিত করিয়া সুধা হরণ করিয়াছিলেন _ সেইরূপ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণও 
রুঝ্নিণীর ব্বয়ন্বরে সর্ব লোকের সমক্ষে চেদিরাজ শিশুপালের পক্ষীয় শান্ব প্রভৃতি রাজগণকে বলপূর্ব্বক 
দলিত করিয়। ভরঙ্জীস্বরূপিণী ভীম্মককন্যা বৈদ্ভা রুক্সিণীকে বিবাহ করিয়াছিলেন ॥ ১৬-১৭ ॥ 

ভ্রীধর-_অগ্রমাণবিৎ গ্রমাণমিয়তা তন্ন বে্ত্বীতি তথা 11৯1 তুঙ্গমেকাদশযোজনোন্নতম্‌। প্রকর্ষেণ 
বর্ধতান্দিনলিতি প্রবর্ষণ ইত্যাথ্য। যস্ত তম্‌। ত্দাহ--ভগবানিতি | তগবানিজ্্ঃ ॥ ১০ ॥ তন্জ বিচিন্বক্পপি তয়োঃ পদং 
নিলয়স্থানমনধিগম্য || ১১ || 


শ্রীকচমমীপে রুক্সিণীর সংবাদ প্রেরণ ৫ 


তগবান্‌ ভীম্মকম্ুতাং রুক্সিণীং রুচিরাননাম্‌। 
রাক্ষসেন বিধানেন উপযেম ইতি শ্রুতম্‌ ॥ ১৮ ॥ 
ভগবন্! শ্রোতুমিচ্ছামি কৃষ্ণম্তামিততেজস; | 
যথা মাগধশান্বাদীন্‌ জিত্ব। কম্যামুপাহরৎ ॥ ১৯ ॥ 
ব্রহ্ম! কৃষ্ণকথাঃ পুণ্যা মাধ্বীর্লোকমলাগহাঃ 
কৌ নু তৃপ্যেত শুণবন্‌ শ্রুতজ্ঞে। নিত্যনৃতনাঃ ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়-_-শ্রীরাজা উবাচ (মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন ) তগবান্‌ (ভগবান আর ) বাক্ষসেন বিধানেশ 
( রাক্ষলবিধি অনুসারে ) ভীম্মক্থতাং পচিরানণাং রুক্সিণীম্‌ ( ভীম্মককন্তা চ।|রুবদণ। কক্সিণীকে ) উপষেমে (বিবাহ 
করিয়াছিলেন ) ইতি শ্রুতম্‌ ( ইহা শুনিলাম )।| ১৮ || 
তগবন্‌। (হে ভগধন্!) [ ভগবান্‌ কুষ্ণঃ ] ( ভগবান্‌ শীরুষ্জ ) যথা ( যে প্রকারে ) মাগধশান্থাদীন্‌ জিত্বা 
€ জরাসন্ধ ও শান্ব প্রভৃতি রাজগণকে জয় করিয়া ) কন্যাম্‌ উপাহরৎ ( ভীম্মকের কন্যাকে হরণ করিয়াছিলেন ) অমিত- 
তেজসঃ কৃষ্ণন্ত ( অপরিমিত-পরা ক্লমশালী ভগবান্‌ শীকৃষ্ণের) [ তত] শ্রোতুম্‌ ইচ্ছামি (সেই কাধ্য শ্রবণ করিতে 
ইচ্ছ৷ করি )11১৯।। 


রন্ধন (হে ব্রহ্ষন্। ) মাধবাঃ (শ্রবণেক্ত্িয়ের স্থথজনক ১ লোকমলাপহাঃ (জীবের পাপনাশক ) পুণ্যাঃ 
(ও ফলদায়ক) নিত্যনৃতনাঃ কষ্ণকথাঃ (নিত্যনৃতন শ্রীকুষ্ণচরিত্র ) শৃণবন্‌ (শ্রবণ করিয়] ) শ্রতজ্ঞঃ কঃ নু (শ্রুত 
বিষয়ের রসগ্রহণে অভিজ্ঞ কোন্‌ ব্যক্তি ) তৃপ্যেত (তৃপ্তিলাভ করিতে পারেন? শ্রবণের আকাঁজ্ষাই উত্তরোত্তর বদ্ধিত 
হইতে থাকে )।॥ ২০ || 

ক্রীধর--ততো৷ গিরেঃ দশ চৈকঞ্চ যানি যোজনানি তাবৎ উত্তঙ্গাৎ মাগধ-সংরোধদেশমতিক্রম্য পরতোহধো 
নিপেততুঃ || ১২ -১৪ ॥। শ্রীকৃষ্ণ বিবাহান্‌ নিরূপয়িতুৎ বলদেববিবাহং নবমন্থন্ধোক্তং অস্থম্নারয়তি__আনর্তেতি ॥| ১৫ || 
মাত্রাং কলাম্‌।| ১৬ || গরুড়ো! যথা দেবান্‌ প্রমথ্য হ্ধামহরং তথেতি || ১৭ || 


অনুবার্ধ__মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন__হে ব্রক্মন্! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রাক্ষলবিধি অনুসারে 
ভীম্মকন্য। চারুবদন। রুক্নিণীকে বিবাহ করিয়াছিলেন, ইহ শ্রবণ করিয়াছি ॥ ১৮ ॥ হে ভগবন্‌! ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ যে প্রকারে জরাসন্ধ, শান্ব গ্রভৃতি রাজগণকে জয় করিয়। কন্তা হরণ করিরাছিলেন, আমি অপরিমিত 
প্রভাবশালী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের সেই কার্ধ্য শ্রবণ করিতে ইচ্ছা করি ॥ ১৯ ॥ হে ব্রক্ষন্! শকৃষ্ণচরিত্র 
শ্রবণেক্দিয়ের স্ুখজনক, জীবের পাপনাশক ও মহাফলদায়ক ; শ্রুতবিষয়ের রসগ্রহণে অভিজ্ঞ কোন্‌ ব্যক্তি 
তাদৃশ নিত্যনৃতন শ্রীকৃষ্ণচরিত্র শ্রবণ করিয়। পরিতৃপ্ত হইতে পারেন ? [পরস্ত কৃষ্ণচরিত্র শ্রবণের আকাঙ্ষাই 
উত্তরোত্তর বদ্ধিত'হইতে থাকে ]1॥ ২০ ॥ 


“বাক্ষসো যুদ্ধহরণাৎ” ইতি স্্বতেঃ “রাজ প্রমধ্যেতি চ ত্বছুক্া বাক্ষদেন বিধানেন উপযেমে 
পরিণীতবানিতি শ্রুতম্‌ | পূর্ববমের || ১৮ || সীমাগ্ত এব শ্রুতম্‌, ইদানীং বিশেষতন্ত শ্োতুমিচ্ছামি ॥ ১৯ ।। 


৬ শ্রীমন্ভাগবতম-_ দশম: স্বন্ধ; ছিপঞ্চাশত্তমোহিধ্যায়ঃ 


শ্রীবাদরায়ণি রুবাচ 
রাজাসীন্তীম্মকো নাম বিদর্ভাধিপতির্সহান্‌। 
তন্তয পঞ্চাভবন্‌ পুত্রাঃ কন্যৈকা চ বরানন! ॥ ২১॥ 
রুষ্মযগ্রজো রুক্সারথো রুক্সবাহুরনস্তরঃ। 
রুক্নকেশে! রুক্নমালী রুঝ্িণ্যেষাং স্বসা সতী ॥২২॥ 
সোপশ্রত্য মুকুন্দস্য রূপবীর্্যগুণশ্রিয়ঃ | 
গৃহাগতৈরগীয়মানাস্তং মেনে সদৃশং পতিম্‌ ॥ ২৩॥ 
তাং বুদ্ধিলক্ষণৌদার্ধ্যরূপশীলগুণাশ্রয়াম্‌। 
কৃষ্ণশ্চ সদৃশীং ভার্্যাং সমুছোটু,ং মনো! দধে ॥ ২৪ ॥ 


অন্থয়-_শ্রীশুকঃ উবাচ (শ্রীশুকদেব বলিলেন ) [ হে মহারাঁজ পরীক্ষিং। ] ভীম্মকঃ নাম মহান্‌ রাজা ( ভীন্মক 
নামক এক শ্রেষ্ঠ রাজা) বিদর্ভাধিপতিঃ আঁসীৎ ( বিদর্ভ দেশের অধিপতি ছিলেন )। তস্ত (তাহার) পঞ্চ পুত্রাঃ) পাঁচটি পুত্র 
বরানন! একা কন্যা! চ অতবন্‌ (ও চারুবদনা! একটি কন্া জন্মিয়াছিল )। [ তেষাং ] রুক্মী অগ্রজঃ ( তাহাদের মধ্যে রুল্সী 
জোষ্ঠ ) ; অনন্তরঃ রুক্সরথঃ রুক্সবাহঃ রুঝসকেশঃ রুক্পমালী ( তৎপর ক্রমে রুঝুরথ, রুল্সবাহু, রুঝ্পকেশ ও রুঝ্সমালী )। সতী 
রুল্সিণী ( সর্ববকনিষ্ঠা সাধবী রুকিণী ) এষাঁং স্বসা (ইহাদের সহোদর! )|| ২১ ॥ ২২ ॥| 

সা ( সেই রুক্সিণী ) গৃহাগতৈঃ গীয়মানাঃ ( পিতৃগৃহে সমাগত জনগণ কর্তৃক কীন্তিত ) মুকুন্দন্। রূপবীধ্যগ্তণঝিয়ঃ 
(শ্রীকষ্ণের রূপ, পরাক্রম, গুণ ও সম্পদ্‌) উপশ্রুত্য (শ্রবণ করিয়া ) তম্‌ ( এব ] ( তাহাকেই ) সদৃশং পতিং মেনে 
(নিজের উপযুক্ত পতি বলিয়! মনে করেন ) || ২৩ ।। 

কৃষ্ণ; চ ( ডগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণও ) বুদ্ধিলক্ষণৌদী ব্যরূপশীলগুণাশ্রয়াং ( বুদ্ধি, লক্ষণ, উদারতা, রূপ, চরিত্র ও গুণের 
আশ্রয়ভূতা ) সদৃশীং ভাধ্যাং ( নিজের উপযুক্ত পত্বী লক্ষ্মীস্বরূপিণী ) তাং ( সেই কষ্মিণীকে ) সমু! (বিবাহ করিতে ) 
মনঃ দধে ( মণস্থ করেন ) || ২৪ ॥ 

অনুবাদ-_শুকদেব বলিলেন, হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! ভীম্মক নামক এক শ্রেষ্ঠ রাজা বিদর্ভ-দেশের 
অধিপতি ছিলেন। তাহার পাঁচটি পুভ্র ও চারুবদনা! একটি কন্যা জন্মিয়াছিল। তাহাদের মধ্যে রুলস 
সর্ববজ্যেষ্ঠ; তৎপরে ক্রমে রুক্সরথ, রুক্সবাছু, রুক্পকেশ ও রুক্সমালী। সর্র্বকনিষ্ঠা সাধবী রুক্মিণী ইহাদের 
সহোদরা ॥ ২১-২২॥ 
সেই রুক্সিণী পিতৃগুহে সমাগত জনগণের মুখে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের রূপ, পরাক্রম, গুণ ও সম্পদের 

কথ শ্রবণ করিয়া তাহাকেই নিজের উপযুক্ত পতি বলিয়। মনে করেন ॥ ২৩ ॥ এদিকে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণও 
বুদ্ধি, লক্ষণ, উদারতা, রূপ, চরিত্র ও গুণের আশ্রয়ভূতা, সেই রুক্সিণীকে নিজের উপযুক্তা পত্ধী মনে করিয়া 
বিবাহ করিবার সঙ্কল্প করেন ॥ ২৪ ॥ 

শ্রীধর_শ্রবণোৎ্হুক্যমাবিফরোতি-_-ক্ক্নিতি । পুণ্যা মহাফপাঃ মাধ্বীঃ শ্রতিহ্থাঃ লোকম্ মলাপহাশ্চ 
শৃবন্‌ শৃব্িত্যর্থ; | শ্রুতজ্ঞঃ শুতসারবিৎ, নিত্যনৃতনাঃ গ্রতিক্ষণমাশ্চরধ্যবৎ প্রতীয়মানাঃ || ২০-_-২৪ || 


আীকৃষ্ণসমীপে রুক্সিণীর সংবাদ প্রেরণ 


বন্ধ নামিচ্ছতাং দাতুং কৃষ্ণায় ভগিনীং নপ !। 

ততো নিবার্য কৃষ্ণছিড় রুক্সী চৈগ্ভমমন্যত ॥ ২৫ ॥ 

তদবেত্যাসিতাপাঙ্গী বৈদর্ভী ছুর্মমনা ভূশম্‌। 

বিচিস্ত্যাপ্তং ছ্বিজং কঞ্চিৎ কৃষ্ণায় প্রাহিণোদ্‌ ভ্রুতম্‌ ॥ ২৬ ॥ 

দ্বারকাং স সমভ্যেত্য প্রতীহারৈঃ প্রবেশিতঃ। 

অপশ্যদাস্ঠং পুরুষমাসীনং কাঞ্চনাসনে ॥ ২৭ ॥ 

ৃষ্ট। ব্রন্মণ্যদেবস্তমবরুহা নিজাসনাৎ । 

উপবেষ্ঠারহয়াঞ্চক্রে যথাত্মানং দিবৌকসঃ ॥ ২৮ ॥ 

অন্বয়-নৃপ ! (হে রাজন!) কষ্টদ্বিট রুপী ( শ্রীরুষ্ণবিদ্বেষী রুল্সী ) ভগিনীং কষ্ণায় দাতুম্‌ ইচ্ছতাং (ভগিনী) 

রুঝ্সিণীকে শ্ীরুষ্ণের করে সম্প্রদান করিতে ইচ্ছুক ) বন্ধংনাং ( পিত্রাদি স্বজনগণকে ) [ 'অনাপুত্য ] ( উপেক্ষা করতঃ ) ততঃ 
( শ্রীরুষ্ণণে করে ভগিনী সম্প্রদানের সঙ্কল্প হইতে )[ তান] নিবার্ধা (াহাদিগকে নিরুন করিয়া) ঠচদ্যং (চেদ্দিরাজ 
শিশুপ1লকে ) [ তল্জাঃ বরম্‌ ] অমন্যত ( রুপ্সিণীর বর স্থির করিলেন )।| ২৫ || 


অসিতাপাঙ্গী বৈদর্ভী (সুনীল কটাক্ষবিশিষ্টা বিদর্ভরাজনন্দিনী রুক্সিণী ) তং অবেত্য (ভ্রাতা রুঝ্মীর 
এরুপ অভিপ্রায় জানিতে পারিয়৷ ) ভৃশং ছুর্মনাঃ [ সতী ] ( অতিশয় দুঃখিতচিন। হইলেন এবং ) বিচিন্ত্য (চিন্তা করিয়া) 
কষ্ণায় ( শ্ীকষ্ণচকে আনয়ন করিবার জন্য )। কঞ্চিৎ আপ্ং দ্বিজং ( কোনও এক বিশ্বস্ত ব্রাঙ্মণকে ) দ্রুতং প্রাহিণোৎ (শী 
পাঠাইয় দিলেন ) || ২৬ || 


সঃ । রুকিিণীপ্রেরিত সেই ব্রাক্ষণ ) দ্বারকাং সমভ্যেত্য ( দ্বারকায় সম্পস্থিত হইয়া ) প্রতীহারৈঃ প্রবেশিতঃ 
[সন্](ও দ্বারপাপ কত্তক ভগবখসমীপে নীত হইয়া ) কাঞ্চনাসনে আপীনম্‌ । স্থবর্ণময় আলনে উপাবষ্ট ) আদাং পুরুষমূ 
অপশাৎ (বিশ্বকারণ পরম পুরুষ শ্রীরুষ্কে দেখতে পাইলেন ) || ২৭।। 


ব্রদ্ষণ্যদেবঃ ( ব্রক্ষণ্যদেব ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণ) তং দুষ্টা ( সেই ব্রাহ্ষণকে দর্শন করিয়া ) নিজাসনাৎ অবরুহথ (নিজের 
আসন হইতে অবতরণ করিলেন এবং ) [তম] উপবেশ্য (তাহাকে যথাযোগ্য আসনে উপবেশন করাইয়। ) দিবৌকস: 
আত্মানং যথা ! দেবগণ তাহাকে অর্থাৎ শ্রীরুষ্ণকে যেরূপ পৃজ! করেন, সেইরূপ ) অহয়াঞ্চক্রে ( পুজা করিলেন ) || ২৮ || 


অন্থবাদ্--হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! রুঝী শ্রীকৃষ্ণবিদ্বেষী ছিল; সুতরাং পিত্রা্দি স্যজনগণ ভগিনী 
রুক্সণীকে শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান করিতে ইচ্ছা করিলেও সে তাহাদিগকে গ্রাহ্া না করিয়। এবং শ্রীকৃষ্ণের 
করে ভগিনী সম্প্রদানের সঙ্কল্প হইতে তাহাদিগকে নিবৃত্ত করিয়া স্বেচ্ছানুসারে চেদিরাজ শিশুপালকেই 
ভগিনীর বর স্থির করিল ॥ ২৫॥ সুনীলকটাক্ষশালিনী বিদর্ভরাজনন্দিনী রুল্িণী ভ্রাতা রুল্ীর এরূপ 
অভিপ্রায় জানিতে পারিয়া অতিশয় ছুঃখিতচিত্ত। হইলেন এবং চিন্তা করিয়৷ শ্রীকৃষ্ণকে আনয়ন করিবার জন্য 
কোনও এক বিশ্বস্ত ব্রাঙ্মণকে শীঘ্র পাঠাইয়া দিলেন ॥ ২৬ ॥ রুল্সিণী-প্রেরিত সেই ব্রাহ্মণ দ্বারকায় 
সমুপস্থিত হইয়া এবং দ্বারপাল কর্তৃক ভগবৎসমীপে নীত হইয়া স্ুুবর্ণময় আসনে উপবিষ্ট বিশ্ব-কারণ 
পরমপুরুব শ্রীকৃ্ঃঢকে দেখিতে পাইলেন ॥ ২৭ ॥ ব্রহ্মণ্যদেব ভগবান্‌ শ্রীকৃষঃ সেই ব্রাহ্গণকে দর্শন করিয়। 
নিঞ্জের আসন হইতে অবতরণ করিলেন এবং তাহাকে উপযুক্ত আসনে উপবেশন করাইয়া, দেবগণ তাহাকে 
( আীকৃষ্ণকে ) যেরূপ পুজ্জ। করেন, সেইরূপ পৃজা' করিলেন ॥ ২৮ || 

শ্রীধর__চৈদ্যমমন্ত তন্তা! বরমিত্যর্থঃ || ২৫ || 


৮ আীমন্তাগবতম্- -দশমঃ স্বন্ধঃ ছ্িপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


তং তুক্তবস্তং বিশ্রান্তমুপগম্য সতাং গতিঃ। 
পাণিনাভিমৃশন্‌ পাদাবব্যগ্রস্তমপৃচ্ছত ॥ ২৯ ॥ 
কচ্চিদ্দিজবরশ্রেষ্ঠ ! ধর্মস্তে বৃদ্ধসম্মত? । 
বন্ততে নাতিকৃচ্ছে এ সন্তষ্টমনসঃ সদা ॥| ৩০ || 
সন্তৃষ্টো৷ যদি বর্তেত ব্রাহ্মণো যেন কেনচিৎ। 
অহীয়মান; স্বাদ্বদ্মীৎ স হ্াস্যাখিলকামধুক্‌ ॥ ৩১ ॥ 
অসন্তুষ্টোহসকৃল্লোকানাপ্রোত্যপি সুরেশ্বরঃ ॥ 
অকিঞ্চনোহপি সন্তুষ্ট; শেতে সর্বাঙ্গ বিজ্বর; ॥ ৩২ ॥ 
অন্বযর_[ অথ | ( অনন্তর ) সতাং গতিঃ '[ কৃষ্ণ | (সাধুগণের পরমাশ্রয় ভগবান্‌ আীরুষণ ) অব্যগ্রঃ [ ন্‌] 
( আতিথ্যকার্ধ্য সমাপনপূৃব্বক স্থিরচিত্ত হইয়া ) ভুক্তবন্তং বিশ্রান্তং তম্‌ (ব্রাহ্মণ তোজন করিয়া বিশ্রাম লাভ করিলে 
পর তাহার ) উপগম্য (শমীপে গমন করিয়া ) পাণিনা পাদৌ (স্বীয় হস্তের দ্বারা তাহার পদদ্ধয়) অভিমৃশন্‌ ( সম্মর্দন 
করিতে করিতে ) তম্‌ অপৃচ্ছত ( তাহাকে জিজ্ঞাস করিলেন )।| ২৯।| 
দ্বিজবরশ্রেঠ ! ( হে দ্বিজত্রেষ্ঠ ! ) নাতিরুচ্ছেণ সদ সন্ত্টমনসঃ ( যদৃচ্ছাক্রমে লব্ধ বস্তুতে সতত সন্তষ্টচিত্ত ) তে 
( আপনার ) বৃদ্ধম্মতঃ ( বর্ণাশ্রমোচিত ধর) বর্ততে কচ্চিৎ? (বর্তমান আছে ত? অর্থাৎ নিবিবন্গে অনুষ্টিত 
হইতেছে ত ?) || ৩০ | 
্রাহ্ষণঃ যহি (ব্রাঙ্গণ যদি ) যেন কেনচিৎ সন্ধষ্টং [ সন্‌ ] ( যদৃচ্ছাক্রমে প্রাঞ্ধ বস্ততে সন্তুষ্ট থাকিয়! ) স্বাৎ ধর্শাৎ 
অহীয়মানঃ : স্বীয় বর্ণাশ্রযোচিত ধন্ম হইতে বিচাত না হইয়া ) বর্তেত ( জীবনধারণ করেন ), [তহি](তাহা হইলে ) 
সঃ হি (সেই ধন্মই ) অস্ত অখিলকামধুক[ ভবতি ] ( এ ব্রাহ্মণের সমস্ত কামন! পূরণ করিয়া থাকে ) || ৩১।। 
অন্বয়__ ব্রঃদ্ষণঃ ] মরেশ্বরঃ অপি (ক্রাঙ্ষণ দেবরাজ হইয়াও ) অসন্ভষ্টঃ [ চেৎ, তহি ] (যদি অসন্ধ্ হুন, 
তাহা হইলে )[সঃ]( তিনি) অসকৎ লোকান্‌ আপ্পে।তি ( পুনঃ পুনঃ এক লোক হুইতে অন্ত লোকে ভ্রমণ করিতে 
থাকেন )। [ ব্রাঙ্ষণঃ ] অকিঞ্চন: অপি (আর ব্রাঙ্ষণ ধনহীন হইয়াও ) সন্তষ্টঃ [ চে, তহি] (যদি সন্তুষ্ট হন, তাহা 
হইলে ) পব্বাঙ্গবিজরঃ শেতে ( তিনি সর্বাঙ্গীণ চিন্তাজ্বরশৃন্য হইক়। স্বখে নিত্রা। যাইয়া থাকেন ) | ৩২ || 
অনুবা্__অনস্তর সাধুগণের পরমাশ্রয় ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ আতিথ্যকার্ধ্য সমাপন পূর্বক স্থিরচিন্ত 
হইয়া, ব্রাহ্মণ ভোজনান্তে বিশ্রাম লাভ করিলে পর, তাহার নিকটে গমন করিলেন এবং স্বীয় হস্তের দ্বারা সেই 
ব্রাঙ্মণের পদদয় মর্দন করিতে করিতে তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন ॥ ২৯ ॥ হে দ্বিজশ্রেষ্ঠ ! যদৃচ্ছাক্রমে যে 
বস্ত লাভ হয়, তদ্বারাই আপনাদের চিত্ত সন্তুষ্ট থাকে । এক্ষণে আপনার বণীশ্রমোচিত ধর্ম নিবিবন্ধে অনুষ্ঠিত 
হইতেছে তো? ॥ ৩০ ॥ ব্রাঙ্গণ যদি যদৃচ্ছাক্রমে প্রাপ্ত বস্তবতে সন্তুষ্ট থাকিয়া এবং স্বীয় বর্ণাশ্রমোচিত ধর্ম 
হইতে বিচ্যুত না হইর! জীবনধারণ করেন, তাহা হইলে সেই ধর্মই এ ব্রাহ্মণের সমস্ত কামনা পুরণ করিয়া 
থাকে ॥ ৩১ ॥ ব্রাহ্মণ দেবরাজ হইয়াও যদি অসন্তুষ্ট থাকেন, তাহা হইলে তিনি পুনঃ পুনঃ একলোক 
হইতে অন্যলোক ভ্রমণ করিতে থাকেন? একস্থানে সুখে অবস্থান করিতে পারেন না। আর ব্রাহ্মণ দরিদ্র 
হইয়াও ঘদি সন্তষ্ট থাকেন, তাহ৷ হইলে তিনি সর্ব্বাঙ্গীণ চিস্তাজরশূন্য হইয়া সুখে নিষ্রা! যাইয়৷ থাকেন ॥ ৩২ ॥ 
শ্রীধর-_অবেত্য জাত্ব, অসিতাপাঙ্গী স্নীলকটাক্ষা, কৃষণয় কৃষ্ণমানেতুং প্রেষয়ামাস ॥ ২৬।। 
প্রতীহারৈঘ্বারপালৈ: ॥ ২৭।| আত্মানং শ্রীকৃষ্ম্‌।| ২৮।| অভিমৃশন, শনৈঃ সশ্্দয়ন || ২৯--৩* ॥| 


শ্রীকৃঞঃকসমীপে রুঝ্িণীর সংবাদ প্রেরণ - 


বিপ্রান্‌ স্বলাভসন্তষ্টান্‌ সাধুন্‌ ভূতমুহাত্তমান্‌। 
নিরহস্কারিণঃ শাস্তান্‌ নমস্যে শিরসাসকৃৎ ॥ ৩৩ | 
কচ্চিছ্ব: কুশলং ব্রন্মন্‌! রাজতো যন্তয হি প্রজাঃ | 

সুখং বসস্তি বিষয়ে পাল্যমানাঃ স মে প্রিয়ঃ || ৩৪ | 
যতস্্মাগতো ছর্গং নিস্তীর্যেহ যদিচ্ছয়! । 

সর্ববং নে। ব্রহাগুহ্াং চেৎ কিং কার্য্যং করবাম তে ॥ ৩৫ || 
এবং সম্পস্টসম্প্রশ্নো ব্রাঙ্মাণঃ পরমেষ্টিনা ! 
লীল'গৃহী'তদেহেন তন্মৈ সর্ববমবর্ণয়ৎ || ৩৬ ॥ 


অন্বয় - হ্বলাতমন্তটান্‌ (ব্র্গপ্রাপ্তিরপলাভে সন্ধপ্ট ১ সাধূন্‌ (সাধু) ভূতনহ্ৃনমান্‌ ( ভূতগণের সর্বশ্রেষ্ঠ হন্বং ) 
নিরহস্কারিণঃ ( অহঙ্কারশূন্য ) শাস্তান্‌ বিপ্রান্‌ (ও শান্থ ব্রা্ষণগণকে ) [ অহং] (আমি ' শিরসা (অবনতমস্তকে ) 
অসকৃৎ নমন্তে ( পুনঃ পুনঃ নমস্কার করি )।। ৩৩ ॥। 


ব্্ষন! (হে বর্ধন!) রাজতঃ (বাজার দিক হইতে ) বঃ (আপনাদের ) কুশলং কচ্চিৎ? (কুশল ত?) 
যন্ত বিষয়ে (যেরাজ র দেশে) পাল্যমানাঃ প্রজাঃ (পালিত হইয়া প্রজাগণ ) হুখং বসন্থি ( স্থথে বাস করে ) সঃ হি 
( সেই রাজাই ) মে প্রিয়ঃ (আমার প্রিয় )।| ৩৪ || 

ত্বম (আপনি) যত: €( যে দেশ হইতে) যদ্দিচ্ছয়] (যে প্রয়োজন সিদ্ধি করিবার অভিলাষে ) ছূর্গং 
নিশ্তীধ্য (সমুদ্র অতিক্রম করিয়া ) ইহা আগতঃ ( এইস্থানে আগমন করিয়াছেন ), অগ্থহং চে, [ তহি ](ঘর্দ গোপনীয় 
না হয়, তাহা হইলে) [ তৎ্] সর্বং (সেই সমস্ত ) নঃ ব্রহি ( আমাদিগকে বলুন ) [ বয়ং ] ( আমরা ) তে (আপনার), 
কিং কার্য করবাম? (কি কাধ্য সম্পাদন করিব ?)1| ৩৫? || 

[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!] লীলাগৃহীতদেহেন (লকম্ষ্ীদেবী নিত্যপত্থী হইলেও যিনি লীলাবশতঃ রুল্সিণীকে 
পত্বী করিবেন মনে করিয়াই তাহার দেহ পত্রীদেহরূপে গ্রহণ করিয়াছিলেন, সেই ) পরমেঠিনা [ কৃষ্ণজেন ] (স্বীয় মহিমার 
প্রতিষ্ঠিত ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক ) এবং সম্প্‌ ইসংপ্রশ্নঃ ব্রাহ্মণ: (এইরূপে জিজা সিও হইয়া সেই ব্রাহ্মণ ) তশবৈ ( অকৃষের 
নিকটে ) সর্বম্‌ অবর্ণয়ৎ (রুক্মিণীর সমস্ত কথা বর্ণনা করিলেন )।| ৩৬ || 

অনুবাদ্-__যাহার৷ ব্রহ্মপ্রাপ্তিরূপ লাভে সন্তষ্ট সাধু, ভূতগণের সর্বশ্রেষ্ঠ সুহ্ৃৎ, অহম্কার শূন্য. ও 
শীাস্ত, সেই সকল ব্রাহ্মণকে আমি অবনত মস্তকে বার বার নমস্কার করি ॥ ৩৩ || হে ব্রহ্মন্‌! রাজার দিক্‌ 
হইতে আপনাদের কুশল ত? যে রাজার দেশে প্রজাগণ পালিত হইয়া স্থখে বাস করে, সেই রাজ। আমার 
প্রিয় ॥ ৩৪ ॥ আপনি যে দেশ হইতে যে প্রয়োজন সিদ্ধি করিবার অভিলাষে সমুদ্র অতিক্রম করিয়৷ 
এই স্থানে আগমন করিয়াছেন, যদি গোপনীয় না হয়, তাহা হইলে সেই সমস্ত আমাদিগের নিকট বলুন 
আমরা আপনর কি কাধ্য সম্পাদন করিব ?॥॥ ৩৫ ॥| হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! লক্ষ্মীদেবী নিত্যপত্বী হইলেও 
যিনি লালাবশত; রুক্সিণীকে পত্রী করিবেন মনে করিয়াই তাহার দেহ পত্বীদেহরূপে গ্রহণ করিয়াছিলেন, 
স্বীয় মহিমায় প্রতিষ্ঠিত সেই ভগবান্‌ গ্রীকৃষ্ণ এইরূপ জিজ্ঞাসা করিলে পর ব্রাহ্মণ তাহার নিকটে রুক্িণীর 
সমস্ত কথ। বর্ণনা করিলেন ॥ ৩৬ ॥ 

ভ্রীধর__স ধর্যোহশ্ত ব্রাঙ্মণন্ত অখিলকামদোদ্ধা তবতি। যদ্ধা সব্রাঙ্মণোইন্ত বিশ্বস্ত অখিলকামধুগিতি || ৩১ ॥ 

ভাঃ ৪র্থ--২ 


১০ শ্রীমন্তাগবতম্‌-_দশমঃ স্বন্ধ; দ্বিপধ্চাশস্তমোহধ্যায়ঃ 


শীরুকিখুবাচ 
্রচ্য। গুণান্‌ ভূবনমুন্দর ! শৃখতাং তে নিব্বিশ্য কর্ণবিবরৈর্থরতোইঙ্গ ! তাপম্‌ 
রূপং দৃশাং দৃশিমতামখিলার্থলাভং ত্য্যচ্যুতাবিশতি চিত্তমপত্রপং মে ॥ ৩৭ ॥ 
ক! ত্ব। মুকুন্দ ! মহতী কুলশীলরূপ-বিষ্ভাবয়োদ্রবিণধামভিরাত্মতুল্যম । 
ধীর! পতিং কুলব্তী ন বৃণীত কন্য। কালে নৃসিংহ ! নরলোকমনোহা ঈরামম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 


অন্থয়__ রুঝিণীদেবী নিজ্জনে যে পত্রিকা লিথিয়া ব্রাক্ষণের হস্তে দিয়াছিলেন, এক্ষণে ব্রাঙ্মণ তাহার 
আবয়ণ উন্মোচন করিয়া সেই প্রেমচিহ্ন শ্রীকষ্চকে দেখাইলেন এবং শ্রীকৃষ্ণের অশ্ুমতিক্রমে উহা। পাঠ করিতে আরস্ত 
করিলেন ] শকুল্সিণী উবাচ (কুক্সিণীদেবী বলিতেছেন) (তুবননুন্দর ! হে ভুবনহ্ুন্দর ! ) অচ্যাত! (হে নিত্যেশধ্যশালিন্‌!) 
অঙ্গ! (হে স্বামিন্‌) শৃতাং কর্ণবিবরৈঃ নিবিশ্ত তাপং হরতঃ তে গুণান্‌ (আপনার যে সকল গুণ কর্ণকৃহর দিয়া অন্তরে 
প্রবেশ করিয়া শোতৃবর্গের সংসার তাপ দূর করিয়া দেয়, সেই নকল ৭ ) দশিমতাং দুশাং অখিলার্থলাভং রূপং [চ] 
(এবং ঘে রূপ হইতে দৃষ্টিসম্পন্ন জনগণের দৃষ্টির যাবতীয় দর্শনীয় বিষয় লাভ হয়, সেই রূপ) শ্রত্থা (শ্রবণ করিয়া ) মে 
চিত্তং( আমার চিত্ত ) অপত্রপং [ সৎ ] ( লজ্জাশুন্ত হইয়! ) ত্বয়ি আবিশতি ( আপনার প্রতি আসক্ত হইয়াছে )।| ৩৭ || 

মুকুন্দ ! ( হে মুকিপ্রদ ! ) নৃসিংহ ! (হেনুসিংহ! আপনি ভক্ুগণের মনোরথ পুর্ণ করিবার নিমিত্ত নৃসিংহাদিরূপে 
অবতীর্ণ হইয়া থাকেন): কুলবতী ধীগা ( কুলবত্তী ধৈর্যবতী ), [কিং বহুনা] (অধিক কি), কুলশীলরূপবিগ্ঠা-বয়োদ্রবিণ- 
ধামভিঃ মহতী (অপি ] (উচ্চ বংশ, হুম্বভাব, সৌন্দধ্য, যথার্থ জ্ঞান, বয়স, বিনু, পুণ্যাজিত লোক এই মকলের ঘর! 
উৎকৃষ্ট] হইলেও ) কা [নাম] কন্তা( কোন্‌ কন্তা) কালে (বিবাহকালে ) আত্মতুল্যং নরলোকমনোহতিরামং ত্ব' 
( অঙ্গপম ও নরলোকের মনোরপ্নক আপনাকে ) পতিং ন বুর্ণীত (পতিত্বে বরণ না করেন ?)।। ৩৮ || 


অন্ুবার্__[ রুক্সিণীদেবী নির্জনে যে পত্রিক। লিখিয়৷ ব্রাগ্ধণের হস্তে দিয়াছিলেন, এক্ষণে ব্রাহ্মণ 
সেই পত্রিকার আবরণ উন্মোচন করিয়া এ প্রেমচিহ্ন শ্রীকৃষ্ণকে দেখাইলেন এবং শ্রকৃষ্ণের অনুমতিক্রুমে 
উহা! পাঠ করিতে আরম্ভ করিলেন। ] রুক্সিণীদেবী বলিতেছেন-_হে ভুবনসুন্দর ! হে অদ্যুত ! হে স্বামিন্‌! 
আপনার যে সকল গুণ কর্ণকুহর দিয়! অন্তরে প্রবেশ করিয়। শ্রোতৃবর্গের সংসার তাপ দুর করিয়া দেয় এবং 
আপনার যে রূপ হইতে দৃষ্টিলম্পন্ন জনগণের দৃ্টির যাবতীয় দর্শনীয় বিষয় লাভ হয়, সেই সকল গু৭ ও 
রূপের কথ। শ্রবণ করিয়া আমার চিত্ত লঙ্জ। শুন্য হইয়৷ আপনার প্রতি অ/সক্ত হইয়াছে ।॥ ৩৭॥ 


হে মুকিপ্রদ! হেনৃসিংহ! আপনি ভক্তগণের মনোরথ পুর্ণ করিবার নিমিত্ত নৃসিংহাদিরূপে 
অবতীর্ণ হইয়। থাকেন। আপনি নিজে নিজেরই তুল্য অর্থাৎ অনুপম এবং নরলোকের মনোরপ্রক ; কুলবতী, 
ধৈর্ধ্যবতী, অধিক কি, উন্নত পরিবার, স্ুম্বভাব, সৌন্দর্ধ, যথার্থ জ্ঞান, বয়স, বিস্তু ও পুণ্যাঞ্জিত লোক এই 
সকলের দ্বার! শ্রেষ্ঠা হইলেও কোন্‌ কন্া। বিবাহকালে আপনাকে পতিত্বে বরণ না করেন ?॥ ৩৮ ॥ 
প্রীধর- লোকানাপ্রোতি লোকাল্লোকান্তরং পর্ধযটতি নৈকত্র নির্বৃতস্তিষ্ঠীতার্থঃ। প্নাপ্লোতি” ইতিপাঠে 
স্রেশ্বরোহপি ভূত্বা লোকান্‌ নাপ্োতি উত্তমলোকান্‌ গ্রাপ্তোছপি অপ্রাপ্ত ইব ক্রিপ্ততীত্যর্ঃ | শেতে হখমান্তে ইত্যর্ঃ। 
তদেবাহ- সর্ধেন্ঙ্গেযু বাহবঙ্গ,লয দিযু বিজরম্তাঁপরহিতঃ || ৩২ । হ্বলাতঃ স্বত এব প্রাপ্তোলাভ আত্মলাতে। বা তেন সন্ধান 
পূর্ণান্‌ সাধুন্‌ ন্বধর্মনিষ্ঠান্‌।। ৩৩ ॥| যন্য রাজ্ঞোবিষয়ে দেশে 1৩৪ || 


শ্রীকৃফসমীপেঃরুক্সিণীর সংবাদ'প্রেরণ 


তচ্মে ভবান্‌ খলু বৃতঃ পতিরঙ্গ ! জায়া-মাআ্বাপিতশ্চ ভবতোহত্র বিভো ! বিধেহি। 
না বীরভাগমভিমর্শতু চৈগ্চ আরাদ্‌ গোমায়ুবন্মগপতের্বলিমন্ুজাক্ষ ! ॥ ৩৯ ॥ 
পূর্তেষ্টদত্তনিয়ম-ব্রতদেববিপ্র-গু্্র্চনাদিভিরলং ভগবান্‌ পরেশ । 

আরাধিতো যদি গদাগ্রজ এত্য পাণিং গৃষ্ঠীতু মে ন দমঘোষমুতাদয়োহন্তে ॥ ৪০ ॥ 


অন্থয়--বিভো! (হে সর্ধব্যাপক!। হে সর্বনাক্ষিন! ) তৎ (এই কারণে) মে (আমার) তবান্‌ খলু 
(আপনিই) পততিঃ বৃত: ( পত্তিত্বে বৃত হইয়াছেন ) আত্মা চ ভবতঃ অপিতঃ ( এবং আপনাকে আত্মসমর্পণ করিয়াছি ); 
[ অতঃ] অঙ্গ: ( অতএব হে স্বামিন্! ) [ত্বমূ] (আপনি) অজ্র [আগত্য ] (এইস্বানে আগমন করিয়া) 
মাং ভবতঃ ] জায়াং বিধেহি ( আমাকে আপনার পত্বী করিয়া লউন )। জনুজাক্গ । ( হে কমনলোচন । ) মুগপতেঃ 
ঝলং গোমামুবৎ (সিংহের ভোগ্যবস্ত শগাপ কর্তৃক স্পষ্ট হওয়ায় স্তায়) বীরভাগং [ মাং] (বীর আপনার ভাগন্বরূপ 
আমাকে ) চৈগ্কঃ আবাৎ [ আগত্য ] ( চেদরাজ শিশুপাল সমীপে আসিয়া! ) মা অভিমর্শতু (ঘেন স্পর্শ না করে) ॥॥ ৩৪ || 

[ময়া) যদি (আমি যদি] পুর্ভেছদত্তনিয়ম-অ্রতদেববিপ্রপ্র্বর্টনাদিতিঃ (কৃপাদি খননরপ পূর্তকণ্ধ, 
যজ্ঞার্দি বূপ ইট্টকম্্, বিবিধ দান, নিয়ম পালন, ব্রতানুষ্ঠান এবং দেবতা! ব্রাঙ্গণ ও গুরুর অর্চনাদির দ্বারা ) ভগবান্‌ 
পরেশঃ অলম্‌ আরাধিতঃ ( ভগবান্‌ পরমেশ্বরের পর্য।প্ত আরাধনা করিয়। থাকি ), [ তহি] ( তাহা হইলে) গদাগ্রজঃ 
( ভগবান শ্রীকৃষ্ণ ) এত্য (আসিয়া) মে পাণিং গৃহাতু (আমার পাণিগ্রহণ করুন); অন্তে দমঘোষস্থতাদয়ঃ ন 
( দমঘোষ নন্দন শিশুপাল প্রভৃতি অপরু কেহ যেন আমার পাণিগ্রহণ না করে )।| ৪০ || 


অন্ুবাদ্__হে সর্ধব্যাপক ! হে সর্বসাক্ষিন! এই কারণে আমি আপনাকেই পতিত্বে বরণ 
করিয়াছি এবং আপনাকে আত্মসমর্পণ করিয়াছি ; অতএব হে স্বামিন! আপনি এই স্থানে আগমন করিয়। 
আমাকে আপনার পত্রী করিয়া লউন। হে কমললোচন ! আপনি বীর । আমি আপনার বন্; সিংহের 
ভোগ্যবস্ত শৃগাল কর্তৃক স্পৃষ্ঠ হওয়ার স্তায় আপনার বস্তু আমাকে, চেদ্িরাজ শিশুপাল নিকটে আসিয়া 
যেন ম্পর্শ না করে| ৩৯॥ আমি যদি কৃপাদি খননরূপ পূর্তকর্ম, যজ্ঞাদিরূপ ইষ্টকর্্ম, বিবিধদান, 
নিয়মপালন, ব্রতানুষ্ঠান এবং দেবতা, ব্রা্থণ ও গুরুর অর্চনাদির দ্বারা ভগবান্‌ পরমেশ্থরের পধ্যাপ্ত আরাধন। 
করিয়া থাকি, তাহা হইলে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ আমিয়। আমার পাগিগ্রহণ করুন। দমঘোষ-পুত্র শিশুপাল 
প্রভৃতি অন্য কেহ যেন না করে| ৪০ | 


শ্রীধর-__যতঃ স্থানাৎ যদিচ্ছয়া যংকাধ্যেঙ্ছয়া, ছুর্গং সমূদ্রমূ।| ৩৫।। এবং সংপৃষ্টঃ সংপ্রশ্নঃ পরষ্টব্যোহথো যম সঃ 
পরমেষিন৷ পরমেশ্বরে, বন্ধুনামনতিপ্রেতং রুল্সিণ্যাশ্চেতমিত্যাদি সর্ব্মম্‌।। ৩৬ || 

রুঝিণ্যা স্থয়মেকান্তে লিখিত্বা দত্তপত্রিকাম্‌। মুদ্রামূনুচ্য কৃষ্ণায় প্রেমচিহ্নমদর্শয়ৎ ॥ ত্রাহ্ষণঃ শ্রীকৃষ্ণ জয়া 
বাচয়তি__শ্রত্বেতি |. অয়মর্থ,__হে অচ্যুত ! হে ভুবনস্থন্দরেত্যোত্সৃক্যং দ্যোতয়তি। ক তব মহিমা? ক চাহং? 
রূপকূলশীলাদিযুক্তাপি। তথাপি অপগতা ভ্রপা যম্মাৎ তন্সে চিত্ত ত্বয়ি আবিশতি আসজ্জতে | তৎ কুতন্তত্রাহ-_ 
ৃষবতাং কর্ণবিবরৈযস্তঃ প্রবিস্ত অঙ্গতাপম্‌, অঙ্গেতি গৃথক্‌ সঙ্দোধনং বা, হরতত্ব গুণান্‌ শন্থা তথা দশ্িমতাং চক্ত্মতাং 
দুশামখিলার্থলাভাত্মকং রূপ, জত্বেতি || ৩৭ || 


১২ শ্রীমন্তাগবতম্-_ দশম; স্বন্ধ; দবিপধ্চাশত্তমোহধ্যায়: 


স্বোভাবিনি ত্বমজিতোদ্বহনে বিদর্ভান গুপ্ত সমেত্য পৃতনাপতিভিঃ পরীতঃ। 
নির্মথ্য চেগ্যমগধেন্দ্রবলং প্রসহ্য মাং রাক্ষসেন বিধিনোদ্বহ বীধ্যস্তক্কাম্‌ ॥ ৪১ | 
অস্তঃপুরাস্তরচরীমনিহত্য বন্ধ,ং স্বামুদ্বহে কথমিতি প্রবদাম্যুপায়ম। 
পূর্ববহ্যরস্তি মহতী কুলদেবধাত্রা যস্তাং বহির্নববধূগিরিজামুপেয়াৎ ॥ ৪২ ॥ 
অন্বয়- অজিত! (হে অজিত!) শ্বোভাবিনি উদ্বহনে ( আগামী পরশ্ব আনার বিবাহ হুইবে, এই বিবাহে ) 
[ প্রথমং ] ত্বং গুপ্ত: [ সন] (প্রথমতঃ আপনি অলক্ষিতভাবে ) বিদর্ভান্‌ সমেত্য ( বির্ভ দেশে সমৃপস্থিত হইয়া) 
[ পশ্চাৎ ] পৃত্নাপতিভিঃ পরীতঃ [সন্) (পরে সেন[্পতিগণে পরিবৃত হইয়া) চৈগ্যমগধেন্দ্রবলং নির্শখ্য (শিশুপাল 
ও জরাসদ্ধের সৈম্তগণকে মথিত কয়া) প্রসহ্‌ ( সহস। ) বীর্ধযস্ুদ্কাং মাং ( প্রভাব প্রদর্শনই যাহার বিবাহের প্রদেয় পণ, 
তাঁদৃশী আমাকে ) রাক্ষসেন বিধিনা ( রাক্ষস-বিধি অনুমারে ) উদ্বহ ( বিবাহ করুন )।| ৪১।। 
বন্ধন অনি'্ত্য (তোমার স্বজনগণকে বধ না করিয়া ) অন্থঃপুরান্তরচরীং ত্বাং ( অন্তঃপুরের মধ্যে 
বিচরণকা'রণী তোমাকে ) কথম্‌ উদ্বহে ( আমি কি প্রকারে বিবাহ করিব ?)” ইতি [ আশঙ্কসে চে] (এইরূপ আশঙ্কা 
যর্দি আপনি করেন), | তহি ] উপায়ং প্রবদামি ( তাহা হইলে তাহার উপায় বলিতেছি ) পূর্বেছবাঃ ( বিবাহের পূর্বদিনে ) 
মহতী কুলদেবযাত্রা অন্ত ( মহাসমারোহে আমাদের কুলদেবতার উৎসব হইয়া থাকে )$ যস্তাং (এ উৎসবে ) নববধূঃ 
(নববধূ) [ অন্তঃপুরাৎ ] বহিঃ ( অন্তঃপুর হইতে বাহিরে ) গিরজাম্‌ উপেয়াৎ ( অগ্থিকাদেবীর নিকটে পুজা করিবার 
নিমিত্ত গমন করিয়া থাকে )। [ আপনি সেই শ্রযোগে অগ্থিকাদেবীর মন্দির হইতে আমাকে হরণ করুন 111 ৪২ || 
অনুবাদ হে অজিত ! প্রভাব প্রদর্শনই আমার বিবাহের প্রদেয় পণ। আগামী পরশ্ব আমার 
বিবাহ হইবে; এই বিবাহে প্রথমতঃ আপনি অলক্ষিতভাবে বিদর্দেশে আগমন করুন; পরে 
সেনাপঠিগণে পরিবৃত হইয়া শিশুপাল ও জরাসন্ধের সৈম্তগণকে মথিত করিয়া সহসা প্রভাব প্রদর্শন-রূপ 
পণ দিয়া আমাকে রাক্ষসবিধি অনুসারে বিবাহ করুন ॥ ৪১ ॥ 


“তুমি অন্তঃপুরের মধ্যে বিচরণ ক'রয়া থাক ; তোমার স্বজনগণকে বধ না করিয়া আমি কি 
প্রকারে তোমাকে বিবহ করিব?” এইরূপ আশঙ্কা যদি আপনি করেন, তাহা হইলে তাহার উপায় 
বলিতে ছি-_বিবাহের পুর্ব দনে মহাসমারোহে আমাদের কুলদেবতাঁর উৎসব হইয়া থাকে ; এ উৎসবে নববধূ 
পুজা করিবার নমিত্ড অস্তঃপুর হইতে বাহরে আন্বকাদেবীর মন্দিরে গমন করিয়া থাকে । আপনি সেই 
স্থযোগে অ ম্বপাদেবীর মন্দির হইচত আম'কে হরণ করুন। *২॥ 

প্রীধর -অহো কুলকন্যানামিদমতিধার্ট মিতি মা শখিষ্ঠা ইত্যাহ কা ত্বেতি। হে মুকুন্দ! হে নৃসিংহ! 
নরশ্রেক্গ ' কা নাম কন্যা কুলবহী শথা মহতী পুরুগুণোদ।রা! তথ। ধীর! ধৃতিমতী ত্ব। ত্বাং পতিং ন বুণীত। মধ্যেব কেয়ং 
দেব-ক্কেতি ভাখঃ। বথভ্ভুতমূ। কুলশীলাদদভিরাত্মনৈব তুল.ং নিরুপমমিত্যর্থঃ | দ্রবিণং দ্রব্যসম্পৎ, ধাম প্রভাবঃ, 
তথ, নর.লাকন্গ মনলাম অ ভরামোহভির*ণং যন্মাৎ তম্‌, কঞ্চ কালে বিবাহাবসরে || ৩৮ || 

হে বিভো! তৎ তম্বাৎ মে ময়া ভবান্‌ খলু পতির্বতিঃ, আত্মা চ ভবতোহপিতঃ, অতন্বমক্রাগত্য মাং ভবতো| 
জায়াং বিধে হ। বিপক্ষে বাধকং গ্যোত্যস্তাহ-_মা বীরভাগমিতি। বীরম্থ তব ভাগং মাম্‌ আরাৎ শীজম্‌ এত্য আগত্য 
ঠৈষ্ভো মাভিমর্শতু মা স্পশতু । মৃগপতের্বলিং গোমামুবৎ গোমাযুঃ শুগাল ইবেতি ॥ ৩৯ | 


শ্রীকৃষ্সমীপে রুল্সিণীর সংবাদ প্রেরণ | ১৬ 


যস্তাভ্ঘি_পক্কজরজঃন্নপনং মহান্তো বাঞুন্ত্যমাপতিরিবাত্মতমোইপহত্যৈ | 
যগ্যম্বুজাক্ষ! ন লভেয় ভবতপ্রসাদং জহ্যামন্ুন্‌ ব্রতকৃশান্‌ শতজন্মভিঃ স্যাৎ || ৪৩ ॥ 
ইত্যেতে গুহাসন্দেশ। যছুদেব ! ময়াহ্তাঃ | 
বিশ্ৃশ্য কর্তুং যচ্চাত্র ক্রিয়তাং ওদনস্তরম্‌ ॥ ৪৪ ॥ 
ইতি শ্ীমদ্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহুংশ্তাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমন্বদ্ধে 
রুঝ্িণ্যুদ্বাহে দ্বিপঞ্চাশ হুমোহ্ধ্যায়ঃ | 
অন্থয়_অনুজাক্ষ! (হে কমললোচন!) মহান্তঃ ( মহদ্‌ ব্যক্তিগণ ) আত্মতমোহপহত্যৈ / জন্মমরণ প্রবাহ 
রূপ নিজ নিজ সংসার বিনষ্ট করিবার নিমিন্ত ) উমাপতিঃ ইব (মহাদেবের ন্যায় ) যস্য অজ্বি,পশ্বজ-রজ:ন্সপনং বাগস্ত 
(যাহার চরণধুলির দ্বারা স্নান করিতে বাঞ্চা করিরা থাকেন " ভবংপ্রসাদং (তাদুশ আপনার অনুগ্রহ ) যদি! অহং | 
ন লভেয় (যদি আমি লাভ করিতে না৷ পারি), [তহি 71 তাহা হইলে ) শতজন্মভিঃ ! অপি যাবৎ | শত শত জন্মের 
দ্বারাও যতকালে ) | ভবগপ্রসাদঃ ] ম্যা ( আপনার অনুগ্রহ হয়), [ তাবৎ] ( ততকাল ) ব্রতরুশান্‌ অস্থন্‌ জহ্যাম্‌ 
( উপবাসাদি ব্রতাচরণের দ্বারা প্রাণ ক্ষীণ করিয়া পরিত্যাগ করিতে থাকিব ) ॥| ৪৩ || 
শ্রীব্রান্ষণ: উবাচ (ব্রাক্ষণ বলিলেন ) যছুদেব। হে যছুদেব ') ইতি এতে গুহ্‌সন্দেশাঃ (এই সকল গোপনীয় সংবাদ) 
ময়া আহাতাঃ ( আমি আনিয়াছি )) [ কোথ।ও প্রকাশ করি নাই ; আপনিও যাদবগণের নিকটে প্রকাশ করিবেন না ]। 
অত্র য চ কর্তং [যুক্তমূ] এই বিষয়ে যাহা করা উচিত ), ত২ ( তাহা ) | স্বয়ং । বিষৃশ্ত ( নিজেই বিবেচনা করিয়া ) 
অনস্তরং ক্রিয়তাম্‌ (শীঘ্রই সম্পাদন করুন )। ৪৪ || 
অনুবাদ্ব_হে কমললোচন ! মহদ্‌ ব্যক্তিগণ জন্মমরণপ্রবাহরূপে নিজ নিজ সংসার বিনষ্ট করিবার 
নিমিত্ত মহাদেবের ন্যায় আপনার শ্রীচরণ ধুলির দ্বারা স্নান করিতে বাঞ্ছা করিয়া থাকেন ; এতাদৃশ আপনার 
অনুগ্রহ যদি আমি লাভ করিতে না পারি, তাহা হইলে শত শত জন্মের দ্বারাও ঘতকালে আপনার অনুগ্রহ 
হয়, ততকাল উপবাসাদি ব্রতাচরণের দ্বার! প্রাণ ক্ষীণ করিয়া পরিত্যাগ করিতে থাকিব ॥ ৪৩ ॥ ব্রাহ্মণ 
বলিলেন, হে যছুদেব! এইসকল গোপনীয় সংবাদ আমি আনিয়াছি (কোথাও প্রকাশ করি নাই; 
আপনিও যাদবগণের নিকট প্রকাশ করিবেন না)। এই বিষয়ে যাহা করা উচিত, তাহ! নিজেই বিবেচনা 
করিয়া শীত্রই সম্পাদন করুন ॥ -৪ ॥ 
শ্ীধর__অনেকজন্মকতৈ: হকতৈরিদমেব তূয়াদিতি প্রার্থয়তে-_পুর্ণেতি। পুর্তং কৃপাদি, ইষ্টমমলিহোত্রাদি, 
দত্বং হিরণ্যাদি-দানম্‌, নিয়মন্তীথাটনাদিঃ, ত্রতং রুচ্ছাদি || ৪*|| নম্থ ঠচগ্ভায় বদ্ধু'ভরপিতায়াং ত্বয়ি কিমধুনা করণীয় 
মিত্যপেক্ষায়ামাহ _শ্বোভাবিনীতি। হে অজিত! শ্বোভাবিনি উদ্বহনে বিবাহে প্রথমং গুপ্তোহলক্ষিত এবাগত্য পশ্চাৎ 
পৃতন।পতিভিঃ পরিবুতঃ মন্‌ চৈ্ঠাদিবলং নিশ্মথ্য প্রসহা বলা বীধ্যং প্রভাবদর্শনমেব শক্ষং বৈবাহিকং দেয়ং যস্যাস্তাং 
মাম্‌ অনেন রাক্ষপবিধিনা! উদ্বহেতুাপদেশরহস্যম্‌ || ৪১।| নন ভবতু শিশুপালা দবলপ্রমথনম্‌, অন্থঃপুরমধ্যগতা য়ান্যব হরণে 
্বত্ব্ধুবধোহপি প্রসজ্জেত ইত্যত আহ্‌- অন্তঃপুরেতি ৷ পুরান্বহিরর্তমানাং গিরিজামদ্থিকাম্‌ অখ্থিকাগৃহাদদের মম হুরণং 
স্থকরমিতি ভাবঃ || ৪২ || নন কিমনেনানর৫থকারিণা নির্বদ্ধেন, চৈগ্চোহপি তাবৎ প্রখ্যাতগ্ুণকণ্মী যোগ্য এব বর ইতি চেং 
তত্রাহ-যস্যেতি। হে অুজাক্ষ! যপ্য ভবতোইল্জবলপস্জরজোভিঃ ন্পনম্‌ আত্মনম্তমসোইপহত্যৈ উমাপতিরিব 
মহান্তো বাস্স্তি, তস্য ভবতঃ প্রসাদং যহযহং ন লভেয় ন প্রাপ্প-স্থীম তহি ব্রতৈরুপবাঁসাদিভিঃ কৃশান্‌ অশুন্‌ প্রাণীন্‌ জঙ্থাং 
তাজেয়ম,। ততঃ কিমিত্যত 'আহ--শতজন্মভিরিতি । এবমেব বারং বারং জহ্যাং যাবচ্ছতজন্মভিরপি তব প্রসাদ : 
স্যা্দিতি ॥ ৪৩ ॥ অত্র যৎ কর্ত,ং করণীয়ং তথিমুগ্ ক্রিয়তাং তচ্চানস্তরমেব ক্রিয়তামিতি || ৪৪ || 
ইতি শ্রীমন্তাগবতভাবার্থদীপিকায়াং দশময্বন্ধে রুঝিণ্যুঘ্াহে দ্বিপঞ্চাশত্বমোধধ্যায়ঃ | 


ব্রিপঞ্চাশতুমোইধ্যায়: 


শ্রীশ্তক উবাচ 
বৈদর্ভ্যাঃ স তু সন্দেশং নিশম্য যছুনন্দনত। 
প্রগৃহা পাঁণিনা পাণিং প্রহসম্সিদমব্রবীৎ ॥ ১॥ 
তথাহমপি তচ্চিত্তো নিদ্রাঞ্চ ন লভে নিশি । 
বেদাহং রুঝ্সিণ। দ্বেষাম্মমোদ্বাহো। নিবারিতঃ ॥ ২॥ 
তামানয়িষ্য উন্মথ্য রাজন্যাপসদান্‌ মুধে। 
মংপরামনবগ্াঙ্গীমেধসোহগ্রিশিখামিব || ৩ ॥| ৩॥ 


অহ্থয়-[ এই অধ্যায়ে রুঝ্সিণী-হরণ বর্ণনা! করা হইতেছে। ] শ্রীশুক উবাচ (শুকদেব বলিলেন ) ! হে মহারাজ 
পরীক্ষিত! ] যছুনন্দনঃ সঃ তু (সেই যছুননান শ্রীকৃষ্ণ) টবদর্ত্যাঃ সন্দেশং নিশম্য ( কু'ঝ্সণীদেবীর সংবাদ শ্রবণ করিয়া ) 
পাণিন! পাণিং প্রগুহ ( নিজ হস্তের দ্বারা! ব্রাঙ্ষণের হস্ত ধারণ করিয়। ) গ্রহসন্‌ ( হাসিতে হ!সিতে ) ইদম. অত্রবীৎ ( এইরূপ 
বলিলেন || ১ ॥। 

শ্রীভগবান্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শ্রীকুষ বলিলেন) হে ছ্বিজ! 1 তথা অহম. অপ ( ক্ষকিিণীর ম্যায় আমিও ) 
তচ্চিত্তঃ ! সন্‌ ] ( তদ্গতচত্ত হইয়া ) নিশ , রাত্রিতে ) নিদ্রাং চন লতে (নিদ্রাহ্খ লাভ করিতে পারিতেছি না )। 
দ্বেষাৎ ( বিদ্বেষবশতঃ) রুকিণা (কুক্সী) মম উদ্ধাহঃ (রুক্সিণীর সহিত আমার বিপাহ ) নিবারিতং । নিবারণ করিয়াছে ) 
[ইতি ] অহং বেদ ( ইহা আমি জাঁনি || ২।। 


এধনঃ অগ্রিশিখাম্‌ ইব (কা্ঠটমধ্যস্থ অগ্নিশিখাকে যেমন কাষ্ঠ মন্থন করিয়া তাহা হইতে বাহির করিয়া আনয়ন 
করা হয়, সেইবূপ) | অহং] (আমি) মৃধে (যুদ্ধে) রাজগ্যাপসদান্‌ উন্মথ্য ( ক্ষত্রিয়াধমদিগকে উন্মথিত করিয়া ) 
[ তাহাদিগের মধা হইতে ] মব্পরাম্‌ অনবস্যাঙ্গীং তাষ্‌ ( মৎপন্বায়ণা' অনিম্দিতামী অর্থাৎ সর্বাঙ্গ হজ্দরী কুকিনীকে ) 
আনয়িষ্বে (আনয়ন করিব )|। ৩।। 


অনুবার্-[ এই অধ্যায়ে রুক্সিণী-হরণ বর্ণনা করা হইতেছে। ] শুকদেব বলিলেন-__মহারাজ 
পরীক্ষিৎ ! যছুনন্দন শ্রীকৃষ্ণ রুঝ্সিণীদেবীর সংবাদ শ্রবণ করিয়া নিজ হস্তের দ্বার। ব্রাহ্মণের হস্ত ধারণ করিয়। 
হাসিতে হাসিতে এইরূপ বলিলেন ॥ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন_-হে দ্বিজ! রুক্মিণীর ন্যায় আমিও 
তদ্গতচিত্ত হইয়। রাত্রিতে নিদ্রান্থখ লাভ করিতে পারিতেছি না। রুক্সী বিদ্বেষবশতঃ রাণীর সহিত 
আমার বিবাহ নিবারণ করিয়াছে, ইহা আমি জানি ॥ ২ ॥ কাষ্ঠ মন্থন করিয়া যেমন কাষ্ঠ হইতে অগ্নিশিখা 
বাহির করিয়া আনয়ন করা হয়, সেইরূপ আমি যুদ্ধে ক্ষত্রিয়াধমদিগকে উম্মথিত করিয়া তাহাদিগের মধ্যে 
হইতে মংপরায়ণ! সর্ববাঙ্গন্ুন্দরী রুক্সিণীকে আনয়ন করিব ॥ ৩॥ 


ভ্রীধর-+ত্রিপঞচাশত্মে গন্ধ বিদর্ভানভুতেহিত; | রুল্মিনী মহরৎ কৃষ্ণ! মিষতাং ছিঘতাং বলাৎ।। ১ 


রুঝ্িদী-হুয়ণ ১৫ 
শীশ্তক উবাচ 


উদ্বাহক্ষং স বিজ্ঞায় রুঝিণ্যা মধুস্থাদনঃ । 

রথঃ সংযুজ্যতামাশু দারুকেত্যাহ সারথিম্‌ ॥ ৪ ॥ 

স চাশ্বৈঃ শৈব-নুগ্রীব-মেঘপুষ্প বলাহকৈঃ । 

যুক্তং রথমুপানীয় তস্থৌ প্রাঞ্জলিরগ্রতঃ ॥ ৫ ॥ 
আরুহ্য স্যন্দনং সৌরিদিজমারোপ্য তুর্ণগৈঃ | 
আনর্তাদেকরাত্রেণ বিদর্ভানগমদ্ধয়ৈ: ॥ ॥ ৬ ॥ 

রাজা স কুগ্ডিনপতিঃ পুত্রন্সেহবশানুগঃ। 
শিশুপালায় স্বাং কন্তাং দাব্তন্‌ কর্ম্মাণ্যকারয়ৎ ॥ ৭॥ 


অন্বয়-_শ্রীশুতক: উবাচ । শুকদেব বলিলেন ) ! হে মহারাজ পরীক্ষিং! ] মধুস্থদনঃ সঃ ( মধুস্থদন শ্রীকৃষ্ণ ' 
$ক্সিণ্যাঃ উন্বাহক্ষ€ বিজ্ঞায় (পরশ্ব রাত্রিতে রুষ্সিণীর বিবাহনক্ষত্র জানিতে পারিয়া) "্দারুক! ( হে দারুক! ) আশ্ত 
৷ শীন্ব ) রখঃ সংধুজাতাম্‌ (রথ যোজনা কর )” ইতি সারথিম্‌ আহ ( ইহা সারথেকে বলিলেন )॥ ৪ || 

| তদা] সঃ চ (তখন দেই দারুকও ) শৈব্যহ্গ্রীবমেঘপুষ্প-বলাহকৈঃ অশ্বৈঃ যুক্তং রথম. ( শৈব্য, গরীব, মেঘ- 
গুপ ও বলাহক নামক চারিটি অশ্ব যোজিত রথ) উপান'য় (শ্রীকৃষ্ণের সমীপে আনয়ন করিয়। ) প্রাঞ্লিং [ সন্‌. 
কুতাঞল হইয়া ) অগ্রতঃ তস্থোৌ ( সন্দুখে দীড়াইয়। রহিলেন ) || €॥ 

[ অনন্তর ] সৌরিঃ (শ্রীকৃষ্ণ) দ্বিজ্ং সান্দনম. আনোপ্য (ব্রাঙ্ষণকে রথে আরোহণ করাইয়া ) [হ্বত্নং চ। 
মারুহ (এবং শ্বয়ং আরোহণ করিয়া তুর্ণ গৈঃ হয়ে: (দ্রুতগামী অশ্ব লমুহের দ্বারা ) একরাত্রেণ ( এক বাব্রেতে ) আনর্তাৎ 
বিধর্তান্‌ অগমৎ ( আনর্র্দেশ হইতে বিদর্ত দেশে গমন করিলেন ) | ৬ || 

৷ এদিকে ] সঃ কুগ্ডিনপতিঃ রাজা ! সেই কুগ্ডিনাধিপতি রাজা ভীম্মক ) পুত্রন্নেহবশান্গঃ ( পুত্র রুল্পীর সবে 
বশীভূত ও অন্থবন্তীঁ হইয়া) শিশুপালায় (শিশুপালকে ) স্বাং কন্যাং দস্যন্‌ ( নিজকন্তা সম্প্রদান করিবার অভিলাষ 
কিয়! ) কর্মাণি অকারয়ৎ ( নগর অলঙ্কত,ও পিতৃদেবার্চনাদি কর্ম সম্পাদন করাইলেন ) || ৭ || 


অনুবা্__শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিত! মধুম্দন শ্রীকৃষ্ণ পরশ্ব রাত্রিতে রুল্সিণীর 
বিবাহ নক্ষত্র জানিতে পারিয়া তখনই সারথিকে কহিলেন, হে দারুক | শীঘ্র রথ যোজনা কর ॥ ৪॥ তখন 
সেই দারুকও শৈব্য, স্থগ্রীব, মেঘপুষ্প ও বুলাহক নামক চারিটি অশ্বযোজিত রথ শ্রীকৃষ্ণের সমীপে আনয়ন 
করিয়া কৃতাঞ্জলি হইয়া সম্মুখে দাড়াইয়া রহিলেন ॥ ৫ ॥ অন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সেই ব্রাহ্মণকে রথে 
আরোহণ করাইয়। ক্রুতগামী অশ্বসমূহের দ্বার৷ একরাত্রে আনর্ত দেশ হইতে বিদর্ভ দেশে গমন করিলেন ॥৬। 
এদিকে কুগ্ডিনাধিপতি রাজ। ভীম্মক, পুত্র রুক্পীর স্নেহে বশীভূত ও অনুগত হইয়া শিশুপালকে নিজকন্তা 
সন্প্রদান করিবার অভিলাষে নগর অলঙ্কৃত ও পিতৃদেবার্চনাদি কর্ম সম্পাদন করাইলেন ॥ ৭ ॥ 


প্রীধর-_নি্রালাতে কারপাস্তরং বেদেতি। তয়া অকধিতমপাহং জানামীতি ॥ ২॥ আনগ্িয়ে আনেম্তামি। 
রাজন্তাপনদান্‌ রানু হীনান্‌, উন্মখ্যানয়নে দৃষটান্তঃ_এধস ইতি || ৩ ।। 


১৬ প্রীমগ্াগবতম্-_দশম; স্বন্ধ; ত্রিপধ্চাশত্তমোহ্ধ্যায়ঃ 


পুরং সংমৃষ্টসংসিক্ত-মার্গরথ্যাচতুষ্পথম্‌। 
চিত্রধবজপতাকাভিস্তোরণৈঃ সমলঙ্কৃতম্‌ ॥ ৮ ॥ 
শ্রগ গন্ধমাল্যাভরণৈব্বিরজোহম্বরভূষিতৈঃ | 

জুষ্ট স্্ীপুরুষেঃ শ্রী মদ্গৃহৈরগুরুধুপিতৈঃ ॥ ৯ ॥ 
পিতৃ.ন্‌ দেবান্‌ সমভ্যর্চ বিপ্রাংশ্চ বিধিবন্নপঃ। 
ভোজয়িত্ব যথান্ঠায়ং বাচয়ামাস মঙ্গলম্‌ | ১০ | 


অন্বয়-_[ সঃ] (রাজ। ভীম্মক ) পুরং সংমৃষ্টসংসিক্তমার্গরথ্যাচতুষ্পথম, (নগরের রাজপথ, সাধারণ পথ ও 
চতুষ্পথসমূহ সম্মাঙ্জিত ও অভিষিক্ত করাইলেন ) চিত্রধ্বপতীকাভিঃ [চ] (এবং নানাবর্ণের ধ্বজ পতাকা ও 
তোরণসমূহের দ্বারা ) সমলঙ্কৃতম. | অকারয় ] ( নগরকে সম্যক অলঙ্কৃত করাইলেন 011 ৮ || 


[স: পুরং] (তিনি নগরকে ) শ্রগ গন্ধমাল্যাভরণৈঃ বিরজোহদ্বরভূষিতৈঃ ( হার, গন্ধ, মাল্য, আভরণ ও নির্মল 
বসনে বিভূষিত ) ্্ীপুরুষৈঃ (স্বী ও পুরুষগণের দ্বারা )| তথা ] অগ্ুরুধূপতৈঃ শ্রীমদ্গৃহৈঃ জুষ্টম্‌[ অকারয়ৎ ] (এবং 
সুন্দর অগ্তরুধূপে আমোদিত গৃহসমূহের দ্বার! সুশোভিত করাইলেন )।॥ ৯ || 


| অনন্তর ] নৃপঃ (রাজ! ভীগ্মক ) বিধিবং (বিধি অনুসারে ) গিতৃন্‌ দেবান্‌ সমত্যর্চ্য ( পিতৃগণকে ও 
দেবগণকে সম্যক্‌ অর্চনা করিয়া) বিপ্রান্‌ চ ভোৌজয়িত্বা ( এবং ব্রা্ষণদিগকে ভোজন করাইয়া ) যথান্তায়ং ! বিধি 
অনুসারে ) [ অন্তান্‌ চ কন্যাং প্রতি | (অপর ব্রাহ্ষণগণকে দিয়া কন্তার উদ্দেশ্টে) মঙ্গলং বাচয়ামাস (মঙ্গলবাচন 
করাইলেন )|| ১০ ॥। 


অনুবার্__রাজা ভীম্মক নগরের রাজপথ, সাধারণ পথ ও চতুণ্পথসমূহ সম্মাঞজ্জিত ও অভিষিক্ত 
করাইলেন এবং নানাবর্ণের ধ্বজ পতাকা ও তোরণসমূহের দ্বারা নগরকে সম্যক অলঙ্কৃত 
করাইলেন ॥ ৮ ॥ তিনি নগরকে হার, গন্ধমাল্য, আভরণ ও নিম্জল বসনে বিভূষিত স্ত্রী ও পুরুষগণের 
দ্বারা এবং অগুরু ধূপে আমোদিত শ্রীসম্পন্ন গৃহসমূহের দ্বারা স্থশোভিত করাইলেন অর্থাৎ নগরের স্ত্রী 
পুরুষগণ গন্ধ মাল্যাদি দ্বার বিভূষিত হইল এবং মনোহর গৃহসমূহ অগ্ুরু ধূপের গন্ধে আমোদিত 
হইল ॥ ৯। অনন্তর রাজা ভীম্মক বিধি অনুসারে পিতৃগণকে ও দেবগণকে সম্যক অচ্চনা করিয়া 
এবং ব্রাহ্মণিগকে ভোজন করাইয়! বিধি অনুসারে পর ব্রাক্ষণগণকে দিয়া কন্যার উদ্দেশ্টে মঙ্গলবাচন 
করাইলেন ॥ ১০।। 


ভ্রীধর-_উ্াহক্ষমিতি পরশ্থো৷ রাত্রো বিবাহনক্ষত্রমিতি বিজ্ঞায় তস্যাং বাত্যাং গ্রস্থায় প্রাতবিদর্ভদেশানগমৎ, 
"শ্বোভাবিনি ত্বমজিতোত্বহনে বিদর্ভান্‌ গুপ্তঃ সমেত্যেতি” রুল্সিণীসন্দেশাৎচ | ৪ || শৈব্যেত্যাদীনি চত্বারি অশ্বনামানি || ৫-৬| 

পুত্রসা রুক্সিণং ম্েহেন তদ্বশমনুগচ্ছতীতি তথা, অনেন শিশুপালে অনভিরুচিং গ্যোতয়তি । কশ্মাণি 
পুরালঙ্কারপিতৃদেবার্চনাদীনি || ৭ || তান্তেবাহ-_পুরমিত্যাদি চতুভিঃ। সংযষ্টাঃ সংসিক্তাশ্চ মার্গাদয়ো যন্ষি-স্তৎ, চিত্রা 
ধ্বদেযু পতাকান্তাভি; সমলক্কতমকারয়ৎ ॥ ৮ ॥ অগগন্ধমাল্যা ভরণৈরিত্যর মতব্থে। ভষ্টবযঃ| যদ্া শ্রগগন্ধমাল্যানি 
আবিভ্রতীতি তথ! তৈ, তথা বিরজোগ্বরৈভূবিতৈশ্চ সত্রীপুরুবৈর্ভম, তথা শ্রীমনতিগূ্হৈশ্চ ভুষ্টম. || ৯1 


রুঝ্রিণী-হুরণ ১৭ 


সুন্নাতাং সুদতীং কন্যাং কৃতকৌতুকমঙ্গলাম্‌। 
অহতাংশুকযুগ্মেন ভূষিতাং ভূষণোত্তমৈ ॥ ১১ । 
চক্তুঃ সামর্গযজূষ্্ ্ৈর্ববধবা রক্ষাং ছিজোত্তমাঃ | 
পুরোহিতোইথর্বববিছ্ৈ জুহাব গ্রহশাস্তয়ে ॥ ১২ ॥ 
হিরণ্যরূপ্যবাসাংসি তিলাংশ্চ গুড়মিশ্রিতান্‌ । 
প্রাসাদ্েনৃশ্চ বিপ্রেভ্যো। রাজ! বিধিবিদাং বরঃ ॥ ১৩ || 
এবং চেদীপতী রাজা দমঘোষঃ নুতায় বৈ। 

কারয়ামাস মন্ত্রজ্জেঃ স্ধ্বমভ্যাদয়োচিতম্‌ ॥॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়__রুতকৌতুকমঙ্গলাং সুক্মাতাং ( বিবাহ সুত্রে কন্ঠার মাঙ্গলিক কার্ধ্য করান হইলে ও উতরমরূপে সমান 
করানো হইলে সেই ) হ্দতীং কন্যাং (সুন্দরী কন্যাকে )! স্বজনাঃ 1! স্বজনগণ ) অহতাংশুকযুগ্মেন (নব বন্ত্্থয়ের দ্বারা ) 
ভূষণোত্তমৈঃ | চ ] ( ও উত্তম উত্তম অলঙ্কারের দ্বারা । ভূষিতাং চক্রুঃ (বিভূষিত করিলেন)। দ্বিজোত্তমাঃ : দ্বিজশ্রেষ্ঠগণ ) 
সামগয্গশ্ক্তৈঃ ( সাম, খক্‌ু ও যজুর্ন্ত্রের দ্বারা ) বধবাঃ : কন্যার ) রক্ষা | চত্রুঃ] (রক্ষাবিধান করিলেন ) 
অথর্ববিৎ পুরোহিত; বৈ (এবং অথর্ব-বেদজ্ঞ পুরোহিত) গ্রহশান্তয়ে জুহাব (গ্রহ-শাস্তির নিমিন্ধ হোম 


করিলেন )।| ১১১২ ॥| 
| অথ] (অনন্তর ) বিধিবিদাং বরঃ রাজ! (বিধিবিষয়ে অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণের শ্রেষ্ঠ রাজা ভীম্মক ) 


বিপ্রেভ্যঃ (ব্রাঙ্মণদিগকে ) হিরণ/রূপ্যবাসাংসি ( ব্বর্ণ, রৌপা, বশ্ব , গুড়মিশ্রিতান্‌ তিলান্‌ চ ( গুড়মিত্রিত তিল ) ধেনূঃ চ 


(ও ধেনু সকল ) প্রাদাৎ্! প্রদান করিলেন )। ১৩ || 
এবং ( ভীগ্মকের ন্যায়) চেদিপতি: রাজা দমঘোষঃ বৈ ( চেদিদেশের অধিপতি রাজ দমঘোষও ) মন্ত্রজ্রেঃ 


| ব্রাঙ্মণৈঃ | ( মন্ত্র ব্রাঙ্ষণগণের দ্বার! ) স্থতায় সর্বম্‌ অক্্যদয়োচিতং ( পুত্রের নিমিন্ত সমস্ত মাঙ্গলিক কাধ্য ) কারযামাস 
(লম্পাদন করাইলেন ) ॥ ১৪ ॥| 

অন্ুবাদ্__বিবাহ্ূত্রে কন্যার মাঙ্গলিক কাধ্য করান হইলে ও. উত্তমরূপে তাহাকে স্নান করান 
হইলে ন্বজনগণ সেই নুন্দরী কন্তাকে নববস্্রদ্ধয়ের দ্বার! ও উত্তম উত্তম অলঙ্কারের দ্বারা বিভৃষিত করিলেন। 
অনন্তর দ্বিজশ্রেষ্ঠগণ সাম, খক্‌ ও যজুর্ন্ত্র সমূহের দ্বারা কন্যার রক্ষাবিধান করিলেন এবং অথর্বববেদজ্ঞ 
পুরোহিত প্রহশাস্তির নিমিত্ত হোম করিলেন ॥ ১১-১২ ॥ 

অনস্তর বিধিজ্ঞ ব্যক্তিগণের শ্রেষ্ঠ রাজ। ভীম্মক ব্রাহ্গণদিগকে স্বর্ণ, রৌপ্য, শড়মিশিত তিল 
ও ধেনুসকল প্রদান করিলেন ॥ ১৩ ॥ ভীম্মকের ন্যায় চেদিদেশের অধিপতি রাজ। দমঘোষও মন্ত্র 
্রাহ্মণগণের দ্বারা পুত্র শিশুপালের নিমিত্ত সমস্ত মাঙ্গলিক কাধ্য সম্পাদন করাইলেন ॥ ১৪ ॥ 

প্রীধর- যথান্তায়মন্তাং্চ কন্যাং প্রতি মঙ্গলং বাচয়ামাল || ১০।| কৃতং কৌতুকেন বিবাহস্থত্রেণ মঙ্গলং 
যস্তাস্তাম। অহতং নবীনম্‌, ভূষণোত্তমৈশ্চ ভূষিতাম্‌॥॥ ১১ ।। বধ্বান্তস্রণ কন্তায়াঃ। অথর্ববিৎ, আর্বণমন্ত্রবিৎ || ১২-১৩ || 
অন্থ্যদয়ে উচিতম্‌ 1১৪ ॥। 


ডাঃ ৪৪র্থ-_ও 


১৮ শ্রীমন্ভাগবতম্- দশম; স্বন্ধ; ত্রিপধাশত্তমোধধ্যায়: 


মদচ্যুন্তিগজানীকৈ; স্তন্দনৈর্হেমমালিভিঃ | 
পত্ত্যশ্বসন্কুলৈঃ সৈন্যৈ; পরীতঃ কুপ্তিনং যযৌ ॥ ১৫ ॥ 
তং বৈ বিদর্ভাধিপতিঃ সমভ্যেত্যাভিপুজ্য চ। 
নিবেশয়ামাস মুদ। কল্পিতান্যনিবেশনে ॥ ১৬ ॥ 

তত্র শান্বো৷ জরাসন্ধে! দস্তবক্রো। বিদুরথঃ। 
আজগ্ম,শ্চগ্ঘপক্ষীয়াঃ পৌগু কাগ্ঠাঃ সহত্রশঃ ॥ ১৭ ॥ 


কৃষ্ণরামদিষে যন্তাঃ কন্যাং চৈগ্যায় সাধিতৃম্‌। 
ষগ্যাগত্য হরেৎ কুষ্কো৷ রামা্োর্যভৃভিবৃতিঃ ॥ ১৮ | 
যোংস্তাম: সংহতাস্তেন ইতি নিশ্চিত মানসা | 
আজগ্ম,ভুঁভুজ: সবের্ব সমগ্রবলবাহনা? ॥ ১৯ || 


অন্থয়-_[ ততঃ সঃ] ( তৎ্পরে রাজ দমঘোষ )। পুত্রেণ সহ | ( পুত্র শিশুপালের সহিত ) মদচ্যৃন্তিং গজানীকৈ: 
! মদন্রাবী গজসমূহ ), হেমমালিভিঃ শ্যন্বনৈঃ ( স্বর্ণমালাঁয় মণ্তিত রথসমূহ ", পন্যস্বনঙ্কুলৈং সৈগ্ৈঃ (পদাতি ও অশ্বসমূহে 
পরিব্যাপ্ত সৈম্তাসমূহে ) পরীতঃ [ সন্‌ ] ( পরিকৃত হইয়! ) কুপ্তিনং যয ( কুণ্ডিননগবে আগমন এ । || ১৫ || 
[ তখন ] বিদর্ভাধিপতিঃ বৈ ( বিদর্তরাঞ্জ ভীম্মক ) সমত্যেত্য (সমীপে আগমন করতঃ) তম্‌ অভিপুজ্য চ 
( চেদ্দির'জকে সর্বতোভাবে সম্বর্ধনা করিয়! ) মুদা ( সানন্দে ) কল্লিতান্যনিবেশনে নিবেশয়ামাস ( রাহার জন্য যে বাসতবন 
নিশ্মিত হইয়াছিল, তথায় লইয়া গেলেন )।। ১৬ || 
[তদা] শা: জরাসন্ধঃ দন্তবক্রঃ বিদূরথঃ (তখন শান্ব, জরাসন্ধ, দন্তবঞ্ন, বিদুরথ ) | তথা অন্যে | 
( এবং অপরাপর ) পৌগুকাগ্ঠাঃ ( পৌঁগুক প্রভৃতি ) সহত্রশ: চৈগ্যপক্ষীয়াঃ | রাজান: | (সহন্ত সহ শিশুপালপক্গীয় 
রাজগণ ) তত্র আজগ্ম ( সেই কুত্ডিন নগরে আগমন করিল ) || ১৭ ॥। 
কুষরামদ্িষঃ [ তে] সরে ভূভৃজঃ (রাম-কৃষ্ণবিশ্বেষী এ সকল রাজা ) “যদি কৃষণঃ ( যদি কৃষ্ণ) রামাছৈঃ যুভিঃ 
[ পন্। (বলরাম প্রভৃতি যগণে পরিবৃত হইয়া) আগত্য ( আগমন করিয়া ) | কন্যাং। হরে ( ভীম্মক কন্। 
্িীকে হরণ করে), | তহি বয়ং] ( তাহ] হইলে আমরা) সংহতাঃ [ সন্থঃ] (মিলিত হইয়া) তেন [মহ 
( তাহার সহিত) যোৎস্যাম: ( যুদ্ধ করিব )” ইতি নিশ্চিতমাঁনসাঃ (এইরপ স্থির করিয়া) যন্তাং সমগ্রবলবাহনাঃ | চ 
সম্ভঃ ] (সাবধান হুইয়! সমগ্র সৈন্য ও বাহন সঙ্গে লইয়! ) চৈগ্যায় কন্তাং সাধিতুম্‌ ( শিশুপালের কন্যালাভ সিদ্ধি করিবার 
জন্য )| তত্র | আজগ্ম (সেই কুগ্ডিন নগরে আগমন করিল )।| ১৮-১৪ ॥ 
অন্ুবাদ--তৎপরে রাজ। দমঘোষ, পুত্র শিশুপালের সহিত মদতআ্াবী গজসমূহ, স্বর্ণমালায় 
মণ্ডিত বনু রথ, পদাতি ও অশ্ব পরিব্যাপ্ত সৈন্যসমূহে পরিবৃত হইয়া কুণ্ডিন নগরে আগমন 
করিলেন ॥ ১৫ ॥ তখন বিদর্ভরাজ ভীম্মক সমীপে আগমন করিয়া ছেদিরাজের সবর্বতোভাবে সন্বর্ধন! 
করিলেন এবং তাহার জগ্ঠ যে বাসভবন নিম্মিত হইয়াছিল, সানন্দে তাহাকে তথায় লইয়া গেলেন ॥ ১৬ ॥ 
তখন শান্ব,_জরাসন্ধ, দস্তবক্র, বিদুরথ, এবং পৌগু ক প্রভৃতি সহস্র সহস্র শিশুপালপক্ষীয় রাজগণ সেই 
কুপ্তিন নগরে আগমন করিল ॥১৭ ॥ প্যদি কৃষ্ণ, বলরাম প্রভৃতি যছুগণে পরিবৃত হইয়া আসিয়! ভীম্মককন্তা 
রুক্সিণীকে হরণ করে, তাহ হইলে আমর! সকলে মিলিত হইয়া তাহার সহিত যুদ্ধ করিব”-- এইরূপ স্থির 
করিয়া কৃষ্ণবিছেষী শাহ্ব প্রভৃতি রাগণ সাবধান হইয়া সমগ্র সৈম্ত ও বাহন সঙ্গে লইয়া শিশুপালের 
কন্যালাভ সিদ্ধ করিবার জন্য কুপ্ডিন নগরে আসিয়া উপস্থিত হইল ॥ ১৮-১৯ ॥ 
্রীধর__ততশ্চতুরঙ্গসৈন্যৈঃ পরীত: পরিবৃতঃ কুণ্ডিনং ভীন্মকপ্য পুবং যযৌ। মদং চাবস্তে ইতি মনত 
স্যন্দনৈ রখৈঃ, হেমরচিতা মালা বিদ্যন্তে যেযু তৈঃ ॥ ১৫ || কল্পিত নিশ্মিতং যদদন্যৎ নিবেণনং তন্মিন্‌।| ১৬-১৭ || 


রুঝ্সিণী-হরণ ১৯ 


শ্রুত্বৈতং ভগবান্‌ রামে। বিপক্ষীয়নুপোগ্ঠমম.। 
কৃষ্ণগৈকং গতং হর্ত,ং কন্যাং কলহশস্কিতঃ ॥ ২০ | 
বলেন মহতা সাদ্ধং ভ্রাতৃন্েহপরিধুতঃ। 
বিতং কুগ্ডিনং গ্রাগাদ্‌ গজাশ্বরথপত্তিভিঃ ॥ ২১॥ 
ভাম্মকন্য। বরারোহ। কাজ্ষন্ত্যাগমনং হরেঃ। 
প্রধ্যাপত্তিমপশ্যান্তী দ্বিজস্যাচিস্তয়ং তদা ॥ ২২ ॥ 
মো ত্রিষানাস্তরিত উদ্বাহে। মেইল্পরাধসঃ | 
নাগচ্ছত্যরবিন্দাক্ষো। নাহং বেল্প্যত্র কারণম্‌। 
সোহপি নাবর্তঁতেইগ্ভাপি মৎসন্দেশহরে। দ্বিজঃ || ১৩ ॥ 
অন্বয়__ভগবান্‌ রামঃ ( ভগবান্‌ বলরাম । এতম্‌ বিপক্ষীয়নূপো্গমং ( বিপক্ষীয় রাজগণের এইরূপ উদ্ভম ) 
কন্ঠ।ং হর্তং কৃষ্ণম্‌ একং গতং চ (এবং কণ্ঠ! হরণ করিবার জন্য শ্রীকৃষ্ণ একাক গমন করিয়াছেন) শ্রত্বা (শ্রবণ করিয়া ) 
কলহশস্কিতঃ (বিবাদের আশঙ্কায় শঙ্কিত ) ভ্রাতৃন্সেহপরিপ্রুত্ঃ ( চ মন্‌] (ও ভ্রাতৃন্নেহে আগত হইয়া ) গজাশ্বরথপ ত্তিতিঃ 
মহতা বলেন সার্ধং ( হস্তী, অশ্ব, রথ ও পদাতিতে সমৃদ্ধ বিপুল সৈন্য সমভিব্যাহারে ) ত্বরতং কুগ্ডনং প্রাগ।ৎ ; সত্বর 
কুপ্ডিন নগরে আগমন করিলেন )।| ২০।। ২১ ॥ 
৷ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ] তদা ( তখন ) হবেঃ আগমনং কাজ্ষন্তী ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের আগমনাকাজিক্ষণী ) 
বরারোহ৷ ভ'ম্মকন্যা ( সবাঙ্গহন্দরী ভী'ম্মক-কন্তা রুন্সিণী ) দ্বিজস্য প্রত্যাপত্তিম্‌ অপশ্টন্তী ( সেই ব্রাক্ষণকে প্রত্যাগমন 
কবিতে ন| দেখিয়া ) অচিন্তয়ৎ ! :চন্ত। করিতে লাগিলেন ) | ২২ || 
মহে। ( হায় । ) অল্পরাধসঃ মে উদ্বাহঃ ( মন্দভা। গনী আমার বিবাহ ) ত্রিযামান্তরিতঃ ( এক রাত্রি মাত্র ব্যবধান 
অর্থাত রাত্রি প্রভাত হইলে কল্যই আমার বিবাহ হইবে ', অরবিন্দাক্ষ: ন আগচ্ছতি কমললোচন আীরুষ্চ আমিলেন 
না) অত্র কারণং (ইহার কারণ ) অহং ন বোম ( আ।ম বু'কতে পারিতেছি না)। মত্সন্দেশহরঃ স; দ্বিজঃ অপি 
€( আমার সংবাদবাহক সেই ব্রাঙ্গণও তো ) অগ্ঠ/পি ( এখনও ) ন আবর্তে (ফিরিয়৷ আমিলেন না )।। ২৩ ॥ 
অন্ুবাদ্ব__-ভগবান্‌ বলরাম বিপক্ষীয় রাঞ্জগণের এইরূপ উদ্যম এবং শ্রীকৃষ্ণ কন্যা হরণ করিবার 
নিমিত্ত একাকী গিয়াছেন শ্রবণ করিয়। বিবাদের আশঙ্কায় শঙ্কিত ও ভ্রাতৃন্সেহে আপ্লুত হইলেন এবং ভ্রাতার 
রক্ষার নিমিত্ত হস্তা, অশ্ব, রথ ও পদাতিতে সমৃদ্ধ বিপুল সৈন্য সঙ্গে লইয়। সত্বর কুপগ্ডিন নগরে আগমন 
করিলেন ॥ ২০-২১ ॥ হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! সর্ববাঙ্গ সুন্দরী ভীম্মককন্যা রুক্নিণী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের আগমন 
প্রতীক্ষ। করিতেছিলেন ; তিনি ষে ব্রাক্মণকে শ্রীকৃষ্ণের নিকটে প্রেরণ করিয়াছিলেন, সেই ব্রান্ধণকে 
প্রত্যাগমন করিতে না দেখিয়। চিন্তা করিতে লাগিলেন ॥ ২২ ॥ হায়! আমি মন্দভাগিনী ; আমার বিবাহের 
একরাত্রি মাত্র ব্যবধান ; কল্যই আমার বিবাহ হইবে; কমললোচন শ্রীকৃষ্ণ আসিলেন না, ইহার কারণ আমি 
কিছুই বুঝিতে পারিতেছি না । আমার সংবাদবাহক সেই ব্রাক্ষণও তে। এখনও ফিরিয়া আঙ্গিলেন না ॥২৩॥ 


প্রীধর-_ যদি শ্রীরষ্ণো৷ হরেদিতি শক্কিতাঃ কন্তাং সাধয়িতৃমিত্যর্থঃ | ১৮ _২১।। স্ুর্ধ্যোদয়াৎ পূর্বমেব 
ঁৎস্থকোন রুক্সিণী অচিস্তয়দিত্যাহ--ভীম্মকন্তেতি। গ্রতাপত্তিং প্রত্যাগমনম্‌ || ২২।। জ্যাম! রাৰ্রিস্তাবন্সাত্রে 
শান্তরিতঃ) অল্লয়াধসো মন্দভাগ্যায়।ঃ || ২৩ || 


২০ শ্রীমন্তাগবতম -_- দশম; স্বন্ধ; ত্রিপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


অপি মধ্যনবন্থাত্মা দৃষ্ট কিঞ্িজ্জুগুপ্লিতম্‌ । 
মংপাণিগ্রহণে নৃনং নায়াতি হি কৃতোদ্যমঃ ॥ ২৪ ॥| 
ছূর্ভগায়া ন মে ধাতা নানুকুলো মহেশ্বরঃ। 

দেবী বা বিমুখা গৌরী রুদ্রানী গিরিজ। সতী ॥ ২৫ ॥ 
এবং চিন্তয়তী বাল গোবিন্দহ্ৃতমানসা | 

ন্যমীলয়ত কালজ্ঞ৷ নেত্র চাশ্রুকলাকুলে ॥ ২৬ ॥ 


অন্থয়_অনবগ্ঠাতা [ কৃষ্ণ: ] ( অনি্দিত শ্রীরুষ্ণ )! ব্রাঙ্মণকে সঙ্গে আনিবেন ভাবিয়া পূর্বে না পাঠাইয়া 
প্রথমতঃ ] কতোছ্যমঃ অপি (আসিবার উদ্যোগ করিয়াও )[ পরে আসিবার সময়ে] নৃনং (নিশ্চয়ই ) ময়ি কিঞ্ৎ 
জুগ্তপ সিতং দৃগ্ধা ( আমাতে ধুষ্টতাদি কোনও দৌষ লক্ষ্য করিয়! ) মৎ্পাণিগ্রহণে ন আয়াতি হি (আমার পাণিগ্রহ্ণ 
করিতে আসিতেছেন না)। [ এই জন্য সেই ব্রাঙ্ণও আসিতেছেন না] ২৪ || 

দুর্ভগায়াঃ মে ( ছুর্ভাগ্য আমার প্রতি ) ধাতা ন অন্তকুলঃ . বিধাতা অন্থকুল নহেন ) মহেশ্বরঃ [চ] ন( এবং 
 মহেখবরও অন্তকূল নহেন )। দেবী (আমাদের কুলের ইঠ্টদেবী ) গিরিজা ( পর্বতনন্দিনী ) রুদ্রাণী (রুন্্রপত্বী ) সতী 
স্রী বা (সতী গৌরীও কি) মে] বিমুখা? ( আমার প্রতি অপ্রসন্না ?) ॥| ২৫॥| 

[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ।.] গোবিন্দন্বতমানসা বালা (গোবিন্দ কতৃক অপহৃতচিত্তা রুক্সিণা) এবং 
চিন্তয়তী ( এইরূপ চিন্ত! করিতে করিতে ) কালজ্ঞা [ কিঞ্চিৎ আশ্বন্তচিন্ত। সতী ] (“গোবিন্দের আগমন লময় এখনও 
হয় নাই” ইহা! মনে করিয়া কিঞ্চিৎ আশবস্তচিত্ত। হইয়! ) অশ্রকলাকুলে নেত্রে চ স্যমীলয়ত ( অশ্রপূর্ণ লোচনদয় নিমীলিত 
করিলেন )।| ২৬ || 


অন্ুবাদ্-_-অনিন্দিতচিত্ত শ্রীকৃষ্ণ ব্রাহ্মণকে সঙ্গে আনিবেন মনে করিয়া পৃবের্ব পাঠাইয়া দেন নাই 
এবং প্রথমে আমিবার উদ্যোগ করিয়াও পরে আসিবার সময় নিশ্চয়ই আমাতে ধুষ্ঠতাদি কোনও দোষ লক্ষ্য 
করিয়া আমার পাণিগ্রহণ করিতে আসিতেছেন না। এই জন্য সেই ব্রাহ্মণ আসিতেছেন না || ২৪ ॥ 
আমি ছুর্ভাগিনী, আমার প্রতি বিধাতা ও মহেশ্বর অনুকূল নহেন। আমাদের কুলের ইঞ্টদেবী পবর্বতনন্দিনী 
রুদ্রপত্বী সহী গৌরীও কি আমার প্রতি প্রলন্ন। নহেন ? ॥ ২৫ ॥ 

হে মহারাজ পরীক্ষিং! গোবিন্দ কর্তৃক অপহ্ৃতচিত্তা রুক্সিণী এইরূপ চিস্তা করিতে করিতে 
“গোবিন্দের আগমনসময় 'এখনও হয় নাই” ইহা মনে করিয়া কিঞ্চিৎ আশ্বস্তচিত্তা হইয়া অশ্রপূর্ণ লোচনদয় 
নিমীলিত করিলেন ॥ ২৬ ॥ 

প্রীধর _জুগুপ্নিতং ধাষ্টযার্দি, অপীতি শঙ্কায়াম্‌ নায়াতি হি কৃতোগ্ম ইতি । অয়মর্থ:_-আদে৷ রুতোগ্চমত্থাৎ 
তং ন প্রস্থাপিতবান্‌। প্রস্থানাবসরে চ কিঞ্চিন্সয়ি জুগুপ্সিতং মত্ত গ্রত্যাচষ্ট, অতঃ সোহপি ছিজো নূনং নায়াতীতি || ২৪ || 
যদ্বা ততো নির্গতোহপি শীকৃষে! মদ্দৈববৈূখ্যাৎ চিৎ, প্রতিব ৃহ হূর্ভগায়৷ ইতি || ২৫।! 

কালজা নাধুনাপি গোবিন্দাগমনকাল টি ০ 7 চিন্তায্ুরে লোচনে হ্যমীলয়ত 


নিমীলিতবতীত্যর্থঃ || ২৬ || টি ,9শ5২5-, সে 4612 






রুক্নিণী-হুরণ ২৬ 


এবং বধবা; প্রতীক্ষস্ত্যা গোবিন্বাগমনং নৃপ !। 
বাম উরুতভূর্জে নেত্রমস্ফুরন্‌ প্রিয়ভাষিণঃ ॥ ২৭ ॥ 
অথ কৃষ্ণবিনিন্দিষ্টঃ স এব ছ্িজসত্বমঃ | 
অস্তঃপুরচরীং দেবীং রাজপুজীং দদর্শ হ॥ ২৮॥ 
স| তং গ্রহ্থষ্টবদনমব্যগ্রাত্মগতিং সতী । 
আলক্ষ্য লক্ষণাভিজ্ঞ। সমপৃচ্ছচ্ছুচিস্মিতা ॥ ২৯॥ 
তম্তা। আবেদয়ৎ প্রাপ্ত, শশংস যছুনন্দনম্‌। 
উত্তঞ্চ সত্যবচনমাত্মোপনয়নং প্রতি ॥ ৩০ | 


অন্থয়-_নুপ ! (হে বাজন্‌!) এবং গোবিন্দাগমনং প্রতীক্ষল্ত্যাঃ (তখন এইরূপে গোবিন্দের আগমন প্রতীক্ষা: 
কারিণী ) বধ্বাঃ ( রুক্িণীদেখীর ) প্রিয়ভাষিণঃ ( শুভস্ুচক ) বামঃ উরুঃ ভূজঃ নেত্র: [ চ ] অন্ফুরন্‌ (বাঁম উরু, বান ও নেও 
স্পন্দিত হইতে লাগিল )।| ২৭ || 

অথ ( অনন্তর) কষ্ণবিনিদিষ্টঃ (-পুরোপবনে সমুপস্থিত শ্রীরুষ্ণকর্তৃক “আমার আগমন” সংবাদ রুক্নিণীকে 
জানান” এইরূপ আদেশ প্রাপ্ত) সঃ এব দ্বিজস মঃ ( সেই ব্রাক্গণশ্রেষ্ঠ )[ আগমন করিয়া ] অন্তঃপুরচরীং (অন্তঃপুরচারিণী) 
রাঁজপুত্রীং দেবীং (রাজনন্দিনী রুক্সিণীদেবাঁকে ) দদর্শ হ ( দেখিতে পাইলেন )।| ২৮ |! 

লক্ষণাভিজ্ঞা সা (রুঝ্সিণীদেবী লোকের লক্ষণ দেখিলেই মনোভাব বুঝিতে পারিতেন, স্থতরাং তখন তিনি ) 
তং প্রহ্থষ্টবদণম্‌ অব্যগ্রত্গতিম্‌ ( সেহ ব্রাহ্মণের বদন প্রফুল্প ও দেহের গতি অব্যাকুল ) আলক্ষ্য ( দেখিয়া ) শুচিম্মিতা 
সতী (নির্মল হাস্ত করিতে করিতে ) সমপৃচ্ছৎ ( শ্রীকৃষ্ণের কথা জিজ্ঞাসা করিলেন )। ২৯।। 

| ত্দা সঃ ] ( তখন সেই ব্রাহ্মণ ) তন্তৈ ( রুক্সিণীর নিকটে ) প্রাপ্তং যছুনন্দনম আবেদয়ৎ ( যছুনন্দন শ্ীকৃষের 
আগমন বার্তা নিবেদন করিলেন ) আত্মোপনয়নং প্রতি ( এবং রুক্সিণীকে নিজের নিকটে লইয়া যাইবার বিষয়ে [ যছু- 
নন্দনেন যখ্ ] সত্যবচনম্‌ উক্তম্‌ ( আকষ্ণ যে সত্যবাক্য বলিয়াছেন ), ( তৎ চ ) শশংস ( তাহা বলিলেন )1| ৩* || 

অন্বা-_হে রাজন্‌! রুক্সিণীদেবী এইরূপে গোবিন্দের আগমন প্রতীক্ষা করিতেছেন এই 

অবস্থায় শুভস্চক তাহার বাম উরু, বাহু ও নেত্র স্পন্দিত হইতে লাগিল ॥ ২৭ ॥ এদিকে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
ব্রাহ্মণকে সঙ্গে লইয়' পুরোপবনে উপস্থিত হইয়। তাহাকে বলিলেন -_আপনি গিয়া আমার আগমন-সংবাদ 
রুক্সিণীকে জানান। অনন্তর আদেশপ্রাপ্ত সেই দ্বিজপ্রবর পুরীমধ্যে আগমন করিয়৷ অন্তঃপুরচারিণী 
রাজনন্দিনী রুক্সিণীদেবীকে দেখিতে পাইলেন ॥২৮।॥ রুক্সিণীদেবী লোকের লক্ষণ দেখিলেই মনোভাব বুঝিতে 
পারিতেন। নুতরাং তখন তিনি সেই ব্রাহ্মণের বদন প্রফুল্ল ও তাহার গতি অব্যাকুল দেখিয়৷ নির্মল হাস্ত 
করিতে করিতে শ্রীকৃষ্ণের কথ। তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন ॥ ২৯।। তখন সেই ব্রাহ্মণ রুক্িণীদেবীর নিকটে 
যছুনন্দন শ্রীকৃষ্ণের আগমন বার্তা নিবেদন করিলেন এবং রুক্সিণীদেবীকে লইয়া যাইবার বিষয়ে 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ যে সত্য বাক্য বলিয়াছেন, তাহাও বলিলেন ॥ ৩০ ॥ 

প্রীধর-__প্রিয়ভািণঃ প্রিয়স্থচকাঃ ॥| ২৭ পুরোপবনং প্রাপ্তেন শ্রীকষ্ণেন বিনিপ্িষ্, প্রাপ্ত, মাং 
কথয়েতা দিই; || ২৮ || 


আীমভ্তাগবতম্__দশম; স্বন্ধঃ ত্রিপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


তমাগতং সমাজ্ঞায় বৈদভী হৃষ্টমানসা । 
ন পশ্যন্তী ব্রাহ্মণায় প্রিয়মন্থাক্সনাম সা ॥। ৩১ | 
প্রাপ্তো শ্রত্া স্বহু হিতুরুদ্বাহপ্রেক্ষণোতন্ুকৌ | 
অভ্যয়াৎ তৃর্যযঘোষেণ রামকুষৌ সমহৃপৈঃ ॥ ৩২ ॥ 
মধুপর্কমুপানীয় বাসাংসি বিরজাংসি সঃ। 
উপায়নান্যতীষ্টানি বিধিবৎ সমপৃজয়ৎ ॥ ৩৩ || 
তয়োনিবেশনং শ্রীমতুপকল্প্য মহামতি: | 
সসৈন্ঠয়োঃ সানুগয়োরাতিথ্যং বিদধে যথা ॥| ৩৪ | 
অন্থয়__সা বৈদভী ( বিদর্ভরাজনন্দিনী কুক্সিণীদেবী ) তম্‌ আগতং সমাজ্ঞায় (শ্রীকষ্ণচ সমাগত জানিতে 
পারিয়া ) হৃ্ঈমানসা [ লতী ) ( হঃচিতা হইলেন এবং ) ব্রাঙ্গণায় অন্যৎ প্রিয়ং ন পশ্যন্তী (ব্রাক্ষণের উপযুক্ত অন্য কোন প্রিয় 
বন্ত দেখিতে না পাইয়া )[ কেবলং তং ] ননাম ( কেবল তাহাকে প্রণাম করিলেন )।| ৩১ || 
রামকৃষেো (বলরাম ও শ্রীরুষ্ঝ ) স্বতৃহিতূঃ ( নিজকন্তার ) উদ্বাহপ্রেক্ষণোত্মুকৌ [ সম্তো ] প্রাঞ্ধো ( বিবাহাদর্শনে 
সমুৎস্থক হুইয়! উপস্থিত হইয়াছেন ) শ্রুত্বা (শ্রবণ করিয়া ) [ বিদর্তাধিপতিঃ ] ( বিদর্ভরাঁজ ভীম্মক ) তৃধ্যঘোষেণ শমহ্ণৈঃ 
[ চ সহ] (তৃর্ধ্যধ্বনি ও নানাবিধ পূজোপকরণ সমভিব্যাহারে ) অভ্যয়া (তাহাদের অভিমুখে অগ্রসর হইলেন )।| ৩২ ॥ 
সঃ ( রাজ] ভীম্মক ) মধুপর্কং ( মধূপর্ক ), বিরজাংসি বাসাংসি ( নিশ্দল বসন ) অভীষ্টানি উপায়নানি [ চ৯1(ও 
অভিলধিত উপটৌকন ) উপানীয় (তাহাদের সমীপে আনয়ন করিয়া) বিধিবৎ সমপৃজয়ৎ ( বিধানানুসারে সম্যক্‌ পূজা 
করিলেন )|| ৩৩ || 
মহামতি: ( মহামতি তীম্মক ) সসৈন্যয়োঃ সানুগয়োঃ তয়োঃ (সৈন্য ও অন্চরগণের সহিত শীর্ষ ও 
বলরামের ) শ্রম নিবেশনম্‌ উপকল্পা ( উত্তম বাসস্থান নির্দেশ করিয়া) যথা আতিথ্যং বিদধে ( যথাবিধি অতিথ- 
সৎকার করিলেন ) || ৩৪ || 
অনুবা-_বিদর্ভরাজনন্দিনী রুক্সিণীদেবী ভগবান্‌ শ্রাকচ আগমন করিয়াছেন জানিতে পারিয়া 
ৃষ্টচিত্ত। হইলেন এবং ব্রাহ্মণের উপযুক্ত অন্য কোন প্রিয় বস্তু দেখিতে না পাইয়া! কেবল তাহাকে প্রণাম 
করিলেন ॥ ৩১॥ এদিকে বলরাম ও শ্াকুষ্চ নিজকন্য৷ রুক্মিণীর বিবাহদর্শনে সমুৎসুক হইয়া উপস্থিত 
হইয়াছেন শ্রবণ করিয়া বিদর্ভরাজ ভীম্মক তূর্য্যধ্বনি করিয়া নানাবিধ পুজোপকরণ সঙ্গে লইয়া! তাহাদের 
অভিমুখে অগ্রসর হইলেন ॥ ৩২ ॥ রাজা ভীম্মক মধুপর্ক, নির্মাল বসন ও অভিলফিত উপঢৌকনসমূহ 
তাহাদিগকে প্রদান করিয়! বিধানানুসারে সম্যক. তাহাদের পূজ! কারলেন ॥ ৩৩॥ মহামতি ভীম্মাক সৈন্য ও 
অনুচরগণের সহিত শ্রীকৃষ্ণ ও বলরামের মনোহর বাঁসস্থান নির্দেশ করিয়। যথাবিধি অতিথি সংকার 
করিলেন ॥ ৩৪ ॥ 
ভ্রীধর ন ব্যগ্রা আত্মনো দেহন্ত গতির্ধন্ত তম্‌, লক্ষণাভিজ্ঞা দূতন্ লক্ষণং তত্তৎকার্ধ্যস্চকমভিজানাতীতি 
তথা || ২৯।। তন্যৈ প্রাপ্ত, যছুনন্দনমাবেদিতবান্‌, তঞ্চ শশংস। আত্মোপনয়নং প্রতি আত্মন! স্বয়ং শ্রীকণশ)। আনয়নং 
প্রতি তেন দ্বিজেন সত্যবচনং প্রোক্তমিতি । আত্মনঃ প্রাণেশ্বরস্যেতি বা। যদ্বা আত্মনস্তস্তা উপনয়নং প্রতি শ্রীরুষেন 
র যছুক্তং সত্যবচনং “তামানয়িব)” ইত্যাদি তচ্চ শশংন অবর্ণরদিত্যর্থ; || ৩৯ ॥ 


রুঝ্সিণী-হরণ ২৩ 


এবং রাজ্জাং সমেতানাং যথাবীধ্যং যথাবয়ঃ। 
যথাবলং যথাবিভ্তং সবৈ্বঃ কামৈঃ সমরহয়ৎ ॥ ৩৫ ॥ 
কৃষ্ণমাগতমাকর্ণ্য বিদর্পুরবাসিনঃ | 
আগত্য নেত্রাঞ্জলিভিঃ পপুস্তনুখপন্কজম্‌ || ৩৬ ॥ 
অস্থৈব ভার্ধ্যা ভবিতুং রুঝিণ্যহ্তি নাপরা। 
অসাবপ্যনবস্যাত্মা৷ ভৈম্ম্যাঃ সমুচিতঃ পতি; ॥ ৩৭। 
কিঞ্চিৎ সুুচরিতং যন্নস্তেন তুষ্টন্িলোককৃৎ। 
অনুগৃহ্থাতু গৃহ্থাতু বৈদর্ভ্যাঃ পাণিমচ্যুতঃ ॥ ৩৮ || 
এবং প্রেমকলাবদ্ধা বস্তি স্ম পুরৌকসঃ ৷ 
কন্য। চান্তঃপুরাৎ প্রাগান্তটৈ গুপ্তান্বিকালয়ম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 
অন্থয়- | সঃ] ( তিনি) এবং ( এইরূপে ) লমেতাঁনাং বাঁজ্ঞাং (সমবেত রাজগণের মধ্যে ) যথ|বীধ্যং যথাবয়ঃ 
যথাবলং যথাবিনুং (প্রভাব, বয়স, সৈন্য 'ও বিন অনুসারে ) [প্রত্যেক ] (প্রতোককে ) সর্টেঃ কামৈঃ সমহয়িৎ (সমস্ত 
ভিলফিত বস্ত দ্বারা সংকার করিলেন ) 1 ৩৫ || 
| তদ! ] (তখন ) রুষ্ণম আগতম্‌ আকর্ণয (শ্রীরু্ণ আগমন করিয়াছেন শ্রবণ করিয়া ) বিদর্ভপুরবাসিণ: 
( বিদর্ভনগরধাসী জনগণ ) আগত্য (নিকটে আগমন করিয়া ) নেত্রাঞ্জলিভিঃ € নেত্ররূপ অঞ্চলির দ্বারা ) তনুখ-পন্বজম 
। সাহার খখপন্ম ) পপুঃ (পান করিতে লাগিল অর্থাৎ এঁকান্তিকভাবে তীহাকে দর্শন করিতে লাগিল ) || ৩৬ || 
| তখন ] প্রেমকপাবদ্ধাঃ ( রুক্মিণীর স্েহে বশীভূত ) পুরে।কস: (বিদভনগর্বাপী জনগণ ) “কুক্সিণী এব 
( রুক্সিণীই ) অশ্ ভা্যা ভবিতুম্‌ অহ্থতি ( ইহার ভাঁধ্য] হইবার যোগ্যা ), অপর ন । অন্য রমণী নহে )। অনবগ্যাত্া 
অসৌ অপি (আর অনিন্দিতাত্মা ইনিই ) ভৈগ্ক্যাঃ ( ভীগ্মককন্তা রুক্সিণীর ) সমুচিতঃ প্তিঃ (যোগা পতি | নঃ 
( আমাদিগের ) যত্কিঞ্চিৎ ( যে কিঞ্চিত ) স্থচরিতম্‌ [ অস্তি ] ( পুণ্য আছে ), ভ্রিলোকরুৎ (:এ&লোককর্তা নারায়ণ 
তেন তুষ্টঃ! সন্] ( তদ্ারা তুষ্ট হইয়া ) [ নঃ] অগ্রগৃতাতু ( আমাদিগের প্রতি অনুগ্রহ করুন); অচ্যতঃ (শ্রীকৃষ্ণ) 
বৈদভাঃ পাণিং গৃহ্বাতু ( বিদভ'রাজণন্দিনী রুঝণীর পাণিগ্রহণ করুন)” এবং বদস্তি সম (এইরূপ ণলিতে লাগিল )। 
কন্যা] চ ( রুল্সিণীও তখন ) ভটেঃ গুধ। [ সতী ] ( সৈম্যগণ কর্তৃক পরিরক্ষিতা হইয়া ৷ অন্তঃপুরাঁৎ অশ্থিকালয়ং প্রাগাৎ 
( অন্তঃপুর হইতে অগ্থিকাদেবীর মন্দিরে গমন করিলেন ) || ৩৭-_-৩ন || 
অনুবাদ__তিনি এইরূপে সমবেত রাজগণের মধ্যে প্রভাব, বয়স, সৈন্য ও বিশ্ব অনুসারে প্রত্যেককে 
সমস্ত অভিলধিত বস্তর দ্বার সৎকার করিলেন ॥ ৫৫ ॥ তখন শ্রীকৃষ্ধ আগমন করিয়াছেন শ্রবণ করিয়। 
বিদর্ভনগরবাসী জনগণ নিকটে উপস্থিত হইয়। নেত্ররূপ অঞ্জলি ছারা তাহার মুখপদ্ম পান করিতে লাগিল 
অর্থাৎ একাস্তিকভাবে তাহাকে দর্শন করিতে লাগিল ॥ ৩৬ ॥ তখন রল্সিণীদেবীর স্েহে বশীভূত 
বিদর্ভনগরবাপী জনগণ বলিতে লাগিল-__রুক্সিণীই ইহার ভাধ্যা হইবার যোগ্য ; অন্য কোন রমণী নহে। 
আর অনন্দিতাত্মা ইনিই ভীম্মককন্যা রুক্লিণীর, যোগ্য পতি (আর কেহ নহেন)। আমাদিগের যে যৎকিঞ্চিৎ 
পুণ্য আছে, ত্রিলোককর্তা নারায়ণ তন্দবারা পরিতুষ্ট হইয়৷ আমাদিগের প্রতি অনুগ্রহ প্রকাশ করুন; শ্রীকৃষ্ণ 
বিদর্ভরাজনন্দিনা রুক্সিণীদেবীর পাণিগ্রহণ করুন। হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! জনগণ এইরূপ বূলিতেছে, 
ইতিমধ্যে রুল্সিণীদেবী সৈন্যগণ কর্তৃক পরিরক্ষিতা হইয়া অস্তঃপুর হইতে অস্থিকাদেবীর মন্দিরে গমন 
করিলেন ॥ ৩৭__৩৯ ॥ : ্‌ 


ভ্ীধর _-তং শ্রীকষ্ণম্‌ অন্থিন্‌। কার্ধ্যে সর্বস্বার্পণমপি অপর্ধ্যাগ্তমিতি তছুচিতং প্রিয়মপতশ্া্তী তদা কেবলং ননাম। 
পশ্চাৎ বন্ধ দ্দাবিত্যর্থ: | যদ্বা মাং শ্রিগ্নং যে নমন্তি, তে তাবৎ সর্ধপম্পণানাম্পণং ভবস্ত, কিং পুণন্ময়ি প্রণতায়ামিতি 
ততোহধিকমন্ৎ প্রিয্নমপত্ান্তী ননামেতি || ৩১--৩৩ || 


২৪ শআীমন্তাগবতম্‌- দশম; স্বন্কাঃ জ্রিপঞ্চাশত্তমোইধ্যা য়: 


পক্ক্যাং বিনির্ধযৌ দ্রষটুং ভবান্যাঃ পাদপল্লবম্‌। 
স। চানুধ্যায়তী সম্যঙ্স.কুন্দচরণান্জম্‌ ॥ ৪০ ॥ 
যতবাঙমাতৃভিঃ সার্ধং সখীভিঃ পরিবারিতা ৷ 
গুপ্তা রাজভটেঃ শুরৈঃ সন্নদ্বৈরত্যতায়ুধৈঃ | 
মুদজশঙ্খপণবাতৃধ্যভের্ধ্যশ্চ জদ্বিরে ॥ ৪১ ॥ 
নানোপহারবলিভিব্বারমুখ্যাঃ সহশ্রশঃ | 
অগঞন্ধবস্ত্রীভরণৈদ্বিজপত্যঃ স্বলন্কৃতাঃ ॥ ৪২ ॥ 
গায়স্তশ্চ স্তবন্তশ্চ গায়ক বাদ্যবাদকাঃ। 
পরিবাধ্য বধূং জগ সতমাগধবন্দিনঃ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্ধয়- সা ( রক্সিণীদেবী ) সখ'ভিঃ পরিবা রিতা (সখীগণে পরিবেষ্টিত), উদ্ভতামুধৈঃ সম্নদ্ধৈঃ শূরৈঃ রাজভটে 
গপ্ধ। ( অস্ত্রশস্ত্র উত্তোলনকারী বর্ধাচ্ছাদিত বীর রাজসৈন্ত গণে পরিরক্ষিতা ) যতবাক্‌ চ| সতী ] (ও মৌনাবলম্ছিনী হইয়া) 
মুকুন্দচরণান্থজম্‌ সম্যক অঙ্গধ্যায়তী (মুকুন্দের পাদপন্ম সমাক্‌ নিরন্তর চিন্তা করিতে করিতে) ভবান্তাঃ পাদপঞ্বং 
টং ( অস্থিকাঁদেবীর চরণপল্লব দর্শন করিবার নিমিত্ত) মাতৃভিঃ সার্ধং (মাতৃগণের সহিত) পপ্ত্যাং বিনির্যযৌ ( পদত্রজে 
অস্তঃপুর হইতে নির্গত হইলেন ।| | তদা ] ( তখন ) মৃদঙ্গশঙ্ঘপণবাঃ ভূর্ধাভেধাঃ চ ( মুদঙ্গ, শঙ্খ, পণব, তুধ্য ও তের 
সমুহ) জদ্বিরে ( বাজিয়। উঠিল )।| ৪০-৪১ || 

[তদদা। । তখন) সহত্রশঃ বারমুখ্যাঃ ( সহশ্র সহশ্র উতক্ বারবনিতা ) নাঁনোপহারবশিভিঃ 1 সহ ৷ 
বিবিধ উপঢৌকন ও পুজোপকরণ সঙ্গে লইয়া ), স্বলস্কতাঃ দিজপত্ব্যঃ ( আর হুন্দররূপে অলঙ্কতা দিজপত্বীগণ ) অরগগন্ধবস্ত্া- 
ভরণৈঃ [ সহ ] ( মাল্য, গন্ধ, বস্ত্র, ও আভরণ সঙ্গে লইয়া ) গায়কাঃ বাগ্বাদকাঃ ( এবং গায়ক বাদক ), স্থতমাগধবান্দনঃ 
চ ( স্থত, মাগধ ও বন্দিগণ ) গায়ন্থঃ গ্তব্বঃ চ (গান ও স্তব করিতে করিতে ) বধুং পরিবাধ্য জগ, ( নববধূ রুক্সিণীকে 
বে্টন করিয়৷ গমন করিতে লাগিল )।| ৪২-৪৩ || 


অনুবাদ্ধ_ রুক্সিণীদেবী সখীগণে পরিবেগ্টিতা ও উদ্যতান্ত্র বন্মাচ্ছাদিত বীর রাজসৈম্তগণে 
পরিরক্ষিতা হইয়া মৌনাবলম্বনপূর্ধক মুকুন্দের পাদপন্প একমনে চিন্তা করিতে করিতে অস্থিকাদেবীর 
চরণপল্লুব দর্শন করিবার নিমিত্ত মাতৃগণের সহিত পদব্রজে অস্তঃপুর হইতে নির্গত হইলেন। তখন মৃদজ, 
শঙ্খ, পণব, তূর্য ও ভেরী নামক বাদ্যযন্ত্র বাজিয়! উঠিল || ৪০-৪১ ॥ সহস্র সহস্র সুন্দরী বারবনিতা৷ বিবিধ 
উপটৌকন ও পূজোপকরণ আর স্ুন্দরবূপে অলম্কৃতা৷ দ্বিজপত্বীগণ মাল্য, গন্ধ, বস্ত্র ও আভরণ সঙ্গে লইয়া 
নববধূ রুক্সিণীদেবীকে ঝেষ্টন করিয়া গমন করিতে লাগিলেন এবং গায়ক, বাদক, স্ৃত, মাগধ ও বন্দিগণ 
গান ও স্তব করিতে চতুর্দিকে দলবদ্ধ হইয়! চলিল ॥ ৪২-৪৩ | 
ভ্রীধর-__মহামতিরিত্যনেন শ্রীকৃষের বাঁঢং কন্যা মুছোঢুমেবাগতঃ স্যাদিতি বরোচিতেন বিধিনা সমপুজয়দিতি 
সুচিতম্‌। যথা যাবৎ || ৩৪ ॥ সমেতানাং রাজাং মধ্যে বীর্ধাস্ঘনতিক্রম্য তং তং সমহিতবানিতার্থ; || ৩৫ ॥ শরীরুষে 
ভাবিকণ্মন্থচক' জনাহুরাগং দর্শয়তি-_কৃষ্ধমাগতমিতি ব্রিভিঃ || ৩৬ || 


রুক্নিণী-হরণ ১৫ 


আসাগ্ঠ দেবীসদনং ধৌতপাদকরাম্বজা। 

উপস্পৃশ্য শুচিঃ শাস্তা প্রবিবেশান্থিকাস্তিকম্‌ ॥ ৪8 ॥ 
তাং বৈ প্রবয়সো বালাং বিধিজ্ঞ৷ বিপ্রযোধিতঃ। 
ভবানীং বন্দয়াঞ্চক্রু্ভবপত্বীং ভবান্বিতাম্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
নমস্তে ত্বান্থিকেহভীক্ষং স্বসন্তানযুতাং শিবাম্‌ । 

ভূয়াৎ পতিন্মে ভগবান্‌ কৃষ্ণস্তদনূমোদতাম্‌ || ৪৬ ॥ 


অন্বয়_[ রুক্সিণী ] (কুল্সিণীদেবী ) দেবীসদনম্‌ আসাগ্ ( অস্থিকাদেবীর মন্দিরে উপস্থিত হইয়া) ধোতপাদ- 
করাম্জা (পাদ ও করকমল প্রক্ষালনপূর্ব্বক ) উপদ্পশ্য ( আচমন করিয়! ) শুচিঃ শান্তা [চসতী] (পবিত্র ও স্থিরচিত্তা 
হইয়। ) 'অদ্সিকান্তিকং প্রবিবেশ ('অিকাদেবীর নিকটে গমন করিলেন )|| ৪৪ || 

বিধিজ্ঞাঃ ( বিধিবিষয়ে অ ভিজ্ঞা ) প্রবয়পঃ বিপ্রযো ধিতঃ (বৃদ্ধা ব্রাঙ্মণপত্বীগণ ) তাং বৈ বালাং (সেই নববধূ 
রুষ্মিণীদেবীকে দিয়া) ভবান্থিতাং ভবপত্ব'ং ভবানীং (মহাদেবসমন্ধিতা তত্পত্বী ভবানীর ) বনদয়াঞক্ু; (বন্দনা 
করাইলেন )1 ৪৫ || 

[ রুক্সিণীদেবীর বন্দনামন্ত্র এইরূপ 1-_অন্বিকে ! । হে অন্ধিকে ! ) স্বসন্তা নযুতাং (গণেশাদি সন্তানগণ সমন্বিত ) 
শিবাং ত্বা । মঙ্গলম্বরূপিণী তোমাকে )[ অহং 1 ( স্বামি ) অভীক্ষং নমন্ডে। ( পুনঃ পুনঃ নমস্কার করি )। ভগবান্‌ কৃষঃ 
( ভগবান শ্ররুষ্ণ ) মে ( আমার ) প্ঠিঃ ভূয়া ( পতি হউন) [ইতি যখ] তত (ইহ1)। তবতী ] অন্থমোদতাম্‌ ( তুমি 
অনুমোদন কপ ) || ৪৬ || 


অন্ুবাদ__রুকিণীদেবী অন্থবিকাদেবীর মন্দিরে উপস্থিত হইয়া সুন্দর হস্তপদ প্রক্ষালনপূর্ববক 
আচমন করিয়া পবিভ্রা ও স্থিরচিত্তা হইয়! অন্থবিকাদেবীর নিকটে গমন করিলেন ॥৪৪ ॥ অনন্তর বিধি-বিষয়ে 
অভিজ্ঞ বৃদ্ধা ব্রাহ্মণপত্বীগণ সেই নববধূ রুক্সিণীকে দিয়া মহাদেবসমন্থিতা তৎপত্বী ভবানীর বন্দনা 
করাইলেন ॥ ৪৫ ॥ 

[ রুঝ্িনীদেবীর বন্দনামন্ত্র এইরূপ 1] হে অস্থিকে! গণেশাদি সন্তানগণসমন্থিতা মঙ্গলন্যরূপিণী 
তোমাকে আমি পুনঃ পুনঃ নমস্কার করি। ভগবান্‌ শ্রাকৃষ€ণ আমার পতি হউন, ইহা! তুমি অনুমোদন 
কর ॥ ৪৬॥ 


শ্রীধর__মন্তৈব কক্সিণেযবাহত্যেব অপাবেৰ ভৈস্ষ্যা এব সমুচিত এবেতি ষড়বধারণানি । তত্ৈকম্মিন্‌ ব্যতিরেক- 
্রদর্শনম্‌ উপলক্ষণাথং__নাপরেতি। ন চ বাক্যভেদদে।ব:, অনুদ্য বিধেয়তেদেন বিভিন্নানামেব বাক্যানাং শহ প্রয়োগাৎ 
গ্রহং সংমাইঈত্যার্দিবৎ ইততি|| ৩৭ || অয়মেব চাঙ্থগ্রহ ইতি নিদিশস্তি--গৃহাত্বিতি || ৩৮ || প্রেম এঃ কলা লেশস্তেন বদ্ধা 
বদন্তি ল্ম। সম্পূর্ণং প্রেম তেষাং হ্বগ্চেব অবর্তত ইত্যরথঃ || ৩৯ ॥ 

গমনং বিশিনষ্টি দ্বয়েন__পত্ত্যামিতি ॥ ৪০ || অপি চ মৃদঙ্গেত্যাদি। জঙ্গিরে আহতা বাদিত! ইত্যর্থঃ || ৪১ || 
বারধুখা। গণিকোত্তমাঃ || ৪২-৪৩ || 


ভাঃ ৪র্থ-_৪ 


১৬ | শ্রীমন্তাগবতম্--দশমঃ স্বন্ধ; ত্রিপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়; 


অন্তি্গন্ধাক্ষতৈরধূ পৈর্ববাসঃশ্রঙ মাল্যভূষণৈঃ 
নানোপহারবলিভিঃ প্রদীপাবলিভিঃ পৃথক্‌ ॥ ৪৭ ॥ 
বিগ্রস্থিয়ঃ পতিমতীস্তথা তৈঃ সমপৃজয়ৎ | 
লবণাপুপ-তাম্থুল-কণসুত্রফলেক্ষুভিঃ ॥ ৪৮ ॥ 

তস্মৈ স্তিয়স্তাঃ প্রদছু; শেষাং যুযুজুরাশিষঃ। 
তাভ্যো দেব্যৈ নম্চক্রে শেষাঞ্চ জগৃহে বধুঃ ॥ ৪৯। 
মুনিব্রতমথ ত্যন্তা নিশ্চক্রামান্থিকাগৃহাৎ | 

প্রগৃহা পাঁণিন৷ ভূত্যাং রত্বমুদ্রোপশোভিন ॥ ৫০ ॥ 


অন্বয়--[ অথ সা] (অনন্তর কঝ্সিণীদেবী ) অস্তিঃ ( জল ), গন্ধাক্ষতৈঃ ( গন্ধ, আতপ তওুল ), ধূপৈ: (ধুপ ৯ 
বাসঃশ্রঙ মাল্যভূষণৈঃ ( বস্ত্র, পুষ্পমাল্য, হার, অলঙ্কার ), প্রদীপাবলিতভঃ (প্রদীপশ্রেণী ) নানোপহারবলিভিঃ (ও 
নানাবিধ পূজোপকরণের দ্বারা ) পৃথক্‌ [ অশ্থিকাং সমপূজয়ৎ ] ( পৃথক্‌ পৃথক ভাবে অগ্ধিকাদেবীর পৃগা করিলেন )।| ৪৭1 

তথা ( সেইরূপ ) পতিমতী: বিপ্রন্থিয়ঃ [ অপি ] ( সধবা ব্রাদ্ষণপত্বীগণকেও ) তৈঃ ( সেই সকল পৃজোপকরণ ) 
লবণাপৃপতা্লকষ্ত্রফলেক্ষৃভিঃ [ চ] (এবং লবণ, পিষ্টক, তাল, কঠচূত্র, ফল ও ইন্ষুর দ্বারা ) সমপূজয়ৎ ( পৃজা 
করিলেন )।। ৪৮ !। 

[ অথ ] তাঃ স্্িয়ঃ ( অনস্থর এ সকল ব্রাঙ্মণপত্বী ) তঙ্গৈ (রুল্মিণীদেবীকে ) শেষাং প্রদছঃ (নির্মাল্য প্রদান 
করিলেন ) আশিষঃ যুধুজুঃ [চ] ( এবং আশীর্বাদ করিলেন )। বধুঃ ( নববধূ কক্সিণী ) তাঁভ্যঃ দেব্যৈ [চ] ( তাহাদিগকে ও 
দেবীকে ) নমশ্চক্কে ( নমঞ্ধার করিলেন ) শেষাং জগৃহে চ ( এবং নিশ্মাল্য গ্রহণ কবিলেন )|| ৪৯ || 

অথ[সা] ( তৎপরে রুক্সিণাদেবী ) মুনিব্রতং ত্যক্তা ( মৌনব্রত পরিত্যাগ করিয়। ) রত্বমুদ্রোপশোভিনা 
পাণিনা ( রত্বা্থুরীয়ক শোভিত হস্তের দ্বারা ) ভৃত্যাং প্রগৃহ ( সখাকে ধারণ করতঃ) অগ্বিকাগৃহাৎ নিশ্চক্রাম ( অন্থিকা- 
দেবীর মন্দির হইতে বহিগগতা হইলেন )।॥ ৫০ || 

অন্ুবা__অনন্তর রুক্সিণীদেবী জল, গন্ধ, আতপতগুল, ধুপ, বস্ত্র, পুষ্পমাল্য, হার, অলঙ্কার, 
প্রদীপশ্রেণী ও নানাবিধ পুজোপকরণসমূহের দ্বারা পৃথক্‌ পৃথক্‌ ভাবে অশ্থিকাদেবীর পুজা করিলেন ॥ ৪৭॥ 
সধবা৷ ব্রাহ্ষণপত্বীগণকেও সেই সকল পুজোপকরণ, লবণ, পিষ্টক, তাম্ব.ল, কণ্ঠনৃত্র, ফল ও ইক্ষু দ্বারা 
রুঝ্সিণী পুজা করিলেন ॥ ৪৮ ॥ অনস্তর এ সকল ব্রাহ্মণপত্বী রুক্সিণীদেবীকে নির্মাল্য প্রদান করিলেন 
এবং আশীর্ববাদ করিলেন। নববধু রুক্িণীদেবী তখন তাহাদিগকে ও দেবী অস্থিকাকে নমস্কার করিলেন 
এবং নির্্মাল্য গ্রহণ করিলেন ॥ ৪৯ ॥ তৎপরে রুল্সিণীদেবী মৌনব্রত পরিত্যাগ করত; রত্বাঙ্গুরীয়ক- 
পরিশোৌভিত হস্তের দ্বারা সখীকে ধারণ করিয়। অন্বিকাদেবীর মন্দির হইতে বহির্গতা হইলেন। ৫০ ॥ 
প্রীধর-_উপন্পৃশ্ত আচম্য ॥| ৪৪ || প্রবয়সো বৃদ্ধাঃ | ভবান্বিতামিতি ভবস্ঠোপসর্জনত্বং ্ত্রীকর্দো চিতমুক্তমূ॥॥ ৪৫ ॥| 

নমন্ত ইতি রুক্সিণ্যা তদৈব দৃষ্টোহয়ং মন্ত্র । ব্বসস্তানযুতাং" গণেশাদিলহিতাম্‌। আত্মারামোইসৌ কথং ত্বৎপতির্ভবেদিতি 
চেদত আহ-_তদন্থমোদতামিতি। ভবতী শ্রীরুষ্ণ এব বা ।। ৪৬ ॥। বাসঃন্রগ গন্ধাদিভিরদ্বিকাং সমপুজয়ৎ || ৪৭ || তথা 
বিপ্রস্থ্িয়োহুপি তৈর্দব্যৈল' বণা দ্িভিশ্চ মমপৃজয়দিতি || ৪৮ || শেষাং নির্মাল্যম্‌ ॥। ৪৭ || 


রুক্সিণী-হরণ ২৭ 


তাং দেবমায়ামিব ধীরমোহিনীং সুমধ্যমাং কুগ্ুলমণ্ডিতাননাম্‌। 

শ্যামাং নিতম্বাপিতরত্ুমেখলাং ব্যঞ্জতস্তনীং কুস্তলশঙ্কিতেক্ষণাম্‌।' ৫১ ॥ 
শুচিম্মিতাং বিশ্বাফলাধরছ্যতি শোণায়মান-ছিজকুন্বকুড মলাম্‌ । 

পদা চলস্তীং কলহংসগামিনীং শিঞ্জংকলানৃপুরধামশোভিনা ॥ ৫২ || 

বিলোক্য বীরা মুমুহুঃ সমাগতা যশম্িনস্তৎকৃতহ্থচ্ছয়ান্দিতাঁঃ | 

যাং বীক্ষ্য তে নৃপতয়স্তছুদারহ'স-ত্রীড়াবলোকহৃতচেতস উজ ঝিতান্ত্রাঃ | ৫৩ | 
পেতু; ক্ষিতৌ গজরথাশ্বগতা৷ বিমূঢা যাত্রাচ্ছলেন হরয়েহর্পয়তাং স্বশোভাম্‌। 
সৈবং শনৈশ্চলয়হী চলপন্মকে'যৌ প্রাপ্তিং তদা ভগবতঃ প্রসমীক্ষমাণা ॥| ৫৪ | 
উৎসাধ্য বামকরজৈরলকানপাঙ্গৈ; প্রাপ্তান্‌ হিয়ৈক্ষত হুপান্‌ দদৃশেইচ্যু তঞ্চ। 
তাং রাজকণ্তাং রথমারুরুক্ষতীং জহার কৃষ্ণ! দ্বিষতাং সমীক্ষতাঁম্‌ ॥ ৫৫ 


অন্থয়-_ দেবমায়।ম্‌ ইব ধীরমোহিণীং (রুক্সিণীদেবী বিষুর মায়ার ন্যায় ধীরগণের মোহনকারিণী ), হ্মধ্যমাং 
( তাহার কটিদেশ হুন্দর ), কুগুলমণ্ডিতাননাং ( কুগুলদ্বয়ের দ্বার) হাহার বদনমণ্ডল পরিশোভিত ), শ্ঠামাং (তিনি কুমারী ) 
নিতশ্বাপিত-রত্বমেখলাং (তাহার নিতঙ্দেশে রত্বময় চন্ত্রহার বিন্বাস্ত ছিল), ব্যঞ্ততস্তনীং ( যৌবনের আবির্ভাবস্থচক 
স্তনে।দগম হইতেছিল ), কুন্তল-শঙ্কিতেক্ষণাং ( নয়নদয় কুন্থপরাজির ভয়ে যেন শঙ্কিত হইয়াছিল), শুিম্মিতাং (তাহার 
হাস্য নিশ্খল ), বিশ্বফপাধরছ্যতি-শোণায়মীনছিজকুন্দকুড'মলাং । তদীয় দন্তপঙ ক্তিরূপ কুন্দপুষ্পের মুকুলসমুহ বিশ্বফলসদৃশ 
অধরের কান্তিতে রক্তবর্ণ হুইয়|ছিল ), শিঞ্জখকলানৃপুরধ।মশোভিনা পদা চলন্থীং (তান শব্দায়মান শোভাসমন্থিত 
নৃপুরের দীষ্চিতে পরিশোভিত চরণে চলিতেছিলেন ) কলহংসগমিনীং (এবং কলহংসের গ্তায় গমন করিতে- 
ছিলেন, এতাদুশী ) তাং ( সেই রুক্সিণীদেবীকে ) বিলোক্য (দর্শন করিয়া) সমাগতাঃ যশম্িন: বীরাঃ ( সমাগত যশস্বী 
বীরগণ ) তৎকৃতহচ্ছয়াদ্দিতাঃ [ সন্থঃ ] ( তহুদ্ধোধিত কামে পীড়িত হইয়া ) মুঘুহুঃ ( মোহিত হইয়া পড়িলেন )। গজ- 
রথাশ্বগতাঃ তে নৃপতয়ঃ (হস্তী, রথ ও অশ্থে সমারঢ সেই সকল নৃপতি) যাত্রাচ্ছলেন € গমনচ্ছলে ) হরয়ে 
স্বশৌভাম অর্পয়তীং (শ্রীরুষ্কে স্বীয় লাবণ্য প্রধর্শনকাবিণী) যাং (যে রুকঝ্সিণীদেবীকে) বীক্ষ্য (দর্শন 
করিয়া) তদুদারহাস-ব্রীড়াবলোকহৃতচেতসঃ বিষুঢ়াঃ (তাহার উদার হাশ্ত ও সলজ্জ অবলোকনে হ্বতচিত্ত 


অনুবাদ্-_ভগবান্‌ বিষ্ণুর মায়াশক্তির ন্যায় রুক্সিণীদেবী ধীরগণের মোহোৎপাদনকারিণী, তাহার 
কটিদেশ সুন্দর, কুগুলদয়ের দ্বারা তাহার বদনমণ্ডল পরিশোভিত, তিনি কুমারী, তাহার নিতম্বদেশে রত্বময় 
চন্্রহার বিন্যাস্ত ছিল, যৌবনের আবির্ভাবস্চক স্তনোদগম হইতেছিল, নয়নদয় কুস্তুলরাজির ভয়ে যেন শঙ্কিত 
হইয়াছিল, তাহার হাস্ত নির্মল, তাহার দস্তপঙংক্তরূপ কুন্দমুকুলসমূহ বিশ্বফলসদৃশ অধরের কাস্তিতে রক্তব্্ণ 
হইয়াছিল, শব্দায়মান ও শোভাসমন্বিত নৃপুরের দীপ্থিতে তাহার চরণ পরিশোভিত হইয়াছিল, তিনি তাদৃশ 
চরণের দ্বারা চলিতেছিলেন এবং কলহংসের ন্যায় গমন করিতেছিলেন। এতাৃশী রুক্িণীদেবীকে দর্শন করিয়া 
সমাগত যশস্বী বীরগণ তদুদ্বোধিত কামে গীড়িত হইয়া মোহিত হইয়। পড়িলেন। রুক্নিণীদেবী গমনচ্ছলে 


শ্রীধর-_মুনিব্রতং মৌনম্‌ ভূত্যাং সখীম্‌ | ৫* ॥ 


২৮ শ্রীমস্ভাগবতম্-_দশম; স্বন্ধঃ ত্রিপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


রথং সমারোপ্য সুপর্ণলক্ষণং রাজন্তচক্রং পরিভূয় মাধবঃ। 
ততো! যযৌ রামপুরোগমৈঃ শনৈঃ শুগালমধ্যাদিব ভাগন্দ্ধরি £॥ ৫৬। 


হইয়া) উজ.বিতান্ত্রাঃ [চসম্তঃ] (অদ্শস্ত্র পরিত্যাগ পূর্বক) ক্ষিতৌ পেত: ( ভূতলে নিপতিত হইল), সা 
( সেই রুঝ্সিণীদেবী ) এবং চলপদ্মকোষৌ [ চরণৌ ] শনৈঃ চলয়তী ( এইরূপে চঞ্চল পদ্ম,ক্গাষপদুশ চরণছয় ধীরে 
ধীরে চালিত করিয়া) ভগবতঃ প্রাপ্তিং প্রসমীক্ষমাণী (ইতস্ততঃ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের আগমন লক্ষা করিতে 
করিতে ) বামকরজৈঃ ( বামহস্তের নখের দ্বারা ) অলকান্‌ উৎসার্ধ্য ( মুখোপরি পতিত কেশরাজি সরাইয়৷ দিয়া । হিয়া 
অপাঙ্গৈঃ ( লজ্জাহেতু কটাক্ষপাতে ) প্রাপ্তান্‌ নুপান্‌ ( সমাগত রাজগণকে ) এক্ষত (দর্শন করিলেন); তা অচ্যুন্*ং চ 
দদুশে (তখন ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণকেও দেখিতে পাইলেন '। | অথ] কৃষ্ণ: (অনন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) রথম, 
আরুরুক্ষতীং (রথে আরোহণ করিতে সমৃদ্যতা ) তাং রাজকন্তাং (সেই বিদর্ভরাজনন্দিনী রুন্সিণীদেবীকে ) দ্বিষতাং 
সমীক্ষতাং ( শিশুপাল প্রভৃতি শক্রগণের সমক্ষে ) জহার (হরণ করিলেন ) || ৫১৫৫ || 

অম্থয়-_মাধবঃ ( শ্রীপতি শ্রীকৃষ্ণ ) শৃগালমধ্যাৎ্থ ভাগন্বৎ হরিঃ ইব ( শুগালগণের মধ্য হইতে স্বীয় ভোগাবপ্ত 
হরুণকাঁরী মিংহের ন্যায়) [ তাং) সেই রুকঝ্সিণীদেবীকে [হরণ করিয়া | স্ুপর্ণলক্ষণং রথং সমারোপা ( গরুড়ধ্বজ রথে 
স্থাপন করতঃ ) রাঁজন্চক্রং পরিভূয় (ক্ষত্রিয়গণকে পরাভূত করিয়া) বরামপুরোগমৈঃ [সহ] (বলরাম প্রমূখ যাদখগণের 
সহিত ) শনৈঃ € ধীরে ধীরে ) ততঃ যয (তথা হইতে গমন করিতে লাগিলেন ) | ৫৬ || 


ভগবান্‌ গ্রকৃষ্ণকে স্বীয় লাবণ্য প্রদর্শন করিতেছিলেন; হস্তী, রথ ও অশ্বে সমারূঢ এ সকল নুপতি ধাহাকে 
দর্শন করিয়া তাহার উদার হাস্ত ও সলজ্জ অধলোকনে হুৃওচিত্ত ও বিমোহিত হইয়া অস্ত্রশস্ত্র পরিত্যাগপুর্বক 
ভূতলে নিপতিত হইল, সেই রুরিণীদেবী এইরূপ চঞ্চল পদ্মকোষসদৃশ চরণদ্বয় ধারে ধীরে চালিত করিয়া 
ইতস্তত্ঃ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের উপস্থিতি দর্শন করিতে করিতে বামহস্তের নখের দ্বারা মুখোপরি পতিত 
কেশকলাপ সরাইয়া দিয় লজ্জাহেতু কটাক্ষপাতের দ্বারা সমাগত রাজগণকে দর্শন করিলেন। তিনি ৩খন 
ভগবান্‌ গ্রকৃষ্ণকেও দেখিতে পাইলেন। অনন্তর রুক্সিণীদেবী রথে আরোহণ করিতে উগ্ঠতা হইলে ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে শিশুপাল প্রভৃতি শকত্রগণের সমক্ষে হরণ করিলেন ॥ ৫১--৫৫ ॥ 


অনুবাদ-_শৃগালসমূহের মধ্য হইতে স্বীয় ভোগ্যবস্তু অপহরণকারী সিংহের ন্যায় শরীপতি শ্রাকৃণ 
শক্রগণের মধ্য হইতে রুক্সিণীদেবীকে হরণ করিয়া গরুড়ধ্বজ রথে স্থাপন করতঃ সমাগত ক্ষত্রিয়গণকে 
পরাভূত করিয়। বলরামপ্রমুখ যাদবগণের সহিত ধীরে ধীরে তথা হইতে গমন করিতে লাগিলেন ॥ ৫৬ ॥ 


প্রীধর__ তাং বিলোক্য বীরা মুমুরিতি তৃতীয়েনাশ্বযঃ | শ্ঠামামজাতরজঙ্াম্‌ কুন্তলেভ্যঃ শঙ্কিতে ইব চপলে ঈক্ষণে 
যন্তান্তাম্‌।| ৫১।| ছ্বিজা এব কুন্দানাং কুড অলানি মুকুলানি, বিশ্বফলবদ্‌ যোহধরম্তস্ত ছ্যুতিভিঃ শৌণায়মানানি তানি যগ্ঠান্তাম্‌ 
কলা শোভা তদ্যুক্তং নৃপুরং শিঞ্রচ্চ তৎ কলানুপুরঞ্চ তশ্ত ধাম দীর্থিত্তেন শোভিতুং শীলমশ্ত তেন পদ চলন্তাম, || ৫২ || 


ন কেবলং মূনু: পেতৃশ্চেত্যাহ-_ ঘাঁমিতি। যাত্রামিষেণ হুরয়ে স্বগাবপ্যং সমপ্রযন্তাং যাং বাক্ষ্য ক্ষিতো। পেতুঃ, সা তান্‌ 
্রাপ্তান্‌ হয়! এক্ষত তদৈবাচ্যুতঞণ দদদর্শেত্ুন্তরেণাদয়: ॥ ৫৩ ॥॥ চলৎপন্মকোশতুল্যো চরণ চণয়তী চালয়ন্তী ॥| ৫৪-৫৫ || 


রুঝ্মিণী-হরণ ন 


তং মীনিন; স্বাভিভবং যশ:ক্ষয়ং পরে জরাসন্ধমুখ। ন সেহিরে। 
আহা ধিগম্মান্‌ যশ আত্বধস্থিনাং গোপৈহ্নতং কেশরিণাং মৃগৈরিব ॥ ৫৭ ॥ 
ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহুংস্টাং সংহিতীয়াং বৈয়াসিক্যাং 
দশমন্বন্ধে রুল্সিণহবরণ, নাম ভ্রিপঞ্চাশত্তমোহ্ধ্যায়ঃ || ৫৩ || 
অন্বয়_ তদা] (তখন ) জরাসন্ধমুখাঃ ( জরাসন্ধ প্রদুখ ) মানিনঃ পরে ' অভিমানী শক্রগণ ) তং স্বাভিভবং 
( শিজেদের সেই পরাভব ) যশংক্ষয়ং [ চ] (ও যশের বিনাশ) ন সেহিরে ( সহা করিতে পারুল না)। [ তাহারা বলিতে 
শাগিল ] অহো! অন্মান্‌ ধিকু। ( অহো। আমাদিগকে ধিক!) কেশরিণাং মুগেঃ ইব ( সিংহদ্িগের ভোগ্যবস্ত শুগাল 
কতক অপহরণের ন্যায়) আব্রধশ্িনাম্‌ [ অন্মকং ] যশঃ ( ধনুদ্ধারী আমাদিগের যশ ) গোপৈঃ হৃতমু ( গোপগণ 
অপহরণ করিল )।! ৫৭ || 
অনুবাদ_ তখন জরাসন্ধপ্রমুখ অভিমানী শত্রগণ নিজেদের সেই পরাভব ও যশঃক্ষয় সা করিতে 
পারিল না। তাহারা বলিতে লাগিল--অহো! আমাদিগকে ধিক। সিংহদিগের ভোগ্যবস্ত শৃগাল 
যেমন অপহরণ করে তেমনি আজ ধনুদ্ধারী আমাদিগের যশ গোপগণ অপহরণ করিল ॥ ৫৭।! 


ত্রিপঞ্চাশত্তম অধ্যায়ের অন্তবাদ সমাপ্ত || ৫৩ || 
শ্রীধর__হুপর্ণলক্ষণং গরুড়ধ্বজম্, হরিঃ পিংহঃ | ৫৬ অসহমাণানাং তেষামাঞ্রোশমাহ_অহে। ধিগম্মান্‌, 


যতোংম্মাকং যশে। গোপৈর্থ তমিতি || ৫৭ || 
ইতি শ্রীমন্ত।গবতভাবাধর্দীপিকায়াং দশমন্ষদ্ধে ত্রিপঞ্চাশত্তমোহধ্যাঁয়ঃ || ৫৩ ॥ 


চতুঃপঞ্চাশত্মোধধ্যায়ঃ 


অস্তক উবাচী 
ইতি সব্বে সুসংরন্ধা বাহানারুহা দংশি তা; | 
স্বেঃ স্বৈর্ববলৈঃ পরি র্লাস্তা অস্থীয়ুর্তিকান্মুর্কীঃ ॥ ১ ॥ 
তানাপতত আঁলোক্য যাঁদবানীকযুথপাঃ। 
ত্তুস্তৎসম্মুখা রাঁজন্‌! বিস্ফ,জ্জ্য স্বধনুংষি তে ॥ ২ ॥ 
অশ্বপুষ্ঠে গজস্বন্ধে রথোপস্থেইস্ত্রকোবিদাঃ। 
সুমুচুঃ শরবর্ষাণি মেঘ। আদ্রিঘপো! যথা ॥ ৩ | 


এই অধ্যায়ে আক্রমণকারী রাজগণের পরাজয়, রুক্মীর বিরপকরণ, রুঝ্সিণীদেবীর প্রতি বলরামের 
সাত্বনা এবং রুঝ্িণীদেবীর বিবাহোৎ্সব বর্ণনা করা হইতেছে । ] 


তন্বয়__শ্রীত্তকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [| হে মহারাজ পরীক্ষিত! ] ইতি [ বদন্তঃ] (“অহো! 
আমাদিগকে ধিকৃ।” এইরূপ বলিতে বলিতে ) সর্বে (জরাসন্ধ প্রভৃতি সকলে ) স্সংরন্ধাঃ (অত্যন্ত ক্রোধাবিষ্ট ) 
দংশিতাঃ ( বর্মপরিহিত ), ধৃতকাম্মুকাঃ ( ধনু ধারণ করিয়া ) শ্বৈঃ শ্বৈঃ বলৈঃ পরিঞান্তাঃ [ ৮ সন্তঃ ] (ও নিজ নিজ সৈন্টে 
পরিবৃত হুইয়। ) বাহান্‌ আরুহ (ৰাহনে আরোহণ করতঃ ) অন্বীযুঃ (শ্রীকৃষ্ণের পশ্চাৎ্থ পশ্চাৎ ধাবিত হইল )।। ১ ॥ 

রাজন্‌! (হে রাজন্‌!) তে যাদবানীকযুথপাঃ (যাদব সেনাপতিগণ ) তান্‌ আপততঃ আলোক্য ( সেই শক্রগণকে 
আক্রমণ করিতে দেখিয়া ) ন্বধনূংধি বিস্বুজ্জ্য €নিজ নিজ ধন্ুকে টঙ্কার দয়া) তৎ্সম্মুখাঃ তস্থুঃ (তাহাদিগের 


সম্মথ অবস্থান করিলেন )।| ২ || 
অস্ত্রকোবিদাঃ [ বাজান: ] ( অস্ত্রচালনায় শ্ুনিপুণ রাজগণ ) অশ্বপুষ্ঠে গজবন্ধে পথোপস্থে [ স্থিতাঃ সন্তঃ] 


( অশ্বপৃষ্টে, গজপৃষ্ঠে ও রথের উপরিদেশে অবস্থিত হইয়া ) মেঘাঃ অদ্দিধু অপঃ যথা ( মেঘ সকল যেমন পবর্ধ সমূহের উপরে 
বারিবর্ষণ করে, সেইরূপ ) [ যাদবানাম্‌ উপরি ] ( যাদবগণের উপরে ) শরবর্ধাণি মুমুচ (বাণ বর্ষণ করিতে লাগিল) || ৩ || 
অনুবাদ-_শুকদেব বলিলেন-__ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! “অহো৷ আমাদিগকে ধিকৃ!” এইরূপ বলিতে 
বলিতে এ সকল রাজ। অত্যন্ত ক্রোধাবিষ্ট, বন্ম পরিহিত, ধন্ু্ধীরা ও নিজ নিজ সৈন্যে পরিবৃত হইয়া বাহনে 
আরোহণ করত; ভগবান্‌ গ্রাকৃষ্ণের পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইল।। ১॥ হে রাঞজন্‌! যাদবসেনাপতিগণ সেই সকল 
শক্রকে আক্রমণ করিতে দেখিয়া নিজ নিজ ধনুকে টঙ্কার দিয়! তাহাদিগের সম্মুখে অবস্থান করিলেন ॥ ২॥ 
অস্ত্রচালনায় সুুনিপুণ রাজগণ অশ্বপুষ্টে, গজপৃষ্ঠে ও রথের উপরিদেশে অবস্থান করিয়া, মেঘসকল 
যেমন পর্ধবতসমূহের উপর বারিবর্ণ করে, সেইরূপ যাদবগণের উপর বাণবর্ষণ করিতে লাগিল ॥ ৩। 
ভ্রীধর- চতুংপৰাশত্বমে তু জিত্বা রাজ্ঞোহরিপক্ষগান্‌। রুকিণঞ্চ বিরপ্যাথ ভৈস্মাঃ পাণিং পুরেহগ্রহীত্‌ || ইতীতি। 
অহে৷ অস্মান্‌ ধিগিত্যেবং বদস্তঃ হসংরন্ধাঃ ক্রোধাবিষ্টাঃ দংশিতাঃ কৃতসন্নাহাঃ পরিক্রা শ্তাঃ পরিবৃতাঃ অন্বীমুরশ্বধাবন্‌।। ১॥। 


রাক্সণীর বিবাহ ৩১ 


পত্যুর্বলং শরাসারৈশ্ছন্নং বীক্ষ্য নুমধ্যম। ৷ 
সব্রীড়মৈক্ষৎ তদ্বন্তুং ভয়বিহ্বললোচনা ॥ ৪ ॥ 
প্রহস্ত ভগবানাহ মাম্ম ভৈর্ববামলোচনে । 
বিনজ্ক্যত্যধূুনৈবৈতৎ তঁবকৈঃ শাত্রবং বলম্‌ ॥ ৫ ॥ 
তেষাং তছিক্রমং বীরা গদসঙ্কর্ষণাদয়ঃ। 
অমৃষ্যমাণা নারাচৈর্জপ্ব,হ'যগজান্‌ রথান্‌ ॥ ৩॥ 
পেতুঃ শিরাংসি রথিনামশ্থিনাং গজিনাং ভূবি। 
সকুণ্ডলকিরীটানি সোফ্কীযাণি চ কোটিশঃ ॥ ৭॥ 


অন্বয় --হুমধাঃ] ( হমধ্যম] রুক্সিণীদেবী ) পত্ুুঃ বলং ( স্বামীর সৈন্যদিগকে ) শরাস'রৈঃ ছন্নং বীক্ষ্য ( শক্রগণের 
বাণ বর্ষণে সমাচ্ছন্ন হইতে দেখিয়া) ভয়বিহবললোচন্য [ মতী ] (ভয়বিহ্বপ নয়নে ) স্রীড়ং ( লঙ্জিতভাবে ) তদ্বন্ং 
(শ্রকুষ্ণের বদনমণ্ডল ) এক্ষং ( নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন )॥ ৪ || 

[ ত্দা] (তখন ) ভগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) প্রহস্য ( উচ্চ হাস্য করিয়া) আহ ( বললেন )--বামলোচনে 
( হে হুলোচনে !) মান্ম ভৈঃ (ভয় করিও না); তাবকৈঃ । গদ, স্কর্ষণ প্রভৃতি তোমার পক্ষের সৈন্ুগণের দ্বারা ) এতৎ 
শাত্রবং বলম্‌ ( এই শক্রুপক্ষীয় সৈন্যগণ ) অধুন। এব ( এক্ষণেই ) বিনজ্ক্যতি ! বিনষ্ট হইবে ' || ৫ || 

গদসন্র্ষণাদয়ঃ বীরাঃ (গদ ও সঙ্ধ্ষণ প্রভৃতি শ্রীুষণপক্ষীয় বীরগণ ) তেষাং ( শক্রগণের ) তদ্িক্রমম্‌ ( তাদুশ 
পরাক্রম ৷ অমুযামাণাঃ ( সহ্‌ করিতে না পারিয়! ) নারাটৈঃ ( নারাচ নাঁমক অস্ত্রের দ্বারা " হয়গজান্‌ রথান্‌ জন্গ,ঃ (অশ্ব; 
গজ ও রথসমুহকে আঘাত করিতে লাগিলেশ ) || ৬ ॥ 

[তদা] (তখন) রথিনাম আশ্বনাং গজিনাং চ ' রথারোহী অশ্বারোহী ও গজারোহী এক্রসৈম্তগণের ) 
সকুগ্ডলকিরীটানি (কুগুল ও কিরীটে মণ্ডিত ) সোফ্ষীষাণি ( উষ্ভীষ বেষ্টিত কোটিশঃ শিরাংসি ( কোটি কোটি মস্তক ) 
ভুবি পেতুঃ ( ভূতলে নিপতিত হইতে লাগিল )॥| ৭ || 


অন্ুবাদ-_সুমধ্যমা রুল্সিণীদেবী স্বামীর সৈন্যদিগকে শত্রগণের বাণবর্ষণে সমাচ্ছন্ন হইতে দেখিয়া 
ভয়বিহ্বল নয়নে লজ্জিতভাবে শ্রীকৃষ্ণের বদনমণ্ডল নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন ॥ ৪ ॥ তখন ভগবান্‌ কৃষ্ণ 
উচ্চহাস্য করিয়া বলিলেন-_হে স্থুলোচনে ! ভয় করিও না; তোমার পক্ষের সৈন্যগণের দ্বারা এই 
শক্রুপক্ষীয় সৈন্যগণ এখনই বিনষ্ট হইবে ॥ ৫ ॥' গদ ও সম্কর্ষণ প্রভৃতি শ্রীকৃষ্ণ-পক্ষীয় বীরগণ শব্রগণের 
তাদৃশ পরিক্রম সহা করিতে না পারিয়া নারাচ অস্ত্রের দ্বারা অশ্ব, গজ ও রথসমূহকে প্রহার করিতে 
লাগিলেন ॥ ৬॥ তখন রথারোহী, অশ্বারোহী ও গজারোহী শক্রসৈন্যগণের কুগ্ডল ও কিরীটে মগ্ডিত 
উফীষবেষ্টিত কোটি কোটি মস্তক ভূতলে নিপতিত হইতে লাগিল ॥ ৭॥ 
ভ্রীধর__বিদ্ফু্য টক্কারয়িত্বা || ২।। পরেষাঁং শরাণাং বাহুল্যে যাদবানামচলত্বে চ দৃষ্টান্তঃ__মেঘ। ধা ইতি || ৩॥। 
এক্ষৎ এক্ষত || ৪ || বারা ম! ভয়ং কুরু। হে বামলোচনে বরাক্ষি! তাবকৈঃ তবদীয়ে: কৃত! || ৫ ॥| স চাসৌ 
বিক্রমশ্চ তম্‌।| ৬।। উফ্ীধাণি শিরোহবতংসবস্ত্রাণি ত্সহিতানি শিরাংসি || ৭ ॥ 


৩২ শ্রীমন্ভাগবতম্- দশম: ক্বন্ধ; চতুঃপঞ্চাশত্তমোইধায়ঃ 


হস্তাঃ সাঁসিগদেষাসাঃ করভা৷ উরবোইজ্ঘ- য় । 
অশ্বাশ্বতরনাগোষ্ট্রখরমন্ত্যশিরাংসি চ | ৮ ॥ 
হন্যমানবলানীকা! বৃষ্চিভির্জয়কাজিক্িভিঃ | 

রাজানো বিমুখা জগ্যন্রাসন্বপুরঃসরাঃ ॥ ৯ ॥ 

শিশুপালং সমভ্যেত্য হৃতদারমিবাতুরম্‌। 

নষ্টত্বিষং গতোৎসাহং শুষ্যদ্দদনমক্রবন্‌।| ১০ ॥ 

ভো ভোঃ পুরুষশার্দ,ল ! দৌর্ঘ্ননস্যমিদং ত্যজ | 

ন প্রিয়াপ্রিয়য়ো রাজন্‌! নিষ্ঠা দেহিষু দৃশ্যতে ॥ ১১ ॥ 


অন্বয়- তথা ] (সেইরূপ )[ তেধাং ] ( তাহাদের ) সাসিগদেঘাসাঃ হস্তাঃ (অসি, গদ1 ও ধন্টকসমন্থিত হস্ত ), 
করভাঃ ( প্রকো্ঠ অথাৎ মণিবন্ধ হইতে হস্তাগ্র পর্যান্ত বাহুভাগ ), উববঃ ( উরু ) অজ .যঃ (ও পদসমূহ ) অশ্বাশ্বতরনাগোষ্ট 
খরমর্ত্যশিরাংসি চ | এব* অশ্ব, অশ্বতর অর্থাৎ পশ্বিশেষ, হস্তী, উষ্, গ্দিত ও পদাতিকদিগের মস্তক )[ ুবি পেতুঃ | 
( ভূতলে নিপতিত হইল )|| ৮ || 

জয়কাজ্কিভিঃ বৃঁভিঃ ( জয়াভিলাষী যাদবগণ কর্তৃক ) হগ্মানবলানীকাঃ ( সৈন্যসমূহ নিহত হইতে থাকিলে) 


জরাসন্ধ-পুরঃসরাঃ ( জরাসন্ধ প্রদুখ ) রাজানঃ (রাজগণ ) বিশখাঃ [সন্থঃ] জগ্ম, (যুদ্ধবিমখ হইয়া পলায়ন 
করিল ||| ৪ || 


[ তে ] (সেই সকল নৃপতি ) হৃতদারম্‌ ইব ( অপহ্ৃতপত্বীকের ন্যায় ) আত্ুরং (কাতর ), নষ্টস্থিষং ( নিম্পভ , 
গতোত্পাহং ( উদ্যমহীন ) শুধ্যদ্বদনং | ও শুক্কবদন ) শিশুপালং সমভ্যেত্য ( শিশুপালের নিকট গমন করিয় ) অক্রবন্‌ 
( বলিতে লাগিল )।। ১০ || 

ভোঃ ভোঃ পুরুষশার্দুল! (ওহে পুরুষশ্রেষ্ঠট । ) ইদং দৌন্মনসাং ত্যজ (এই মনোছুংখ পরিত]াগ কর / | 
গাজন্। (হে রাজন্!) দেহেবু ( দেহধাপী পীবগণের মধ্যে ) প্ররিয়াশ্রিয়য়োঃ নিষ্ঠ। ( ইষ্ট ও অনিষ্টের স্থিরতা ) ন দৃশ্যতে 
( দেখিতে পাওয়! যায় না )।। ১১ || 


অনুবাদ__সেইরূপ তাহাদের অসি, গদা ও ধন্ুকসমদ্থিত হস্ত, প্রকোষ্ঠ ( মণিবন্ধ হইতে হস্তাগ্র 
পর্য্যন্ত বাহুভাগ) উরু ও পদসমূহ এবং অশ্ব, অশ্বতর, হস্ত, উদ, গর্ভ ও পদাতিকদিগের মস্তকসমূহ ভূতলে 
নিপতিত হইতে লাগিল ॥ ৮ ॥ এইরূপে জয়াভিলাষ যাদবগণ কর্তৃক শত্রসৈন্যগণ নিহত হইতে থাকিলে 
জরাসন্ধ প্রমুখ রাজগণ যুদ্ধে বিমুখ হইয়! পলায়ন করিল ॥ ৯ ॥ বিবাহিতা স্ত্রীকে অন্যে অপহরণ করিলে 
লোক যেরূপ হয়, শ্রকৃঞ্ণকর্তৃক রুকঝ্সিণীহরণ হেতু শিশুপাল সেইরূপ কাতর, নিশ্রভ, উদ্ভমহীন ও 
শুষ্কবদন হইয়া পড়িল। পলায়নপর রাজগণ তাদৃশ অবস্থাপন্ন শিশুপালের নিকটে উপস্থিত হইয়৷ বলিতে 
লাগিল ॥ ১০। ওহে পুরুষশ্রেষ্ঠ শিশুপাল | এই মনোছ্ঃখ তুমি পরিত্যাগ কর। হে রাজন! দেহধারী 
জীবগণের মধ্যে ইষ্ট ও অনিষ্টের স্থিরত৷ দেখিতে পাওয়া যায় না ॥ ১১ ॥ 

শ্রীধর _করতাঃ প্রকোষ্ঠা-উরুবিশেষণং বা! ॥ ৮-৯ || অপ্রাপ্রদারমেব তং হাতদারমিবাতুরম্‌ ॥ ১০ ॥| 


রুক্সিণীর বিবাহ ৩৩ 


যথা দারুময়ী যোষিং নৃত্যতে কুহকেচ্ছয়৷ | 
এবমীশ্বরতন্ত্রোইয়মীহতে নুখতুংখয়োঃ ॥ ১২ ॥ 
শৌরেঃ সপ্তদশাহং বৈ সংযুগানি পরাজিত: 
ত্রয়োবিংশতিভিঃ সৈচ্ৈ্িগ্য একমহং পরম্‌ ॥ ১৩॥ 
তথাপ্যহং ন শোচামি ন প্রহ্থস্যামি কহিচিৎ | 
কালেন-দৈবধুক্তেন জানন্-বিদ্রাবিতং জগৎ ॥ ১৪ ॥ 
অধুনাপি বয়ং সর্ব বীরযুখপধুথপাঃ। 

পরাজিতাঃ ফল্তহন্নৈর্ধহভিঃ কৃষ্ণপালিতৈঃ ॥ ১৫ ॥ 


অন্বয়-_দারুময়ী যোষিৎ ( কাষ্ঠময়ী পুত্তলিক| ) যথা ( যেমন ) কুহকেচ্ছয়। ( নর্তয়িতার ইচ্ছান্ছসারে ) নৃত্যতে 
( নৃত্য করে), এবম্‌ (সেইরূপ ) অয়ং [জনঃ ] ( দেহধারী জীবগণ ) ঈশ্বরতন্ত্র [সন্] (ঈশ্বরের অধীন হইয়া) 
নুখদুঃখয়োঃ ঈহতে ( সখছুঃখের মধ্যে বিচরণ করিয়া থাকে ) || ১২ ॥। 

[ জরাসন্ধ কহিল ]_ ত্রয়োবিংশতিভিঃ সৈন্যৈ: [ সহ] অহং (ত্রয়োবিংশতি অক্ষৌহিণীর নহিত মিলিত হইয়া 
আমি) সপ্ুদশ সংযুগানি [ কৃত্বা ] (সপ্তদশবার যুদ্ধ করিয়া) শৌরেঃ পরাজিত: [ অভবম্‌ ] বৈ ( রুষ্ণের নিকটে পরাজিত 
হইয়াছিলাম ); একং পরম্‌ (পরে একবার মান্র ) অহং জিগ্যে ( আমি জয় করিয়াছিলাম ) || ১৩ || 

তথাপি (তাহা হইলেও) অহং (আমি) দৈবযুক্তেন কালেন (অদৃষ্টসমম্থিত কালকর্তৃক ): জগৎ 
বিদ্রাবিতং জানন্‌( জগৎ পরিচালিত হইতেছে জানিয়! ) কহিচিৎ ( কখনও ) ন শোচামি ন প্রহস্তামি (শোক কিংবা হর্ষ 
প্রকাশ করি নাই )।| ১৪ ॥ 

অধুনা অপি ( এক্ষণেও ) বারযৃথপযৃথপাঃ বয়ং সর্ধে (বীর সেনাপতিগণের অধিপতি আমরা মকলে ) কুণ- 
পালিতৈঃ ( রুষ্*পাণিত ) ফন্তুতন্তরৈ: যহুতিঃ ( অল্প সৈন্য যাদবগণ কর্তৃক ) পরাজিতাঃ (পরাজিত হইলাম )।| ১৫ | 


অন্ুবাদ্ধ__কাষ্ঠময়ী পুত্তলিক। যেমন নর্তয়িতার ইচ্ছানুসারে নৃত্য করে, সেইরূপ দেহধারী জীবগণ 
পরমেশ্বরের অধীন হইয়। স্থখ ও ছুঃখের মাধ্যে বিচরণ করিয়া। থাকে ॥ ১২ ॥ [ জরাসন্ধ কহিল ] আমি 
ত্রয়োবিংশতি অক্ষৌহিণী সৈম্যের সহিত মিলিত হইয় সপ্তদশ বার যুদ্ধ করিয়া কৃষের নিকটে পরাজিত 
হইয়াছিলাম ; শেষে একবার মাত্র আমি যুদ্ধে কৃষ্ণকে জয় করিয়াছিলাম ॥ ১৩ ॥ তাহা হইলেও আমি অধৃষ্ 
সমন্বিত কালকর্তৃক জগৎ পরিচালিত হইতেছে জানিয়া কখনও শোক বা হর্ষ প্রকাশ করি নাই ॥ ১৪ ॥ 
এক্ষণেও অনৃষ্টসম'ম্বত কালের প্রভাবেই বীরসেনাপতিগণের অধিপতি আমরা সকলে কৃষ্ণপালিত অল্লসৈন্য 
যাদবগণ কর্তৃক পরাজিত হইলাম ॥ ১৫ ॥ 


ভ্রীধর_ নিষ্ঠা হ্থৈর্যম্‌ ॥| ১১।। কুহকো নর্তয়িতা তত্তেচ্ছয়া। ছুঃখেৎপীহ মানস্বেন পারবশ্াং বাক্তং 
দ্বশিতম্‌।| ১২।। অর চাহমেব দৃষ্াস্ত ইত্যাহ জরাসন্ধ:-_শৌরেরিতি। শ্রীকুষ্ণসকাশাৎ, একং সংঘুগম, পরং?কেবলম্‌ 
অস্তিমং ব৷ জিগ্যে জিতবানহুম্‌ || ১৩ ॥ 


ভাঃ ৪র্থ--৫ 


৩৪. শ্রীমন্ভাগবতম্- দশম: স্বন্ধ; চতুঃপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


রিপবে! জিগ্তরধুনা কাল আত্মানুসারিণি। 
তদা বয়ং বিজেষ্তামো যদ কালঃ প্রদক্ষিণ; ॥ ১৬ | 
এবং প্রবোধিতে] মিত্রৈশ্চৈদ্ঠোহগাৎ সানুগঃ পুরম । 
হতশেষাঃ পুনস্তেহপি যযুঃ ম্বং স্বং পুরং পাঠ ১৭ ॥ 
রুক্ী তু রাক্ষসোদ্বাহং কৃষ্ণদিড়সহন্‌ স্বনুঃ | 
পৃষ্ঠতোইন্বগমৎ কৃষ্ণমক্ষৌহিণ্য। বুতো! বলী ॥ ১৮ ॥| 
রুঝ্যযমর্ষী স্ুসংরন্ধঃ শৃগ্থতাং সর্ববভুভূজাম্‌ । 
প্রতিজজ্ঞে মহাবাছর্দংশিতঃ সশরাসনঃ ॥ ১৯ | 
অহত্বা সমরে কৃষ্ণমপ্রত্যাহা চ রুকিিণীম্‌। 
কুণ্ডিনং ন প্রবেক্ষ্যামি সত্যমেত্দ ত্রবীম্যহম্‌ ॥ ২০ ॥ 
অন্থয়--ক!নে আগ্ানসারিণি [ সতি ] (কল শিজেদের অনকুল হওয়ায়) অন] ( এক্ষণে ) বিপবঃ (খক্রগণ) 


জিপ্যঃ (জয়লাভ করিল ); যদা [চ] (আবার যখন ) কাল: প্রদক্ষিণঃ  ভবিষাতি ] কাল অন্তকুল হইবে ), তদা 
( তখন ) বয়ম্[ অপি ]( আমরাও) বিগেম্ঘামঃ ( জয়ল।ভ করিব ) || ১৬।। 


[ হে মহারাজ পরী'ক্ষ*! ] ঠ5্ঃ ( চেদিরাজ শিশুপাপ ) মিবৈঃ (জরা সন্ধ প্রদুখ মিত্রগণকর্তুক) এবং প্রবোধিতঃ 
(এইরপে প্রবোধিত হয়া) সানগঃ [ সন্‌ ] ( অন্থচরগণের সহিত ) পুরম্‌ অগাং (নিজ পুরীনে গমন করিল )। হত্শেষাঃ 
তে বৃপাঃ অপি (হঙাবশিষ্ট এ সকল রাজা ও) স্বং স্বং পুরং (নিজ নিজ পুরীতে ) পুনঃ যযুঃ ( ফিরিয়া গেল ) 11 ১৭ | 

কষ্ণদ্বিট বলী রুল্মী তু (শ্রীকর্ণবিদ্বেবী বলশালী কক্স) স্বস্থঃ (ভগিনী রুল্সিণীর ) রাক্ষসোদ্বাহম্‌ অসহন্‌ 
( রাক্ষসবিবাহ সহা করিতে না পারিয়! ) অক্ষৌহিণ্যা বৃতঃ [সন] (অক্ষৌহিনী সেনায় পরিবৃত হইয়]) ৫২ পৃষ্ঠতঃ 
অণ্থগমৎ্ ( ভগবান্‌ শ্রীকুষ্গের পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইল ) || ১৮ |। 


অমর্ধী মহাবাু: রুঝ্মী ( অসহিষ্ণ মহাবাহু রুপী ) হুসংরব্ধঃ দ্ংশিতঃ সশরাসনঃ [ চ পন্‌ ] ( অতিশয় ক্রুদ্ধ হইয়া 
বর্ম পরিধান ও ধন্র্বাণ ধ!রএপূর্নক ) সর্ববভূ ভুজাং শৃগতাং [ ঘতাং ] ( সনুদয় রাজগণের সমক্ষে ) প্রতিজজ্ঞে (প্রতিজ্ঞা 
করিল )-_-সমরে (যুদ্ধে ) কুষ্ণম্‌ অহত্ব ( কৃষ্ণকে বধ না করিয়া ) রুষ্মিণীম্‌ অগ্রত্যুহ্থ চ ( এবং ভগিনী রুক্সিণীকে উদ্ধার না 
করিয়। )[ অহং | (আমি) কুগিনং ন প্রবেক্ষ্যামি (কুণ্ডিন নগরে প্রবেশ করিব না), এতখ্ (ইহা) অহং (আমি) 
সত্যং ব্রবীমি (সত্য বলিতেছি ) ॥ ১৯-২* || 


অন্ুবাদ্__কাল শক্রগণের অনুকুল হওয়ায় এক্ষণে তাহার! জয়লাভ করিল, আবার যখন কাল 
আমাদের অনুকূল হইবে, তখন আমরাও জয়লাভ করিব ॥ ১৬ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিত! চেদিরাজ শিশুপাল 
জরাসন্ধ প্রমুখ মিত্রগণ কর্তৃক এইরূপে গ্রবোধিত হইয়া অনুচরগণের সহিত নিজ পুরীতে গমন করিল। 
হতাবশিষ্ট এ সকল রাঁজাও তখনও নিজ নিজ পুরীতে ফিরিয়া গেল ॥ ১৭ ॥ শ্রীকৃষ্ণবিদ্বেষী বলশালী রুক্ী 
ভগিনী. রুক্নিণীর রাক্ষস-বিবাহ সহ করিতে না পারিয়া এক অক্ষৌহিণী সেনায় পরিবৃত হইয়া ভগবান্‌ 
শ্রাকৃষ্ণের পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইল ॥ ১৮ ॥ অসহিষ্ মহাবাছ রুক্ী অতিশয় ক্রুদ্ধ হইয়া ঝল্ম পরিধান ও 
ধনুর্বাণ ধারণপূর্বক সমুদয় রাজগণের সমক্ষে প্রতিজ্ঞা করিয়া বলিল-_যুদ্ধে কৃষ্ণকে বধ না করিয়া এবং 
ভগিনী, রুক্সিণীকে উদ্ধার ন! করিয়। কুপ্ডিন নগরে প্রবেশ করিব না» ইহা আমি সত্য বলিতেছি ॥ ১৯-২৭ ॥ 


প্রীধর-_দৈবম্‌ অদৃষ্টং তদ্যুক্তেন ॥ ১৪ || ফন্ততঙ্ৈঃ হবলপসৈন্যৈ; ॥ ১৫ । 


রুঝিণী বিবাহ ৩৫ 


ইত্যুন্ত্। রথমারুহ্য সারথি প্রাহ সত্বরঃ। 
চোদয়াশ্বান্‌ যত কুষ্ণম্তষ্য মে সংখুগং ভবেৎ ॥ ১১ ॥ 
অগ্তাহং নিশিঠৈবাণৈর্গোপালল্ত সুছুষ্মাতেঃ | 

নেষ্যে বাধ্যমদং যেন ম্বসা মে প্রসং হাহ] ॥ ১ | 
বিকথমানঃ কুমতিরী শ্বরস্তা প্রমাণবিৎ। 

রথেনৈকেন গোবিন্দং তিষ্ঠ তিষ্টেত্যথাহবয়ৎ ॥ ২৩॥ 
ধনুবিবকৃত্য ম্ুদুঢং জদ্দে কৃষ্ণং ত্রিভিঃ শরৈঃ | 

আহ চাত্র ক্ষণ তিষ্ঠ যদুনাং কুলপাংসন ! ॥ ১৭ ॥ 


অন্বর__ রুন্মী ] ইতি উক্তা (এইরূপ বলিয়। ) রথম আহা (রথে আরোহণ কয়া) সারথং প্রাহ 
( সারথিকে বলিল )-[সারথে! ত্বং] (হে সারথে! তৃমি) সতরঃ[ সন] (ত্বর।থত হইয়]) যতঃ কষ বর্ততে ] 
(যে দিকে কঞ্চ অবস্থান করিতেছে), [ওত্র] (সেই দিকে ) অঙশ্ব।ন্‌ চোদয় ( অশ্বসমূহ চালণা কর)) ভতশ্ত মে 
( তাহার সহিত আমার ) সংযুগং তবেহ (যুদ্ধ হইবে )।| ২১ || 

যেন (যখকনঁক) ম্েব্বসা (আমার ভগনী কক্সিণা) প্রসভং হ্ৃতা ( বলপূর্বক অপহৃতা হইয়াছে ১, অগ্চ 
( আজ ) অহং (আমি ) নিশিতৈঃ বাণৈঃ (তীক্ষ বাণসমূহের ছারা ) হছুণ্মতেঃ [ তশ্ত] গোপালশ্গ। ( অতি ছুন্মতি সেই 
গোপালক কৃষ্ণের ) বীধ্যমদং নেষ্যে ( বলগর্ব হরণ করিব) || ২২ ॥। 

[ হে মহারাজ পরীক্ষি২। ] অথ (অনন্তর) ঈশ্বরন্ত অগ্রমানণবি (সাক্ষাঙ ভগব।ন্‌ শ্রীকঙ্গেত শক্তির ইয়ন্তাবিষয়ে 
অনভিজ্ঞ) কুমতিঃ [ সঃ | ( ছুন্মতি রুল্মী ) বিকথমানঃ' সন্‌ ] ( আন্মশ্জীঘ। করিতে করতে ) একেন রথেন ( একমাত্র রথ 
লইয়। ) গেবিন্দং ( গোবিন্দকে ) তিষ্ঠ ভিষ্ঠ ইতি আহ্বয়ৎ € দীড়াঁও দাড়াও বপিয়া আহবান করিতে লাগিল ) | ২৩।। 

| ততঃ সঃ] ( তথ্পরে নে) হদুঢং ধনগঃ বিকৃষ্য (হুদ ধনুক আকর্ষণ কারয়া) ত্রিভিঃ শনৈঃ (তিনটি বাণের 
দ্বার ) কষ্ণং জদ্বে ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণকে আঘাত করিল ) আহ চ ( এবং বলিল )--যদুশাং কুলপ|ংসন ! ( অরে যছুকুলদূষণ 
কৃষ্ণ !) অত্র ( এই স্থানে ) ক্ষণং তিষ্ঠ (ক্ষণকাল অবস্থান কর্‌) ॥ ২৪ ॥ 


অন্থবা-_রুক্সী এইরূপ বলিয়া রথে আরোহণ করতঃ সারথিকে ৭লিল_হে সাথে! তুমি সত্বর 
যে দিকে কৃষ্ণ অবস্থান করিতেছে, সেই দিকে অশ্বসমূহ চালন! কর, তাহার সহুত আমার যুদ্ধ হইবে ॥২১ ॥ 
যে আমার ভগিনী রুক্িণীকে বলপুর্ববক অপহরণ করিয়াছে, আজ আমি তীক্ষৰাণসমূহের'দ্বারা অতি ছুন্মাতি 
সেই গোপালক কৃষ্ণের বলগর্বব হরণ করিব ॥ ২২॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! অনন্তর সাক্ষাৎ ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের শক্তির ইয়ন্তানিষয়ে অনভিজ্ঞ সেই ছুম্মৃতি রুক্মী আত্মশ্লাঘথা করিতে করিতে একমাত্র রথ লইয়া 
ভগবান্‌ গোবিন্দকে “দাড়াও দীড়াও” বলিয়া আহ্বান করিল ॥ ২৫ || তৎপর রুক্সী সুদৃঢ় ধন্থুক আকর্ষণ 
করিয়৷ তিনটি বাণের দ্বারা ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে আঘাত করিল এবং বলিল-_-ওরে যদ্ুকুলদূষণ কৃষ্ণ! এই 
স্থানে ক্ষণকাল অবস্থান কর্‌ ॥ ২৪॥ 


প্রীধর- প্রদক্ষিণোহলকূলো যদ স্যাৎ ॥ ১৬২১ || 


রি শীমন্তাগবতম-_দশম: স্ন্ধঃ চতুঃপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


কুত্র যাসি স্বসারং মে মুযিত্বা! ধ্বাজ্ষবদ্ধবিঃ। 

হরিয্যেহ্ মদং মন্দ! মায়িনঃ কূটযোধিনঃ ॥ ২৫ ॥ 
যাবন্ন মে হতো বাণৈঃ শয়ীথা মুঞ্চ দারিকাম্‌। 

স্ময়ন কৃষ্ণো ধনুশ্ছিত্বা ঝড় ভিবিবব্যাধ রুঝ্িণম্‌ ॥ ২৬। 
অষ্টভিশ্চতুরো বাহান্‌ ছ্বাভ্যাং স্তং ধবজং ত্রিভিঃ। 

স চান্যদ্ধমুরাদায় কৃষ্ণং বিব্যাধ পঞ্চভিঃ ॥ ২৭ ॥ 
তৈস্তাঁড়িতঃ শরৌধৈস্ত চিচ্ছেদ ধনুরচ্যুতঃ | 
পুনরন্যহ্পাদত্ত তদপ্যচ্ছিনদব্যয়ঃ ॥ ২৮ ॥ 


অন্থয়- মন্দ! (রে নীচ)! হবিঃ ধ্বাজ্ষবৎ (কাকের যজ্জীয় হবি হরণের ন্যায়) [ত্বং] (তুই) মে স্বসারং 
( আমার তগিনীকে ) মুষিত্বা (অপহরণ করিয়া ) কুত্র যাসি? (কোথায় যাইতেছিস?) অগ্ [অহং] (আজ আমি) 
মার়িনঃ কুটযোধিনঃ (মায়াবী ও কুটযোদ্ধা ) [ তব ] ( তোর ) মদং হরিয্ে (গর্ব দূর করিব ) || ২৫ || 
[ত্বং] (তুই ) যাবৎ মে বাঁণৈঃ (যাবৎ আমার বাণসমূহের আঘাতে ) হত; [ সন] (নিহত হইয়া) ন শয়ীথ1ঃ 
(শয়ন না করিস্‌), [ তাবৎ ] দারিকাং মুঞ্চ ( তাবৎ ভগিনী কুক্সিণীকে পরিত্যাগ কর্)। [হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] 
কৃষ্ণ: ( ভগবান্‌ শ্রীকুঞ্চ ) [ রুল্মীর কথা শুনিয়া ] ম্ময়ন্‌ (হাশ্ট করতঃ) ধন্ুঃ ছিত্বা (রুজ্মীর ধনুক ছেদন করিয়! ) ষড়ভিঃ 
[বণৈঃ] (ছয়টি বাঁণের দ্বারা ) রুক্সিণং বিব্যাধ ( তাহাকে বিদ্ধ করিলেন ) অষ্টভিঃ [ শরৈঃ ] (এবং আটটি বাণের দ্বারা ) 
চতুরঃ বাহান্‌ (তাহার রথের চারিটি অশ্ব ), ব্রিভিঃ [ শরৈঃ ] ( তিনটি বাণের দ্বার] ) ধবজং ( ধ্বজ ) দ্বাভ্যাং [ শরাভ্যাং ] 
স্থতং [ চবিব্যাধ ] ( ও দুইটি বাণের দ্বার! সারথিকে বিদ্ধ করিলেন )। [তদা] সঃচ (তখন সেই রুক্মীও ) অন্তৎ 
ধনু; আদায় ( অপর ধন্ক গ্রহণ করিয়]) পঞ্চভিঃ [শরৈঃ] ( পাঁচটি বণের দ্বারা) কৃষ্ণ বিব্যাধ (শ্রীকুষ্ণকে বিদ্ধ 
করিল )।। ২৬ ২৭।। 
অচ্যতঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণ) তৈ: [শরৈং | (সেই সকল বাণের আঘাতে) তাড়িতঃ [সন্] (আহত 
হুইয়। ) শরৌধৈঃ ( বাণসমূহের দ্বার ) [ তশ্ত ] ধনুঃ তু (তাহার ধনুক) চিচ্ছেদ ( ছেঘণ করিয়া ফেলিলেন)। [রুল্পী] 


পুনঃ ( রুক্জী পুনরায় ) অন্য [ ধন্ুঃ ] (অপর ধনুক) উপাদত্ত (গ্রহণ করিল); অব্যয়; ( অচ্যুত ) তদপি (তাহাও ) 
অচ্ছিনৎ ( ছেদন করিয়া ফেলিলেন )।। ২৮ || 


অনুবাঁ্-_রে নীচ ! কাকে যেমন যজ্ঞীয় হবি হরণ করে, তেমনি তুই আমার ভগিনীকে অপহরণ 
করিয়া! কোথায় যাইতেছিস? তুই মায়াবী ও কৃটযোদ্ধা। আজ আমি তোর গর্ধব অপহরণ করিব ॥ ২৫ ॥ 
তুই যাবৎ আমার বাণসমূহের আঘাতে নিহত হইয়া শয়ন না করিস, তাবৎ আমার ভগিনী রুক্সিশীকে 
পরিত্যাগ কর। হে মহারাজ পরীক্ষিং ! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রুক্ীর কথা শুনিয়া হাস্য করতঃ ছয়টি বাণের 
দ্বারা রুক্সীর ধনুক ছেদনপূর্ব্বক তাহাকে বিদ্ধ করিলেন এবং আটটি বাণের দ্বারা তাহার রথের চারিটি অশ্ব, 
তিনটি বাণের দ্বারা ধবজ ও দুইটি বাণের দ্বার সারথিকে বিদ্ধ করিলেন। তখন সেই রুক্মীও অপর ধনুক 
গ্রহণ করিয়৷ পাঁচটি বাণের দ্বারা শ্রীকৃষ্ণকে বিদ্ধ করিল ॥ ২৬-২৭ ॥ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সেই সকল বাণের 
আঘাতে আহত হইয়া বাণসমূহের দ্বার। রুক্সীর ধনুক ছেদন করিয়া ফেলিলেন। রুল্সী পুনরায় অপর 
ধনুক গ্রহণ করিল; ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রুল্মীর সেই ধনুকও ছেদন করিয়া ফেলিলেন ॥ ২৮ ॥ 

প্রীধর- গোপ'লস্য বেদপালকম্যেতি বাশ্তবোহ্থ:। তথা স্ুর্ধতেরিতি। শোভন! অনুগ্রহবতী ছুষ্টেষপি 
মতিধস্য তস্যেতি ॥ ২২-২৩ ॥ যদূনাং কুলপাংসন ! কুলদুষণ ! বস্ততদ্ত যদুনাং কুলস্য পতে! হে অংসন! শ্বয়ঞ 
রিপুহননচতুর ! “অংস সমাঘাতে" ইত্যন্মন্ধাতো: কর্তরি লুট প্রত্যয়! নন্দ্যার্দিবিহিতঃ ॥ ২৪ | 


রুঝ্নিণীর বিবাহ ৩৭ 


পরিঘং পট্রিশং শুলং চন্াসী শক্তিতোমরৌ। 
যদ্যদায়ুধমাদত্ত তৎ সর্ববং সোইচ্ছিনদ্ধরিঃ ॥ ২৯ ॥ 
ততো রথাদবপ্রুত্য খড়গপাণিজিঘাংসয়৷ | 
কৃষ্ণমভ্যদ্রবৎ ক্রুদ্ধ: পতঙ্গ ইব পাবকম্‌ ॥ ৩০ ॥ 

তস্ত চাপততঃ খড় গং তিলশশ্চণ্ম চেযুভিঃ | 
ছিত্বাসিমাদদে তিগ্াং রুকিণং হস্তমুদ্যাতঃ ॥ ৩১ ॥ 

ৃষ্টা। ভ্রাতৃবধোদ্যোগং রুঝিণী ভয়বিহ্বল! । 

পতিত্বা পাদয়োর্ডতঁ,রুবাচ করুণং সতী ॥ ৩২ ॥ 
যোগেশ্বরাপ্রমেয়াক্মন! দেবদেব! জগৎপতে !। 
হস্ত নারহসি কল্যাণ! ভ্রাতরং মে মহাভূজ !॥ ৩৩॥ 


অন্থয়_| অথ ] সঃ ( অনন্কর রুল্পী ) পরিঘং পটিশং শুলং ( পরিঘ, পট্টিশ, শুল ), চণ্মাসী ( চণ্ম, অনি ), 
শক্তিতোমরো (শক্তি 'ও তোমর ) যং য২ আযুধম্‌ আদত্ত (যে যে অগ্ন গ্রহণ করিল ), হরি; ( ভগবান্‌ প্রীকষ্ণ ) তৎ 
সর্ববমূ অচ্ছিনৎ ( সেই সমস্ত ছেদন করিয়া ফেপিপেন ) || ২৯ || 
ততঃ ক্রুদ্ধ; [ সঃ] ( তৎপর ক্রুদ্ধ কুক্সী ) বথাৎ অবধ্রৃত্য (রথ হইতে লাফাইয়া পড়িয়৷ ) জিঘাংসয়! (শ্রীরুষ্ণকে 
বধ করিবার ইচ্ছায় ) খড় গপাণিঃ [ সন] (হস্তে খড়গ লইয়! ) পতঙ্গ: পাবকম্‌ ইব ( পতঙ্গ যেমন অগ্রির দিকে ধাবিত 
হয়, সেইরূপ ) কুষ্ণম্‌ অভ্যন্রবৎ (শ্রীরুষ্ণের অভিমুখে ধাবিত হইল ) | ৩০ | 
[ শ্রীকৃষ্ণ: ] ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ )[ তদা ] ( তখন ) ইযুভিঃ ( বাণসমূহের দ্বারা ) আপততঃ তশ্ত ( আক্রমণকারী 
সেই রুক্সীর ) খড় গং চশ্ম চ (খড়গ ও চর্ম) তিলশঃ ছিত্ব! (তিল তিল করিয়া ছেদন করিয়া) রুক্সিণং হস্তম্‌ উদ্যতঃ 
[ মন্‌] (রুঝ্সীকে বধ করিতে উদ্যত হইয়া ) তিগ্নম্‌ অসিম্‌ চ আদদে (তীক্ষধার অসি গ্রহণ করিলেন | ৩১ || 
[ তা] (তখন) সতী রুল্সিণী (সাধবী কক্সিণী ) ভ্রাতৃবধোদ্যোগং দৃষ্থী (ভ্রাতৃবধের উদ্যোগ দেঁখিয়। ) ভয়- 
বিহ্বলা [সতী] (ভয়ে বিহ্বল হইয়া) তর্ত.ং পাদয়ঃ পতিত্বা (স্বামীর পদযুগলে পতিত হুইয়া) করুণম্‌ উবাচ 
( করুণস্বরে বলিলেন )- যোগেশ্বর ! (হে যোগেশ্বর !) অপ্রমেয়াত্মন! (হে অপরিমিত স্বরূপ!) দেবদেব! (হে 
দেবদেব! ) জগৎপতে ! (হে জগন্নাথ! ) কল্যাণ! (হে মঙ্গলাধার 1) মহাভুজ! (ছে মহাবাছেো!!) [তব] 
( আপনি ) মে ভ্রাতরং ( আমার ভ্রাতাকে ) হস্তং ন অহ্সি (বধ করিতে পারেন না )।। ৩২ ।। ৩৩॥। 


অন্বাদ্-_অনস্তর রুল্ী পরিঘ, পন্টিশ, শুল, চর্ম, অসি, শক্তি ও তোমর প্রভৃতি যে যে অস্ত 
গ্রহণ করিল, ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সেই সমস্তই ছেদন করিয়া ফেলিলেন ॥ ২৯॥ তৎপরে ক্রুদ্ধ রুক্সী রথ হইতে 
লাফাইয়া পড়িয়। শ্রীকষকে বধ করিবার ইচ্ছায় খড়গ হস্তে লইয়। পতঙ্গ যেমন অগ্নির দিকে ধাবিত হয়, 
সেইরূপ গ্রীকৃষ্ণের অভিমুখে ধাবিত হইল ॥ ৩০॥ তখন ভগবান শ্রীকৃষ্ণ বাণসমূহের দ্বারা আক্রমণকারী সেই 
রুল্ীর খড়গ ও চণ্ম তিল তিল করিয়। ছেদন করিয়া রুক্ীকে বধ করিতে উদ্যত হইয়া তীক্ষধার অসি গ্রহণ 
করিলেন॥ ৩১॥ তখন সতী রুক্সিণী ভ্রাতৃবধের উদ্যোগ দেখিয়া ভয়ে বিহ্বল হইয়৷ স্বামীর পদযুগলে 
পতিত হইলেন এবং করুণম্বরে বলিলেন-_হে যোগেশ্বর ! হে অপ্রমেয়ন্বরূপ ! হে দেবদেব ! হে জগংপতে ! 
হে কল্যাণ! হে মহাবাহে।! আমার ভ্রাতাকে বধ কর। আপনার উচিত নয় ॥ ৩২-৩৩॥ 


্রীধর__ধ্বাজঃ কাকঃ ল যথা হবিমু্ধণাতি তদ্বৎ। বন্ততত্ক অধ্বা্বদিতি চ্ছেঃ | সহস্থাক্ষবদিত্যর্থঃ হে 
মন্দ! দ্থিরেত্যর্থঃ || ২৫--৩৩ || 


৩৮ শ্রীম্ভাগবতম্‌__দশমঃ স্বন্ধঃ চতুঃপধ্যাশত্তমোহধ্যায়; 


শ্রীশ্তক উবাচ 
ওয়া পরিত্রাস-বিকম্পি হাঙ্গয়া শু৮ব শুয্ুম্মখরদদ্ধ+ঠয়া | 
কাতধ্যবিশ্রংসিত-হেমমালয়। গৃহীতপাদঃ করুণে। ন্তাবন্তত ॥ ৩১ ॥ 
চৈলেন বদ্ধবা ওমসাধুকারিণং সশ্মশ্রুকেশং প্রবপন্‌ ব্যরূপয়ৎ। 
তাবন্মম্ন,২ পরসৈম্থমুদ্ধ তং যছুপ্রবীরা নলিনাং যথা গজাঃ ॥ ৩৫ ॥ 
কৃষ্ণস্তিকমুপব্রজ্য দৃশুস্তত্র রুঝ্সিণম্‌। 
তথাভূতং হতপ্রায়ং দৃষ্ট,] সন্কর্ষণো বিভূঃ | 
বিমুচ্য বদ্ধং করুণে। ভগবান্‌ কৃষ্ণমব্রবীৎ ॥ ৩৬॥ 
অন্থয় _শ্রীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) | হে মহারাজ পরীক্ষিং ! ] পরিত্র/স-বিকম্পিতঙ্গয়া ( আসবশতঃ 
রুঝ্িণীর অঙ্গ অত্যন্ত কম্পিত হইতেছিল ), শুচা অবশুধানুখরুদ্ধকঠয়া / শে!কে মুখ শ্ুক্ধ ও ক রুদ্ধ হুইয়|ছিল ) 
কাতর্ধ্যবিস্বংমিত হেমমালয়া ( এবং বিহ্বলতাহেতু স্বর্ণমীপা খসিয়। পড়িয়াছিল, এতাদুশী ) তয়া (রুক্মিণী কর্তৃক ) গৃহীত- 
পাদঃ করুণঃ [রুষ্ণঃ] (স্বীয় চরণযুগল গৃহীত হওয়ায় দয়।লু প্র ) স্যাবর্তত (রূ্সীর বধ হইতে নিবৃত্ত হইলেন )।॥ ৩৪ ॥ 
[সঃ] (তিনি) তম্‌ অসাধুকাবিণং (সেই অপকারী রুক্মীকে ) চৈলেন বদ্ধবা ( বস্ত্রের দ্বার! বন্ধন করিয়। ) 
সশ্বশ্রকেশং প্রবপন্‌ (শ্ব্র ও কেশ স্থানে স্থানে কিঞিখ অবশিষ্ট রাখিয়া মুণগ্ডন করতঃ ) ব্যরূপয়ৎ ( বিরূপ করিয়া 
দিলেন )। তাবৎ ( এদিকে রুক্সীর সহিত ভগবান্‌ শীকষ্ণের যত সময় যু্গ।দি হইল, তাবৎ ) গজাঃ নলিনীং যথা ( মাতঙ্গ- 
সমূহ যেমন পণ্মবন মর্দন করে, সেইরূপ) যছুপ্রবীরাঃ ( যছুবীবগণ ) উদ্ধতং পরসৈন্যং ( উদ্ধত শক্রসৈম্থগণকে ) মমছু'ঃ 
( মন্দিত করিলেন ) || ৩৫ || 
| অথ তে] (অনশ্থর যহুবীরগণ ) কষ্ণান্তিকম্‌ উপত্রঞ্য ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে আপিয়া) ঙত্র ( সেই 
স্থানে) কল্সিণং দদৃত্তঃ (রুক্মীকে দেখিতে পাইপেন )। বিভ্বুঃ ভগবান্‌ সঙ্কর্পণঃ ( নিগ্রহাগুগ্রহকর্তা ভগবান্‌ বলরাম ) 
তথ।ভূতং ( পূর্বেবোন্ত দশাপ্রাপ্ত ), বদ্ধং (বদ) হতপ্রায়ং তং (হতপ্রায় সেই রুল্সীকে ) দ্ধ (দর্শন করিয় ) করুণ: 
[ সন্] (দয়ার হইয়! ) বিমুচ্য (বন্ধন মোচন করতঃ) কৃষ্ণম্‌ অব্রবীৎ ( আরুন্কে বলিলেন )।| ৩৬ || 
অনুবাদ্--শুকদ্দেব বলিলেন-_হে মহারাজ পরীক্ষিত ! ভ্রাসবশঃ রুক্দিণীর অঙ্গ অত কম্পিত 
হইতেছিল, শোকে তাহার মুখ শু ও ক রুদ্ধ হইয়াছিল এবং বিহবলগাহেতু গলদেশস্থ স্বর্ণখালা খসিয়া 
পড়িয়াছিল। এই অবস্থায় রুঝ্িণীদেবী শ্রীকৃষ্ণের চরণ যুগল ধারণ করায় দয়ালু ্রীকৃঞ্ণ রুক্মীর বধ হইতে 
নিবৃত্ত হইলেন ॥ ৩৪ ॥ তিনি সেই অপকারী রুজীকে বন্ধের দ্বারা বন্ধন করিয়া শ্মশ্রু ও কেশ স্থানে স্থানে 
কিঞ্চিং অবশিষ্ট রাখিয়া মুণ্ডন করতঃ তাহাকে বিরূপ করিয়া দিলেন। এদিকে রুক্মীর সহিহ ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের যত সময় যুদ্ধাদি হইল, তাবৎ মাতঙ্গ সমূহ যেনন পঞ্মবন মন্দিত করে, সেইরূপ যছ্ুবারগণ উদ্ধত 
শত্রসৈম্তগণকে মদ্দিত করিলেন ॥ ৩৫ ॥ অনন্তর যছুবীরগণ ভগবান শ্রীকৃষ্ণের নিকটে আগমন করিয়া সেই 
স্থানে রুল্পীকে দেখিতে পাইলেন। বিভু ভগবান্‌ বলরাম পূর্বোক্ত দশী প্রাপ্ত, বদ্ধ ও হতপ্রায় সেই রুক্ীকে 
দর্শন করিয়। দয়ার্র হইয়া বন্ধন মোচন করত প্রীকৃষ্ণকে বলিলেন ॥ ৩৬ ॥ 


শ্ীধর--পরিত্রাসেন বিকম্পিতান্ঙ্গানি যস্থান্তয়া শুচা শোকেন অবস্তনুখং যন্তাঃ, রুদ্ধঃ কঠো যন্তাঃ সা চ স| 
চট। তথা কাতধ্যেণ বৈরলব্যেন বিশ্রংসিতা হেমময়ী মালা যন্থান্তয়া গৃহীতো পাদ যন্ত সঃ || ৩৪ || 


রুঝক্িণীর বিবাহ ৩৯ 


অসাধ্বদং তবয়। কৃষ্ণ! কৃতমন্মজ্গুপ্লিতম্‌। 

বপন: শ্শ্রুকেশানাং বৈরপ্যং স্ুহ্গাদো বধঃ ॥ ৫৭ || 
মৈবাম্মান্‌ সাধব্যন্য়েথা ভ্রাতৃবৈৈরপ্যচিন্তুয়া । 
সুখদুখদে নান্যোহস্তি যতঃ স্বকৃত্ততৃক্‌ পুমান্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
বন্ধুবর্ধাহদোষোহপি ন ধন্ধোবর্ধমহ্তি | 

ত্যাজ্যঃ ম্বেনৈব দৌষেণ হতঃ কিং হন্যাতে পুনঃ ॥ ৩৯ ॥ 
ক্ষত্রিয়াণাময়ং ধর্মমঃ প্রজাপতিবিনিশ্মিতঃ 

ভ্রাতাপি ভ্রাতরং হন্যাদ্‌ যেন ঘোরত্রস্ততঃ ॥ ৪০ ॥ 


অন্বয়__ ক! (হে কৃষ্ণ!) ত্রয়ারুতম্‌ ইদম্‌ ( তুমি যে কার্ধ্য করিয়াছ, ইহা ) অন্বজ্ভুগুপ.সিতম্‌ ( আমাদিগের 
পক্ষে নিন্দনীয় ) অসাপু [চ] (ও অন্যায় ))1 যতঃ ] ( যেহেতু ) হুহদঃ ( হ্বজনের ) শ্শ্রকেশানাং বপনং বৈরূপ্যং [ চ] 
( শ্বশ্রকেশ মুণ্ডন ও বিরপকরণ ) বধ: [ এব ] ( বধ ম্বরূপই ) || ৩৭ || 

[ রুক্সিণীর প্রতি বপিলেন ]_সাপিব! (হে, সাধ্বি।) [ত্বং] (তুমি) ভ্রাতুঃ বৈরপ্যচিস্থয়া (ভ্রংতার 
বিরূপতা চিপ! করিয়া ) অস্মন্‌ (আমাদের প্রতি ) মা এব অ্গয়েথাঃ € দোষারোপ করিও না)) অন্য: ( অপর বাক্তি) 
হুথছুঃখদঃ ন চ অন্তি ( স্খপ্রদ বা ছুঃখপ্রদ হয় না )) যতঃ (কারণ ) পুমান্‌ ( পুরুষ ) ম্বকৃতভূক্ [ ভবতি ] (আপন 
কম্মফলই ভোগ করিয়৷ থাকে ) ॥ ৩৮ ॥ 

[ পুনরায় শ্রীকঞ্চকে বলিলেন-_হে কৃ 1] বন্ধুঃ বধাহ্দে।স্বঃ অপি ( আপনজন বধযোগ্য দোষে দোষী হইলেও) 
বন্ধোঃ (স্বজনের ) বধং ন অহর্তি (নিকটে বধদণ্ড প|ইবার যোগ্য নহে ); [সঃ] ত্যাজ্যঃ (তাহাকে পরিত্যাগ করাই 
কর্তব্য )। ম্বেন এব দোষেণ (নিজেরই দে|ষে ) হতঃ (হতপ্রায় ) [ সঃ] ( সেই ম্বজনকে ) কিং পুনঃ হন্ততে? (কি 
পুনরায় বধ করা উচিত?)11 ৩৯ || 

[ রুঝ্িণীর প্রতি বলিলেন_হে কল্যাণি 1] ক্ষত্রিয়াণাম্‌ অয়ম্‌ [ এব] ধর্মঃ ( ক্ষত্রিয়গণের ইহাই ধর্ম )) 
[ অয়ং ] প্রঞ্জাপতিবিনিম্মিত: (প্রজাপতি এই ধণ্ম স্থষ্টি করিয়াছেন ); যেন (এই ধশ্মানুসারে ) ভ্রাতা অপি (ভ্রাতাও ) 
ভ্রাতরং হন্যাৎ ( ভ্রাতাকে বধ করিয়া থাকে); ততঃ [ অয়ং] ঘোরতর: ( অতএব এই ধণ্খ অতি দারুণ ); | সথতরাং 
ইহাতে আমাদের অপরাধ নাই ]1| ৪০ || 


অন্ুবার্থ-_হে কৃষ্ণ ! তুমি যে কাধ্য করিয়াছ, ইহা আমাদিগের পক্ষে নিন্দনীয় ও অন্ঠায় ; যেহেতু 
স্বজনের শ্মাশ্র-কেশ মুণ্তন ও বিরূপকরণ বধস্বরূপই ॥ ৩৭। [ রুক্সিণীর প্রতি বলিলেন ] হে লাধ্বি! তুমি 
ভ্রাঙার বিরূপত চিন্ত! করিয়া! আমাদিগের প্রতি দোষারোপ করিও না. অপর ব্যক্তি স্থখপ্রদ বা ছুঃখপ্রদ 
হয় না; কারণ পুরুষ নিজ কর্ম্মফলই ভোগ করিয়৷ থাকে ॥ ৩৮ ॥ [ পুনরায় শ্রীকৃষ্ণকে, বলিলেন ] হে 
কৃষ্ণ! স্বজন বধযোগ্য দোষে দোষী হইলেও স্বজনের নিকট বধদগ্ড পাইবার যোগ্য নহে; তাহাকে 
পরিত্যাগ করাই বর্তব্য। যে বন্ধু নিজেরই দোষে হতপ্রায়, সেই বন্ধুকে কি পুনরায় বধ কর৷ উচিত ॥ ৩৯ ॥ 
[ পুনরায় রু'কণীর প্রতি বলিলেন] হে কল্যাণি! ক্ষত্রিয়গণের ইহাই ধন্ম; প্রজাপতি এই ধর্ম স্থ্ি 
করিয়াছেন; এই ধন্মানুসারে ভ্রাতাও ভ্রাতাকে বধ করিয়৷ থাকে ; অতএব এই ধন্ম অতি দারুণ 
( ইহাতে আমাদের অপরাধ নাই ) ॥ ৪৭ ॥ 


প্রীধর--সশ্মশ্রকেশং সহিতানি স্থানে স্থানেহবশিষ্টানি শ্্ণি কেশাশ্চ যথা ভবন্তি তথ! তেনৈবামিন৷ প্রবপন্‌ 
মুণ্যয়ন্‌ ব্যরূপয়ৎ বিরূপমকরোদ্ || ৩৫ || তথাভূতং হতপ্রায়মিত্যুন্তরবাক্যেংপ্যনষঙ্গঃ || ৩৬।| ৩৭ | 


৪০ শ্রীমন্ভীগবতম্__দশম; স্বন্ধঃ চতুঃপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


রাজ্যস্ত ভূমেবিবত্তন্ত স্ত্িয়ো মানস্থয তেজসঃ। 
মানিনোইন্যস্ত বা হেতোঃ শ্রীমদান্ধাঃ ক্ষিপত্তি হি॥ ১১ ॥ 
তবেয়ং বিষম বুদ্ধিঃ সর্ববভৃতেষু ছুহ্মদাম্‌ | 
যন্মন্তসে সদাভত্রং মুহৃদাং ভদ্রমজ্ঞবৎ ॥। ৪২ ॥। 
আত্মমোহে। নৃণামেষ কল্প্যত দেবমায়য়া । 
নুহ্যদ দুহ্ন ছুদাসীন ইতি দেহাত্মমানিনাম্‌॥ ৪৩। 
ভন্বয়-_[ পুনরায় শ্রীকৃষ্ণের প্রতি বলিলেন ]- শ্রীমদান্ধাঃ মানিনঃ [ জনাঃ] (এর্ধ্যমদে অন্ধ অহঙ্কারী 
ব্যক্তিগণ ) রাজ্যন্ত (রাজ্য ), ভূমেঃ ( ভূমি ) বিস্তন্ত (বিস্ত), স্িয়ঃ ( স্্ী ), মানম্ত ( মান ), তেজস: ( ক্রোধশাস্তি ) অন্যন্য 
বা হেতোঃ (কিংবা! অন্ত কোনও বস্তর জন্য ) ক্ষিপত্তি হি (দুর্ব্যবহার করে ) [ আমরা এঁর্ধ্যমদে অন্ধ কিংবা অহঙ্কারী নছি3 
স্থতরাং রুক্সীর প্রতি আমাদের এইরূপ ব্যবহার অনুচিত ] 1 ৪১ ॥| 
[ পুনরায় রুক্সিণীর প্রতি বলিলেন--হে কল্যাণি!] অজ্ঞবৎ (জ্ঞানহীনার গায়) [ত্বখ] (তুমি) 
সর্ব্বভূতেষু ( সর্বভূতের মধ্যে) দুর্দাং (শিশুপলাদি শক্রগণের ) সদা! অভদ্রং [ ভবতু ] ( সর্বদা অমঙ্গল হউক ) হৃহদাং 
(এবং রুত্ী প্রভৃতি হুহৃদগণের ) [ সদা] ভদ্রং [ভবতু ] (সর্ধধা মঙ্গল হউক ),[ ইতি] যৎ মন্তসে ( ইহা! যে ইচ্ছা 
করিতেছ ), তব (তোমার ) ইয়ং বুদ্ধিঃ বিষম! ( এই বুদ্ধি সমবুদ্ধি নহে অর্থাৎ বুদ্ধিমতী তোমার পক্ষে এইরূপ বুদ্ধি করা 
সমীচীন নহে )|। ৪২ ॥। 
দেহাত্মমানিনাং নৃণাং ( দেহকেই যাহারা আত্ম! মনে করে, তাদৃশ জনগণের ) “হত ছু উদাসীনঃ ( মিত্র, 
শক্র ও উদাসীন )” ইতি এব: আত্মমোহঃ (এইরপ বুদ্ধিমোহ ) দেবমায়য় কল্পযতে ( ভগবন্মায়ায় কল্পিত হইয়া থাকে )। 
[ তোমার এইরপ বুদ্ধিমোহ হওয়া! উচিত নহে ]॥॥ ৪৩ ॥ 
অনুবাদ-_[ পুনরায় শ্রীকৃষ্ণের প্রতি বলিলেন ] এই্বর্যমদে অন্ধ অহঙ্কারী ব্যক্তিগণ রাজ্য, ভূমি, 
বিশ্ব স্ত্া, মান, ক্রোধশাস্তি কিংব অন্য কোনও বস্তর জন্ত ছুব্যবহার করে ; আমরা এশ্বরধ্যমদে অন্ধ কিন্বা 
অহঙ্কারী নহি; সুতরাং রুল্পীর প্রতি আমাদের এইরূপ ব্যবহার অনুচিত ॥ ৪১ ॥ [ পুনরায় রুক্িণীর প্রতি 
বলিলেন ] হে কল্যাণি! তুমি জ্ঞানহীনার ন্যায় “পর্বভূতের মধ্যে শিশুপালাদি শত্রগণের সর্বদা অমঙ্গল 
হউক এবং রুল্ী প্রভৃতি নুহৃদ্গণের সর্ব্বদা মঙ্গল হউক” ইহ! যে ইচ্ছ। করিতেছ, তোমার এই বুদ্ধি 
সমবুদ্ধি নহে । তুমি জ্ঞানবতী, এইরূপ বুদ্ধি তোমার অনুরূপ নহে ॥ ৪২ ॥ দেহকেই যাহার আত্মা মনে 
করে, তাদৃশ জনগণের “ইনি মিত্র, ইনি শক্র, ইনি উদাসীন” এইরূপ বুদ্ধিমোহ ভগবম্মায়ায় জন্মিয়া থাকে। 
তোমার এইরূপ বুদ্ধিমোহ হওয়া উচিত নহে ॥ ৪৩ ॥ 


শ্রীধর_ রুক্িণীং সাত্বয়তি- মৈবাম্মানিতি |॥ ৩৮ ॥ পুনঃ কৃষ্ণমাক্ষিপতি-_বন্ধুরিতি ॥ ৩৯ ॥| পুনর্দেবীং প্রত্যাহ 
--ক্ষব্রিয়াণামিতি। যেন ধর্শেণ ভ্রাতাপি ভ্রাতরং হম্তাৎ। ততস্তম্মাদ্‌ ঘোরতরোইতিধারুণে! ধর্দশ্চ । অতঃ কোহম্মাকমপরাধ 
ইতি ভাবঃ ॥ ৪* ॥ পুন: শ্রীকষ্ণং প্রত্যাহ-_রাজ্যস্যেতি। তথাপ্যম্মাকমেতদ্চিতমিতি ভাবঃ।| ৪১ ॥॥ পুর্দেবীং 
প্রত্যাহ-তবেয়মিতি। নর্বভৃতেষু ছুর্বদাম, অহিতানাং হুহদাম, ভ্রাতৃপাম্‌ অজ্ঞবদ্‌ যদ্ভদ্রং মন্তসে ইচ্ছসি ইয়ং তব বিষমা 
অনমীচীন! বুদ্ধিঃ। কুতঃ? যতন্তদেব হুযদামভদ্রমিতি | যঘ! সর্বভূতেষু দুর্ঘদামপি ্বস্থহদাং তত্রমেব দওয়ূপং 
মুণ্ডনম্‌ অভদ্রং যন্সগ্তসে তবেয়ং বিষম বুদ্ধিঃ । অথবা সর্বভূতেষু মধ্যে ছুর্ঘদাং শিশুপালাদীনামভদ্রং সহদাং ভর্রথ 
ষননন্সে, তবেয়ং বিষমা বুদ্ধি: সম! ন তবতি। অজ্ঞবৎ অজানামিব || ৪২ || কুত ইত্যত আহ্‌-_আত্মমোহ ইতি || ৪৩ || 


রুঝিণীর বিবাহ ৪১ 


এক এব পরো হ্যাত্। সর্ধ্বষোমপি দেহিনাম্‌। 
নানেব গৃহাতে মূটৈ্ধথা জ্যোভির্ধথা নভঃ ॥ ৪৪ | 


দেহ আছ্াস্তবানেষ দ্রব্যপ্রাণগুণাত্মকঃ। 
আত্মন্তবিগ্ঠয়া কৃ৯গ্তঃ সংসারয়তি দেহিনম্‌ ॥ ৪৫ ॥ 


নাতনোহন্তেন সংযোগো বিয়োগশ্চাসতঃ সতি ! | 
তদ্ধেতুত্বাৎ তৎপ্রপিদ্ধেদৃগি রূপাভ্যাং যথা রবে ॥ ৪৬ | 


অন্বয়-_সর্বেষাম্‌ অপি দেহিনাম্‌ ( সমস্ত জীবের ) আত্ম! ( কণ্মাদির সাক্ষী ও ফলপ্রদযাতা অগ্থর্ধ্যামী ) একঃ 
এব হি (একই); যথা জ্যোতিঃ ( অগ্রী যেমন কাঠঠাদিতে নানা বলিয়। প্রতীত হয় ) যথা [চ] নতঃ (এবং আকাশ 
যেমন ঘটাদিতে নান! বলিয়া প্রতীত হয়), [ তথ। ] ( পেইবূপ ) পরঃ | সঃ] ( সর্বজীব হইতে ভিন্নস্বরূপ অন্থর্ধ্যামী ) 
মূটৈঃ ( মৃঢগণকর্তক ) নান! ইব গৃহাতে (নান! বলিয়া গৃহীত হইয়া থাকেন )।। ৪৪ || 

দ্রবাপ্রাণগুণাত্বকঃ (অধিভূত, অধ্যাজ্স ও অধিদৈব এই ত্রিবিধাতক ) আগ্যন্তবান্‌ (এবং আদি ও অন্তবিশিষ্ট) 
এষঃ দেহঃ ( এই দেহ) আত্ম্ন অবদায়। ক্ঞ্পুঃ[ সন] (মাস্মস্থানে অবিদ্যার দ্বারা আল্মরূণে প্রবর্ঠিত হইয়! ) দেহিনং 
সংসারয়তি (জীবকে সংসারধুক করিয়। থাকে )।| ৪৫ || 

সতি! (হে সতি!) অলতঃ [ অন্যেন] (পরমকারণ ভগবান্‌ বাতীত অন্য কারণে ) যখ! ( যেমন ) রবেঃ 
( স্থধ্যের ) দৃগবপাভ্যাং সহ | ( চক্ষুরিক্ডিয় ও রূপের সহিত) ! সংযোগঃ বিয়োগঃ চ ন ভবতি] (সংযোগ ও বিয়োগ 
হয় না), ততপ্রসিদ্ধেঃ তন্ধেতুত্বাৎ (যেহেতু উক্ত সংযোগ ও বিয়োগ-প্রসিদ্ধির হেতু পরমকারণ ভগবান্‌), [ তথা ] 
(সেইরূপ ) আম্মন: (জীবের ) [দেহেন সহ] সংযোগঃ বিয়েগঃ চ (দেহের সহিত সংযোগ ও বিয়োগ ) [ তম্মাৎ ] 
অন্তেন। হেতুনা | ( পরমকারণ ভগবান্‌ ব্যতীত অন্য কারণে )ন [ভবতি ] (হয় না)।। ৪৬॥। 


অনুবাদ -সমস্ত জীবের কর্্মাদির সাক্ষী ও ফলপ্রদাতা অন্তরধ্যামী একই; অগ্নি যেমন কাষ্ঠাদিতে 

এবং আকাঁশ যেমন ঘটমঠাদিতে এক হইয়াও নান! বলিয়া প্রতীত হয়, সেইরূপ সর্ববজীব হইতে ভিন্ন স্বরূপ 

এক অন্তর্ধ্যামী, মৃঢগণ কর্তৃক নান! বলিয়া গৃহীত হইয়া থাকেন ॥ ৪৪ ॥ অধিভূত, অধ্যাত্ম ও অধিদৈব-_-এই 

ত্রিবিধাত্মক এবং আদি ও অন্তুবিশিষ্ট এই দেহ অবিগ্ভার প্রভাবে আত্মস্থানে আত্মরূপে প্রবস্তিত হইয়া জীবকে 

সারযুক্ত করিয়া থাকে ॥ ৪৫ ॥ -_হে সতি! পরমকারণ ভগবানের ইচ্ছা ব্যতীত অন্ত কারণে স্র্য্যের 

যেমন চক্ষুরিক্দ্িয় ও রূপের সহিত সংযোগ ও বিয়োগ হয় না, যেহেতু উত্ত সংযোগ ও বিয়োগ প্রসিদ্ধির 

হেতু পরম কারণ ভগবান, সেইরূপ জীবের দেহের সহিত সংযোগ ও বিয়োগ ও পরম কারণ ভগবানের 

ইচ্ছা ব্যতীত অন্য কারণে হয় না ॥ *৬ ॥ 

শ্ীধর _পরমার্থমাহ--এক এবেতি। পরঃ শুদ্ধ: জ্যোতিশ্চন্্াদির্যথোদকেষু নভো যথ। ঘটাদদিঘিতি || ৪৪ ॥ 

কৃতস্তহি ন চন্দ্রার্দিবদাত্মানমেকং শ্রদ্ধং প্রতীমস্তত্রাহ-_ দেহ ইতি। দব্যমধিভূতম,, প্রাণা ইন্জরিয়াণি অধ্যাত্মম্‌ ৭- 
শবেন(ধিদৈবং তত্রিতয়াতআবকঃ দেহেপাধিন! শুদ্ধো ন প্রতীয়ত ইত্যরথঃ || ৪৫ || 


ভাঃ ৪র্থ-_৬ 


৪২ শরীমন্ভাগব্তম্‌- দশম: স্বন্ধঃ চতুঃপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়: 
জন্মাদয়স্ত দেহস্থ বিক্রিয়া নাত্মনঃ কচিৎ। 
কলানামিব নৈবেন্দোর্মৃতিহা্য কুহুরিব ॥ ৪৭|| 
যথ। শয়ান আত্মানং বিষয়ান্‌ ফলমেব চ। 
অনুভূঙ্ক্েইপ্যসত্যর্থে তথাপ্সোত্যবুধো ভবম্‌ ॥ ৪৮। 


অন্বয়-কলানাম্‌ ইব (যেমন চন্জকলাসমূহেরই জন্ম(দি বিকার হয় ), ন এব ইন্দে।" (চন্দ্রের নহে, সেইরূপ ) 
জন্মাদয়ঃ বিক্রিয়া: (জন্মাদি বিকার) দেহস্ত [এব] (দেহেরই ), ন তু আত্মনঃ কচিৎ ( কখনও আত্মার নহে )। 
[ দেহের জন্মাদির দ্বারাই জীবাজ্মার জন্মার্দি বলা হইয়া! থাকে। বস্ততঃ] কুইঃ ইব (যেমন কলাসমূহের ক্ষয়কেই 
অমাবস্তা অর্থাৎ চন্ত্রক্ষয় বল! হয়, সেইরূপ ) অস্ত মৃতিঃ হি ( দেহের বিনাশকেই জীবাত্মার মৃত্যু বল! হুইয়] থাকে ; বস্ততঃ 
জীবাত্সার মৃত্যু নাই )|| ৪৭ || 

শয়ানঃ [ পুরুষ; ] যথ! ( নিত্রিত ব্যক্তি যেমন) [ স্বপ্নে ] অর্থে অসতি অপি ( স্বগ্রকালে জাগ্রৎকা'লীন পদার্থ 
বিছ্কমান না থাকিলেও ) [ ভগবৎ প্রদত্ত ] ( ভোত্ৃম্ববূপ দেবাদি দেহ ), বিষয়ান্‌ ( ভোগ্য শব্দ বিষয় ) ফলম্‌ এবচ 
( ও" ভোগন্বরূপ ফল) অন্ুভূঙক্তে (অনুভব করিয়া থাকে ), তথ! ( সেইরূপ) অবুধঃ ( দেহা'ম্াভিমাশী অজ্ঞ জীব ) 
ভবম্‌ আপ্রেতি ( ংশার প্রাপ্ত হইয়া থাকে )|| ৪৮ | 


অনুবাদ_যেমন চন্দ্রকলীসমূহেরই হ্াসবৃদ্ধিরপ বিকার হয়, চন্দ্রের নহে, দেইরূপ দ্রেহেরই 
জম্মাদি বিকার হয়, কখনও আত্মার জন্মা্দি বিকার হয় না। দেহের জন্মাদির দ্বারাই জীবাত্মার জন্মাদি 
বল! হয়; বস্তুতঃ জীবাত্বার জন্মাদি নাই। যেমন কলাসমূহের ক্ষয়কেই অমাবস্যা অর্থাৎ চন্ত্রক্ষয় বল! হয়, 
সেইরূপ দেহের বিনাশকেই জীবাত্মার মৃত্যু বল! হয়; বস্তুতঃ জীবাত্বার মৃত্যু নাই | ৪৭॥ নিদ্রিত ব্যক্তি 
যেমন স্বপ্নকালে জাগ্রৎকালীন পদার্থসমূহ বিদ্যমান না থাকিলেও ভগবৎপ্রদন্ত ভোক্তুস্বরূপ দেবাদিদেহ, 
ভোগ্য শব্দাদি বিষয় ও ভোগন্বরূপ ফল অনুভব করিয়! থাকে, সেইরূপ দেহাতআ্মীভিমানী অজ্ঞ জীব ভগবং- 
প্রদত্ত সংলার প্রাপ্ত হইয়া! থাকে ' ৪৮ ॥ 

ভ্রীধর নন দেহসন্বক্ষেনাপি সংসারে মতি শুদ্ধত্ং গতমেব? তত্রাহ-নাআন ইতি। হেসতি! 
অগ্নেনাধিভূতাদিনা আত্মনঃ সংযোগবিয়োগো ন স্তঃ। কুতঃ? অসতঃ অসত্ব।দগ্তা্গেত্যথঃ | কুতোহদত্বং তআাহ__ 
তদ্ধেতৃত্বার্দিতি। তশ্থান্তস্ত ভূতেন্দ্িয়াদেঃ প্রসিদ্ধেঃ প্রকাশস্য । তদ্বেতুত্বাদাতহেতুত্বাৎ। নম দেবৈরধিষ্টিতেভ্য 
ইন্জিয়েভ্যো ভূতানাং প্রতীতিঃ প্রসিদ্ধা ভূতপ্রতীত্যা চ তৎ্প্রসিদ্ধিনণাশ্ুন ইতাত আহ-- দুগ রূপাত্যাং যথা রবেঃ। 
যথা প্রকাশ্তুপ্রকাশকত্বেন বর্তমানয়োরপি চক্ষুরূপয়োঃ রবে; সকাশাৎ প্রসিদ্দি্বয়োরপি তৈজসত্বাৎ তদভেদশ্চ, তথ! 
ভুঁভেন্জিয়াদীনাং পরম্পরং পলিদ্ধানামপি ঠতন্তাধীন এব প্রকাশস্তৎকাধ্যত্বাচ্চ তদ্যত্িরেকেণাসব্বপ্চেত্র্থঃ ৷ তথাচ ঘ্বাদশে 
বক্ষ্যতি-_“দ'পশ্ক্ষশ্চ রূপঞ্চ জো।তিষো ন পৃথক ভবেখ। এবং ধীঃ খানি মাজাশ্চ ন ন্থ্যরন্যতমাদূত1” দিতি। যদ্ধা 
রবেঃ প্রসিদ্ধাত্যামেব দুগঞপাভ্যাং পরম্পরং প্রপিদ্দির্থ| ভবতি তদ্বদিতি || ৪৬॥| দেহস্বন্ধ(ভাবাদেব নাত্মনে। 
জন্মাদয়োহপীতি বন্তুং জন্মাদীনাং দেহধশ্বত্বমাহ-_জনু|দয়ন্থিতি। কথং তহি জতোহহং বালোহ্হং বৃদ্ধোহহুমিত্যাত্মনি 
জন্মদিগ্রতীতি:? দেহজন্মাদনৈবেতি সদুষটান্তমাহ__কলানামিবেতি। ইন্দোঃ কলানামেব জন্মায়! নৈবেন্দোর্থ! তদ্ধৎ। 
যথ! চ কলানাশাদেব কুহ্ুরমাবস্যা ইন্দৃক্ষয় উচাতে। তছদস্যাস্মনে। দেহনাশ|দেব মুতিব্যবহার ইত্যর্থঃ || ৪৭ || 


রুক্সিণীর বিবাহ ৩৪ 


তম্মাদজ্ঞানজং শোকমাত্মশোষবিমোহনম্‌। 

€ ব্রজ্ঞানেন নিহ্ধ ও বস্থ। ভব শুচিস্মিতে || ৪৯ ॥ 
শ্রীশুক উবাচ 

এবং ভগবতঙা তন্বা রামেণ প্রতিবোধিতা | 

বৈমনস্তং পরিত্যজ্য মনো বুদ্ধ্যা সমাদধে ॥ ৫০ ॥ 

প্রাণাবশেষ উংস্থষ্টো ছিড়ভিহ তবলপ্রভঃ। 

স্মরন বিরূপকরণং বিতথাত্ম মনোরথ | 

চক্রে ভোজকটং নাম নিধালায় মহৎ পুরম্‌ ॥ ৫১ ॥ 

অহত্বা ছুম্মতিং কৃষ্ণমপ্রত্যুহ্থা যবীয়সীম্‌। 

কুণ্ডিনং ন প্রবেক্ষ্যামীত্যুন্তা তত্রাবসন্রষ! ॥ ৫২ ॥ 


অন্বয় -৩স্ম/২ (অতএব) শুচিম্মতে! (হে পবিত্র হাশ্তুবতি !) [ত্বং] (তুমি) আঁজশেষবিমোহনম, 
(দেহের শোষক ও মোহোং্পাদক ) অজ্ঞাণজং শোকং ( অজ্ঞানজনিত শোক ) ততব্ৃজ্ঞানেন নিহত্য ( তত্বজ্ঞানের দ্বারা 
বিদুরিত করিয়া ) স্বস্থা ভব (স্থস্থ হ3)1| ৪৯ || 

শ্রীশ্তকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিপেন ) [হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! ] তন্বী ( কুশাঙ্গী রুঝ্সিণী )/ভগবতা রামেণ 
( ভগবান্‌ বলরাম কর্তৃক ) এবং ( এইরূপে ) প্রতিবোধিতা [ সতী ] ( প্রবোধিতা হইয়া! ) বৈমনশ্তং পরিত্যজ্য ( মনোছুঃখ 
পরিত্যাগ করতঃ ) বুদ্ধ মনঃ সমাদধে ( বিবেকবুদ্ধির দ্বারা মন স্থির করিলেন ) 1 ৫০ || 

দ্বিড়তিঃ হতবলপ্রভঃ ( শক্র যাদবগণকরৃক রুল্পীর বল ও প্রভাব অপহৃত হইল ), প্রাণাবশেষঃ (প্রাণমাত্রই 
তাহার অবশিষ্ট রহিল ), বিতথাত্মমনোরথঃ ( তাহার মনোরথ ব্যর্থ হইল, এই অবস্থায়) উৎহ্ষ্টঃ [সঃ] ( শক্রগণকর্তৃক 
পরিত্যক্ত হইয়া! সে) [ আন্মনঃ] বিরূপকরণং স্মরন্‌ (শ্রীরুণ করুক নিজের বিরূুপকরণ চিন্তা করিয়া) নিবাসায় 
(বাস করিবার নিমিত্ত) ভেজকটং নাম মহৎ পুরং চক্রে (ভোজকট নামক এক বৃহৎ নগর নিশ্মাণ করিল ) রুষা 
[ চ]( এবং ক্রোধে ) “হুম্মতিং কৃষ্ণম্‌ অহত্বা (দুণ্মতি কুষ্ণকে বধ না করিয়া) যবীয়সীম্‌ অপ্রতুহ [চ] (ও কনিষ্ঠ 
ভগিনীকে উদ্ধার না করিয়া!) কুগ্ডিনং ন প্রবেক্ষ্যামি (কুপ্ডিন নগরে প্রবেশ করিব না )” ইতি উক্কা ( ইহা! বলিয়। ) 
তত্র অবসৎ ( সেই ভোঁজকটে বাস করিতে লাগিলেন ) | ৫১-৫২ | 

অন্ুবা-_মতএব হে শুচিন্মিতে! তুমি দেহের শোষক ও মোহোৎপাদক অজ্ঞানজনিত শোক 
তত্বজ্ঞানের দ্বার! বিদুরিত করিয়া সুস্থ হও | ৪৯ ॥ শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! কৃশাঙ্গী 
রুক্মিণী ভগবান্‌ বলরাম কর্তৃক এইরূপে প্রবোধিতা হইয়া মনোছুঃখ পরিত্যাগ করতঃ বিবেকবুদ্ধির ছারা 
মন স্থির করিলেন ॥ ৫০ ॥ শক্র যাদবগণ রুল্সীর বল ও প্রভাব অপহরণ করিল, গ্রা'ণমাত্রই অবশিষ্ট 
রহিল, তাহার মনোরথ ব্যর্থ হইল, এই অবস্থায় শক্রগণ কর্তৃক পরিত্যক্ত হইয়া সে শ্রীকৃষ্ণকর্তক নিজের 
বিরূপকরণ চিন্তা করিয়া বাস করিবার নিমিত্ত ভোজকট নামক এক বৃহৎ নগর নিম্মাণ করিল এবং ক্রোধে 


“ছুম্মতি কৃষ্ণকে বধ না করিয়া ও কনিষ্ঠা ভগিনীকে উদ্ধার ন৷ করিয়া আমি কুগ্ডিন নগরে প্রবেশ করিব 
না”__ইহ। বলিয়া সেই ভোজকটে বাস করিতে লাগিল ॥ ৫১-৫২ ॥ 

ভ্রীধর_নন্ন আত্মনো! দেহাদিসঘন্ধীতাবে কথং ভোক্তভোগ্যভোগপ্রতীতিরিত্যাশঙ্ক্য স্বপদৃষটান্তেন সমর্ঘয়তি 
যথা শয়ান ইতি। আত্মানং ভোক্তারং বিষয়ান্‌ ভোগান্‌ ফলং ভোগম্‌ অসত্যপার্থেহনতৃঙক্তে, তথা অবুধঃ সংসারং 
প্রাপ্োতি || ৪৮ | 


88 শ্রীমন্ভাগবতম্-_দশমঃ স্ন্ধঃ চতুঃপঞ্চাশত্তমোহধ্যাঁয়। 


ভগবান্‌ ভীম্মকমুতামেবং নিজ্জিত্য ভূমিপান্‌। 
পুরমানীয় বিধিপছুপযেমে কুরূদ্বহ ! ॥ ৫৩ ॥| 
তদা মহোতসবো ণীং যছুপুধ্যাং গৃহে গৃহে। 
অভূদনন্যভাবানাং কৃষ্ে যছুপতৌ নৃপ !॥ ৫৪ ॥ 
নরা নার্ধযশ্চ মুদিতাঃ প্রমৃষ্টমণিকুণ্ডলাঃ। 
পারিবহ'মুপাজহ্‌, ব্বরযোশ্চিত্রবাসসোঃ | ৫৫ ॥ 
স৷ বুষিপু্ুর্ত্তভিতেন্দ্রকেতুভি-বিবচিত্রমাল্যান্বর-রতুতোরণৈঃ। 
বতৌ প্রতিদ্বা্যু পক্৯গ্রমঙ্গ লৈ-রা পূর্ণকুন্তাগুরু-ধূপদীপকৈঃ ॥ ৫৬ ॥ 
অন্থয়__কুরদ্বহ! হে কুরুবংশধর পরীক্ষিৎ 1) ভগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) এবং (এইরূপে ) ভূমিপান্‌ 
নিজ্জিত্য (ভূপালগণকে পরাজয় করিয়া ) ভীম্মকন্থুতাং পুরম্‌ আনীয় (তীনম্মক কণ্ঠ রুক্সিণীকে নিজপুরীতে আনয়ন 
করতঃ ) বিধিবৎ উপষেমে ( বিধি অনুসারে বিবাহ করিলেন )1| ৫৩ || 
নৃপ ! (হে রাজন্‌। ) ত্দা (তখন) যদুপুর্ধয।ং ( যছুপুরীতে ) যদুপতে। কৃষ্ণে ( যদপতি শ্রীকুষ্ণের প্রতি ) অনন্া- 
ভাবানাং নংণাং (একান্ত তক্তিভাবযুক্ত জনগণের ) গৃহে গৃহে মহোৎসব: অভূৎ (গৃহে গৃহে মহোৎসব আপন্থ হইল) 11৫8।। 
[ তখন ] প্রমুষ্টমণিকুগ্ুলাঃ (স্মাজ্জিত মণিময় কুগুলধারী ) নরাঃ নার্ধাঃ চ (নব ও নারীগণ ) মুদিতাঃ 
(আনন্দিত হইয়া) চিত্রবাঁসসোঃ বরয়োঃ (বিচিত্র বসনে বিভূষিত বর-বধুর ) পারিবম্‌ উপাজহ্ব (উপহার দ্রব্য 
তাহাদের সমীপে আনয়ন করিতে লাগিল )।| ৫৫ || 
সা বুষিপুরী ( সেই যাদবপুরী )[ তদা ] (তখন ) উন্তভিতেন্দ্রকেতুঁতিঃ ( উত্তোলিত ইন্দ্রধবজ সনৃহ ), বিচিত্র- 
মাল্যাঙ্বররত্বতোরণৈঃ (বিচিত্র মান্য, বন্ধ ও রত্বময় তোরণসমূহ ), প্রতিদ্বারি উপকৃন্প্রমঙ্গলৈঃ (দ্বারে দ্বারে সুসজ্জিত লাজ, 
অঙ্কুর, পুষ্প, দুর্বা ও পল্লবাদি মাঙ্গণিক দ্রবসমূহ ) আপূর্ণ-ুস্তা গুরুধুপদীপকৈ: [৮ ] ( এবং পূর্ণকুস্ত, অগ্তরু, ধূপ, দীপ- 
সমূহের দ্বারা ) বভো৷ (শোভা পাইতে লাগিল ) || ৫৬ || 
অনুবাদ হে কুরুবংশধর পরীক্ষিত! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ এইরূপে ভূপতিগণকে পরাজিত করিয়া 
ভীম্মককন্য। রুক্িণীকে নিজপুরে আনয়ন করতঃ বিধি অনুসারে বিবাহ করিলেন ॥ ৫৩ ॥ হে রাজন্‌! তখন 
যছুপুরীতে যছৃপতি শ্রীকৃষ্ণের প্রতি একান্ত ভক্তিভাবযুক্ত জনগণের গৃহে গুহে মহান্‌ আনন্দোৎসব আরম্ভ 
হইল ॥ ৫৪ || তখন সুমাজ্জিত মণিময় কুগ্ুলধারী নরনারীগণ আনন্দি 5 হইয়া বিচিত্র বসনে বিভূষিত বর ও 
বধূর উপহার ত্রব্য তাহাদের সমীপে আনয়ন করিতে লাগিল ॥ ৫৫ | সেই যাদবপুরী তখন উত্তোলিত 
ইন্্রধবজ, বিচিত্র মাল্য, বস্ত্র, ও রত্বময় তোরণ দ্বারে ছ্ারে সুসজ্জিত লাজ, অস্ক,র, পুষ্প, দূর্ধবা ও পল্লবাদি 
মাঙ্গলিক দ্রব্য এবং পূর্ণকুন্ত, অগ্ুরু, ধুপ ও দীপসমূহের দ্বার৷ শোভা পাইতে লাগিল ॥ ৫৬ ॥ 
ভ্রীধর-_মাআানং শোষয়তি বিমোহয়তি চেতি তথা তম্‌। নিত্য অপাকৃত্য || ৪৯ || সমাদধে সমাহিতম- 
করোৎ ॥ ৫* || রুক্সিণন্তেবং শ্রুতবতোহপি নাজ্জানং নিবৃত্তমিতি দর্শয়ন্নাহ-_প্রাণাবশেষ ইতি ॥| ৫১।॥ অহত্বা অজ্ঞাত্বা 
অদুর্মতিমিতি চ সত্যোহ্থঃ। . অপ্রত্যুহ্থ অনাবর্ত্য। অগ্রতিবুধ্যেতি তু সত্যম্‌। যবীয়সীং স্বসারমূ। যন্ত্র বিরূপিতত্ত- 
ভ্রবোবসৎ। তত্র চ ভোজকটং নাম পুরমতবৎ || ৫২--৫৪ || বরক্নোর্বরবধ্বোঃ পারিবহ্ৎ দেয়মুপন্করম্‌ || ৫৫ || 
উত্ততিতৈরিজ্্রকেতুভিধর্বজবিশেষৈঃ। উপকৃষ্গ্তানি মঙ্গলানি লাজা স্কুরপুষ্পপ্রকরাদীনি তৈঃ | ৫৬ ॥| 


রুক্সিণীর বিবাহ ৪৫ 


সিক্তমার্গ। মদচ্যপ্তিরাহৃতপ্রেষ্টভূভূজাম্‌। 

গজৈদব পরামৃষ্ট-র্তাপুগোপশোভিতা৷ ॥ ৫৭ ॥ 
কুরুম্থগ্জয়কৈকেয়-বিদর্ভ-যদুকুস্তুয়; | 

মিথে মুমুদিরে তন্মিন্‌ সম্তরমাৎ পরিধাবতাম্‌ || ৫৮ | 
রুক্িণ্যা হরণং শ্রুত্া গীয়মানং ততস্ততঃ | 

রাজানে। রাজকন্যাশ্চ বতূবুর্ভশবিস্মিতাঃ॥ ৫৯ ॥ 


দ্বারকায়ামভূদ্রাজন্‌! মহামোদঃ পুরৌকসাম্‌। 
রুঝিণ্য। রময়োপেশ দৃষ্বা কৃষ্ণ শ্রিয়ঃ পতিম্‌॥ ৬০ ॥| 
ইতি শীমন্তাগবনে মহাপুরাণে পারমহুংস্তাং সংহিতীয়াং বৈয়ামিক্যাং দশমন্বদ্ধে 
শ্রীরুক্বিণ্যুদ্ধাহোৎলবে চতুঃপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়; |॥ ৫৪ || 
অন্থয়- | তদ1] ( তখন ) আহতপ্রেষ্টভূভূজাং ( নিমন্ত্রিত প্রিয় রাঁজগণের ) মদগ্যন্তিঃ গজৈ: ( মদশ্রাবী গজ- 
গণকত্তঁক ) [ সা] সিক্তমার্গা | অভুৎ] ( এ যাদ্রধপুরীর পথসমূহ অভিষিক্ত হইল) [তথা দ্বার্ষু (এবং দ্বারসমূহে ) 
পরামৃষ্টরস্ত/পুগোপশোভিতা (চ অন্তুৎ] ! সংস্থাপিত কদলীবৃক্ষ ও হপারিবৃক্ষ দ্বারা এ যাঁদবপুত্তী পরিশোভিত 
হইল ) ॥ ৫৭ || 
তশ্মিন [মহে।খ্সবে] (মেই মহো২পবে) সন্ত্রমাৎ পরিধাবতাং [ বন্ধ,নাং মধ্যে | ( ইতসক্য হেতু চতুদ্দিকে ধাবমান 
বন্ধুগণের মধ্যে ) কুরুসঞ্তয়কৈক্-বদর্ভযদুকুন্তয়ঃ ( কুরু, স্প্চয়, কৈকেয়, বার্ভ, যছু ও কুস্টিবংশীয় জনগণ ) মিথঃ ( সমেত্য ) 
( পরম্পর মিলিত হুইয়! ) মুমুদিরে (আনন্দ করিতে লাগিলেন )।| ৫৮ || 
ততন্ততঃ গীয়মানং কক্সিণ্যাঃ হরণং ( দেশে দেশে রুন্মিণীর হরণবৃত্তান্ত কীন্তিত হইতে লাগিল, তাহা ) শ্রত্ব 
(অবণ করিয়1) রাজানঃ রাজকন্যাঃ চ (রাজগণ ও রাজকন্যাগণ ) ভৃশবিশ্মিতাঃ বতুবুঃ (অত্যন্ত আশ্চর্যযান্থিত 
হইলেন )।| ৫৯ || 
রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ।) দ্বারকায়ং (দারকায়) শ্রিয়ঃ পতিং কৃষ্ণ, ( লক্ষ্মীপতি শ্রীকুষ্ণকে ) 
রময়া রুঝ্নিণ্যা উপেতং দুষ! ( লক্্মীস্বরূপিণী রুঝিণীর সহিত মিলিত হইতে দেখিয়া ) পুরোৌকসাং মহামোদঃ অভূৎ ( পুরবাসী 
জনগণের মহানন্দ উপস্থিত হইল ) ॥ ৬* || 
অন্ুবা-_তখন নিমন্ত্রিত প্রিয় রাজগণের মদআীবী গজসমূহের মদক্ষরণে যাদবপুরীর পথসমূহ 
অভিষিক্ত হইল এবং দ্বারসমূহে সংস্থাপিত কদলীবৃক্ষ ও নুপারিবৃদ্ধ দ্বারা যাদবপুরী পরিশোভিত 
হইল ॥ ৫৭ সেই মহোৎসবে ওৎসুক্যবশতঃ চতুন্দিকে ধাবিত বন্ধুগণের মধ্যে কুরু, স্পয়, কৈকেয়, বিদর্ভ, 
যছু ও কুস্তিবংশীয় জনগণ পরস্পর মিলিত হইয়া আনন্দ করিতে লাগিলেন | ৫৮ ।। দেশে দেশে রুকিণীর 
হরণ বৃত্তান্ত কীণ্তিত হইতে লাগিল। তাহা৷ শ্রবণ করিয়া রাজগণ ও রাজকন্যাগণ অত্যন্ত আশ্চর্য্যান্বিত 
হইলেন ॥॥ ৫৯ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! তখন দ্বারকায় লক্ষ্মীপতি শ্রীকৃষ্ণকে লক্ষমীম্বরূপিণী রুক্সিণীদেবীর 
সহিত মিলিত হইতে দেখিয়। পুরবাসী জনগণের মহানন্দ উপস্থিত হইল ॥ ৬০ ॥ 
দশমন্কন্ধের চতুঃপঞ্চাশত্তম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৫৪ ॥ 
প্রীধর-_আহৃতা৷ যে প্রো ভূতূজস্তেষাং গজৈঃ) পরামৃষ্টা উচ্ছিতা৷ রস্তাশ্চ পুগাশ্চ তৈরুপশোভিতা। যদ্বা৷ তৈরেব 
গজৈ:, পরামুষটাঃ সংস্পষ্টা বস্তাশ্চ পৃগাশ্চ তৈরুপশোভিত! ॥ ৫৭ || মন্ত্রমাৎ ওঁহক্যাৎ পরিধাবতাং বন্ধ,নাং মধ্যে মিথ: 


সমেত্য মৃদং প্রাপুঃ || ৫৮--৬০ ॥ 
ইতি শ্রীমস্তাগবতভাবার্থদীপিকায়াং দশমস্বদ্ধে চতুঃপঞাশত্তমোহধ্যায়ঃ || ৫৪ ॥ 


বায়ান্ন হইতে চুয়ান অধ্যায়ের 
ফেলালব 

দ্বিপঞ্কাশত্তমে বৈরিছুর্লক্ষ্যত্ং হরে গিরেঃ। 

প্রবর্ষণস্য দাহশ্চ ভেল্মীসন্দেশবাক্‌ শ্রা "| 
ত্রিপঞ্চাশত্তমে কৃষ্নোগধা কুণ্তিনমচ্চিতঃ | 

ভীম্মকেণাহরদ্‌ ভৈম্মীং দেব্যচ্চায়ৈ বিনির্গতাম্‌ ॥। 
চতুষ্পপ্ণশকে হরেজয়ে। রুক্সিবিরূপতা | 

তৈস্ম্যা; প্রবোধ উদ্ধাহো। ছ্বারকায়ামিতীধ্যতে ॥ 


বিশ্লেষণ 

বায়ান্ন অধ্যায়ের প্রান্তে চারি শ্লোকে পুবব বধণিত মুচুকুন্দের কথা_তিনি শ্রকৃষ্ণকে প্রণা 
প্রদক্ষিণ করিয়া গুহামধ্য হইতে বাহিরে আসিলেন। কলিযুগ আগত বুঝিয়া তিনি বদরিকা শ্রমে গিয়া শাস্ত 
অবস্থায় হরির আরাধনায় ডুবিয়। গেলেন। ১৪ 

তৎপর দশটি গ্লোকে (৫__১৪) কৃষ্ণবলরামের সঙ্গে জরাসন্ধের যুদ্ধের কথা । যুদ্ধ করিতে করিতে 
ছুই ভাই ভয়শুন্য হইয়াও ভীরুর ন্যায় পলায়নলীলা৷ করিলেন। জরাসন্ধ ছুটিলেন পিছনে । ছুই ভাই 
লুকাইলেন প্রবর্ষণ পর্বতে । জরাসন্ধের সৈন্যেরা অগ্নিসংযোগে পর্বত পোঁড়াইয়া ফেলিল। ছুই ভাই 
সকলের অলক্ষিতে উচ্চ পর্বত হইতে লক্ষ প্রদান পূর্বক দ্বারকায় পৌছিলেন। ছুই ভাইকে দগ্ধ করিয়া 
মারিয়া ফেলিয়াছি এই ভাবনায় আত্মপ্রসাদ লাভ করিয়া স্বদেশে ফিরিয়া গেলেন জরাসন্ধ সসৈন্যে । 

এই ঘটনার পর বলদেব-রেবীর বিবাহের কথা সংক্ষেপে একটি শ্লৌকে (১৫) বলিয়াছেন । 
কারণ পূর্বেবে নবম অধ্যায়ে এ কথা বলিয়াছেন। তৎপর ছুই গ্লোকে (১৬-১৭) রুক্সিণীদেবীর বিবাহের 
সংক্ষিপ্ত বর্ণনা। অতৃপ্ত পরীক্ষিৎ বিস্তারে শুনিতে আগ্রহ জানান (১৮_-২০)। আশুকদেব তখন বায়ান্ন 
অধ্যায়ের একবিংশ গ্লোক হইতে চুয়ান্ন অধ্যায়ের শেষ পধ্যস্ত, একশত একটচল্লিশ শ্লোকে বিস্তারে রুক্সিণী- 
বিবাহ বর্ণন। করেন। 


বিবাহকাহিনী ছয়টি প্রকরণে বিভক্ত 


১। রুঝ্সিণী-প্রেরিত ত্রাহ্মণসহ শ্রীকৃষ্ণের মিলন । 

২। রুক্নিণীদেবীর আত্মনিবেদন-পত্র । 

৩। শ্রীকৃষ্ণের বিদর্ভ-যাত্রা, বিপদাশঙ্কায় পশ্চাতে সৈন্যসহ বলদেবের যাত্রা, বরবেশে শিশুপালের 
আগমন, সঙ্গে তৎপক্ষীয় জরাসন্ধ দস্তবক্র প্রভৃতি রাজন্যবর্গ।. সকলের বিদর্ভ নগরে উপস্থিতি । রাজা 
ভীম্মকের সম্বর্ধনা । 


রুক্সিণীর বিবাহ . ৪৭ 


৪। রুক্সিণীর উৎকণা, ব্রাহ্মণ দর্শনে শাস্তি, অন্বিকা-মন্দিরে গমন, কৃষ্ণপতি-লাভার্থ প্রার্থন! | 
পৃজান্তে মন্দির হইতে বহির্গমন। শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক অপহরণ । 

৫| ভীষণ যুদ্ধ, বলদেবের বিক্রমে শিশুপাঁলাদি রাঁজন্যবর্গের পরাজয় । সৈন্যসহ রুক্সীর 
শ্রীকষ্টাক্রমণ। রুল্সী বন্দী। মস্তক মুগ্ডনে বিরূপতা ও অপমান। এইজন্য বলদেব কর্তৃক শ্ীকৃষ্ণকে 
তিরস্কার। রুক্সীর বন্ধন-মোচন। ছুঃখিতা রুক্সিণীকে সান্তনা । 

৬। রুক্মিণীর বিবাহ। দ|রকাবাসীর আনন্দোল্লাস। নিত্য বৈকুঠের লক্ষমীনারায়ণ লীলায় 
দ্বারকায়, শ্রাকৃষ্ণ ও রুক্মিণী | 

বিবরণী 

মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন, ত্র্ধান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কথা পবিত্র, পাপনাশন, শ্রবণমনোরসায়ন, নিত্যনৃতন। 
যত শুনি, তৃপ্তি হয় না। রুক্সিনীদেবীর বিবাহের মধুর কাহিনা সবিস্তারে বর্ণনা করুন। শ্রীশুকদেব বলিতে 
আরম্ভ করিলেন-- 

১। বিদর্ভদেশের রাজ। ছিলেন ভীম্মচ ৷ তাহার রুল্ি প্রমুখ পাচপুঞ্র ও রুঝ্িণী নামী এক কন্যা। 
লে'কমুখে শ্রীকৃষ্ণের কথ। শুনিয়া রুক্সিণী অন্থরে তাহাকে পঠিরূপে বরণ করিয়াছেন। জ্ীকৃঞ্ণও রুক্সিণীর 
কথা শুনিয়৷ তাহাকে ভাধ্যারূপে গ্রহণে মন স্থির করিয়াছেন। রুক্মিণী সাক্ষাৎ লক্ষমী। সুতরাং এইরূপ 
হইবেই। বৈকুণ্ে নিত্য মিলন। লালায় পুর্ববরাগাদিক্রমে মিলন । 
রুক্পী শ্রীকৃষ্ণের প্রতি গ্রীতিমান্‌ নহেন। তিনি চে'দরাজ দমঘোষের পুত্র শিশুপালকে ভগিনী 
দিবেন স্থির করিয়াছেন। রুক্সিণী নিরুপায় হইয়া একজন বিশ্বস্ত ব্রাহ্মণের হাতে এক পত্র পাঠাইলেন 
শ্রীকৃষ্ণ সন্নিধানে। শ্রীকৃষ্ণ ব্রা্মণকে সাদরে গ্রহণ করিলেন। অচ্চনা করিলেন। আহার বিশ্রাম করাইয়া 
স্বয়ং তাহার চরণ সেবা করিলেন। বলিলেন, যে ব্রাহ্মণ ব্রহ্মণ্যধর্মে স্থিত, প্রাণিহিত পরায়ণ, নিরহংকার, 
শান্ত" যদৃচ্ছালাভে সন্তুষ্ট, তাহাকে আমি গভীর শ্রদ্ধা করি। ব্রান্দণ কেন আসিয়াছেন শ্রাকৃষ্ণ জিজ্ঞাসা 
করিলে তিনি রুক্সিনীদেবীর পত্র দেখান। শ্রীকৃষ্ণ আদেশ করিলে ব্রাহ্মণ নিজেই সেই পত্র পাঠ করিয়। 
গ্রীকৃষ্ণকে শোনান । পত্রে লেখ আছে-_ 

২। হে ভূবনম্ুন্দর! আপনার মনোহর রূপের কথ শুনিয়াছি। হে অচ্যুত, আপনার অনন্ত 
গুণের কথা শুনিয়াছি। উহ! শ্রধণেই ঘুঁচয়। গিয়াছে অঙ্গের তাপজ্বালা। তাহা আপনাকে জানাইতে 
বাধ্য হইতেছি নিতান্ত লঙ্জাহীনার মত। আমার মাচরণে দোষ |নবেন না। কারণ এই জগতে সদ্বংশজাতা 
এমন কৌন কন্ত। নাই, যে আপনার মত নয়ন!ভিরাম পরমপুরুষকে পতিরূপে কামনা করিবে না। আমি 
আপনাকে আত্মদান করিয়াছি। আপনি আমার প্রাণপাঙ। গ্রহণ করুন আমাকে আপনি পত্বীরূপে। 
শিশুপাল যেন আমাকে না স্পর্শ করিতে পারে। মিংহের ভোগ যেন শুগাল স্পর্শ না করে। 

যদি জন্মজন্মান্তরে কোনও দিন হরি আরাধনা করিয়া থাকি তাহা হইলে সেই পুণ্যফলে আপনি 
আনম্ুন। আসিয়া আমার পাণিগ্রহণ করুন। . দমঘোষ-ম্থুত যেন আমাকে ধরিতে না পারে। হে অজিত, 


এ ্মন্তাগবতম্-_দশম: স্বনধ: চতুপঞ্চাশত্তমোহধ্যায় 


আগামী দিন বিবাহের দিন স্থির। আপনি আন্মুন গুপ্তভাবে। আমাকে গ্রহণ করুন। ইহার ফলে যুদ্ধ 
অধশ্যন্তাবী | হউক যুদ্ধ। আপনি শিশুপালের সৈন্ত ধংস করুন। বীর্ধ্যশুক্ধ দিয়! আমাকে গ্রহণ করুন 
রাক্ষলবিধি মতে। 

যদি বলেন অন্তঃগুর হইতে কিরূপ্পে আমাকে নিবেন, তবে তাহার উপাষ বলি। কুলপ্রথানুযায়ী 
আমাকে যাইতে হইবে অন্বিকামন্দিরে। এ সময় মন্দির হইতে ফিরিবার কালে আপনি আমাকে হরণ 
করিবেন। ব্রহ্মশিবারাধ্য আপনি । আপনার করুণ! যদি না পাই তাহা হইলে কৃচ্ছ সাধনে ত্যাগ করিব 
এই বঞ্চিত জীবনকে । আপনার কথ ধ্যান করিতে করিতে দেহ ত্যাগ করিব, যাহাতে শত জন্মেও 
কোনদিন আপনাকে পাইতে পারি । 

৩। দেবী রুক্সিণীর আত্মনিবেদন শুনিলেন গোবিন্দ । তখন দারুককে আদেশ দিয়। রথ সজ্জিত 
করতঃ এক রাত্রেই বিদর্ভ দেশে উপস্থিত হইলেন । ব্রাক্মণকে সঙ্গে লইলেন। এদিকে বলদেব শুনিলেন 
শ্রীকৃষ্ণ একাকী গিয়াছেন। কলহ আশঙ্কা করিয়।৷ বলদেব চতুরঙ্গনাহিনী লইয়। শ্রীকৃষ্ণের পশ্চাৎ পশ্চা 
অগ্রসর হইলেন। 

ভীম্মকরাজ কন্যার বিবাহের সকল মঙ্গলময় কার্ধযাদি করাইয়৷ প্রস্তুত হইয়াছ্েন। দমঘোঁষও পুক্ত 
শিশুপালের শুভকার্ধো চিত অনুষ্ঠান করাইয়া বিদর্তদেশে আসিয়াছেন। তাহার সঙ্গে শান, জরাসন্ধ, দন্তবক্র 
প্রভৃতি কৃষ্ণদেষী রাজগণও আছেন। তাহাদের মনে আশঙ্কা, যদি কৃষ্ণের সহিত যুদ্ধ বাধে। ভীম্মকরাজ 
সমাগত সকলকেই সংবদ্ধন। করিলেন! তিনি মনে করিলেন, সকলেই ন্বাহোৎসব দেখিতে আসিয়াছেন। 

৪। দেবী রুক্বিণী ব্রাহ্মণের বিলম্বহেতু উৎকণ্ঠায় অধীরা হইয়াছেন। এমন সময় তাহার বামাঙ্গ 
স্পন্দিত হইল। ব্রাঙ্গণের দেখ! মিলিল। কুষ্জাগমন সংবাদে শান্তি আসিল । রুক্সিণী আনন্দে ব্রাহ্মণের 
পাদপন্মে লুটাইলেন। বিদর্ভবাপী নরনারী শ্রীকৃষ্ণ-বদন দর্শনে ধন্া হইলেন। সকলেই ৰলাবলি করিলেন, 
রুক্সিণীর ইনিই যোগ্য বর। অনেকে মনে মনে বলিলেন__ আমাদের সকল পুণ্য দিয়াও যদি কৃষ্ণ অনুগ্রহ 
করিয়৷ রুক্নিণীকে গ্রহণ করেন তবে তাহাই হউক । 

রুল্সিণী বাহির হইলেন অন্থিকাদেবীর অগ্চনায়। উদ্ধত অস্ত্রধারী রাজসৈম্য-পরিবেষ্টিতা হইয়।। 
পদব্রজে চলিয়াছেন-_হাদয়ে গোবিন্দ-পাদপদ্ন ধ্যান করিতে করিতে । 

মন্দিরে প্রবেশ করিয়। মায়ের অর্চন। করিলেন রুক্সিণী। প্রার্থনা করিলেন__তুয়াৎ পতি মে ভগবান্‌ 
কৃষঃ।” পুজান্তে সখীহস্ত ধারণ করিয়া বাহির হইলেন। তাহার অনিন্দ্যন্ন্দর রূপ দেখিয়া সমবেত 
বাঁরপুরুষগণ মোহপ্রাপ্ত হইলেন। দেবা ধীরে ধীরে চলিত্েছেন। সলজ্জদৃষ্টিতে তাকা ইতেছেন শ্রীকৃষ্ণ-বদন 
দর্শনের আশায়। দর্শন মিলিল। অমনি গোবিন্দ তাহাকে নিজ গরুড়ধ্বজ রথে তুলিয়। দ্রুতগতি ছুটিলেন। 

৫। যুদ্ধ বা্িল ভীষণ। জরাসন্ধ দন্তবক্র প্রভৃতি রাজগণ সসৈন্যে ধাইয়া আসিল। বলদেব 
সৈন্য লইয়৷ অগ্রব্থী হইলেন ! কুক্সিণী ভীতা৷ হইলেন। শ্লকৃষ্ণ আশ্বাস দিলেন “মান্ম ভৈঃ!” যাঁদবগণের 
সঙ্গে যুদ্ধে কেহই আটিয়া উঠিতে পারিলেন না, সকলে পরাজয় বরণ করিয়া! রণে ভঙ্গ দিলেন। তখন 


রুধ্মিণীর বিবাহ ৪৯ 


রুপী শ্রীকৃষ্ণকে কঠোর ভতসনা করিতে. করিতে আক্রমণ করিলেন। কৃষ্ণনিধন ও ভগিনী উদ্ধার করিবই-_ 
এই প্রতিজ্ঞা করিলেন। কিন্তু কিছুতেই তাহা সম্ভব হইল না। শ্রীকষ্ণহস্তে রুল্পী বন্দী হইলেন। শ্রীকৃষ্ণ 
তাহাকে. বধ করিতে উদ্যত হইলেন। রুঝ্সিণী তখন ্রীকৃষ্ণের চরণ ধরিয়া জোষ্ঠ ভ্রাতার প্রাণভিক্ষা 
চাহিলেন। শ্রীকৃষ্ণ তাহার প্রাণ রাখিলেন বটে, কিন্তু অসি দ্বারা কেশ-শবাশ্র স্থানে স্থানে ছেদন করিয়া 
বিরূপ করিয়৷ রথের সঙ্গে বাঁধিয়! রাখিলেন। ্ 

যুদ্ধজয়ী বলদেব আসিলেন শ্রীকষ্ণের নিকটে । তখন রুক্ীর অবস্থা দর্শনে তিনি অতীব 
মর্মাহত হইলেন। তিনি তাহার বন্ধন খুলিয়া দিলেন ও এরূপ কার্য্যের জন্য অনুজকে তিরস্কার করিলেন। 
বলিলেন-_স্বজনের প্রতি এইরূপ ব্যবহার তাঁহার বধতুল্য । এই আচরণ তোমার যাঁদবজননিন্দিত। এইরূপ 
গহিত কার্য করা তোমার ঠিক হয় নাই। 

ভ্রাতার অপমানহেতু রুক্সিনীকে অতীব ছুংখযুক্তা দেখিয়া বলদেব তাহাকে মধুরবাক্যে প্রবোধ দিলেন । 
শান্ত্রসম্মত আত্মত্তত্ব কথা বলিলেন। বলিলেন- তত্ব চিন্তা কর, তাহা হইলেই অজ্ঞানজ মোহ কাটিবে। 
উপদেশ শ্রবণে দেবীর চিত্ত স্থির হইল। রুক্সী যুক্তি পাইলেন। তিনি ভোজকট নামক নগরে গিয়া! বাস 
করিলেন। ভগিনীর উদ্ধার না করিয়া গৃহে ফিরিবেন না, এই প্রতিজ্ঞা রক্ষা করিলেন । 

৬। শ্রীকৃষ্ণ রুক্সিশীলহ দ্বারকায় আসিলেন। হইল যথাবিধি বিবাহ । যুদ্ধে জয় করিয়া 
কন্যা আনিয়াছেন বলিয়। রাক্ষস-বিধিতেই বিবাহ হইল । দ্বারকার গৃহে গৃহে মহোৎসব হইল। সমগ্র নগরী 
বহু সঙ্জায় সুশোভিত হইলেন । কৃষ্ণাসক্ত কুরু, সগ্তয়, কৈকেয়, যু, কুস্তি প্রভৃতি বংশের রাজগণ-_-সকলে 
দ্বারকায় একত্র হইলে। পরমমিলন নিবন্ধন সকলের অভূতপূর্ব আনন্দের উদয় হইল। কৃষ্ণ রুক্সিশীর 
মিলন হইল। বৈকুষ্ঠে লক্ষমীনারায়ণ নিত্য মিলিত আছেন। আজ দ্বারকায় বৈকুষ্ঠের এশ্বর্যের সঙ্গে 
লীলার মাধুর্য যুক্ত হইয়া অভিনব শোভা প্রকটিত হইল । 


লীলার বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 
বৈকুষ্ঠে লক্ষ্মীনারায়ণ চিরমিলনে মিলিত। তাহারাই দ্বারকায় রুল্সিণী-কৃষ্ণ রূপে প্রকটিত। 
নিত্যলোক হইতে মন্ত্যলোকে আসিবার দুইটি হেতু, রসনিধ্যাস আস্বাদন ও জীবকল্যাণ সাধন। 
রুঝ্সিণী-বিবাহ লীলায় কী নিধ্যাস আম্বাদিত হইল ও কী জীবশিক্ষা হইল তাহা সংক্ষেপে বলা 


যাইতেছে। 
১। বৈকুণ্ঠে চিরমিলন । সর্বদা মিলন থাকিলে উহ। বৈচিত্র্যহীন হইয়া যায়। মর্ত্যলীলায় উহা 


নবায়মান হয়, নবভাবে'আন্বাদিত হয়। "নবভাবে'র অর্থ হইল পূর্ধবরাগাদি ক্রমে আন্বাদিত হয়। 
বৈকুগ্ঠে পুর্বরাগ নাই। আজ কিন্তু বিদর্ভনগরে ভীম্মকম্মৃতা পূর্ববরাগবতী। শ্রীকৃষ্ণের নাম, রূপ, 
গুণ শ্রবণ করিয়। তিনি তাহার প্রতি আকৃষ্ট। হইয়াছেন। আবার শুনিয়াছেন, তাহার জ্ষ্ঠন্রাতা ও পিত। 
স্তাহাকে শিশুপালের হস্তে সমর্পণ করিতে যাইতেছেন। এ সংবাদ বজ্তাঘাততুল্য । ইহাতে পূর্্বরাগ শতগুণ 
ভাঃ ৪র্থ-_-৭ 


৫০ শ্রীমন্তাগবতম্-__দশমঃ স্বন্ধাঃ চতুঃপধশশত্তমোহধ্যায়ঃ 


বদ্ধিত হইয়াছে। রুক্সিণীর ধৈধ্যের বীধ ভাঙ্গিয়া গিয়াছে । লজ্জা-সরম বিসর্জন দিয়! এক ব্রাহ্মণকে 
দিয় অনুরাগভর! পত্র পাঠাইলেন শ্রীকৃষ্ণের কাছে । এই মাধুর্য বৈকৃঠে নাই । 
পত্রখানি অতুলনীয মন এক [নাবেদও নর দ্বিত 6৫ 
্রখাঁনি অতুলনীয় । সমগ্র শান্জে এমন একটি এ-২৮-৯৪ দ্রলিল আর দ্বিতীয় নাই। “এস, 
গ্রহণ কর। এই উপুয়ে আমাকে হরণ কর। যদি না কর- এ জীবন শেষ “রিয়া দিব, তবু অন্তকে 
এস এরর 
স্পর্শ করিতে দ্রিব না ।” 


১। কুক্িণীর এই পত্র পাঠ করিয়। শ্রীকৃষ্ণ ব্রাহ্মণকে জানাইলেন যে, তিনিও রুক্সিণীর প্রতি 
গভীর অনুরাগযুক্ত। অনুরাগ উভয়মুখী । উভয়দিকের আকর্ষণ না হইলে মিলনমাধুধ্য পূর্ণত৷ প্রাপ্ত হয় 
না। শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন__ 

“তথাহমপি তচ্চিত্তে। নিদ্রাঞ্চ ন লভে নিশি ।” অর্থাৎ, আমার চিত্তও রুক্সিণীর প্রতি আসক্ত । 
সর্বদা তাহার ভাবনায় রাত্রে শিদ্রা যাইতে পারি না । কি চমতকার! চিন্তাত্র জাগরোদেশৌ- চিন্তা, 
জাগুরণ, উদ্বেগ__তিনটি দশা সুস্পষ্ট । ভি 

৩। প্রাপ্তিপক্ষে বিপুল বাঁধা । উভয়ে উভয়কে চাঁহেন, কিন্তু কেহ কাহারও সহজলভ্য নহেন। 
দুর্লভতা! প্রেমকে পুষ্ট করে, উজ্জল করে, রসের নিধ্যাস নিউড়াইয়া বাহির করিয়া আম্বাদন করায় । 

কী বিপুল বাধা! রুল্পী জ্যেষ্ঠভাই বাধা, তাহীর প্রতি স্রেহে পিতা ভীম্মকও বাধা, যে বিবাহের 
আশায় আসিতেছে সেই শিশুপাঁল বাধা, শিশুপালের দলীয় জরাসন্ধ দন্তবন্র শান্ব_ইহারা বাধা । ইহারা 
বদ্ধপরিকর-__কন্তা শিশুপালকেই পাওয়াইবে, কিছুতেই কৃষ্ণাঙ্কশায়িনী হইতে দিবে না । এই বিপুল 
বাঁধ! সম্বন্ধে কৃষ্ণ ও রুক্সিণী দুইজনেই সচেতন । রুক্মিণী পাত্রে লিখিয়াছেন- বীর্ষশুক্কে গ্রহণ কর। শ্রাকৃষ্ণ 
ব্রাহ্মণকে বলিলেন__মৎপরাং আনয়িষ্যে__আমাকে ছাড়। যে জানে না, তাহাকে আমি আনিবই-_উন্মথ্য 
রাজন্যাপসদান্‌ মুধে”__মধম রাজগণকে যুদ্ধে বিদলিত করিয়া আনিব। 

এই কথায় বুঝা গেল-_বিপুল বাধ৷ সম্বন্ধে শ্রাকৃষ্চ সজাগ । কিন্তু আগামী পরশ্ব বিবাহ, আর সময় 
নাই ; এই জন্ঠ এত ব্যস্ত হইয়। পড়িলেন যে, দারুকসঙ্জিত রথে উঠিয়া রাতারাতি বিদর্ভনগরে পৌছিলেন। 
এইরূপ বাধার সম্মুখে যে সৈম্সামস্ত লইয়া যাওয়া প্রয়োজন, প্রবল আকর্ষণে তাহা যেন ভুলিয়া গেলেন । 
প্রেমের ছুর্দমনীয় টানে পূর্বাপর ভাবিতে পারিলেন না, তাই একাকীই ছুটিলেন। 

৪। দাদা বলরাম 'ভ্রাতৃন্সেহপরিপ্রুত ।-ছোট ভাই একাকাই অগ্রসর হইয়াছে জানিয়। চতুরঙ্গ 
সৈন্য সমাবেশ সহকারে পশ্চাৎ পশ্চাৎ চলিলেন। ইহাও এক অপুব বাংসল্যরসনিধ্যাস। শ্রীচক্রবত্তিপাদ 
বলেন- ভাতৃন্েহান্বৌ সবঠোভাখেন মগ্নঃ। প্রবলিতস্য স্েহস। সবজ্ত্বান্ঠাবরণ-সামথ্যাৎ। বলরাম 
ভ্রাতৃন্সেহের সমুদ্রে ডূবিয়া। গিয়াছেন। স্সেহে নিমজ্জিত হইলে সর্বজ্ঞত্বও আবৃত হইয়া যায়। 

৫। ব্রার্মণ শ্াকৃষ্ণের বার্তা লইয়া ফিরিতেছেন না-_ ব্যাকুল হইয়া রুক্সিণী কািতেছেন__ 

অহো  ত্রিযামান্তরিত উদ্ধাহো। মেহল্পরাধসঃ | 
নাগচ্ছত্যরবিন্দাক্ষে। নাহং বেল্পযুত্র কারণম্‌ ॥ 


রুক্িণীর বিবাহ ৫১ 


অহে। ! এই রাত্রি অবসানেই এই হতভাগিনীর বিবাহকাল আসিয়া পড়িবে । পল্মপলাশলোচন হরি এখনও 
আসিলেন না। কি কারণ, কিছুই বুঝি না। ব্রাঙ্মণও ফিরিলেন না। আমার ধৃষ্টতা দেখিয়া গোবিন্দ 
বোধ হয় আমাকে গ্রহণে অনিচ্ছক হইয়াছেন। এই ছুর্ভাগিনীর 'প্রতি প্রঙ্জাপতি মহেশ্বর অনুকুল নহেন। 
দেবী পাষাণণুক্রা দক্ষন্থতাও আমার প্রতি বিমুখ । এইরূপ ভাবিতে 'ভাবিনে রুক্সিণী অশ্রপ্লাবিত নয়ন ছুইটি 
নিমীলিত করিলেন । ভাবিলেন__এই দেহ ত ত্যাগ করিতেই হইবে, কৃষ্ণহার জীবন রাখিকই না। তবে 
দেহত্যাগের পুর্বে ধ্যানে তাহার বদনপদ্ম একবার দর্শন করিয়া লই। ধ্যানে দর্শনের চেষ্টা করিতেছেন, এমন 
সময় তাহার বাম উরু, বাম বাহু ও বাম নেত্র স্পন্দিত হইয়া উঠিল। শুভ সংবাদের আশায় নয়ন খুলিয়। 
রুক্সিণী দেখিলেন, ব্রাঙ্গাণ সম্মুখে দাড়াইয়। ; শ্রীকৃষ্ণ আসিয়াছেন, এই শুভবার্তা তাহার মুখে । সংবাদ শুনিয়া 
আনন্দে অধার! দেবা ব্রান্মণ;ক কি দিবেন স্থির করিতে না পারিয়। তাহার চরণে প্রণতা হইলেন । *প্রৎ 
তু স্বস্য ঝণিতবমেব ব্যঞ্জয়ামাস।” সর্বস্ব দেওয়া উচিত, কিছুই দিতে পারিলাম না। খণী থাকিলাম-_ 
প্রণাম দ্বারা এই কথাই জানাইলেন। মহাঁলক্ষমীর খণ-__ ইহ! বড়ই আশ্চধ্য কথা ! 

৬। রুক্সিণী অন্থিকাদেবীর অঙ্চনা কালে প্রার্থনা করিয়াছেন “ভূয়া পতিন্মে ভগবান্‌ কৃষণ”__ 
ভগখান্‌ শ্রীকৃষ্ণ আমার পতি হউন। মন্দির হইতে বাহির হইয়া পথ চলিতেছেন, অঙ্গ শোভা বিস্তার করিতে 
করিতে-_ কেন ? না “যাত্রাচ্ছলেন হরয়েইর্পয়তীং স্বশোভাং”-_যাত্রাচ্ছলে শ্রীহরিকে স্বকায় লাবণ্য সমর্পণ 
করিয়া চলিয়াছেন, বামহস্তের অঙ্গুলিদ্বারা অলকরাশি সরাইয়া, “উৎসাধ্য বামকরজৈরলকান্”। শ্রীকৃষণ- 
দর্শনের আশায় ইতস্তত; নিরীক্ষণ করিলেন; দেখিলেন অচ্যুত দাড়াইয়া আছেন। তৎক্ষণাৎ গোবিন্দ 
তাহাকে গ্রহণ করিলেন। শব্রগণের মধ্য হইতে হরণ করিলেন । 

৭ ভীষণ যুদ্ধ। আগে রাজগণের সহিত, তৎপর রুক্সীর সহিত । যুদ্ধে জয়ী হইয়া শ্রীকৃষ্ণ 
ভ্বারকায় আসিলেন। বিধিমতভাবে শুভক্ষণে রুল্সিণীকে বিবাহ করিলেন । 

লক্ষ্মীনারায়ণের বিবাহ হইল । বৈকুণ্টে ইহা নাই। বৈকুঠ্ঠে চিরপ্রাপ্তি। অনাদ্দিকাল পাইয়াই 


আছেন। আর দ্বারকায়_-মাজ পাইলেন। পাইয়া অফুরন্ত আনন্দ. ছুইজনেরই মহানন্দ। কারণ 


হারাইয়! পাওয়া, অসাম উৎকগায় অশ্রুজলে পাওয়া, ভীষণ সংগ্রামে প্রাণপণ পরিশ্রম করিয়া জয়লাভ 
করিয়া পাওয়া । যুদ্ধে জয়ের আনন্দ। বিজয়লক্্মী লাভের আনন্দ । নিত্যকাস্তাকে নূতন করিয়া পাইয়! 
আনন্দ। ইহাই রসের নিধ্যাস। 

৮। শ্রীকৃষ্ণ রুঝ্ীকে বন্ধন করিয়া বিরূপ করিয়া অপমানিত করিয়াছেন। বলদেব তাহার বন্ধন 
মোচন করিলেন এবং এরূপ হীন কাধ্যের জন্য শ্রীকৃষ্ণকে তিরস্কার করিলেন। ইহাতে বলরামের গভীর 
কর্তব্যজ্ঞান ও শ্রীকৃষ্ণের প্রতি নিরুপম বাংসল্য ব্যক্ত হইয়াছে । বাংসল্যের সাম্য আছে, ভতৎসনা 
করিতে পারে। বলদেবের ভতসনা আর দৃষ্ট হয় নাই। এক স্থানে দেখান প্রয়োজন। ভরৎসন! 
করিতে হইলে কোন দূষণীয় কা্য করান প্রয়োজন। লীলানায়ক তাই দোষ করিলেন, দাদার তিরস্কার 
লাভের জন্য | 











৫২ শীমগ্ভাগবতম্‌-_ দশম; স্বন্ধঃ চতুঃপঞ্চাশত্তমোইধ্যায়ঃ 


কষত্রিয়ের দৃ্টিতে শীকৃষ্ণের কার্ধ্য যে খুব দূষণীয় হইয়াছে তাহাও নহে। কারণ, ভগিনী ধাহাঁকে 
বরণ করিয়াছে _তাহাকে গালিগালাজ করিয়া বধ করিবার প্রতিজ্ঞা করিয়া পশ্চাদ্ধাবন করা রুজীর পক্ষে 
অন্যায় কাধ্য হইয়াছে । নিতান্ত ছুঃসাহসিকতার কাধ্যও হইয়াছে । ক্ষত্রিয় বীর হিসাবে শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে 
বধ করিতে পারেন। রুক্সিণীর কাঁতরতাঁয় তাহ! করেন নাই | বধের পরিবর্তে বন্ধন করিয়া কেশ কর্তন 
করিয়৷ বিরূপ করিয়াছেন। ক্ষাত্রধন্ম্ে ইহা অচল নহে । বলদেব হঠাৎ আসিয়। দো-লেন যে, কৃষ্ণ ধাহাকে 
বিবাহ করিতে যাইছেছেন তাহার জোষ্ঠ ভ্রাতার প্রতি অসুন্দর ব্যবহার করিতেছেন। বলদেব মর্্মবেদনা 
পাইলেন। অন্তায়ের জন্য ছোট ভাইকে তিরস্কার করিলেন। যাহার কনিষ্ঠাকে বিবাহ করিতে যাইতেছ 
তাহার প্রতি ঈদৃশ আচরণ যছুসন্তানের উচিত নয় (অন্মজ্জুগুপর্বসিতম্)। ইহা! নিতান্ত অসাধু (অসাধিবদং)। 
গ্রীকৃষ্ণ এরূপ অসাধু কার্ধ্য করিলেন কেন? না করিলে বাৎসল্যরসসিক্ত অগ্রজের এই তিতরস্কারটুকু লাভ 
এল কিরূপে? 
ঃ যে কার্ধ্যটি শ্রীকৃষ্ণ করিয়াছেন ক্ষাত্রভূমি হইতে, সেই কার্ষ্ের বলদেব সমালোচনা করিয়াছেন 
শুদ্ধ টির হইতে। ক্ষত্রিয়ভূমি যে কত কঠোর তাহা যে বলদেব জানেন না তাহা নহে। তিনি 
রুক্সিণীকে লক্ষ্য করিয়। কহিয়ীছেন _ 
ক্ত্রিয়াণাময়ং ধর্ম: প্রজাপতিবিনিম্মিতঃ ॥ 
ভ্রাতাপি ভ্রাতরং হন্যাদ যেন ঘোরতর স্ততঃ ॥ 
ক্ষত্রিয়ের ধর্ম নিদারুণ, ক্ষাত্রধন্মে এক ভ্রাতা অপর ভ্রাতাকে নিহত করে । পত্বীর ভ্রাতা কোন্‌ ছার! ইহা 
জানিয়াও তাহা হইলে বলদেব মানবীয় দৃষ্টি লইয়া ভাইকে ভৎসনা করিলেন ধেন? তাহার কারণ, অত্যন্ত 
তাপিতা রুঝিণীর গ্রীতিবিধান। 


৯। ভ্রাতার অবস্থা! দর্শনে মুহামান৷ রুক্মিণীর প্রতি বলদেবের অন্যান্য উপদেশগুলিও অতীব 
শিক্ষাপ্রদ। বলদেব বলিলেন, জীবের শোক আত্মশোধক ও আত্মবিমোহক । শোক জন্মে অজ্ঞানত। 
হইতে । তাহা দুর করিবার একমাত্র উপায় তব্বজ্ঞান। তত্জ্ঞান দ্বার! শোক দুর করিয়া সুস্থা হও, স্বস্থা 
হও, আত্মস্থ হও। তন্জ্ঞান বস্তটি কি, তৎসম্বন্ধে বলদেবের ছুই চাঁরিটি উক্তি 

(ক) স্বকৃততুক্‌ পুমান্‌ । মানুষ স্ব স্ব কর্মের ফলভোগ করে। কেহ কাহারও সখ ছুঃখের 
দাতা নহে। 

(খ) ন্ুহন্,হ্হুদাসীন ইতি দেহাত্মমানিনাম_ এই ব্যক্তি সুহৃৎ, এই ব্যক্তি শত্রু, এই ব্যক্তি 
মধ্যস্থ, এই ধারণ! দেহাত্মবাদীর। 

(গ) এক এব পরো! হ্যাত্বা সর্্বেষামপি দেহিনাম, ! সর্ববজীবের অন্তধ্যামী পরমাত্মা। একই । 

(ঘ) নানেব দৃশ্ঠতে মৃটেঃ। একই পরম্ত্মীকে মুড় জীব বু মনে করে। একই চন্দ 
জলাশয়ে বুরূপে দৃষ্ট। ্‌ 

(ও) জন্মাদয়ন্ত দেহস্ত বিক্রিয়া নাত্বনঃ চিৎ । জগ্মাদি বিকার শরীরের । আত্মার মছে। 


রুঝ্সিণীর বিবাহ ৫৩ 


এই সকল তবজ্ঞান সম্যক্‌ লাভ হইলে শোক মোহ দূর হয়। বলদেবের উপদেশে রুক্সিণীর চিত্ত 
স্থির হইল। শ্ত্রীকৃষ্ণকে তিরস্কার করিয়া, রুক্সিণীকে উক্ত কথাগুলি বলা বলদেবের পক্ষে খুব সুন্দর ও 
মনস্তত্ব-সম্মত হইয়াছে । 


১০। রুক্সিণীর পত্র লইয়া সমাগত ব্রাহ্মণের প্রতি শ্রীকৃষের ব্যবহার অতীব মধুর ও শিক্ষাপ্রদ ৷ 
_ব্রাক্ষণকে সন্দর্শন করিয়াই শ্রীকৃষ্ণ সিংহাসন ইইতে নামিলেন। আসনে বসাইয়! পুজা করিলেন। 
কিরূপভাবে পৃজা করিলেন? দেবতাগণ যেরূপ ভাবে তাহাকে পুজা করেন ( যথাত্বানং দিবৌকসঃ)। 
ব্রাহ্মাণ আহারান্তে বিশ্রাম করিলে নিজ হস্তে তাহার চরণ মর্দন করিতে করিতে শ্রীকৃষ্ণ জিজ্ঞাসা করিলেন 
কুশলবার্বা । কী মধুর ভাষায়- হে দ্বিজবর, আপনার ধর্মানুষ্ঠান চলিতেছে তো? আপনি সর্বদা সন্তুষ্ট 
চিত্ত আছেন তো? আপনার অনুষ্ঠিত ধর্ম কার্ধ্যাদি বৃদ্ধসম্মত তো? আপনার ধর্ম্ানুষ্ঠান করিতে 
কোনপ্রকার অন্ুবিধা হইতেছে না তো? আরও বলিলেন- সেই ব্রাহ্মণের চরণে আমি নতশিরে প্রণাম 
করি, বে ব্রাহ্মণ আত্মলাভে সন্তষ্ট সাধু, প্রীণিহিতপরায়ণ, অহংকারহীন এবং শাস্ত। এখানে ব্রাক্মণ শব্দ 
জন্মগত নহে, গুণগত । যিনি ব্রহ্মকে জানেন। অর্থাৎ যিনি ভগবানকে জানেন, ভগবানকে ভালবাসেন, 
যিনি ভক্ত তিনিই ব্রাহ্মণ । যার হিংসা নাই, অহংকার নাই, যিনি শান্ত সন্তষ্ট ও সাধূ-_প্রীভগবান্‌ তাহার, 
পায়ে মাথ! রাখেন। কি অপূর্ব শিক্ষ]। 


১১। এই সকল নীতিশিক্ষা ছাড়াও-_সমগ্র অধ্যায় লইয়া সাধকগণের প্রতি যে সর্বশ্রেষ্ঠ 
শিক্ষা__তাহা হইল আত্মসমর্পণের মহিমী। ভালবাসিয়া ডাকিলে, রুক্সিণীর মত সর্ববসমর্পণে ডাকিলে, 
গোবিন্দ ব্যাকুল হইয়া ছুটিয়। আসেন, সকল প্রতিকুল অবস্থার মধ্য হইতে ভক্তকে কোলে তুলিয়৷ লইয়া 
যাইতে । তিনি যে সর্বতোভাবে প্রেমাধীন তাহা আর একবার সর্বাঙ্গসুন্দর রুপে প্রকটিত হইল । 

শুদ্ধ প্রেমের মুৰ্তি মহাভাবময়ী শ্রারাধাঠাকুরাণীর পরেই রুক্সিণীদেবীর আসন। শ্রীয়াধার প্রেম 
শ্রীকৃষ্ণের প্রতি সমর্থা রতি, আর রুল্সিণীদেবীর সমপ্তসা রতি। শ্্রীরাধা ধর্ম লঙ্ঘন করিয়। কুষ্ণকে ভাল- 
বাসিয়াছেন, শ্রীরুক্সিণী ধর্মের অনুগত রহিয় প্রাণকাস্তকে ভালবাসিয়াছেন? ধর্্মলঙঘা প্রেম প্রধানত: 
ধ্যানেরই সম্পদ । ধন্মানুগ 5 প্রেম ধ্যানের ত বটেই, অনুসরণ অন্ুকরণের ঘোগ্য। 


পঞ্চপঞ্চাশত্ুমোধ্ধ্যায়ঃ 
শীশুক উবাচ 


কামস্ত্ বানুদেবাংশে। দগ্ধ; প্রাগক্রদ্রমন্যুনা | 
দেহোপপত্তয়ে ভূয়স্তমেব প্রত্যপগ্ভত ॥ ১ ॥ 
স এব জাতো। বেদপ্ভ্যাং কৃষ্ণবীধ্যসমুদ্তবঃ | 
প্রহ্যন্ ইতি বিখ্যাতঃ সর্ববতোঁইনবমঃ পিতুঃ ॥ ২॥। 
তং শম্বরঃ কামরূপী হাত্ব। তোকমনির্দশম | 
স বিদিত্বাত্মনঃ শক্রং প্রাস্যোদন্বত্যগাদ্গৃহম্‌ ॥| ৩ ॥ 
[ এই অধ্যায়ে প্রদ্যুন্নের জন্ম ও শহ্বরাস্থরের বধ-পুত্তান্ত বর্ণনা করা হইতেছে । ] 


অন্বয়--শ্রীশুকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন ) [ হে মহারাজ পরণক্ষিৎ ' ] বাস্থদেব।ংশঃ কামঃ তু (বাস্থদেবের 

অংশ কামদেব ) প্রাক্‌ ( পূর্বে ) রুদ্রমন্যুনা ( মহাদেবের ক্রোধে ) দগ্ধঃ [ অভূৎ ] ( দগ্ধ হইয়াছিলেন )। [লঃ। | ভুয়ঃ 
( তিনি পুনরায় ) দেহোপপত্য়ে ( দেহগ্রাপ্তির নিমত্ত ) তম্‌ এব ( সেই বাঞ্দেবকেই ) গ্রত)পছ্ত (আশ্রয় করিলেন) || ১।| 

সঃ এব ( তিনিই ) কষবাধ্যসমুদ্ভবঃ ( ভগব|ন্‌ আকৃষ্ণের রসে ) বৈদভ্যাং জাতঃ ( বিদর্ভরাজনন্দিনা রুক্সিণীর 
গর্ভে জন্মগ্রহণ করিয়া ) প্রদ্যয় ইতি | নায়া। বিখ্যাত: | অভৎ্ | ( প্রদান নামে বিখ্যাত হইলেন )। | সঃ | সবতঃ 
পিতুঃ অনবমঃ ( এ প্রছায় কোন প্রকারেই 'পতা অপেক্ষা নান হন নাই )।। ২।। 

কামরূপা সঃ শম্বরঃ ( ইচ্ছাগরূপ রূপধারণে সমর্থ প্রসিদ্ধ শঙ্বরাস্থর ) তম্‌ আত্মনঃ শক্রং ( প্রছ্যন্নকে 
নিজের শক্র বলিয়া ) বিদ্িত্বা ( জাশিতে পাৰিয়। ) [ মায়ারূপ ধারণ করিয়া ] অনির্দশং তং তোকং ( বয় এম: দশ দিনও 
হয় নাই এই অবস্থায় সেই বালককে ) হ্ত্বা ( অপহরণ করতঃ ) উদন্বতি প্রান্ত ( সমুদ্রে নিক্ষেপ করিয়া) হম অগাৎ' 
( নিজগৃহে গমন করিল )।| ৩ ॥| 

অন্ুবাঘ_শ্রীশুকদেব বলিলেন_হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! বান্থদেবের অংশ কামদেব পুরে 

মহাদেবের ক্রোধে দগ্ধ হইয়াছিলেন। তিনি পুনরায় দেহপ্রাপ্তির নিমিত্ত সেই বান্থুদেবকেই আশ্রয় : 
করিলেন ॥ ১॥ তিনিই ভগবান্‌ শাকুষ্ণের ওরসে বিদভ রাজনন্দিনী রুক্সিণীদেবীর গ গর্ভে (জন্মগ্রহণ কা করিয়। 
প্র্্যয় নামে বিখ্যাত হইলেন । এ প্রদ্থ্যয় কোন  প্রকারেই পিতা অপেক্ষা ন্যুন হন নাই ॥ ২॥ ইচ্ছামত 
রূপধারণে সমর্থ প্রসিদ্ধ শম্বরা সুর প্রহ্যয়কে নিজের শক্র বলিয়া জানিতে পারিয়া, মায়ারূপ ধারণ করিয়া, 
সেই বালককে অপহরণ করতঃ সমুদ্রে নিক্ষেপ করিয়া! নিজগৃহে গমন করিল। প্রছ্যয়ের বয়ঃক্রম তখন 
দশদিনও হয় নাই ॥ ৩ 

শনরদভাডাও তু প্রহ্যগ্জোহজনি কষ্ণতঃ | শন্বরেণ হৃতঃ সোহথ হত্বা তং কাস্তয়াগমৎ || প্রদান 
হানিলাভাগ্ঃ শহ্বরাহরণাদদিন] । কুটুগ্িনামপত্যাদি-স্থখছুঃখমনুম্থচৎ || জাম্ববত্যা্দবিবাহেভ্যঃ প্রাগেব প্রছ্যন্জজন্ম ততো 
বিবাহাস্ততঃ শহ্গরাগারাৎ প্রদ্যুসপ্রত্যাগমনম্‌। অতঃ পুত্রকথনপ্রস্তাবেহপি প্রথমং প্ররন্যন়ন্ত জাতমাত্রশ্থ শহ্বরেণ হুরণং 
নিরপ্যতে। প্রত্যাগমনন্ত্তরকালীনমপি কথাপর্্যবসানায় অভ্রোক্তমিতি। বান্গদেবাধিিত-চিত্তপ্রভা বস্াদ্ব ুদেবাংশ: 
সুট্িহেতুত্থাচ্চ। দেহোপপত্তয়ে দেহপ্রাথয়ে|॥ ১।। অনবমঃ অন্যনঃ || ২ ॥ 





প্রচ্যুয়ের জন্ম ও শশ্বর-বধাদি কর্ম বর্ণন ৫৫ 


তং নির্জগার বলবান্‌ মীন; সোহপ্যপরৈঃ সহ। 
বূতো। জালেন মহতা গৃহীতো মৎস্যজীবিভিঃ ॥ এ 
তং শম্বরায় কৈবর্তা উপাজহৃ,রুপায়নম্‌। 

স্ম্রা মহানসং নীত্বাবছ্ন্‌ স্বধিতিনাস্ুতম্‌ ॥ ৫ | 
দৃষ্টা। তছুদরে বাঁলং মায়াবত্যৈ ন্যবেদয়ন । 
নারদোহকথয়ৎ সর্ববং তস্যা; শঙ্কিতচেতসঃ | 
বালস্য তত্বমুৎপত্তিং মৎস্যোদবনিবেশনন, || ৬ || 


অন্বয়__। অনশ্তর | তং ( এ সনুদ্র-নিক্ষিপ্ত বালককে ) বলবান, মীনঃ ( এক বলশালী মহন্ত) নির্জগার ( গিলিয়া 
ফেলিল)। ততঃ 1 ( তৎ্পরে ) স: অপি ( সেই মংস্যও ) অপরৈঃ সহ ( অপরাপর মংশ্তের সহিত ) মহতা জালেন 
বৃতঃ! সন. 1 স্থবৃহৎ জালে বেষ্টিত হইয় লিগার ভঃ গৃহাঃ। অভবত । ( ধীবরগণ কর্ক ধৃত হইল )| ৪ || 

| অথ | কৈবর্কাঃ (অনন্তর ধ'বরগণ ) তং ( এ ম্স)টি ) শঙ্বরায় ( শঙ্গরাহ্ুরকে ) উপায়নং উপাজহ,ং (উপহার 
দিল )। | ততঃ | ( তথ্পরে ) সুদ]; শশ্বরাম্রের পাচকগণ ) মহানসং নীত্বা ( পাকগৃহে লইয়' গিয়। ) ম্বধিতিন। 
( অস্ত্রের দ্বার! ) অদ্ভুতং ! তম্‌ 1] ( সেই অদ্ভুত মৎ্প্যকে । অবগ্ভন২( কর্ন করল 111 ৫ || 

| তে চ হ্থদাঃ | ( পাচকগণ ) তথুদরে ( সেই মখমোর উদরমধ্যে ) বালং দ্ধ (এক বালককে দেখিতে 
পাইয়া) (মায়বত্যৈ (মায়াবতী নাম়ী এক রমণীর হস্তে রঃ তং; হ্যাঝেদয়ন,.( তাহাকে সমর্পণ করিল )। !তদা: 
( তখন ) নারদ ( ভগবান, নারদ ) শঈতচেতসঃ তল্যাঃ ই না সেই মায়াবত"র নিকটে ৷ বালপ্য তত্বমূ উত্পত্তিং 
( বালকের “ইনি তোমার ভর্তা কামদেব, হরকোপানলে দ্ধ হওয়ার পরে শ্রীরুষ্ণের রসে ও রুঝিণীর গর্ভে পুনরায় 
জন্ময়াছেন” এই তত্ব ও উৎপাঁন ) মখস্যোধর'নবেশনং সবম্‌ এব | ! এবং মখ্ংসার উদ্দরে প্রবিই হওয়ার বিবরণ, এই 
সমস্তই ) অকথয়ৎ ( বর্ণনা করিলেন ) || ১ 


অন্ুবাদ্__অনস্তর এ সমুদ্র-শিক্ষিপ্ত বালককে এক বলশালী মৎস্য গিলিয়া ফেলিল। তৎপরে 
সেই মস্যটি অপরাপর মৎস্যের সহিত সুবৃহৎ জালে বেষ্টিত হইয়া ধীবরগণ কর্তৃক ধৃত হইল ॥ ৪ ॥ অন্তর 
ধীবরগণ এ মংস্যটি শন্বরাস্বরকে উপহার দিল। তৎপরে শন্বরান্থরের পাঁচকগণ সেই অদ্ভুত মৎস্যটিকে 
পাকগূহে লইয়া গিয়৷ অস্ত্রের দ্বার! কর্তন করিল্‌ ॥ ৫ ॥ পাঁচকগণ সেই মৎস্যের উদর মধ্যে এক বালককে 
দেখিতে পাইয়া মায়াবতী নামী এক রমণীর হস্তে তাহাকে সমর্পণ করিল। বালককে দেখিয়া মায়াবতী 
শঙ্কিতা হইলেন। তখন ভগবান নারদ আসিয়া তাহার নিকটে বালকের পরিচয় হিসাবে “ইনি তোমার 
পতি কামদেব, হরকোপানলে ভস্ম হওয়ার পরে শ্রীকৃষ্ণের গরসে ও রুক্িনীর গভে পুনরায় জন্মগ্রহণ 
করিয়াছেন”_এই তব ও উৎপন্তি এবং মতস্যের তস্যের উদরে ও প্রবিষ্ট হওয়ার বিবরণ সমস্তই বর্ণনা করিলেন ॥ ৬ ॥ 
প্রীধর--স প্রসিদ্ধ; কামশক্র; শহ্বরস্তমাত্মনঃ শক্রং বিদিত্বা! হস্বা সমুদ্রে প্রাস্য প্রক্ষিপ্য গৃহমগাদিতি || ৩1 
নিজ্জগার গিলিতবান.॥| ৪ ॥| স্বধিতিনা শস্িকয়া, অবগ্থন, অবাণ্ধন, থগ্ডিতবন্তঃ || ৫ || তবং, কামোহয়ং তব ভর্তেতি। 
উৎপত্তিং, শ্রীকষ্ণাৎ রু্সিণ্যামুৎ্পন্ন ইতি || ৬ || 





৫৬ ৰ ্তীমন্তাগবতম দশম; স্বদ্ধঃ পঞ্চপধ্যাশক্মোহধ্যায়ঃ 


সা চ কামস্য বৈ পত্রী রতিনাম যশম্থিনী। 

পত্যুনির্ঘদেহস্য দেহোৎপত্তিং প্রতীক্ষতী ॥ ৭1; 

নিরূপিতা শহ্বরেণ সা স্ুপৌদনসাধনে | 

কামদেবং শিশুং বুদ্ধ] চক্রে স্সেহং তদার্ভকে ॥ ৮. 

নাঁতিদীর্ঘেণ কালেন স কা্কা বূটযৌবনঃ | 

জনয়ামাস নারীণাং বীক্ষস্তীনাঞ্চ বিভ্রমম. ॥ ৯ ॥ 
সা তং পতিং পদ্দলায়তেক্ষণং প্রলম্ববাহুং নরলোকন্ুন্দরম। 
সত্রীড়হাসোত্তভিত্ভুবেক্ষ্তী গ্রীত্যোপতস্থে রতিরঙ্গ ! সৌরতৈঃ | ১০ ॥ 


তন্বয়-_সা চ (সেই মায়াবতী) রতিঃ নাম ( রতি নায়ী ) কামস্ বৈ পত্বী ! কামদেবেরই পত্বী ); ঘশশ্ষিন' 
( পতিব্রতা ) নির্গ্চদেহস্য পত্রুঃ (দ্দেহ পতির ) দেহোৎপন্িং প্রতীক্ষতী ! আপীৎ দেহোৎ্পত্তি প্রতীক্গ 
করিতেছিলেন ) || ৭।। 

সা (তিনি) শম্বরেণ ( শঙ্বরাস্থর কর্তৃক ) ৃপৌঁদনসাধনে । অন্নবাঞনাদি রন্ধনকাধ্যে ! নিরপিত! আসীৎ 
( নিযুক্ত হইয়াছিলেন )। তা | সা)! তখন তিনি) (তং | শিশুং কামদেবং বুদ্ধধা ! সেই শিশুকে কামদ্দেব বলিয়া 
বুঝিতে পারিয়া ) অর্ভকে স্েহং চক্রে ( শিশুর প্রতি প্রেমভাব পোষণ করিতে লাগিলেন । )|| ৮।। 

নাভিদীর্ধেণ কালেন ( অল্পকালের মধ্যে ) সঃ কাঞ্চিঃ ( সেই শ'রুষনন্দনপ্রদুাম্ন ' রূঢুযৌবনঃ। সন, | । যৌবনে 
পদ্দার্পন করিয়। ) বাক্ষপ্তীনাং নারাণাং চ ( দর্শনকারিণী রমণীগণের ৪) বিত্রমং জনয়ামাস (সম্যক মোহ উৎপাদন করিতে 
লাগিলেন )|| ৯ || 

অঙ্গ! । হে রাজন) সা রতি: ( মায়াবতী নামী রতিদেবা ) পদ্মদলায়তেক্ষণং ( কমশদশসদূশ আয়তলোচন ), 
গ্রলম্ববাহং ( আজানুলধ্ষিতবানু ) নরলোকস্থন্দরং ! ও নরলোকে পরমইন্দর ) তং পতি ' সেই পতিকে ; সব্রীড়হাসো 
ত্ততিতন্রবা ঈক্ষতী । সলচ্জ হাসো ভ্রভক্গী করিয়া দর্শন করতঃ ) প্রীত্যা ' প্রীতিমহকারে) সৌরতৈঃ। ভাবৈঃ | কামভাবে ) 
উপতন্থে ( ভজনা করিতে লাগিলেন )।| ১০11 


অনুবাদ-_হে মহারাজ পরীক্ষিং! সেই মায়াবতী রতি নানী কামদেবেরই পত্রী; এ পতিব্রতা 
রতি মায়াবতী নামে শন্বরগৃহে অবস্থান করিয়া দগ্ধদেহ পতির দেহোৎপত্তির প্রতাক্ষা করিতেছিলেন ॥ ৭॥ 
তিনি শন্বরাম্ুর কর্তৃক অন্নব্যপ্রনাদি রন্ধনকার্যে [ পাচকগণের আধিপত্যে ] নিযুক্ত! হইয়াছিলেন। 
নারদের বাক্য শুনিয়া তিনি তখন সেই শিশুকে কামদেব বলিয়া বুঝিতে পারিয়া শিশুর প্রতি প্রেমভাব 
পৌঁষণ করিতে লাগিলেন ॥ ৮ ॥ অল্পকালের মধ্যে সেই শ্রীকৃষ্ণনন্দন প্রদ্যন় যৌবনে পদার্পণ করিয়া, 
দর্শনকারিণী :রমণীগণেরও সম্যক মোহ উৎপাদন করিতে লাগিলেন ॥ ৯॥| হে রাজন! মায়াবতী নায়ী 
এ রতিদেবী, কমলদলসদৃশ, আয়তলোচন, আজামুলম্বি তবাহু, নরলোক হন্দর সেই পতিকে সলজ্জ হাস্য 
জঙ্গী করিয়া দর্শন করন; গ্ীতিসহকারে কানভাবে তাহার তঙ্জন! করিতে লাগিলেন ॥ ১০ ॥ 

ভ্রীধর-__যশহ্ষিনী পতিতা । তর্তৃদেহপ্রা্ধিং গ্রতীক্ষমাণ। || ৭1 তং শিশুং কামদেবং বুক] বিজ্ঞায় | ৮ | 


প্রত্যয়ের জন্ম ও শম্বর-বধাদি কম্মবর্ণন র ৫৭ 


তামাহ ভগবান্‌ কাঞ্চশ্মীতস্তে মতিরন্যথা । 
মাতৃভাবমতিক্রম্য বর্তসে কামিনী যথা ॥ ১১ ॥ 

রূতিরুবাচ 
ভবান্‌ নারায়ণম্থৃতঃ শন্বরেণাহ্ৃতো গৃহাৎ। 
অহং তেইহধিকৃতা পত্বী রতিঃ কামো ভবান্‌ প্রভো। ॥ ১২ 
এষ ত্বানির্দশং সিন্ধাবক্ষিপচ্ছন্থরোইম্তুরঃ ! 
মংস্ঠোইগ্রসীং তছদরাদিহ প্রান্তে! ভবান্‌ প্রভো ! ॥ ১৩॥ 
তমিমং জহি দুর্ধধং দুর্জয়ং শত্রমাত্মনঃ | 
মায়াশতবিদং ত্ব্চ মায়াভিশ্মোহনাদিভিও ॥ ১৪ ॥ 

অন্ধয় _[ ত্দা ]( তখন ) ভগবান্‌ কাফি; ভগবান শ্রীকৃষ্ণনন্দন প্রদ্াট) তাম্‌ আহ (তাহাকে বলিলেন) মাত: ! 
(হে মাতঃ! ) তে মতিঃ (তোমার বুদ্ধি) অন্যথ] | দৃশ্বতে; ( অন্যপ্রকার হইয়াছে দেখিতেছি ); [যত ত্বং] (যেহেতু তুমি) 
মাতৃভাবম্‌ অতির্ুম্য ( মাতৃভাব অতিক্রম করিয়] ) কামিনী যথ! বর্তসে (কামিনীর ন্যায় আচরণ করিতেছ )।| ১১ ॥| 

রতিঃ উবাচ (রতি কহিলেন) ভবান, (আপনি ) নারায়ণস্থতঃ (নারায়ণ শকুষ্ণের পুত্র); [ ভবান, | 

(আপনাকে ) শখরেণ ( শন্বরা হুর ) গৃহ আহ্বতঃ ( গৃহ হইতে হরণ করিয়া! আনিয়াছে )। প্রভো! (হে স্বামিন.!) 
অহং( আমি) তে অধিকৃত] পত্বী৷ রতিঃ ( আপশার অধিকৃত পত্বী রতি ), ভবান, কাম: (আপনি কামদেব )1। ১২॥। 

প্রভো। (হে প্রভো!) এষ শর; (এই শ্রান্থর ) অনির্দিশং ত্বা (আপনার বয়ংক্রম দশদিন পূর্ণ 
ন| হইতেই আপণাকে ) [ অপহরণ করতঃ ] পিন্ধো অক্ষিপৎ ( সনুত্রে শিক্ষেপ করিয়াছিল) | তদা ] মৎস্ঃ [ ভবন্তম্‌] 
অগ্রসীৎ ( তখন এক মৎস) আপনাকে গি'লয়া ফেলে ), তছুদরাৎ ( সেই ম২গ্টের উদর হইতে ) ইহ ভবান, প্রা: (এই 
স্থানে আমি আপনাকে পাইয়ছি )|| ১৩।। 

[ প্রভো ! অধুনা] ত্বং চ (হে স্বামিন। এক্ষণে আপনিও ) মায়াশতবিদং (শত শত মায়াবেত্ত ) 
দুর্জয়ং দুর্ধর্ধং ( দুর্জয় দুদ্র্ধ ) তম্‌ইমম্‌ আত্মনঃ শক্রং [সেই নিজের শত্রু শন্বরান্ৰকে ) মোহনা দিভিঃ মায়াভিঃ 
( মোহনাদি মায়াসমুছের দ্বার ) জহি ( বিনাশ করুন ) ॥ ১৪ || 

অনুবা_-তখন শ্রীকৃষ্ণনন্দন ভগবান্‌ প্রছ্যয় তাহাকে বলিলেন__হে মাত! তোমার বুদ্ধি অন্য 
প্রকার হইয়াছে দেখিতেছি ; যেহেতু তুমি আমার প্রতি মাতৃভাব পরিত্যাগ করিয়। কামিনী স্ত্রীর ন্যায় 
আচরণ করিতেছ ॥ ১১ ॥ রতি কহিলেন- আপনি নারায়ণ শ্রীকৃষ্ণের পুত্র প্রায়; আপনাকে শন্বরাম্ুর 
গৃহ হইতে হরণ করিয়া আনিয়াছে। হে স্বামিন্! আমি আপনার অধিকৃতা পত্বী রতি এবং আপনি 
কামদেব ॥ ১১ ॥ হে প্রভো। ! এই শগ্বরাস্থর আপনার বয়ঃক্রম দশদিন পূর্ণ না হইতেই আপনাকে অপহরণ 
করিয়া সমুদ্রে নিক্ষেপ" করিয়াছিল । তখন এক মংস্ত আপনাকে গিলিয়া ফেলে ; সেই মংস্তের উদর হইতে 
এই স্থানে আপনাকে আমি প্রান্ত হইয়াছি ॥ ১৩ ॥ হে স্বামিন! এখন আপনি শতশত মায়াবেত্বা দুর্জয় 
তুর্ঘর্ধ নিজের শত্রু সেই শন্বরাম্থরকে মোহনাদি মায়াসমূহের দ্বারা বিনাশ করুন ॥ ১৪ ॥ 
ভ্রীধর-_বিভ্রমং সম্মোহম || ৯ || অঙ্গ! হে রাজন! সৌরতৈর্ভাবৈঃ উপতস্তে অভজঙ্ || ১০-১১ || 





ভাঃ ৪র্ঘ-_৮ 


৫৮ প্রীমন্তাগবতম্--দশম; স্বন্ধ; পঞ্চপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


পরিশোচতি তে মাত। কুররীব গতগ্রজ। | 
পুত্রন্নেহাকুলা দীনা৷ বিবংস! গৌরিবাতুরা! ॥ ১৫ ॥ 
প্রভাষ্যৈবং দদৌ বিদ্তাং প্রছ্যয়ায় মহাত্মনে। 
মায়াবতী মহামায়াং সর্ববমায়াবিনাশিনীম্‌ ॥ ১৬॥ 

স চ শম্বরমভেত্য সংযুগায় সমাহবয়ৎ | 
অবিষহ্যৈস্তমাক্ষেপৈঃ ক্ষিপন্‌ সঞ্জনয়ন্‌ কলিম্‌ ॥ ১৭। 
সোহধিক্ষিপ্তে। দুর্্বচোভিঃ পদাহত ইবোরগঃ | 
নিশ্চক্রাম গদাপাণিরমর্যাৎ তাঅলোচনঃ ॥ ১৮ ॥ 


অন্থয়-__গতপ্রা (পুত্র অপহৃত হওয়ায়) পুত্রশ্নেহাকুলা তে মাতা (পুত্রন্সেহাকূলা আপনার মাত 
রুঝ্সিণীদদেবী ) বিবৎসা! গৌঃ ইব ( ব্মহারা গাভীর ন্যায়) আতুরা দীনা | চ সতী] (পী'ড়তা ও ছুঃখিতা হইয়া) 
কুররী ইব পরিশোচতি ( কুররীর ন্যায় রোদন করিতেছেন ) || ১৪ || 


[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] মায়াবতী এবং প্রভান্য (মায়াবতী এইরূপ বলিয়৷ ) মহাত্মনে গ্রদ্ধাক্ায় ( মহাত্ম৷ 
প্রদ্যুয়কে ) নর্বমায়াবিনাশিনীং মহামায়াং বিগ্ঞাং (র্বমায়াবিনাশিণী মহামায়া নামে বিষ্ঞা) দদৌ (প্রদান 
করিলেন )।। ১৬।। 

( তদা ] সঃ চ (তখন প্রদ্যা্নও ) শহ্বরমূ অভ্যেত্য ( শহ্বরাঞ্ছরের নিকটে উপস্থিত হইয়া) অবিষহৈঃ আক্ষেপৈ: 
( অসহনীয় নিন্দাবাক্যর দারা ) ক্ষিপন,( তিরস্কার করতঃ ) কলিং সঞ্ধনয়ন, ( কলহ জন্মাইয়া ) সংযৃগায় (যুদ্ধ করিবার 
নিমিত্ত ) তং সমাহবন্নৎ (তাহাকে আহ্বান করিলেন )॥ ১৭ ॥। 

দুব্বচোভিঃ অধিক্ষি্ঃ (প্রত্যয়ের কটুবাক্যে তিরস্কত) সঃ (সেই শঙ্রান্র) পদা আহতঃ উরগঃ 
ইব (পদাহত সর্পের ন্যায় ) অমর্ধাৎ ( ক্রোধবশতঃ ) তামলোচন: গদাপাণিং | চ সন.] (আরক্তলোচন ও গদীধারী 
হইয়া) নিশ্চক্রাম ( বাহির হইয়া আমিল )।| ১৮ || 


অনুবাদ পুত্র অপহৃত হওয়ায় পুত্রন্সেহাকুলা৷ আপনার মাতা রুক্নিণীদেবী বৎসহারা গাভীর ন্যায় 
গীড়িতা৷ ও দুঃখিত৷ হইয়। কুররীপক্ষীর ন্যায় রোদন করিতেছেন ॥ ১৫ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! মায়াবতী 
এইরূপ বলিয়া মহাত্মা! প্রহ্যয়কে নর্ধবমায়াবিনাশিনী মহামায়া বিদ্যা প্রদান করিলেন ॥ ১৬ ॥ তখন 
প্রন্থায়ও শন্বরান্থুরের নিকটে উপস্থিত হইয়া অসহনীয় কটুবাক্যের দ্বারা তিরস্কার করত; কলহ জন্মাইয়৷ যুদ্ধ 
করিবার নিমিত্ত তাহাকে আহ্বান করিলেন ॥ ১৭॥ প্রহ্যয়ের কটুবাক্যে তিরস্কৃত সেই শন্বরাম্থর পদাহত 
সর্পের ন্যায় ক্রোধবশতঃ আরক্তলোচন হইল এবং গদাহস্তে বাহির হইয়া আসিল ॥ ১৮ ॥ 


শ্রীধর-_অধিকুত! পত্বীত্যতর হেতুঃ_রতিরহং ভবান, কাম ইতি | ১২-১৩।| ছুর্জয়ত্বে হেতুঃ_ 
মায়াশতবিদমিতি । কথং তহি হন্তব্যন্তত্রাহ-_মায়াভিরিতি || ১৪ ॥॥ নচাত্র বিলম্বঃ কার্ধ্য ইত্যাহ--পরিশোচতি 
রোদ্দিতীত্যর্থ; || ১৫-_-১৮ || 


প্রহ্যয়ের জন্ম ও শম্বর-বধাদি কর্মবর্ণন ৫৯ 


গদামাবিধ্য তরপস৷ প্রহথায়ায় মহাত্মনে । 

প্রক্ষিপ্য ব্যনদন্নাদং বজনিস্পেষনিষ্ররম্‌॥ ১৯ ॥ 
তামাপত্তস্তীং ভগবান প্রত্যয়ে! গদয়া গদাম্‌। 
অপান্ত শত্রবে ত্রুদ্ধ; প্রাহিণোৎ স্বগদাং প ॥ ২০ ॥ 
স চ মায়াং সমাশ্রিত্য দৈতেয়ীং ময়দণিতাম্‌। 
মুমুচেইন্ত্রময়ং বর্ষ কার্জে বৈহায়সোহম্ুরঃ ॥ ২১ || 
বাধ্যমানোহস্ত্রবর্ষেণ রৌক্সিণেয়ো মহারথ; | 
সত্বাত্মিকাং মহাবিষ্ঠাং সর্ববমায়োপমন্দিনীম্‌ ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়__| সঃ] তরসা গদাম আবিধ্য (সে সবলে গদা ঘুরাইয়া) মহাত্মনে প্রদ্ান্ায় প্রক্ষিপ্য (মহাত্মা 
প্রন্ম্নের উদ্দেশ্যে নিক্ষেপ করিয়া) বজনিশ্েষনিষ্ঠরং নাদং ব্যনদৎ ( বজধবনিবং কঠোর ধ্বনি করিয়' 
উঠিল )।| ১৯।। 

নূপ! ( হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) [তখন] ভগবান্‌ প্রছামঃ ( ভগবান্‌ প্রদান) আপতন্তীং তাং গদাং 
(অভিমুখে আগত সেই গদাকে ) গদয়া (স্বীয় গদার দ্বারা) অপাশ্ত ( নিবারণ করিয়]) কুদ্ধং  সন্] কুদ্ধ হইয়া) 
শত্রবে ( শক্রর উদ্দেশ্তে ) স্বগদাং প্রাহিণোৎ্ ( নিজ গদা নিক্ষেপ করিলেন )।| ২০ || 

সঃ অস্থ্রঃ চ (সেই অহ্গরও তখন ) ময়দরশিতাং দৈতেম্ীং মায়াং (ময়দানব প্রদশিত আহ্রী মায়া) সমাশ্রিত্য 
(আশ্রয় করিয়া ) বৈহায়সঃ | সন. ] (আকাশে অবস্থিত হইয়া) কার্ে ( শীকষ্ণনন্দন প্রদ্যুয়ের উপরে ) অন্ত্রময়ং বর্ধং 
মুমচে ( অস্ত্র বর্ষণ করিতে লাগিল ) | ২১ 

মহারথঃ বোন্সিণেয়ঃ ( মহারথ রুক্সিণীনন্দন প্রদ্ায়) অস্তরবর্ষেণ বাধ্যমানঃ (অস্ত্র বর্ষণের দ্বারা পীড়িত 
হইয়| ) সব্বমায়োপমর্দিনীং ( সব্বমায়াবিনাশিনী ) সত্বাত্মিকাং ( সত্বগুণময়ী ) মহাবিষ্ভাং [ প্রাধুঙক্ত ] ( মহাবিষ্থা প্রয়োগ 
করিলেন )।| ২২ || 


অন্বা্-_বাহিরে আসিয়াই সে সবলে গদ! ঘুরাইয়। মহাত্মা? প্রহ্যয়ের উদ্দেশে উহ্থা নিক্ষেপ করিয়। 
বন্জধবনির ম্যায় কঠোর ধ্বনি করিয়া উঠিল ॥ ১৯॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! তখন ভগবান্‌ প্রায় 
সমাগত সেই গদাকে স্বীয় গদার দ্বারা নিবারণ করিয়। ক্রুদ্ধ হইয়া শত্রর উদ্দেশে নিজগদা নিক্ষেপ 
করিলেন ॥ ২০ ॥ সেই অন্ুরও তখন ময়দানবপ্রদশিত আম্মরী মায়৷ আশ্রয় করিয়া আকাশে অবস্থিত 
হইয়। শ্রীকৃষ্ণনন্দন প্রত্যয়ের উপরে অস্ত্র বর্ণ করিতে লাগিল ॥ ২১॥ মহারথ রুক্িণীনন্দন 
প্রায় সেই অস্ত্রবর্ষণের দ্বার! গীড়িত হইয়! সর্ববমায়াবিনাশিনী সত্বগুণময়ী মহাবিষ্ঠা (মহামায় বি্থা) প্রয়োগ 
করিলেন ॥ ২২ ॥ | 

প্রীধয়-_বজন্ত নিম্পেষে নির্ধাতে যথা নিষ্ুর্তীব্রো নাদো ভবতি তথাভূতং নাদং ব্যনদৎ। সামান্তবিশেষতয়া 
ব্যাপ্যব্যাপকত্বম, ওদনং পাকং পচতীতিবং। অতিনিষুরং নাদমকরোদিত্যর্থঃ || ১৯-২* || বৈহায়সঃ আকাশে 
স্থিতঃ ॥ ২১ ॥। 


৬০ আীমদ্ভাগবতম্- দশম; স্বন্ধঃ পঞ্চপঞ্কাশত্তমোহধ্যায়ং 


ততে। গৌহ্াকগান্ধব্র্ব-পৈশাচোরগরাক্ষসীঃ। 

প্রাযুঙক্ত শতশো দৈত্য; কাফ্ব্যধময়ৎ স্ম তাঁঃ ॥ ২৩॥ 
নিশাতমসিমুদ্যম্য সকিরাটং সকুগ্ুলম্‌। 

শম্বরম্ত শিরঃ কাঁয়াৎ তাঅশ্বাশ্রেজসাহরৎ ॥ ২৪ ॥ 
আকীধ্যমাণে! দ্িবিজৈ; স্তবন্ধিং কুন্থমোতকরৈঃ। 
ভাধায়ান্বরচারিণ্যা পুরং শীতো! বিহায়সা ॥ ২৫ ॥ 
অশ্তঃপুরবরং রাজন্। ললনাশতসন্ক,লম্‌। 

বিবেশ পঙ্ন্যা গগনাদিছ্যতেব বলাহকঃ ॥ ২৬ || 


অন্থয়--ততঃ ( তৎ্পরে ) দৈত্য; (সেই শঙ্বরাহর ) গোহাকগাদ্ধবর্ব পৈশাচোরগরাক্ষপী; শতশঃ [ মায়া) 
(যক্ষ গন্ধর্, পিশ।চ, সর্প ও রাক্ষসসম্বদ্ধিণী শত শত মায়া) প্রাধুউক্ত (প্রয়োগ করিল); কাঞ্চি: (শরীরুঘনন্দন 
প্রায় ) তাঃ( সেই সকল মায়া ) ব্যধময়ৎ ম্ম (বিনাশ করিয়|! ফেলিলেন )।। ২৩] 

[অথ সঃ] ( অনন্তর ভগবান, প্রায় ) নিশাতম্‌ অসিম্‌ উদ্ঘম্য ( তীক্ষধার খড়গ উত্তোলন করিয়া ) ওজসা (সবলে) 
শহ্বরশ্ ( শঙ্বরাস্থরের ) সকিরীটং সকুগ্ুলং তাস্রশ্মশ্র ( কিরীট বিভূষিত, ধুগুল মণ্ডিত গ তামরবর্ণ শ্বশ্বিশিষ্ট ) শিরঃ 
( মস্তক ) কায়াৎ অহরৎ (শরীর হইতে বিচ্ছিন্ন করিয়! ফেলিলেন ) !। ২৪ || 

[ততঃ] (তৎ্পরে) প্তবস্তিঃ দিবিজৈঃ (স্তবকারা দেবগণকতক ) কুস্থমোত্করৈং আকীধ্যমাণঃ ( পুষ্পবধণে 
সমাচ্ছন্ন হইয়।) [সঃ] (সেই শ্রীকষ্চনন্দন প্রদ্থায় ) অঙ্গরচারিণা। 'ভ।খায়া (আকাশচারিণী পত্বী মায়াবতী কর্তৃক) 
বিহায়সা ( আকাশমার্গে) পুরং নীতঃ ( দ্বারকাপুরী'তে নীত হইলেন )॥| ২৫ || 

রাজন,! ( হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) বিছ্যুতা! সহ | বলাহকঃ ইবৰ (|বছাতের সহিত মিলিত মেঘের ন্যায় ) 
পত্ব্যা সহ স.] ( পতী মায়াবতার সহিত [মিলিত প্রদান) গগনাৎ (আকাশ হইতে ) ললনাশতস্কুলম্‌ (শত শত 
নারী সমাকীর্ণ ) অন্তঃপুরবরং ( শেষ্ঠ অন্তঃপুরে ) বিবেশ (প্রবেশ করিলেন )॥। ২৬ ॥। 

অনুবাদ--তৎপরে সেই শন্বরান্থুর যক্ষ, গন্ধবর্ধ, পিশাচ, সর্প ও রাক্ষসসম্বন্ধিনী শত শত মায়! 
প্রয়োগ করিল; গ্রাকৃষ্ণনন্দন প্রহ্যপ় মহাবিগ্ভার প্রভাবে এই সকল মায়া বিনাশ করিয়। ফেলিলেন ॥ ২৩॥ 
অনস্তর ভগবান প্রত্যয় তীক্ষধার খড়গ উত্তোলন করিয়া শহ্বরান্ুরের কিরাটভূষিত, কুগ্ুলমগ্ডিত ও তাশ্র্ণ 
শ্শ্রবিশিষ্ট মস্তক সবলে তাহার দেহ হইতে বিচ্ছিন্ন করিয়া ফেলিলেন॥ ২৪ ॥ তৎপরে দেবগণ স্তব 
করিতে করিতে শ্রাকৃষ্ণনন্দন প্রছ্যয়কে পুষ্পবর্ধণে সমাচ্ছন্ন করিলেন। তখন আকাশচারিণী পত্বী 
মায়াবতী তাহাকে আকাশমার্গে ঘারকাপুরীতে লইয়া গেলেন ॥ ২৫ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! বিদ্যুতের 
সহিত মিলিত মেঘের ন্যায় পত্বী মায়াবতীর সহিত মিলিত প্রত্যয় আকাশ ছুইতে শতশত স্ত্রীজনে সমাকীর্ণ 
শ্রেষ্ঠ অন্তঃপুরে প্রবেশ করিলেন ॥ ১৬ ॥ 


শ্রীধর-__দববাত্বকাং পৰগুণময়ীং প্রাধুওজেত্যুন্তরস]া্যঙ্গঃ || ২২॥| তা মায়া; ব্যধময়ৎ ব্যনাশয়ৎ ॥ ২৩ || 
তাম্রাণি শশ্রণি যম্মিংস্তৎ | 'ওজলা বলেন || ২৪-২৫ ॥| 


গ্রহ্যম্ের জন্ম ও শহ্বর-বধাদি কন্মবর্ণন ৬১ 


তং দৃষ্টা জলদশ্টামং পীতকৌশেয়বাসসম্‌। 
প্রলম্বৰাছং তাঘ্রাক্ষং স্ুম্মিতং রুচিরাননম্‌1। ২৭ ॥ 
স্বলস্কৃতমুখাস্তোজং নীলবক্রালকাদিভি) | 

কৃষ মত্বা স্ত্রিয়ো হীতা নিলিলুস্তত্র তত্র হ ॥ ২৮ ॥ 
অবধাধ্ধ্য শনৈরীষদবৈলক্ষণ্যেন যোধিতঃ। 

উপজগ,ং প্রমুদিতাঃ সন্তরীরত্বং স্থৃবিস্মিতাঃ ॥ ২৯ ॥ 
অথ তত্রাসিতাপাঙ্গী বৈদর্ভা বন্ন,ভাষিণী। 

অস্মরৎ স্বন্থৃতং নষ্টং ন্নেহনস,ভুপয়োধরা ॥ ৩০ || 


অন্থয়__জলাশ্বামং (প্রায় মেঘের স্তায় শ্ঠামবর্ণ), পীতুকৌশেয়বাসসং (তাহার পরিধানে পীতবর্ণ কৌষেয় বন), 
প্রলঙ্থবানুং ( ৰাহুদ্বয় আজাহুলস্বিত ), তাম্াঙ্গং ( নয়ননয় তাশ্ববর্ণ), সম্মিতং (হান হন্দর ), রু'চরাননং (বদন মনোহর ) 
নীলবক্রালকাদিভিঃ স্বলক্কতমুখান্তোজং ( এবং বদনকমণ নীলবর্ণ ও বক্র অলকাবলীর দ্বারা অতিশয় অলঙ্কত, এতাদৃশ ) 
তং দৃষ্া ( সেই প্রছথাক্নকে দর্শন করিয়া ) স্ত্রিযঃ ( ছারকাপুরীর রমণীগণ ) কৃষ্ণং মত্বা (শ্ররুষ্খ মনে করিয়া) হ্রীতাঃ 
[ সত্যঃ | ( লঙ্জিতা হইয়া ) তন্ত্র তত্র হ (স্থানে স্থানে ) নিলিলু[ঃ ( পলায়ন করিতে লাগিলেন )।। ২৭-২৮ ॥ 

[ তাঃ] যোষিতঃ (সেই সকল রমণী ) শনৈঃ (ক্রমে ক্রমে ) ঈষদ্বৈলক্ষণ্যেন ( কিঞ্চিৎ বৈলক্ষণ্যের দ্বার! ) 
[ খকষ্ণঃ ন ভবতি ইতি ] অবধাধ্য (“ক্রুজ নহেন” ইহা অবধারণ করিয়। ) প্রমুদ্দতাঃ সথবিশ্মিতাঃ [চ সতাঃ] 
( অতিশয় আনন্দিতা ও বিশ্বপাস্িতা হইয়া ) সন্ত্ীরত্বং | তম্‌ ] উপজগ্ম. ( রমণীতেষ্ঠা রতির সহিত অবস্থিত প্রদ্যুয়ের 
নিকটে আগমন করিলেন )। ২৪৯।| 

অথ ( অনন্তর ) বন্থভাধিণী ( মধুরতাধিনী ) অসিতাপাঙ্গী বৈদভ ( নীলবর্ণ নেব্রপ্রান্তবিশিষ্টা বিদর্ভরাজনন্দিনী 
রুল্সিণীদেবী ) তত্র [ আগত্যা্‌ (তথায় আগমন করিয়া ) [ প্রছায়কে দর্শন করতঃ ] স্বেহন্স,তপয়োধরা! [ সতী ] (স্সেছ- 
বশতঃ স্তন হইতে ছুঞ্জ ক্ষরিত হইতে লাগিল, এই অবস্থায়) নষ্টং স্বন্থতম. অন্মরৎ (স্বীয় অন্গদ্িষ্ট পুত্রকে স্বরণ 
করিলেন )।| ৩*।। 


অন্ুবাৎ-_ভগবান্‌ প্রহায় মেঘের স্যায় শ্টামবর্ণ, তাহার পরিধ।নে গীতবর্ণ কৌষের বসন, বায় 
আজাম্ুলম্বিত, নেত্রদ্বয় তাত্রবর্ণ, হাস্য সুন্দর, মুখমণ্ডল মনোহর এবং বদনকমল নীলবর্ণ ও বন্র অলকাবলীর 
দ্বারা অতিশয় অলঙ্পত; দ্বারকাপুরীর রমণীগণ তাদৃশ প্রহ্যন়কে দর্শন করতঃ শ্রীকৃষ্ণ মনে করিয়া লজ্জিত 
হইয়া স্থানে স্থানে পলায়ন করিতে লাগিলেন ॥ ২৭-২৮। সেই সকল রমণীক্রমে ক্রমে কিঞ্চিৎ বৈলক্ষণ্যের 
দ্বার “ইনি শ্রীকৃষ্ণ নহেন” ইহা অবধারণ করিয়া! অতিশয় আনন্দিত ও বিন্মিতা হইয়। রমণীশ্রেষ্ঠী রতি ও 
প্রত্যয়ের নিকটে আগমন করিলেন ॥ ২৯ ॥ অনন্তর মধুরভাষিণী অসিতাপাঙ্গী রুক্সিণীদেবী তথায় আগমন 
করিয়! প্রছায়কে দর্শন করতঃ স্থায় অনুন্দিষ্ট পুত্রের কথা স্মরণ করিলেন; তৎকালে স্েহবশতঃ তীহার স্তন 
হইতে ছুগ্ধক্ষরণ হইতে লাগিল ॥ ৩০ ॥ 


ভ্রীধর_-বিছ্যতা সহ বলাহকে! মেঘ ইব ॥| ২৬২৭ ।| নীলাশ্চ বক্রাশ্চ যে অলকান্ত এবালয়ন্তৈঃ | হ্বীতা 
লঙ্জিতাঃ || ২৮।। 


৬২ শ্রীমন্ভাগবতম- দশম; স্বন্ধ; পঞ্চপঞ্চাশত্মোহধ্যায়ঃ 


কো! স্বয়ং নরবৈদূর্ধ্য; কম্ত বা কমলেক্ষণঃ | 

ধৃত; কয়া বা জঠরে কেয়ং লব্ধা ত্বনেন বা ॥ ৩১ ॥ 
মম চাপ্যাত্মজে নষ্টো৷ নীতো। ঘ; স্তিকাগৃহাৎ। 
এতত্তল্যবয়োরূপো। যদি জীবতি কুত্রচিৎ ॥ ৩২ ॥ 

কথং ত্বনেন সম্প্রাপ্তং সারপ্যং শাঙ্গ ধন্বন:। 
আকৃত্যাবয়বৈগগত্য। স্বরহাসাবলোকনৈঃ ॥ ৩৩ ॥ 

স এব বা ভবেন্সনং যো মে গর্ভে ধূতোহকঃ। 
অমুদ্মিন্‌ গ্রীতিরধিক। বামঃ স্ফুরতি মে ভূজঃ ॥ ৩৪ ॥ 


অন্বয়_[ রঝিিণীদেবী এইরূপ চিন্তা করিতে লাগিলেন ] নরবৈদূষঃ ( পুরুষশ্রেষ্ঠ ) কমলেক্ষণঃ ( কমললোচন ) 
অয়ং কঃম্ু? (ইনি কে?) কশ্ত বা | পুত্রঃ?] (কাহার পুত্র?) কয়াবা | অয়ং ] জঠরে ধৃতঃ? (কোন্‌ রমণীই বা 
ইহাকে জঠরে ধারণ করিয়াছেন?) অনেন তু লব্ধ! ইয়ং কা ব? (আর ইনি যাহাঁকে লাভ করিয়াছেন, এই রমণীই 
বাকে?) || ৩১॥ 
মমচ ( আমারও ) যঃ আত্মজঃ ( যে পুত্রটি) স্ুতিকাগৃহাৎ (স্থৃতিকা গৃহ হইতে ) শীতঃ (সন) নষ্টঃ 
( অপহৃত হইয়। নিরুদ্দেশ হইয়াছে ) সঃ যদি ( [সে] যদি) কুত্রচিৎ ( কোথাও) জীবতি অপি (বাঁচিয়া থাকে ) | তহি] 
[ তাহা হইলে ] এতত্ত,ল্যবয়োরপঃ ( বয়ংক্রমে ও রূপে ইহা রই তুল্য হইয়াছে )|| ৩২ ॥ 
অনেন তু (আর ইনি) কথং (কি প্রকারে ) আকৃত্যা (আকৃতি ) অবয়বৈঃ ( অবয়ব) গত্যা ( গতি ) স্বর- 
হাসাবলোকনৈঃ (ত্বর, হান্ত ও অবলোকনে ) শাঙ্গ ধন্বনঃ সারপ্যং সম্প্রাপ্ধম,? (শ্রকষ্ণের সমানরূপ হইলেন ?)।| ৩৩।। 
যঃ বা অর্ভকঃ ( অথবা যে শিশুকে ) মে ( আমি) গর্ডে ধৃতঃ ( গর্ভে ধারণ করিয়াছিলাম। নুনং (নিশ্চয়ই ) 
[ অয়ং ] ( এটি) সঃ এব ভবে ( আমার সেই পুত্রই হইবে) যতঃ ( কারণ ) অমুদ্মিন (ইহার প্রতি ) মে (আমার) 
অধিক! প্রীতিঃ জাত! (অত্যধিক প্রীতি জন্মিয়াছে)। বাম: তুজঃ (চ] শ্কুরতি (এবং বামবাহু স্পন্দিত হইতেছে) || ৩৪ || 
অনুবাদ-_রুক্িণীদেবী এই চিন্তা করিতে লাগিলেন__পুরুষস্রেষ্ঠ কমললোচন ইনি কে? কাহার 
পুত্র? কোন্‌ রমণীই বা ইহাকে জঠরে ধারণ করিয়াছেন আর ইনি যাহাকে লাভ করিয়াছেন, এই রমণীই 
বা কে?॥ ৩১ ॥ আমারও ঘে পুত্রটি সুৃতিকাগৃহ হইতে অপহ্ৃত হইয়৷ নিরুদে'শ হইয়াছে, সে যদি কোথাও 
বাচিয়া থাকে তাহা হইলে বয়ঃক্রমে ও রূপে ইহারই তুল্য হইয়াছে ॥ ৩২॥ আর ইনি কেমন করিয়া আকৃতি 
অবয়ব, গতি, স্বর, হাস্য ও অবলোকন বিষয়ে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের সমান-রূপত প্রাপ্ত হইলেন? ॥ ৩৩ || 
অথব৷ যে শিশুকে আমি গর্ভে ধারণ করিয়াছিলাম নিশ্চয়ই এটি আমার সেই পুজই হইবে। কারণ ইহার 
প্রতি আমার অত্যধিক প্রীতি জন্মিয়ছে। আমার বামবাহু স্পন্দিত হইতেছে ॥ ৩৪ ॥ 


ন ভবতীত্যবধার্ধ্য সন্তীরত্বং স্ত্রীযু রত্বং শ্রেষ্ঠা রতিভ্তৎসহিতম, || ২৯-৩০ || সথতং 
্বরন্তযাহ-_কোহ্য়মিতি । নরবৈরূর্ধাঃ পুরুষশরেষ্টঃ | ৩১॥। এতেন তুলাং বয়ো রূপঞ্চ যন্ত ম ভবেদিতি || ৩২॥| তস্য 
্বসৃতত্বং সম্ভাবয়ন্ত্যাহ কথং ত্বিতি || ৩৩ ॥। 


প্রত্যয়ের জন্ম ও শগ্বর-বধাদি কন্মমবর্ণন ৬৩ 


এবং মীমাংসমানায়াং বৈদর্ভযাং দেবকীন্তুতঃ। 
দেবক্যানকছুন্দুভ্যামুত্তমশ্লোক আগমৎ ॥ ৩৫ ॥ 
বিজ্ঞাতার্থোহপি ভগবান্‌ তৃষ্তীমাস জনার্দন: | 
নারদোহকথয়ৎ সর্বং শম্বরাহরণাদিকম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
তচ্ছত্বা মহদাশ্চধ্যং কৃষ্ণান্তঃপুরযোধিতঃ | 
অভ্যনন্দন্‌ বহুনব্দান্‌ নষ্ং মৃতমিবাগতম্‌ ॥ ৩৭ ॥ 
দেবকী বন্ুদেব্চ কৃষ্ণরামৌ তথা স্ত্িয়ঃ। 
দম্পতী তৌ পরিষজ্য রুক্িণী চ যযুমু্দম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 


অন্বয়__[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ] বৈদর্ভ্যাম্‌ এখং মীম।ংসম।নায়াং [ সত্যাম] ( বিদর্তরাজনন্দিনী রুক্সিণীদেবী 

এইরূপ চিন্তা! করিতেছেন এই অবস্থায়) উত্তমঙ্সৌক: দেবকী হত: ( পবিভ্রকী্তি দেবকীনন্দন শ্রীকষ্ণ ) দেবক্যানকছুন্দুভ্যাম্‌ 
[সহ] ( দেঁবকী ও বহ্থদেবের সহিত ) তত্র আগমৎ ( তথায় আগমন করিলেন )|। ৩৫ || 

ভগবান্‌ জনার্দনঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) বিজ্ঞাতার্থ: অপি ( সকল বিষয় অবগত হইয়াও ) তুফীম্‌ আস ( মৌনভাবে 
অবস্থান করিলেন )। তর্দা ( তখন ) নারদ্ঃ ( তগবান্‌ নারদ খধি ) | অকম্মাৎ তথায় আগমন করিয়! | শঙ্বরাহরণাদ্দিকং 
সর্ধ্বম অকথয়ৎ ( শহ্বরাহ্থর কর্তৃক প্রহ্যয়ের অপহরণাদি সমস্ত বৃত্তান্ত বর্ণনা করিলেন )|| ৩৬ || 

কৃষ্ণান্ত:পুরযেধিতঃ (শ্রীকৃষ্ণের অন্তঃপুর অবস্থিতা রমণীগণ ) তৎ মহদাশ্চর্যযং শ্রত্বা( সেই পরম আশ্চর্য্য ঘটনা 
শ্রবণ করিয়া ) মৃতং ইব (মৃত ব্যক্তির ন্যায় ) বহুন্‌ অব্ান্‌ নষ্টং [সন্তং] (বহু বংসর নিরুদিষ্ট রহিয়া) আগতং তং 
( প্রত্যাগত মেই প্রদুয়কে ) অভ্যনন্দন্‌ ( অভিনন্দন করিলেন )।| ৩৭1| 

দেবকী বহ্থদেবঃ কৃষ্ণরামৌ চ ( দেবকী বস্থদেৰ কৃষ্ণ বলরাম) তথা ক্তরিয়ঃ (স্ত্রীগণ ) কক্পিণী চ (এবং 
রুঝ্সিণীদেবী ) তৌ দম্পতী (সেই প্রদান ও মায়বতীকে) পরিষজ্য ( আলিঙ্গন করিয়া ) মুদং যষুং ( পরমানন্দ প্রাঞ্থ 
হুইলেন )।| ৩৮ ॥ 


অনুবা__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! বিদর্ভরাজনন্দিনী রুঝ্িণীদেবী এইরূপ চিন্তা করিতেছেন, এমন 
সময় পবিত্রকীতি দেবকীনন্ৰন শ্রীকৃষ্ণ দেবকী ও বন্ুদেব সহ তথায় আগমন করিলেন ॥ ৩৫ ॥ ভগবান্‌ 
গ্রীক সমস্ত বিষয় অবগত হইয়াও মৌনভাবে অবস্থান করিলেন। তখন দেবধি নারদ তথায় আগমন 
করিয়া শন্বরান্থুর কর্তৃক প্ররছায়ের অপহরণাদি সমস্ত বৃত্তান্ত বর্ণনা করিলেন।! ৩৬॥ ভগবান্‌ 
শত্রীক্চের অস্তুপুরে অবস্থিত৷ রমণীগণ নারদের মুখে এই অত্যাশ্চধ্য ঘটন! শ্রবণ করিয়া মৃত্তব্যক্তির 
ম্যায় যিনি বন্থবৎসর ব্যাপিয়া নিরুদ্দিষ্ট হইয়। প্রত্যাগত হইয়াছেন সেই প্রহ্যয়কে অভিনন্দন করিতে 
লাগিলেন ॥ ৩৭ ॥ তখন দেবকী, বন্থুদেব, বলরাম, স্ত্রীগণ, রুঝিিণীদেবী সেই প্র্যয় ও মায়াবতীকে 
আলিঙ্গন করিয়া! পরমানন্দ প্রাপ্ত হইলেন ॥ ৩৮ ॥ 


্রীধর-_তদেবাধিকং সন্ভাবয়তি__স এবেতি || ৩৪ ॥ 


৬৪ প্রীমন্ভাগবতম্__দশম; স্বন্ধা; পঞ্চপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


নষ্ট প্রত্যুয়মায়াতমাকর্ণ্য দ্বারকৌকসঃ | 
অহে। মৃত ইবায়াতে। বালো৷ দিষ্ট্েতি হাক্রবন্‌॥ ৩৯ ॥ 
যং বৈ মু; পিতৃসরূপনিজেশভাবাস্তত্মাতরো৷ যদতজন্‌ রহরঢভাবাঃ। 
চিত্রং ন তৎ খলু রমাস্পদবিশ্ববিম্বে কামে ম্মরেইক্ষিবিষয়ে কিমুতান্তনাধ্য; ॥ ৪* ॥ 


ইতি শ্রীমস্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্তাং মংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশসস্বন্ধে 
প্রদ্যয়ৌৎপত্তিনিরূপণং নাম পঞ্চপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ || ৫৫ | 


অন্থয়_ ারকৌকস: ( দ্বারকাবামী জনগণ ) নষ্টং প্রছ্যম (নিকুপ্িষ্ট প্রত্যয়) আয়াত আকর্য (আগমন 
করিয়াছেন শ্রবণ করিয়া) অহে! মৃতঃ ইব ঝালঃ ( মৃততুল/ বালক) দিষ্ট্া) ( মৌভাগাক্রমে ) আয়াঁতং (ফিরিয়া 
আসিল ) ইতি হ অক্রবন্‌ ( ইহা বলিতে লাগিল ) 1 ৩৯।। 

| হে বাঞন্‌] পিতৃপরূ্পনিজেশভাব। তন্মাতরঃ (শ্রীকৃষ্ণের লমান দৌন্দর্শালী প্রদায়ের প্রতি রুক্মিণী গ্রভৃতি 
তাহার মাতৃগণের, আমাদের তর্তাই পুত্ররূণে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন, এইরূপ ভক্তিভাব ছিল, স্থতরাং তাহার! ) রহ্ন্- 
তাবাঃ | সত্যঃ ] (একান্তে ভক্তিযুক্ত। হইয়া) যং বৈ মুনঃ অভজন্‌ (মেই প্রছ্যয়কেই পুনঃ পুনঃ ভজনা করিতেন ) 
[ ইতি | যত ন খলু চিগ্রং ( ইহ! আশ্চর্ধ্য নহে )| তদা] (তখন) রমাম্পদবিশ্ববিষ্বে (শ্রীরুষের শ্রীমুষ্ির প্রতিবি) 
স্মরে কামে (ম্মরণার্হ কামদেব ) অ'ক্ষবিধয়ে! মতি ] নয়নগোচরে থাকিলে ) অন্তনার্ধ)ঃ কিম্‌ উত (অন্ত নারীগণ যে 
তাহ।কে ভজণা করিবেন, তাহাতে আর বক্তব্য কি?) ৪* || 


অনুবা্__দ্বারকাবাসী জনগণ নির্দিষ্ট প্রদ্যয় আগমন করিয়াছেন শ্রবণ করিয়৷ বলিতে লাগিল, 
অহ! মৃত্ততুল্য বালক সৌভাগ্যক্রমেই ফিরিয়া আমিল॥ ৫৯ | হে রাঞ্জন্‌ ভগবান্‌ শ্রীকৃষের সমান 
সৌন্দধ্যশালী প্রদ্যয়ের প্রতি রুক্িণী প্রভৃতি তার মাতৃগণের “আমার তর্তাই পু্ররূপে জান্সিয়াছেন” 
এইরূপ তক্তিভাব ছিল। অতএব তাহারা একান্তে তক্তিযুক্তা হইয়া সেই প্রছ্ায়কেই পুনঃ পুনঃ ভজন! 
করিবেন তাহা আশ্চর্য্য নহে। এুতরাং শ্রীকৃষ্ণের প্রতিবিম্ব শ্মরণার্থ কামদেব নয়নগোচর হইলে অন্ত 
নারীগণ যে তাহাকে ভজন। করিবেন তাহাতে আর বক্তব্য কি? ॥ ৪০ ॥ 
দশম স্বন্ধের পঞ্চপঞ্চাশত্রমাধ্যায়ের অন্থবাদ সমাধু। 
ভ্ীধর__দেবক্যানকছুন্দুভ্যাং দেবক্যানকদুক্দুতিভ্যা মিত্যর্থঃ || ৩৫--৩৯ ॥ 
অতিসৌনর্ষ্েণ প্রদ্যন্ং বর্ণযতি_যন্মতি। পিতা শ্রীকৃষন্তৎখদরপে তৎ্দদৃশে গ্রায়ে নিজ আত্মীয় ঈশো 
ভর্তেতি ভাবে। ভাবনা যালাং তাঃ তন্ম(তরঃ কৃষ্কপত্েহপি রহসি নিঞ্জনে নিরডভাবাঃ নত্যো যমতঙগমিতি যৎ তর 
খলু চিত্রমূ। কথং নতি? ম্মরে ম্দ্যমাণত্বেনৈব ক্ষোভকে কামে অক্ষিবিষয়ে অক্ষীণামিক্জিয়াণাং বিষয়ে তি। কিঞ্চ রমাম্পাং 
আরুফণ্তন্ত বি শ্রীমূত্তিস্তশ্ত বিথে প্রতিবিথে পুল্রে। তা কিনুত বকব্যমন্ত। নার্ধ্যো ভেঙ্গুরিতি || ৪* || 
ইতি খ্রমন্তাগবতভা বার্থদীপিকায়াং দশমঞ্ষন্ধে পঞ্চপঞ্চাশতমোহ্ধ্যায়ঃ | 


ফেলালব 


পঞ্চপঞ্চাশত্তমে তু প্রহ্যয়ো৷ রুকিনীম্ুতঃ | 
শম্বরেণ হৃতস্তং স হত্বাগাৎ সপ্রিয়ঃ পিতৃ ন্‌॥ 
পঞ্চন্ন অধ্যায়ে রুক্মিণীর পুত্র প্রহ্যন়ের জন্মকথা। শন্বরাসুর কর্তৃক তাহার অপহরণ এবং 
শশ্বরকে বধ করিয়া পত্বী সহিত তাহার পিতৃগুহে প্রত্যাগমন বণিত হইয়াছে । 


হরকোপানলে দগ্ধ কামদেব শ্রীকৃষ্ণের পুত্র হইয়া রুঝিিণীপর্ভে প্রহ্যয়রূপে জন্মগ্রহণ করেন। 
শশ্বরান্থুর সতিকাগার হইভে তাহাকে অপহরণ করে ॥ শম্বর কামদেবকে শত্রু মনে জানিত। কারণ, 
মদনভন্মের পর রতিদেবী স্বামীর দেহলাভের জন্য শিবের স্তব করিতেছিল ॥ ইত্যবসরে শম্বরাম্ুর রতিদর্শনে 
মৃগ্ধ হইয়া শিবের তপস্তা৷ করিয়া রতিকে পত্বীরূপে পাইবার বর লাভ করিয়াছল। রোরুগ্মানা রতিকে 
শঙ্কর আশ্বাস [দয়। বলিলেন, তুমি মায়াবতী হইয়া স্পর্শরহিতভাবে শন্বরের গৃহে থাক। এখানে প্রাণপতি 
কামকে লাভ করিবে । মায়াবতীরূপ। রূতিকে গৃহে আনিয়া শম্বর, কামদেব কোথাও দেহলাভ করিলেই 
তাহাকে বধ করিবে এই ফন্দী জাটিতেছিল। স্ৃতিকাগার হইতে প্রদ্থায়কে নিয় শহ্বর সমুদ্রে ফেলিয়৷ দেয়। 


এক মহাবল মস্ত তাহাকে গ্রাস করে। ঘটনাচক্রে ধীবরগণ এ মত্ত ধরিয়। শম্বরকেই উপহার 
দেয়। পাচকগণ মস্ত ছেদন করিতে গিয়। উদরে গ্রছ্যম্নকে পাইয়। তাহাকে শন্বরের ছলনাময়ী পত্বী 
মায়াবতীকে অর্গণ করে । নারদ মায়াবতীকে জানাইয়া যান যে, এই প্রহ্যয়নই তোমার স্বামী কামদেব। 
প্রদ্যয় যৌবনে গৌছিলে রতিদেবী তাহার নিকট সকল কথ। ব্যক্ত করেন এবং শন্বরকে বধ করিয়। তাহাদের 
উভয়ের উদ্ধার বিধান করিতে বলেন। জননী রুক্সিণী যে তাহার শোকে বংসহীন! ধেনুর মত কাদিতেছেন 
এই কথাও রতি প্রহ্যয়কে বলেন এবং সব্মায়াবিনাশিনী মহামায়! নামী একটি বিষ্| তাহাকে দান করেন 
যাহ! দ্বারা শন্বরসহ যুদ্ধে জয়লাভ অবস্থান্তাবী ৷ ১--১৬ 


প্রায়রূপী কামদেব শশ্বরানুরের নিকট গিয়। তাহাকে দুর্র্বাক্যে ভৎসন! করিলেন। সে ক্রোধান্ধ 
হইয়া যুদ্ধার্থ আগমন করিল । প্রথমে অনেকক্ষণ গদায় গদায় যুদ্ধ হইল। তারপর শঙ্কর দানবীমায়া৷ অবলম্বনে 
আড়াল হইতে অন্র নিক্ষেপ করিতে লাগিল । ইহাতে অতি পীড়িত হুইয়। কামদেব সর্ধবমায়াবিনাশিনী 
মহাবিগ্ঠার প্রয়োগ করিলেন। তখন অন্থর শত মায়! বিস্তার করিয়াও পারিয়। উঠিল না ।. প্রছ্যয় খড়া 
দ্বারা শম্বরের শিরশ্ছেদ করিলেন। 

তখন দেবগণ পুষ্প বর্ষণ করিতে লাগিলেন। পতিসহ রতি আকাশপথে দ্বারকায় আসিলেন। 
প্রদ্যয়ের বূপখানি ঠিক শ্রীকৃষ্ণের মত। বর্ণ জলদশ্যামল, কটিতে গীতবসন, আজানুভূজ, কুঞ্চিত অলকাঢাক! 
বদন, তাহাতে মনোরম হাসি। দ্বারকার কামিনীগণ হঠাৎ শ্রীকৃষ্ণ গৃহে আসিয়াছেন মনে করিয়া লজ্জায় 
লুক্কায়িত হইলেন। তারপর বিশেষভাবে লক্ষ্য করিয়া শ্রীকৃষ্ণের হিত ঈবং ভেদ দেখিতে পাইয়। তাহার 
প্রহ্যয়-রতিকে ঘিরিয়! ঈ্লাড়াইলেন। সকলেই বিম্ময়াবিষ্টা ৷ স্ত্রীরত্বসহ ইনি কে? 

ভাঃ ৪থ--৯ 


৬৬ শ্রীমস্তাগবতম্- দশম; স্বন্ধ; পঞ্চপঞ্চাশত্তমোইধ্যাঁয়ঃ 


রুক্সিন-জননী আসিলেন। প্রহ্যয়কে দেখিয়াই তীহার স্তন্ত হইত ছুগ্ধ ক্ষরণ হইতে লাগিল। 
তখন তাহার নিজ বিনষ্ট সন্তানের কথা মনে পড়িল। তিনি ভাবিলেন, কমলাক্ষ এই নরশ্রেষ্ঠটি কে, 
কার বা পুত্র, কার বা উদরে জন্মিয়াছে, সঙ্গে পত্বীটিই বা কে? আবার ভাবিলেন, আমার যে পুত্র 
স্তিকাগারে অপহৃত হইয়াছে, সে বাঁচিয়া থাকিলে এইরূপ হইত! এই সুন্দৰ ব্যক্তিটির আকার, কণঠম্বর 
বদনের হাসি, চাহনি সকলই প্রাণবল্পলভের মত। হয়ত বা এই আমারই সেই পত্র। না হইলে ইহাকে 
দেখামাত্র পুত্রন্নেহ জাগিবে কেন, বামবান্ুই বা স্পন্দিত হইবে কেন? 

এই সময় দেবকী, বম্ুদেব, গ্রীকৃষ্ণ ও দেবধি নারদ সেখানে উপস্থিত হইলেন। শ্রীকৃষ্ণ সকল 
জানিলেও মৌন হইয়া রহিলেন। দেবধষি শশম্বরান্ুর কর্তক হরণ হইতে আরম্ভ করিয়া সকল 
কথা আন্ুপৃব্বিক জানাইলেন ॥ মৃতব্যক্তির যেন পুনরাগমন হইয়াছে__-এই অপূর্ব ব্যাপারে সকলেই 
সানন্দে শ্রীকৃষ্ণনন্দনকে অভিনন্দন করিলেন । দেবকী বন্থুদেব শ্রাকৃ্ণ রুক্সিণী সকলেই শ্রীমানকে আলিঙ্গন 
করিলেন। দ্বারকাবাসীর আনন্দ ধরে না--সকলেই বলিতে লাগিল-_এত্কাল অগোচরে থাকিয়া আজ 
কি ভাগ্যবলেই না রূপবতী ভার্ধাসহ শ্রীকুমার প্রছ্যন্ন পুনরাগত হইয়াছে । 

পূর্ব্বেই বলা হইয়াছে-প্রছ্ায়ের রূপ ছিল ঠিক পিতৃহুল্য। তাই একমাত্র গর্ভধারিপী দেবী. 
রুক্কিণী ছাড়া অন্যান্য বিমাতা সকলের তাহাকে দেখিলে পতিবুদ্ধি জাগিয়া উঠিত। ইহাতে বিস্ময়ের 
কিছু নাই, কারণ প্রহ্যয় ত মদনমোহনেরই প্রতিবিম্ব ৷ ৩০_-৪০ 


বিবরণী 


রুঝিণীগর্ভে শ্রীকৃষ্ণের পুত্র জন্মে। পুত্রের নাম প্র্যয়। জন্মাইবার ষষ্ঠদিনে স্ৃতিকাগার হইতে 
পুররত্ব চুরি হয়। শশম্বরান্থুব তাকে নিয়। সমুদ্রে ফেলিয়া দেয়। প্ররদ্যয় হইলেন কামদেব। তাহার পত্রী 
রতির প্রতি শন্বরামুর আকুষ্ট ছিল-_-এই জন্য তাহাকে শত্রু মনে করিত। সগ্যোজাত শিশুকে এক মহামীন 
গ্রাস করে। সেই মীন ধরে ধীবররা । তাহার৷ তাহা বিক্রয় করে সেই শম্বরাম্বরের গৃহেই__পাচকের৷ 
মতন্তের উদরে পুত্র পাইয়া উহা! মায়াবতীকে দেয় । মায়াবতী থাকেন শন্বরের গৃহে-_পত্বীবং অন্নব্যগনাদি 
তৈয়ারী করেন, কিন্তু নিজাঙ্গ স্পর্শ করিতে দেনন!। তিনি মদনের সাধবী পত্রী রতি। নারদ আসিয়া 
মায়াব্তীকে জানাইয়৷ দেন যে, এই মংস্যের উদরস্থ শিশুই তাহার স্বামী। শিশু বয়স্ক হইলেই রতি সকল 
কথ। তীহাকে জানান এবং এক মহামায়া বিদ্যা শিখাইয়। দেন, যার বলে শন্বরকে সহজে বধ করা যায়। 
শম্বর বধ করিয়৷ প্রদ্যয় রতির সঙ্গে দ্বারকায় ফিরিয়৷ আসেন। শ্রীকৃষ্ণ তুল্য রূপ লাবণ্য ও বসন ভূষণ 
দেখিয়া সকলে মুগ্ধ হন। রুক্সিণীর স্বাভাবিকভাবেই মাতৃভাব জাগ্রত হয়। আবার নারদ আসিয়া সকল 
ঘটনা বিবৃত করেন। শ্রীকৃষ্ণ সকল জানিয়াও মৌনভাবে থাকেন। কতদিন পরে মৃতব্যক্তির পুনরাগমনের 
ন্যায় প্রছ্যয় প্রাপ্তিতে দ্বারকাঁবাসী সকলের পরমানন্দের উদয় হইল। প্রায় সর্ববাংশে শ্রীকৃঞ্ণের অন্থুরূপ 
বলিয়! রুঝিণী ভিন্ন অন্যান্য মাতৃগণ পতি-বুদ্ধিতে তাহাকে দেখিতেন । 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


১। এই লীলাটি ক্রমানুসারে বল! হয় নাই। রুক্সিণীদেবীর বিবাহের পরই তার পুজ্র হয় এবং 
বষ্ঠদিনেই শিশু সুতিকাগার হইতে অপহৃত হয়। ক্রমানুসারে এইটুকুই বক্তব্য । ইহার পর জাম্ববতী 
সত্যভাম। প্রমুখ মহিষীগণের সহিত শ্রীকৃষ্ণের বিবাহ । তাহারও অনেকপরে শন্বরান্থরের গুহ হইতে প্রহ্য়- 
রতি ফিরিয়া আসেন। শিশুপুজ্র চুরি হইল এই কথ! বলিতেই শ্রীশুক পরবস্তী সমগ্র কাহিনী বলিয়া 
ফেলিয়াছেন। অভ্র তু গ্রহ্যয়জন্মনি কথিতে তচ্চরিত মপি সর্ববং কথনীয়মিতি কথিতম্‌ ( বিশ্বনাথ )। 

২। হর কোপাশলে দগ্ধ কামদেবই প্রহ্যয়--এ কথা শ্রীশুকদেবের বাক্যভঙ্গী মাত্র ॥ বস্তুতঃ 
প্রদান শ্রীকৃ্চচন্দ্রের বৈকুষ্ঠের নিত্যপার্ধদ-_তীহারই কায়ব্যহ-তুলা। প্রছ্যয় অনিরুদ্ধ সংকর্ষণ সহ 
বাসুদেব শ্রীকৃষ্ণ বৈকুণে চত্বৃহরূপে বিরাজমান । 
দেবষি নার্দের উপাস্ত মন্ত্রে আছে-__ 

নমস্তন্তৈ ভগবতে কৃষ্ণায়াকুষ্ঠমেধসে | 

প্রচ্যন্ায়ানিরুদ্ধায় নমঃ সংকর্ষণায় চ॥ 
সুতরাং প্রহ্য্ন নিত্যতত্ব শ্রীকৃষ্ণ হইতে সর্বপ্রকারে “অনবমঃ” অন্যুন। ইন্দ্রভৃত্য প্রকৃত কামদেব প্রহ্যন় 
নহে। তবে যে সেইরূপ বল। হইল, ইহার তাঁপধ্য এই যে-_-ভগবদিচ্ছায় প্রকৃত কাম অপ্রাকৃত প্রহ্যয়ে 
অস্তঃপ্রবেশ করিয়াছেন! যেমন সাধক ধর।-দ্রোণ--নিত্যপার্ধদ যশোধা-নন্দে অনুপ্রবেশ করিয়াছেন। 

৩। শিবের কোপানলে মদন ভশ্মীভূত হইবার পর ছুইটি ব্যাপার ঘটে। মদনপত্বী রতি পতিকে 
আবার দেহবান্‌ রূপে পাঁইবার জন্ত শিবের তপস্যা করেন। আর শন্বর নামক এক অনুর রতিকে পত্বীরূপে 
পাইবার জন্ত শিবের তপস্তা। করে। শন্বর আগে বর পাইয়া! যায়। শেষে রতিদেবী যখন কান্নাকাটি করেন 
তখন মহাদেব এইরূপ ব্যবস্থা করিয়া দেন যে, রতি গিয়! মায়াবতী রূপে শম্বরের গৃহেই থাকুক-_-তাহাকে 
অঙ্গ স্পর্শ করিতে দিবে না, কেবল অনব্যঞরনাদি গস্তত করিবে (স্থদৌদন-সাধনে )। তারপর শন্বরের 
গুহে থাকা কালেই তার বাঞ্ছিত সিদ্ধি হইবে । এই কাহিনী মাংস্তপুরাণের | | 

মহাদেবের বাক্য সফল করিবার জন্য লীলাশক্তির এই সব কৌশল-_শম্বর কত্তুক শিশু অপহরণ, 
মৎস্য কর্তৃক গলাধকরণ, ধীবর কর্তৃক ধৃত হইয়া শন্বর গৃহেই মংস্তের আগমন। পাচকগণ কর্তৃক তৎপ্রান্তি 
ও ছল্মবেশী রতি মায়াবতীর হস্তে তদর্পণ। এইরূপ অলৌকিক ঘটনা শ্রীভগবানের ইচ্ছাশক্তি ছাড়া কে 
ঘটাইবে ?__«বিচিত্রলীলাচিকীর্ষো ভগবত একবেচ্ছয়া*__এইসব অপরূপ ঘটনা-পরম্পরার অনুধাবন 
করিতে হইবে। 

শ্রীকৃষ্ণের পুত্র প্রত্যয়ের প্রতি রুক্সিণী ভিন্ন অন্যান্য শ্রীকৃষ্ণপত্ঠীগণের পতিবুদ্ধি _-কথাটি আপাত- 
অনুন্দর। কিন্তু তত্ব অসুন্দর নহে। তত্বতঃ প্র্যয় শ্রীকৃষ্ণের পুভ্র নহেন। তিনি বাম্থদেবের অভিন্ন 


৬৮ শীমদ্ভাগবতম্‌-__দখ্স; স্বন্ধঃ পঞ্চপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


কায়ব্যৃহ স্বরূপ। অনবম_কোন অংশে নন নহেন।-_শ্রীতশ্ুক বলিলেন--“চিত্রং ন তৎখলু রমাল্পদবিশ্ব- 
বিশ্বে।” ইহাতে আশ্চর্যের কিছু নাই কারণ গ্রছ্যয় যে রমাম্পদ বাসুদেবের মুগ্তির প্রতিবিষ্ব মাত্র। যিনি 
আকর্ষণ করেন, তার গ্রতিবিম্বও আকধণ করিবে । এস্থলে নির্জনে ভজন অর্থে গাত্রাবলোকন মস্তুকাভ্রাণ 
পাঁণিতল করতল গাত্র-মার্জনাদি বুঝাইবে_ অপর রসছুষ্টিকর কিছু নহে। এ কার্য্যগুলি বাংসল্য ভাবেও 
হইতে পারে, মধুর-ভাবেও হইতে পারে। গর্ভধারিণী রুকিণী করিতেন বাৎসল্য ভাবেই, কিন্তু অন্যান্য 
মাতৃগণ করিতেন মধুর রসে। এইটুকুই বক্তব্য । 

প্রত্যয় যদি শিশুকাল হইতে এ দ্বারকার রাজভবনেই প্রতিপালিত হইতেন তবে জননীগণের 
বাংসল্য ন্নেহই থাকিত! হঠাৎ তার উপস্থিতিতে কৃষ্ণতুল্য রূপ মাধুর্য দর্শনে যে চিত্তে মধুর রসের উদয় 
হইয়াছিল, তাহা পরে ইনি আমাদের পুক্র এই বিচারবুঁছি দ্বার! দূরীভূত হইতে পারে নাই। কারণ মধুর 
রস বাৎসল্যরস হইতে প্রবলত্র এবং চিত্তের স্বাভাবিক আকর্ষণ বিচারঝুদ্ধ হইতে শক্তিশালী । গর্ভধারিণী 
রুকিণীদেবীর দর্শন-মাত্রই বাৎসল্য স্নেহের উদয় হইয়াছিল-_স্বাভা্বিক ভাবেই। নিজে নিজে বিচারও 
সেইরূপই করিলেন এবং পরে ঘটনাও সেইরূপই প্রকাশিত হইয়া পড়িল। 


ষ্টপ্াশতমো হধ্যায়ঃ 
শ্রাশ্তক উবাচ 
সত্রাজিতঃ ব্বতনয়াং কৃষ্ণায় কৃতকিন্বিষ2 | 
স্যমন্তকেন মণিন! স্বয়মুদ্যম্য দত্তবান্‌।॥ ১ ॥ 


প্ররাজোবাচ 


সত্রাজিত; কিমকরোদ্‌ ব্রহ্থান! কৃষ্ণম্ত কিন্বিষম্‌। 


স্যমস্তকঃ কুতস্তস্য কম্মাদত্তী সুতা হরে; ॥২॥ 
[ এই অধ্যায়ে স্যমন্তক মণির বিবরণ এবং জাম্ববতী ও সত্যভাঁমার 


বিবাহ বর্ণনা করা হইতেছে ] 


অন্বয়--শ্রীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) | হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ] সত্রাজিতঃ ( সন্জাজিত ) কৃতকিন্বিষ: 
| সন] ( অপরাধ করিয়া] ) [ অপরাধ মাজ্জনের নিমিত্ত ] শ্বয়ম্‌ উদ্যম্য (স্বয়ং উদ্যোগী হইয়া) স/মন্তকেন মণিনা (স্যমস্তক 
মণির সহিত ) স্বতনয়!ং ( নিজকন্তা সত্যভামাকে ) কৃষ্ণায় দত্তবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান করিয়াছিলেন || ১॥ 

শ্রীরাজা উবাচ ( মহারাজ পরীক্ষিৎ জিজ্ঞাসা করিলেন) ব্রহ্ম! ( হে ত্রর্ঘন্‌!) সত্রাজিতঃ ( সত্াজিত) কৃষ্সস্য 
( শ্রীকৃষ্ণের নিকটে ) কিং কিঘিষম্‌ অকরোঁৎ? (কি অপরাধ করিয়াছিলেন?) তস্য স্বমন্তকঃ কুতঃ? (তিনি স্তমস্তক 
মণি কোথা হইতে পাইয়াছিলেন ? ) কম্মাৎ (কি কারণে ) স্থতা ( তিনি কন্যাকে ) হরেঃ দত্তা? (শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান 
করিয়াছিলেন ?)।। ২।। 


অন্ুবাদ্ব__শুকদেব বলিলেন, হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! সত্রাজিত শ্রীকৃষ্ণের নিকটে অপরাধ করিয়! 
সেই অপরাধ অপনোদনের নিমিত্ত স্বয়ং উদ্যোগী হইয়া স্যমস্তুক মণির সহিত নিজকন্টা সত্যভামাকে ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান করিয়াছিলেন ॥ ১1 মহারাজ পরীক্ষিৎ জিন্ঞাস। করিলেন-_হে ব্রহ্মন্‌! সত্রাজিৎ 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে কি অপরাধ করিয়াছিলেন? তিনি স্যমস্তক মণি কোথা হইতে পাইয়াছিলেন ? 
এবং কি কারণেই বা তিনি কণ্ঠাকে শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান করিয়াছিলেন ॥ ২ ॥ 


শ্রীধর_ ষট পঞ্চাশত্তমে মিথ্যাভিযোগে মণিমাহরৎ। 
কন্তাং জান্ববতঃ প্রাপ কৃষ্ণঃ সত্রাজিতস্ততঃ | 
ঈশোইনীশবিহারেণ বিহর্ত,ং ভূবনং গতঃ। 
দারেঘেকেষু ন প্রীতিবিত্যন্যান্‌ জগৃহে মুদ্বা || 
পুত্রাদিকামসৌখ্যন্ত নিষ্ঠামুক্তীতিচঞ্চলাম। 
অর্থন্ানর্থতামাহ শ্রমন্তহরণাদিনা || 
সত্যভামাজান্ববত্যোব্বিবাহপ্রস্তাবায় শ্মন্তকাখ্যানমাহ_-সত্ত্রাজিত ইতি। সঙ্রাজিত ইত্)কারাস্তঃ কচিচ্চ 
তকারান্তোহপ্য্য়াজসারেণ দ্রষ্টব্যঃ | কৃতাপঝ।ধস্তচ্ছা শুয়ে দ্বয়মেবোছামং কৃত মণিনা সহ গ্রার্দার্দিতি || ১-২।। 


৭০ শ্রামন্ডাগবতম্-_দশসঃ স্বন্ধ: ষটপঞ্চাশত্মোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীশুক উবাচ 
আ'সীৎ সত্রাজিতঃ তৃষ্যেো৷ ভক্তস্য পরম সখা । 
গ্রীতভস্তন্মৈ মণিং গ্রাদাৎ স্য্যস্তষ্ট: স্যমন্তকম্‌ || ৩ ॥ 
স ৩ বিজন্মণিং কণ্ঠে ভ্রাজমানো যথা রবি; 
প্রবিষ্টো দ্বারকাং রাজন্‌! তেজসা নোপলক্ষিতঃ | ৪ ।। 
তং বিলোক্য জনা দূরাৎ তেজসা৷ মুষ্টৃষটয়; | 
দীব্যতেইক্ষৈর্ভগবতে শশংসুঃ সূর্ধ্যশস্কি তা; ॥ ৫ ॥ 
নারায়ণ! নমস্তে২গ্ত শঙ্খচব্রগদাধর ! | 
দামোদরারবিন্দাক্গ ! গোবিন্দ! যছুনন্দন ! | ৬ || 
এষ আয়াতি সবিতা ত্বাং দিদৃক্ষুজ্জগৎপতে ! | 
মুঞ্ছন গভভ্তিচক্রেণ নুণাং চক্ষুংষি তিগ্ম 2 ॥ ৭ || 
অন্বর- শ্রাশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন ) হ্ধ্যঃ ( হুয্যদেব ) ভক্তশ্ত সত্রাজিতঃ ( নিজভক্ত সত্ত্//জতের ) 
পরমঃ [ অপি ] (প্রভু হইলেও ) প্রীত: [ সন] (প্রসন্ন হইয়া ) সখা [ইব] আসীৎ (তাহার সখার ন্ায়ই ছিলেন )। 
ূর্্যঃ তুষ্টঃ [সন্] সুধ্যদেব (পরিতুষ্ট হইয়া) তন্মৈ (তাহাকে) শ্যমন্তকং মণিং প্রাদাং (স্যমন্তক মণি প্রদাণ 
করেন )।| ৩।। 
রাজন (হে রাজন!) সঃ (সত্রাজিত) ৩ মণিং কে বিভ্রৎ (সেই মণি কে ধারণ করিয়া ) তেজপ| 
(মণির তেজে) রবিঃ যথা ' নুধ্যের হ্যায়) ভ্রাজমানঃ (দীপ্তিশালী হইয়া) নোপলক্ষিতঃ [ সন্‌] ( অন্যে সত্রাজিত বশিয়া 
বুঝিতে পারিল না এইরূপভাবে ) দ্বারক।২ প্রবি্ঃ (ছ্বারকায় প্রবেশ করিলেন ) || ৪ || 
জন1; ( জনগণ ) দূরাৎ (দূর হইতে ) তং বিলোক্য ( তাহাকে দর্শন করিয়া ) তেজ মুষ্টুষ্টয়ঃ ( তাহার তেজে 
দৃষ্টিহীন হইল ) সুর্ধ্যশঙ্গিতাঁঃ [ চ সন্তঃ] (এবং “ক্ধাদেব শ্বয়ং আগমন করিয়াছেন” এইরূপ শঙ্কান্বিত হইয়া) অক্ষৈঃ 
দীব্যতে ভগবতে ( পাশা-ক্রীড়ায় নিরত ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে ) শশংস্থঃ (নিবেদন করিল )॥| ৫ || 
নারায়ণ! (হে নারায়ণ!)  শঙ্খচক্রগর্দাধর। (হে শঙ্খ-চক্র-গদা-পঞ্ধারিন) দামোদর! (হে 
দামোদর ! ) অববিন্দার্ম! (হে কমললেচন 1) গোবিন্দ! (হে গোবিন্দ! ) যছুনন্দন! (হে যছুনন্দণ ! ) তে নমঃ 
অস্ত( আপনাকে নমঙ্কার )। জগত্পতে! (হে জগৎপতে । ) এষঃ তিগ্যগ্ঃ সবিতা ( এই তীক্ষকিরণশালী সুর্ধযদেব ) 
গভস্তিগক্রেণ ( কিরণজালের দ্বার] ) নৃণাং ( মন্য্যগণের ) চক্ষ ংসি মু্খন্‌ (দৃষ্টিশক্তি হরণ করতঃ ) ত্বাং দিক্ষুঃ( আপনাকে 
দেখিবার ইচ্ছায় ) আয়াতি ( আগমন করিতেছেন ) || ৬-৭ || 
অন্ুুবা্__শুকদেব বলিলেন-_ন্ুষ্যদেব নিজভক্ত সত্রীজিতের প্রভূ হইলেও প্রসন্ন হইয়।৷ তাহার 
সখার ন্যায়ই ছিলেন । তিনি পরিতুষ্ট হইয়! সত্রাজিতকে স্যমস্তক মণি প্রদান করেন ॥ ৩॥ হে রাজন্‌! 
সত্রাজিত সেই মণি কণ্ঠে ধারণ করিয়া মণির ভেজে স্ূর্ধ্ের ন্যায় দীপ্রিশালী হইয়া ছ্বারকায় প্রবেশ করিলেন। 
কেহই তাহাকে সত্রাজিত বলিয়৷ বুঝিতে পাঁরিল না ॥ ৪ ॥ জনগণ দূর হইতে তাহাকে দর্শন*.করিয়া তাহার 
তেজে দৃষ্টিহীন হইয়া পড়িল এবং “ন্ূ্ধ্যদেব স্বয়ং আঁগম্ন করিয়াছেন” এইরূপ শঙ্কা করিয়। .পাশাক্রীড়ারও 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে এইরূপ নিবেদন করিল ॥ ৫ ॥ হে নারায়ণ! হে শঙ্খ-চক্র-গদা-পদ্মধারিন্‌! 
হে দামোদর! হে কমললোচন ! হে গোবিন্দ! হে যছুনন্দন! আপনাকে নমস্কার । ;হে জগংপতে! 
এই তীক্ষ কিরণশালী ন্্যদেব স্বীয় কিরণজালের দ্বারা জনগণের দৃষ্টিশক্তি হরণ করতঃ আপনাকে 
দেখিবার ইচ্ছায় আগমন করিতেছেন ॥ ৬-৭ ॥ 
প্রীধর-_-তক্তস্য সত্রাজিতঃ কুর্ধ্য: স্বাম্যপি সখেবাসীদিত্যর্থঃ ॥ স চ তুষটন্তন্মৈ স্যমন্তকং নাম মণিং প্রাদাং 


প্রাঁতঃ নিগ্ধঃ || ৩।। নোপলক্ষিওঃ সত্রাজতোহস।বিত্যবিজ্ঞাতঃ || ৪ || 


জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৭১ 


নম্বপিচ্ছন্তি তে মার্গং ত্রিলোক্যাং বিবুধ্ষভাঃ | 
জঞাত্বাদ্য গৃঢং যদুষু দরষট্ং তবায়াত্যজঃ প্রভো । ॥ ৮|| 


শ্ীশ্তক উবাচ 


নিশম্য বালবচনং প্রহস্যানুজলোচনঃ। 

প্রাহ নাসৌ রবিদ্দেবঃ সত্রাজিন্মণিন। জ্বলন্‌ | ৯ ॥| 
সত্রাজিৎ স্বগৃহং শ্রীমৎ কৃতকৌতুকমঙ্গলম্‌ : 
প্রবিষ্ট দেবসদনে মণিং বিপ্রৈন্যবেশয়ৎ ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়- গ্রভো! ' হে প্রভো !) বিবুধর্ষভাঃ ( দেব্রেষ্টগণ ) ত্রিলোক্যাং ; ভ্রিপোকের মধো ) তে মার্গ আপনার 
অবস্থিতি ) অহ্িচ্ছন্তি নন ( অন্বেষণ করিয়া থাকেন )। অজ: (্ধ্যদেব ) ত্বা যদুষু গুঢং জ্ঞাত্ব। ( আপনাকে ধদৃকুলে 
লুক্কায়িত জানিতে পারিয়া) অন্য (আজ) ত্বা ( আপনাঁকে ) ্রঈম (দর্শন করিবার নিনিত্ত ) আয়াঁতি 
( আসিতেছেন ) || ৮ || * 

শ্রীশুকঃ উবাচ ( শুকর্দেব বলিলেন) | হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! | অন্ুজলোচন: ' কমললোচন আীকষ্ণ ) 
বালবচনং নিষম্য ( অজ্ঞ জনগণের তাদুশ বাক্য শ্রবণ করিয়া! ) প্রহসা ( হাপ্য করতঃ) (প্রাহ বলিলেন)--অসৌ রবিঃ দেবঃ 
ণ ( ইনি কুধ্যদেব নহেন ), মণিনা জলন্‌ সত্রাজিৎ ( স্যমন্তক মণির কিরণে দীপ্যমান সত্াজিত )|| ঈ || 

[ হে রাজন্‌] সত্রাজিৎ (সত্মাজিত) রুতকৌতুকমঙ্গলং ( মণিপ্রাপ্তির উত্সব হেতু যাহাতে মাঙ্গলিক অনুষ্ঠান 
সম্পন্ন করা হইয়াছে, তাদৃশ ) শ্রীমন্তং (শ্রীসম্পন্ন ) স্বগৃহং ( নিজগুহে ) প্রবিষ্ঠ প্রেবেশ করিয়া ) বিপ্রৈঃ (ত্রাঙ্গণগণের দ্বারা) 
দেবলদনে ( দেবগুহে ) মণিং হ্যবেশয়ৎ ( সেই স্যমন্তক মণি স্থাপন করাইপেন ) || ১০ || 


অন্ুবাদ-_হে প্রভে। ! দেবশ্রেষ্ঠগণ ত্রিলোকের মধ্যে আপনার অবস্থিতি অন্বেষণ করিয়া থাকেন । 
আপনি যছুকুলে নুকাইয়া রহিয়াছেন জানিতে পারিয়া আজ স্র্ধদেব আপনাকে দর্শন করিবার নিমিত্ত 
আগমন করিতেছেন | ৮ ॥ শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! কমললোচন শ্রীকৃষ্ণ অজ্ঞ 
জনগণের তাদৃশ বাকা শ্রবণ করিয়া হাস্য করতঃ বলিলেন_ ইনি সৃর্য্যমদব নহেন; ইনি স্যমস্তক মণির 
কিরণে দীপ্যমান সত্রাজিত ॥ ৯॥ হে রাজন্! মণিপ্রাপ্তির উৎসব হেতু সত্রাজিতের গৃহে মাঙ্গলিক 
অনুষ্ঠান সম্পন্ন কর! হইয়াছিল। সত্রাজিত তাদৃশ শ্রীসম্প্ন নিজগৃহে প্রবেশ করিয়া ব্রাহ্মণগণের দ্বারা 
দেবগৃহে সেই স্যমন্তক মণি স্থাপন করাইলেন ॥ ১০ ॥ 


ভ্রীধর__দীব্যতে ক্রীড়তে। স্য্যোহয়মিতি শঙ্কিতাঃ সন্তঃ কথয়ামাহরিতি ॥॥ ৫ || সুর্য, নমন্ধীরার্থমাগতং 
কল্যিত্বা উদ্রিক্রভীনাং সম্বোধনানি নারায়ণেত্যাদীনি || ৬॥| গভন্তিচক্রেণ রশ্মিজালেন মুষন্‌ প্রতি্নন। তিগ্মগুঃ 
তিগ্ান্তীক্ষ। গাব! রশায়ো যস্য সঃ || ৭|| নচেদদমঘটমানমিত্যাহঃ__নন্বিতি | অন্িচ্ছন্তি মৃগয়ন্তে। অজঃ কুধ্যঃ|| ৮ ॥ 
বালানাম্‌ অজ্ঞানাং বচনম্, জলন্‌ বিদ্যোতমানঃ॥ ৪ || কৃতানি কৌতুকেনোতপবেন মঙ্গলানি মন্টিস্ত ! বিপ্রেঃ 
কৃত || ১০।। 


৭২ আীমন্ভীগবতম্-__দশমঃ স্বন্ধ; ষট্পঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


দিনে দিনে স্বণ্ভীরানষ্টৌ স স্জতি প্রভো !। 
দুতিক্ষ-মার্ধ্যরিষ্টানি সর্পাধিব্যাধয়োইশুভাঃ ॥ 

ন সস্তি মায়িনস্তত্র যত্তরাস্তেইভ্যঙ্চিতো! মণিঃ ॥ ১১ ॥ 
স যাচিতো। মণিং কাপি যছুরাজায় শৌরিণ! | 
নৈবার্থকামুক: প্রাদাদ্যাচঞাভঙ্গমতর্কয়ন্‌ ॥ ১২ || 
তমেকদ! মণিং কণ্ঠে প্রতিমুচ্য মহাপ্রভম্‌ । 

প্রসেনে হয়নারুহা মুগয়।ং ব্যচরদ্ধনে ॥ ১৩ ॥ 


অন্বয়__প্রভো! (হে রাজন্!) সঃ (এ মণি) দিনে দিনে ( প্রতিদিন ) অষ্ট স্বর্ণভারান্‌ স্জতি (আট ভার 
স্বর্ণ প্রদব করিত)। মণিঃ (দেই মণি) যর (যেস্থানে) অভ্যচিতঃ আস্তে ( পূজিত হইয়া অবস্থিত থাকে ), তত্র 
( সেই স্থানে ) ছৃতিক্ষমার্য্যরিষ্টানি ( দুভিক্ষ, অকালমৃত্যু, অমঙ্গল ), সর্পাধিব্যাধয়ঃ (সর্পভয়, মনঃপীড়া, দেহপীড়া,) অশ্ভাঃ 
( অন্যান্য দুঃখের কারণ ) মায়িনঃ [ চ] (ও কপটাচারিগণ ) ন সন্তি ( বর্তমান থাকিতে পারে না) ১১ || 

কাপি (কোনও সময়ে ) শোরিণা ( ভগবান, শ্রীকষ্ণ) যছুবাজায় ( যদুরাজ উগ্রসেনের নিমিত্ত ) সঃ (সত্রাজিতের 
নিকটে ) মণিং যাচিতঃ ( সেই স্যমস্তক মণি প্রার্থনা করিয়াছিলেন ), অর্থকামুকঃ [ সঃ তু] (কিন্ত অর্থলোলুপ সত্রাজিত ) 
যাচঞাভগম্‌ অতর্কয়ন্‌ ( ভগবদ্যাচ ঞা-ভর্গবিষয়ে কোনরূপ চিন্তা না করিয়া ) | শ্রীকুষ্ণায় মণিং ] ( ভগবান, শ্রীকৃষ্ণকে 
মণি) ন এব প্রাদাৎ (প্রদান করেন নাই )।| ১২।। 

একদা ( একদিন ) প্রসেন: ( সত্রাজিতের ভ্রাতা প্রসেন ) মহাপ্রভং তং মণিং ( অতিশয় দীপ্তিশালী সেই 
স্যমন্তক মণি ) কণ্ঠে গ্রতিমূচ্য ( কণ্ঠে ধারণ করিয়া! ) হয়ম্‌ আরুহা ( অশ্বে আরোহণ করতঃ ) বনে মুগয়াং ব্যচরৎ ( বনমধ্যে 
মগয়৷ করিতে গমন করিলেন )।। ১৩।। 


অনুবাদ-_হে রাজন্! স্যমস্তক মণি প্রতিদিন আট ভার স্বর্ণ প্রসব করিত। সেই মণি যে 
স্থানে পুজিত হইয়। অবস্থিত থাকে, সেই স্থানে কখনও ছুভিক্ষ, অকাল মৃত্যু, অমঙ্গল, সর্পভয়, মনঃগীড়া, 
দেহগীড়া, অন্যান্য ছুঃখকারণ এবং কপটাচারিগণ বর্তমান থাকিতে পারে ন। ॥ ১১।॥| কোনও সময়ে 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ, যছুরাজ উগ্রসেনের নিমিত্ত সত্তরাজিতের নিকটে সেই স্যমন্তক মণি প্রার্থনা করিয়াছিলেন 
কিন্তু অর্থলোলুপ সত্রাজিত যা5এ[-ভঙ্গ বিষয়ে কোনরূপ চিন্ত! ন! করিয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে মণি প্রদান 
করেন নাই।। ১২॥ একদিন সত্রাজিতের ভ্রাতা প্রসেন অতিশয় দীন্তিশালী সেই স্যমন্তক মণি কে ধারণ 
করিয়া অশ্বে আরোহ্‌ণ করতঃ বনমধ্যে মৃগয়া৷ করিতে গমন করিলেম ॥ ১৩। 
ভ্রীধর-_স মণিঃ স্বর্ণভারান্‌ শজতি। ভারপ্রমীণধচ,__চতুভিব্রীহিভিগ্র৪ঃ গুধ্কান্‌ পঞ্চ পণঃ পণান্‌। অক্টো 
ধরণমষ্টট চ কর্ষ স্তাংস্চতুরঃ পলম্‌। তুলাং পলশতং প্রানুর্তারঃ স্যাদ্বিংশতিস্তলা৷ ইতি। মারী নাম অকালমৃত্যু: 
অরিষ্টমুপন্দ্রবম্, অস্তভা ছুঃখহেতবঃ|| ১১॥| ক্কাপি কদাচি। অনেন ভগবত্যসমপ্ণয স্বয়মগ্রভোজিনঃ সর্ববানিষ্ট- 
নিবর্তকমপানিষ্টহেতুরেব ভবতীতি স্চিতম্‌॥| ১২ তদের দর্শয়িতুমাহ--তমেকদেতি। প্রতিমুচ্য বন্ধ, গ্রসেনঃ 
সত্রাজিদ্ত্রাতা || ১৩।। 


স্তামস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৭৩ 


গ্রসেনং সহয়ং হত্বা। মণিমাচ্ছিগ্ কেশরী | 

গিরিং বিশন্‌ জান্ববতা নিহতো। মণিমিচ্ছতা |॥ ১৪ ॥ 
সোহপি চক্রে কুমারস্থ মণিং ক্রীড়নকং বিলে । 
অপশ্যন্‌ ভ্রাতরং ভ্রাতা সত্রাজিৎ পধ্যতপ্যত ॥ ১৫ ॥ 
প্রায়; কৃষ্ণেন নিহাতো। মণিগ্রীবো বনং গতঃ | 

ভ্রাতা মমেতি তচ্ছত্বা কর্ণে কর্ণেইজপন্‌ জনাঁঃ ॥ ১৬ ॥। 
ভগবাংস্তহৃপশ্রুত্য দুর্যশো লিপ্তমাত্মনি। 

মাং প্রসেনপদবীমন্বপগ্ঠত নাঁগরৈঃ ॥ ১৭ || 


অন্বয় -[ তদা ] ( তখন )[ কশ্চিং ] কেশরী (কোনও এক সিংহ) সহয়ং প্রসেনং হত্বা ( অশ্বের সহিত প্রসেনকে 
বধ করিয়া) মণিম্‌ আচ্ছিগ্চ (এ স্ামন্তক মণি আকর্ষণ করিয়া লইয়া ) গিরিং বিশন্‌ ( পর্ধ্বতে প্রবেশ করিতে থাকিলে ) 
মণিম ইচ্ছত। জাম্ববতা ( মণিগ্রহণাভিলাষী জাগ্বব|ন্‌ কর্তৃক ) নিহতঃ ( নিহত হইল )।| ১৪ || 

সঃ অপি ( অতঃপর সেই জান্ববানও ) [ মণি লইয়৷ ] বিলে [ গত্বা ] (গুহায় গমন করিয়া) মণিং ( মণি/টিকে ) 
কুমারস্য ক্রীড়নকং চক্রে (স্বীয় পুত্রের ক্রীড়াসামগ্রী করিয়া দ্িলেন)। ভ্রাতরম্‌ অপশ্ঠন্‌ ( এদিকে ভ্রাতা প্রসেনকে 
দেখিতে ন! পাইয়। ) ভ্রাতা সত্রাজিৎ ( তাহার ভ্রাতা সত্ত্রাজিৎ) পধ্যতপ্যত ( পরিতাঁপ করিয়া বলিতে লাগিলেন )-__-মম 
ভ্রাতা ( আমার ভ্রাতা প্রসেন ) মণিগ্রীবং বনং গতঃ (স্যমগ্তক মণি কে ধারণ করতঃ বনে গমন করিয়াছে )।| ১৫ ॥ 

প্রায়; (বোধ হয়) কৃষ্জেন নিহতঃ ইতি (শ্রীকৃষ্চকর্তকই নিহত হইয়ছে )। জনাঃং ( জনগণ ) তৎ শ্রত্া 
( সত্তাজিতের এরূপ খেদোক্তি শ্রবণ করিয়া ) কর্ণে কর্ণে অপন্‌ ( কাণাকাণি করিতে লাগিল) | ১৬ ॥ 

ভগবান্‌। ভগবান্‌ শ্রুরুষ্ণ ) ত₹ উপশ্রত্য (লোকমুখে তাহ। শ্রবণ করিয়া) আত্মনি লিপ্ুং দূর্ধশঃ (নিজ বিষয়ে 
অপবাদ) মার্টুৎ (অপনোদন করিবার জন্য ) নাগরৈঃ ( নগরবাসী জনগণের স'হত ) প্রসেনপদবীম্‌ অন্বপগ্ভত (প্রসেনের 
গমনমার্গ অনুসরণ করিলেন ) || ১৭ || 


অনুবা--হখন কোনও এক [সংহ অশ্বের সহিত প্রসেনকে বধ করিয়। মণি লইয়। পর্ববতে 
প্রবেশ করিতে থাকিলে জাম্ববান্‌ সেই মণিগ্রহণে অভিলাষ! হুইয়! সেই সিংহকে বধ করিলেন ॥ ১3 ॥ 
অতঃপর সেই জাম্ববান্ও মণি লইয়। গুহায় গমন করতঃ মণিটিকে স্বীয় পুত্রের ক্রীড়াসামগ্রী করিয়া 
দিলেন। এদিকে ভ্রাতা প্রসেনকে দেখিতে না পাইয়! তাহার ভ্রাতা সত্রাজিত পরিতাঁপ ক্রিয়৷ কহিলেন-_ 
(শ্রীকৃষ্ণ পুর্বে এই মণি প্রার্থনা করিয়াছিলেন ; তখন আমি তাহাকে মণি প্রদান করি নাই ) আমার 
জাতা গ্রসেন কণ্ঠে মণি ধারণ করতঃ বনে গমন করিয়া বোধ হয় শ্রীকৃষ্ণের হস্তেই নিহত হইয়াছে । 
তখন জনগণ সত্রাজিতের এরূপ খেদোক্তি শ্রনণ করিয়া কাণাকাণি করিতে লাগিল ॥ ১৫-১৬ ॥ 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ লোকমুখে তাহা শ্রবণ করিয়া নিজের অপখাদ আপনোদন করিবার জন্য নগরবাসী জনগণের 
সহিত গ্রসেনের গমনমার্গ অন্ুনরণ করিলেন ॥ ১৭ ॥ 





প্রীধর _আছ্িন্ আকুত্ত গৃহীত্বা || ১৪-১৫ || 


ভাঃ ৪র্থ--১০ 


৭8 শ্রীমষ্ভাগবতম্‌-_-দশম; ক্বন্ধ; ষট্‌পঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


হতং প্রসেনমস্থঞ্চ বীক্ষ্য কেশরিণ! বনে । 

তথ্চাব্রিপৃষ্ঠে নিহতমৃক্ষেণ দদৃশত্জনাঃ ॥ ১৮ ॥ 
খক্ষরাজবিলং ভীমমন্ধষেন তমসাবৃতম। 

একো বিবেশ ভগবানবস্থাপ্য বহিঃ প্রজাঃ ॥ ১৯ ॥ 
তত্র দৃষ্বা মণিশ্রেষ্ঠং বালক্রীড়নকং কৃতম্‌। 

হর্ত,ং কৃতমতিস্তন্মি্নবতস্থেইর্ভকাস্তিকে ॥ ২০ ॥ 
তমপূর্ববং নরং দৃষ্টা ধাত্রী চুক্রোশ ভীতবৎ | 
তচ্ছ,ত্বাভ্যদ্রবং ত্রুদ্ধো জাম্ববান্‌ বলিনাং বর; ॥ ২১ ॥ 
স বৈ ভগবতা তেন যুষুধে স্বামিনাত্মনঃ | 

পুরুষং প্রাকৃতং মত্বা কুপিতো নামুভাববিৎ ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়-[ তে] জনাঃ (সেই সকল নাগরিক) [ ইতস্ততঃ অন্বেষণ করিয়া ] বনে ( বনমধো ) কেশরিণ! হুতং 
গ্রুসেন অশ্বং চ (সিংহ কর্তৃক নিহত প্রসেন ও অশ্বকে ) বীক্ষা (দর্শন করিয়া ) অদ্রিপৃষ্টে ( পর্বতোপরি ) খক্ষেণ নিহতং 
তং চ ( জাম্ববান্‌ কর্তৃক নিহত সেই পিংহকে ও ) দদৃশ্তঃ ( দেখিতে পাইল ) || ১৮ ॥| 

[ অথ] (অনন্তর ) তগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রকষ্ণ ) প্রজাঃ ( জনগণকে ) বহিঃ অবস্থ।প্য (বা:হরে রাখিয়া ) একঃ 
( একাকী ) অদ্ধেন তমসা আবৃত্তং (নিবিড় অন্ধকারে আচ্ছন্ন ) ভীমম্‌ ( ভয়ানক ) খরক্ষরাজধিলং ( ভল্লংকরাজ জান্ববানের 
গুহামধ্যে ) বিবেশ (প্রবেশ করিলেন )।। ১৪ || 

[ ভগবান্‌] (তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) তত্র (তথায়) মণিশ্রেষ্ং ( মণিশ্রেষ্ঠ স্মন্তক ) বালক্রীড়নকং কৃত 
দৃষ্টাী ( বালকের ক্রীড়ার সামগ্রী করা হইয়াছে দেখিয়া) [ তং] হর্তং রুতমতিঃ ( তাহা গ্রহণ করিতে ইচ্ছা করিয়া) 
তম্মিন্‌ অর্ভকাস্তিকে অবতস্থে (সেই বালকের নিকটে গমন করিলেন )।| ২৭ || 

[তদা] (তখন ) ধাত্রী (ধাত্রী) তম্‌ অপূর্বং নরং ( সেই অদুষ্টপূর মনুষ্যুকে ) দুষ্ট (দর্শন করিয়া ) ভীতবৎ 
চুক্রোশ ( ভীতার হ্যায় চীৎকার করিয়! উঠিল )। তৎ শ্রত্বা ( তাহা শ্রবণ করিয়া ) বলিনাং বরঃ জান্ববান্‌ ( বলশালিগণের 
শ্রেষ্ঠ জাম্ববান্‌) ক্রুঃ [ সন্‌ ] (ক্রুদ্ধ হইয় ) অভ্যদ্রবৎ ( দৌড়াইয়া আমিলেন )।। ২১ | 

নানভাববিৎ (জান্ববান্‌ ভগবান্‌ শ্ররুষ্ণের প্রভাব জাঁনিতেন না, স্ৃতরাং) সঃ বৈ (তিনি) ঝুপিতঃ 
[ লন্] (ক্রুদ্ধ হইয়া) [তং] ( ভগবান্‌ শ্রীকষণকে ) প্রাকৃত পুরুষং মত্ব। (প্রাকৃত পুরুষ মনে করিয়৷ ) আত্মনঃ স্বামিনা 
তেন ভগবতা [ সহ ] ( নিজের প্রস্থ সেই ভগবানের সহিত ) যুযুধে (যুদ্ধ করিতে প্রবৃন্ত হইলেন )।। ২২ | 


অনুবাদ্__সেই সকল নাগরিক ইতস্ততঃ অন্বেষণ করত; বনমধ্যে সিংহকর্তৃক নিহত প্রমেন ও অশ্বকে 
দর্শন করিয়া পরে পর্ববতোপরি জান্ববান্‌ কর্তৃক নিহত সেই সিংহকেও দেখিতে পাইল ॥ ১৮ ॥ অনস্তর 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সঙ্গিগণকে বাহিরে রাখিয়। একাকী ভয়ানক ও নিবিড় অন্ধকারে আচ্ছন্ন ভল্ল,করাজ জান্ববানের 
গুহামণ্যে প্রবেশ করিলেন ॥ ১৯ ॥ গুহামধ্যে প্রবেশ করিয়া তিনি তথায় মণিশ্রেষ্ঠ স্তমস্তক বালকের 
ক্রীড়ার সামগ্রী কর! হইয়া" দেখিতে পাইয়া তাহা গ্রহণ করিতে ইচ্ছ! করিয়া সেই বালকের নিকট গমন 
করিলেন ॥ ২০॥ তখন ধাত্রী সেই আনৃষ্টপুরর্ব মনুষ্যকে দর্শন করিয়া ভীতার ন্যায় চীৎকার করিয়া উঠিল। 
তাহা শ্রবণ করিয়া বলশালিগণের শ্রেষ্ঠ জান্ববান্‌ ক্রুদ্ধ হইয়৷ দৌড়াইয়! আসিলেন ॥ ২১॥ জান্ববান্‌ 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের প্রভাব জানিতেন না, সুতরাং ক্রুদ্ধ হইয়া তাহাকে প্রাকৃত পুরুষ মনে করিয়া নিজের 
প্রভূ সেই ভগবানের সহি যুদ্ধ করিস প্রবৃত্ত হইলেন ॥ ২২ ॥ 


প্রীধর _ অজপন্‌ উপাংশ্ড অবে।চন্‌ || ১৬২২ ॥| 


স্যমস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৭৫ 


দন্যযুদ্ধং নুতুমুলমুভয়োবিবজিগীষতোঃ | 
আয়ুধাশ্ম-দ্রমৈর্দোভিঃ ক্রব্যার্থে শ্যেনয়োরিব ॥ ২৩॥ 
আসীং তদষ্টাবিংশাহমিতরেতরমুষ্টিভিঃ | 
বজ্বনিষ্পেষপরুষৈরবিশ্রামমহনিশম্‌ ॥ ২৪ ॥ 
কৃষ্ণমুগ্িবিনিষ্পাতনিশ্পিষ্টাঙ্গোরুবন্ধানঃ | 

ক্ষীণসত্বঃ শ্বিশ্নগাত্রস্তমাহাতীব বিস্মিত; ॥ ২৫ ॥ 

জানে ত্বাং সর্ববভূতানাং প্রাণ ওজঃ সহো৷ বলম্‌। 

বিষণ পুরাণপুরুষং প্রভবিষ্ণুমধীশ্বরম্‌ ॥ ২৬ ॥ 


অন্বয়_ক্রব্যাথে শ্রেনয়োঃ ইব (মাংসখণ্ডের নিমিত্ত শ্ঠেনপক্ষিদ্বয়ের যেরূপ ছন্দযুদ্ধ হয়, সেইরূপ ) বিজিগীষতোঃ 
উভয়ে[: ( জয়াভিলাষী শ্রীকু্চ ও জাম্ববানের ) আযুধাশ্মপ্রমৈঃ দোভিঃ (অস্ত, প্রস্তর, বৃক্ষ ও বাহুর দ্বারা ) স্ৃতুমূলং 


ন্দযুদ্ধম্‌ [ অভূৎ | ( ঘোরতর দন্দযুদ্ধ আরম্ভ হইল )॥ ২৩ || 

বন্্রনিশ্পে-পরুষৈঃ ( বগ্রঘাতের ন্যাঁয় কঠোর ) ইতরেতরমুদ্ীভিঃ ( পরস্পরের মুষ্ট্যাঘাতের ছ্ব/রা) অষ্টাবিংশাহম্‌ 
( অষ্টাবিংশতি দিবস ) অহনিশম্‌ ( দিনরাত্রি ) অবিশ্রমং ( অবিশ্রান্ত ) তৎ আসীৎ (সেই দন্বযুদ্ধ হইল )|| ২৪ || 

[ অথ জান্ববান্‌] কৃষ্ণুষ্টিবিনিষ্পাতনিপিষ্টাঙ্গোরুবন্ধনঃ ( অবশেষে তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের মৃষ্ট্যাঘাতে জাম্ববানের 
অঙ্গের সুদৃঢ় বন্ধন শিথিল হইয়া পড়িল ), ক্ষীণসত্বঃ ( বল ক্ষীণ হুইয়৷ পড়িল ) স্বিব্নগাত্রঃ (৪ গাত্র ঘর্মান্ত হইল, এই 
অবস্থায় তিনি) অতীব বিশ্মিতঃ [চ সন্] (অতিশয় বিল্ময়ান্থিত হইয়া) তম আহ (ভগবান, শ্রীরুষ্কে 
কহিলেন )।| ২৫ || 

প্রাণ! (হে ভক্তব্লল!) [অহং] (আমি) ত্বাং ( আপনাকে ) পুরাণপুকুষং (বিশ্বকারণ পুরাণ- 
পুরুষ ), সব্বভূতানাং ওজঃ সহঃ বলং ( সব্ভুতের ইন্দ্রিয়, হৃদয় ও দেহের সামধ্যন্বরূপ ) প্রভবিষুম্‌ অধীশ্বরং ( এবং সর্বব- 
শক্তিমান্‌ অধীশ্বর ) ৰিঞং জানে ( বিষু, বলিয়া জানিতে পাবিলাম ) ॥ ২৬ || 


অন্ুবাঁ্__মাংসখণ্ডের নিমিত্ত শ্যেনপক্ষিদ্ধয়ের যেরূপ দন্দধুদ্ধ হয়, সেইরূপ জয়াভিলাষী শ্রীকৃষ্ণ ও 
জান্ববানের অস্ত, প্রস্তর, বৃক্ষ ও বাহুর দ্বারা ঘোরতর ছন্দযুদ্ধ আরম্ভ হইল ॥ ২৩॥ বজ্রাঘাতের ন্যায় 
পরস্পরের কঠোর মুষ্ট্যাঘাতের দ্বারা অষ্টাবিংশতি দিবস দিবারাত্র অবিশ্রীস্ত সেই ছন্ছযুদ্ধ হইল ॥ ২৪ ॥ 
অবশেষে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের ুষ্ট্যাঘাতে জান্ববানের অঙ্গের সুদৃঢ় বন্ধন শিথিল, ও বল ক্ষীণ হইয়া পড়িল 
এবং গাত্র ঘর্মাক্ত হইল; তখন তিনি অতিশয় বিশ্ময়ান্িত হইয়া! ভগবান প্রীকৃঞ্ণকে কহিলেন ॥ ২৫ ॥ 
হে ভক্তবংসল ! আমি আপনাকে বিশ্বকারণ পুরাণপুরুষ, সর্ধবভৃতের ইন্দ্রিয়, হৃদয় ও দেহের সামর্থ্যস্বরূপ 
এবং সর্ধ্বশক্তিমান, অধীশ্বর বিষণ, বলিয়া জানিতে পারিলাম ॥ ২৬ ॥ 

প্ীধয়- ক্রব্যার্থে আমিযার্থে।| ২৩ ॥ অষ্টাবিংশাহম্‌ অষ্ট চ বিংশতিশ্চ অহানি দ্িনানি যণ্মি্তদষ্টাবিংশাহম্‌। 


বিংশতিশবে তিলোপ আর্ধ:ঃ। বস্ত্ত নিষ্পেষো নির্ঘাতন্তঘ পরুষৈনিষ্বৈঃ ॥২৪॥ প্রীরুফ্দ্য মুষ্রীনাং 
বিনিষ্পাতৈরাঘাতৈনিশপিষ্টানি ঈথানি অঙ্গানামূরণি বন্ধনানি যদ্য সঃ | ২৫ | 


খ প্রীমদ্ভাগবতম্‌-_ দশম; স্বন্ধ; ষট্পঞ্চাশকুমোহধ্যায়ঃ 


তং হি বিশ্বস্থজাং অক্টা শ্বজ্যানীমপি যচ্চ সং। 

কাল; কলয়তামীশ; পর আত্ম তথাত্মনাম্‌ ॥ ২৭ ॥ 
যস্তেষছুৎকলিত-রোষকটাক্ষমো ক্ষৈর্ববত্ণদিশৎ ক্ষুভিতনব্র-তিমিঙ্গিলোহক্কিঃ | 
সেতুঃ কৃতঃ স্বযশ উজ্জ্বলিতা ৮ লঙ্কা রক্ষ;ঃশিরাংসি ভূবি পেতুরিষূক্ষতাঁনি ॥ ২৮ ॥ 


অন্থয়-ত্বং হি (আপনিই ) বিশ্বহুজীং অষ্টা ( মহদাদি বিশ্বকারণসমূহের শিশ্মাতা অথাৎ আপনিই বিশ্বের 
নিমিত্তকারণ ); হ্জ্যানাং যৎ পৎ (মহদাদি হ্ পদার্থসমুহের মাহা উপাদানকারণ ), [ ত্ ] অপি চ (তাহা) [ত্বম্‌ এব] 
অসি ( আপনিই ) কলয়তাং [ কালানাং ] কালঃ ( বিনাশকারী কাললমূহের কাল ), [ ত্বম এব ] ( আপনিই ) পরঃ 
ঈশঃ ( পরমেশ্বর ) তথা আত্মন।ম আত্ম৷ ( এবং জীবসমুহের অন্তর্ধ্যামী )|| ২৭॥। 

যস্য (রামাবতারে খাহার) ঈষছুৎকলিত-রোধকটাক্ষমোক্ষেঃ (কিঞ্চিৎ উদ্দীপিত রোষজনিত কটাক্ষ- 
পাতে) ক্ষভিতনক্র-তিমিঙ্গিলঃ অন্ধিঃ ( মকর, কুম্তীর প্রভৃতি গ্রাহ 'ও তিমিঙ্গিল প্রভৃতি মহামৎপ্য ক্ষৃভিত হইলে 
পরে সমু্ধ ) বর্ম আদিশৎ ( পথ প্রদান করিয়াছিলেন), তথাপি যেন তম্মিন] (তথাপি যিনি সেই সমুদ্রের উপরে) সেতুঃ 
কৃতঃ.( সেতু নিশ্মাণ করিয়াছিলেন ), স্বযশঃ [ কৃতম,] ( শ্বীয় যশ বিস্তার করিয়াছিলেন ) লঙ্কা চ উজ্জ্বলিতা ( ও লঙ্কাপুরী 
দ্ধ করিয়াছিলেন), [যস্য] হইযুক্ষতানি (যাহার বাণসমুহের দ্বারা ছিন্ন হইয়] ) রক্ষঃশিরাংসি (রাক্ষসরাজ রাবণের 
মন্তকলমূহ ) ভূবি পেতুঃ (ভূত্তলে নিপতিত হইয়াছিল ), [ তং ত্বাম, অহং জানে ] ( তাদুশ ভগবান্‌ আপনাকে আমি 
জানিতে পারিলাম ) | ২৮ || | 


অনুবাদ__আপনিই সহদাদি বিশ্বকারণসমুহের নিন্ীত। অর্থাং আপনিই বিশ্বের নিমিত্তকারণ ; 
মহদাদি স্থ্ট পদার্থসমূহের যাহা উপাদানকারণ, গাহাও আপনিই ; আপনিই বিনাশকারী কালসমূহের কাল; 
আপনিই পরমেশ্বর ও জীবসমূহের অন্তধ্যামী ॥ ২৭॥ রামাবতারে আপনার কিঞ্চিৎ উদ্দীপিত রোষজনিত 
কটাক্ষপাতে সমুদ্রের মকর, কুস্তীর প্রভৃতি গ্রাহ ও তিমিঙ্গিল প্রভৃতি মহামৎস্ত ক্ষু ভিত হইলে সমুদ্র 
আপনাকে পথ প্রদান করিয়াছিলেন, তথাপি আপনি সেই সমুদ্রের উপরে সেতু নিম্মীণ করিয়া স্বীয় যশ 
বিস্তার করিয়াছিলেন এবং লঙ্কাপুরী দগ্ধ করিয়াছিলেন। রাক্ষলরাজ রাবণের মস্তকসমূহ আপনার 
বাণসমূহের আঘাতে বিচ্ছিন্ন হইয়া ভূতলে নিপতিত হইয়াছিল, এতাদৃশ ভগবান, আপনাকে আমি জানিতে 
পারিলাম ॥ ২৮ ॥ 


শ্ীধর_পোকে কো বায়ং মত্তো বলীয়ানিতি বিশ্মিতঃ সন্‌ বিশ্ৃ্ঠাহ-_জানে ইতি। সর্বভূতানাং হঃগ্রাণন্তত 
যদোজঃ সহো বলঞ্ ইন্জিয়হায়দেহবলানি তৎ সর্ব, ত্বমিতাহং জানে । কথং তথাত্বমত আহ-বিষুদমিত্যাদি || ২৬ || 
পুরাণত্বে হেতুঃত্বং হীতি। শষ্ী নিমিত্তম্‌ ঘচ্চ সৎ উপাদানম্‌, অতঃ পুরাণম্‌। প্রভবিষ্ুত্বে হেতুঃ-_কাপ ইতি। 
অধীস্বরস্বমপ্যত এবেত্যাহ-_ঈশঃ পর ইতি। ন চ ওটস্থ ইত্যাহ-_আত্মনামাত্মেতি || ২৭ যত এবসতঃ অতো 
মমেইদৈবতং রঘুনাথ এব ত্বমিত্যাহ_যশ্তেতি। ঈষদুৎকলিত উদ্দীপিতো যো রোষস্তেন যে কটাক্ষমোক্ষান্ত্ৈঃ ক্ষৃভিতা 
লক্রা গ্রাহাস্তিমিঙ্গিলা মহামৎস্যান্চ যন্মিন সোহব্দত্ 'মা্গম আদিশৎ দত্তবান্, তথাপি তন্মিন্‌ যেন স্বয়া শ্বযশ এব 


লেতৃঃ কৃত, উজ্দ্বলিতা দগ্ধা চ লঙ্কা, য্োযুতিঃ ক্ষতানি ছিন্নানি রক্ষসো দশগ্রীবস্য শিরাংসি তুবি পেতুঃ স এব ত্বমিতি 
জানে ।। ২৮|। 


গ্যমস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ খ্৭ 


ইতি বিজ্ঞাতবিজ্ঞানমৃক্ষরাজানমচ্যুতঃ 

ব্যাজহার মহারাজ ! ভগবান্‌ দেবকীনুতঃ ॥ ২৯ ॥ 
অভিমুশ্ঠারবিন্দাক্ষ পাঁণিন! শঙ্করেণ তম । 

কৃপয়৷ পরয়৷ ভক্তং মেঘগম্ভীরয়। গিরা ॥ ৩০ ॥ 
মণিহেভোরিহ গ্রাঞ্চা বয়মৃক্ষপতে ! বিলম্‌। 
মিথ্যাভিশাপং প্রমুজনাত্মনো মণিনামুনা ॥ ১১ ॥ 
ইত্যুক্তঃ স্বাং ছুহিতরং কন্ঠাং জাম্বব তীং মুদা । 
অর্থণার্থং স মণিনা কৃষ্ণায়োপজহার হ ॥ ৩২ ॥ 


অন্থয়-_ মহারাজ! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। ) [ অনন্তর 1 অর ধিন্াাক্ষঃ ( কমললোচন ) দেবকীনতঃ ভগবান্‌ 
অচ্যুতঃ ( দেবকীনন্দন ভগবান শ্রীরষ্ণ ) ইতি বিজ্ঞাতবিজ্ঞানং ( পূর্বো রূপ তবজ্ঞানপ্রাপ্ত ) ভক্তং তম্‌ খঙ্ষরাজানং (তক 
সেই খক্ষরাজ জাস্ববান্‌কে ) শঙ্করেণ পাণিনা ( মঙ্গলজনক নিজহস্তের ছারা) অ'ভমৃশ্য ( স্পর্শ করিয়া ) পরয়া রুপয়া (পরম 
কুপায়) মেঘগন্ভীরয়া গিরা ব্যাজহার ( মেঘধবনির ন্যায় গভীর স্বরে বলিতে লাগিলেন )।1 ২৯-৩০ || 

ধক্ষপতে। (হে ঝক্ষরাজ!) বয়ং (আমরা) মণিহেতোঃ (স্যমন্তক মণির নিমিত্ত) বিলং 
প্রার্থাঃ (গুহাদ্বারে আগমন করিয়াছি)। | হম! ( আমি) অমুনা মণিনা (এ স্যমস্তক মণির দ্বারা) 
আত্মনঃ মিথ্যাভিশাপং প্রমুজন্‌ (নিজের মিথ্যা অপবাদ অপনোদন করিবার জন্য ) ইহ ( এই গুহামধ্যে ) [ প্রাপ্ত; ] 
(উপস্থিত হুইয়াছি )|| ৩১ | 

[ রাজন্‌! কৃষণেন ] ইতি উক্ত: (ছে রাজন! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কতৃক এইরূপ অভিহিত হইয়া) সঃ (সেই 
জাগ্ববান্‌) অর্হণার্থং (পুজা করিবার নিমন্ত) মুদ্রা (সানন্দে) মণিন! ( স্যমন্তক মণির সহিত ) কন্যাং ম্বাং দুহিতরং 
জাগ্ববতীং ( অবিবাহিতা স্বীয় কন্যা! জাঙ্গব এঁকে ) কৃষ্ণায় উপজহার হ . শ্রীকৃষ্ণের হস্তে সমপণ করিলেন )। ৩২ || 


অনুবাদ-_-হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! খক্ষরাজ জান্ববান্‌ পূর্ববোক্তরূপে ভগবন্তত্ব অবগত হইলে 
কমললোচন দেবকীনন্দন ভগবান গ্রীকৃঞ্ণ মঙ্গলজনক হস্তের দ্বার৷ সেই ভক্ত জান্ববানকে স্পর্শ করিয়া 
পরম কৃপায় জলদগন্ভীরম্বরে তাহাকে বলিতে লাগিলেন ॥ ২৯-৩০ ॥ 

হে খক্ষরাজ। স্যমন্তক মণির নিমিত্ত আমরা তোমার গুহাদ্ধারে আগমন করিয়াছি; 
আমি এ স্তমন্তক মণির দ্বারা নিজের মিথ্যা: অপবাদ দূর করিবার জন্য এই গ্রহামধ্যে উপস্থিত 
হইয়াছি || ৩১ ॥ হে রাজন ! ভগবান, শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক এইরূপে অভিহিত হইলে সেই জান্ববান ত্বাহাকে 
পূজা করিবার নিমিত্ত সানন্দে শ্ুমন্তক মণির সহিত নিজকন্তা জাম্থবতীকে তাহার হস্তে সমর্পণ 
করিলেন ॥ ৩২ ॥ 


ভ্রীধর-ইতি বিজাতং বিজ্ঞান যেন তম, বিজ্ঞানশবঃ করণসাধনঃ কর্মসাধনো বাং ঝক্ষরাজং 
্রত্যুক্তবান্‌ | ২৯-৩০ || বয়ং বহুবো৷ বিলছ্ারং প্রাপ্তাস্তত্র মিথ্যাভিশাপমমুনা, মণিনা প্রমৃজন্‌ ্রমাষ্টরম অহ্মন্তবিলমিহ 
প্রা ইত্যর্থঃ। ৩১ ॥। 


৭৮ শীমদ্ভাগবতম্-_ দশম: স্বন্ধঃ যট্পঞ্চাশত্তমোইধ্যায়ঃ 


অনৃষ্থা নির্গমং শৌরে; প্রবিষ্টম্ত বিলং জনাঃ। 

প্রতীক্ষ্য দ্বাদশাহানি ছুঃখিতাঃ স্বপুরং যযুঃ ॥ ৩৩ ॥ 
নিশম্য দেবকী দেবী রুক্িণ্যানকদুন্ুভিঃ | 

সুদে] জ্াতয়োইশোচন, বিলাৎ কৃষ্ণমনির্গতম. | ৩৪ ॥ 
সত্রাজিতং শপন্তস্তে ছুঃখিতা দ্বারকৌকসঃ | 
উপতস্তুশন্দ্রভাগাং হুর্গাং কৃষ্ণোপলব্য়ে ॥ ৩৫ ॥ 
তেষাস্ত দেঝযুপস্থানাৎ প্রত্যাদিষ্টাশিষা সহ। 

প্রাহুবর্বভৃব সিদ্ধার্থ; সদারো হর্ষয়ন, হরিঃ ॥ ৩৬ || 


অন্থয়__ জনা: (এদিকে গুহাদ্বারে অবস্থিত জনগণ ) বিলং প্রবিষ্টস্য শৌরেঃ ( গুহাপ্রবি শীরুষ্ণের ) নিযম্‌ 
অদুষ্ঠা (বহিরাগমন দেখিতে না পাইয়। ) দ্বাদশ অহানি প্রতীক্ষ্য (ছাদশ দিবস প্রতীক্ষা করিয়া) ছুঃখিতাঃ | সন্তঃ ] 
(দুঃখিত হইয়! ) শ্বপুরং যধুঃ ( নিজেদের নগরে প্রত্যাগমন ক'রল ) || ৩৩ ॥ 

কুষ্ণং বিলাৎ অনিগগতং নিশমা (এ সকল লোকের মুখে শ্রীকৃষ্ণ গুহা হইতে নিগত হন নাই শ্রবণ করিয়া) 
দেবকীদেবী ( দেবকীদেবী ), রুক্সিণী (রুঝিণী ), আনকছুন্পুভিঃ ( বহুদেব ), স্হদঃ জ্ঞাতয়ঃ [ চ] (হৃহদ্গণ ও 
জ্ঞাতিগণ ) অশোচন্‌ (শোক করিতে লাগিলেন ॥ ৩৩ || 

দ্বারকৌকসঃ তে (দ্বারকাবাসী তীহারা সকলে) ছুঃখিতাঃ সত্রাজিতং শপস্তঃ (ছুঃখিত হুইয়! সন্তাজিতকে 
অভিসম্পাত করতঃ ) কৃষ্টোপলবয়ে ( শ্ীকৃষ্৫প্রার্তির নিমিন্ত ) চন্দ্রভাগাং দুর্গাম্‌ ( চন্দ্রভাগা নামী দুর্গার ) উপতস্থঃ ( অচ্চনা 
করিতে লাগিলেন ) || ৩৫ || 

[ অনন্তর ] তেষাং তু (সেই দ্বারকাঁবাসিগণের ) দেবু[পস্থানাৎ ( দেবীপুজার স্থান হইতে ) প্রত্যাদদিষ্টাশিষ৷ সহ 
(দেবী তাহাদের প্রতি যে “শ্রীকুষ্ণকে দেখিতে পাইবে” এইরূপ আশীর্বাদ করিলেন, সেই আশীর্বঝাদের সঙ্গে লঙ্গেই) 
সিদ্ধার্থ; হরিঃ ( পূর্ণমনোরথ;ঃ ভক্ত ক্লেশহারী শ্রীকৃষ্ণ) লদারঃ (পত্বী জান্ববতীর সহিত) [তান] হ্্ধঘন্‌ প্রাছ্র্বস্বৰ 
(তথায় উপস্থিত হইয়। তাহাদের আনন্দ উৎপাদন করিলেন )|| ৩৬ || 


অনুবাদ--এদিকে গুহাদ্বারে অবস্থিত জনগণ গুহা প্রবিষ্ট শ্ীকৃষ্ণকে বহিগগত হইতে ন দেখিয়। দ্বাদশ 
দিবস তাহার প্রতীক্ষা করিয়া! রহিল; তথাপি তিনি বহির্গত না হওয়ায় তাহার! ছুঃখিত হইয়। নিজেদের নগরে 
ফিরিয়া আসিল ॥ ৩৩ | এ সকল লোকের মুখে শ্রীকৃষ্ণ গুহাহইতে নির্গত হন নাই শ্রবণ করিয়৷ দেবকীদেবী, 
রুক্িণী, বনুদেব, সুহাদ্গণ ও জ্ঞাতিগণ সকলেই শোক করিতে লাগিলেন ॥ ৩৪ ॥ তখন তাহারা ছ্বারকাবাসী 
সকলে হুঃখিত হইয়া সত্রাজিংকে অভিসম্পাত করতঃ শ্রীকষ্ণপ্রাপ্তির নিমিত্ত চন্দ্রভাগ! নামী হর্গাদেবীর 
অঞ্চন৷ করিতে লাগিলেন ॥ ৫ ॥ অনস্তর সেই দ্বারকাবাসিগণের দেবীপু্ধার স্থান হইতে দেবী তাহাদের 
প্রতি যখন “শ্রীকৃষ্ণকে দেখিতে পাইবে” বলিয়া আশীর্বাদ করিলেন, তখন সেই আশীর্বাদের সঙ্গে সঙ্গেই 
্যমস্তক মণি আনয়নরগা কার্ধ্য সাধন করিয়! তক্তক্লেশহারী ভগবান ্ীকৃঞ্ণ পত্ধী জাম্ববতীর সহিত তথায় 
উপস্থিত হইলেন এবং তাহাদের আনন্দ উৎপাদন করিলেন ॥ ৩৬ ॥ 


শ্ীধর _সহ মণিনা সমর্পয়ামাস || ৩২-৩৪ || শ্রীরুষ্প্রাপয়ে চন্ত্রভাগাং নাম দুর্গামভজন্‌ || ৩৫ || 


শ্বমস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৭৯ 


উপলভ্য হৃধীকেশং মৃতং পুনরিবাগতম্‌। 
সহ পত্য। মণিগ্রীবং সর্ব জাতমহোৎসবাঁঃ ॥ ৩৭ | 


সত্রাজিতং সমাহুয় সভায়াং রাজসন্নিধৌ। 
প্রাপ্িঞ্চাখ্যায় ভগবান, মণিং তন্যৈ স্তাবেদয়ৎ ॥ ৩৮ || 


স চাতিত্রীড়িতো রত্বং গৃহীত্বাবাজ্মুথস্ততঃ | 
অনুতপ্যমানে। ভবনমগম্ৎ স্বেন পাপঅনা ।! ৩৯ | 


অন্বয়_মৃতং পুনঃ আগতম্‌ ইব (মৃত ব্যক্ত পুনর/গত হইলে তাহাকে প্রাঞ্ধ হইয়া লেক যেরূপ আনন্দিত 
হয়, সেইরূপ ) [তদ|] (তখন) পত্বা। সহ (সন্ত্রীক ) মণিগ্রীবং হৃধীকেশং উপলভ্য (সামন্তকমণিধারী ভ্বধীকেশকে 
প্রাপ্ত হইয়া ) পর্বে [ এব ] জাতমহোত্সবাঃ [ আসন্‌1( সকলেই অিশয় আনন্দিত হইল )।| ৩৭।। 

[ অথ] (অনন্তর ) ভগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) সভায়াং ( মভামধ্য ) রাজসন্নিধো (রাজগণের সমীপে) 
জ্রাজিতং সমাহ্য় (সত্রাজিতকে আহ্বান করিয়া ) প্রাপ্তিং আখ্যায় চ ( এবং মর্ণপ্রাপ্ধির বিবরণ বর্ণনা করিয়া ) তশ্মৈ 
( তাহাকে ) মণি গ্বেদয়ৎ ( সেই স্যমন্তক মণি অর্পণ করিলেন ) || ৩৮ || 

[তা] সঃ চ (তখন সেই সত্রাজিতও ) অতিত্রীড়িতঃ অবাঙম্খঃ [চ সন্] (অতিশয় লঙ্দজিত ও 
অধোমুখ হুইয়া) রত্বং গৃহীত্বা ( মণি গ্রহণ করিয়া ) ম্বেন পাপআ্ান। অন্ৃতপ্মানঃ ( স্ামস্ক মণিবিষয়ে শ্রীকষ্ণের ঘাচ ঞা 
প্রত্যাখ্যান 'ও ভ্রাতৃবধ বিষয়ে তাহার উপরে মিথাপবাদ দিয়া যে অপরাধ করিয়াছেন, মেই নিজ অপরাধে অন্তাপ 
করিতে করিতে ) ততঃ ভবনম্‌ অগমৎ ( তথা হইতে নিজগৃহে গমন করিলেন )1| ৩৪ || 


অন্বা্-_মৃতব্যক্তি পুনরাগত হইলে তাহাকে প্রাপ্ত হইয়া লোক যেরূপ আনন্দিত হয়, সেইরূপ 
তখন সপত্বীক স্তমস্তকমণিধারী শ্রাকৃ্ণকে প্রাপ্ত হইয়। দ্বারকাবাসী সকলেই অতিশয় আনন্দিত হইল ॥ ৩৭ || 
অনস্তর ভগবান. শ্রীকৃষ্ণ সভামধ্যে রাজগণের সম'পে সত্রাজিংকে আহ্বান করিয়া এবং মণিপ্রাপ্তির 
বিবরণ বর্ণনা করিয়। তাহার হস্তে সেই স্যমস্তক মণি অর্পণ করিলেন . ৬৮ ॥ 


তখন সেই সত্রাজিংও অতিশয় লঙ্জিত ও অধোমুখ হইয়। স্যমস্তক মণি গ্রহণ করিলেন 
এবং স্তমস্তকমণির বিষয়ে শ্রীকৃষ্ণের যাচ্ছা প্রত্যাখ্যান ও ভ্রাতৃবধ বিষয়ে তাহার উপরে মিথ্যবপবাদ দিয়া যে 
অপরাধ করিয়াছেন, সেই নিজ অপরাধের কথা চিন্তা করিয়া অনুতাপ করিতে করিতে তথা হইতে নিজগৃহে 
গমন করিলেন ॥ ৩৯ ॥ 


প্ীধর_স চ কষ্ন্তেষাং প্রাদুর্বভূব অপব ইতি পাঠে অসব ইন্দজিয়াণি তেযাং প্রেষ্ঠ ইত্যর্থঃ। কদা? দেব্য। 
উপস্থানাৎ | তম! তান্‌ প্রতি আদিষ্টা দত্ত যা আশীঃ কষ ড্রক্ষ্যথেতি তয়া সহৈব || ৩৬ || যদি লৌকে জনাঃ 
বথক্িম্[ তং বন্ধুং গুনরাগতমুপলতন্তে, তত্বহুপলভ্য শর্বে জাতমহোত্সবা আমঙ্িতি || ৩৭-৩৮ || পাপন 
অপরাধেনাহুতপ্যমানঃ ॥ ৩৯ || 


৮০ শ্লীমন্ভীগবতম্- দশম; স্বন্ধ; ষট্পঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


সোহনুধ্যায়ংস্তদেবাঘং বলবদ্িগ্রহাকুলঃ। 

কথং মৃজাম্যাআ্বরজঃ প্রসীদেদ্বাচ্যুতঃ কথম্‌ ॥ ৪০ ॥ 
কিং কৃত্ব। সাধু মহ্থাং স্তান্ন শপেদ্ব। জনো যথা । 
অদীর্ঘদর্শনং ক্ষুদ্রং মুঢ়ং দ্রবিণলোলুপম.॥॥ ৪১ 
দাস্তে তুহিতরং তশ্যৈ স্্রীরত্বং রত্বমেব চ। 
উপায়োইয়ং সমীচীনস্তস্য শান্তির চান্যথা ॥ ৪২ ॥ 
এবং ব্যবসিতো] বুদ্ধ সত্রাজিৎ ন্বমতীং শুভাম্‌। 
মণিঞ স্বয়মুগ্ভম্য কৃষ্ণায়ৌপজহার সঃ ॥ ৪৩ ॥ 


অন্থয়__সঃ (সত্রাজিত) তদেব অঘম্‌ (সেই অপরাধের কথাই ) অন্ুধ্যায়ন্‌ (চিন্তা করিতে করিতে) বলবদিগ্রহাকুলঃ 
[ অড়ূৎ] (ব্লবানের সহিত কলহ উপস্থিত হওয়ায় ব্যাকুল হইয়া পড়িলেন )। [. তিনি ভাঁবিতে লাগিলেন )--কথং 
(কি প্রকারে) [অহং] (আমি) আত্মরজঃ মুজীমি? (নিজের অপরাধ অপনয়ন করিব?) কথং বাঁ ( কি প্রকারেই 
বা) অচ্যুতঃ প্রণীদেৎ? ( শ্রীরুষ্ণ আমার প্রতি প্রসন্ন হইবেন?) কিং কৃত্বা বা (কি করিলেই বা) মহাং সাধু স্যাৎ? 
(আমার মঙ্গল হুইবে ), যথা (যাহাতে) জনঃ (জনগণ ) [মাম] ( আমাকে ) অদীর্ঘদর্শনং ( অবিবেচক ), ক্ষুদ্র 
( নীচ ), মূঢ়ং (মন্দবুদ্ধি ) দ্রবিণলোলুপং (ও ধনলে|ভী বলিয়া) ন শপেৎ (তিরস্কার না করিবে?) [অহং] (আমি 
তন্মৈ ( আীকৃষকে ) স্ত্রীরত্বং দুহিতরং (শ্ত্রীরত্ব লত্যতামা নামী নিজকন্যা! ) রত্বম্‌ এব চ (ও এই ন্যমস্তক মণি ) দাস্যে 
(প্রদান করিব); | অপরাধ অপনোদনবিষয়ে ] অয়ং উপায়ঃ সমীচীনঃ (এই উপায়ই সমীচীন )। অন্যথা চ ( অন্ত 
কোন প্রকারে ) তস্য শান্টিঃ ন[ ভবে ]( তাহার শাস্তি হইবে না)।| ৪০-৪২ || 

[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!] সঃ সত্রাজিৎ (অনুতপ্ত সত্াজত ) বৃদ্ধা এবং ব্যবসিতঃ ( বিবেকবুদ্ধির 
দ্বার এইরূপ কৃতনিশ্চয় হুইয় ) স্বয়ম্‌ উদ্চম্ায (নিজেই উদ্যোগ করিয়া) রুষ্ণায় ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষণকে ) শুভাং স্বহুতাং 
( সত্যভাম। 'নাম়ী মর্বোত্তম। নিজকন্যা ) মণিং চ ( ও স্যমন্তক মণি ) উপজহার ( সমর্পণ করিলেন )।| ৪৩ || 

অন্ুবাদ্ধ_ সত্রাছিৎ সেই অপরাধের কথাই চিন্তা করিতে করিতে বলবানের সহিত বিরোধ 
উপস্থিত হওয়ায় ব্যাকুল হইয়া পড়িলেন। তিনি ভাবি লাগিলেন-কি প্রকারে আমি নিজের অপরাধ 
অপনোদন করিব? কি প্রকারেই বা শুবৃষ্ণ আমার প্রতি গুসন্ন হইবেন ? কি করিলেই বা আমার মঙ্গল 
হইবে-__বাহাতে জন্গণ আমাকে এবিবে৪৯, নাচ, সন্দবুদ্ধি ও ধনলোভী বলিয়। তিরস্কার ন৷ করিবে? 
আমার কণ্ঠ। সত্যভাম। সত্ীরত্ব । আমি শাকুষ্ণকে সেই কন্ঠ ও এই স্যমস্তক মণি প্রদান করিব; অপরাধ 
অপনোদন বিষয়ে এই উপায়ই সমীচীন ; অন্ত কোন্‌ প্রকারে এই অপরাধের শাস্তি হইবে না। ॥ ৪.-৪২ | 
হে মহারাজ পরীদ্ষিং! অনুতপ্ত সত্রাজিৎ বিবেকবুদ্ধির দ্বারা এইরূপ কৃ নিশ্চয় হইয়া নিজেই উদ্চোগ করিয়া 
ভগবান, স্ত্ীকৃষ্ণকে সত্যভামা নায়ী সর্বোত্তম নিজ কণ্ঠা ও স্যমস্তক মণি সমর্পণ করিলেন ॥ ৪৩ ॥ 

ভ্রীধ৫র_ অং দোষম্‌ অ।আ্নো রজো৷ মলমপরাধমিতি || ৪*|| কিং কৃত! কম্মন্‌ কৃতে ইত্যর্থ:। নাধু ভত্রম্‌, 


অদীর্ঘদর্শপম্‌ অবিচারকং মাং, ক্ষুং কুপণম্‌, মূঢং মন্দয়তিম্‌ || ৪১ || এবং ধ্]ায়ন উপায়ং নিশ্চিনোতি_দাস্য ইতি। 
স্রীরত্বং দুহিতরং তাবৎ দাস্ামি তান্তরং পরিবর্ঠত্েন বত্বমগীতি || &২-৪৩ || 


স্যমস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৬১ 


তাং সত্যভামাং ভগবানুপযেমে যথাবিধি। 
বনুভির্ধাচিতাং শীল-রূপৌদার্্যগুণান্বিতাম ॥ 8৪ 1 
ভগবানাহ ন মণিং প্রতীচ্ছামেো বং বুপ ! 

তবাস্ত দেবভক্তস্য বয়ঞ্চ ফলভাগিনঃ || ৪৫ || 


ইতি শ্রীমস্তাগবতে মহা পুরাণে পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমস্বন্ধে স্যমন্তকোপাখ্যানে 
ষট্পঞ্চাশন্তমোহধ্যায়ঃ || 
অন্বয়__[ অথ ] ( অনন্তর ) বহুভিঃ যাচিতাং (কতবন্মাদি বহু রাজা ধাহাকে পাইতে অভিলাধী হ্ইয়।ছিলেন ), 
শীলরূপৌদা ধ্যগুণান্থিতাং তাং সত্যভামাং (চরিত্র, প্ূপ ও উদারতা গুণে সমলক্কত! সেই সত্যভামাকে ) তগবান্‌ যথা বিধি 
উপযেমে ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণ বিধি অনুসারে বিবাহ করিলেন )|| ৪৪ || 
[ ততঃ] ভগবান আহ (তৎ্পরে ভগবান্‌ শীকুষ্ণচ বলিলেন ) নৃপ! (হে রাজন্‌ সত্রজিত। ) বং 
( আমরা ) মাণং ন প্রতীচ্ছামঃ ( মণিগ্রহণ করিব না); | সঃ] (এ সামন্তক মণি) দেবভক্তস্য তব অস্ত ( হুর্ধ্যভক্ত 
আপনারই থাক ), বয়ং চ ( আমরাও ) [ তরদীয়ত্বাৎ ] ফলভাগিনঃ [ ভবিষ্।!মঃ ] (আপনার আপনজন বলিয়া উহার 
ফলভাগী হইব । || ৪৫ || 
অনবাদ--কৃতবন্মার্দি বু রাজ! সত্যভামাকে পাইতে অভিলাধী হইয়াছিলেন ; সত্যভাম৷ চরিত্র, 
রূপ ও উদারতা গুণে সমলম্কৃতা ছিলেন । অনন্তর ভগবান শ্রীকৃষ্ণ তাদৃশী সত্যভামাকে বিধি অনুসারে 
বিবাহ করিলেন ॥ 8৪ ॥॥ তৎপরে ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ সত্রাজিংকে বলিলেন__হে রাজন! আমি স্যমস্তক মণি 
গ্রহণ করিব না; আপনি স্্্যদেবের ভক্ত ; অৃধ্যদেবঞ্দণ্ড এ স্যমস্তক মণি আপনারই থাকুক; আপনার 
আপন ভন বলিয়া আমরাও উহ্হার ফলভাগী হইব ॥ ৪৫ || 
ষট্পঞ্চাশত্তম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত || ৫৬ || 
প্ীধর_ -বহুভিঃ কৃতব্ন্বা্দিভি; || ৪৪ || মণিং ন প্রতীচ্ছামো ন স্বীকুণ্মঃ, দেব; হুর্য্তপ্তক্তস্যেতি কটাক্ষঃ 


ফলভাগিন ইতি। তবাপুত্রত্বাৎ ত্বদীয়ং ধনমন্মাকমেবেতি গৃটোহভিপ্রায়ঃ || ৪৫ |! 
ইতি শ্রীমপ্তাগবত্তভাবার্থদীপিকায়াং দশমন্থন্ধে য্‌পঞ্চাশতমোহধ্যায়; || ৫৬ || 


ভাঃ ৪থ--১১ 


ফেঙগালব 


যট্‌পঞ্চাশত্তমে লরধকলক্কোইগান্মণীহয়া! ৷ 
লেভে জান্ববতঃ কন্যাং কৃষ্ণ: সত্তাজিতস্ততঃ | 
ছ'পানন অধ্যায়ে স্যমস্তক মণির জন্ত শ্রীকৃষ্ণের কলঙ্কের কথা এবং জাঞ্ববতী ও 
ত্যভাম৷ নায়ী ছুই কন্যাল্লাভের কথ! বণ্িত আছে। 
শ্রাশুকদেব বলিলেন, মহারাজ ! রাজ। সত্রাজিত শ্রীকৃষ্ণসমীপে অপরাধী হইয়া তাহা ক্ষালনের জন্য 

স্মমন্তক মণির সহিত নিজকন্য। সত্যভামাকে শ্রীকৃষ্ণকরে সমর্পণ করিয়াছিলেন । এই কথা শুনিয়া পরীক্ষিৎ 
মহারাজ জিজ্ঞাসা করিলেন__মুনিবর, সত্াজিত কি অপরাধ করিয়াছিলেন, স্যমস্তক মণিই বা কি, কোথা 
হইতে তাহা পাওয়া গেল, কেনই বা মণিপহ কন্যা দিলেন এই সকল কথ! সবিস্তারে শুনিতে ইচ্ছা 
জাঁগে। শ্রীপরীক্ষিহের আগ্রহেই কথার অবতারণ। হইল, নতুবা হয়ত এুশুকদেব স্যমস্তকের কাহিনী 
বলিতেন না । অকারণ শ্রীকৃষ্ণের প্রতি মানুষের মিথ্যা কলঙ্কের কথা আলোচনা করার দরকারট! কি? 
কিন্তু বলিতে বাধ্য হইলেন ভক্তের একাস্তিক আগ্রহে । ছাপান্ন ও সাতানন ছুই অধ্যায় লইয়া এই 
স্যমন্তকোপাখ্যান। প্রসঙ্গত; শ্রীকৃষ্ণের ছুই পত্বী লাভের কথা ও অর্থের অনর্থের কথা । মণির 
কাহিনীও অদ্ভুত। 

সত্রাজিত ছিলেন ্ূরধ্যদেবের ভক্ত। স্মধ্যদেব সম্তষ্ট হইয়া ভক্তকে দিয়াছিলেন একটি মণি, গার 
নাম স্যমস্তক। এ মণি প্রতিদিন অষ্টভার স্বর্ণ প্রসব করিত। যেখানে উহা! পূজিত হইত তথায় ছুঙিক্ষ, 
অকালমৃত্যু, দৈহিক মানসিক অশুভ অমঙ্গল অবস্থান করিতে পারিত না। মণি এত উজ্জল ছিল যে একদিন 
মণি কঠে দিয়া সত্রাজিত দ্বারকায় আঙিলে দ্বারকাবাসীরা ছুটিয়া আসিয়া গ্রীকৃষ্ণকে সংবাদ দেন যে, 
সাক্ষাৎ নূর্ধ্যদেব আসিয়াছেন। শ্রীকৃষ্ণ হাসিয়া বলেন, এ সু্ধ্যদেব না, সুষ্ধ্যদেবের দেওয়া! স্যমস্তক মণি 
ধারণ করিয়া সত্্রাজিত আসিতেছেন। সত্রাজিত নিজভবনে এঁ মণি স্থাপিত করেন ব্রান্মণগণ দারা । 

কোনও এক সময়ে শ্রীকৃষ্ণের ইচ্ছা হইল এ মণিটি যছুরাঁজ উগ্রসেনকে দিবেন। কারণ অত্যুংকৃষ্ট 
বন্ধ রাজারই প্রাপ্য । তিনি সত্্াজিতের নিকট মণি যাঁক্র! করিলেন। অর্থকামুক সত্াজিত উহা! দিলেন 
ন! প্ত্রীকৃষ্ণকে। ধাহাকে সর্ধ্বন্থ দেওয়াই জীবের সাধনা, তিনি চাহিয়া পাইলেন না একট] মণি। ব্যাপারটি 
অশোভন হইল। ফলে হইল যে, যে মণি সর্ধবানিষ্টনিবর্তক তাহা হইল সর্ধ্বানিষ্টহেতু ৷ কৃষ্ণাপিত ন! 
হইলে মঙ্গলদ বস্তুও অকল্যাণের আকর হয়। 

স্মাজিতের ভাতার নাম প্রসেন। প্রসেন একদিন স্যমস্তক মণি কণ্ঠে ধারণ করিয়া মৃগয়ায় 
গিয়াছিলেন। এক সিংহ অশ্বসহ তাহাকে বধ করিয়। মণি নেয়। ভল্ল.করাজ জাম্বধান্‌ সিংহকে মারিয়া 
মণি হস্তগত করেন এবং নিজ শিশুপুত্রকে উহা খেলনারূপে দেন। প্রসেন যখন ফিরিল না তখন সন্রীজিত ও 
অন্তান্ত লোক নানাবিধ জল্পনা! করিতে লাগিল-__বোধ হয় মণিলোভে শ্রীকৃ্ঃই তাহাকে বধ করিয়াছেন। 


স্যমস্তক মণির উপাখ্যান, জান্ববতী ও সত্যভামার বিবাহ ৮৩ 


মিথ্য। কলঙ্ক দূর করিবার জন্য ভগবান্‌ প্রসেনের অনুসন্ধানে নাগরিকদের সঙ্গে বহির্গত হইলেন। বনমধ্যে 
দেখিলেন প্রসেন ও অশ্বের মৃত্রদেহ। পর্বতের উপরে দেখিলেন সিংহের মৃঃদেহ ও ভল্ল,কের পদচিহ্ন । 
সঙ্গিগণকে বাহিরে রাখিয়া শ্রীকৃষ্ণ প্রবেশ করিলেন জাম্ববুনের অন্ধকার নিবাসগর্তে। তথ্য় বালকের 
খেলনারূপে ব্যবহৃত স্যমস্তক দেখিলেন এবং হস্তগত করিবার ইচ্ছা! করিলেন। 

নরদর্শনে ভীত হইয়া ধাত্রী কীদিয়া উঠিল। অমনি জান্ববান্‌ আসিয়! কৃষ্ণের সহিত যুদ্ধে লিপু 
হইলেন। সে এক অদ্ভুত যুদ্ধ। ভক্ত ভগখানের যুদ্ধ। চলিল অটাশ দ্রিন অহোরাত্র। শেষে জান্ববান, 
খুব দূর্বল হইয়৷ পড়িলেন। তিনি ভাবিলেন, আমার প্রভু রামচন্দ্র ছাড়া এ শক্তি কাহারও সম্ভবে না। 
আশ্রীব বিস্ময়ের সহিও প্কষের দিকে চাহিয়া জান্ববান, ধলিলেন, আপনি নিশ্চয়ই সেই পুরাণপুরুষ বিষুও | 
আপনি মহা প্রভাবশালী ও সব্বান্তধ্যামী। আপনার রোষাঘ্বিত দৃষ্টিতে ভীত হইয়া সমুদ্র পথ দিয়াছিল, 
আপনিই সেতুবদ্ধনপুরবক লঙ্কায় গিয়া রাবণের বধসাধন করিয়াছিলেন। আমি ঠিক বুঝিন্েছি-আপনি 
রামচন্দ্র ৷ 

ভক্ত ভগবানের পরিচয় হইল। ভগবান পরমকৃপায় ভক্তের অঙ্গ স্পর্শ করিয়৷ বলিলেন-_আমার 
মিথ/াকলঙ্ক দূর করিবার অভিপ্রায় এই স্যমন্তুক মণির জন্ত আমি তোমার এই গর্ভমধ্যে আসিয়াছি। জাশ্ববান, 
৬খন আনন্দের সহিত নিজকন্তা। জান্ববতীর সহি স্যমন্তক মণি শ্রীকৃষ্ণ করে সমর্পণ করিলেন ॥ ১৩-৩২ ॥ 

জান্ববানের গর্তে শ্রকৃষ্ণ একাকীই প্রবেশ করিয়াছিলেন। সঙ্গীদিগকে গর্তের মুখে অপেক্ষা করিতে 
বলিয়া গিয়াছিলেন। তাহারা বারদিন অপেক্ষা করিয়াও শ্রীকৃষ্ণকে কিরিতে না দেখিয়া ছুংখিতচিন্তে ছ্বারকায় 
ফিরিয়া গেলেন। শ্রীকৃষ্ণের অমঙ্গল শঙ্কায় বন্ুদেব, দেবকী, রুঝ্সিণী ও অন্তান্য সকল সুহৃদ্গণ শোকসন্তপ্ত 
হহলেন। 

গ্কৃষ্ণের মঙ্গল কামনা করিয়া সকলে চক্দ্ুভাগ! নায়ী ছর্গাদেবীর আরাধনা করিলেন । “ৃষ্কদর্শন 
হউক" বলিয়। দেবী তীহা'দিগকে আশীর্বাদ করিলেন। দেবীর আশীর্বাদ দানের সঙ্গে সঙ্গেই মণিভূষিত কণ্ঠে 
সম্ত্রীক শ্রীকৃষ্ণ উপস্থিত হইলেন। মৃতব্যক্তি পুনরাগত হইলে যেব্দপ আনন্দ হয়, সেইরূপ আনন্দে 
সকলে ডুবিল। 

রাজসভায় সন্ত্রাজিত্তকে ডাকিরা শ্রীকৃষ্ণ সর্ববসমক্ষে স্যমস্তকের কাহিনী বর্ণনা করিলেন এবং সত্রাজিতকে 

সেই মণি দিয়া দিলেন। সত্রাজিত লজ্জিত হইলেন; অনুতপ্তচিত্তে অধোমুখে মণি লইয়া তিনি নিজগৃহে 
চলিবা। গেলেন। তিনি চিন্তা করিলেন- কুষ্ণপন্ষীহেরা আমার বিরোধী হইল এই এক উদ্বেগ, মিথ্যা কলঙ্ক 
আরোপ করিলাম এই আমার এক অপরাধ । আমি এখন কি করিলে লোকে আমাকে মু, অনুরদর্শী ও 
ধনলুন্ধ বলিবে না ?. স্থির করিলেন__নিজকন্া৷ সত্যভামাকে মণি সূহ শ্কৃষ্-করে অর্পণ করিব। একমাত্র 
ইহাতেই অপরাংক্ষালন হইবে ভাবিয়া সন্ত্রাজিত তাহাই করিলেন। ্ত্রীকৃষণ সত্যভামার পাণিংগ্রহণ 
করিলেন। কিন্তু মণি সত্রাজিতকে ফিরাইয়! দিলেন-_বলিলেন, আমি মণিলুব্ধ নই; ইহা! আপনার নিকট 


থাকিলেই আমরা ফলভাগী হইব ॥ ৩২-৪৫ ॥ 





সপ্তপঞ্চাশত্তমোইধ্যায়ঃ 
শরীস্তক উবাচ 
বিজ্ঞাতাঞ্ধোইপি গোবিন্দ দঞ্চীনাকর্ণয পাগুবান,। 
কম্তীঞ্চ কুল্যকরণে সহরামো৷ যযৌ কুরূন্‌ ॥ ১ ॥ 
ভীম্মং কৃপং সবিদুরং গান্ধারীং দ্রোণমেব চ। 
তুল্যহুঃখো চ সঙ্গম্য হা কণ্টমিতি হোচতুঃ ॥ ২। 


[ এই অধ্যায়ে স্যমস্তক মণির নিমিত্ত শতধন্বা কর্তৃক সত্রাজিত বধূ, তাহার ফলে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক 
শতধন্বা বধ এবং অক্রুরের নিকট হইতে ন্যমন্তক মণি বাহির করিয়া ভগবান্‌ শরীফের 
মণিহরণরূপ আত্মকলক্ক দূরীকরণ বর্ণনা করা হইতেছে। ] 


অহয়-_ শ্রীশ্তকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [হে মহারাজ পরীক্ষিং! ] বিজ্ঞাতার্ঘঃ অপি গোবিন্দ: 
( "পাগুবগণ কুম্ঠীদেবীর সহিত স্থরঙ্গ দিয়! জতুগৃহ হইতে নিবিবদ্নে নির্গত হইয়াছেন” ইহা৷ জানিয়াও ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) 
পাগুবান্‌ দগ্ধান্‌ কুস্তীং চ [দগ্ধাম] আকণ্য (পাগবগণ ও কুস্তীদেবী দগ্ধ হইয়াছেন শ্রবণ করয়া) কুল্যকরণে 
( কুলোচিত ব্যবহার সম্পাদন করিবার নিমিন) সহরামঃ (বলরামের সহিত) কুরূন্‌ যযৌ (কুরুদেশে গমন 
করিলেন )।| ১।। 

[ তত্র তৌ] ( তথায় তাহার] ) সবিছুরং ভীগ্মং ( বিছুর, ভীম), কৃপং ( কপাচাধ্য ), গান্ধারীং দ্রোণম্‌ এব চ 
(গান্ধারী ও ভ্রোণ।চার্যের ) সঙ্গম্য (সমীপে গমন করিয়া ) তুলাদুঃখে [ সন্ত ] চ (তাহাদের দুঃখে সমান দুঃখী হইয়া) 
হা কষ্টম্‌ ইতি হ উচতুঃ (হায়! কি কষ্ট!” এইরূপ বলিয়! পরিতাপ করিতে লাগিলেন ) | ২ ॥ 


অনুবাদ্-_শুকদেব বলিলেন-_হে মহারাজ পরীক্ষিং! “পাগুবগণ কুস্তীদেবীর সহিত সুড়ঙ্গদ্ার 
দিয়া জতুগৃহ হইতে নিব্বিদ্বে নির্গত হইয়াছেন” ইহা জানিয়াও ভগবান শ্রাকুষ্ণ লোকমুখে পাণ্তবগণ ও 
কুন্তীদেবী দগ্ধ হইয়াছেন শ্রবণ করিয়৷ কুলৌচিত ব্যবহার সম্পাদন করিবার নিমিত্ত বলরামের সহিত 
কুরুদেশে গমন করিলেন ॥ ১॥ তাহারা তথায় বিছুর, ভীক্ষ, কৃপাঁচাধ্য, গান্ধারী ও দ্রোণাচার্যের সমীপে 


গমন করিয়। তাহাদের ছুঃখে সমান ছুঃখী হইয়া “হায় হায়! কি কষ্ট” এইরূপ বলিয়া পরিতাপ 8৪ 
লাগিলেন ॥ ২॥| 


প্রীধর__সপ্তপ্াশমে তু পুন: শতধনোর্বধে। প্রাপ্স্ম দুর্ঘশে! মাষ্ি কৃষ্টোহক্র, রাঁহতান্মণেঃ ॥ 
অক্র,ধুররী কতা মণে: পাত্রমথাচ্যুতঃ | উপামন্্রা তমেকাস্তে সরামোহগাদগজাহর়ম ॥ 
সত্রা'জতঃ শ্রীরষ্াঙ্ঞাতঙ্গফলং বাক্তীকর্ত্‌মাহ-_বিজ্ঞাতার্ধোহপীতি। পাগুবা বিলদ্ধারেণ জতুগৃছান্নির্গতা ইতৌবং 
বিজ্ঞাতোহর্থো যেন সঃ। নুস্তীঞ্চ দগ্ধামাকর্ণ্য কুল্যকরণে কুলোচিত-সংব্যবহারার্থম্‌॥॥ ১ || 


স্যমস্তক মণির উপাখ্যান, সত্রাজিত ও শতধন্বা বধ ৮৫ 
লক্ষৈতদন্তরং রাজন । শতধস্বানমূচতুঃ। 
অক্র.রকৃতবধ্নীণৌ মণিঃ কম্মাকস গহাতে ॥ ৩ ॥ 
যোহস্মভ্যং সংপ্রতিশ্রুত্য কন্ারতুং বিগর্থা নঃ। 
কৃষ্কায়াদান্ন সত্রাজিৎকস্মাদ্‌ ভাতরমন্থিয়াং!| ৪ | 
এবং ভিন্নমতিস্তাভ্যাং সত্রাজি তমসন্তমঃ | 
শয়ানমবধীল্লোভাৎ স পাঁপঃ ক্ষীণজীকিতুঃ ' ৫1: 
স্ত্রীণাঁং বিক্রোশমানানাং ক্রন্দস্তীনামনাথবৎ । 
হত! পশুন সৌনিকবন্ুণিমাদাঁয় জগ্মিবান, 0 ৮ 1 
অন্বয়__রাজন্1 (হে রাজন! ) অক্রুরকতবন্ধাণো ( অক্রুর ও কুতব্ম; ) এতঙ অস্থরং লব্ধ ( এই অবসর 
প্রা্ধ হুইয়া ) শতধন্বানম্‌ উচতু: ( শতধন্বীকে কহিলেন )! অধুনা মণি: ( এক্ষণে শ্রমন্তক মণি) কন্মাৎ ন গৃহাতে (কেন 
গ্রহণ করা হইতেছে না?) যঃ (যে) অন্মভ্যং সংপ্রতিশ্রুত্য ( আমাদিগকে কন্তাদানের প্রতিশ্রুতি দিয়া) নঃ বিগহ্য 
( আমাদিগকে অনাদর করিয়া) রুষ্ণায় কন্যারতুম্‌ অদাং ( রুষ্ণকে কন্যারত্ব প্রদান করিয়াছে ), [ সঃ] সত্রাজিৎ (সেই 
সত্রাজিত ) কম্মাৎ ভ্রাতরং ন অন্বয়াৎ ( কেন ভ্রাতা প্রসেনের অন্ুগমন ণা করিবে? অথাৎ সত্রাজিত জীবিত থাকি! 
কখনই শ্রমন্তক মণি প্রদ্দীন করিবে না; স্থৃতরাং তাহাকে বধ করিয়া শ্থমন্তক মণি গ্রহণ করা কর্তব্য )॥ ৩-৪ | 
এবং তীভ্যাং ভিন্নমতিঃ (এইরূপে অক্রুর ও কৃতবশ্বীর প্ররোচনায় বুদ্ধিত্রষ্ট হওয়ায়) অসত্বমঃ 
( অতিশয় দুষ্ট) ক্ষীণজীবিতঃ ( পরমাযু শেষ হওয়ায় ) পাপঃ স: ( পাপাচারী সেই শতধন্বা ) লোভাৎ ( লোভ নিবন্ধন ) 
শয়ানং সত্রাজিতম্‌ ( নিদ্রিত সন্ত্রাজিতকে ) অবধীৎ (বধ করিল )॥ ৫ | 
[ সঃ] (সেই শতধন্থা) স্ত্রীণাং বিক্রোশমানানাম্‌ অনাথবং ক্রন্দন্তীণাং [ সতীনাং] (রমশীগণ আর্তনাদ ও 
অনাথার ন্যায় রোদন করিতে লাগল এই অবস্থায়) পশুন্‌ সৌনিকবৎ (মাংসবিক্রেতা যেরূপ পশুগণকে বধ করে, 
সেইরূপ ) [সত্রাজিতং] হত্বা (সত্জাজিতকে বধ করিয়া) মর্ণম্‌ আদায় জগ্মিবান্‌ (শ্মস্তক মণি লইয়া প্রস্থান 
করিল )1। ৬॥। 


অন্ুবা্--হে রাজন ! আীকৃঞ্ণ ও বলরাম দ্বারকায় অনুপস্থিত আছেন, এই অবসর প্রাপ্ত হইয়৷ 
অক্রুর ও কৃতবন্মা শতধস্বাকে কহিলেন__ এক্ষণে স্যমস্তক মণি কেন গ্রহণ কর! হইতেছে না? ষে 
আমাদিগকে কন্যাদানের প্রতিশ্রুতি দিয়া পরে আমাদিগকে অবজ্ঞা! করতঃ শ্রীকৃষ্ণকে. কন্যারত্ব প্রদান 
করিয়াছে, সেই সহাজিৎ কেন নিজব্রাঙা গ্রসেনের অনুগমন না করিবে ?-অর্থাৎ সত্রাজিৎ জীবিত থাকিয়' 
কখনই আমাদিগকে স্যমস্তক মণি প্রদান করিব না; সুতরাং তাহাকে বধ করিয়াই আমাদের স্যমস্তক মণি 
গ্রহণ করা কর্তব্য ॥ ৫-৪॥ এইরূপে অক্রুর ও কৃতবন্মার প্ররোচনায় বুদ্ধিভরষ্ট হওয়ায় অতিদুষ্ট হ্গীণায়ুঃ ও 
পাপাচারী সেই শতধন্বা স্যমগ্তক মণির লোভে নিদ্রিত সত্রাজিংকে বধ করিল ॥ ৫ ॥ রমণীগণ আর্তনাদ ও 
অনাথার ন্যায় রোদন করিতে লাগিল, এই অবস্থায় শতধন্বা, মাংসবিক্রেতা পশুগণকে যেরূপ বধ করে, 
সেইরূপ সত্রাজিংকে বধ করিয়া স্যমস্তক মণি লইয়৷ তথা হইতে প্রস্থান করিল.॥ ৬ ॥ 


প্রীধর-_অন্যেষাং তদ্দাহদুঃখা ভাবাৎ ভীন্মা্দীন্‌ সঙ্গম্যত্যুক্তম্‌॥। ২-৩ || 





৮৬ শ্রীমন্তাগবতম্_ দশম; স্বন্ধ; সপ্তপঞ্চাশত্বমোইধ্যায়ঃ 


সত্যভামা চ পিতরং হতং বীক্ষ্য শুচাঁপিতা। 
ব্যলপ্যৎ তাত! তাঁতেতি হা হতাম্মীতি মুহাতী ॥ ৭ 
তৈলদ্রোণ্যাং মৃত প্রাস্য জগাম গজসাহবয়ম.। 
কৃষ্ণায় বিদিতার্থায় তণ্তাচখ্যৌ পিতুব্বধম ॥ ৮ || 
তদাঁকন্যেশ্বরৌ রাজননুস্থত্য নুলোৌকতাম, | 
অহো! নঃ পরমং কষ্টমিত্যআক্ষৌ বিলেপতুঃ ॥ ৯ ॥ 
আগত্য ভগবাংস্তম্মাৎ সভাধ্যঃ সাগ্রজঃ পুরম। 
শতধন্বানমারেভে হস্তং হর্তং মণিং ততঃ ॥ ১০ ॥ 
অন্ধয়-সত্/ভাঁমা (সত্যভাম! ) পিতরং হতং বীক্ষ্য (পিতাকে নিহত হইতে দেখিয়া ) শু৮াপিতা মুহূতী ৮ 
[ সতী) ( শোকাকুল৷ ত মে।হিতা হইয়। ) হা তাত! তাত! ইতি হৃতা অন্ম ইতি (“হা পিতঃ! হা পিতঃ! আমি 
বিন হইলাম” এইরূপ বলিয়। ) ব্যলপৎ (বিলাপ করিতে লাগিলেন )।| ২৭ || 
[অথ] তপ্তা[ সা] ( অনন্তর শোকসন্তপ্তা সত্যভামা ) মৃতং [ পিতরং ] (মৃত পিতাকে ) ঠৈলবধে!ণ্যাং গ্রাস্য 
( তৈলদ্রোণীতে সংস্থাপন করিয়! ) গজসাহ্বয়ং জগাম ( হস্তিনাপুরে গমন করিলেন এবং ) বিদতার্থায় কৃষ্ণায় ( এই ব্যাপার 
যিনি পূর্বেই জানিতেন, সেই ভগবান্‌ শ্রীক্চের নিকটে ) পিতুঃ বধম্‌ আচখ্যো। ( পিতৃবদের কথা! বর্ণনা করিলেন )।| ৮ || 
রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) ঈশ্বরোৌ (ঈশ্বর বলরাম ও শ্রী) তৎ আকর্ণ্য (তাহা 
শ্রবণ করিয়া) নূলোকতাম্‌ অন্থৃত্য (ম্য্য স্বভাবের অনুসরণ করতঃ) অশ্রাঙ্গো [সস্তো] ( সজল নয়নে ) 
«“অহো। নঃ পরমং কষ্টম্‌[ প্রার্থম] (হায়! আমাদের পরম দুঃখ উপস্থিত হইল )” ইতি বিলেপতুঃ (এইরূপ বলিয়া 
বিলাপ করিতে লাগিলেন )|| ৪ || 
ততঃ ( তৎপরে ) ভগবান্‌ (ভগবান্‌ শীর্ণ ) সভাধ্যঃ সাগ্রজঃ [সন] ( ভাধ্যা সত্যভামা ও অগ্রজ বলরামের 
সহিত) তন্মাং (হস্তিনাপুর হইতে) পুরম্‌ আগত্য ( ণিপুরী দ্বারকায় আগমন করিয়া ) শতধন্বানং হস্তং মণিং হর্তং 
[ চ ] আরেভে ( শতধন্বাকে ব্ধ ও শ্তমন্তক মণি উদ্ধীর করিবার জন্য উদ্যোগ করিতে লাগিলেন )।| ১০ || 
অন্গবাদ-_সত্যভাম। পিতাকে নিহত হইতে দেখিয়া! শোকাকুলা ও মোহিত হইয়া পড়িলেন 
এবং “হা পিতঃ! হা পিতঃ! আমি বিনষ্টা হইলাম” এইরূপ বলিয়া বিলাপ করিতে লাগিলেন ॥।৭॥ অনস্তর 
শোঁকসস্তপ্তা সত্যভামা মৃত পিতাকে কৈলব্রোণীতে সংস্থাপন করিয়া হস্তিনাপুরে গমন করিলেন এবং এই 
ঘটনা যিনি পুর্ব হইতেই অবগত ছিলেন, সেই ভগবান শ্রীকৃষ্ণের নিকটে পিতার বধের কথা বর্ণন! 
করিলেন ॥ ৮ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিত! বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণ সাক্ষাৎ ঈশ্বর; তথাপি তাহারা তাহা শ্রবণ 
করিয়া মনুব্যন্ব ভাবের অনুকরণ করতঃ মশ্রবিসজ্জন পুব্ধক “হায়! আমাদের পরন ছুঃখ উপস্থিত হইল” 
এইরূপ বলিরা বিলাপ করিতে লাগিলেন ॥ ৯॥ তৎপরে ভগবান. শ্রীকৃষ্ণ ভাধ্য। সত্যভামা ও অগ্রজ 
বলরামের সহিত হস্তিনাপুর হইতে নিজপুরী দ্বারকায় আগমন করিয়া শতধন্বার বধ ও স্যমস্তক মণি উদ্ধার 
করিবার জন্য উদ্যোগ করিতে লাগিলেন ॥ ১০ ॥ 


প্রীধর- নহু জীবন্‌ সত্াজিৎ কথং মণিং দাস্যতি? তত্রোচতুঃ--যোহম্মভ্যমিতি। ভ্রাতরং প্রসেনং মৃতং 
কম্মাৎ নািয়াৎ নানুগচ্ছেৎ ভিয়তামিত্যর্থঃ || ৪-৫ || 





স্যমস্তক মণির উপাখ্যান, সত্রাজিত ও শতধন্বা বধ ৮৭ 


সোইপি কুষ্কোন্মং জ্ঞাত্বা 'ভীতঃ প্রাণপরীগ্দয়!। 
সাহায্যে কৃতবন্নাণমযাচত স চীবত্রবীৎ !| ১১ ॥ 
নাহমীশ্বরয়োঃ কুর্ধ্যাং হেলনং রামকৃষ্চয়োঃ। 

কে! নু ক্ষেমায় কল্পেত তয়োব্জিনমাচরন ॥ ১২ ॥ 
কংসঃ সহানুগোহগীতো যদ্দেষাৎ ত্যাক্তিতঃ শ্রিয়! 
জরাসন্ধঃ সপ্তদশ সংযুগান, বিরথো গতঃ ॥ ১৩ ॥ 
প্রত্যাখ্যাত; স চাক্র,রং পাঞ্চিগ্রাহমযাচত। 

সোইপ্যাহ কে। বিরুধ্যেত বিদ্বানীশ্বরয়োবর্বলম. ॥ ১৪ | 


অন্বয়-_[ ত্দা] (তখন) সঃ অপি (সেই শতধন্বা ও) কৃষ্ণোগ্যমং জাত্ব! ( ভগবান্‌ শ্রীঃষ্জের উদ্যোগের কথ 
জানিতে পারিয়! ] ভীতঃ [ সন] (ভীত হইয়!) প্রাণপরীপ ময়৷ (প্রাণরক্ষা করিবার ইচ্ছায়) কৃতবন্ধাণ, সাহায্যে 
অয/চত (কৃতবন্মার নিকটে সাহায্য করিবার জন্য প্রার্থনা করিল )। সঃ চ অব্রবীৎ (কৃতবম্না বলিলেন )--অহুম্‌ 
( আমি) ঈশ্বরয়োঃ রামকৃষ্য়ো: ( সাক্ষাৎ ঈশ্বর বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণের ) হেলনং ন কৃর্ধযাম্‌ (প্রতিকুলাচরণ করিতে পারিৰ 
ন1), তয়োঃ বৃজিনম্‌ আচরন্‌ (তাহাদের নিকট অপরাধ করিয়া) কঃ স্থু (কোন্‌ ব্যক্তি) ক্ষেমায় কল্পেত ( মঙ্গল 
লাভ করিতে পারে?) ১১-১২ || 

যদ্দ্বেষাৎ (এ শ্রীকৃষ্ণের প্রতি দ্বেষ করিবার ফলে) কংসঃ (কংস) সহান্থগঃ ( অন্ুচরগণের সহিত ) শরিক 
ত্যাজিতঃ অপীতঃ [ চ] €শ্রীত্রষ্ট ও নিহত হইয়াছে ) জরাসন্ধঃ [ চ ] ( এবং জরাসন্ধ ) সপ্ুদশ সংযুগান্‌ ! কৃত্বা] ( সপ্তদশ 
বার যুদ্ধ করিয়! ) বিরথঃ গতঃ ( রথবিহীন অর্থাৎ পরাজিত হইয়া পলায়ন করিয়।ছে )|| ১৩ ।। 

সঃ চ (এবং ] প্রত্যাখ্যাতঃ (শতধন্বা এইরূপ প্রত্যাখাত হ্ইয়1) অক্রুরং পাফ্জগ্রাহম অযাচত 
( অক্রুরের নিকটে পৃষ্ঠপোষক হইবার জন্য প্রার্থনা করিল)। সঃ অপি আহ (তখন অক্রুরও বলিলেন ) ঈশ্বরঘোঃ 
( সাক্ষাৎ ঈশ্বর বলরাম ও শ্রীরুষ্ণের) বলং বিদ্বান্‌ (প্রভাব জানিক়্া শুনিয়া) ক: (কোন্‌ ব্যক্তি) বিরুধ্যেত 
(তাহাদের মহিত বিরোধ করিতে পারে 1) 1 ১৪ ॥| 


অনুবাদ__-তখন সেই শতধন্বা ও ভগবান শ্রীকৃষ্ণের তাদৃশ উদ্যোগের কথা জানিতে পারিয়া ভীত 
হইয়। প্রাণরক্ষ। করিবার ইচ্ছায় কৃতবন্মার নিকটে সাহায্য করিবার জন্ত প্রার্থনা করিল। কৃতবন্মা 
কহিলেন-_মামি সাক্ষাৎ ঈশ্বর বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণের প্রতিকুলাচরণ করিতে পারিব না; তাহাদের নিকটে 
অপরাধ করিয়া কোন, ব্যক্তি মঙ্গল লাভ করিতে পারে ?॥১১-১২॥ এ শ্রীকৃষ্ণের প্রতি দ্বেষ করিবার ফলে 
ংস শ্রীত্রষ্ট ও অনুচরগণের সাহত নিহত হইয়াছে এবং জরাসন্ধ সপ্তদশবার যুদ্ধ করিয়৷ প্রতিবারেই পরাজিত 
হইয়া পলায়ন করিয়াছে ॥ ১৩॥ শতধস্বা কৃতবন্মা কর্তৃক এইরপে প্রত্যাখ্যাত হইয়৷ অক্রুরের নিকটে 
পৃষ্ঠপোষক হইবার জন্ত প্রার্থনা করিল। তখম অব্রুরও বলিলেন__ সাক্ষাৎ ঈশ্বর বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণের 
প্রভাব জানিয়া শুনিয়।৷ কোন, ব্যক্তি তাহাদের মহিত বিরোধ করিতে পারে? ॥ ১৪ ॥ 


ভ্রীধর-গ্সিবান জগাম || ৬--১১।। হেলনং প্রতিকৃপম্‌ বুজিনমপরাধম্‌।| ১২ ।| 


৮৮ প্রীমষ্ভাগবতম দশম; স্বন্ধ; সপ্তুপর্াশত্তমোহধ্যায়ঃ 


য ইদং লীলয়। বিশ্বং স্জ্ত্যবতি হস্তি চ। 
চেষ্টাং বিশ্বন্থজে। যস্য ন বিছুর্র্মোহিতাজয়] ॥॥ ১৫ || 
যঃ সপ্তহায়নঃ শৈলমুংপাট্যেকেন পাণিনা। 
দধার লীলয়! বাল উচ্ছিলীন্মিবার্ভকঃ ॥ ১৬ ॥ 
নমস্তস্মৈ ভগবতে কৃষ্ণায়াভুতকর্ম্মণে । 
অনন্তায়াদিভুায় কুটস্থায়াত্মনে নমঃ | ১৭ || 
প্রন্যাখ্যাতঃ স তেনাপি শতধন্ব। মহামণিম্‌। 
এন্জিন হাস্যাশ্বরনারুন্া শহযোজনগং যায | ১৮ 


অন্থয়-_যঃ (যিনি ) লীলয়! (লীল।হেত ) ইদং বিশ্বং ( এই বিশের ) হজজতি অবতি হন্তিচ (হুজন, পালন ও 
সংহার করিয়া থাকেন ), যসয মজয়| ( ধাহার মায়ায়) মোহিতাঃ [সন্থঃ] (মোহিত হইয়া) বিশ্বস্থজঃ ( বিশ্ব হুঈগণ) চেষ্টাম্‌ 
[ অপি] ন বিছুঃ' তয় আচরণও জানিতে পারেন না ), অর্ভকঃ উচ্ছিলীক্ঈীম ইব (বালক যেমন অনায়াসে ছত্র ধারণ 
করে, সেইরূপ ) যঃ (যিন) সঞ্চহায়নঃ বালঃ [ পন্] (সপ্ুমবর্ধীয় বালক অবস্থায়) লীলয়া ( অনায়াসে ) শৈলম্‌ 
উৎপাট্য (গোবধ্ধন পর্বত উতপাটন করিয়া ) একেন পাঁণিনা ( এক হস্তে) দধার (ধারণ করিয়াছিলেন ), তশ্মৈ (সেই ) 
অনন্তায় ( অন্থরহিত ), আদ্দিভূতায় (সকলের আদিভূত ) কুটস্থায় (কৃটস্থ), আত্মনে ( সর্বান্ধ্যামী ), অদ্ভুতকর্দমণে 
( অদ্ৃতকণ্দা ) ভগবতে রুষ্ণায় নমঃ নমঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণকে পুনঃ পুনঃ নমস্কার )11১৫-১৭|। 


[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ।] সঃ শতধন্বা (সেই শতধন্বা) তেন অপি প্রত্যাখ্যাতঃ ( অক্রুরক্তৃকও 


প্রত্যাখাত হইয়া ) অন্মন্‌[ এব 1 মহামণিং হ্াস্য ' তাহার নিকটেই মহামণি স্যমন্তক গচ্ছিত রাখিয়া ) শতযোজনগম্‌ 
অশ্ব আরুহা ( শতযোজনগামী অশ্বে আরোহণ করিয়া ) যযৌ পলায়ন করিল || ১৮ | 


অনুবা--যিনি লীলাহেতু এই বিশ্বের স্থজন, পালন সংহার করিয়া থাকেন, ধাহার মায়ায় মোহিত 
হইয়। প্রজাপতিগণ তদীয় আচরণও জানিতে পারেন না, বালক যেমন অনায়াসে ছত্র ধারণ করে, সেইরূপ 
যিনি সপ্তমবর্ধায়বালক অবস্থায় অনায়াসে গোবদ্ধন পব্বত উৎপাটন করিয়। একহান্তে ধারণ করিয়াছিলেন, 
সেই অস্তরহিত, সকলের আদিতৃন্ত, কুটস্থ্‌, সর্ববাস্তর্ধ্যামী, অদ্ভুতকণ্মা ভগবান, শ্রীকৃষ্ণকে পুনঃ পুনঃ 
নমস্কার || ১৫-১৭ ॥ 


হে মহারাজ পরাক্ষিংৎ! সেই শতধন্বা এইরূপে অক্রুরকর্তৃক প্রত্যাখ্যাত হইল। তখন 
সে ত্াহারই নিকটে স্যমন্তক মণি গচ্ছিত রাখিয়া শতযোজনগামী অশ্বে আরোহণ করতঃ পলায়ন 
করিল || ১৮ ॥ 

শ্রীধর__অপীতো মৃতঃ, সচদশসংখ্যাকান্‌ সংযুগ!ন্‌।॥ :৩-১৪ || তো বামকঞ্জাবেকমেব তত্বমিত্যভিপ্রেত্যাহ ঘ 
ইদ্দমিভি। অজয়া মায়য়া। মোহিতাজায়েতি সন্বারার্মঃ || ১৫১৭ || অন্তর্ধ্যামিরৃষ্নিযুক্তস্শ্বিমনক্ুরে মণিং স্বন্ত 
যয! অপলায়ত || ১৮ || 


স্যমস্তক মণির নিমিত্ত শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক শতধস্বা বধ ৮৯ 


গরুড়ধবজমারুহা রথং রামজনার্দনৌ | 

অন্বয়াতাং মহাবেগৈরশ্বৈ রাজন্‌! গুরুদ্রেহম ॥ ১৯ ॥ 
মিথিলায়। উপবনে বিশ্জ্য পতিতং হয়ম। 
পণ্যামধাবৎ সন্বস্তঃ কৃষ্ঠোহপ্যন্বদ্ববন্রুষ। ॥ ২০ ॥ 
পদাতেভগিবাস্তস্ত পদাতিস্তিগ্রনেমিনা । 

চক্রেণ শির উৎকৃত্য বাসসোব্যচিনোম্মণিম ॥ ২১ ॥ 
অলব্মণিরাগত্য কৃষ্ণ আহাগ্রজাস্তিকম্‌। 

বৃথা হতঃ শতধনুম্মণিস্তত্র ন বিদ্যাতে ॥ ২২ ॥ 


অন্থয়_রাজন্! (হে রাজন্!) [তদা] (তখন) রামজনার্দিনৌ (বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণ ) গরুড়ধ্বজং রথম্‌ 
আরুহ ( গরুড়ধ্ব্দ রথে আরোহণ করিয়া) মহাবেগৈ: অশ্বৈঃ ( অতিশয় বেগগামী অশ্বসমূহের সাহায্যে) গুরুদ্রহুম্‌ 
( শ্বস্তরহন্ত! শতধগর ) অন্বয়াতাম্‌ ( অন্ুগমন করিলেন )।| ১৯ || 


[ শতধন্বর অশ্ব স্বভাবতঃ শতযেজনগামী হইলেও অত্যধিক বেগে চাপিত হওয়ায় ] মিথিলায়াঃ উপবনে 
( মিথিলার উপবনে ) পতিতং হয়ং (পতিত অশ্বকে ) বিস্থজা (পরিত্যাগ করিয়া) [সঃ] সন্স্তঃং [ সন] (শতধন্ব। 
স্ত হইয়া ) পদ্চাম্‌ অধাব (পদক্রজে ধাবিত হইতে লাগিল )। [ তদা ] কৃষ্ণঃ অপি ( তখন ভগবান্‌ শ্রীকঞ্ণও ) রুষা 


[ পঞ্ভাম এব ] ( ক্রোধে পদব্রজেই ) অন্বদ্রবৎ (তাহার পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইলেন ) ৭ ২*॥| 

পদাতিঃ ভগবান্‌ (পার্দচারী ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ) [এবম্‌ অন্থদ্রত্য ] (এইকূপে অশ্ুধাবন করিয়া!) 
পদাতেঃ তস্য ( পারদচারী সেই শতধন্বার ) শিরঃ ( মস্তক ) তিগ্মনেমিনা চক্ষেণ ( তীক্ষধার চক্রের দ্বারা ) উত্কৃত্য ( ছেদন 
করিয়া) বাসসোঃ (তাহার পরিধেয় উত্তরীয় বন্জের মধ্যে) মণিং ব্যচিনোৎ (স্ামন্তক মণি অন্বেষণ করিতে 
লাগিলেন )।। ২১ || 


কৃ ( ভগবান্‌ শ্রুরুষ্ণ) অলব্মণি: [সন] (তাহার নিকটে মণি প্রাপ্ত না হইয়া) অগ্রজান্তিকম্‌ আগত্য 
(অগ্রজ বলরামের নিকটে আগমন করিয়! ) আহ ( বলিলেন ) [ ময়া ] শতধনুঃ বৃথা হতঃ (আমি শতধন্বাকে বৃথা বধ 
করিলাম )$ তত্র মণিঃ ন বিগ্ভতে ( তাহার নিকটে মণি নাই )।| ২২।। 


অন্বা-_হে রাঞ্জন! তখন বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণ গরুড়ধ্বজ রথে আরোহণ করিয়া অতিশয় বেগগামী 
অশ্থসমূহের সাহায্যে সেই শ্বশুরহস্ত! শতধন্বার অন্ুগমন করিলেন ॥ ১৯ ॥ শতধন্বার অশ্ব স্বভাব্তঃ শত 
যোজনগামী হইলেও তারপরে মিথিলার উপবনে গিয়া পতিত হইল; তখন সেই পতিত অশ্বকে 
পরিত্যাগ করিয়৷ সে পদব্রজে ধাবিত হইতে লাগিল। ভগবান্‌ শ্রীকৃকও তখন পদব্রজেই তাহার 
পশ্চাৎ পশ্চাং ধাবিত হইলেন ॥ ২*॥ পাদচারী ভগবান শ্রীকৃষ্ণ এইরূপে অনুধাবন করিয়৷ পাদচারী সেই 
শতধন্বার মস্তক তীক্ষধার চক্রের দ্বারা ছেদন করিয়৷ ফেলিলেন এবং তাহার পরিধেয় ও উত্তরীয় বস্ত্রের 
মধ্যে স্যমস্তক মণি অন্বেষণ করিতে লাগিলেন ॥ ২১॥ ভগবান শ্রীকৃষ্ণ তাহার নিকট মণি না পাইয়া 
অগ্রজ বলরামের নিকটে আগমন করিয়া বলিলেন__-আমি শতধন্বাকে বৃখাই বধ করিলাম। তাহার 
নিকটে স্যমস্তক মণি নাই ॥ ২২॥ 
প্রীধর--গর; শবশতরস্তদ্ন্ত।রমূ || ১৯ || শতযোজনমাতগা মিতা তত; পরং গন্তমশকন্তত্র পতিতং তং হয়ং 
বন্ছজ্য || ২৭ 


ভাঃ ৪র্থ--১২ 


৯৩ শ্রীমন্ভাগবতম-_ দশম; স্বন্ধঃ সপ্তপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


তত আহ বলে! নূনং স মণিঃ শতধন্বন| | 

কন্মিংশ্চিৎ পুরুষে ন্তস্তস্তমন্েষ পুরং ব্রজ ॥ ২৩॥ 
অহং বৈদেহমিচ্ছামি দর্টুং প্রিয়তমং মম। 

ইত্যুন্তা মিথিলাং রাজন্! বিবেশ যছুনন্দনঃ ॥ ২৭ ॥ 
তং দৃষ্টা সহসোথায় মৈথিলঃ প্রীতমানসঃ | 

অহ্য়ামাস বিধিবদর্হণীয়ং সমর্ণৈ; ॥ ২৫ ॥ 
উবাস তন্তাং কতিচিম্মিথিলায়াং সম বিভুঃ। 

মানিতঃ প্রীতিযুক্তেন জনকেন মহাত্মনা। 
ততোহশিক্ষদগদাং কালে ধার্তরাষ্্রঃ নুযোধনঃ ॥ ২৬ ॥ 


অন্থয়-_তত: বল: আহ (তৎপরে বলরাম কহিলেন ) নৃূনং ( নিশ্চয়ই ) শতবন্থা (শতধন্থা৷ ) সঃ মণিঃ (সেই 
্যমুদ্ধক মণি ) কম্মিংশ্চিৎ পুরুষে ( অন্য কোন ব্যক্তির নিকটে ) স্স্তঃ ( গচ্ছিত বাখিয়াছে ); তম্‌ অন্বেষ ( তাহার অন্বেষণ 
কর ). পুরং ব্রজ (দ্বারকানগরে ফিরিয়! যাও )। অহং (আমি ) মম প্রিয়তমং (আমার প্রিয়তম ) বৈদেহং (জনক- 
রাজাকে ) দ্রষ্ুম্‌ ইচ্ছামি ( দেখিতে ইচ্ছ! করি )। রাজন্! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) যদুনন্দনঃ ( যছুনন্দন বলরাম ) 
ইতি উত্তী (এইরূপ বলিয়! ) মিথিলাং বিবেশ ( মিথিলায় প্রবেশ করিলেন ) ॥ ২৩-২৪ ॥ 

মৈথিলঃ ( মিথিলাধিপতি জনক ) অর্হ্ণীয়ং তং (পৃজনীয় বলরামকে ) দৃদ্থী ( দেখিয়া ) গ্রীতমানস: [ সন] 
(প্রীতমনাঃ হইয়া! ) সহনা! উথায় ( তৎক্ষণাৎ গাত্রোখান করতঃ ) সমরৃণৈঃ ( পৃূজোপকরণের দ্বারা ) বিধিবৎ অহ্য়ামাস 
(যথাবিধি তাহার অর্চনা করিলেন )1| ২৫ || 

বিভূঃ (বিভু বলরাম) প্রীতিযুক্তেন মহাত্মনা জনকেন মানিতঃ [ সন্] (প্রীতিযুক্ত মহাত্মা জনককর্তৃক 
সম্মানিত হইয়া!) কতিচিৎ সমাঃ (কয়েক বৎসর ) তন্তাং মিথিলায়াম্‌ (সেই মিথিলায় ) উবাঁপ (বাস করিলেন )। 
ধার্তরা্ঃ হুযোধনঃ ( ধৃতরাষপুত্র ছূর্ধযোধন ) কালে (সেই লময়ে) [ মিথিলায় গমন করিয়া ] ততঃ (তাহার নিকট 
হইতে ) গদাম্‌ অশিক্ষৎ ( গণদাযুদ্ধ শিক্ষা করিলেন ) ॥| ২৬ || 


অনুবা্-_তৎপরে বলরাম শ্রীকৃষ্ণকে কহিলেন-_নিশ্চয়ই শতধন্ব! সেই স্তমস্তক মণি অন্য কাহারও 
নিকট গচ্ছিত রাখিয়াছে ; তুমি অন্বেষণ কর ; দ্বারকায় ফিরিয়। যাও। আমি আমার প্রিয়তম জনকরাজকে 
দেখিতে ইচ্ছ। করি। হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! যছুনন্দন বলরাম এইরূপ বলিয়া মিথিলায় প্রবেশ 
করিলেন ॥ ২৩-২৪ ॥ মিথিলাধিপতি জনক পুজনীয় বলরামকে দর্শন করিয়া গ্রসন্নচিন্তে সহস৷ গাত্রোখান 
করতঃ বিবিধ পুজোপকরণের দ্বার! তাহার যথাবিধি অর্চনা করিলেন ॥ ২৫ ॥ বিভু বলরাম প্রীতিযুক্ত 
মহাত্মা জনক কর্তৃক সম্মানিত হইয়। সেই মিথিলাঁয় কয়েক বৎসর বাস করিলেন। ধূতরাষ্ট্রপুত্র ছুর্যোধন 


প্রীধর-_ব্যচিনোৎ মৃগয়ামান অক্ুরে মণিরম্ীতি সর্বজতয়া বিদিত্বাপি রামবঞ্চনায় তথ! কৃতবাণিতি 
ভাবঃ || ২১-২২ || অধ্েধ অধিচ্ছ || ২৩ ॥ সর্দজঞটৈবং বিচেটিতং মঘ্চনায়েতি মতা গুঢ়মগ্যরাহ-_অহমিতি ॥ ২৪-২৫ || 


স্তমস্তক মণির নিমিত্ত শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক শতধন্ধা বধ ৯১ 


কেশব দ্বারকামেত্য নিধনং শতধন্বনঃ | 

অপ্রাপ্ডিঞ্চ মণেঃ প্রাহ প্রিয়ায়াঃ প্রিয়কৃদ্িভূঃ ॥ ২৭ ॥ 
৩৩: স কারয়ামাস ক্রিয়া বন্ধোহতস্য বৈ। 

সাকং মুহ্প্তিভ গবান্‌ য৷ যাঃ স্থ্যঃ সাম্পরাষিকাঃ ॥ ২৮ ॥ 
অক্রুরঃ কৃতবন্মা চ শ্রুত্বা শতধনোব্বধম । 

বষতুভ গনবিত্রস্তৌ দ্বারকায়াঃ প্রয়োজকৌ ॥ ২৯ ॥ 
অক্রুরে প্রোধিতেইরিষ্টান্তাসন্‌ বৈ দ্বারকৌকসাম্‌। 
শাবার। মানসাস্তাপা মুনূর্দবিকভৌতিকাঃ ॥ ৩০ ॥ 
ইত্যঙ্গোপদিশন্ত্যেকে বিস্যৃ্য প্রাগুদাহতম্‌। 
মুনিবাঁসনিবাসে কিং থটেতারিষ্টদর্শনম্‌ || ৩১ ॥ 

অন্বয়_প্রিয়য়াঃ প্রিয়কৎ (এদিকে প্রিয়া! সত্যভামার প্রিয়কারী ) বিভ্তুঃ কেশবঃ ( ভগবান শ্রীকৃষ্ণ ) দ্বারকাম্‌ 
এত্য ( দ্বারকায় আগমন করিয়া ) শতধন্বনঃ নিধনং মণেঃ অপ্রান্তিং চ ( শতধন্থর নিধন ও শ্ুমন্তক মণি না পাওয়ার কথা) 
[ সত্যভামার নিকটে ] প্রাহ ( বলিলেন )। ২৭ ॥ 

ততঃ (তৎপরে ) সঃ ভগবান ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) যাঃ যাঃ সাম্পরায়িকাঃ ক্রিয়াঃ বৈ (ঘেষে 
পারলৌকিক ক্রিয়া) [ শান্্বিহিতাঃ ] স্থ্যঃ (শান্তে বিহিত আছে), স্হত্তিঃ সাকং ( স্থহৃদগণের সহিত ) হৃতশ্ত বন্ধোঃ 
(নিহত শ্বশুর সত্রাজিতের ) [ তাঃ ] কারয়ামাস ( সেই সকল ক্রিয়া সম্পন্ন করাইলেন )।1 ২৮ ॥ 

[ শতধন্বনঃ ] প্রয়োজকৌ ( সত্রাজিতকে বধ করিয়া মণি হরণ করিবার বিষয়ে ধাহারা শতধন্বার প্রবর্তক 
হইয়াছিলেন, সেই ) অন্রুরঃ কৃতবর্ধা চ ( অক্রুর ও কৃতবধ্ম! ) শতধনোঃ বধং শ্রত্বা (শতধন্বার বধ-বার্থা শ্রবণ করিয়া ) 
ভয়বিত্রস্তৌ [ সন্তে৷ ] ( '্ত্যধিক ভীত হইয়! ) দ্বারকায়াঃ বযতুঃ ( দ্বারকা হইতে পলায়ন করিলেন ) ॥ ২৯ ॥ 

অঙ্গ। (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) একে (কোন কোন খবি) প্রাগুদাহৃতং [ ভগবন্মাহাত্মযং ] বিশ্বত্য 
(পূর্ব বণিত শ্রীকুষ্ণমাহাত্ম্য বিশ্বত হইয়! ) “অক্রুরে প্রোষিতে [সতি] বৈ (অক্তুর দেশান্তরে চলিয়া! গেলেই ) 
দ্বারকৌকসাম ( দ্বারকাবাপী জনগণের ) মুহুঃ (পুনঃ পুনঃ) অরিষ্টানি (ভূকম্পাদি নানাবিধ অবিষ্টদর্শন ) শানীরাঃ 
মানসাঃ টৈবিকভোৌতিকাঃ তাপাঃ [চ] (এবং শারীরিক, মানসিক, দৈহিক ও ভৌতিক নানাপ্রকার সন্তাপ) 
আসন্‌ ( উপস্থিত হইয়াছিল )” ইতি (এইরূপ ) উপদিশস্তি (উপদেশ করিয়া থাকেন)। [তাহাদের এরূপ উপদেশ 
ঠিক নহে); মুনিবাসনিবাদে [সতি] (মুনিগণ ধাহাতে অবস্থান করেন, সেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের অবস্থিতি থাকিলে ) 
[ কেবল অন্কুরের অমুপস্থিতিমাত্রেই ] অরিষট-দর্শনং' কিং ঘটেত? ( অরিষ্টার্শন ঘটিতে পারে কি?) [ ভগণিচ্ছাই 
অরিষ্টদর্শনের কারণ, অক্রুরের অন্ুপস্থিতি নহে ] ॥॥ ৩০-৩১ || 

অনুবা্-_এদিকে প্রিয়া সত্যভামার প্রিয়কারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ দ্বারকায় আগমন করিয়া শতধন্বার 
নিধন ও স্যমস্তক মণি না পাওয়ার কথা সত্যভামার নিকটে বলিলেন ॥ ২৭॥ তৎপরে ভগবান্‌ 
্রীকৃষ্ণ মৃত ব্যক্তির যে যে পারলৌবিক ক্রিয়া শাস্ত্র বিহিত আছে, সুম্বদ্গণের সহিত গিলিত হইয় নিহত 

ভ্রীধর-কতিচিৎ সমাঃ সংবৎসরান্‌। প্রাসঙ্গিকমাহ--ততঃ ইতি ॥ ২৬ ॥ সত্যভামামপ্যবঞ্চমদিতি সচয়ঙ্লাহ_ 


কেশব ইতি | ২৭।। 


৯২ শরীমন্তাগবতম্‌_ দশম; স্বন্ধঃ সপ্তপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


দেবেইবর্ষতি কাশীশঃ শ্বফক্কায়াগতায় বৈ। 

স্বস্থৃতাং গান্দিনীং প্রাদাত্ততোইবর্ষৎ স্ম কাশিষু ॥ ৩২॥ 
তৎসুতস্তৎগ্রভাবোইসা বক্র,রে। যত্র যত্র হ। 
দেবোইভিবর্ধতে তত্র নোপতাপা। মারিকাঃ ॥ ৩৩ ॥ 

.. অন্বয়_[ তাহারা অক্রুরের এরূপ প্রভাব ছিপ বলিয়৷ তাহাতে কারণ প্রদর্শন করি শর জন্য বলিয়া! থাকেন-__ 
এক সময়ে ] কাশীষু (কাশীপ্রদেশে ) দেবে অবর্ধতি [ সতি ] ( দেবরাজ ইন্দ্র বর্ষণ না করিলে ) কাশীশঃ (কাশীরাজ ) 
স্বন্ততাং তাং গান্দিনীম্‌ ( নিজকন্যা গ্রসিদ্ধা গান্দিনীকে ) আগায় শ্বফন্কায় বে (সমাগত শ্বফক্ধের করেই) প্রাদাৎ 
(সম্প্রদান করেন )। ততঃ (তৎপরেই ) [ দেবঃ] অবর্ণৎ ম্ম (ইন্দ্র বর্ষণ করেন )। তৎসতঃ (সেই শ্বফক্ষের পুত্র) 
ততপ্রভাবঃ (তীহারই মত প্রভাবশালী ) অসৌ অক্রুরঃ (এ অক্রুর) যন্ত্র যত্র বসতি] (যে যেস্থানে অবস্থান 
করেন) দেব: (দেবরাজ ইন্দ্র) [ তত্র তত্র ] হ ( সেই সেই স্থানেই ) অভিবর্ধতে (বর্ণ করেন ) তত্র (সেই সেই 
স্থানে) উপতাপাঃ ন মারিকাঃ [চ]ন[ ভবন্তি ]( রোগাদি উপতাপ ও মারীভয় উপস্থিত হয় না ) || ৩২-৩৩ ॥ 


শ্বশুর সত্রাজিতের সেই সকল ক্রিয়া সম্পাদন করাইলেন ॥ ২৮॥ সত্রাজিতকে বধ করিয়া! মণি হরণ 
করিবার বিষয়ে যাহার! শতধন্বাকে প্রবন্তিত করিয়াছিলেন, সেই অক্রুর ও কৃতবন্মা! শতধন্বার বধ-বৃণথাস্ত 
শ্রবণ করিয়া অত্যধিক ভীত হইয়! দ্বারক। হইতে পলায়ন করিলেন ॥ ২৯ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিং! কোন 
কোন খষি পুর্ববধিত ভগবন্মাহাত্ম্য বিস্মৃত হইয়া “অক্রুর দেশাস্তরে চলিয়া গেলেই দ্বারকাবাসী জনগণের 
পুনঃ পুনঃ ভূমিকম্পাদি নানাবিধ অরিষ্টদর্শন এবং শীরারিক, মানসিক, দৈবিক ও ভৌতিক নানাপ্রকার 
সম্তাপ উপস্থিত হইয়াছিল” ইহা। উপদেশ করিয়ী থাকেন। তাহাদের এরূপ উপদেশ ঠিক নহে। মুনিগণ 
ধাহাতে অবস্থান করেন, সেই ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের নিবাসস্থলে অক্রুরের অন্ধুপস্থিতিমাত্রেই অবিষ্টদর্শন 
ও সন্তাপাদি ঘটিতে পারে কি? [ ভগবদিচ্ছাই জনগণের অরিষ্টদর্শনাির কারণ; অক্রুরের অনুপস্থিতি 
নহে 10 ০-৩১ ॥ 

অনুবাদ্ব_তাহার! অক্ররের এরূপ প্রভাব ছিল বলিয়৷ তাহাতে কারণ প্রদর্শন করিবার জন্য এইরূপ 
বলিয়া থাকেন_এক সময়ে কাশীপ্রদেশে দেবরাজ ইন্দ্র বর্ষণ না করিলে কাশীরাজ নিজকন্তা প্রসিদ্ধ 
গান্দিনীকে সমাগত শ্বফক্কের করে সম্প্রদান করেন; তৎপরে দেবরাজ ইন্দ্র বারিবর্ষণ করেন। সেই শ্বফক্কের 
পুত্র অক্রুর পিতারই মত প্রভাবশালী ছিলেন ; এ অক্রুর যে যে স্থানে অবস্থান করেন, সেই সেই স্থানেই 
দেবরাজ বধণ করেন; সেই সেই স্থানেই রোগাদি উপতাপ ও মারীভয় উপস্থিত হয় না ॥ ৩২-৩৩॥ 

্ীধর- বন্ধোঃ সত্াজিতঃ, নাম্পরাফ্মিকাঃ পারলৌকিক্যঃ || ২৮॥ ব্যবতুদ্থারকায়াঃ সকাশাৎ ক্কাপি পলায়িতে। 

প্রযোজকৌ! মণিহরণে শতধন্নঃ প্রবর্তকৌ, তত্রাক্র রঃ কৃষ্ণানুমতেনৈব গতঃ, কৃতবর্্া তু তক্তপক্ষপাতপ্রাকট্যভয়া দিবো- 
পেক্ষিত ইতি গম্যতে । কথমন্যথা সর্ববজেশ্বরবঞ্চনং তয়োঃ সম্ভবতীতি || ২৯।| তদ্দেবং বারাণম্থাং দানপতিসমাখায়া 
মণিহন্তেইক্রুরে রুক্মবেদিকৈর্ধহাধ্ববৈর্জমানে নিবসতি পুনঃ শ্রীকুষেনৈব প্রন্থাপিতোহক্রুর ইতি কর্ণে কর্ণে জপতি জনে, 
সত্যভামারামাদীনামপ্যবিশ্বাসে, জনসংগ্রহায় অক রং সমাহ্য় লাক্ষেপং শ্রীকৃষ্ণ প্রাহ, ইদধ তগবন্মতং সঙ্গোপ্য কেচন 
খধয়োহন্যৎ কারণমব্রুবানয়নে ব্র়স্তি, তদ্যথাশ্রতং দুষয়িতুমন্থবদতি - অক্রররে প্রোধিত ইতি ॥ ৩০ ॥ 


স্যমস্তক মণির নিমিত্ত শ্রীকৃষ্ণ কতক শতধন্বা! বধ ৯৩ 


ইতি বৃদ্ধবচঃ শ্রুহ। নৈতাবদিহ কারণম। 
ইতি মত্বা সমানাধ্য প্রাহাক্র,রং জনার্দনঃ ॥ ৩৪ || 
পূজযিত্বাভিভাষ্যৈনং কথয়িতা প্রিয়া; কথাঃ । 
বিজ্ঞাতখিলচিত্তজ্ঞঃ ল্ময়মান উবাচ হ || ৩৫ | 
ননু দানপতে ! ন্থাস্তস্বয্যান্তে শতপন্বনা | 
স্যমস্তুকো। মণিঃ শুমান্‌ বিদিতঃ পূর্বে নঃ | ৩৩ ॥ 
অন্থয়--[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। অক্রুর কাশীপ্রদেশে চলিয়া গিয়া ছিলেন; তৎকালে ভগবদিচ্ছায় জনগণের 
নানাবিধ অরিষ্টদর্শন1দিও ঘটিতেছিপ এবং জনগণও কাণাকাণি করিতেছিপ যে, শীকফণই স্যমন্তক মণি দিয়া অক্রুরকে 
অন্তর পাঠাইয়।ছেন ) এই জন্যই আমাদিগের নানাবিধ উৎপাত দেখা দিয়াছে । [তখন] জনার্দন: ( জনার্দন শ্রীকষ্ণ ) [একে 
যথা উপদ্দিশস্তি | ইতি ( কোন কোন খধি যেরূপ উপদেশ করিয়া থাকেন, সেইরূপ ) বৃদ্ধবচঃ শ্রত্বা (সেই সময়কার কোন 
কোন বুদ্ধের বাক্য শ্রবণ করিয়া) “ইহ ( এই সকল অবিষ্টার্দি উপস্থিত হওয়ার বিষয়ে ) এতাবৎ কারণং ন [ ভবতি ] 
( অক্রুরের অঙ্থপন্থিতিমাত্র কারণ নহে)) [কিন্তু মমইচ্ছা ]( কিন্ত আমার ইচ্ছাই কারণ )” ইতি মত্বা ( ইহা! মনে 
করিয়া) [ লোকাঁপবাদনিরাকরণায় ] (এ লোকাপবাদ দূর করিবার জন্য ) অক্র,রং সমানাষা ( অক্রুরকে আনাইয়া ) 
গ্রাহ (বলিতে লাগিলেন ) || ৩৪ || 
বিজ্ঞাতাখিলচিত্তজ্ঞঃ ( কৃষ্ণঃ) (সর্বজ্ঞ ও সর্ববচিত্তজ্ঞ তগবান্‌ শীর্ণ) এনম্‌ অভিভাম্য পৃজযিত্বা 
( অক্রুরকে সম্ভাষণ ও সম্বদ্ধন! করিয়া ) প্রিয়াঃ কথাঃ কথয়িত্বা[ চ] (এবং অন্ান্ত প্রিয় কথা কহিয়।) শ্বয়মানঃ [ সন্] 
€ হাসিতে হাসিতে ) উবাচ হ ( বলিলেন )।। ৩৫ || 
নম দানপতে ! (হে দানপতে !) শতধন্বনা ন্যন্তঃ ( শতধন্বা কর্তৃক ন্যস্ত) শ্রীমান্‌ শ্যমন্তকঃ (শ্রীসম্পন্ন 
স্যমস্তক মণি ) ত্বপ্নি আস্তে ( আপনার নিকট আছে )। পূর্বম্‌ এব (পূর্বেই ) [সঃ ত্বয়ি আন্তে ইতি ] (সেই মণি যে 
আপনার নিকট আছে, ইহা ) নঃ বিদিতঃ ( আমাদের জানা ছিল )।| ৩৬ ॥ 


অন্ুবা্_হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! অক্রর কাশীপ্রদেশে চলিয়৷ গিয়াছিলেন ; তৎকালে ভগবদিচ্ছায় 
জনগণের নানাবিধ অবিষ্টদর্শনাদিও ঘটিতেছিল এবং জনগণও কাঁণীকাঁণি করিতেছিল যে, _শ্রীকৃ্ণই স্তমস্তক 
মণি দিয়া অক্রুরকে অন্থাত্র পাঠাইয়াছেন; এই জন্যই আমাদিগের নানাবিধ উৎপাত দেখা দিয়াছে । তখন 
জনার্দিন শ্রীকৃষ্ণ কোন কোন খষি যেরূপ উপদেশ করিয়া! থাকেন, সেই সময়কার কোন কোন বৃদ্ধের মুখে 
তাদৃশ বাক্য শ্রবণ করিয়া “এই সকল অিষ্টদর্শনাদি উপস্থিত হওয়ার বিষয়ে অক্রুরের অন্ুপস্থিতিমাত্র 
কারণ নহে, কিন্ত আমার ইচ্ছাই কারণ” ইহা মনে করিয়া এ লোকাপবাদ দূর করিবার জন্য অক্রুরকে 
কাশী হইতে আনাইয়। বলিতে লাগিলেন ॥ ৩৪ ॥ সর্ববজ্ঞ ও সর্ববচিত্তজ্ঞ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ অক্রুরকে সম্ভাষণ 
ও সম্বর্ধনা করিয়া এবং অন্যান্য প্রিয় কথা৷ কহিয়া হাসিতে হাসিতে বলিলেন ॥ ৩৫ ॥ হে দানপতে ! 
শতধন্বা আপনার নিকটে শ্রীসম্পন্ন স্যমস্তক মণি গচ্ছিত রাখিয়াছে ; উহা! এক্ষণে আপনার নিকটে আছে। 
এ মণি যে আপনার নিকটে আছে, ইহা পূর্বেই আমাদের জান! ছিল ॥ ৩৬ ॥ 


শ্ীধর-_দূষয়তি-ইতীতি। অঙ্গ ! যে রাজন! শ্রীকষ্থমাহাত্মাং বিশ্বৃত্যেতি। তদেবাহ-_মুনিবাঁসনিবাস ইতি। 
মুনীনাং বাসে। যম্মিন্‌ স মুনিবাসঃ শ্রীকৃষ্ণন্তম্ত নিবাসে সতি অক্রুবাঁপগমমাত্্রেণীবিষ্টদর্শনং কিং ঘটেত? তদিচ্ছাং বিন! 
ন্‌ ঘটেতেত্যর্থ: || ৩১ ॥| পুত্তন্মতমেবানুবর্ণ়তি-_দেব ইতি। কাশিষু দেশেযু দেবে মঘবতি অবর্ধতি লতি ॥ ৩২-৩৩ | 


৯৪ শ্রীমন্ভাগবতম্-_দশম: স্বন্ধঃ সপ্তপঞ্চাশত্তমোহধ্যাঁয়ঃ 


সত্রাজিতোইনপত্যত্বাদ্‌ গৃহীয়ুদ্ব হিতুঃ সুতাঃ। 

দায়ং নিনীয়াপঃ পিগান্‌ বিমুচ্যর্ণক শেষিতম্‌ ॥ ৩৭ ॥ 
তথাপি ছর্দারস্ত্ন্যৈস্তয্যাস্তাং সুব্রতে মণিঃ | 

কিন্তু মামগ্রজঃ সম্যঙন প্রত্যেতি মণিং প্রতি ॥ ৩৮ ॥ 
দর্শয়স্য মহাভাগ ! বন্ধনাং শাস্তিমাবহ। 

অবুযচ্ছিনা মখাস্তেহগ্ বর্তস্তে রুক্সবেদয়; ॥ ৩৯ ॥ 


অন্বয়__সত্রীজিতঃ অনপত্যত্বাৎ (আমার শ্বশুর সত্রাজিতের পুত্র নাই বলিয়া) ছুহিতুঃ হুতাঃ (তাহার 
দৌঁহিত্রগণই ) অপঃ পিগান্‌ চ] (জল ও পি) নিনীয় (প্রদান করিয়া) খণং চ বিমূচ্য (এবং খণ পরিশোধ করিয়া ) 
শেধিতাং দায়ং গৃহীঘুঃ ( অবশিষ্ট উত্তরাধিকারী প্রাপ্য ধন গ্রহণ করিবে )॥| ৩৭ || 

তথাপি ( তাহা হইলেও) অন্নৈঃ ছুর্ধরঃ [ সঃ] মণি তু (এ শ্যমস্তক মণি অন্যের ধারণ করা ছুংসাধ্য, স্থতরাং এ 
মণি) সুত্রতে ত্বয়ি এব ] আস্তাম্‌ (ক্রদ্মচর্ষ্যাদি গুণসম্পন্ন আপনার নিকটেই থাকুক); কিন্তু মণিং প্রতি (কিন্ত মণির 
বিষয়ে ) অগ্রজঃ [ অপি ] (আমার অগ্রজ বলরামও ) মাং ( আমাকে ) সম্যক ন প্রত্যেতি (সম্যক বিশ্বাস করিতেছেন 
না)। [ সকলেই মনে করিতেছেন আমিই মণি লুকাইয়! রাখিয়াছি ]1| ৩৮ ॥ 

অতঃ (অতএব) মহাতাগ ! (হে মহাতাগ !) [ মণিং] দর্শযস্ব ( আপনি একবার মণিটি প্রদর্শন করান); 
বন্ধ,নাং শান্তিম্‌ আবহ ( বন্ধুগণের শাস্তি বিধান করুন )) [ নতুবা সকলেই মণি আমার নিকটে আছে এইরূপ ধারণা 
করিবেন এবং তাহাতে স্বজনগণের মধ্যে অশান্তি দেখা দিবে । মণি আপনার নিকটে নাই ইহাও বলিতে পারেন না, 
কারণ এ মণির প্রভাবেই ] অগ্ভ [অপি] (এখন পর্যন্তও ) তে (আপনার ) রুকঝ্সবেদয়ঃ (স্বর্ণবেদিবিশিষ্ট ) মখাঃ 
( যজ্ঞ সকল ) অবুচ্ছিন্নাঃ ( অব্যাহত হইয়া ) বর্তন্তে ( অনুষ্ঠিত হইতেছে )|| ৩৪ ॥ 


অন্ুবা্-_আমার শ্বশুর সত্রাজিতের পুত্র নাই বলিয়া তাহার দৌহিত্রগণই জল ও পি প্রদান 
করিয়। এবং মাতামহের খণ পরিশোধ করিয়। অবশিষ্ট উত্তরাধিকারীর প্রাপ্য ধন লাভ করিবে ॥৩৭ ॥ 
তাহা হইলেও এ স্যমস্তক মণি ধারণ কর! অন্যের ছুঃসাধ্য ; আপনি ব্রহ্গচর্ধ্যাদি গুণসম্পন্ন ; সুতরাং 
এঁ মণি আপনার নিকটেই থাকুক । কিন্তু মণির বিষয়ে আমার অগ্রজদেবও আমাকে সম্যক্‌ বিশ্বীদ করিতে 
পারিতেছেন না, সকলেই মনে করিতেছেন- আমিই মণি লুকাইয়। রাখিয়াছি ॥ ৬৮॥ অতএব হে 
মহাভাগ ! আপনি একবার মণিটি প্রদর্শন করান ; বন্ধুগণের শাস্তি বিধান করুন; নতুবা সকলেই মনে 
করিবেন- মণি আমার নিকটেই আছে; তাহাতে স্বজনগণের মধ্যে অশান্তি দেখা দিবে। মণি আপনার 
নিকটে নাই, ইহাও আপনি বলিতে পারেন না; কারণ এ মণির প্রভাবেই এখনও আপনার স্বণবেদিকাযুক্ত 
যজ্ঞ সকল অবিচ্ছিন্নভাবে অনুষ্ঠিত হইতেছে ॥ ৩৯ ॥ 

শ্রীধর-_ইতি এবভূতম্‌ অক্রুরমহিমপ্রতিপাদনপরং বৃদ্ধানাং বাক্যং শ্রত্বা সত্যমেবং তথাপ্যেতাবদেব কারপং ন 

ভবতি, কিন্তু মণেরপ্যপগম ইতি মতেত্যেতস্তং পরমতম্‌ ॥| ৩৪ || বিজ্ঞাতমখিলং যেন স চাসো অতএব চিত্তজন্ত । অয়ং 
ভাবঃ-_মহাভাগবতন্ান্ত ময় দত্তেখপি মণাবপেক্ষা নাস্তেব ৷ যন্মাদাহৃতো মণিন৷ সহ্বাগত ইতি জ্ঞান্বেতি || ৩৫-৩৬ | 


স্যমস্তক অক্র.রকে প্রদান ৯৫ 


এবং সামভিরালক শ্বকন্ধতনয়। মণিম্‌। 
আদায় বাসসাচ্ছন্নং দদৌ সূ্ধ্যসমপ্রভম্‌ ॥ ৪০ ॥ 
স্যমস্তকং দর্শয়িত্া৷ জ্ঞাতিভ্যে। রজ আত্মনঃ | 
বিমৃজ্য মণিন। ভূয়স্তন্যৈ প্রত্যর্পয়ৎ গ্রভৃঃ ॥ ৪১ ॥ 
যস্ত্বেতস্গবত ঈশ্বরম্য বিষ্োো-বীর্ধ্যাঢং বুজিনহরং সুমঙ্গলঞ্চ। 
আখ্যানং পঠতি শুণোত্যনুস্মরেছা৷ দৃষ্ীন্তিং ছুরিতমপোহা যাঁতি শাস্তিম্‌॥ ৪২॥ 
ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহুংস্তাং সংহিতায়াং বৈয়াপিক্যাং দশমন্বন্ধে শ্ামন্তকোপাখ্যানে 
সপ্ধপধ্যাশতমোহধ্যায়ঃ || ৫৭ || 
অন্বয়-[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] এবং ( এইরূপে ) [ কৃষ্ণেন ] ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণকর্তুক ) সামভিঃ 
আলব্ধঃ ( প্রিয়বাকোর দ্বারা! প্রবোধিত হইয়া ) শ্বফস্কতনয়ঃ ( শ্বফন্বপুত্র অন্রুর ) বালসাচ্ছন্₹, ( বসনাবৃত ) কুরধ্যসমপ্রভং 
মণিম্‌ (স্থধ্যের ন্যায় দীপ্থিশালী মণি ) আদায় (বাহির করিয়া ) | কৃষ্ণায় ] দদে (শ্রীরুষ্ণকে সমর্পন করিলেন )।| ৪* | 
বিঃ ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ ) শ্তমন্তকং জ্ঞাতিভ্যঃ দর্শয়িত্বা (সেই শ্মন্তক মণি জ্ঞাতিগণকে দেখাইয়! ) মণিনা 
(এ মণি প্রদর্শনের দ্বারা ) আত্মনঃ রঞ্জঃ বিমৃজ্য (শ্রীকৃষ্ণের অনুমতিক্রমেই অক্রুর মণি লইয়া পলাইয়া গিয়াছেন” এই 
লোকাপবাদ দুর করতঃ) ভুয়ঃ ( পুনরায় ) তশ্মৈ ( অক্র রকেই ) [ মণিং ] প্রত্যপপয়ৎ (মণি প্রত্যর্পণ করিলেন )।। ৪১ ॥ 
ঘঃ তু (ধিনি) ঈশ্বরস্য তগবতঃ বিষ্ণোঃ (ভগবান্‌ বিষুর ) বীর্ধযা্যং (প্রভাবসম্পন্ন ), বৃজিনহরং 
(ছঃখনাশক ) হুমঙ্গলং চ (ও মঙ্গলজনক ) এতৎ আখ্যানং ( এই স্যমন্তকোপাখ্যান ) পঠতি শৃণোতি অহুম্মরেৎ বা 
( পাঠ, শ্রবণ কিা পুনঃ পুনঃ স্মরণ করেন ), [ সঃ ] ( তিনি) দুদ্দীভতিং ছুরিতং [ চ] ( দুষ্ত্তি ও পাপ ) অপোহ্‌ (দূর 
করিয়। ) শাস্তিং যাতি (শাস্তিপ্রা্চ হইয়া থাকেন )।। ৪২ || 
অনুবাদ্-_হে মহারাজ পরীক্ষিং! শ্বফন্কতনয় অক্র,র এইরূপে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক প্রিয়বাক্যের 
দ্বারা প্রবোধিত হইয়া বসনাৰৃত সৃধ্যসদৃশ দীপ্তিশালী স্তামন্তক মণি বস্ত্রের মধ্য হইতে বাহির করিয়। ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণকে প্রদান করিলেন ॥ ৪০ ॥ অনন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সেই স্যমস্তক মণি জ্ঞাতিগণকে দেখাইয়া এ 
মণি প্রদর্শনের ছার। “শ্রীকৃষ্ণের অন্ুমতিক্রমেই অক্রুর মণি লইয়া পলাইয়া গিয়াছেন” এই লোকাপবাদ 
দূর করতঃ পুনরায় অক্রুরকে মণি অর্পণ করিলেন ॥ ৪১॥ পরমেশ্বর ভগবান্‌ বিষণ প্রভাবপ্রকাশক 
হুখনাশক ও মঙ্গলজনক এই স্যমস্তকোপাখ্যান যিনি পাঠ, শ্রবণ কিন্বা পুনঃ পুনঃ স্মরণ করেন, তিনি ছুক্কৃতি 
ও পাপ হইতে যুক্ত হইয়। শাস্তি লাভ করিয়া থাকেন ॥ ৪২ ॥ 
সপ্তপঞ্চাশত্তম অধ্যায়ের অন্থবাদ সমাপ্ত || ৫৭ || 
জ্রীধর--ততঃ কিমত আহ-_সত্রীজিত ইতি। অপ: পিগাংশ্চ নিনীয় দত্বা খণঞ্চ বিমুচ্য অপাকৃত্য শেষিতম- 
বশিষ্টং দায়ং। দুহিতুঃ সত্যভামায়াঃ সুতা গৃহীফ্ুরিতি শান্ত্রমূ। তথাচ ম্মরস্তি__“পত্বী ছুহিতরশ্চৈৰ পিতরৌ ভ্রাতরস্তথা 
তৎম্থতা গোত্রজা! বন্ধুশিষ্যাঃ সব্রক্ষচারিণঃ” ইতি ॥| ৩৭|| অগ্রজো২পি ন প্রত্যেতি ন বিশ্বসিতীতি ॥| ৩৮ ॥| নাস্তীতি ন 
বক্তব্যম্‌, যতোহব্যুচ্ছিন্নাঃ সম্ভতা মথা৷ বর্তস্ত ইতি || ৩৯ || আলন্ধ উক্তো হাদি ম্পৃষ্ট ইতি বা ॥ ৪*॥| রজো মিথ্যাভিশাপং 
সংমৃজ্য অন্থৈরু্ধর ইত্যাদিমিষেণ প্রীত্য। ্যু্তশমৈপ্রত্যপিতবানিতি ॥| ৪১ । দুদধীত্বিং তন্,লং ছুরিতঞ্চেতি ॥ ৪২ ॥ 
ইতি শ্রীমন্তাগবতভা বার্থদীপিকায়াং দশমন্তন্ধে সপ্তপঞাশত্তমোহধ্যায়ঃ || ৫৭ || 


ফেলালব 

সত্যভামাকে পত্বীরূপে পাইবার আশ! কৃতবন্মার অস্তরে ছিল। এই আশাভঙ্গ হওয়ায় তিনি কৃষ্ণ 
বিরোধী হন এবং স্থযোগ খুজিতে থাকে । 

এই সময় হস্তিনাঁপুর হইতে সংবাদ আসে যে, পীঁচ পুজ সহ কুস্তী জতুগহে পুড়িয়া মারা গিয়াছেন। 
সংবাদ শুনিয়! কৌলিক প্রথানুসারে শ্রীকৃষ্ণ-বলরাম কুরুদের নিকট উপস্থিত হইন্সেন এবং ভীম্ম ভ্রোণ কৃপ 
গান্ধারী সকলের সহিত সমছুঃখী হইলেন। হায়! কি কষ্ট, বলিয়! শোক প্রকাশ করিলেন। যদিও সর্ব্বনঃ 
তিনি সকলই জানিতেন যে পাগুবগণ জননী সহিত জতুগৃহ হইতে গোপন পথে পলায়ন করিয়। রক্ষা 
পাইয়াছেন। 

শ্রীকৃষ্*-বলরামের অনুপস্থিতির স্থযোগ লইয়া কৃতবর্ধ্মা ও অক্র,র, শতধন্বা নামক এক ব্যক্তিকে 
উত্তেজিত করিয়া! নিদ্রিত অবস্থায় সত্রাজিতের বধ সাধন এবং মণি হরণ করাইলেন। পিতৃশোকে সত্)ভামা 
বহু বিলাপ করিলেন। পিতৃদেহ তৈলপূর্ণ ভাণ্ডে রক্ষা করিয়া হস্তিনাপুর গেলেন। সকল বৃত্তান্ত শ্রীকৃষ্ণকে 
জানাইলেন। শ্রীকৃষ্ণ সকলই জানিতেন, তথাপি মন্ুস্যোচিত ব্যবহারের অনুসরণ পূর্বক, হা কষ্ট বলিয়া 
বিলাপ করিলেন। ১-৯ 

শতধন্ব। কর্তৃক সত্্রাজিতের বধ সংবাদ সত্যভাম! মুখে অবগত হইয়া! প্রীকৃষ্ণ বলরাম সত্যভামা সহ 
দ্বারকায় ফিরিয়। আসিলেন। কি উপায়ে শতধন্বাকে নিধন করিয়া মণি উদ্ধার করা যায় শ্রীকৃষ্ণ এই চিন্তা 
করিতে লাগিলেন। শতধন্ব। প্রাণভয়ে কৃতবন্মা ও অক্রু,রের সাহায্য প্রার্থনা করিল, কারণ ছুইজনই 
তাহাকে সত্রাজিত বধে প্ররোচনা দেন । * 

কৃতবর্্মা বলিলেন -_ “শুন শতধন্বা, শ্রাকৃষ্ণের প্রতিকূল কাধ্য করিতে আমার শক্তি নাই। আম! 
অপেক্ষা অনেক বড় যে কংস জরাসন্ধ, শ্রীকৃষ্ণের সঙ্গে বিরোধিতা করিয়া তারাও ্রভ্রষ্ট হইয়াছে । কংসত 
জীবনই হারাইয়াছে। জরাসন্ধ ত সতরবার হারিয়া শেষে রথহীন হইয়াছে। শ্রীকৃের যে বিরোধী তার 
জীবনে মঙ্গলের আশ! নাই”। অক্রুর বলিলেন, শোন ভাই, শ্রীকৃষ্ণ কে, তাই বলি। এই বিশ্বের স্থপরিস্থিতি- 
সংহার কার্ধ্য তিনিই করেন। যখন লীলায় আসেন, ব্রহ্মা পর্য্যন্ত মোহিত হন। কিছুই বুঝিতে পারেন না। 

যখন কৃষ্ণের বয়স নাত বৎসর তখন অবলীলাক্রমে গোবদ্ধনগিরিকে এক হাতে তুলিয়া ধরিয়াছিলেন, 
শিশু যেমন ছাতা ধরে সেই প্রকার | শ্কৃষ্ণ অদ্ভুত-কর্মা, অনন্ত অনাদি সর্ববান্তর্ধ্যামী। আমি কেবল 
তাহার চরণে প্রণাম করি। বিরোধিতা করার কথা কল্পনাও করিতে পারি ন|। 
শতধন্বা৷ তখন অক্রুরের নিকট মণিট। রাখিয়া দ্রুতগামী অশ্বে পলায়নপর হইল। শ্ত্রীকৃ গরুড়ধ্বজ 

রথে তার পশ্চাদ্ধীবন করিলেন। মিথিলার নিকটে গিয়া শতধন্বার ঘোড়। ভূপতিত হইলে সে পদত্রজে 
দৌড়িল। শ্রীকৃষ্ণ অনুসরণ করিয়। তাহাকে ধরিলেন। চক্র দ্বারা শিরশ্ছেদন করিলেন। কিন্তু তাহার বস্ত্র 
মধ্যে স্যমস্তক পাইলেন না। ফিরিয়া আসিয়। বলদেবকে বলিলেন, “অকারণ শতধন্বাকে মারিলাম, তার কাছে 
মণি নাই ।” বলদেব বলিলেন “নিশ্চয়ই দ্বারকায় কাহারও কাছে গচ্ছিত রাখিয়াছে _তুমি গিয়। খোঁজ কর। 


স্যমন্তক মণির উপাখ্যান, সত্রাজিৎ ও শতধন্থা বধ ৯৭ 


আমি আমার বন্ধু বিদেহরাজের সঙ্গে দেখা করিতে যাই।” এই বলিয়। বলদেব মিথিলায় গমন 
করিলেন। ১০--২৪ 

মহাত্মা জনক বিদেহরাজ। বলদেব তাহার গৃহে উপনীত হইলেন। জনক দসানন্দচিত্তে পৃজ্য 
বলদেবের পৃজ। করিলেন । তাহার প্রীতি ব্যবহারে মুখী হইয়া বলদেব কয়েক বসর সেখানে কাটাইলেন। 
দুর্য্যোধন এই সময় বলদেবের শিশ্ত্ব গ্রহণ করিলেন গদাযুদ্ধ শিক্ষা করিবার জন্য । বলদেব শ্রীকৃষ্ণ হইতে 
এই সময় দূরে আছেন দেখিয়াই ছুষ্যোধন এই সময়টা বাছিয়া দিলেন। 

এদ্রিকে শ্রীকৃষ্ণ ছ্বারকায় ফিরিয়।৷ সত্যভামাকে বলিলেন, তোমার পিতৃহস্তাকে বধ করিয়৷ 
আসিলাম। তবে তাহার নিকট স্যমস্তক পাওয়া গেল না, ইহা! আশ্চধ্য ব্যাপার । তৎপর শ্রীকৃষ্ণ শ্বশুর 
সত্রাজিতের শ্রাদ্ধ কাধ্াদি সুসম্পন্ন করিলেন । শতধন্বার বধ বুন্তান্ত জানিয়৷ শ্রীকৃষ্ণের ভয়ে কুেবর্মা ও 
অক্রু.র পলায়ন করিলেন । 

অক্র,র দ্বারকা হইতে চলিয়। গেলে সেখানকার নরনারীর আধিদৈবিক, আধিভৌতিক ও আধ্যাত্মিক 

নানাবিধ ছুঃখ উপস্থিত হইল । অমঙ্গলের কারণ অনেকেই মনে করিলেন অক্র.রের অনুপস্থিতি । কোনও 
এক সময় কাশীরাজ্যে অনাবৃগ্টি হইয়াছিল । এ সময় কাশীরাজ অক্র.রের পিতা শ্বফন্ধকে গৃহে নিয়া নিজ 
কন্যা গান্বিনীকে অর্পণ করিয়াছিলেন, তৎপরে বর্ষণ হইয়াছিল। শ্বফক্ষ-গান্দিনীর পুত্রই অক্রর | পিতৃতুল্য 
প্রভাব অক্র,রেরও আছে এইরূপ অনেকের বিশ্বাস । অক্রুর যেখানে থাকেন সেখানে অনাবৃষ্টি থাকে না, 
বিবিধ সন্তাপ ও মহামারী ভয় থাকে না, এইরূপ অনেকে বিশ্বাস করেন, বিশেষতঃ বৃদ্ধগণ । এইসব কথ। 
শ্রীকৃষ্ণ বৃদ্ধদের মুখে মুখে শুনিলেন। কিন্তু কেবল অক্রুরের অনুপস্থিতি হেতুই অমঙ্গল ইহা তিনি মনে 
করিলেন না। তিনি মনে করিলেন যে অুক্রুরের সঙ্গে স্যমস্তক আছে। সে তাহা লইয়াই পলায়ন 
করিয়াছে । এই মণির অনুপস্থিতিই অমঙ্গলের কারণ হইবে। শ্রাশুকদেব বলেন যে, শ্রীকৃষ্ণ স্বয়ং 
বিরাজমান যেখানে, সেখানে কোন অমঙ্গল থাকিতে পারে না, কৃষ্ণ ইচ্ছা! ছাড়া । দসুনিধামনিবাসে কিং 
ঘটেতারিষদর্শনম্” | যাহ৷ হউক, শ্রীকৃষ্ণ অনুসন্ধান করিয়। অন্তুরকে দ্বারকায় আনয়ন করিলেন ।” ২৫--৩৪ 

ভয়ে পলায়িত অক্রুরকে শ্রীকৃষ্ণ দ্বারকায় আনিলেন। তিনি তাহাকে সম্মান করিলেন, বিব্ধি 
প্রিয় কথা দ্বার। সম্ভাষণ করিলেন। শ্রীকৃষ্ণ অখিল জীবের চিত্তের ভাবের জ্ঞাতা। তিনি হাস্যময় বদনে 
অন্র্ররকে কহিলেন, 'স্যমন্তক মণি যে শতধন্বা তোমার কাছে রাখিয়! গিয়াছেন ইহা! আমি জানি। 
মণিটি সতাভামার পিতার, সকলেই জানে । সত্যভামার ভাই নাই । সুতরাং সত্াজিতের সম্পদের অধিকারী 
দৌহিত্র সম্বন্ধে সত্যভামার পুত্রের । তারাই পিগু দান করিবে, খণ থাকিলে শোধ করিবে, ধনের 
উত্তরাধিকারী হইবে । তথাপি এ মণি আমি তাদের জন্য চাই না। তুমি সঙ্জন, তোমার কাছেই উহা! 
থাকুক। কিন্তু এই মণি লইয়। এত কাণ্ড হইল, শেষ পর্যন্ত দাদা বলদেবও পর্য্যস্ত এ মণি বিষয়ে আমাকে 
সম্যক্‌ বিশ্বাস করেন না। হ্যুত বা এই জন্যই তিনি দীর্ঘদিন গ্রব | তুমি আমাকে দেখাও, 
আমি সবাইকে দেখাই, বন্ধুদের মধ্যে শাস্তি হউক । সকলের সংশয় দূর টি | তোমার কাছে মণি নাই 
এমন কথা তুমি বলিও না। তোমার গৃহে নিত্য ন্বর্ণবেদীময় যজ্ঞ চলিতেছে, ইহাতেই বুঝা যায় মণি 
কোথায় আছে। 


ভাঃ ধর্থ--১৩ 


৯৮ শ্রীমন্ভাগবতম__দশমঃ স্বন্থঃ সপ্তপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়: 


অক্র.র শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক এইরূপ শান্তভাবে তিরস্কৃত হইয়া বস্ত্রাবৃত সৃ্যতুল্য স্যমস্তক শ্রীকষ্ণকে অপ্ন 
করিলেন। শ্রীকৃষ্ণ সকল আত্মীয় স্বজন ডাকিয়! মণি দেখাইলেন। শতধন্বাকে বধাস্তে মণি শীকৃ্ণেরই 
করতলগত আছে এইরূপ সন্দেহ যাহাদের মনে ছিল তাহাদের সন্দেহ গেল। ফলে নিত্যপৃত শ্রীকৃষ্ণের 
যে মিথ্যামালিন্য তাহা দূরীভূত হইল । 

শ্রীকৃষ্ণের বীরত্বপূর্ণ এই বৃস্থাস্ত। ইহা মঙ্গলদ ও পাপদ্ব। যিনি এই লীলা! শ্রবণ কীর্তন স্মরণ 
করেন তাহার সকল পাপ দূর হয়, মিথ্যা কলঙ্ক ঘুচিয়া যায়, পরম শাস্তিলাভ ঘটে । ৩৫৪২ ॥ 


লীলার বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


ছাপ্পান্ন সাতান্ন দুই অধ্যায় স্যমন্তকোপাখ্যান। নিত্য অষ্টভার ব্ব্ণপগ্রস্থ সর্ব অমঙ্গলনাশী স্যমন্তক মণি 
সূর্ধ্যদেব দিয়াছিলেন তাহার ভক্ত সনত্াজিতকে ৷ শ্রীকৃষ্ণ উহা চাহিয়াছিলেন যছুরাজ উগ্রসেনের জন্য, 
সত্রাজিত দেন নাই । এই হেতু এ মঙ্গলময় মণি অনেক অমঙ্গলের হেতু হইয়া উিল। 


সত্রাজিতের ভাই প্রসেনজিৎ মণি ধারণ করিয়! মুগয়ায় যায়। সিংহ তাকে বধ করে। জাম্ববান্‌ 
সিংহ-বধ করিয়। মণি পায়। ছুন্নাম রটে শ্রীকৃষ্ণেরর_ এ মণি প্রসেনকে মারিয়া বুঝি কৃষ্ণই নিয়াছেন। 
মিথ্যা কলঙ্ক দূর করিতে আবার স্বজনসহ শ্রীকৃষ্ণ বাহির হন। পথে সিংহের হস্তে নিহত প্রসেন আছে 
দেখিলেন। চিহণদি দেখিয়া অনুমান করিতে করিতে জান্ববানের গৃহে পৌছেন। বাইশ দিন তাহার সঙ্গে 
যুদ্ধ করেন। শেষে জান্ববার, বুঝিলেন যে শ্রীকষ্ণই তাহার আরাধ্য শ্রীরামচন্দ্র। তিনি নিজকন্ত' 
জান্ববতীসহ মণি শ্রীকুষ্ণহস্তে অর্পণ করেন। শ্রীকৃষ্ণ ফিরিয়া সত্ত্রাজিতকে মণি দিয়া দেন। তাহার 
অন্তরে যে শ্রীকৃষ্ণ সম্বন্ধে মিথ্যা! ভাবনা জাগিয়াছিল, এই অপরাধ ক্ষালনের জন্য তিনি নিজকন্তা। সত্যভাম। 
সহ মণি পুনঃ শ্রীকৃষ্ণকে অর্পণ করেন। শ্রীকৃষ্ণ মণি না রাখিয়া! উহ সত্রাজিতের হাতেই রাখেন । 

সত্যভামার প্রতি কৃতবর্সার লোভ ছিল। সে শতধন্বাকে প্ররোচন৷ দিয়। সত্রাজিতের প্রাণনাশ 
করায়। এ সময় শ্রীকৃষ্ণ ছিলেন হস্তিনাপুর । সত্যভামা হস্তিনাপুর গিয়া সব ঘটন1 জানাইলে শ্রীকৃষ্ণ 
ছুটিয়া আসিয়া শতধন্বাকে বধ করেন। কিন্তু মণিট। তাহার নিকট পাওয়া যায় নাই। শতধন্বা মণি 
রাখিয়াছিল অক্রুরের নিকট । শতধন্বার নিকট যে মণি পাওয়া যায় নাই ইহা! লইয়। দ্বারকাবাসী বন্ধুদের 
মনে নানা কথা আলোচন! চলে । বলভদ্রের মনেও যেন কেমন একট। রেখাপাত হয়। তিনি দ্বারক। 
ছাড়িয়া অনেকদিন গিয়া মিথিলায় থাকেন। শ্রীকৃষ্ণ একদিন অক্রুরকে ডাকিয়৷ মিষ্টভাষায় বলেন যে-_ 
মণিটি তুমি দিয়া দাও, আমাদের বন্ধুদের মধ্যে শাস্তি স্থাপিত হউক। অন্রুর মণি দিলেন। শ্রীরুষ্ণ উহ! 
সবাইকে দেখাইলেন। মিথ্যা কলঙ্ক দূর হইয়া গেল। শ্রীকৃষ্ণ মণিটি আবার ব্রত অন্ুরের নিকটেই 
রাখিয়! দ্রিলেন। 


খ্যমস্তক মণির উপাখ্যান সত্াজিত ও শতধপ্বা বধ ৯৯ 


১। স্যমস্তক মণিটি শ্রীকৃষ্ণ চাহিয়াছিলেন বৃদ্ধ যছুরাজ উগ্রসেনের জন্ত ; অমন মণি রাজগৃহেই 
শোভা পাওয়।৷ উচিত, এই জন্তা। সত্ত্রাজিত দিলেন না । এই হেতু মণিতে অভিশাপ লাগিল । ভগবত্য- 
সমপ্য স্বয়মগ্রভোজিনঃ সর্ববানিষ্টনিবর্তকমপি বস্তু সর্ববানিষ্টহিতুর্ভবতি। ভগবান্কে অর্পণ না করিয়া যে 
বস্তু ভোগী নিজে ভোগ করে, সেই বস্তু অনিষ্টনাশক হইলেও অনিষ্টহেতু হইয়া পড়িবে 


২। জান্ববানের সঙ্গে শ্রীকৃষ্ণের যুদ্ধ এত দীর্ঘদিনস্থায়ী হইল কেন? শ্াভগবানের চিত্তে 
জাগিয়াছিল যুযুৎসা-যুদ্ধ করিবার ইচ্ছা । কেশী, চাণ্‌র, কংস, জরাসন্ধ প্রভৃতির সঙ্গে এত যুদ্ধ করিয়ান্ত 
সাধ মিটে নাই। কারণ তাহাদের শক্তি অল্প। তাই ইচ্ছা করিলেন প্রায় সমবল স্বভৃত্যের সহিত লড়াই 
করিয়া যুদ্ধনুখ ভোগ করিবেন। আবার জান্ববান, যে লঙ্কার যুদ্ধে এত লড়াই করয়!ছেন বানরসেনার সঙ্গে, 
তাহাতে কাহারও বীররসম্থৃখের ভোগ হয় নাই। ভক্ত জাম্ববানও যাহা ন্জপগ্রভূর সঙ্গে যুদ্ধ করিয়া 
বীররসের আন্বাদন করিতে পারেন, এই জন্ত। যোগমায়া লীলাশক্তি কৃষ্ণের মাধুধ্য এমনভাবে আবরণ 
করিলেন যে, জান্ববান্‌ তাহাকে নিজপ্রভু বলিয়৷ চিনিতে পারেন নাই। ভক্ত ভগবানের আনন্দের জন্য এই 
দীর্ঘদিনের যুদ্ধ ঘটিল। 

৩। জান্ববান্‌ যখন শ্রীকৃষ্ণকে চিনিলেন পরমবস্তর বলিয়' তখন যে বিশেষণগুলি তাহাকে দিলেন, 
সেগুলির মধ্যে জীবেশ্বরের ভেদটি ধ্বনিত হইয়াছে । “আপনি সর্ববব্যাপক বিষ্ণু, আমি ব্যাপ্য । আপনি 
পুরাণপুরুষ, আমি অবর্বাচীন। আপনি প্রভবিষু, আমি প্রভাবহীন। আপনি অধীশ্বর, আমি ঈশিতব্য। 
আপনি ব্রন্মাদিরও শ্রষ্টা, আমি ব্রন্গন্থষ্ট। আপনি সংহর্তা, আমি অস্তকসংহাধ্য । আপনি জীবগণের 
আত্মা, পরগাত্মা, আমি জীব মাত্র। সুতরাং আমার সঙ্গে আপনার যুদ্ধ, পঙঙ্গের সঙ্গে গরুড়ের যুদ্ধের 
মত। “পতঙ্গেন গরুড়ম্ত ইব।' 

৪। সত্রাজিতের বধের ভন কৃতবন্মা ও অক্রুর শতধন্বাকে নিযুক্ত করিলেন কেন? সত্রাজিত 
তাহার কন্যাকে কৃতবর্মীকে দান করিবেন এইরূপ কথ দিয়াছিলেন। পরে শ্রীকৃষ্ণের নিকট যে অপরাধ 
করিয়াছেন তাহা ক্ষালনের জন্ত মণি সহ কন্যা তাহাকে দেন। কুতবর্মীর রাগের এই হেতু । কেহ কেহ 
বলেন, শ্রীকৃষ্ণের নামে মিথ্যাপবাদ দিয়াছেন বলিয়াই ক্রোধযুক্ত হইয়া ভক্তপ্রবর কৃতবর্ম৷ ও অন্রুর তাহার 
বধের জন্য শতধন্বাকে প্রবর্তন দিলেন । শতধন্বা লৌকটি কুবুদ্ধিসম্পন্ন ছিল এবং সত্ত্রাজিতের প্রতি তাহার 
অন্য কারণে বৈরভাব ছিল। অথ ভগবন্মিথ্যাপবাদ-খ্যাপকে সত্রাজিতি মহাক্রোধেনৈব ভক্তপ্রবরাভ্যাং 
অক্রুরকৃতবর্মভ্যাং তদ্ধধে শতধন্বপ্রবর্তনার্থমেব তাদৃশমুক্তমিতি প্রাঞ্চ; ! শতধন্বা মৃতঃ এবং কুবুদ্িঃ 
সত্রাজিতি বদ্ধবৈরশ্চ। 

৫ শ্বশুর-হত্যাকারী শতধস্বাকে বধ করিয়া শ্রীকৃষ্ণ তাহার কাছে মণি পাইলেন না । তিনি দাদা 
বলভদ্রকে বলিলেন, শতধন্বার নিকট মণি পাই নাই। বলভদ্র জানেন শ্রীকৃষ্ণ সব্ববজ্দ। মণি কোথায় 
নিশ্চয়ই জানেন। জানিয়াও এইরূপ কথ! বলার উদ্দেশ্য কি আমাকে না জানাইয়া কোন প্রিয়জনকে মণি 
দান করা। এইরূপ ভাবিয়া বলভদ্র অন্তরের কোপ গোপন রাখিয়৷ মুখে বলিলেন -তুমি দ্বারকায় গিয়া 








১০ শ্রীম্ভাগবতম্‌__দশম; স্বন্ধ: সপ্তপঞ্চাশতমোহধ্যায়ঃ 


মণির অনুসন্ধান কর। আমি দ্বারকায় যাইব না, তুমি স্বচ্ছন্দে তোমার প্রিয়াকে মণি দান কর গিয়।। 
সর্ববজ্ঞশ্তৈবং চেষ্টিতং মদঞ্চনায়ৈবেতি মতা তন্মোহিতত্বাদেব তং প্রতি গৃঢ়মন্যুরাহ, ত্বদীয়-দ্বারকায়ামপি অহং 
ন যাস্যামি। ত্বং ্বপ্রিয়ায়ৈ মণিং স্বচ্ছন্দেনৈব দেহীতি ভাব; । মণিরত্বাদি অর্থ কিরূপ অনর্থ ঘটাইতে পারে 
এইটি তাহার প্রকৃষ্ট দৃষ্টান্ত। বলদেবও শ্রীকৃষ্ণ সম্বন্ধে ভুল ধারণ! পোষণ করিয়া বহুদিন দ্বারকায় অনুপস্থিত 
থাকিলেন। এই কথাই শ্রীকৃষ্ণ অন্র্ুরের নিকট মণি চাহিবার সময় বলিয়াছিলে”। 

কিন্তু মামগ্রজঃ সম্যও ন প্রত্যেতি মণিং প্রতি (১০।৫৭।৩৮) “মণি ত্বয় আস্তাং”-অক্তুর 
মণিটি তোমার কাছেই থাকুক। কিন্তু অগ্রজ বলদেবও মণিবিষয়ে আমাকে সম্যক বিশ্বাস 
করেন না। দাদা সন্দিগ্ধচিত্ত, ইহা শ্কৃষ্ণের পক্ষে অতীব ছুঃখের__-এই জন্থ বলিলেন অক্রুর তুমি মণিটি 
সকলকে দেখাইতে দিয়া__“বন্ধ,নাং শাস্তুমাবহ” বন্ধুগণের মধ্যে শান্তি স্থাপন কর। 

৬। এই স্যমস্তক মণির ব্যাপারে শ্রাকৃ্ যে কত নির্লোভ, কর্তব্যপরায়ণ ও স্থিরচি্ড তাহার 
উজ্জল দৃষ্টান্ত স্থাপিত হইয়াছে। যতবার হাতে মণি আসিল ততবারই তিনি তাহা প্রত্যাখ্যান করিলেন ও 
অন্ঠের হাতে রাখিয়া বলিলেন, তোমার কাছে থাক আমার কাছে থাকা একই কথ|। 

৭। শ্রীকৃষ্ণ ভগবান, স্বরূপে সর্ববজ্ঞ। কিন্তু লীলাবিহারী স্বরূপে সর্বদা সর্বজ্ঞ নহেন। লীলায় 
অসর্ববজ্ঞের অভিনয়কাঁরী। এই ছুইটি ভাবের বিরোধে লীলায় অ্লুত অদ্ভুত্ত ঘটন! ঘটে । এই ছুইটি ভাবের 
মাখামাখিই লীলার প্রাণ । 


অষ্টপঞ্চাশত্মোহ্ধ্যায়: 


শ্রীশ্তক উবাচ 
একদা পাগুবান্‌ দ্রটুং প্রতীতান্‌ পুরুষোত্তম। 
ইন্জপ্রস্থং গত্ঃ শ্রীমান্‌ যুযুধানাদিভিবৃ্তঃ | ১॥ 
দৃষ্্ী তমাগতং পার্থা মুকুন্দমখিলেশ্বরম। 
উত্তনুযু'গপদ্বীরাঃ প্রাণা মুখ্যনিবাগতম্‌ ॥ ২ ॥ 
পরিঘজ্যাচ্যুতং বীরা অঙ্গসঙ্গহতৈনসঃ | 
সামুরাগন্মিতং বক্তুং বীক্ষ্য তস্য মুদং যযুঃ | ৩ || 


| এই অধা|য়ে ভগখান্‌ শ্রীকৃষ্ণক্তৃক কালিন্দী, মিখবিন্দা, সত্যা, ভদ্রা ও পক্ষণ।র 
পাণিগ্রহণ বর্ণনা করা হইতেছে । ] 

অস্ধয়-_শ্রীশুক; উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ] একদা (এক সময়ে) শ্রীমান্‌ পুরুষো হম: 
( শীমান্‌ পুরুষোত্তম শ্রীকৃষ্ণ ) যুয্ধানাদিভিঃ বৃতঃ | সন্] (সাত্যকি প্রভৃতি জ্ঞাতিগণে পারিবৃত হইয়]) প্রতীতান্‌ 
পাগবান্‌ ভ্রম (যাহারা জতুগৃহে বিনষ্ট হইয়াছেন বলিয় শ্রুত হইয়াও পুনরায় দ্রৌপদীর স্বয়ঘরে জনগণকর্তৃক দৃষ্ট 
ইইয়াছিলেণ, সেই বাজ্যপ্রাপ্ত পাগুবগণকে দেখিবার নিমিত্ত ) ইন্্প্রস্থং গতঃ ( ইন্্প্রন্থে গমন কৰিলেন )।| ১॥। 

প্রাণাঃ (ইন্দিয়সমূহ ) আগতং মুখাম্‌ ইব (প্রাণ প্রত্তাগত হইলে যেমন যুগপৎ উখিত অর্থাৎ ক্রিয়াশীল 

হয়, সেইরূপ ) বীরাঃ পার্থাঃ (বীর কুম্তীপুত্রগণ ) ওম আখলেশ্বরং মুকুন্দম ( সেই সর্বেশ্বর মুকুন্দকে ) আগতং 
ষ্ঠ ( সমগত দেখিয়া ) যুগপৎ উন্তস্থুঃ € যুগপৎ উিত হইলেন ) || ৫ || 

বীরাঃ ( বীর পাণ্ডবগণ ) অচ্যুতং পরিঘজ্য ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষকে আলিঙ্গন করত: ) অঙ্গসঙ্গহতৈনসঃ | সম্তঃ] 
( দীয় অঙ্গম্পর্শে পাপশূন্য হইয়া) তস্য সান্টরাগন্মিতং বন্চুং (তাহার অনুরাগ ও হাঁস্যসমন্থিত বদন ) বীক্ষ্য 
( অবলোকন করিয়! ) মুদং যষুঃ ( পরমানন্দ পাঁভ করিলেন )।| ৩ || 


অন্গবাদ-__শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! একদা! শ্রামান্‌ পুরুষোত্বম শ্রাকৃষ্ণ সাত্যকি 
প্রভৃতি জ্ঞাতিগণে পরিবৃত হইয়া ধাহার! জতুগৃহে বিনষ্ট হইয়াছেন বলিয় শ্রুত হইয়াও পুনরায় দ্রৌপদীর 
স্বয়ন্বরে জনগণকর্তৃক দৃষ্ট হইয়াছিলেন, সেই রাজ্যপ্রাপ্ত পাণ্ডবগণকে দেখিবার নিমিত্ত ইন্দ্রপ্রন্থে গমন 
করিলেন ॥ ১॥ প্রীণ প্রত্যাগত হইলে ইক্দ্রিয়মূহ যেমন যুগপৎ উত্থিত অর্থাৎ ক্রিয়াশীল. হয়, সেইরূপ 
বীর কু্তীপুত্রগণ সেই সর্বেশ্বর মুকুন্দকে সমাগত দেখিয়া যুগপৎ উত্থিত হইলেন ॥ ২॥ অনন্তর বীর 
পাগুবগণ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে আলিঙ্গন করতঃ তদীয় অঙ্গম্পর্শে পাপশূন্ত হইয়া তাহার অনুরাগ ও 
হাস্যসমন্িত বদনমণ্ডল দর্শন করিয়া পরমানন্দ লাভ করিলেন ॥| ৩ ॥ 


শ্রীধর-_অই্টগঞ্চাশত্তমে তু কৃষ্ণ পঞ্চ করেইগ্রহীৎ। কালিন্দীং মিত্রবিন্দাঞ্চ সত্যাং ভদ্রাঞ্চ লক্ষণাম্‌ | 
কালিন্দীং নিজলাভায় তপঃ পরমুপেযুধীম। পরিণেম্তন্‌ প্রিয়াবাসমিন্প্রস্থমথাগমৎ | 
প্রতীতান্‌ নষ্টানপি দ্রপদগৃছে পুনঃ সর্বৈর্্টান্‌। যুষুধানঃ সাত্যকিঃ ॥১।॥। প্রাণা ইন্জিয়াণি মুখ্যং পথ্বৃত্তিং 
প্রাণমিব || ২-৩ || 
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যুধিষ্টিরস্ ভীমস্ত কৃত্ব। পাদাভিবন্দনমূ। 

ফাল্গনং পরিরভ্যাথ যমাভ্যাং চাভিবন্দিতঃ || ৪ ॥ 

পরমাসন আসীনং কৃষ্ণ কৃষ্ণমনিন্রিত] | 

নবোঢ়া ব্রীড়িত। কিঞ্চিচ্ছনৈরেত্যাভ্যবন্দত ॥ ৫ ॥ 

তখৈব সাত্যকিঃ পার্থেঃ পুজিওশ্চাভিবন্দিতঃ। 

নিষসাদাসনেহইন্যে চ-পৃজিতাঃ পধু্পাসত ॥ ৬ ॥ 

পৃথাং সমীগত্য কৃতীভিবাদন স্তয়াতিহার্দার্ঘদূশাভিরস্তিতঃ। 
আপৃষ্টবাংস্তাং কুশলং সহস্স,ষাং পিতৃঘ্সারং পরিপুষ্টবান্ধবঃ ॥ ৭ ॥| 


অন্থয়____অথ ( তৎপরে )! কৃষ্ণ: ] ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ ) যুধিষ্ঠিরস্য ভীমস্য ( যুধিষ্টির ও ভীমের ) পাদাভিবন্দনং 
কত্বা (চরণ বন্দনা করিয়া) ফান্গনং পর্িরভ্য ( অজ্জুনকে আলিঙ্গন করতঃ ) যমাভ্যাং চ অভিবন্দিতঃ ( নকুল ও সহদেব 


কর্তৃক নমস্কৃত হইলেন। )।| ৪ || 
[ ততঃ] ( তৎপরে ) নবোঢা ( নবপরিধীতা পাগুবপত্বী ) অনিন্দিতা রুষ্ণা ( অননন্দিতা দ্রৌপদী ) কিঞ্চিৎ 


ব্রীড়িতা [সতী ] (কিকিৎ লঙ্জিতা হইর: ) শনৈং এত্য (ধীরে ধীরে আসিয়! ) পরমাসনে আসীনং কৃষ্ণম্‌ (শ্রেষ্ঠ 
আসনে উপবিষ্ট ভগবান্‌ শ্রীকষকে ) অত্যবন্দত ( বন্দনা করিলেন )।| ৫ || 

সাত্যকি: চ (সাত্যকিও) তথা এব ( সেইরূপই ) পাখৈ: পুজিতঃ অভিবন্দিত:ঃ [চ সন] (পাগুবগণ- 
কর্তৃক সংকৃত ও বন্দিত হইয়া) আপনে নিষসাদ ( আসনে উপবেশন করিলেন )। অন্তে চ [ যাঁদবা: ] ( অপরাপর 
যাদবগণও ) [ পার্থ: ] পুজিতাঃ | সন্ত: ] ( পাগুবগণকর্তুক সংকত হইয়া) পর্যুপাসত (ভগবান শ্রীরুষ্ণের চড়দিকে 
উপবেশন করিলেন )।| ৬।। 


[ অথ কৃষ্ঃ] (অনন্তর ভগবান্‌ ইকষ্ণ ) পৃথাং সমাগত্য (কুম্ঠীর শিকটে গমন করিয়|) কৃতাভিবাদনঃ 
( তাহাকে নমস্কার করিয়া ) অতিহাদদার্্রুশ। তয়! অভিরস্ভতিতঃ (ন্বেহের আবেগে সজলনয়ন! সেই কুন্তীকর্তক আলিঙ্গিত ) 
পরিপৃষ্টবান্ধবঃ [ চ সন্‌ ] (ও বান্ধবগণের কুশলবার্তা জিজ্ঞাসিত হইয়া ) সহন্স,ষাঁং তাং পিতৃঘসারং (পুত্রবধূর সহিত সেই 
শিতৃঘসাকে ) কুশলম্‌ আপৃণ্রবান্‌ ( কুশল জিজ্ঞাসা করিলেন ) )। |) 


অনুবাদ্_-তৎপরে ভগবান্‌ আীকৃষ্চ বয়োজ্যেষ্ঠ যুধিষ্টির ও ভীমের চরণ বন্দনা করিয়। সমবয়সী 
অঙ্জ্নকে আলিঙ্গন করিলেন এবং বয়ঃকনিষ্ঠ নকুল ও সহদেবের নমস্কার প্রাপ্ত হইলেন ॥ ৪॥ তৎপরে 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ শ্রেষ্ঠ আনে উপবেশন করিলে নবপরিণীতা৷ পাগুবপত্বী অনিন্দিতা দ্রৌপদী কিঞ্চিৎ 
লজ্জিত! হইয়া! ধীরে ধীরে আসিয়! তাহার চরণ বন্দনা করিলেন ॥ ৫ ॥ সেইরূপ সাত্যকিও পাগুবগণ- 
কর্তৃক সংকৃত ও বন্রিত হুইয়। আসনে উপবেশন করিলেন এবং অপরাপর যাদবগণও পাগুবগণ কর্তৃক 
সৎকৃত হইয়া ভগবান্‌ শীকৃষ্ণের চতুর্দিকে উপবেশন করিলেন 1৬ অনস্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কুস্তীর নিকটে 
গমন করিয় তাহাকে নমস্কার করিলে স্বেহের আবেগে কুস্তীদেবীর নয়ন আর্দ্র হইয়! উঠিল; কুস্তীদেবী এ 
অবস্থায় তাহাকে আলিঙ্গন ও বান্ধবগণের কুশলবার্ত। জিজ্ঞাসা করিলে শ্রীকৃষ্ণ সেই পিতৃষস। ও তাহার 
পুত্রবধূর কুশল জিজ্ঞাস! করিলেন ॥ ৭ || 


ভ্ীধর- জোষঠয়ো: প্রণাম কৃত্বা সমেনালিঙ্গিতঃ কনিষ্টাভ্যামভিবন্দিতা বভুব || ৪ || কৃষ্ণা ভ্রৌপদী বহুভার্ধ্যা 
সত্যপি নিন্দারহিতা পার্থেরনবমচিরম্‌ উঢ়া পরিণীতা! || ৫-৬ ॥ 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কাঙলিন্দী প্রভৃতির পাণিগ্রহণ ১০৩ 


তমাহ প্রেমবৈর্লব্য-রুদ্ধকগ্াশ্রলোটন। 

স্মরস্তী তান্‌ বহুন্‌ ক্লেশান্‌ ক্রেশাপায়াত্মদর্শনম্‌ ॥ ৮ || 
তদৈব কুশলং নোহভূৎ সনাথাস্তে কৃতা বয়মূ। 
জ্তাতীন্‌ নঃ স্মরতা কৃষ্ণ! ভ্রাতা! মে প্রেষিতস্বয়া ॥ ৯ ॥ 
ন তেহস্তি স্বপরভ্রাস্তিবিবশ্বস্য সুহ্ৃদাতবনঃ | 

তথাপি স্মরতাং শশ্বং ক্লেশান্‌ হংনি হৃদি স্থিত্2॥॥ ১০ ॥ 


অন্থয়- প্রেমবৈকব্যরদ্ধক্ঠা [সা] (জেহে বিহ্বল হওয়ায় কুস্থীদেবীর কঠ রুদ্ধ হইয়া আসিতেছিল, এই 
অবস্থায় “তনি ) তাঁন্‌ বহুন্‌ ক্রেশান্‌ । পুত্রগণের প্রতি ছুর্ম্যোধনের অত্যাচাররূপ পূর্বের বহু ক্লেশ) ম্মর্তী (ম্মরণ করতঃ) 
অশ্রলোচনা | সতী ] ( সজল নয়নে ) ক্লেশাপায়াআদর্শনং তম্‌। খাহার ধানমাত্রে ক্রেশ বিন হইয়! যায়, সেই ভগবান্‌ 
শ্রীকুষ্ণকে ) আহ ( বলিলেন) ৮ || 

কষঃ। (হে রুষ্জ।) জ্ঞাতীন্‌ নঃ (বান্ধব আমাদিগকে ) ম্মরতা ত্বয়া (ম্মরণ কবিষা তুমি) [য্দা] 
( যখন ) মে ভ্রাতা (আমার ভ্রাতা অক্রুরকে ) প্রেষিতঃ ( প্রেরন করিয়াছিলে ', ভুদা এব ( তখনই ) নঃ কুশলম্‌ অভূৎ 
(আমাদিগের কুশল হইয়াছে); | তদা] (তখনই ) তে বয়ং সণাথাঃ রুতাং (তোমার আমাদিগকে সনাথ অর্থাৎ 
রক্ষকযুক্ত কর] হুইয়াছিল )।|| ৪ || 

বিশ্বস্ত স্থুহদাহ্নঃ (বিশ্বের মুহাদ ও আত্মা) তে ( তোমার )স্বপরন্রান্থিঃ ন মস্তি ( “ইনি মিত্র, ইতি শক্র" 
এইরপ ভ্রান্তি নাই ); তথাপি ( তাহা হইলেও । [ত্বং]। তুমি) ম্মরতাং হি স্থিত; (স্বীয় ভক্তগণের হৃদয়ে অবস্থান 
করয়া ) শশ্বৎ (নিরস্তর ) [ তেষাং ] ক্লেশান্‌ হংসি ( তাহাদের ক্লেশ বিনষ্ট করিয়া থক )।|| ১০ || 


অন্ুবা্__নেহে বিহ্বল হওয়ায় কুন্তীদেবীর ক রুদ্ধ হইয়া আসিতেছিল, এই অবস্থায় তিনি 
পুত্রগণের প্রতি ছুধ্যোধন যে সকল অত্যাচার করিয়াছে, পুবে্রবের সেই সকল ক্রেশ স্মরণ করত ধাহার 
ধ্যানমাত্রে ক্রেশসমূহ বিনষ্ট হইয়া যায়, সেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে বলিলেন ॥ ৮ || হে কৃষ্ণ! বান্ধাব 
আমাদিগকে ম্মরণ করিয়। তুমি যখন আমার ভ্রাত। অক্রুরকে সংবাদ লইবঝ।র জন্য প্রেরণ করিয়াছিলে, তখনই 
আমাদিগের কুশল হইয়াছে এবং তখনই তুমি আমাদিগকে সনাথ করিয়া ॥ ৯ ॥ তুমি বিশ্বেব নুহাৎ ও 
আত্মা; তোমার “ইনি মিত্র, ইনি শত্রু” এইরূপ ভ্রান্তি নাই ; তাহ! হইলেও তুমি ত্বীয় ভক্তগণের হৃদয়ে 
অবস্থান করিয়৷ তাহাদের সকল ক্লেশ বিনাশ করিয়! থাক ॥ ১০ ॥ 


শ্রীধর__অতিহার্দেন সেহেন ম্মার্জে সজলে দূশৌ মস্যান্তয়। পরিষক্তঃ। ওয়ৈব পরিপৃষ্ট1 বান্ধবাঃ যস্য 
সঃ ৭|| প্রেম্ণা বৈরুবাং তেন রুদ্ধঃ কষ্ঠো যদ্যাঃ ্লেশাপায়ে আত্মনি দর্শনং যস্য তম, ভজতাং ক্লেশাপায়ায় আত্মানং 
দর্শয়তীতি বা।|৮।| জ্ঞাতীন্‌ বন্ধ'ন্‌ নোহম্মান্‌ যদা ভ্রাতা অক্রুরঃ প্রেষিতঃ ॥ ৯ জ্াতীনিতি বচনাৎ 
প্রার্ মোহং বারয়ন্তী স্তোতি--ন তেহস্তীতি। তত্র হেতুঃ-_বিশ্বস্যেতি! সুহচ্চ আত্মা চ তসা, হংমি 
নাশয়লি ॥ ১০ || 


১৪০১ ৃ শ্রীমগ্ভাগবতম্- দশম; স্বন্ধ; অষ্টপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ং 


যুধিষ্টির উবাচ 
কিংন আচরিতং শ্রেয়ো ন বেদাহমধাশ্বর !। 
যোগেশ্বরাণাং ছুর্দর্শো নো দৃষ্টঃ কুমেধসাম্‌ ॥ ১১ ॥ 
ইতি বৈ বাধিকান্‌ মাসান্‌ রাঁজ্ঞ। সোইভ্যথিহঃ স্থখম,। 
জনয়ন্‌ নয়নানন্দমিল্দরপ্রস্থৌকসাং বিভুঃ ॥ ১২। 
একদ। রথমারুহা বিজয়ে। বাঁনরধবজম | 
গাণ্ডীবং ধনুরাদায় তৃণৌ চাক্ষয়সায়কৌ ॥ ১৩॥ 
সাকং কৃষ্ণেন সন্নদ্ধো বিহর্তূং বিপিনং মহৎ । 
বহুব্যালমৃগাকীর্ণং প্রাবিশৎ পরবীরহা। ॥ ১৭ ॥ 


অন্থয়-_যুধিষ্টিরঃ উবাচ ( যুধিষ্ঠির কহিলেন ) অধান্বর ! ( হে অধীশ্বর !) নঃ। আমাদিগকর্তৃক ) কিং শ্রেয়: 
( কি পুণ্যকম্ম ) আচরিতম্‌ (অনুষ্ঠিত হইয়াছিল ), [ইতি অহং (ইহা আমি )নবেদ [জানি না) যত (যেহেতু ) 
[.তং] (তুমি) যোগেশ্বরাণাং ছুদর্শঃ [অপি] ( যোগেশ্বরগণের ছুদর্শ হইয়াও) কুমেধসাং ন:ঃ দষ্টঃ | অসি] 
( বিষয়ালক্রচিত্ত আমাদিগের দৃষ্টিগোচর হইলে )।॥| ১১ ।| 

| হে মহারাজ পরীক্ষিং! ] সঃ বিছহুঃ ( ভগবান্‌ আকৃষ্ণ ) ইতি ( এইরূপে ) রাজ্ঞা অভ্যথিতঃ [ন্‌] (রাজা 
যুধিষ্ঠির কর্তৃক সঙ্গদ্ধিত হইয়া ) বাধিকান্‌ মাপন্‌ ( বর্ষ।র কয়েক মাস) ইন্প্রস্থৌকসাং (ইন্তপ্রস্থবাপী জনগণের ) 
শয়ণানন্দং জনয়ন্‌ ( শয়নের আপন্দ উতৎ্প।দন করিয়া ) প্খম্‌ | অবসৎ ] বৈ ( হখে তথায় বাস করিণেন )|| ১২ || 

একদা ( এক'দন ) পরবীবহা ( শক্রবীরহন্তা । বিজয়; ( অজ্ভণ ) সন্নদ্ধঃ (বন্ধ পরিধান পূর্বক ) 
অক্ষয়সায়কৌ তুণো ( অক্ষর-বাণযুক্ত দুইটি তুণ ) গাণ্ডীৰং ধনঃ চ ( ও গাণ্ডীব নামক ধন ) আদায় (গ্রহণ করিয়া) 
কষ্ণেন সাকং (ভগবন্‌ শ্রীকষ্ণের সহিত) বানরধ্বজং রথম্‌ আকুহা (কপিধবজ রথে আরোহণ করতঃ ) বিহর্ত,ং 
(বিহার করিব।র নিমিন্ ) বহুব্যালিমুগ|কীর্ণৎ ( বহু হি'আ্র জন্তে পরিপূর্ণ ) মহৎ বিপিনং প্রাবিশৎ (এক বিশাল অরণ্যে 
প্রবেশ করিলেন )| ১৩-১৪ || 


অনুবা--যুধিষ্ির কহিলেন__হে অধীশ্বর! জানি না, আমরা কি পুণ্যকর্মের অনুষ্ঠান 
করিয়াছিলাম ; যেহেতু ভুমি যোগিগণের ছুর্দর্শ হইয়াও বিষয়াসক্তচিত্ত আমাদিগের দৃষ্টিগোচর হইলে ॥১১॥ 
হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! 'ভগবান্‌ শ্রাকৃ্চ এইরূপে রা যুধিষ্টির কর্তৃক সম্বদ্ধিত হইয়! বর্ধার কয়েক 
মাস ইন্দ্রপ্রস্থবাসী জনগণের নয়নের আনন্দ উৎপাদন করতঃ সুখে তথায় বাদ করিলেন ॥ ১২॥ একদিন 
শত্রবীরহস্ত! অর্জন বর্ম পরিধানপূর্র্বক অক্ষয় বাণযুক্ত ছইটি তৃণ ও গাণ্ডীব নামক ধনু গ্রহণ করিয়া ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের সহিত কপিধ্বজ রথে আরোহণ করতঃ বিহার করিবার নিমিত্ত বহু হিংস্র জন্ততে পরিপূর্ণ এক 
বিশাল অরণ্যে প্রবেশ করিলেন ॥ ১৩-১৪ || 


ঞ্ীধর_ কুমেধসাং বিষয়াসন্তচিত্তানাং ৃষ্টোহসি ॥ ১১ | গখমবসদ্দিতি শেষঃ। মুখমভ্যধিত ইতি বা ক্রিয়া- 
সমান্তিং | বিভুঃ সমর্থ; || ১২ ॥। 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী গ্রভৃতির পাণিগ্রহণ ১*৫ 


তত্রাবিধ্যচ্ছরৈর্ববযাত্রান্‌ শুকরান্‌ মহিষান্‌ রুরূন্‌। 
শরভান্‌ গবয়ান্‌ খড়গান্‌ হরিণান্‌ শশশল্পকান্‌ ॥ ১৫ ॥ 
তান্‌ নিন্ধ্ুঃ কিন্কর। রাজ্জে মেধ্যান্‌ পর্ববগ্যুপাগতে । 
তৃট্পরীতঃ পরিশ্রান্তো বীভৎনুর্যমুনামগাৎ ॥ ১৬ ॥ 
তত্রোপম্পৃশ্য বিশদং পীত্ব। বারি মহারথৌ। 

কৃষ্ণ দদৃশতুঃ কন্যাং চরস্তীং চারুদর্শনাম্‌ ॥ ১৭ ॥ 
তামাসাগ্ধ বরারোহাং সুদ্দিজাং রুচিরানন।ম্‌। 

পপ্রচ্ছ প্রেষিতঃ সধ্য। ফাল্কুনঃ প্রমদোত্তমাম ॥ ১৮ | 
কা ত্বং কস্তাসি সুশ্রোণি! কুতো! বা কিং চিকীর্যসি। 
মন্যে ত্বাং পতিমিচ্ছন্তীং সর্ববং কথয় শোভনে ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়-_ তত্র ( সেই বনে ) |. অজ্জুনঃ1 ( অঞ্জন ) শবৈ: ( বাণসমূহের দ্বারা ) ব্যাত্ন্‌ শৃকরান্‌ মহিষান্‌ ( ব্যাক, 
শুকর, মহিষ ), রুরূন্‌ ( রুরুমুগ ), শরভান্‌ ( শরভ মুগ ), গবয়ান্‌ ( গবয় ), খড় গান্‌ (গণ্ডার ), হরিণান্‌ (সাধারণ 
হরিণ ), শশ-শল্লকান্‌ (শশক ও শল্লক'দগকে ) অবিধ্যৎ (বধ করিলেন )।| ১৫ ॥ 

[ অনন্তর ] পর্ববণি উপাগতে ( পর্ববসময় উপস্থিত হইলে ) কিন্করাঃ ( অন্ুচরগণ ) মেধ্যান্‌ (যজ্ঞাদি কর্ধের 
উপযুক্ত) তান্‌ (সেই সকল পশু) বরাজ্জে নিগাঃ (রাজ ঘুধিষ্রিরের নিকটে লইয়া গেল )। বীভংস্থঃ ( অঙ্জুন) 
 ্ররুষ্ণের সহিত ] পরিশ্রান্থঃ তৃটুপরীত: | চ সন | ( পরিশ্রান্থ ও তৃষ্ণা্চ হইয়া ) যমূনাম্‌ অগা (ঘমুনাতীরে গমন 
করিলেন )।। ১৬।। 

মহারথো কৃষেট ( মহারথ শরীক ও অজ্ঞুন) তথ (সেই যমুনায়) উপস্পুগ্ (মুখপ্রক্ষালনাদি করতঃ ) 
বিশদং বারি পীত্বা ( নিল জল পান করিয়া ) চারুদর্শনাং কণ্ঠাং ( এক স্থন্দরী কন্যা ) চরন্তীং দদৃশতুঃ (বিচরণ করিতেছে 
দেখিতে পাইলেন )|| ১৭ || 

| তা] (তখন) সখ্য প্রেষিতঃ ফান্নঃ ( সথা শ্রকন্ণকতৃক প্রেরিত অঙ্ছুন) বরারোহাং (উত্তম 
নিতদঘশালিনী ), ুদ্ধিজজাং ( স্থদশনা ), রুচিরাননাং ( চারুবদন। ) প্রমদৌন্তমাং (ও রমণীকুলশ্রেষ্ঠা ) তাম্‌ আসাছ্য ( সেই 
কণ্ঠার নিকটে উপস্থিত হইয়া ) পপ্রচ্ছ ( জিজ্ঞাসা করিলেন )_-হ্শ্রোণি। (হে হন্দরি!)ত্বংকা? (তুমিকে?)কশ্ত 
[পুত্রী] অপি? (কাহার কন্যা?) কুতঃ বা] আগতা অনি? ] ( কোথা হইতে আমিয়াছ? ) কিং চিকীর্যস? (কি 
করিতে ইচ্ছা কর?) শোভনে! (হে শোভনে !) [ অহং] (আমি) ত্বাং (তোমাকে ) পতিম্‌ ইচ্ছন্ত্রীং ( পতি- 
কামনাকারিণী বলিয়া) মন্যে (মনে করিতেছি ); [তত্ব] সর্ববং [ মহাং] কথয় (তুমি সমস্ত কথা আমার নিকটে 


বল) | ১৮-১৭।। 

অনুবা-_মজ্জ্বন তথায় বাণসমূহের দারা, ব্যান, শৃকর, মহিষ, রুরুমুগ, শরভমুগঃ গবয়, গণ্ডার, 
হরিণ, শশক ও শল্লকী'দগকে বধ করিলেন ॥ ১৫ ॥ অনন্তর পর্ববসমযধ উপস্থিত হইলে অন্ুচরগণ 

ভ্রীধর-_কালিনদীদর্শনপ্রদঙ্গমাহ-__একদেতি। অক্গয়া: সায়কা ঘয়োস্তো তৃণো৷ ইয়ুধী || ১৩_-১৫॥ রাজে 
যুধিষ্ঠিরায়, মেধ্যান্‌ কণ্মীর্হান্‌, বীভৎনথরজ্ছুণঃ || ১৬ || 

ভাঃ ৪র্থ-_১১ 


১০৬ শ্রীমন্ভাগব্তম্--দশম; স্বন্ধ; অষ্টপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


কালিন্দুবাচ 
অহং দেবস্ সবিতুর্ঘহিতা পতিমিচ্ছতী । 
বিষ বরেণ্যং বরদং তপঃ পরমমাস্থিতা ॥ ২৭ ॥ 
নান্যং পতিং বৃণে বীর ! তমৃতে শীনিকেতনম্‌ । 
তুষ্যতাং মে স ভগবান্‌ মুকুন্দোহনাথসংশ্রয়ঃ ॥ ২১ ॥ 
কালিন্দীতি সমাখ্যাতা৷ বসামি যমুনাজলে। 
নিন্মিতে ভবনে পিত্রা যাবদচ্যুতদর্শনম্‌ ॥ ২২ ॥ 
অন্থয়-কালিন্দী উবাচ ( কালিন্দী নামী এ কন্তা কহিলেন ) অহং ( আমি ) দেব সধিতুঃ ছুহিতা (ভগবান্‌ 
কধ্যের কন্তা৷ )) বরেণাং বরদং বিষ (বরেণ্য বরপ্রদ বিষুকে ) পতিম্‌ ইচ্ছতী (পতি কামনা করিয়! )| অহং] (আমি) 
পরমং তপঃ আস্থিতা ( পরম তপশ্লায় নিরতা আছি )।| ২০ || 
বীর! (হেবীর!1) [অহং] (আমি) শ্রীনিকেতনং তম্‌ খতে (শ্রীনিবাস সেই বিষুদকে ব্যতীত ) শন্যং পতিং 
নবুণে (অন্য কাহাকেও পতিত্বে বরণ করিব না); অনথসংশ্রয়ঃ ( অনাথের পরমাশ্রয় ) সং ভগবান্‌ দুকুন্দঃ (সেই 
ভগবান্‌ মুকুন্দ ) মে তুম্যতাম্‌ ( আমার প্রতি সন্থ্ট হউন )|| ২১ || 
[ অহং] ( আমি) কালিন্দী ইতি সমাখ্যাতা (কালিন্দী নামে বিখ্যাতা ); যদুনাজলে (যমুনার জলমধ্যে ) 
পিত্র নিশ্মিতে ভবনে (পিতা আমাকে যে ভবন নিশ্মাণ করিয়৷ দিয়াছেন, তাহাতে ) যাবং অচ্যুতদর্শনং [ তাবৎ] 
(যতদ্দিনে অচ্যুতের দর্শন না ঘটে, ততদিন ) [ অহং ] বসামি (আমি বাম করিব )|| ২২ || 





বরাবর ৩০. ০ উস. ০৯ পপ এশীপাশিশশীশশীীটিটি শী শশী শশী সী টি শী? শা পল, লা পাশ 


যঙ্জাদি কর্মের উপযুক্ত মৃত পশুগুলিকে রাজ যুধিষ্টিরের নিকট লইয়া গেল। অজ্জ্র্ন ভগবান্‌ শীকৃঞ্ণের 
সহিত পরিশ্রাস্ত ও তৃষ্ণার্ত হইয়। যমুনাতীরে গমন করিলেন ॥ ১৬ ॥ মহারথ শীকৃষ্চ ও অজ্জুন৷ যমুনায় 
মুখপ্রক্ষালনাদি সমাপন করতঃ নির্মল জল পান করিয়! এক নুন্দরী কন্য। তথায় বিচরণ করিতেছেন দেখিতে 
পাইলেন ॥ ১৭।| সেই কন্যার কটিদেশ উত্তম, দস্তপঙক্তি সুন্দর ও বদন মনোহর ; তখন অজ্ঞুন ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক প্রেরিত হইয়া সেই রমণীকুলশ্রেষ্ঠা কন্যার নিকটে গমন করিয়। তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন 
.- হে সুন্ররি ! তুমি কে? কাহার কন্যা? কোথা হইতেই বা আপিয়াছ এবং কি করিতে ইচ্ছা! করিয়াছ ? 
হে শোভনে! আমি তোমাকে পতিকাঁস। বলিয়া মনে করিতেছি; তুমি সমস্ত কথা আমার নিকট 
বল ।॥ ১৮--১* ॥ 

অন্কুবার্থ__কালিন্দী নামী এ কন্য। কহিলেন__-আমি ভগবান্‌ সূর্যের কন্যা ; আমি বরেণ্য বরপ্রদ 
বিষুকে পতি কামন করিয়া তপপ্যায় নিরতা৷ আছি || ২০ ॥ হেবীর! আমি সেই শ্রীনিবাস বিষুণকে 
ব্যতীত অপর কাহাকেও পতিত্বে বরণ করিব না; অনাথের পরমাশ্রায় সেই ভগবান্‌ মুকুন্দ আমার প্রতি 
প্রসন্ন হউন ॥ ২১ আমি কালিন্দী নামে বিখ্যাত; আমার পিতা যমুনার জলমধ্যে আমাকে এক ভবন 
নির্মাণ করিয়া দিয়াছেন | যে পধ্যস্ত আমার অচ্যুতদর্শন না ঘটে, আমি সেই পর্যন্ত এ ভবনে বাস 
করিব ॥ ২২॥ 
স্ীধর-_ | ১৭ ॥ সথ্যা শ্ীকৃ্ণেন | ১৮--২* || অয়ং যাং কাময়েছিত্যাশঙ্কায়াম আহ-_নান্তমিতি |২১-২২। 





শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী প্রভৃত্তির পাণিগ্রহণ ১০৭ 


তথাদদ্‌গুড়ীকেশে। বান্থদেবায় সোইপি তাম্‌। 
রথমারোপ্য তদ্দিদ্বান্‌ ধম্মরাজমুপাগমৎ ॥ ২৩ ॥ 
যদৈব কৃষ্ণ সন্দিষ্ট। পার্থানাং পরণা্ুত্তম্‌। 
কারয়ামাস নগরং বিচিত্রং বিশ্বকন্মমণা || ২৪ ॥| 
ভগবাংস্তত্র নিবসন্‌ স্বানাং প্রিয়চিকীর্ষয়। 
অগ্নয়ে খাগ্ডবং দাতুমজ্জ্ নস্যাস সারথি; || ২৫ | 


অন্বয়_! 'অথ 1 ( অনন্তর ) গুড়াকেশ: (জিতনিদ্র অভ্ভন ) বাহদেঝয় (দেব নন্দন শ্রীকৃষ্ণের নিকটে ) 
তথা অবদৎ ( কালিশ্দীর পাঁরচয় ও উদ্দেশ্বা যেরূপ শুনিলেন, সেইরূপ বলিলেন)। [তদা) (তখন) তদ্বিদ্বান্‌ সঃ 
অপি (কালিন্দীর উদ্দেশ্যে যিনি পূর্ব হইতেই অবগত ছিলেন, সেই সর্বজ্ঞ শ্রীকৃষ্ণ ) তাং রথম আরোপ্য 
(তাহাকে রথে উঠাইয়া পইয়া) [| অজ্জ্রনের সহিত ] ধর্মরাজম্‌ উপাগমৎ ( ধণ্মরাঁজ যুধিষ্টিরের নিকটে আগমন 
করিলেন ) || ২৩।। 


[হে মহারাজ পরীক্ষিত! পূর্বোন্ত ঘটনার পূর্বেব এই ইন্ত্প্রস্থে] যদৈব (যখনই ) কুষ্ণ; [ পার্থেঃ ] 
সন্দি্: [ অভূৎ ] ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে পাঁওবগণ নিজেদের বাসোপযোগী নগর নিশ্ধবাণ করিবার প্রার্থনা 
জানাইয়াছিলেন ), তদৈব সঃ] ( তখনই তিনি) বিশ্বকম্মণ! ( বিশ্বকর্মাকে দিয়া) পার্থানাং (পাগুবগণের নিমিত্ত) 
পরমাস্ভুতং বিচিজুং শগরং (এক অভ্যাশ্চর্ধয বিচিন্তর নগর ) কারয়ামাস ( নিশ্মাণ করাইয়াছিলেন ) || ২৪ || 

ভগবান্‌ ( ভগবাণ্‌ শ্ররুষ্ণ ) স্বানাং প্রিয় চকীর্যয়া ( আত্মীয়গণের প্রিয়কাধধ্য করিবার ইচ্ছায়) তত্র নিবসন্‌ 
( তথায় বাস করতঃ ) অগ্রয়ে খাগুৰ' দাতুম্‌ ( অগ্নিকে খাণ্ডব নামক ইন্দ্রের বন প্রদান করিবার জন্য ) অন্ছুনশ্ত সারথিঃ 
আস ( অঞ্দ্ুনের সারথি হইয়া ছলেন ) || ২৫ || 


অন্গবা--অনন্তর জিতনিদ্র অজ্বন ফিরিয়া আসিয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে সেই সকল কথ 
বলিলেন। ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ পূর্বব হইতেই কালিন্দীর পরিচয় ও উদ্দেশ্ট অবগত ছিলেন; তখন তিনিও 
সেই কালিন্দীকে রথে উঠাইয়া লইয়া অর্জুনের সহিত ঘুধিষ্ঠিরের নিকটে আগমন করিলেন ॥ ২৩ ॥ 
হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! পুবোত্ত ঘট নার পূরে এই ইন্দ্রপ্রস্থে পাগুবগণ যখনই ভগবান, আীকৃষ্ণের নিকটে 
নিজেদের বাসোপযোগী নগর নির্মাণ করিবার প্রার্থন! জানাইয়াছিলেন, তখনই তিনি বিশ্বকর্মীকে দিয়া 
পাগুবগণের নিমিত্ত এক অত্যাশ্চধ্য বিচিত্র নগর নির্মাণ করাইয়াছিলেন ॥ ২৭॥ তৎপরে ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ 
আত্মীয়গণের প্রিয়কাধ্য করিবার ইচ্ছায় তথায় বাস করতঃ অগ্নিকে খাণ্ডব নামক ইন্দ্রের বন প্রদান 
করিবার নিমিত্ত অঞ্জুনের সারথি হইয়াছিলেন ॥ ২৫ ॥ 


প্রীধর-_-আদাবেব তদ্বিদ্বান্‌।। ২৩ || প্রসঙ্গাৎ তৎকালীনং চরিতান্তরমাহ-_ যদৈবেতি। পাখৈ্যদৈব সন্দিষ্টো 
বিজ্ঞাপিত: শ্রীকষণম্তদৈব তেষাং বিশ্বকর্মণা দেবশিল্লিনা! নগরং কারয়ামাস || ২৪ ॥| কিংচ ভগবান্‌ নিরতিশযস্বর্যগুণবানপি 
অঞ্জনস্য ধনগুরাদিলাভায় সারধিরাস। খাগুবং নাম ইন্্রস্য বনম্‌।| ২৫ || 


১০৮ শীমস্ভাগবতম্‌-_দশম; স্বন্ধ; অষ্টপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


সোহগ্রিস্তাষ্টো ধনুরদাদ্ধয়ান্‌ শ্বেতান্‌ রথং নুপ !। 
অর্জনায়াক্ষয়ৌ তৃণৌ বন্ম চাভেগ্মন্ত্রিভিঃ।' ২৬ | 
ময়শ্চ মৌচিতো৷ বহে সভাং সখ্য উপাহরৎ | 

যন্মিন্‌ ছুর্য্যোধনস্তাসীঙ্জলস্থলপূশি ভ্রমঃ ॥ ২৭ ॥ 

স তেন সমন্ুজ্ঞাতঃ লুহৃস্তিশ্চান্ুমোদিতঃ | 

আবযৌ ছ্বারকাং তুয়ঃ সাত্যকি-প্রমুখৈবর্বতঃ ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়-নৃপ। (হে রাজন!) সঃ অগ্নিঃ (কৃষ্যজ্ছুনের সাহায্যে খাণ্ডববন দগ্ধ করিয়া অগ্রিদেব) তৃষ্ঠঃ 
[ সন] ( পরিতুষ্ট হইয় ) অজ্ভ্রনায় ( অজ্জুনকে ) ধন্গঃ ( গাণ্ীব নামক ধন্থ ), শ্বেতান্‌ হয়ান্‌ ( শ্বেতবর্ণ অশ্বসমূহ ), রথং 
(রথ), অক্ষয়ৌ তুণৌ ( অক্ষয় তুণদ্বয় ) অগ্থিভিঃ অভেগ্ং বন্ধ চ (ও অস্ত্রধারিগণের অভেগ্ত বন্ম ) অদাৎ (প্রদান 
করিয়াছিলেন )।। ২৬ ॥ 

[ তদা ] (এ খাওবদাহ সময়ে ) ময়ঃ চ ( ময়দানব ও ) বছর মৌচিতঃ (অগ্নি হইতে মুক্ত হইয়া ) সথ্যে ( সখা 
অঞ্জুনকে ) সভাম্‌ উপাহরৎ ( এক সভাস্থান নিম্মীণ করিয়া উপহার দিয়াছিলেন ), জলম্থলদূশি যম্মিন্‌ (জল স্থলের নায় 
ও স্থল জলের ন্যায় দৃষ্ট হইত, এইরূপ এ সভাস্থানে ) দুষ্যোধনস্য ভ্রমঃ আসীৎ (রাজহ্য় যজ্জোপলক্ষে সমাগত ছুষ্যোধনের 
ভ্রম হইয়াছিল )|| ২৭ || 

[ এদিকে কালিন্দীকে লইয়া রাজলনিধানে আসিবার পর ] সঃ ( ভগঝান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) তেন সমনুজ্ঞাত: ( সেই 
যুধিষ্ঠির কর্তৃক আদিষ্ট ), সুহৃত্িঃ অনুমোদিতঃ ( অজ্জুনাদি জুহৃদগণ কতৃক অনুমোদিত ) সাত্যকিপ্রমুখেঃ [ জ্ঞাতিভিঃ ] 
বৃতঃ চ [সন] (ও সাত্যকি প্রমুখ জ্ঞাতিগণে পরিবৃত হইয়। ) ভূয়ঃ (পুনরায়) দ্বারকাম্‌ আযযৌ ( দ্বারকায় আগমন 
করিলেন )|| ২০ || 


অনুবাঘ_-হে রাজন্! অগ্নিদেব কৃষ্ণীর্জুনের সাহায্যে খাণ্ডববন দগ্ধ করিয়া পরিতুষ্ট হইয়া 
অজ্জুনকে গাণ্তীব নামক ধনু, শ্বেতবর্ণ অশ্বসমূহ, রথ, অক্ষয় তৃণদ্বয় ও অস্ত্রধারীদের অভেষ্ধ বর্ম প্রদান 
করিয়াছিলেন ॥ ২৬ ॥ এ খাগুবদাহসময়ে_্য়দাঁনব অর্জুনের সাহায্যে অগ্নি হইতে মুক্ত হইয়াছিলেন ; 
তখন তিনিও সখ! অজ্জনকে এক সভাভবন নিশ্মীণ করিয়া উপহার দিয়াছিলেন। এ সভাস্থানে জল স্থলের 
ন্যায় এবং স্থল জলের ন্যায় দেখাইত ; যুধিষ্টিরের রাজনুয় যজ্ঞোপলক্ষে সমাগত ছূর্যোধনের তথায় এরূপ 
ভ্রম হইয়াছিল ॥ ২৭॥॥ এদিকে কালিন্দীকে লইয়৷ রাজসন্নিধানে আদিবার পর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রাজা 
যুধিষ্টিরের আদেশ ও অর্জুনাদি সুহাদ্গণের অনুমোদনক্রমে কালিন্দীকে লইয়।_সাত্যকি প্রমুখ জ্ঞাতিগণে 
পরিবৃত হইয়া পুনরায় দ্বারকায় আগমন করিলেন ॥ ২৮ ॥ 


শ্রীধর__অক্ষয়ৌ অক্ষয়সায়কৌ || ২৬ || খাওবদাহকাঘহেঃ। লখ্যে অজ্জুনায়। মন্দিপ্লিতি সামান্যতো 
নির্দেশ: যদ্যামিত্যর্থঃ। জলম্থলয়োরশেদৃষ্টেভ্রম:, যদ্ধা জলে স্থলবৎ দূক্‌ দৃষটি্শ্মিন্‌ তজ্জলপ্থলদৃক্‌ তম্মিন্‌ ভ্রম 
আসীদিতি || ২৭-২৮।। 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কা'লিন্দী প্রভৃতির পাঁণিগ্রহণ ১১৯ 


অথোপযেমে কালিন্দীং সুপুণ্যত্ক্ষ উজ্জিতে। 

বিতম্বন পরমানন্দং স্বানাং পরমমঙ্গলঃ ॥ ২৯ ॥ 
বিন্দানুবিন্দাবাবস্ত্যো দুর্য্যোধনবশানুগৌ | 

স্বয়ন্বরে স্বভগিনীং কৃষে সক্তাং ম্যাষেধতাম্‌॥ ৩০ ॥ 
রাজাধিদেব্যাস্তনয়াং মিত্রবিন্বাং পিতৃষস্ঃ | 

প্রসহা ছুতবান্‌ কৃষ্ণা রাজন! রাজ্ঞাং প্রপন্যভাম্‌ ॥ ৩১ ॥ 
নগ্রজিন্নাম কৌশল্য আসীদ্রাজাতিধাম্মিকঃ | 

তশ্থ) সত্যাভবৎ কন্ঠ দেবী নাগ্রজিতী নৃপ ! ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়_-অথ ( অনন্তর ) পরমমঙ্গশঃ | সঃ] ( পরমমঙ্গলম্বরূপ ভগব|ন্‌ শ্রুকুম্ণ ) স্বান।ং পরমানন্দং বিতন্বন্‌ 
( জ্ঞাতিগণের পরমানন্দ জন্মাইয়া ) স্বপুণ্যত্বক্ষে ( পুণা ঝড় ও শুভ নক্ষত্রযুক্ত ) উজ্জিতে [ উৎকষ্ট মুহূর্তে ] (প্রকট লগ্নে) 
কালিন্দীম্‌ উপযেমে ( কালিন্দীকে বিবাহ করিলেন )।। ২৯।। 

আবন্ত্যো ( অবস্তীদেশের রাজা ) বিন্দানবিন্দো৷ ( বিন্দ ও অগুবিন্দ ) দুর্য্যোধনবশান্গো [ সস্তো৷ ] ্রেযোধনের 
বশবত্তী হইয়। ) স্বযগবরে (স্বয়ম্বর সভায় ) রুষ্ে সক্তাং স্বভগিনীং (প্রীরুষ্ণের প্রতি আসক্তা নিজভগিনী মিত্রবিদ্দাকে ) 
'গ্যষেধতাম্‌ (শ্রীকৃষ্ণের কঠে বরমাল্য প্রদান করিতে নিষেধ করেন ) || ৩০ || 

রাজন! (হেরাজন্।)[ ত্দা।( তখন ) কৃষ্ণ: ( ভগবান্‌ শীর্ণ ) রাজ্ং প্রপ্ঠতাং [ সতাং ] ( বাজগণের 
সমক্ষে ) পিতৃঘহথঃ রাজাধিদেব্যাঃ তনয়াং ( পিতৃঘসা রাঁজাধিদেবীর কন্যা) [ তাং | মিত্রবিন্নাং ( সেই মিত্রবিন্দাকে ) 
প্রসহ হৃতবান্‌ ( বলপূর্ব্বক হরণ করিয়া আনিলেন )।| ৩১ ॥ 

নুপ! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। ) কৌশল): ( কোশলদেঁশের অধিপতি ) নগ্রজিৎ নাম ( নগ্রজিৎ নামক ) 
অতিধান্মিকঃ রাজ! আসীৎ (অতি ধাম্মিক এক রাজা ছিলেন)। তস্য (তাহার) সত্যা [নামী ] (সত্য নায়ী) 
দেবী ( কাস্তিমতী ) কন্যা অভবৎ ( এক কন্যা ছিল); [ স! চ পিতৃনাঞ্ ] নাগ্রজিতী [ ইতি প্রসিদ্ধা আসীৎ] (এ সত্য 
পিতৃনামাহ্ুসারে নাগ্রজিতী নামেও বিখ্যাতা হইয়াছিপেন )|। ৩২ || 


অন্ুবাদ-_অনম্তর পরমমঙ্গলন্বরূপ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ জ্ঞাতিগণের পরমানন্দ জন্মাইয়৷ পুণ্য খতু ও 
শুভ নক্ষত্রযুক্ত প্রকৃষ্টলগ্নে কালিন্দীকে বিবাহ করিলেন || ২৯ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! অবস্তীদেশের 
রাজ। বিন্দ ও অন্ুবিন্দ ছুধ্যোধনের বশবর্তী ছিলেন ; সুতরাং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের প্রতি আসক্তা তাহাদের 
ভগিনী মিত্রবিন্দা শ্বয়ন্বরসভায় শ্রীকৃষ্ণের কণ্ঠে বরমাল্য অর্পণ করিতে চাহিলে তাহার ভ্রাতার! তাহাকে 
নিবারণ করেন ॥ ৬০ ॥ হেরাঙঞ্জন্! তখন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ নরপতিগণের সমক্ষে প্রিতুঘসা রাজাধিদেবীর 


কন্া। সেই মিত্রবিন্দীকে বলপূর্র্বক হরণ করিয়। আনিলেন ॥ ৩১ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! কোশলদেশের 
অধিপতি নগ্রজিৎ নামক অতি ধামিক এক রাজ! ছিলেন। তাহার সত্যানায়ী কাস্তিমতী এক কন্যা! ছিলেন। 


এ সত্য। পিতৃনামান্থুসারে নাগ্রজিতী নামেও বিখ্যাতা৷ হইয়াছিলেন ॥ ৩২ ॥ 
প্রীধর-_হুপুণ্য: খতুঃ খক্ষঞচ যন্মিন্‌ তন্মিন্‌।| ২৯ || পঞ্চমং মিত্রবিন্দাবিবাহমাহ- বিন্দাহুবিন্ধাবিতি দ্বাভ্যাম। 
আবস্তে)া অবস্তা রাজানৌ || ৩*-৩১ ॥ 





১১৩ শ্রীমন্ভাগবতম্--দশম; স্বন্ধ; অষ্টপঞ্চাশত্বমোহধ্যায়ঃ 


ন তাং শেকুর্পা বোঢ়মজিত্ব। সপ্ত গো-বৃষাঁন্‌। 
তীক্ষুশূঙ্গান্‌ মুহুদ্ধর্যান্‌ বীরগন্ধাসহান্‌ খলান্‌ ॥ ৩৩ ॥ 
তাং শ্রুত্বা বৃষজিল্লভ্যাং ভগবান্‌ সাত্বতাং পতি । 
জগাম কৌশল্যপুরং সৈন্যেন মহতা বৃতঃ ॥ ৩৪ ॥ 
স কোশলপত্ডি প্রীতঃ প্রত্যুতথানাসনাদিভিঃ | 
অর্ৃণেনাপি গুরুণা পুজয়ন্‌ প্রতিনন্দিতঃ ॥ ৩৫ ॥| 


অন্বয়_ [ রাজ! নগ্রজিং এইরূপ নির্ধারণ করিয়াছিলেন যে, যিনি তাহার সাতটি গো-বুষকে পরাজয় করিতে 
পারিবেন, তাঁহার করেই তিনি কন্যা সম্প্রদান করিবেন) কিন্তু | নুপাঃ ( রাজগণ ) তীক্ষুশূঙ্গান্‌ ( তীক্ষ শৃঙ্গধারী ) 
্তুদধর্যান্‌ ( অতিশয় দুদ্ধর্ষ ) বীরগন্ধাসহ।ন্‌ ( বীরগণের গন্ধমাত্র'€ অসহণশীল ) খলান্‌ (হট) সপ্ত গো-বুষান্‌ (সেই 
সাতটি গো-বুষকে ) অজিত্বা (জয় করিতে না পারিয়া। তাং বোঢুমু ন শেকুঃ  নাগ্রজিতীকে বিবাহ করিতে পারেন 
নাই )।| ৩৩ || 

সাত্বতাং পতিঃ ভগখান্‌ ( সাত্বতপতি ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ ) তাং বুষজিল্পভ্যাং শ্রত্বা ( সেই নাগ্রজিতীকে সপ্ত গো- 
বৃধকে যিনি জয় করিবেন, তাহার লভ্য। শ্রবণ করিয়া) মহতা সৈন্যেন বৃতঃ [| সন] (বনু সৈন্যে পরিবৃত হইয়া ) 
কোৌশল্যপুরং জগাম ( কৌঁশলনগরে গমন করিলেন )1॥ ৩৪ || 

[ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে দেখিয়া পগ্রঞ্জিৎ অভিনন্দন করিলেন ; এবং শ্ররুঞ্ণকতৃক 1 প্রতিনন্দিতঃ সঃ কোশলপতিঃ 
( প্রতিনন্দিত হইয়া সেই কোশলাধিপতি নগ্রজৎ) প্রত্য্থানাসনাদিভিঃ ( প্রত্যুথান ও আসন প্রদানাদির দ্বারা ) গুরুণা 
অর্থণেন অপি ( এবং বু পুজোপকরণের দ্বারা ) ! তং] পৃজয়ন্‌ ( ভাহার পুজা করিয়া) প্রীতঃ [ অভুৎ্] (প্রীত 
হইলেন )।| ৩৫ | 


অনুবা্_-রাজ! নগ্রজিৎ এইরূপ নিদ্ধীরণ করিয়াছিলেন_ধিনি তাহার সাতটি গো-বৃষকে 
পরাজয় করিতে পারিবেন, তাহার করেই তিনি কন্তা সম্প্রদান করিবেন। এ সকল গো-বৃষ তীক্ষ 
শৃঙ্গধারী, অতিশয় দুর্ধর্ষ, বীরগণের গন্ধমাত্রও অসহনশীলন ও দুষ্ট ছিল। রাজগণ সেই সকল 
গো-বৃষকে জয় করিতে না পাঁরায় নাগ্রজিতীকে বিবাহ করিতে পারেন নাই ॥ ৩৩॥ সুনততপৃতি, ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ “যিনি সপ্ত গো-বৃষকে জয় করিবেন, তিনিই নাগ্রজিতীকে লাভ করিতে পারিবেন” ইহা শ্রবণ করিয়া 
বহু সৈম্ত পরিবৃত হইয়া কোশলনগরে গমন করিলেন ॥ ৩৪ ॥ কোশলাধিপতি নগ্রজিৎ ভগবান্‌ শীকৃষ্ণকে 
দেখিয়া অভিনন্দন করিলেন এবং শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক প্রতিনন্দিত হইয়! তিনি প্রত্যুতথান, আসনপ্রদান ও বনু 
পুজোপকরণের দ্বার! শ্রীকৃষ্ণের পূজা করিয়া প্রীত হইলেন ॥ ৩৫ ॥ 


প্রীধর_ বষ্ঠটমাহ-_নগ্রজিদিতি। কৌশল্যঃ অযোধ্যাপতিঃ তশ্ত সত্যা নাম কন্ত/ অভবৎ আসীৎ। 
দেবী কাস্তিমতী, নাগ্রজিতীতি পিতৃনায়া প্রসিদ্ধেত্যর্1| ৩২ || বীরস্য গন্ধমপি ন সহস্ত ইতি তথা তান্‌ খলান্‌ 
ভুবৃততান্‌।| ৩৩ | 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী প্রভৃতির পাণিগ্রহণ ১১১ 


বরং বিলোক্যাভিমতং সমাগতং নরেন্দ্রকন্যা চকমে রমাপতিম্‌। 

ভূয়াদয়ং মে পত্িরাশিষোহমলাঃ করোতু সত্য যদি মে ধৃতো ব্রতঃ || ৩৬ | 
অচ্চিতং পুনরিত্যাহ নারায়ণ! জগৎপতে !। 

আত্মানন্দেন পুর্ণস্য করবাণি কিমল্পকঃ ॥ ৩৭ ॥ 

যংপাদপক্কজরজঃ শিরসা বিভ্তি শ্রীরজজঃ সগিরিশঃ সহ লোকপালৈ:। 

লীলাতনূঃ স্বকৃতসেতৃপরীপ্নয়া যঃ কালে দধৎ স ভগবান্‌ মম কেন তুঞেং ॥ ৩৮ | 


অন্বয়__[ তদ! | ( তখন, ) নরেন্দ্রকন্যা ( সেই বাজকন্া নাগ্নজিতী ) অভিমতং বরং (নিজের মনোমত বর) 
রমাপতিং (শ্রীপতি শ্রীরুষ্ণকে ) সমাগত বিলোক্য ( সমাগত দেখিয়া ) “অয়ং মে পততিঃ ভূয়া (ইনি যেন আমার পতি 
হন)” [ ইতি] চকমে (এইরূপ ক।মনা করিলেন ; [ আহ চ]। এবং বলিলেন ) যদি মে ব্রতঃ ধৃতঃ (যদি আমি ব্রত 
ধারণ করিয়া থাক ), [ তহি ]( তাহা হইলে ) : অয়ং মে ]( ইনি আমার ) আ।শেষঃ (কামনা ) অমলাঃ সত্যাঃ [চ] 
করোতু (বিসষশৃন্ত ও সত্যে পরিণত করুণ ),। ৩৬ | 

[ নগ্রজিৎ ] 'ুনঃ অচ্চিতং [ কুষ্কৎ ] ( নগ্রজিৎ পুনরায় পূজা কবিয়। ভগবান্‌ আীকৃষ্ণকে ) “নারায়ণ ! জগতপতে ! 
(হে নারায়ণ! হে জগংপতে ! ) অল্পক:ঃ [ অহং] (ক্ষুদ্র আমি) আশ্মানন্দেন পূর্ণস্য [তব] (আত্মানন্গে পূর্ণ 
আপনার ) কিং করবাণি ? (কি প্রিয় কাধ্য করিতে পারি ?)” ইতি আহ ( ইহা বজিলেন )।| ৩৭ || 

[ তিনি আরও বলিলেন ]--শ্রীঃ (লক্ষ্ীদেবী ), সগিরিশঃং অন্ডজঃ (মহাদেব ও বর্ষা) লোকপালৈ: 
সহ (ইন্দ্রাদি লোকপালগণের সহিত ) যতপাদপস্বজরজ: (ধাঁহার শ্রীচরণকমলের রেণু) শিরসা৷ বিভন্তি ( মস্তকে ধারণ 
করিয়া থাকেন ), যঃ (যিনি) স্বকৃতসেতুপরীপ সয়া (নিজঞ্ত ধর্মমর্ধ্যাদা পালন করিবার ইচ্ছায়) কালে ( যথাযোগ্য 
কালে) লীলাতনুঃ (লীলাদেহ ) দধৎ [ অস্তি] (ধারণ করিয়া থাঁকেন ), সঃ ভগবান্‌ ( সেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) মম 
( আমার প্রতি ) কেন তুষ্বেৎ ( কোন্‌ পুণ্যকাধ্যে পরিতুষ্ট হইবেন?) ৩৮ || 


অন্ুুবাদ-_ তখন সেই রাজকন্যা নাগ্লজিতী নিজের মনোমত বর শ্রীপতি শ্রীকৃষ্ণকে সমাগত দেখিয়। 
“ইনি যেন আমার পতি হুন” এইরূপ কামন। করিলেন এবং বলিলেন-যদি আমি ব্রত ধারণ করিয়া থাকি, 
তাহা হইলে ইনি আমার কামনা বিদ্বুশূন্য ও সত্যে পরিণত করুন ॥ ৩৬ ॥ 

হে রাজন! রাজা নগ্রজিৎ পুনরায় অর্চনা করিয়া ভগবান, শ্রীকৃষ্ণকে বলিলেন _ হে নারায়ণ! 
হে জগৎপতে । আমি ক্ষুত্র, আপনি আত্মানন্ৰে পূর্ণ; আমি আপনার কি প্রিয় কার্য করিতে সম্থ 
হইব 1॥ ৩৭ ॥ লক্্ীদেবী, মহাদেব ও ব্রহ্মা ইন্দ্রাদি লোকপালগণের সহিত ধাহার শ্রীচরণকমলের রেণু 
মস্তকে ধারণ করিয়া থাকেন, যিনি নিজকৃত ধর্ম্মমর্য্যান। পালন করিবার ইচ্ছায় যথাযষোগ্যকালে লীলাদেছ 
ধারণ করিয়। থাকেন, সেই ভগবান, আমার প্রতি কোন পুণ্যকার্য্য পরিতুষ্ট হইবেন ॥ ৩৮ ॥ 


শ্ীধর- বৃযান্‌ জয়তি যন্তেন লভ্যাম্‌॥ ৩৪ || 


১১২ শ্রীমস্ভাগবতম্‌-_ দশম; স্বন্ধঃ অষ্টপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীশ্তক উবাচ 
তমাহ ভগবান্‌ কৃষ্ণ; কৃতাসনপরিগ্রহঃ। 
মেঘগম্ভীরয়। বাচ। সম্মিতং কুরুনন্বন ! ॥ ৩৯ ॥ 
শ্রভগবান্থবাচ 
নরেন্দ্র ! যাচঞা। কবিভিবিবগহিতা৷ রাজন্ঠবন্ধোমিজধর্ম্মবন্তিন.। 
তথাপি যাচে তব সৌহ্ৃদেচ্ছয়া কগ্ঠাং ত্বদীয়াং ন হি শুন্ধদা বয়ম ॥ ৪০ ॥ 


- ব্াজোবাচ 
কোহন্তা্তেইভ্যধিকেো। নাথ ! কন্তাবর ইহেগ্সিতঃ | 
গুণৈকধায়ে! যস্যাঙ্ে শ্রীর্বসত্যনপায়িনী ॥ ৪১ ॥ 


অন্থয়__শ্রীশ্ডক: উবাচ ( শুকদেব বলিলেন ) কুরুনম্দন ! (হে কুরুনন্দন পরীক্ষিৎ ৷ ) ভগবান্‌ কষ্ধঃ ( তগবান্‌ 
শীর্ণ ) কৃতাসনপরিগ্রহঃ [ সন্‌ ] (আমন গ্রহণ করিয়! ) মেঘগন্ভীরয়] বাচা (জলদগম্ভীরম্বরে) তং ( সেই কোশলাধিপতি 
নগ্রজিংকে ) সম্মিতম্‌ আহ ( হাসিতে হাসিতে বলিতে লাগিলেন ) || ৩৯ || 

শ্রীতগবন্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন ) নরেন্ত্র! (হে বাজন্‌! ) কবিভিঃ ( কৰিগণ ) নিজধন্মবন্িনঃ 
রাঁজন্বন্ধোঃ [অপি] যাচঞ্া। (ব্বধশ্ননিরত নিকৃষ্ট ক্ষত্রিয়ের যাঁচঞাকেও ) বিগহিতা (নিন্দা করিয়াছেন ) 
[ উৎকৃ্ ক্ষত্রিয়ের যাচঞাকে যে নিন্দা করিয়াছেন, তাহাতে আর বক্রবা কি)? তথাপি (তাহা হইলেও) [| অহং] 
( আমি ) তব সৌহদেচ্ছয়া (আপনার সহিত সৌহার্দ্য স্থাপন করিবাধ ইচ্ছায় ) স্দীক্াং কনা যাচে ( আপনার কন্যাকে 
যাচঞ॥ করিতেছি )১ বয়ং [তু ] (কিন্তু আমর] ) শুক্কদা: ন হি ভবামঃ |] (পণ প্রদান করিব না )।| ৪০ || 

রাজ উবাচ (রাজা নগ্রজিৎ কহিলেন ) নাথ। ( হে নাথ!) গুণৈকধাম্ঃ ( সত্য, আনন্দ, সর্বজ্ঞত্ব, সর্বেশ্বরত্ব 
প্রভৃতি গুণসমুহের একমাত্র আধার ) যস্য ( ধাহার ) অঙ্গে ( বক্ষঃস্থলে ) শ্রী: (লক্ষ্মীদেবী) অনপারিনী [ সতী ] বসতি 
(স্থির হুইয়া বাস করেন ), [ তস্য ] তে ( তাদুশ আপনা হইতে ) অভ্যধিক: ঈপ সিতঃ (অধিক অভিলধিত ) কন্যাবরঃ 
( কন্যার বর ) ইহ (এই জগতে ) অন্যঃ কঃ] অন্তি ?] (অন্য কে আছে ?)1॥ ৪১ ।। 


অন্বা _শুকদেব বলিলেন_হে কুরুনন্দন পরীক্ষিং! তখন ভগবান্‌ প্রীকৃষ্ণ আসন গ্রহণ 
করিয়া! জলদগন্তীরম্বরে সেই কোশলাধিপতি নগ্রজিংকে হাসিতে হাসিতে বলিতে লাগিলেন ॥ ৩৯ | 
[ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন ]_ হে রাজন! ব্যাসাদি কবিগণ ব্বধর্্মনিরত নিকৃষ্ট ক্ষত্রিয়ের যাচ ঞ্াকেও 
নিন্দা করিয়াছেন, উৎকৃষ্ট ক্ষত্রিয়ের যাচঞাকে যে নিন্দা করিয়াছেন তাহাতে আর বক্তব্য কি? তাহা 
হইলেও আমি আপনার সহিত সৌহার্দ্য স্থাপন করিবার ইচ্ছায় আপনার কন্যাকে যাচঞা করিতেছি ; 
কিন্ত আমরা পণ প্রদান করি না ॥ ৪০ ॥ রাজা নগ্রজিৎ কহিলেন _হে নাথ! আপনি সত্য, আনন্দ, 
সর্বজন, সর্বসবরত্ব প্রভৃতি গুণসমূহের একমাত্র আধার; আপনার বক্ষ-স্থলে লক্গ্মীদেবী স্থির হইয়া বাস 
করেন। এতাদৃশ আপনা হইতে অধিক অভিলবিত কন্যার বর এই জগতে অন্য কে আছে ? 118১ || 

শ্রীধর- গ্রতিপন্দিত: তং গ্রতিনন্দিতবান্‌ শ্ীৃষেন বা ন গ্রতিনন্দিতঃ || ৩৫_-৩১ || হে নয়েন্্র! রাজন্যবন্ধোঃ 
ক্ষত্রিয় শুকদাঃ জব্যাদিপ্রদাঃ || ৪* | 


আীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী প্রভৃতির পাণিগ্রহণ 


হে 
8৪ 
€ৎ 


কিস্বন্মাভিঃ কৃতঃ পূর্ববং সময়ঃ সাত্ৃতর্ধভ !। 
পুংসাং বীধ্/পরীক্ষার্থং কন্যাবরপরীপ্য়া ॥ ৪২ ॥ 
সপ্তৈতে গো-বৃষ! বীর! ছুর্দাস্তা ছ্রবগ্রহাঃ। 
এতৈর্ভগ্রাঃ স্থবহবে ভিন্নগাত্র! নৃপাত্বজাঃ ॥ ৪৩ || 
যদদিমে নিগৃহীতাঃ স্থ্যস্বয়ৈব যছুনন্দন !। 
বরো! ভবানভিমতে ছুহিতুন্মে শ্রিয়; পে ॥ ৪৪ ॥ 
এবং সময়মাকণ্য বদ্ধ পরিকরং প্রভুঃ | 
আত্মানং সপ্তধা কৃত্তা ন্যগৃহাল্লীলয়ৈব তান্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
অন্বয়__কিন্ সাত্বতর্ধভ ! ( কিন্তু হে যহৃশ্রেষ্ঠ! ) কন্মাবরপরীপ সয়া ( কগ্কার যোগ্য বর প্রাপ্তির ইচ্ছায়) পুংসাং 
বীর্ধাপরাক্ষার্থম্‌ ( কণ্ঠ পাভেচ্ছণ পুক্ষগণের বল পরীক্ষা! করিবার, জন্ত ) অন্মাভিঃ (আমরা, আমি ) পূর্বং (পূর্বে ) সময়ঃ 
রুতঃ (এক নিয়ম করিয়াছি )।| ৪২ || 
বীর! (হেবীর!) এতে সপ্চু গো-বৃষাঃ (এই সাতটি গো-বুষ ) দুর্দান্তাঃ ছুরবগ্রহাঃ [চ] (দুর্দান্ত এবং 
ইহাদিগকে আয়ত্তে আনা ছুঃসাধ্য ); [ ইহাদ্দিগকে যিনি জয় করিতে পারিবেন, তাহার করেই আমি কন্ত! সম্প্রদান 
করিব ]; এতৈঃ ( ইহাদিগকর্তৃক ) স্থবহবঃ নৃপাক্মজাঃ ( অনেক রাজকুমার ) ভিন্নগাজাঃ [ সম্তঃ] (ছিন্ন ভন্নাঙ্ষ হইয়া! ) 
ভগ্নাঃ ( পরাজিত হইয়াছেন )।। ৪৩ | 
যছুনন্দন! (হে যছুনন্দন।) শ্রিয়ঃ পতে! (হে রমাপতে !) যৎ (যদি) ইমে (এই নকল গো-বুষ) ত্বয়া 
( আপনাকর্কক ) নিগৃহীতাঃ স্থ্যঃ (নিগৃহীত অর্থাৎ পরাজিত হয়)! তহি] (তাহা হইলে) ভবান্‌ এব (আপনিই) 
যে দুহিতঃ ( আম:র কগ্তার ' অভিমত: বর: ( অভিমত বর হইবেন )।। ৪৪ || 


[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ 1] প্রঃ (প্রস্থ শ্রীকষ্ণ ) এবং সময়ম্‌ আকর্ণা (নাগ্রজিতীকে লাভ করিবার বিষয়ে 
এরপ নিয়ম কর! হইয়াছে শ্রবণ করিয়া ) পরিকরং বদ্ধধা (বস্ত্রা্দি পরিচ্ছদ দৃঢ়ভাবে বন্ধন করতঃ) [ একাকীই গো-বৃষ 
সমূহকে দমণ করিতে সমর্থ হইলেও নাগ্রজিতীর সপত্বীতয় নিবাবণ করিবার নিমিত্ত] আত্মানং সপ্তধা কৃত্বা (নিজেকে 

সাত ভাঁগে প্রকাশ করিয়! ) লীলয়া এব ( অনায়াসেই ) তান্‌ ন্গৃহাৎ (সেই সপ গো-বৃষকে দমন করিলেন )।। ৪৫ || 


অনুবাদ _ কিন্তু হে যছুশ্রেষ্ঠ! কন্যার যোগ্য বর প্রান্তির ইচ্ছায় কন্যালাভেচ্ছু পুরুষদিগের বল 
পরীক্ষা করিবার জন্য আমি পূর্বে এক নিয়ম করিয়াছি ॥ ৪২॥ হে বীর! আমার সাতটি গো-বুষ 
অতিশয় ছুন্দাস্ত এবং ইহার্দিগকে আয়ত্তে আন ছুঃসাধ্য ৷ ইহাদিগকে যিনি জয় করিতে ত পারিবেন, আমি 
তাহার করেই কন্যা সম্প্রদান করিব। অনেক রাজকুমার ইহাদিগকর্তৃক ছিন্নভিন্াঙ্গ হইয়া পরাজিত 
হইয়ছেন॥ ৪৩ || হে যছুনন্দন! হে রমাপতে! যদ্দি আপনি এই সকল গো-বুষকে দমন করিতে পাঁরেন, 
তাহা হইলে আপনিই আমার কন্যার মনৌমত বর হইবেন ॥ ৪৪ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! প্রত শীকৃষ 
নাগ্রজিতীর বিবাহসম্বন্ধে এক্‌প নিয়ম করা হইয়াছে শ্রবণ করিয়া পরিচ্ছদ সুদৃঢ়ভাবে বন্ধন করিলেন এবং 
একাকীই ৫ গো-বৃষসমূহকে দমন করিতে সমর্থ র্থ হইলেও নাগ্রজিতীর সপত্বীভয় নিবারণ ণ করিবার রর জন্য নিজেকে 
সাত ভাগে প্রকাশ করিয়৷ অনায়াসেই সেই সপ্ত গো-বৃষকে দমন করিলেন ॥ 3৫ ॥ 


প্রীধর _গুণানামেকমেব ধাম স্থানং তথাভৃতন্ত যন্ত তবাঙ্গে || ৪১-৪২ || 
ভাঃ ৪র্থ--১৫ 





১১৪ শ্রীমন্ভাগবতম্-_ দশম; স্বন্ধঃ অষ্টপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


বদ্ধ1 তান্‌ দামভিঃ শৌরিরহূঁতদর্পান্‌ হতৌজস;ঃ | 
ব্যকর্ষলীলয়। বদ্ধান্‌ বালে। দারুময়ান্‌ যথা ॥ ৪৬ ॥ 
ততঃ প্রীতঃ স্ৃতাং রাজা দদৌ কৃষ্ণায় বিস্মিতঃ। 

তাঁং প্রত্যগৃহীন্ভগবান্‌ বিধিবৎ সদৃশীং প্রভুঃ ॥ ৪৭ || 
রাজপত্যঃ স্বহুহিতুঃ কৃষ্ লব্ধ প্রিয়ং পতিম্‌। 
লেভিরে পরমানন্দং জাতশ্চ পরমোতৎসবঠ ॥ ৪৮ ॥ 
শঙ্খভের্ধ্যানক। নেছুর্গীতবাগ্যদ্বিজাশিষঃ | 

নর নাধ্যঃ প্রমুদিতাঃ স্ুবাস-শ্রগলন্কৃতাঃ ॥ ৫৯ ॥ 


অন্থয়-_ শোৌরিঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণঃ ) দামভিঃ ( রঙ্জ,সমূহের দারা ) তাঁন্‌ (গো-বৃষপমূহকে) বদ্ধ (বন্ধণ করিয়া ) 
বাল: দারুময়ান্‌ যথা (বালক যেমন অনায়াসে কাষ্টমিম্মিত বৃষসমূহকে আকর্ষণ করে, সেইরূপ ) লীলয়া ( অনায়াসে) 
হতদর্পান হতৌজসঃ বদ্ধান [তান] (হত্দর্প ও হতবল সেই বদ্ধ গে-বৃসসমূহকে ) বাকর্ণৎ (আকর্ষণ করিতে 
'লাগিলেন )।| ৪৬ ॥ 

ততঃ (তাহার ফলে) রাজা ( রাজা নগ্রজিৎ) বিশ্মিতঃ প্রতঃ [চ সন্] (বি্ময়ান্থিত ও প্রাত হইয়া) কৃষ্ণয় 
স্থতাং দদৌ ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকে কন্যা সম্প্রদ্দান করিলেন )। | অথ] গ্রন্থঃ ভগবান্‌ (অনন্থর প্র ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
সদৃশীং তাং ( আত্মতুল্যা সেই নাগ্রজিতীকে ) বিধিবৎ প্রত্যগৃহ্াৎ ( বিধি অনুসারে বিবাহ ক'রলেন ) || 5৭ || 

রাজপত্্যঃ চ (রাজপত্রীগণও ) কৃষ্ণং (ভগবান শ্রীরুঞ্ণকে ) ছু'হতুঃ ' কন্তার ) প্রিয়ং পতিং লন্ধ।1। প্রিয় পতি প্রাণ 
হুইয়া) পরমানন্দং লে'ভরে (পরমানন্দল1ভ করিলেন) পরমো্সবঃ চ জাঙঃ (এবং বাজভবনে মহে।খ্সব আরস্ত হইল) || ৪৮ || 

[ তদ1 ] (তখন) শঙ্খভেষ্যানকাঃ গীতবাগ্ভদ্বিজাশিষঃ | চ] নেছুঃ ( শঙ্খ, ভেবী ও আঁনক নামক বাগ্-মন্ত্রমূহ 
বাজিতে লাগিল; গীত, বাগ্য ও ব্রান্মণগণের আশীব|দর্ধঘণি উ.থত হইতে লাগিল ) নর।ঃ নারধ্যঃ [চ] (এবং নর- 
নারীগণ ) প্রমুদিতাঃ (আনন্দিত হইয়া) সুবাস: অগলক্কতাঃ | বভূবুঃ ] (স্থন্দর বস্ম ও মাল্যের দ্বারা অলঙ্কত হইতে 
লাগিল )।। ৪৯ |। 


অন্গবাদ-_-ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রজ্জুর দ্বারা গো-বুষসমূহকে বন্ধন করিয়া, বালক যেমন অনায়াসে কাষ্ঠ- 
নিশ্মিত বৃষপুত্তলিকাসমূহকে আকর্ষণ করে, সেইরূপ অনায়াসে হতদর্প ও হতবল সেই বদ্ধ গো-বৃষসমূহকে 
আকর্ষণ করিতে লাগিলেন ॥ ৪৬ ॥ তাহাতে রাজা নগ্নজিৎ বিন্ময়ান্বিত ও প্রীত হইয়া, ভগবান. শ্রীকৃষ্ণের 
করে কন্য। সম্প্রদান করিলেন। অনস্তর প্রভূ শ্রীকৃষ্ণ আত্মতুল্যা সেই নাগ্রজিতীকে বিধি অনুসারে বিবাহ 
করিলেন ॥ ৪৭ ॥ রাজপত্বীগণও 'ভগবান শ্রীকৃষ্ণকে কন্যার প্রিয়পতিরূপে প্রাপ্ত হইয়া! পরমানন্দ লাভ 
করিলেন এবং রাজভবনে মহোৎসব আরন্ত হইল ॥ ৪৮ ॥ তখন শঙ্খ, ভেরী ও আনক নামক বাগ্যন্ত্রসমূহ 
বাজিতে লাগিল; গীত, বাগ ও ব্রাহ্মণগণের আশীর্ববাদধবনি উত্থিত হইতে লাগিল এবং নর-নারীগণ 
আনন্দিত হইয়া স্থন্দর বস্ত্র ও মাল্যের দ্বারা অলঙ্কৃত হইতে লাগিল ॥ ৪৯ ॥ 





শ্রীধর-_দুর্দান্তাঃ অশিক্ষিতাঃ দুরবগ্রহাঃ অপরায়তাঃ | কুতন্তদাহ-_এতৈরিতি। ভগ্নাঃ ভঙ্গং প্রাপিতাঃ || ৪৩ ॥ 
যদ্‌ যদি ইমে গোবুষ! নিগৃহীতা৷ দমিতা৷ নাশিতা৷ ইতি যাবৎ || ৪৪ || 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী প্রভৃতির পাণিগ্রহণ ১১৫ 


দশধেনুসহত্রাণি পারিবহ্ৃমদাঁদ বিভুঃ | 
যুধতীনাং ত্রিসাহত্রং নিক্ষগ্রীবন্ুবাসসাম্‌ ॥ ৫০ |: 
নবনাগসহত্রাণি নাগাচ্ছতগুণান্‌ রথান্‌। 
রথাচ্ছতগুণানশ্বানশ্বাচ্ছতগুণান নরান || '১ || 
দম্পতী রথমারোপ্য মহত্যা সেনয়া বুতে। 
ন্নেহপ্রক্িন্নহৃদয়ো যাপয়ামাস কৌশলঃ ॥ ৫২ "| 
শত্দৈতদ্‌ রুরুধুভূপা নয়ন্তং পথি কন্যকাঁম্‌ ॥ 
ভগ্রবীধ্ধ্যা সুহুন্ধর্পা যুভি গৌবৃষৈঃ পুরা ৫৩ | 
আন্বয় বু ( উদ্ারচিন্ত রাজ! নগ্রজিৎ )। স্বীয় কণ্ঠার বিবাহে ] নিদগ্রীবঙ্ছবালপাং ( গলদেশে পদকধারিণী ও 
হুন্দর বস্ত্র পরিধানকা রিা' যুব তীনাং তরিসাহত্রং ( তিন হাজার যুবতি পরিচারিকা ), দশ্ধেনুসহলাঁণে , দশ হাজার গাভী ) 
নবনাগশহআণি (নয় হাজার হস্তী), নাগা শতগুণান্‌ রথান্‌ (নয় লক্ষ রথ ), রথাৎ শত গুণান্‌ অশ্বান্‌ ( নয় কোটি 
অশ্ব ) অশ্ব শতণ্ুণ|ন্‌ নরান্‌ ; ও নয় পন্স ভৃত্য ) পারিবহম অদাণ্ ( যৌতুকম্বরূপ প্রদান কবিলেন )।। ৫*-৫১ ॥ 
কৌশল « কোশপাধিপতি নগ্রজিৎ) মহত্যা সেনয়া বুতৌ দম্পতী (বিপুল সৈন্যে পরিবৃত কন্যা 'ও 
জাম! তাঁকে ) ধথম্‌ মারোপা (রথে আরোহণ করাইয়া ) [ বিদায় দিয় ] শেহপ্রক্রিনহৃাদয়ঃ [ সন্] যাঁপয়ামাস (স্সেহার্ড- 
হৃদয়ে কাপ-যাপন করিতে লাগিলেন ) || ৫২।। 
ভূপাঃ ( অপরাপর রাজগণ ) এতৎ শ্রত্ব' ( এই শ্রীকৃষ্ণ-নাগ্রজিতীর বিবাহসংবাদ শ্রবণ করিয়া ) পুরা ( পূর্বে) 
যছুভিঃ গোঁবুষৈ ভগবী্ষ)ঃ! অপি ] (যছুগণ ও গো-বৃষসমূহক্ক হতবীর্যা হইলেও ) স্ুছুম্র্যাং [ সন্তঃ ] (সহা করিতে 
শা পারিয়া) কন্যকাং নয়ন্তং [ কৃষ্ণং| (নববধূ লইয়া গমনকারী শ্রীকৃষ্ণকে ) পথি রুরুধুঃ (পথিমধ্যে অবরোধ 
করিল )।| ৫৩।। 


অন্ুবাদ্র--উদারচিত্ত রাজা নগ্রজিৎ স্বীয় কন্যা ও জামাভাকে গলদেশে পদকধারিণী ও সুন্দর বস্ত্র 
পরিধানকারিণা তিন হাঞ্জার যুব পরিচারিকা, দশ হাজার গাভী, নয় হাজার হস্তী, নয় লক্ষ রথ, নয় 
কোটি অশ্ব ও নয় শত কোটি ভূত্য যৌতুকম্বরূপ প্রদান করিলেন ॥ ৫০-৫১ ॥ অনন্তর কোশলাধিপতি 
নগ্রজিৎ কন্তা ও জামাগাকে রথে আরোহণ করাইয়া ও বিপুল সৈন্যে পরিবৃত করিয়। বিদায় দিয় 
স্নেহার্রন্ধদয়ে কীল-যাঁপন করিতে লাগিলেন ॥ ৫২ ॥ অপরাপর রাজগণ পুর্বে যহুগণ ও গো-বুষসমূহকর্তৃক 
হতবীধ্য হইলেও শ্রাকৃষ্ণ-নাগ্রজিতীর বিবাহ সংবাদ শ্রবণ করিয়৷ সহা করিতে না পারিয়া, যখন শরাকৃষ্ণ 
নববধূকে লইয়া দ্বারকায় যাইতেছেন তখন পথিমধ্যে আসিয়া তাহাকে অবরোধ করিল ॥ ৫৩ ॥ 

প্রীধর-_এতান্‌ যো নিগৃহ্াতি তন্ত কন্তেতি সময়ঃ কৃতস্তমূ। সধধা কৃত্বেতি। বহ্ৰীনাং যোষিতাং সম্পূর্ণ 
এবাহং সম্তোগযোগাযঃ শ্যামিতি সত্যাং প্রতি অসাপত্ব্প্রদর্শনার্ঘমাত্মনঃ সপ্তধাকরণম্‌।। ৪৫--৪৯॥। 

নি্ষগ্রীবাশ্চ তাঃ হ্বাঁসমশ্চ তাসাং যুবতীনাঞ্চ দাসীনাম্‌ || ৫* || নাগাৎ্ নাগেভ্যঃ শতগুণান্‌ নবলক্ষাণি 
রথাৎ রথেভ্যঃ শতগুণান্‌ নব কোটাঃ অশ্বাৎ অশেত্যঃ শতগুণান্‌ ব পন্মানি || ৫১-৫২।। যছুভিগোবৃষৈশ্চ ভগ্নবীধ্যা অপি 
হদুশর্া অসহনশীলা রুরুধুঃ | ৫৩ ॥ 


১১৬ শ্রীমন্তাগবতম্- দশম; স্বন্ধঃ অষ্টপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


তানম্ততঃ শরব্রাতান্‌ বন্ধুপ্রিয়কৃদর্জুনঃ | 

গাণ্ডীবী কালয়ামাস সিংহ; ক্ষুদ্রমগ'নিব | ৫৪ ॥ 
পারিবৃমুপাগৃহা দ্বারকামেত্য সত্যয়! । 

রেমে যদুনামৃষভে। ভগবান্‌ দেবকী সুতঃ ॥ ৫৫ ॥ 
শ্রুতকীর্তেঃ সুতাং ভদ্রামুপাযেমে পিতৃসুঃ | 

কৈকেয়ীং ভ্রাতৃভিদ্দতভাং কৃষণ সম্ভদ্দনাদিভিঃ ॥ ৫ ॥ 
সুতাঞ্চ মদ্রাধিপতের্লক্ষ্ণাং লক্ষণৈযু'তাম্‌। 

্বয়স্বরে জহারৈকঃ স সুপণ্ণঃ সুধামিব ॥ ৫৭ || 


অন্বয়_[ তদ| ] ( তখন ) সিংহঃ ক্ষুত্মগান্ইব (সিংহ যেমন দুর্বল পশুগণকে বিতাড়িত করে, সেইরূপ. 
বনধুপ্রিয়কুৎ গাশ্ীবী অজ্ভুনঃ ( সখা শ্রীকৃষ্ণের প্রিয়কারী গাগুবধনূর্ধারী অজ্জুন )[ বাণবর্ষণের দ্বারা ] শরব্রাতান্‌ অশ্ততঃ 
তান্‌( বাণসমূহ নিক্ষেপকারা চতুদ্দিকৃস্থ সেই রাজগণকে ) কালয়ামাস (বিতাড়িত করিয়া দিলেন )|| ৫৪ || 

[ অনন্তর ] যদুনাম্‌ ঝষভঃ ( যহু্রেষ্ঠ ) ভগবান্‌ দেবকী হুতঃ ( ভগবান্‌ দেবকীনন্দন শীরুষণ ) পরিধহ্ম্‌ উপাগৃহা 
 শ্বশুরপ্রদন্ত যৌতুকসমূহ সঙ্গে লইয়া) দ্বারকাম্‌ এত্য (দ্বারকায় আসিয়া ) সত্যয়া [ সহ] রেমে ( সেই নগ্নজ২ কন্যা 
সত্যার সহিত বিহার করিতে লাগিলেন )।। ৫৫ || 

[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! তত্পরে ] কৃষ্ণ: ( তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) পিতৃঘন্থঃ ক্রতকার্তেঃ স্ৃতাং ( পিতৃষসা 
শ্রুতকীপ্তির কনা ১, সন্তদ্ননাদিতিঃ ভ্রাতৃভিঃ দত্তাং (সন্তর্দন প্রভৃতি ভ্রাতৃগণকর্তক তাহাকে প্রদত্ত ) কৈকেয়াং 
( কেকয়দেশজাতা ) ভ£াম্‌ উপযেমে ( ভদ্রাকে বিবাহ করিলেন )1। ৫৬ | 

[ ততঃ ] ( তৎপরে ) স্থপর্ণঃ হধাম্‌ ইব ( গরুড় যেমন একাকী স্থধা হরণ করিয়াছিলেন, সেইরূপ ) সঃ ( ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ ) এক: শ্বয়ন্ধরে ( একাকী স্বয়স্বরে ) মদ্রাধিপতেঃ হুতাং ( মদ্ররাজ বৃহৎসেনের কন্যা ) লক্ষণৈঃ যুতাং ( হুলক্ষণা ) 
লক্ষ্পণাং চ (লক্ষণাকেও ) জহার (হরণ করিয়া! আনিলেন )|| ৫৭ || 


অনুবাদ-_চতুদ্দিকস্থ এ সকল রাজা শরনিক্ষেপ করিতে থাকিলে সখার প্রিয়কারী গাণ্তীবধন্বা 
অর্জুন, সিংহ যেমন ক্ষুত্র পশুগণকে বিতাড়িত করে, সেইরূপ বাণবর্ষণের দ্বারা তাহাদিগকে বিতাড়িত 
করিয়া দিলেন ॥ ৫৪ ॥ অনন্তর যছুশ্রেষ্ঠ ভগবান্‌ দেবকীনন্দন শ্রীকৃষ্ণ শ্বশুরপ্রদত্ত যৌতুকসমূহ সঙ্গে লইয়! 
দ্বারকায় আসিয়! নগ্রজিৎ-কন্তা সত্যার সহিত বিহার করিতে লাগিলেন ॥ ৫৫ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! 
তৎপরে ভগবান শ্রীকৃষ্ণ পিতৃম্বসা শ্রুতকীত্তির কন্তা কেকয়-দেশজাতা৷ ভদ্রাকে বিবাহ করিলেন। ভদ্রার 
ভ্রাতা সন্তর্দন প্রভৃতি তাহাকে শ্রীকৃষ্ণের করে সম্প্রদান করিলেন ৫৬॥ তৎপরে, গরুড় যেমন একাকী 
সুধা হরণ করিয়াছিলেন, সেইরূপ ভগবান শরীক একাকী হয়ম্বরে মদ্ররাজ বুহংসেনের কণ্ঠ! সুন্দরী 
লঙ্ষ্পাকেও হরণ করিয়! আনিলেন ॥ ৫৭1 





প্রীধর_-অন্তঃ ক্ষিপতঃ প্রযুানানিতি যাবৎ || ৫৪-৫৫ || 


শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক কালিন্দী প্রভৃন্তির পাঁণিগ্রহণ ১১৭ 


অন্যাশ্চৈবন্থিধা ভার্য্যাঃ কৃষ্ণস্তাসন, সহম্রশ; | 
ভৌমং হত্বা তন্নিরোধাদান্ৃতাশ্চারুদর্শনাঃ |॥ ৫৮ ॥| 
ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহংগ্গাং সংহিতায়াং বৈয়াসিকং দণমদদ্ধে মহিযুাদ্ধীহো 
নামাইপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ || ৫৮ || 


অন্বয়-_| হে রাজন্‌! ] কচ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের ) এবন্বধ1: অভা।; চ (এইরূপ আর) স্হম্রশঃ ভাষ্যাঃ 
আন্‌ (সহত্্র সহন্র পত্রী ছিলেন )) ভৌমং হৃত্বা (নরকান্থরকে বধ করিয়া )[ তেন ] তন্নিরোধাৎ (তিনি তাঁহার 
অন্থঃপুর হইতে ) চারুদর্শনীঃ [ স্তিয়ঃ |] আহতা: ( সহন্ত্র সহস্র স্বন্দরী রাঁজকগ1 আনয়ন করিয়াছিলেন )।| ৫৮ || 


অনুবাঘ-_হে রাজন.! ভগবান শকৃষ্ণের আরও সহত্র সহ পরী ছিলেন; তিনি নরকাম্ুরকে 
বধ করিয়া তাহার অশ্ঃপুর হইতে সহত্র সহৃত্র সুন্দরী রাঁজকন্য। আনয়ন করিয়াছিলেন ॥ ৫৮! 
অষ্পধশশত্তম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত || ৫৮ || 
ঞ্রাধর --সপ্তমং বিবাহমাহ__শ্রুতকীর্ভেরিতি । শ্রুতকীত্ঠির্নাম যা পিতৃঘসা তশ্গ: স্থতাং শুদ্রাং শাম, কৈকেয়ীং 
তদদেশজাম্‌ || ৬1। অগ্ুমং বিবাহমাহ-_ন্থৃতাঞ্চেতি । এক এব স শ্রকষে॥ লক্ষ্পণাং জহার || ৫৭ || 
শ্রীধর_ তন্তু নিরোধোহন্ুঃপুরং তম্ম/ৎ || ৫৮ || 
ইতি শ্রীমন্ত/গবতভাবার্থদীপিকায়।ং দশমন্বন্ধে অইপঞ্চাশতুমোহ্ধ্যায়ঃ || ৫৮ || 





ফেলালব 


অষ্টপঞ্চাশত্তমে তু পাণ্ড,ন প্রেক্ষ্যাপ পঞ্চ সঃ। 
কালিন্দী-মিত্রবিন্দা-শ্রাসত্যাভদ্রাঃ সলক্ষ্পণাঃ ॥ 
আটাম্ন অধ্যায়ে শ্রাকৃষ্ণের কালিন্দী, মিত্রবিন্দা, সত্যা, ভদ্র! ও লক্ষ্মণ। এই পঞ্চকন্যার পাণিগ্রহণের 
কথা ও পাগুবগণের সঙ্গে দেখ। করিবার জন্য ইন্দরপ্রস্থে গমন বণিত আছে। 
একদিন পুরুষোত্তম শ্রীকৃষ্ণ পাগবগণকে দর্শন করিবার জন্য ইন্দ্রগ্রস্থ গমন করিলেন। সঙ্গে 
সাত্যকি প্রভৃতি প্রিয়জনের! চলিলেন। সেখানে "সকলে পরমানন্দে শ্রীকৃষ্ণকে ব্বাগত করিলেন । তাহাকে 
আলিঙ্গন করিয়া শ্রাঅজসঙ্গে নিষ্পাপ হইলেন সকল প্রিয়জনের । তাহার হাস্তময় প্রবদন দর্শনে সকলেরই 
অন্তরে মহাস্ুখের উদয় হইল। নবপরিণীতা কৃষ্ণা সলজ্জভাবে শ্রীকৃষ্ণকে অভিবাদন করিলেন। কুস্তীদেবী 
স্েহসিক্ত নয়নে শ্রীকৃষ্ণকে জড়াইয়া ধরিলেন। বন্থদেবপ্রমুখ বান্ধবদের কুশল জিজ্ঞাসা করিলেন। 
শ্রীকৃষ্ণও ভ্রিজ্ঞাসা করিলেন পুত্রবধূসহ তাহাদের সকলের মঙ্গলসংবাদ। 
দূর্যোধন পাগুবদিগকে যত কষ্ট দিয়াছেন কুস্তীদেবীর সব মনে পড়িতে লাগিল এবং সকল ক্লেশ 
(নবৃত্ত হইলে আত্মন্বরূপ ধাহার দর্শন লাভ হয় সেই কৃষ্ণচন্দ্রকে বলিলেন-_কৃষ্ণ আমাদের ছুঃখকষ্ট্ের কথা 


১১৮ শ্রীমন্ভাগবতম্_ দশম; স্বন্ধ; অষ্টপঞ্চাশত্তমোহধ্যায়ঃ 


মনে করিয়া তুমি যখন অক্রুরকে পাঠাইয়াছিলে তখনই মনে হইয়াছে আমাঁদের সকলপ্রকাঁর কল্যাণের উদয় 
হইয়াছে । তুমি সর্ব্বজীবেরই সুহৃদ্‌ ও অন্তর্রষ্টা। তোমার আত্মপর ভেদজ্ঞান নাই। তথাপি যাহার! নিরন্তর 
তোমার ধ্যান করেন তাহাদের হৃদয়ে বিরাজ কর ও সকল র্লেশ নাশ কর। যুধিষ্টির বলিলেন, হে জগদীশ, 
আজ আমাদের পরম মঙ্গল, যোগেশ্বরগণেরও ছুলভিদর্শন তুমি আমাদের দৃষ্টিপঘে উদ্দিত হইয়াছ। 


একদিন অঙ্জঞুনি রথে চড়িয়া মহাবনে প্রবেশ করেন শ্রীকৃষ্ণের সঙ্গে । বু পওবধ করেন। ভূত্যগণ 
সেই সকল যুধিষ্টিরের নিকট বহুন করিয়া আনেন। অজ্জুন শ্রান্তর্লান্ত হইয়। যমুনায় গমন করেন। স্নান 
করিয়া জল পান করেন। সেখানে একটি মনোরম কন্তা দেখিতে পাঁন। শ্রকৃষ্ণের আদেশে অজ্ঞন 
জিজ্ঞাসা করিয়া সেই কন্যার পরিচয় জানিলেন যে তিনি সূরধ্যদেবের কন্যা, বিষুুকে পত্িরূপে লাভ করিবার 
জন্য তপস্তারতা আছেন। তাহার নাম কালিন্দা। গ্ানিবাস ছাড়া তিনি আর কাহাকেও কামনা করেন না। 


শে সস্পিপাা পাপা শিপ সস পপ জপ ও আপ আড লি পপ শী? 


অর্জনের মুখে এই কথা জানিয়া শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে রথে তুলিয়া যুধিষ্টিরের নিকট লইয়া আসিলেন। 


প্রসঙ্গত: এ সময়কার আরও কয়েকটি লীলাকাহিনী বলিতেছেন। নগর রচনা, খাগ্ুবদ্দাহু ও 
সভানির্মীণ এই তিনটি লীলাকথা পর পর্‌ বলিবেন। বস্তুতঃ কালিন্দালাভ কাহিনী এই তিন লীলার 
পরবর্তী । কথাপ্রসঙ্গে পুব্বেই বলিয়া ফেলিয়াছেন। 


পাঁগুবগণের প্রীতিবিধানার্থ বিশ্বকর্মা দ্বারা একটি সুন্দর নগরী নিষ্মাণ করাইলেন শ্রীকৃষ্ণ । 
তারপর অগ্নিদেবতাঁর ভোজনের জন্য অর্জ,নদ্বারা খাণ্ুববন দাহ করান আগ্ন সন্তষ্ট হইয়া সন 
গাণ্ডীব ধনু, অক্ষয় তুণ, অভেগ্ভকবচ, কপিধ্বজ রথ ও তাহাতে শ্বেতবর্ণ অশ্বচতুষ্টয় প্রদান করেন 


পা ৮ শী শী ৮ ০ পপি পলা ও পপ 


খাগুবদাহনপ?লে শীকুষ্ণ ময়নামক দানবকে রক্ষা করিয়াছিলেন; কৃতজ্ঞতাহেতু ময় পাগুবদের জন্য 
এক বিচিত্র সভা নিশ্মীণ করিয়া দেন। এ সভায় ম্ষটিক ও জল্গের এমন সাদৃশ্) ছিল যে, যুধিষ্টিরের 
রাজসুয়ে হুষ্যোধন জলকে স্থল ও স্থলকে জল মনে করিয়া ব্ছ লোকের মধ্যে লঙ্জাতুর হইয়া নিজেকে 
অপমানিত মনে করিয়াছিলেন। শ্রীকৃষ্ণ তৎপরে দ্বারকায় গিয়া! কালিন্দীকে বিবাহ করেন। 


_ শা ৯ এপ পপ পপ এপ ররর 


অবস্তা রাঞ্যের ছুই রাজা পিন্ন ও অনুবিন্দ। তাহারা দুর্ধোধনের বশবর্তী ছিলেন। তাহাদের 
ভগিনী মিত্রবিন্দা শ্রীকৃষ্ণ অনুরক্তা ছিলেন। ভাইরা ভগিনীকে কৃষ্ণবরণে নিষেধ করিয়াছিলেন । শ্রীকৃষ্ণ 


এ+ রঃ রস প্স স০ 





সস পপ এ এ ৮». 


তীহাকে স্বয়স্বর-সভ৷ হইতে হরণ করেন সকল রাজগণের সমক্ষে। যিনি তাহার প্রতি আকৃষ্ট তাহাকে 
টিটি টিউন সি ৮ শা তপপিাাাপ্াশিশিশিস্াী 
যে কোন*প্রকারে গ্রহণ করা তাহার কর্তব্য | 





কোশলদেশের রাঁজা ছিলেন নগ্রজিৎ। তাহার কন্যা নাগ্রজিতী বা সত্যা শীকৃষ্ণকেই মনে মনে 
কামনা করিতেন। তাহার অস্ত্রের আকর্ষণে শ্রীকৃষ্ণ কোশলে আসেন। সত্যা তাহাকে নির্জনে পাইয়া 
অন্তরের লালস৷ নিবেদন করেন। শ্রীকৃষ্ণ নগ্রঞ্জিতের নিকট তদীয় কন্যা যাল্ঞঞা করেন কিন্তু কোন শুন 
দিতে পারিবেন না, এই কথাও বলেন। নগ্রজিৎ বলেন, আপনি প্রত, স্বয়ং লক্ষ্মীপতি, জগতে সর্বশ্রেষ্ঠ বর। 


শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক কালিন্দী প্রভৃতির পাণিগ্রহণ ১১৯ 


আপনি কন্ঠ নিলে আমি ধন্য হইব। তবু একটি নিয়ম করিয়াছি যে সাতটি ছন্দ্ণস্ত বৃষকে যে একবারে 
দমন করিতে পারিবে, তার করেই সত্যাকে দিব। এই কথা শুনিয়া শ্রীকৃষ্ণ নিজ পরিচ্ছদ দৃঢ়ভাবে বন্ধন 
করিয়া একাই সপ্রমুত্তি ধারণ করিয়। সপ্তবৃষকে পরাজিত করেন। তাহাদের গলায় দড়ি বাঁধিয়া বালক 
যেমন কাষ্ঠময় বুষ লইয়া! খেল করে সেইরূপ অনায়াসে টানিয়া আনিলেন। 

নগ্রজিৎ শ্রীকৃষ্ণকে কন্যাদান করিলেন। সঙ্গে বু যৌতুক দিলেন। সত্যাকে লইয়া 
দ্বারকায় গমনকালে সপ্তব্ষকর্তৃক হতবীধ্য হইয়াও অসহিঞু রাজগণ পথিনধ্যে শ্রীকু্ষকে আক্রমণ করে | 
সিংহ যেমন ক্ষুদ্র জন্তগণ তাড়াইয়। দেয়, অর্,ন সেইরূপ শরবর্ষণকাঁরী সেখ রাজগণকে অনায়াসে বিতাড়িত 
করিলেন । আীকুষ্ণ দ্বারকায় আমিলেন । তিনি শৎপরে কেকয়দেশজা'ত। ভদ্রাকে ও ম«রাজকন্যা লক্ণাকে 
বিবাহ করেন । পরে তিনি নরকান্ুরকে পিনাশ করিয়া ছাহার অন্তঃপুর হইতে বোডশ সহজ রমণীকে 
উদ্ধার করিয়। ভাধ্যারূপে গ্রহণ করেন। 


বিবরণী, বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


শ্রীকৃষ্ণ পাঁগুবগণকে দর্শন করিতে ইন্দ্রপ্রস্থে আসেন। সকলের সঙ্গে সেহ-প্রীতির ভাদানগ্রদান 
করেন। কুন্তীদেখা ও যুধিষ্টিরের ন্মেহভক্তিপুর্ণ কথা শ্রবণ করেন। বিশ্বকর্মা দ্বারা পাগুবদের জন্য একটি 
নগরী নির্মাণ করান। অগ্নির প্রীতির জন্য অজ্জুনিকে দিয়া খাগুবদাহ করান | ময়দানবকে দিয়া একটি 
অপুর্ব সভ। রচনা করান। একদিন বনে গিয়া ন্র্ধন্য। কালিন্বীকে লাভ করেন এবং ঘ্বারকায় আনিয়া 
তাহাকে বিবাহ করেন । অবস্তীরাজভগিনী মিত্রবিন্দাকে ন্বয়ন্বরলভা হইতে হরণ করিয়া তাহার পাণিগ্রহণ 
করেন । অযোধ্যার রাজ। নগ্রজিত্বের কন্যা নাগ্লজিতীকে লাভ করেন »গুবুষকে পরাজিত করিয়া । পিতৃ্বসা 
শ্রুতকীন্তির কন্য! ভদ্রাকে বিবাহ করেন। ন্বযুন্বরসভ। হইতে হরণ করিয়। মদ্ররাজকন্যা লক্ষ্ণার পাণিগ্রহণ 
করেন। নরকান্থুরকে বধ করিয়া তাহার গৃহ হইতে যোড়শসহত্র রমণীকে ভাধ্যারূপে গ্রহণ করেন। 

শ্রীকৃষ্ণ যে এত ধিবাহ করিলেন তাহার ছুইটি কারণ--একটি নাঞজনৈতিক, অপরটি আধ্যাত্মিক ৷ 
তখন বিরাট ভারতে বহু সামস্তরাজ। রাজত্ব করিতেন। তাহারা সর্বদাই বিবাদবিসংবাদে রত থাকিতেন। 
ফলে দেশের অখগ্ততা নষ্টপ্রায় হইয়াছিল । শ্রীকৃষ্ণ এই রাজ্যের অখণ্ডতা সাধন ব্রতরূপে গ্রহণ করিয়া 
ছিলেন । যাহার অতীব ছুন্দ্ণন্ত-_-জরাসন্ধ, শিশুপাল--তাহাদিগকে তিনি শেষ করিবার ব্যবস্থা! করেন। 
যাহারা অপেক্ষাকৃত শাস্ত, তাহাদের সঙ্গে বিবাহস্ৃত্রে আবদ্ধ হইয়া সকলকে একতা! স্মত্রে বন্ধানের চেষ্টা 
করেন। রুক্সিণী বিদর্ভরাজকন্যা, নাগ্রজিতী কোশলরাজকন্যা, ভদ্রা কেকয়রাজকন্যা, লক্ষ্মণ! মদ্ররাজকন্যা 
_ ইহাঁদিগকে বিবাহ 'করিয়া তিনি একটি প্রীতির সুত্র রচনা করেন।__ ইহা রাজনৈতিক হেতু । 

নিখিল বিশ্বে শ্রীকৃষ্ণ একমাত্র স্বামী । জীবমাত্রই প্রকৃতি । শ্রীকৃষ্ণ সকল জীবেরই পরম 
স্বামী। তিনি সকলকে আপন খলিয়া গ্রহণ করিতে সর্বধদ। উৎসুক। কিন্তু জীব তাহাকে তুলিয়া আছে 
বলিয়া তিনি গ্রহণ করিতে পারেন না। যদি কোন ভাগ্যে কাহারও শ্রীকৃষ্ণ ভালবাস জাগ্রত হয়_ 


১২০ প্রীমন্ভীগবতম দশম? স্বন্ধঃ অষ্টপঞ্চাশত্তমোইধ্যায়ঃ 


শ্রীকৃষ্ণ তখন কালবিলম্ব না করিয়া তাহাকে আপন জন করিয়।৷ লন, কোন বাধাই মানেন না। রুলিণী, 
কালিন্দী, মিত্রবিন্ৰা, নাগ্রজিতী, ভদ্রা, লক্ষ্মণা__ সকলেই অন্তরে শ্রীকৃষ্ণকে পতিরূপে কামন৷ করিয়াছেন। 
এমতাবস্থায় সকল বাঁধা অতিক্রম করিয়৷ তাহাদিগকে গ্রহণ করাই তাহার ব্রত। জান্ববত ও সত্যভামার 
পিত৷ নিজেদের অপরাধী মনে করিয়া ক্ষমা পাইবার আশায় এ্রাকৃষ্ণকে নিজ গিজ কন্া। অর্পণ করেন বলিয়। 
প্রীকৃণ তাহাদিগকেও গ্রহণ করিতে বাধ্য হন। 

নরকাস্থুর অত্যাচারী রাজা ছিলেন৷ বহু রমণীকে তিনি নিয়। বন্দী করিয়। রাখিয়াছিলেন। যথেচ্ছ 
অত্যাচার করিতেন। তাঁহারা অস্তরে শ্রীকৃষ্ণকে প্রার্থনা করিতেন। শ্রীকৃষ্ণ তাহাদের সকলের বাস্থা পুরণ 
করেন, নরকাম্থরের বধ সাধন করিয়া। তাহাকে পতিরূপে কামনা করে নাই, এমন কাহাকেও তিনি 
পত্বীরূপে গ্রহণ করেন নাই । জগৎপত্তর ইহাই কর্তব্য । এই কার্যের অনুকরণ কেহই করিতে পারে না। 
কারণ শ্রীকৃষ্ণ ষোড়শসহত্র গৃহে ধোড়শসহত্র মুত্তি ধারণ করিয়া তাহাদিগের প্রীতি বিধান করিয়াছেন । 
এইরূপ অদ্ভুত কায়বাহ বিস্তার করিবার সাম্য নিখিল বিশ্বে আর কাহারও নাই । 


ইতি পঞ্চ মহিযাদ্ধাহ দামব অষ্টপঞ্চাশন্তম অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবানুবাদ সমাপ্ত । 


একোনষষ্টি তমোহধ্যায় 


শ্ররাজোবাচ 
যথা হতো ভগবভা ভৌমে। যেন চ তাঃ জ্রিয়ঃ | 
নিরুদ্ধা এতদাচক্ষ বিক্রমং শাঙ্গ ধন্বনঃ ॥ ১ ॥ 
শ্ীশ্তক উবাচ 
ইন্দরেণ হৃতছত্রেণ হৃতকুগুলবন্ধুনা | 
হৃহামরাদ্রিস্থানেন জ্ঞাপিতো ভৌমচেষ্টিতম্‌ ॥ ২। 
সভাধ্যো গরুড়ারঢ; প্রাগজ্যোতিষপুরং যযৌ। 
৷ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ নরকান্থরকে ব্ধ করিয়া তদীয় অন্তঃপুরে অবরুদ্ধা রাজকন্তাগণকে নিজপুরীতে আনয়ন 
করতঃ 'ববাহ করেন, এই বৃন্থান্ত এই অধ্যায়ে বিস্তৃতভাবে বর্ণন! করা হইতেছে এবং 
প্রসঙগব্রমে পারিজাত হরণের কথাও বলা হইতেছে । 
অন্থয়-শ্ররাজা উবাচ (মহারাজ পরীক্ষিং বলিলেন | | হে ব্রদ্ধন্!] তাঃ স্্িয়ঃ ( ভগবান শ্রীরুষ্ণের আরও 
যে ষোড়শ সহন্ত্র পত্বী ছিলেন, সেই সকল রাঞ্জকন্তাকে ) যেন নিরুদ্ধাঃ (যে অবরুদ্ধ করিয়া রাখিয়াছিল ), [সঃ] ভৌমঃ 
( মেই ভুঁমিপুত্র নরকাহর / যথা চ (যে প্রকারে ও যে কারণে ) ভগবতা ( ভগবান্‌ শীকষ্ণকর্ত ক) হত: ( নিহত হয় )) 
শাঙ্গ ধন্বনঃ বিক্রমং ( শাহধিন্বা শ্রীকৃষ্ণের পরাক্রমস্বরূপ ) এতৎ ( গেই বৃস্থান্ত ) আচক্ষ। (বর্ণনা করুন )|| ১ ॥| 
শ্রশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [হে রাজন্‌! ] হৃতছত্রেণ ( নরকাগর বরুণের ছন্র হরণ করিয়! দেবরাজ 
ইন্দ্রকে অপমানিত করিয়াছিল ), হতকুগ্ুলবন্ধুনা ( ইন্দ্র-জননী আঁদতির কুগুলদ্বয় অপহরণ করিয়াছি ছল ) হাহামরাদ্রিস্থানেন 
( এবং দেবীগণের ক্রীড়াভূগ ম মন্দরপর্দতে ইন্দ্রের মণপর্বত নামক স্থান অ'ধকার করিয়াছিল, এতাদ্রশ অপমানিত) ইন্ছ্েণ 
(ইন্দ্র) ভৌমচেষ্টিত: জ্ঞাপিতঃ [ রুষ্ঃ] ( ভূমিপুত্র নরকাহরের তাদুশ অত্যাচারের কথা ভগবান্‌ শীকষ্ণের নিকটে 
নিবেদন করিলে ভিনি ) সভার্ধ)ঃ গরুড়ারূঢঃ [ সন্‌] ( ভাধ্যা সত্যভামার স'হত গরুড়ে আরোহণ করিয়া) [ তৌমনগরং ] 
প্রাগজ্যোত্ষিপুরং ( নরকান্্রের রাজধানী প্রাগ জ্যো তিষপুরে ) যযৌ (গমন করিলেন )। ২।| . 
অন্ুবা-_মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন__হে ব্রহ্মন! ভগবান শ্রীকৃষ্ণের আরও যে যোড়শ সহস্র 
পত্বী ছিলেন, সেই সকল রাজকন্তাকে যে অস্তঃপুরে অবরুদ্ধ করিয়া রাখিয়াছিল, সেই ভূমিপুত্র নরকাস্থুর যে 
প্রকারে ও যে কারণে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক নিহত হয়, আপনি শাঙ্গ ধন্বা শ্রীকৃষ্ণের পরাক্রমন্বরূপ সেই 
বৃত্তান্ত আমার নিকটে বর্ণনা করুন ॥ ১॥ শুকদেব বলিলেন-__হে মহারাজ পরীক্ষিং | নরকাম্ুর, বরুণের 
ছত্র হরণ করিয়া দেবরাজ ইন্দ্রকে অপমানিত করিয়াছিল, ইন্্রজননী অদ্রিতির কুণুলদ্বয় অপহরণ করিয়াছিল 
এবং দেবগণের ক্রীড়াভূমি মন্দ্রপর্ব্বতে ইন্দ্রের মণিপর্বত নামক স্থান অধিকার করিয়াছিল; দেবরাজ 
ইন্দ্র ভূমিপুত্র নরকাম্থরের তাদৃশ অত্যাচারের কথা ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে নিবেদন করিলে তিনি 


ভাধ্যা সন্যভামার সহিত গরুড়ে আরোহণ করিয়া নুরকাসুরের রাজধানী প্রাগ জ্যোতিষপুরে গমন 
করিলেন ॥ ২ ॥ 
প্রীধর-_ উন্ষষ্টিতমে ভৌমং হত্বা তেনাহৃতা হরিঃ। 
কন্যাঃ সহশ্রশঃ প্রাপা পারিজাতং দ্িবোহহরৎ | 
পরিণীয় ততস্তাভিস্তন্মনোরথপূরণৈঃ | 
আত্মারামোহপ্যসৌ রেমে তদগৃহেষু গৃহস্থবৎ || 
যেন তাঃ স্িয়ো নিরুদ্ধাঃ স তৌমঃ চকারাৎ যেন কাঁরণেন হতন্তৎ আচক্ষে(তি || ২।। 


ভাঃ ৪র্ঘ--১৬ 














১২২ আীমস্ভাগবতম্-_-দশমঃ স্বদ্ধ; একো নষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


গিরিছু্গেঃ শস্তহ্গৈর্জলাগ্ন্য নিলছুর্গমম্‌ | 
মুরপাশাধুতৈর্ধোরৈর্ টৈঃ সব্ধত আবৃতম্‌ | ৩ | 
গদয়। নিবিবভেদাদ্রীন, শস্দুর্গাণি সায়কৈঃ। 
চক্রেণাগ্িং জলং বায়ুং মুরপাশাংস্তথাসিন1 ॥ ৪ ॥ 
শঙ্খনাদেন যন্ত্রাণি ছদয়ানি মনন্থিনাম্‌। 

প্রাকারং গদয়া গুর্বব্যা নিবিবভেদ গদাধরঃ ॥ ৫ ॥ 


অন্বয়_[ ত২] (এ প্রাগ জ্যোতিষপুর ) গিবিছুর্গেঃ শন্্রদুগে: [ চ উপলক্ষিতং ] ( গিরিছুর্গ ও শব্মদুর্গসমদ্ষিত ), 
জলাগ্রানিলদুর্গমং (চতুর্দিক্স্থ জল, অগ্নি ও বাধুর দ্বারা দুর্গম ) খোরৈঃ দুটৈঃ দুরপাশীযুতৈঃ সরবত আবহ [চ 
'আলী২ ] ( এবং মু্রনামক দৈত্যের ভয়াশক ও হুদুট দশ সহন্্র পাশের দ্বারা সকল দিকে আনু ছল || ৩ || 

| কু ] ( ভগব'ন্‌ শ্রীরুঞ্ ) গদয়। ( গদার দ্বার] ) অদ্রীন্‌ ( গিরিছুর্গ ", সায়কৈঃ । বাবপগুছের দার!) শন্তরহগাপি 
( শখ্হ্গ ), চক্ষেণ ( চক্রের পার! জলং লাযুং(ট চত্ত্দিকৃস্থ অগ্নি, জশ ৪বাখু) থা আয়না (রত অপির হারা) 
মুবপাশান্‌ ( মুবদৈত্যের পাশসমূহ ) গেন্বিভেদ ( বিণষ্ট করিয়। ফেলিলেন ) |। ৪ || 

গদাধরঃ ( গদাধর রী *বন [দেশ । শঙ্ঘ্বনির দ্বারা) মণন্থিনং (বীরগণের ) যঙ্থাণি হদয়ণি 
( যস্ত্তুল্য হায়) গুরর্যা গদঘ। প্রাকারং [চ] (ও ভারী গদার দ্বারা প্রাচীর) শিধিতেদ (ভেদ করিয়। 
ফেলিলেন )।| ৫ || 


অন্ুবা-_এ প্রাগ জ্যোতিষপুর গি! গিরিছুর্গ ও শক্সদুর্গসমন্ধিত এবং চতুন্দিকৃস্থ জল, অগ্নি ও বায়ুর 
দ্বার! দুর্গমনীয় এবং মুর নামক দৈত্যের ভয়ানক ও সদুঢ় দশসহত্র পাঁশের দ্বারা সকল দিকে আবৃত ছিল। 
এই জন্ত ভগবান, শ্রাকৃঞ্ণ গরুড়ে আরোহণ করিয়া তথায় গমন করিলেন ॥ ৩॥ ভগবান শ্রীক্ণচ গদার 
দ্বারা গিরিছুর্গ, বাণসমূহের দ্বারা শস্ত্রহূ্গ, চক্রের দ্বারা চতুদ্দিকৃস্থ অগ্নি, জল ও বায়ু এবং সির দ্বার! 
মুর-দেত্যের পাশসমূহ বিনষ্ট করিয়া ফেলিলেন ॥ ৪ !| অনন্তর গদাধর শ্রীকৃষ্ণ শঙ্গধ্বনির দ্বার৷ বারগণের 


যন্ত্তুল্য হৃদয় এবং মহতী গদার দ্বার! প্রাচীর ভেদ করিয়া ফেলিলেন ॥ ৫ ॥ 


প্রীধর__ইন্দেণ ভৌমচেষ্টতং জ্াপিতঃ সন্‌ প্রাগ জ্যোতিষপুরং ভৌমনগরং যযাবিত্যনয়ঃ | কিন্তুতেন? হ্বতং 
ছত্রং যন্ত তেন, লো কপালপ্রধানত্বাদিক্্্ত বরুণচ্ছত্রহরণেছপি তন্ব মানভর্গ ইতি তথোক্তম্‌, হতে কুগুলে যস্যাং প 
অদিততিবনু্দাতা যস্য তেন, হৃতমমরাদ্রো স্থানং মণিপর্বতলক্ষণং যপ্য তেন। সত্যভামায়া গৃহে ভগবন্তমিন্র আগত্য 
বিজ্ঞাপিতবান্‌। তদা তস্যাঃ কৌতুকায় তয়! ভায়া সহ যযাঁবিতি | ঘদ্ধা তবদশুজয়ৈব ত্বৎপুত্রং হনিয্যামীতি ইতিহাসোক্তং 
ভূম্যৈ বরং দত্তং সতাং কর্ত,ং সত্যভামায়া ভূম্যংশত্বাৎ তয়া সহ যযৌ। যদ্বা নারদানীত-পারিজাতৈককুন্থমে 
রুঝ্সিণ্যে দত্তে নতি কুপিতাং সত্যভামাং সাস্তবয়তা তুত্যং পারিজাতমেব দা্যামীতি শ্রীকঞ্জেন প্রতিশ্রতমিতি হরিবংশে 
প্রসিদ্ধম্‌; তদর্থং তাং নীতবানতি জে়ম্‌ || ২।। গরুড়েন যানে কারণং গিরিদুর্গৈরিত্যাদি। তৈরুপলক্ষিতম্‌, জনাস্মা- 
নিলৈশ্চ নর্বতো বর্তমানৈছুমম্‌ || ৩৫ |. 


নরকান্ুর বধ ও পারিজাত হরণ ১২৩ 


পাঞ্চজন্যধ্বনিং শ্রুন্ব! যুগাস্তাশনিভীষণম্‌। 
মুর; শয়ান উত্তস্থৌ দেত্য; পঞ্চশিরা জলাৎ ॥ ৬ || 
ত্রিশুলমুগ্ম্য সুছুণিরীক্ষণং যুগান্তনূর্ধ্যানলরো চিরুত্ণঃ | 
গ্রসংক্ত্রিলাকী মিব পঞ্চভিমুখৈরভ্যব্রবৎ তাক্ষনুতং যথোরগও ॥ ৭ ॥ 
আ।বিধ্য শুলং তরস! গরুত্মতে ন্রিস্ত/ বক্তিবর্ব্যনদৎ স পঞ্চভিঃ। 
স রোদলী সব্বদিশোহম্বরং মহাঁনাপুরয়ন্নগুকটাহমাবৃণোৎ | ৮ | 
'৬দাঁপতছ ত্রিশিখং গরুআ্মতে হরিঃ শরাভ্যামভিনত ত্রিধৌজসা | 
মুখেষু তঞ্চাপি শরৈরতাড়য়ৎ তন্মৈ গপাং সোহপি রুষা পামুঞ্চত ॥ ৯ 1 
অন্বয়_[ তদ। ) (তখন 1 শয়ানঃ ( জলমধ্যে শয়ান ) পঞ্চশিরাঃ ( পঞ্চদুণ্ড ) মুুঃ দৈত্যঃ (মুর নামক দৈত্য ) 
যুগান্তাশ'নভীষণং ( ধুগ।স্কাপীন বজধবনিসদূশ ভীষণ ) [ তং) পাঞ্চজন্যধ্বনিং ( সেই পাঞ্চজন্যধবন ) শ্রত্বা (শ্রবণ 
করিয়া ) জল।হ উন্ৃস্থৌ ( গণ হইতে উঠ্খেত হইল )।| ৬ || 
যুগান্তগ্ষযানলরে1:5ঃ (যুগান্তকালীন কৃষ্য ও অগ্যর ম্যায় দীপ্তিশালী 7, হথছুনিব'ক্ষণঃ ( ভুদর্শ ) উন্বণঃ [ সঃ] 
(1 আ'তিভাঁষণ মেই খুব দেত্য) ত্রিশুলম্‌ উদ্চমা ( ভ্রিশুপ উত্ত'লন কয়া ) পঞ্চভি; মুখৈঃ ( পঞ্চদুখ ব্যাদান করতঃ সেই 
মুখের খারা) ভিশোকাঁং গ্রসনইব (ভ্রিপোককে গ্রাস করিতেই যেন ) উপগঃ তাক্ষণহুতং যথ। (সর্প যেমন গরুড়ের 
অ'ভশুখে ধাবিত হয়, সেইরূপ )[ কৃষ্ণম্‌ ] অভ্যদ্রবং ( ভগব।ন্‌ আকৃষ্ণের অভিমুখে ধ।বিত হইল )।। ৭ || 
| ৩৩] সঃ ( ইহপরে সে ) শুলম্‌ আবিধা (তিশুপ আরও উত্তোলন করিয়া ) ভরসা (সবলে) গরুস্ুতে নিরস্য 
( গঞ্চড়ের প্রতি নিক্ষেপ কর) পঞ্চভিঃ বক্তৈ ( পঞ্চ দুখের দ্বারা) ব্যনদ্। এক মহান্‌ শব করিয়া উঠিল )। সঃ 
মহান নাদঃ ]। সেই মহান্‌ শব) রোদসী ( ম্বগ, মত্ত্য ) সবদিশঃ (সবল দিক্‌) অগ্ররং ( আকাশমণ্ডল ) আপুরয়ন্‌ 
( পরিপূর্ণ করিয়া ) অওুক্টাহম্‌ আবৃণো২ (ব্রদ্মাণ্ড আবরণ করিয়া ফেলিল )।| ৮ || 
হরিঃ ( ভগবান কৃষ্ণ) গকুজ্মতে আপতখ বৈ ( গঞুড়ের প্রতি আগত) তষ ত্রিশিখং (সেই মুর- 
দৈতা নিক্ষিগু ত্রশুস ) ওনসা (সবলে) শরাভ্যাং (ঢইটি বঝ।ণের দ্বারা) স্রিধা অতিনৎ (তিন খণ্ডে ছেদন করিয়। 
ফেলিলেন ) তং চ ( এবং সেই মুর দৈত্যকে ও) মুখেযু অপি শরৈঃ অতাড়য়ং ( মুখসমূহের মধ্যে বাণাঘাত করিয়া বিদ্ধ 
করিলেন )। [ত্দা] সঃ অপ (তখন সেই মুর-দৈতা ও) রুষা (কঞোপভরে ) তট্যৈ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের উদ্দেশে ) 
গদাং বামুঞ্ত ( গদ। নিক্ষেপ করিল || ৯ | 


অনুবাদ__-পঞ্চমুণ্ড মুর নামক দৈত্য তথায় পরিখার জলমধ্যে শয়ান ছিল। সে তখন যুগাস্তকালীন 
বজ্বধ্বনির ন্যায় ভীষণ সেই পাঞ্চজন্য-ধ্বশি শ্রবণ করিয়া জল হইতে উত্থিত হইল ॥ ৬॥ মুর-দৈত্য যুগান্ত- 


কালীন সূর্য ও অগ্নির ন্যায় দীপ্রিশালী, ছুর্দমনীয় ও অঙি ভীষণ ছিল; জল হইতে উঠিয়াই সে ত্রিশুল 
উত্তোলন করিয়া পঞ্চমুখ ব্যাদান করতঃ সেই মুখের দ্বারা ত্রিলোককে গ্রাস করিতে করিতেই যেন, সর্প 


স্পা রা ৬০০ রে রর সা, এপ এ (এরা 


যেমন গরুড়ের অভিমুখে ধাবিত হয়, সেইরূপ ভগবান, শ্র:কৃষ্ণের আভউমুখে ধাবিত হইল ॥ ৭॥ সেই 
মুরদৈত্য ভগবাঁন, শীকৃষ্ণের নিকটবর্তী হইয়াই ভ্রিশুল আরও উত্তৌলন করতঃ সবলে উহা! গরুড়ের প্রতি 


নিক্ষেপ করিয়া পঞ্চ মুখের্‌ দ্বারা এক ভীষণ শব্দ করিয়া উঠিল; সেই ভীষণ শব্দ স্বর্গ, মত্ত্য-দিকৃসমূহ ও. 
আকাশমগ্ুল পরিপূর্ণ করিয়া ত্রহ্মাণ্ড আবরণ করিয়া ফেলিল ॥৮ ॥ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সেই মুরদৈত্য নিক্ষিপ্ত 
ত্রিশূল গরুড়ের উপরে পতিত হইতেছে দেখিয়। সবলে ছুইটি বাণের দ্বারা উহা তিন খণ্ডে ছেদন করিয়া 


ফেলিলেন এবং সেই মুর-দৈত্যের মুখসমূহের মধ্যে বাণাঘাত করিয়া তাহাকেও বিদ্ধ করিলেন। তখন সেই 
মুর-দৈত্যও ভগবান, শীকৃষ্ণের প্রতি স্বীয় গদ্দা নিক্ষেপ করিল ॥ ৯ ॥ 


্ীধর-_যুগাস্তাশনেধর্বনিবন্তীধণম্‌। পরিখায়া জলাৎ|| ৬-৭ || 





১২৪ শ্রীমস্তাগবতম্‌-_দশম; স্বন্ধ; একোনযগ্রিতমোহধ্যায়ঃ 


তামাপতস্তীং গদয়া মুধে গদাং গদাগ্রজো৷ নিবিবভিদে সহত্ধা | 
উদ্ম্য বাহৃনভিধাবতোইজিতঃ শিরাংসি চক্রেণ জহার লীলয়। ॥ ১০ ॥ 


ব্যস: পপাতান্তসি কৃত্তৃশীর্ষো৷ নিকৃত্বশৃঙ্গো ই্রিরিবেন্দ্রতেজস: ৷ 
তম্তাত্বজাঃ সপ্ত পিতুর্ববধাতুরাঃ প্রতি ক্রিয়ামর্বজুষঃ সমুদ্ধতাঃ | ১১ | 


তাম্তরোহস্তুরীক্ষঃ শ্রবণো বিভাবু-বর্বনুর্নভন্বান বরুণশ্চ সপ্তম | 
গীঠং পুরস্ৃত্য চমুপতিং মৃধে ভৌমপ্রযুক্তা নিরগন, ধৃতায়ুধাঃ ॥ ১১ ॥। 


অন্থয়-_গদাগ্রজঃ ( গদজোষ্ঠ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) মৃধে (যুদ্বস্থলে ) আপতন্তীং তাং-গদাং ; অভিমুখে আগত সেই 
মুর নিক্ষিপ্ত গদাকে ) গদয়! ( শ্বীয় গদার দ্বারা ) সহম্বধা নিব্বিভেদে ( সহ খণ্ডে ভিন্ন করিয়া ফেলিলেন )। [ততঃ] 
( তত্পরে ) অজিতঃ ( অজেয় শ্রীকুষ্ণ ) বাহুন্‌ উগ্যম্য ( বাহু উত্তোলন করিয়া) অভিধাবতঃ (নিজের অভিমুখে ধাবিত ) 


[ তন্ত] (সেই মুর-দৈত্যের ) শিরাংসি ( পঞ্চ মস্তক ) লীলয়! ( অনায়াসে ) চক্রেণ (চক্রের দ্বারা) জহার ( ছেদন 
করিয়! ফেলিলেন )।| ১০ ॥| 


কৃতশীর্ধঃ ব্যহ্ঃ [সঃ] (ছিন্নমুণ্ড ও প্রাণহীন এ মুর দৈত্য) ইন্দ্রতেজসা নিকৃত্শূঙ্গঃ অদ্রিঃ ইব ( ইন্্রেষ 
বন্্াঘ'তে ভগ্নশৃক্ষ পর্বতের ন্যায়) অন্তসি পপাত (জলমধ্যে নিপতিত হইল )। [তদা] (তখন) তশ্য (সেই মুর- 
দৈত্যের ) তাঁঅঃ অন্তরীক্ষঃ শ্রবণঃ বিভাবস্থঃ বন্থঃ নভম্বান্‌ সপ্চমঃ অরুণঃ চ ( তাত্র, অশ্থুরীক্ষ, শ্রবণ, বিভাবন্ত, বহন, 
নভস্বান্‌ ও অরুণ) [ইতি ] সপ্ত আত্মজাঃ (এই সাত পুত্র) পিতুঃ বধাতুরাঃ ( পিতৃবদহেতু কাতর ), প্রতিক্রিয়ামর্যজুষঃ 
(প্রতিশোধ লইবার জন্য ক্রুদ্ধ), তৌমপ্রযুক্তাঃ (যৃদ্ধ করিবার নিমিত্ত নরকাহরকর্তৃক নিযুক্ত ) ধৃতাযুধাঃ সমুগ্ভতাঃ [চ 
সন্ভঃ ] ( অন্ত্র-ত্ত্রসমন্থিত ও উদ্যোগী হইয়া ) পীঠং চমুপতিং পুরস্কত্য (পাঠ নামক সেনাপতিকে অগ্রে লইয়া ) মৃধে 
নিরগন্‌। যুদ্ধস্থলে গমন করিল )|| ১১-১২ ॥ 


অন্ুবাদ-_গদজ্যেষ্ঠ ভগবান শ্রীকৃষ্ণ যুদ্ধস্থল রিনি আগত সেই মুর-নিক্ষিপ্ত গদাকে স্বীয় 
গদার ছার! সহশ্রভাগে খণ্ড কর্িলেন। তৎপরে মুর-দৈত্য বাহু উত্তোলন করিয়া তাহার অভিমুখে 
ধাবিত হইলে তিনি চক্রের দ্বার! অনায়াসে তাহার পঞ্চ মস্তক ছেদন করিয়া ফেলিলেন ॥ ১০ ॥ তখন 
ছিন্নমুণ্ড ও প্রাণহীন এঁ মুর-দৈত্য ইন্দ্রের বজ্রাঘাতে ভগ্নশূঙ্গ পর্ববতের ন্যায় জলমধ্যে নিপতিত হইল । 
অনস্তর সেই মুর-দৈত্যের গা, অস্তরীক্ষ, শ্রবণ, বিভাবস্ু, বনু, নভম্বান ও অরুণ নামক সাত পুত্র 
পিতৃবধহেতু কাতর, প্রতিশোধ লইবার জন্য করুদ্, যুদ্ধ করিবার জন্য নরকান্ুর কর্তৃক, নিযুক্ত এবং 
অস্ত্শস্ত্রসমস্থিত ও উদ্ভোগী হইয়! গীঠ নামক এক সেনাপতিকে অগ্রে লয় যুদ্ধস্থলে গমন করিল ॥১১-১২।॥ 


্ীধর _আদ্ধ্য উললোলা স মহান্‌ নাদ ইত্যবয়ঃ || ৮ তশ্ৈশীরুফায় গ্দাং বযমঞ্চত || ৪-১৭ || ইতেথণা 
বস্েণ, গ্রতিক্রিয়য়া হেতুভূতয়া অমর্ধঃ তজ্জুষঃ || ১১ | 


নরকাম্থুর বধ ও পারিজাত হরণ ১২৫ 


প্রাযুঞ্জতাসাগ্ধ শরানসীন, গদাঃ শক্যুগ্রিশূলান্যজিতে রুষোন্বণাঃ | 
তচ্ছস্ত্রকুটং ভগবান, স্বমার্গ ণৈ রমোঘবীধ্যস্তিলশশ্চকর্ত হ ॥ ১৩ ॥ 
তান্‌ গীঠমুখ্যাননয়দ্‌ যমক্ষয়ং নিকৃত্বশীর্যাংসভূজাজ্বি বন্দণঃ | 
স্বানীকপানচ্যুতচক্রসায়কৈস্তথ নিরস্তান নরকো ধরাম্ুতঃ || 
: নিরীক্ষ্য হুন্মর্ষণ আশ্রবন্মদৈ গঁ জৈঃ পয়োধিপ্রভবৈনিরক্রমত ॥ ১৪ ॥| 
দৃষ্ী সভাধ্যং গরুডোপরিস্থিতং সুর্যোপরিষ্টাৎ সতড়িদ্‌ঘনং যথা । 
কৃষং স তন্মৈ ব্যস্থজচ্ছতস্বীং যোধাশ্চ সর্বেব যুগপৎ স্ম বিব্যধুঃ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়__রুষা উদ্বণাঃ | তে] ( কোোধে উগ্রমুা্ধ এ সকল দৈত্য ) আসাছ (যুদ্ধস্থলে উপস্থত হইয়া ) অজিতে 
' যাহাকে কেহও জয় করিতে পারে না, সেই ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণের উপরে ) শরান্‌ অসীন্‌ গদাঃ শক্তা্টিশূলানি ( বাণ, খড়গ, 
গদা, শক্তি, ঝি ও শুলসমূহ ) প্রাধুগ্তত (নিক্ষেপ করিতে লাগিল); | তদা. (তখন) অমোঘবীধ্যঃ ভগবান্‌ 
( অপ্রতিহত পরাক্রমশাপা ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) স্বমার্গ ণৈঃ | স্ব*য় বাণসমূহের দ্বার! ) তচ্ছস্ত্রকুটং (সেই দৈত্যগণ নিঙ্গিপ্ত 
অস্থসমূহ ) তিলশঃ চকর্ত হ ( তিল তিল করিয় ছেদন করিয়া ফেলিলেন )।॥| ১৩ || 
[ততঃ] (তৎ্পরে ) [সঃ] (ভগবান শ্রীকৃষ্ণ) নিকৃত্তশীর্ষোরুভ্ুজাজ্যিবর্ধণঃ (স্বীয় বাণাঘাতে 
ছিন্নমস্তক, ছিন্নউরু, ছিন্নবাহু, ছিন্নপদ ও ছিন্নকবচ ) পীঠনুখ্যান্‌ তান্‌ (পীঠ নামক সেনাপতি প্রমুখ সেই সকল 
দেত্যকে ) যমক্ষয়ম অণয়ং (যমালয়ে প্রেরণ করিলেন )। ধরাঞ্ছতঃ নরক: (ভূমিপুত্র নরকান্থুর ) [দূর হইতে ] 
অচ্যুতচক্রপায়কৈঃ ( ভগবান্‌ শ্ীকুষ্ষের চক্র ও বাণসমূহের দ্বার) স্বানীকপান্‌ (নিজের সেনাপতি এ সকল দৈত্যকে ) তথা 
নিরস্তান্‌ নিরীক্ষ্য (এরূপে নিহত হইতে দেখিয়! ) দুর্র্ষণঃ | সন] ( অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়! ) [যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত ] পয়োধি- 
প্রতবৈঃ আববন্মদৈঃ গলৈঃ সহ! (সনুদ্রজাত মদম্রাবী হস্তিসমূহের সহিত) নিরক্রমৎ (পুরী হইতে নিষ্ঞান্ত হইল )।| ১৪ || 
স:ং ( সেই নরকাহ্ুর ) [ তত্র আগত্য ] (যুদ্ধস্থপে আসিয়া) সুর্য্যোপরিষ্টাৎ (স্থর্ধ্যের উপরিভাগে অবস্থিত ) 
সত'ড়দ্ঘনং যথ! ( বিহ্বাৎ্-সমস্থিত মেঘের ন্যায় ] গরুড়োপরি স্থিতং ( গরুড়ের উপরে অবস্থিত) সভাধ্যং কৃষ্ণং দৃষ্টা! ( ভার্ধ্যা 
সত্যভাম! সমন্বিত শ্রীকৃষ্ণকে দর্শন করিয়! ) তশ্মৈ (তাঁহার উদ্দেশ্তে) শতস্ীং ব্যস্থজৎ্ (শতঙ্সী নামক অস্ত্র নিক্ষেপ করিল )। 
[ তদা ] (তখন) সর্বে যোধাঃ চ ( তাহার সৈম্তগণও ) যুগপৎ বিব্যধুঃ ম্ম ( অস্ত্রশগ্র যুগপ* নিক্ষেপ করিতে লাগিল ) ॥ ১৫ || 


অনুবা-_ ক্রোধে উগ্রমূত্তি এ সকল দৈত্য যুদ্ধস্থলে উপস্থিত হইয়া, ধাহাকে কেহই কখনও জয় 
করিতে পারে না, সেই ভগবান, শ্রীকৃষ্ণের উপরে বাণ, খড়গ, গদা, শক্তি, খ্টি ও শুলসমূহ নিক্ষেপ করিতে 
লাগিল। তখন অব্যর্থ পরাক্রমশালী ভগবান শ্কৃষ্ণ স্বীয় বাণসমূহের দ্বারা সেই সকল অস্ত্র তিল তিল 
করিয়া ছেদন করিয়া ফেলিলেন ॥ ১৩ ॥ তৎপরে ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ স্বীয় বাণের আঘাতে মস্তক, উরু, বান, 
পদ ও কবচ ছিন্ন করিয়া সেই গীঠ নামক সেনাপতি ও মুর দৈত্যের পুত্রগণকে যমালয়ে প্রেরণ করিলেন। 
তখন ভূমিপুত্র নরকাম্থুর দূর হইতে ভগবান, কৃষ্ণের চক্র ও বাণ দ্বারা নিজের সেনাপতি ও এ সকল 
দৈত্যকে এরূপে নিহত"হইতে দেখিয়৷ অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইল এবং যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত সমুদ্রজাত মদ্রভ্রাবী 
হস্তিসমূহের সহিত পুরী হইতে নিষ্ত্রান্ত হইল ॥ ১৪ ॥ নরকাম্থুর আসিয়া, স্ৃধ্যোপরিস্থিত, বিদ্যুৎসমন্থিত 
মেঘের ন্যায়, গরুড়ের উপরে স্থিত সন্ত্রীক শ্রীকৃষ্ণকে দেখিয়া তাহার প্রতি শতত্বী অস্ত্র নিক্ষেপ করিল। 
অন্যান্য সকল যোদ্ধাও যুগপং তাহার উপর অস্ত্র নিক্ষেপ করিতে লাগিল ॥ ১৫॥ 

ভ্রীধর-_পীঠৎ পীঠনামানম্‌, নিরগন্‌ নিরগমন্‌।॥ ১২-১৩।। নিরুত্তানি শীর্ষাদীনি যেষাং তান্‌॥| ১৪ ॥ 


১২৬ শ্রীমন্তাগবতস্-__দশমঃ স্ন্ধঃ একোনযট্টিতমোহধ্যায়ঃ 


তন্তৌোমসৈন্তং ভগবান্‌ গদাগ্রজো। বিচিত্রবাজৈনিশিতৈঃ শিলীমুখৈঃ | 
নিকৃত্তবাহ্রুশিরোধবিগ্রহং চকার তহ্্যেব হতাশ্বকুঞ্জরম্‌ ॥ ১৬ ॥ 
যানি যোধৈঃ প্রযুক্তানি শঙ্সান্্রাণি কুরদ্বহ !! 
হরিস্তান্যচ্ছিনৎ তীক্ষেঃ শরৈরেকৈকশস্্রিভিঃ || 
উহামানঃ স্থপর্ণেন পক্ষাভ্যাং নিত্বতা গজান্‌ ॥ ১৭ ॥ 
গরুত্মতা হন্যমানস্তগুপক্ষনধৈরগজা: | 
পুরমেবাবিশনাত্তা নরকো যুধ্যযুধ্যত ॥ ১৮ ॥ 
দষ্বা বিদ্রাবিতং সৈন্যং গরুড়েনাদিতং স্বকম্‌ |॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়-_গদাএজঃ ভগব।ন্‌ ( গর্দজ্যোষ্ঠ ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ) তহি এব (তখনষ্ট । বিচতবাজৈ নিশিতেঃ 
শিলীমূখৈঃ (বিচিত্র পক্ষবিশিষ্ঠ স্থতীক্ষ বাণসমূহের দ্বারা) [ নরকান্ছর নিক্ষিপ্ত শতগ্রী অস্ত প্রতিহত করিয়া | তৎ 
ভৌমসৈন্যং হতাশ্বকপ্তরং নিকৃন্তবাহ্রুশিরে ধর্বগ্রহং [ চ ] চকার (এ সকল ভৌমসৈন্তের অশ্ব ও গজসযৃহ বধ করঙঃ 
কাহারও বাহু, কাহ1র' উরু, কাঁহার'ও ক, কাহারও বা দেহ ছেদন করিয়া ফেলিলেন )।| ১৬ || 

কুরাদ্বহ। (হে কুরুবংশধর পরীঙ্গিৎ! ) | বড়ই আশ্ধ্যের বিষয় এই যে। যোধৈঃ ( পরকা হরে? 
সৈম্তগণকততক ) যানি শস্বান্ত্রীণি প্রযুক্তানি (যে সক্ণ অস্ত্রশস্ত্র নিক্ষিপ্ত হইয়া ছিপ ), পক্ষাঁত্যাং গজান্‌ নিন্পতা ( পক্ষদ্বয়ের 
দ্বারা গজসমৃহকে আঘাত ক'রতে করিতে) স্্পর্ণেন উহ্মানঃ হরিঃ (গন্ড় যাহাকে বহন কারতেছিলেন, 
আীকষ্চ )! ৩ৎপ্রাপরেঃ পৃৰমেব তৎ সর্ব: সৈগ্তং হত্বা 1 ( সেই সমস্ত অস্ত্র পতিত হওয়ার পূর্বেই সমস্ত সৈন্য বধ করিয়। ) 
ত্রিভিঃ তীক্ষৈঃ শনৈঃ (তীস্ষ বাণের দ্বারা ) তানি চ] একৈকশং (এ সমস্ত অন্ত্রশন্ত্রও এক একটি ক'রয়া) অচ্ছিনৎ 
(ছেদন করিয়া ফেলিলেন )1 গরুস্থতা তৃণ্ডপক্ষনখৈঃ হন্যমানাঃ গজাঃ ( গরুড় চক্ষু, পক্ষ ও খের দ্বারা গঞ্জসমূহকে 
বধ করিতে আরম্ভ করিলে উহারা) আর্থঃ | সন্তঃ ] (কাতর হইয়া) [ যুদরস্থণ পরিত্যাগ করতঃ ] পুরম্‌ 
এব অবিশন্‌ ( পুরীতেই গিয়। প্রবেশ করিল)। নরকঃ (এরকান্থুর ) স্বকং সৈম্ং (স্বীয় সৈন্যসমূহ ) গরুড়েন 
অন্দিতং | সং] [বদ্দাবতং দুষ্ব। ( গরুড় কক নিপীড়িত হইয়া পলায়ণ করিয়ছে দেথিয়।) | যুধি অযুধ্যত 
( যুদ্ধস্থলে একাকী যুদ্ধ করিতে লাগিল ) | ১৭--১৯ | 

অন্বা৭--গদজ্যেষ্ঠ ভগবান শ্রীকৃষ্ণ তখনই বিচিত্র পক্ষবিশিষ্ট সুতীন্ষ বাণসমূহের দারা নরকা সু 
নিক্ষি্ত শতদ্্ী ব্যর্থ করিয়া তদীয় সৈন্যগণের অশ্ব ও গজসমূহ বধ করতঃ কাহারও বানু, কাহ'রও উর, 
কাহারও গ্রীবা, কাহারও ব' দেহ ছেদন করিয়া ফলিলেন ॥ ১৬ ॥ হে কুরুবংশধর পরীক্ষিৎ! বড়ই 
আশ্চধ্যের বিষয় এই যে--পক্ষদ্য়ের দ্বার। গজসমূহকে বধ করিতে করিতে গরুড় ধাহাকে বহন করিতে 
ছিলেন, সেই ভক্তক্লেশহারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ নরকাম্ুরের সৈন্যগণ ষে সকল অস্ত্রশস্ত্র নিক্ষেপ করিয়াছিল, 
সেই সকল অস্ত্রশস্ত্র পতিত হওয়ার পুর্রেই সমস্ত সৈন্য বধ করিয়া তিন তিনটি তীক্ষ বাণের দ্বারা এক 
একটি করিয়। এ সকল অস্ত্রশস্্ও ছেদন করিয়া ফেলিলেন। এদিকে গরুড় চধুঃ পক্ষ ও নখের দ্বার 
গজসমূহকে বধ করিতে প্রবৃত্ত হইলে উহার কাতর হইয়া যুদ্ধস্থল পরিত্যাগ করতঃ পুরীমধ্যে গিয়া প্রবেশ 
করিল। তখন নরকানুর শ্বীয় সৈন্য গরুড় কর্তৃক নিগীড়িত হইয়া পলায়ন করিয়াছে দেখিয়। যুদ্ধস্থলে 
একাকীই যুদ্ধ করিতে লাগিল ॥ ১৭--১৯॥ | 

ভ্রীধর-_-শতদ্দীং শক্তিবিশেষম।। ১৫ ॥ 


নরকাম্ুর বধ ও পারিজাত হরণ ১২৭ 


তং ভৌমঃ প্রাহরচ্ছক্ত্য৷ বজ্ঃ গ্রতিহতো যত; | 
নাকম্পত তয়া বিদ্বে। মালাইত ইব দ্বিপঃ ॥ ২৪ ॥ 
শুলং ভৌমোহচ্যুতং হস্তমাদদে বিতথোগ্ভমঃ | 
তদ্ধিসর্গাৎ পুর্বমেব নরকন্ শিরে। হরিঃ। 
অপাহরগজস্থস্য চক্রেণ ক্ষুরনেমিনা ॥ ২১ ॥ 
সকুগডলং চারুকিরীটভূষণং বভৌ পৃথিব্যাং পতিতং সমুজ্জলৎ । 
হা হেতি সাধ্বিত্যুষয়ঃ সুরেশ্বরা মাল্যেম্মুকুন্দং বিকিরন্ত ঈড়িরে ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়-_ভৌম: (নরকান্থর ) যতঃ বজ,ঃ প্রতিহতঃ [আমন] (যাহা হইতে বজ, প্রতিহত হইয়াছিল ) তং 
সেই গঞ্ড়কে ) শক্তা! প্রাহরৎ ! শক্তি অশ্র থর। প্রহার করিল); [সঃতৃু] (কিন্ধগরুড়) তয়! বিদ্ধঃ [অপি] 
(এ শক্ির দ্বারা আহত হইয়াও ) মালাহতঃ দ্বিপঃ ইন (পু্পমালার রা আহত হস্তীর ন্যায়) প অকম্পহ (কিছুমাত্র 
[িচলিতত হইলেন না) ২০ || 
ৃ | গরুড়ে ] বিতথোগ্ঠম: [ সন্‌ | ভৌম: ( গরুড়ের প্রতি উগ্ধম বাথ হওয়য় নবকান্থর ) অঠ্যুতং ইন্তং ! ভগবান্‌ 
শীরুঘকে বধ করিবার জন্য ) শুলম্‌ আদদে ( শুল গ্রহণ করিল ); হরিঃ [ত্র] (কিন্ত ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণ ) ? সত্যভামার 
অনুমতিরুমে ] তদ্দিসর্গাৎ পূর্ব এব ( এ শল নিক্ষেপের পূর্বেই ) ক্ষুরনেমিনা চক্রেণ ( ক্ষুরের ন্যায় তীক্ষুধার চক্রের ছারা ) 
গদস্থন্ত নরকশ্য শির: ( গজারূঢ নরকাহ্রের মস্তক ) অপাহরৎ (ছেদন করয়া ফেলিলেন )1:; ২১ || 
| হে মহারাজ পরীক্ষিং! নরকান্থরের ] চীরুকিরীটভূষণং (মনোহর কিরাটে বিভূষিত ) সকুগুলং ( কুগুল- 
সমন্বিত) সমুজ্জলং [শিরঃ ] ( দেঁদীপামান ছিন্নমস্তক ) পৃথিব্যাং পতিতং | মং] (ভূতলে নিপতিত হইয়। ) বৌ 
( শোভা পাইতে লাগিল )। | তদা] ( তখন ) [৩ শ্বজনাঃ | ( নরকান্থরের ম্বজনগণ ) হা হা ইতি ( হাছাকার ) 
খবয়ঃ [ চ ] সাধু ইতি [উচুঃ] (এবং খধিগণ সাধুবাদ ক'রুতে লাগিলেন ) ॥ স্থুরেশ্বরাঃ ( দেবশ্রে্টগণ ) মালোঃ মুকুন্দং 
বিকিরন্ঃ ( পুষ্পমাল্যের দ্বারা ভগবান্‌ মুকুন্দকে সমাচ্ছন্ন করতঃ ) ঈড়িরে (স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ২২ ॥| 
অন্ুবা-_নরকানুর যুদ্ধ করিতে আরন্ত করিয়াই, যাহার গ্রতি প্রযুক্ত বজ্জ প্রতিহত হইয়াছিল, 
সেই গরুড়কে শক্তি অস্ত্র দ্বারা প্রহার করিল। কিন্তু পুষ্পমালার দ্বারা হস্তীকে আঘাত করিলে এ হস্তী 
যেমন কিছুমাত্র বিচলিত হয় না, সেইরূপ গরুড় এ শক্তির দ্বারা আহত হইয়াও কিছুমাত্র বিচলিত 
হইলেন না ॥ ২০ ॥ গরুড়ের প্রতি উদ্যম ব্যর্থ হওয়ায় নরকান্ুর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে বধ করিবার জন্য 
শুল গ্রহণ করিল; কিন্ত এঁ শুল নিক্ষেপ করিবার পুবেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ( সত্যভামার অন্ুমতিক্রমে ) 
ক্ষুরের ন্যায় তীক্ষধার চক্রের দ্বারা গজারূঢ নরকান্ুরের মস্তক ছেদন করিলেন ॥ ১১ ॥ 
হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! নরকামুরের মনোহর কিরীটে বিভূষিত ও কুগুলসমদ্বিত দেদীপ্যমান 
ছিন্নমুণ্ড ভূতলে নিপতিত হইয়৷ শোভ! পাইতে লাগিল। তখন তাহার ন্বজনগণ হাহাকার ও খধিগণ 
সাধুবাদ করিতে লাগিলেন এবং দেবশ্রেষ্ঠগণ পুষ্পমাল্যের দ্বারা ভগবান্‌ মুকুন্দকে সমাচ্ছন্ন করতঃ তাহার 
স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ২২ ॥ 
প্রীধর__বিচিত্রা বাজাঃ পত্রাণি ঘেষাং তৈর্বাণৈনিকত্ত। বাহব উরবঃ শিরোধাঃ কন্ধরা বিগ্রহ! দেহাম্চ যশ্মিংস্তৎ 
তর্থ্যেৰ তে যদা বিবাধুস্তন্সিশ্সেব ক্ষণে || ১৬।॥| অত্যাশ্চণ্যে কুরঘছেতি সঙ্গোধনম্। তথাহি-__তৈর্ধানি প্রযুক্তানি শঙ্্াত্বাণি 
তত্প্রাপ্তেঃ পূরমেব তৎ সর্বং সৈম্তং হত্বা পশ্চৎ তানি শন্ত্াণান্ত্রাণি চ চিচ্ছেদ। তত্রাপেঃকৈকং শব্গমন্ত্র্ ত্রিভি: 
শরৈরিত্যা্সর্যাম্‌ || ১৭ || কিঞ্চ। গরুঝ্তেতি ॥ ১৮-১৭৯ || যতো য়া শক্তা বজ.: প্রতিহত আস। গরড়ন্ত 
নাকম্পত || ২* || 


১২৮ শ্রীমন্ভাগবতম.__ দশম; স্বন্ধঃ একোনযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


ততশ্চ ভূঃ কৃষ্ণমুপেত্য কুগ্ডলে প্রতপ্তজান্ব,নদরত্ুভাম্বরে । 
সবৈজয়ন্ত্যা বনমালয়ার্পয়ৎ প্রাচেতসং ছত্রমথে। মহামণিম্‌ ॥ ২৩ ॥| 
অস্তৌধীদথ বিশ্বেশং দেবী দেববরাচ্চিতম্‌। 
প্রাঞ্জলিঃ প্রণত৷ রাজন! ভক্তিপ্রবণয়া ধিয়া ॥ ২৪ ॥ 
ভূমিরুবাচ 
ন্মস্তে দেবাদেবেশ! শঙ্খচক্রগদাধর !। 
ভক্তেচ্ছোপাত্তরূপায় পরমাত্মন্! নমোইস্ত তে । ২৫॥ 
নমঃ পঙ্কজনাভায় নমঃ পক্কজমালিনে | 
নমঃ পক্ষজনেত্রায় নমস্তে পঙ্কজাজব,য়ে | ২৬ ॥ 
অন্বয়_.তত. চ (তৎপরে ) ভুঃ ( মৃত্তিমতী পৃথথবাদেবী ) কৃষ্ণম উপেত্য ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকটে উপস্থিত 
হইয়া ) লবৈজয়ন্তায বনমালয়া [লহ] (বৈজয়ন্তী ও বনমাল।র সহিত ) | নরকান্র পূর্বের যাহা অপহ্রণ ক'রয়াছিল, 
সেই ] প্রতপ্তজান্বনদরত্বভাম্বরে কুগুলে (প্রত্তপ্ত কাঞ্চনস্থ বত্বসমূহে সমুজ্জল অদ'তর কুগুলদয় ), প্রাঠেতসং ছত্রং 
( ব্রণের ছত্র ) অথো মহামণিম্‌ ( ও ইন্দ্রের মহামণিসমান্থত মণিপর্বত ) অপয়ৎ ( তাহাকে ঘমপণ করিলেন ) || ২৩ ।। 
রাজন! (হে রাজন!) অথ (অনন্তর ) দেবী ( পৃ'থবীদেবী ) ভক্তিপ্রবণয়৷ ধিয়া ( ভক্তিপ্রবণ চিত্তে) 
প্রণতা প্রাঞ্চলিঃ [চসতী] প্রণত; ও কৃতাগ্তলি হইয়া) দেববরাচ্চিতং বিশ্বেশম্‌ অস্তোৌধীৎ ৷ ব্রগ্গাদি দেবশ্রে্ঠগণের 
পৃজনীয় বিশ্বেশ্বর শ্ারুষের স্তব করিতে লাগিলেন )।| ২৪ || 
ভূমিঃ উবাচ (পৃথিবী বপিলেন ) দেবদেব! (হে দেবদেব!) ঈশ! (হে সর্বেশ্বর!) শঙ্খচক্রগদাধর 
( হে শখ্খচক্রগদ্াধর ! ) তে নমঃ (আপনাকে নমস্কার ); পরুমাত্মন্‌ (হে স্বান্র্যামিন্‌) ভক্কেচ্ছোপাত্তরূপায় তে নমঃ 
অন্ত ( আপনি ভক্তগণের ইচ্ছারূপ রূপ ধারণ করিয়! থাকেন, আপনাকে নমস্কার )।| ২৫ | 
পঙ্থজনাভায় [তে] নমঃ (পদ্মনাভ আপনাকে পমস্কার ); পন্কজমালিনে [তে] নমঃ (পন্মমালাধ।রা 
আপনাকে নমক্ক।র )$ পঙ্কজনেত্রায় [তে] নমঃ ( কমললোচন আপনাকে নমস্কার )১ পঙ্বজাজ্যয়ে তে নমঃ ( কমল চরণ 
আপনাকে নমন্কার) || ৯৬ ॥ 


অন্ুবা্-_-তৎপরে মৃত্তিমতী পৃথিবীদেবী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকট উপস্থিত হইয়া বৈজয়ন্তী ও 
বনমালার সহিত (নরকান্থর পূর্ব্বে যাহা যাহা অপহরণ করিয়াছিল, সেই ) প্রতপ্ত কাঞ্চনন্থ রত্বুসমূহে 
লমুজ্জল অদিঠির কুগুলদয়, বরুণের ছত্র ও ইন্দ্রের মহামণিসমন্বিত মণিপর্ব্বত তাহাকে সমর্পণ করিলেন ॥২৩। 
হে রাজন! অনন্তর পৃথিবীদেবা ভক্তি প্রবণচিন্তে এ্রণতা ও কৃতাঞ্জলি হইয়া ব্রচ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণেরও 
পৃজনীয় সেই বিশ্বেশ্বর শ্রীকৃষ্ণের স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ২3॥ পৃথিবীদেবী বলিলেন! হে দেবদেব! 
হে সর্বেশ্বর ! হে শঙ্খচক্রগদাধর ! আপনাকে নমস্কার | হে সর্বাস্তধ্যামিন্‌! আপনি ভক্তগণের ইচ্ছান্ুরূপ 
রূপ ধারণ করিয়া থাকেন, আপনাকে নমস্কার ॥ ২৫ ॥ পদ্মনাভ আপনাকে নমস্কার, পদ্মমালাধারী 
আপনাকে নমস্কার, কমললোচন আপনাকে নমস্কার, কমল-চরণ আপনাকে নমস্কার | ২৬ ॥ 

প্রীধর__গরুড়ে বিতথোগ্ঠম: সন্‌ শুলং ত্রিশুলমাদদে ধূতবান্।| ২১-২২ || 


নরকাম্থর বধ ও পারিজাত হরণ ১২৯ 


নমো! ভগবতে তৃভ্যং বানুদেবায় বিষণবে | 
পুরুষায়াদিবীজায় পূর্ণবোধায় তে নমঃ ॥২৭॥ 
অজায় জনযিত্রেহস্ত ব্রহ্মণেহনস্তশক্তয়ে ॥ 
পরাবরাত্মন্! ভূতাত্মন্! পরমাত্মন! নমোহস্ত তে ॥ ২৮॥ 
ত্বং বৈ সিশ্ক্ষ, রজ উৎকটং প্রভে। ! মে! নিরোধায় বিভর্ধ্যসংবৃতঃ | 
স্থানায় সত্বং জগতে জগৎপতে ! কালঃ প্রধানং পুরুষে ভবান্‌ পরঃ॥ ২৯ ॥ 
অন্থয়__বাহুদেবায় (বহদেব পুত্র) ভগবতে ( অচিন্তনীয় এশ্বরধাশালী ) বিষ্ণবে (সর্বব্যাপী ) তৃভাং নমঃ 


( আপনাকে নমস্কার ); আঘদিবীজাঁয় ( জগতের আদিকান্লণ পূর্ণবোধায় ( পূর্ণজ্ঞানম্বরূপ ) পুরুষায় ( পরমপুরুষ ) তে নমঃ 
( আপনাকে নমঙ্কার )1| ২৭ || 


পরাবরান্মন (হে পরাবরাত্মন্! অর্থাৎ হে কার্দ্যকারণাখ্ন! ) ভূতাত্মন্! (হে ভূতাত্মন্। ) পরমাত্মন্‌ 
(হে পরম।ত্মন্! ) অজায় (ন্বয়ং জন্মরহিত ), অগ্ত জনয়িত্রে (এই বিশ্বের জনয়িত1), ব্রহ্ষণে (বৃহৎ স্বরূপ গণযুক্ত ) 
অনন্তশকুয়ে ( ও অনন্থুশ ্রুযুক্ ) তে নমঃ অস্ত ( মাপনাকে নমঙ্কার ) || ২৮ || 


প্রভো! (হে প্রভো!) ত্বং বৈ (আপনিই ) অনংবৃতঃ [অপি) (ষ্ট্যাদি কার্যে নিলিপ্ত হইয়াও) 
সিক্ষুঃং [শন্‌] ( জগখ হট করিবার ইচ্ছায়) উত্কটং রজঃ ( উৎকট রজোগুণ ), জগত; স্থানায় সবং (জগত পালন 
করিবার নিমিন্ত সবপ্তণ ) [ জগতঃ ] নিরোধায় তমঃ । চ ] (এবং জগৎ সংহার করিবার নিমিত্ত তমোগুণ ) বিভধি (ধারণ 
করিয়া থাকেন )। জগং্পতে! (হে 'জগৎপতে ! ) কাল: প্রধানং পুরুদঃ ভবান্‌ [এব] (কাল, প্রকৃতি ও জীব 
আপনিই ); [ ভবান্‌ ] পরঃ ( পুরুষোন্তম ও আপনিই )1| ২৯ ॥ 

অন্ুব'দ-__বাম্থদেব ( বস্থদেবের পুজ্র ) ভগবান্‌ ( অচিন্তনীয় এখবর্যশালী ) বিষু (সর্বব্যাপী ) 

আপনাকে নমস্কার। জগতের আদিকারণ পুণজ্ঞানত্বরূপ পরমপুরুষ আপনাকে নমস্কার ॥ ২৭।॥॥ হে 
পরাবরাত্মন্‌! হে ভূতাত্বন্‌! হে পরমাত্মন্! স্বয়ং জন্মরহিত, এই বিশ্বের জনয়িতা, বৃহৎ ম্বরূপগুণ-যুক্ত 
ও অনন্তশক্তিযুক্ত আপনাকে নমস্কার ॥ ২৮ ॥ হে প্রভো! আপনিই স্ষ্ট্যাদি কার্যে নিলিপ্ত হইয়া 
জগৎন্থ্টি করিবার ইচ্ছায় উৎকট রজোগুণ, জগৎ পালন করিবার নিমিভ্ত সত্তগুণ এবং জগৎ সংহার করিবার 
নিমিত্ত তমোগুণ ধারণ করিয়া থাকেন। হে জগংপতে ! কাল, প্রকৃতি ও জীব আপনিই ২ আপনি 
পুরুযোত্তমও বটেন ॥ ২৯ || 

প্রীধর__প্রতপ্তে জাঙ্গনদে ঘানি রতানি। তৈর্ভাম্বরে, মেরোরংশভূতং মন্দরশিখরং মহামণিধ্গর্পয়দিতি ॥ ২৩-২৪ || 
এশ্বধ্যং জ্ঞাত্বা ভূমঃ স্তোতি_নমস্ত ইতি। পরমাত্মন্‌! হে অন্তর্ধ্যামিন্‌! || ২৫ || যেন মন্তরেণ কুন্কযাঃ প্রন: পূর্বমাসীৎ, 
তেন মন্ত্রেণ নমন্ততি_নম ইতি | পঙ্কজং নাতৌ যন্ত ওন্মৈ জগৎকারণায়েত্যর্থ:, অতএব সংকীত্তিময়ী পঙ্ছজমালা বিগ্ভতে 
যন্ত তশ্মৈ, এবভ্ভূতং ধায়তাং পঙ্থজবত্প্রসম্নে তাপোপশমনে নেত্রে যন্ত। তশ্মৈ, পঙ্কজবৎ হুসেবো। পদ্বজাস্কিতো৷ বা 
অজ্যী যশ্ত তশ্মৈ, নম "ইতি || ২৬ | কিঞ্চ ভগবতে নিপতিশয়ৈশ্বর্যয় বাহছদেবায় সর্বভূতাশ্রয়ায়, অতএব বিষ্ণবে, 
ব্যাপিনে, ন হি সর্বভৃতাশ্রয়ত্বং পরিচ্ছিন্নস্য সম্ভবতীতি | কুতঃ সর্বাশ্রয়ত্বং তত্রাহ _ পুরুধায় সর্বম্মাৎ কার্ধ্যাৎ পূর্বমেব সতে 
ধপূর্বমেবাহমিহাসমিতি তং পুরুষস্য পুরুষত্”মিতি শ্রুতে:, এতদপি কুত:? আদিবীজায় আদে্জগৎকারণস্যাপি 
কারণায়, এবমপি ন মৃদাদিবজ্জাভ্যমিত্যাহ-__পূর্ণবোধায়েতি || ২৭ ॥ 


ভাঃ ৪র্থ--১৭ 


১৩০ শ্রীমাগধতম্-_দশমঃ স্বন্ধঃ এফোনবহ্িতমোহধ্যায়ং 


অহং পয়ো৷ জ্যোতিরথাঁনিলে। নভো৷ মাত্রাণি দেব। মন ইন্জ্িয়াণি চ। 
কর্তা মহানিত্যখিলং চরাচরং স্বয্যদ্বিতীয়ে ভগবন্নয়ং ভ্রমঃ ॥ ৩০ ॥| 
তস্তাজঅজোহয়ং তব পাদপক্কজ: ভীতঃ প্রপন্নান্তিহরোপসাদিত: | 
তৎ পালয়ৈনং কুরু হস্তপক্ছজং শিরন্তমুষ্যাখিলকলাষাপহম্‌ ॥ ৩. ॥ 
শ্রীশ্তক উবাচ 
ইতি ভূম্যাচ্চিতো বাগভিরগবান্‌ ভক্তিনভ্রয়া । 
দত্বাভয়ং ভৌমগৃহং প্রাবিশৎ সকলদ্ধিমৎ ॥। ৩২ ॥ 
অন্বয়- ভগবন্‌! (হে ভগবন্!) অহং । আমি অর্থাৎ পৃথিবী ), পয়ঃ (জল ),. জ্যোতিঃ( তেজ ), অনিল: 
( বায়ু), নভঃ ( আকাশ ), মাত্রাণি (পঞ্চ তন্মাত্র অর্থাৎ স্থক্ঘম পঞ্চ ভূত ), দেবাঃ ( ইহ্্রিয়াধিষ্ঠাত্রী দেবতা সকল ), মন: 
( মন), ইন্ডিয়াণি চ ( ইন্জিয়সমূহ, তৎকারণ অহঙ্কার , মহান্‌। মহনূব ) অথ কর্তা ( এবং জীব ) ইতি চরাচরম্‌ অখিলং 
[ কাধ্যজাতম্‌ ] ( এই চেতুনাচেতনাত্মক কাধ্যসমূহ) অদ্বতীয়ে ত্বয় [এব আস্ত] (অদ্বিতীয় আপন।ত্ই বর্তমান 
আছে )। [ আপনিই পরমকারণ 7, ময়ং (এই লোক-প্রসিদ্ধ নানাক।রণবাদ ) ভ্রমঃ (ভ্রমাত্মক ) || ৩ | 
_.. প্রপন্ান্তিহর! (হে শরণাগত জনগণের ছুঃখনাশন ! ) তণ্ত আত্মজঃ (এ নরকান্থরের পুভ্র ) অয়ং (এই 
ভগদন্ত) ভীতঃ (ভীত হইয়াছে )$ [ অতঃ ময়] (এই কারণে আমি) [অয়মা] (ইহাকে) তব পাদপস্কজম 
উপসার্দিতঃ ( আপনার চরণকমল সমীপে আনয়ন করিয়াছি); তৎ ( অহএব ) [ত্বং] (আপনি) এনং পালয় (ইহাকে 
পালন করুন ); [ তব] অখিলকল্মষাপহ: হস্তপন্থজম্‌ ( আপনার সর্বপাপনাশক করকমল ) অমুধ্য শিরসি কুরু (ইহার 
মন্তকে স্থাপন করুন )| ৩১।। 


শ্রীশ্তকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন ) [ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ] ভগব|ন্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) ইতি (এইরূপ ) 
ভক্কিনময়া ভূম্যা ( তক্তিবিনমরা পৃথিবীদেবী কর্তৃক ) বাগ ভিঃ অচ্চিতঃ [ সন] ( গ্বতিবাক্যের দ্বারা সম্মানিত হইয়া ) অভয়ং 
দত্ব। (অভয় প্রদান করতঃ ) সকলদ্ধিমৎ ভৌমগৃহং ( নরকান্থরের সর্বনমৃদ্ধিনম্পন্ন গৃহে ) প্রাবিশৎ (প্রবেশ করিলেন) ॥ ৩২ ॥ 
অনুবা্ব-_হে ভগবন্‌! আমি অর্থাৎ পৃথিবী, জল, তেজ, বায়ু”আকাশ, পঞ্চতন্মাত্র, ইন্জরিয়াধিষ্ঠাত্রী 
দেবতাসকল, মন, ইন্দ্রিয়মূহ, অহঙ্কার, মহত্বত্ব ও জীব, এই চেতনাচেতন কাধ্যসমূহ অদ্িতীয় 
আঁপনাতেই বর্তমান আছে। আপনাকে ছাড়িয়া কিছুই নাই ; আপনিই পরমকারণ; লোক-প্রসিদ্ধ ঘে 
নানাকারণবাদ, তাহা ভ্রমাত্মক ॥ ৩ ॥ হে শরণাগত জনগণের ছুখনাশন ! নরকান্থুরের পুত্র এই ভগদত্ত 
আপনার ভয়ে ভীত হইয়াছে, এই কারণে আমি ইহাকে আপনার চরণকমল সমীপে আনয়ন 
করিয়াছি; অতএব আপনি ইহাকে পালন করুন; আপনার সর্ধপাপনাশক করকমল ইহার মস্তকে স্থাপন 
করুন ॥৩১॥ শুকদেব বলিলেন-_-হে মহারাজ পরীক্ষিং! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ এইরূপে ভক্তিবিনআরা পৃথিবীদেবী 
কর্তৃক স্তুতিবাক্যের দ্বারা সম্মানিত হইয়া! অভয় প্রদান করতঃ নরকান্ররের সর্ধবসমৃদ্ধিসম্পন্ন ভবনে প্রবেশ 
করিলেন ॥ ৩২ ॥ 


ভ্রীধর_ নম্বেবমপি স্বশ্ত কারণাৎ পূর্ব সত্বং ন শ্তাদত আছু-__অজায়েতি। ন্বয়মজায় স্বতঃসিদ্ধায়, অন্ত চ 
জগতো! জনয়িতে, উভয়আপি ক্রমেণ হেতৃতযম__ব্রদ্ষণে বৃহতে অনম্তশক্তয় ইতি চ, বৃহত্বাদজতম্‌ অনস্তশকিত্বাৎ 
তজ্জনয়িতৃত্বমিত্র্থ:। নম পিতাদয়ঃ পুক্রাদীনাং জনকাঃ তেবাঞ্চ তৎপূর্বে, তেষাঞ্চ ভূতানি, তেযাঞচ শ্বকন্মদারেণ জীবাঃ 
কিমত্রাহং তত্রাহ--পরাবরাত্মন্‌ ইত্যাদি । পিক্রাগ্ঠাত্মকত্বাৎ ত্বমেব জনক ইত্যর্থঃ || ২৮ || 


নরকাস্থুর বধ ও পারিজাত হরণ ১৩৬ 


তত্র রাজম্তকন্ঠানাং ঘট্সহআ্রাধিকাযুতম্‌। 
ভৌমাহ্ৃতাঁনাং বিক্রম্য রাজভ্যো। দরৃশে হরি; ॥ ৩৩ 
তং প্রবিষ্ট স্কিয়ো বীক্ষ্য নরবর্ধ্যং বিমোহিতাঃ। 

মনস! বক্রিরেইভীট্টং পতিং দৈবোপসাদিতম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 
ভূয়াৎ পতিরয়ং মহাং ধাত। তদনুমোদতাম্‌। 

ইতি সর্ববাঃ পুথক্‌ কৃষ্ণ ভাবেন হৃদয়ং দধুঃ || ৩৫ ।, 


অন্ধয়-_হরিঃ ( ভক্তক্রেশহারী শীর্ণ । তত (সেই নরকান্্রের ভবনে ) রাজভ্যঃ বিক্রম্য (রাজগণের নিকট 
হইতে বিক্রম প্রকাশ করিয়া) ভৌমাহতানাং (নরকগ্গর যাহাদিগকে হরণ করিয়াছিল, সেই ) বাজন্তকগ্যানাঃ 
বট্‌সহআাধিকাযুতং ( বোড়শ সহস্র ক্ষত্রিয়কন্থাকে ) দদুশে ( দেখিতে পাইলেন ) || ৩৩ || 

্্রি়ঃ (এ সকল রাজকন্যা! ) তং প্রবিষ্ৎ বীক্ষ্য (শীকৃষ্ণকে গৃহমণ্যে প্রবিষ্ট হইতে দেখিয়া! ) বিমোহিতী! 
[ সত্যঃ ] (বিমোহিতা হইয়া ) [ তং] নরবর্ধাং ( সেই নরশ্রেষ্ঠকে ) মনসা ( মনে মনে ) দৈবোপসাদিতম্‌ অভীষ্টং পতি 
( টৈবকর্তৃক উপস্থাপিত অভীষ্ট পতি বলিয়া ) বত্রিরে (বরণ করিলেন )।। ৩৪ || 

[ওঃ] সর্বাঃ (তাহারা সকলে) পৃথক (পৃথক পৃথক) “অয়ং ( ইনি ) মহাং ( আমার ) পতিঃ তুয়াৎ (যে 
পতি হন), ধাতা (বিধাতা তৎ অগ্মোদতাম্‌ (তাহা অন্রমোদন করুন)” ইতি (চিন্তয়িত্বা ] ( এইবূপ রা 
করিয়া ) ভাবেন ( অন্তরাগভরে ) কৃ হাদয়ং দধুঃ ( ভগবান্‌ আকষ্ে চিত্ত সমাহিত করিলেন ) | ৩৫॥| 


অন্ুবা-_হে রাজন! নরকাম্থুর বিক্রম প্রকাশ করিয়া রাজগণের নিকট হইতে যে ষোড়শসহত্ 
ক্ষত্রিয় কন্তা। আহরণ করিয়ীছিল, ভক্তক্লেশহারী শ্রীকৃষ্ণ নরকাস্রুরের ভবনে প্রবেশ করিয়া তথায় তাহাদিগকে 
দেখিতে পাইলেন ॥ ৩৩ ॥ এ সকল রাজকন্তা। শ্রীকৃষ্ণকে গৃহমধ্যে প্রবিষ্ট হইতে দেখিয়াই মোহিত হইয়া 
পড়িলেন এবং সেই নরশ্রেষ্ঠকে মনে মনে দৈবকর্তৃক উপস্থাপিত অভীষ্ট পতি বলিয়া বরণ করিলেন ॥ ৩৪ ॥ 
তাহারা সকলে পৃথক. পৃথক ভাবে “ইনি যেন আমার পতি হয়েন, বিধাতা তাহা অনুমোদন করুন” 
এইরূপ চিন্তা করিয়া অন্ুরাগভরে ভগবান্‌ শ্রাকৃষে চিত্ত সমাহিত করিলেন ॥ ৩৫ ॥ 


প্রীধর--নছ গুণা বিশ্বোৎপত্ত্যার্দিহেতবস্তে চ গ্রধানপ্যৈব তস্য চ পুরুষ: ক্ষোভকস্তত্র চ কালে! নিমিত্তমিত্তি 
প্রসিদ্ধং কিমত্রাহং তত্রাহ ত্বং বা ইতি। তমসো ধারণেহপাযসংবৃত এব । স্থানায় পালনায় জগতঃ ক্ষ্ট্যাগ্র্থম্‌ উৎকটং রজ 
আদি ত্বমেব বিভধি হ্জসীত্যর্থঃ। কালপ্রধানপুরুষাশ্চ ত্বদ্যতারক্তা ন সন্ভি? ত্বস্ত পরঃ সর্বব্যতিরিক্তঃ; অতম্বমের 
জনয়িতেত্যর্থঃ || ২৯।| কার্ধ্যকারণপ্রপধচস্য ত্দব্যতিরেকং তস্য চ সর্বব্যতিরেকমুপপাদয়তি_অহমিতি। অহং ভূমি 
মাত্রাণীতি দেবা মন ইতি ইন্ট্িয়াণীতি চ ভ্রিবিধাহঙ্কারকাধ্যাণি । কর্তা অহঙ্বারঃ || ৩* || এবং সত্ত্ব গ্রাথয়তে-__তস্যেতি 
হে প্রপন্নাত্তিহর ! তস্য নরকস্য আত্মজোহয়ং ভগদ্বত্তো লাম তীতঃ, অতএব ময়! তব পাদপস্থজম্‌ উপসাদিতঃ ॥| ৩১ || 
অভয়ং দত্বা।| ৩২ || শতাঁধিকমিত্যপি জ্ঞাতব্যম। যথাহ শ্রীপরাশর+- কন্াপুরে স কন্তানাং যোঁড়শাতুলবিক্রমঃ 
শতধিকানি দশে সহল্বাণি মহামতে ! | ইতি। রাজত্য ইত্যুপলক্ষণং সিদ্ধাদিত্যশ্চেতি। তথাচ তেনৈবোক্তম্‌- 
দেবসিহ্াহুপ্াদীনাং নৃপাণাঞ্চ জনার্দন | | ভ্বত্বা ছি সোহমরঃ কন্যা রুল্োধ লিজমলগিয়ে || ইতি || ৩৩-৩৫ || 


১৩২ মদ্তাগবতম্ দশম; স্বন্ধঃ একোনবযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


তাঃ প্রাহিণোদ্দারবতীং মুমুষ্টবিরজোহম্বরাঃ | 
নরযানৈর্মহাকোষান্‌ রথাশ্বান্‌ দ্রবিণং মহৎ ॥ ৩৬ ॥ 
এরাবতকুলেভাংশ্চ চতুর্দন্তাংস্তরম্িনঃ | 

পাওুরাংশ্চ চতুঃযষ্িং প্রেষয়ামাস কেশব ॥ ৩৭ | 

গত্বা সুরেন্দ্রভবনং দত্বাদিত্যৈ চ কুগ্ডলে। 
পুজিতন্ত্রিদশেন্দ্েণ সহেন্দ্রাণ্য চ সপ্পিয়ঃ ॥ ৩৮ ॥| 
চোদিতে। ভাধ্যয়োৎপাট্য পারিজাতং গরুত্মৃতি। 

আরোপ্য সেন্দ্রান্‌ বিবুধান্‌ নিজ্জিত্যোপানয়ৎ পুরম, ॥ ৩৯ ॥ 


অন্থয়-_] অথ কষ্ণঃ] (অনন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) নরযানৈ ( শিবিকীয় করিয়া) স্মুগ্ঘবিরজোহঙ্গরাঃ তা: 

(হুন্াতা ও নিশ্মল বসন পরিহিতা এঁ নকল রাজকন্তাকে ) দ্বারবতীং প্রাহিণোহ ( দ্বারকাপুরীতে পাঠইয়। দিলেন )। 
. কেশব: ( কেশব ) মহাকোযান্‌ রথ।শ্বান্‌ ( মহাখুল্য রথসমূহ, অশ্বসমূহ), মহ দ্রবিণশং (বিপুল ধন) চতুর্ন্তান্‌ (এবং 
চারিটি দন্তবি:শই ), তরস্বিনঃ (বেগগামী ' পাগুজ্রান্‌ চ ( ও শুরুবর্ণ ) চতুঃষষ্টং (চতুঃষষ্ট সংখাক ) এরাবঙকুলেভান ঢ 
(এরাবকুলোৎপন্ন হস্তীও ) [ দ্বারকাং ] প্রেষয়ামাস ( দ্বারকায় প1ঠাইয়া দিলেন ) || ৩৬-৩৭ || 

[ ততঃ] সপপ্রয়ঃ[ সঃ] ( তৎপরে প্রিয়া সত্যতামার সহিত তিনি ) শ্থরেন্্রভবনং গন্ব! (দেবরাজ ইন্রের ভবণে 
গমন করিয়া ) অদদিত্যি কুগুলে দত্বা চ (ও আরদতিকে কুগুল প্রদান করিয়া ) ইন্্াণ্যা সহ ত্রিদশেন্র্েণ ( দেবরাজ ইন্দ্র ও 
ইন্দ্পত্বী শচদেবী কতৃক) পুর্জতঃ চা অভুৎ ]। পৃজিত হইলেন ) || ৩৮ || 

[অথ সঃ] (অনন্তর তিন) ভাধ্যয়। গোদিতঃ | সন. | (ভাধ্যা সত্যভামা কর্তৃক প্রণোদিত হইয়া) 
পারিজাত্ম্‌ উৎ্পাট্য (পারিজাত বৃক্ষ উৎপাটন করিয়া ) গরুয্মত আরোপ্য ( গঞড়ের পৃষ্ঠে সংস্থাপন করতঃ) সেন্দ্ান 
বিবুধান, নি/চ্জত্য (বিরোধী ইন্দ্রা্দ দেবগণকে যুদ্ধে পরাজয় করিয়া) পুরম্‌ উপানয়ৎ (দ্বারকাপুরীতে লইয়া 
আমিলেন )1| ৩৯ || 

অনুবাদ__অনন্তুর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সুন্নাত ও নিম্মল বসন পরিহিত এ সকল রাজকন্তাকে 

শিবিকায় করিয়৷ দ্বারকাপুরীতে পাঠাইয়া দিলেন । ভগবান, কেশন মহামূল্য রথসমূহ, অশ্বসমূহ, বিপুল 
পুন এবং চতুহষ্টি সংখ্যক এরাবতকুলোৎপন্ন হস্তীও ছ্বারকায় পাঠাইয়া দিলেন। এ সকল হস্তী অতিশয় 
বেগগামী, চারিটি দন্বিশিষ্ট ও শুক্রুবর্ণ ॥ ৩৬-১৭ ॥ তৎপরে প্রিয়া সত্যভামার সহিত তিনি দেবরাজ 
ইন্দ্রের ভবনে গমন করিলেন এবং অদ্িতিকে কুগুলদয় প্রদান করিয়। দেবরাজ ইন্দ্র ও ইন্দ্রপত্বী শচীদেবী 
কর্তৃক পুজিত হইলেন ॥ *৮॥ অনন্তর তিনি ভার্ষ্য। সত্যভাম৷ কর্তৃক প্রণোদিত হইয়া পারিজাত বৃক্ষ 
উৎপাটন করতঃ গরুড়ের পুষ্টে স্থাপন করিলন এবং পারিজাত বৃক্ষের নিমিত্ত বিরোধী ইন্দ্রাদি দেবগণকে 
যুদ্ধ পরাজয় করিয়া উহ দ্বারকাপুরীতে লইয়া আমিলেন ॥ ৩৯॥ 


ভ্ীধর__প্রাহিণোৎ গ্রস্থাপয়ামাস । হুমুষ্টাঃ কমনীয়াশ্চ তা বিরজোহ্ঘবরাশ্চ তাঃ। নরযানৈঃ শিবিকাভিঃ | 
অপি চ মহাকোধানিতি || ৩৬-৩৭ || সপ্রিয়ঃ সত্যভামাসহিতঃ || ৩৮-৩৯ | 


নরকানুর বধ ও পারিজাত হরণ ১৬৩ 


স্থাপিঃ দত্যভামায়। গৃহোগ্ভানোপশোভনঃ | 

অন্বগুল্র মরা ন্বর্গাৎ তদ্গন্ধামব-লম্পটা; ॥ ৪* | 

যযাঁচ আনন্য কিরাটকোটিভিঃ পাদৌ স্পুশননচ্যুতমর্থসাধনম্‌। 

সিদ্ধার্থ এতেন বিগৃহাতে মহা-নহো স্ুরাণাঞ্চ তমো ধিগাট্যতাম,॥ ১১ | 
অথো মুহুর্ত একন্মিন নানাগারেষু তাঃ স্তিয়ঃ। 

যথোপযেনে ভগবান তাবজপধরোহব্যয়ঃ || ৪২।। 


অন্বয়-[ ততঃ] । তত্পরে ) [সঃ] । এ পারিজাত বুক্ষ) সত্যভামায়াঃ গুহোগ্ঠাণেপশোভনঃ স্থাপিতঃ 
( সত্যভামার গৃহোদ্ানের শোভাসম্পাদক রূপে স্থাপিত হইল অথাৎ সত্/ভামার গৃহসমীপবন্ী উদ্যানে রোপিত হইয়া 
উদ্ঠানের শোভাবৃি ক'রল )) তদ্গন্ধাসব-পম্পটাঃ এমরাঃ ( এ পারিজাত বৃক্ষের গন্ধ ও মবুগ্রহণে লোলুপ হইয়া 
প্রমরসমূহ ) স্বগাৎ অগ্প্তঃ ( খ্র্গ হইতে উহার অনুসরণ করিয়াছিল ) || ৪০ || 

| ইন্্রঃ] (দেখরাঞজ ইঙ্্র) | সময়ে সময়ে শক্রপংহ|রের নিমন্ত এবং তৎকালেও কুগুলাদি উদ্ধার করিবার 
নমন্ত ] আনম্য (অবনত হইয়া ) কিরীটকোটি.ভঃ পাদৌ স্পৃশন্‌ (নুকুটাগ্রের দ্বারা ভগবচ্চরণ স্পর্শ করতঃ ) অর্থসাধনম্‌ 
অচাতং যযাচে ( মনোপ্রথপাধক ভগবান্‌ শাকের ।নকট প্রাথনা করিয়। ছলেন, ), হরাণাং মহান্‌ [ অপ সঃ] ( দেবগণের 
মধ্যে শ্রে্ঠ হইয়াও তিনি) সিদ্ধার্থ: [ সন.পশ্চাৎ ; ( পূর্ণমনোর্থ হইয়া পরে) এতেন । শহ)] বিগৃহতে (সেই 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের সহিত্ই যুদ্ধ ক।রপেন ), অহে। তমঃ আগ্যতাং ৮ ধিক! (অহো। ঞোধকে ও ধণসমদ্ধকে 
ধিক! )।| ৪১ ।। 

অথে। (অনন্তর ) অব্যয়ঃ তগবান্‌ ( যিনি সকণ অবস্থায়ই পারপৃণ, সেই ভগবান্‌ শ্রীরু্+) একম্মিন, মুহুর্তে 
(এক শুভলগে ) নানাগারেষু ( নানাগুহে ) তাবদ্রূপধরঃ (নরকের অন্তঃপুর হইতে যত পাজকন্তা আনয়ন 
করিয়াছিলেন, তত বূপ ধারণ করিয়া) তাঃ ম্ত্র়ঃ ( ভাহা.দগকে ) যথা উপযেমে বিধি অনুসারে বিবাহ 
করিলেন ) || ৪২ ॥ 


অন্ুবা্-_তৎপরে পারিজাত বৃক্ষ সত্যভামার গৃহসমীপবতী উগ্ভানে রোপিত হইয়া উদ্যানের 
শোভা বৃদ্ধি করিল; এ পারিজাত বৃক্ষের গঞ্ধ ও মধু গ্রহণে লোলুপ হইয়৷ ভ্রমরসমূহ স্বর্গ হইতে উহার 
অনুনরণ করিয়াছিল ॥ ১০ || হে মহারাঞ্গ পরীক্ষিৎ! দেবরাজ ইন্দ্র সময়ে সময়ে শক্রসংহ রের নিমিত্ত 
এবং তৎকালেও কুগুলাদি উদ্ধার করিবার নিমিত্ত অবনত হইয়া মুকুটাগ্রদ্ধারা ভগধচ্চরণ স্পশ করতঃ 
মনোরথসাধক ভগবান, গ্রীকৃষ্ণের নিকট প্রার্থনা করিয়াছিলেন । তিনি দেখগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ; তথাপি তিনি 
ভগবদনুগ্রহে পুর্ণমনোরথ হইয়া পরে স্বার্থরক্ষায় উন্মত্ত ও ক্রোধের বশীভূত হওয়ায় সেই ভগবান্‌ শাকৃষ্ণের 
সহিতই যুদ্ধ করিলেন । অহো ! ক্রোধকে ও ধনাঢ্যতাকে ধিক্‌ ॥৭১॥ অনস্তর যিনি সকল অবস্থায় পরিপূর্ণ, 
সেই ভগবান, ্রীকষ্ণ একই শুভলগ্নে নান গৃহে নরকাম্ুরের অন্তঃপুর হইতে যত রাজকন্তা আনয়ন 
করিয়াছিলেন, তত রূপ ধারণ করিয়া তাহাদিগকে বিধি অনুসারে বিবাহ করিলেন ॥ ৪২ ॥ 

প্রীধর__গৃহোগ্ানং নিধুটম্‌ উপশোভয়তি যঃ।| ৪*।। 


১৩৪ শ্রীমন্ভাগবতম্_-দশমঃ স্বন্ধঃ একোনযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


গৃহেষু তাঁসামনপায্যতক্যকৃ-মিরস্তসাম্যাতিশয়েঘ বস্থিতঃ | 

রেমে রমাভিনিজকামসংপ্রুতো৷ যথেতরো গার্থকমেধিকাংশ্চরন,॥ ১৩ ॥ 

ইথ্খং রমাঁপতিমবাপ্য পিং স্তরিয়স্তা ব্রহ্মাদয়োইপি ন বিছ্ু; পদবীং যদীয়াম্‌। 
ভেজুম্সদাবিরতমেধিতয়ানুরাগ-হাসাবলোক-নবসঙ্গ মজল্পলজ্জাঃ ॥ ৪৪ || 


অন্বয়-_-অতক্যকৎ [ ভগবান্‌ ] ( অচিন্তনীয়কম্ম! ভগবান্‌ শ্রকুষ্ণ ) নিজকামসংপ্ুতঃ [ অপি] ( নিজানন্দে- 
পরিস্ৃপ্ত হইয়াও ) তাসাং নিরস্তসাম্যাতিশয়েষু গৃহেষু ( এশ্বধ্যের তুলনায় যে সকল গৃহ অপেক্ষা সমান বা উতর কোন 
গৃহই কোথাও ছিল না, রাজকন্যাগণের তাদুশ গৃহসমূহে ) অনপায়ী অবস্থিতঃ [ সন্] (নিরম্ভর অবস্থত হইয়া) ইতরঃ 
যথ! ( সাধারণ ব্যক্তির ন্যায় ) গারৃকমেধিক।ন্‌ চরন্‌ ( গাহস্থধশ্ম পালন করতঃ) [ তাভিঃ] রমাভিঃ [সহ] (এ সকল 
লাক্ষমীরূপা পত্বীগণের মহত ) রেমে ( বিহ।র করিতে লাগিলেন ) | ৪৩ | 

্রঙ্মাদয়ঃ অপি (ক্রদ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণও ) যদীয়াং পদবীং (ধাহার অবস্থান )ন বিছুঃ (জানিতে পাবেন ন| ), 
তীঃ স্্রিয়: (এ সকল রাজকন1 ) ই'থং ( পূর্বোক্ত প্রকারে ) [ তং] রমাপতিং (সেই রমাপতি শ্ররুষ্কে ) পত্তিম্‌ অবাপ্য 
( পতি লাভ করিয়া ) অবিরত্ম এধতয়! মুদা (ন্রিস্তর ব্ধমান আনন্দের সহিত ) অন্ুরাগহাসাবলোক 'নবসঙ্গ ম্জল্ললজ্জা: 
ভেজুঃ ( অন্ুরাগ, হাশ্ত ও অবলোকনপূর্বক নবসঙ্গম, ত্াস্তরগত পরিহাসম্থথ ও তজ্জনিত লজ্জা প্রাপ্ত হইতে 
লাগিলেন )।| ৪৪ || 


শন্ুবা্-_হে রাজন! অচিন্তনীয়কর্ম্া! ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ নিজানন্দে পরিতৃপ্ত হইয়াও এশ্বধ্যের 
তুলনায় যে সকল গৃহ অপেক্ষা সমান বা উৎকৃষ্ঠ কোন গৃহই কোথাও ছিল না, রাজকন্তাগণের তাদৃশ 
গৃহসমূহে নিরস্তর অবস্থিত হইয়া সাধারণ ব্যক্তির স্যায় গাহ্‌স্থ্যধর্মা পালন করতঃ এ পত্বীদিগের সহিত 
বিহার করিতে লাগিলেন ॥ ৩৩ ॥ 
্হ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণও যাহার অবস্থিতি জানিতে পারেন না, এ সকল রাজকন্ঠ। পর্ব্বোক্ত প্রকারে 
সেই রমাপতি গ্রকুষ্ণকে পতি লাভ করিয়া নিরস্তুর বর্ধমান আনন্দের সহিত অনুরাগ, হাস্ত ও অবলোকন 
পূর্বক নবসঙ্গম, তদস্তর্গত পরিহাসমুখ এবং তজ্জনিত লজ্জা প্রাপ্ত হইতে লাগিলেন ॥ ৮৪ ॥| 


প্ীধর- _সেন্দ্রান্‌ বিবুধান্‌ নিজিত্যেতি ইন্দ্রকু্চয়োঃ সংগ্রাম উক্তন্তত্র। নম্থ কথং সংসাধতস্বমনোরথেন 
শ্রীরুষ্ণেন মহেন্দ্র সংগ্রাম ইত্যাহ__যযাচ ইতি। অচ্যুতমর্থসাধনমিতি চ কম্মছয়ং যাচতি ধাতোঃ | বিগৃহাতে বিগ্রহং 
কষোতি। মহানাপ তমঃ ক্রোধ, আতঢ্যতাং ধনিকতাং ধিগিতি || ৪১ || যথা যথাবং। অনেন দেবক্যাদিবন্ধুজন- 
সমাগমোহপি প্রতিগৃহং যৌগপণ্চেন স্থচিতঃ। অব্য়ঃ সর্বত্রাপি সম্পূর্ণ এব || ৪২ অহো! ভাগাং 
নারীণামিত্যাহ জআভিঃ_গৃহেঘিতি। অত্ক্তাণি কর্মাণি করোতি তথা সঃ। নিরস্তং সাম্যমতিশয়শচ ঘৈরন্যেষাং 
তেষুগৃহেযু তনপায়ী অরস্থিতঃ রমাভির্লক্ম্যা অংশভৃতাতিঃ। নিজকামসংগ্রুতঃ শ্বানম্দপরিপূর্ণ, গাহৃকমেধিকান্‌ 
গৃহস্থধন্থান্‌ || ৪৩।। অগয়াগং হাসসহিতমবলোকঞ্ক তৎপূর্বকং নষপঙ্গমধ তদগতং জল্লধ তশ্মিন লঙ্কা 


ভেভুট || 8৪ || 


নরক্ষান্থুর বধ ও পারিজাত হল্পণ ১৩৫ 


গ্রত্যুদ্গমাদয়-বয়াসনপাদশৌচ-তান্বলবিশ্রমণ-বীজনগন্ধমাল্যেঃ। 
কেশপ্রসারশয়ন-ন্নপনোপহার্য্যৈ-দদীসীশতা অপি বিভোবিবদধুঃ ম্ম দাচ্ম্‌ | 8? || 


ইতি শ্রীমপ্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহুংশ্টাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমন্ন্ধে 
পারিজাতহরণনরকবধো নামৈকোনষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৫৯ || 


অন্থয়__দাসীশতাঃ অপি [ তাঃ স্বয়ং ] (তাহাদের প্রতোকের একশত দাসী থাকিলেও তহ।রা নিজেরাই ) বিভোঃ 
( বিহু ্রীকুঞের ) প্রতাদ্গমাদর-বরাসনপাদশোঁচ-তান্গ'লবিশ্রমণ-বীজনগন্ধমালোঃ (প্রত্যুদ্গমন, সমাদর, শ্রেষ্ঠ আসন প্রদান, 
পা্দপ্রক্ষালন, তাগ্বল প্রদান; পাদমর্দন, বীজন, গন্ধমালাপ্রদান ), কেশপ্রনারশয়ন-স্পনোপহারধঃ ( কেশপ্রসাধন, শয্যা- 
র5না, স্নানসম্পান ও উপহারদান এই সকল কাধ্যের দ্বার ] দাস্যং বিদধুঃ ম্ম ( সেবা করিতে লাগিলেন ) ॥ ৪৫ ॥ 


অন্বাদ্ঘ তাহাদের প্রত্যেকের একশত করিয়া দাসী থাকিলেও তাহারা নিজেরাই প্রভূ কৃষ্ণের 
প্রত্যুদ্গমন, সমাদর, শ্রেষ্ঠ আসন প্রদান, পাদপ্রক্ষালন, তান্বলপ্রদান, পাঁদমর্দন, বীঁজন, গন্ধ্যমাল্যপ্রদান, 
কেশপ্রসাধন, শয্যারচনা, স্নানসম্পাদন € ট্পহারপ্রদান এই সকল কাঁধ্য করিয়া দাসীত্ব (সেবা ) করিতে 
লাগিলেন ॥ ৪৫ ॥ 

একোনযষ্টিতম অধ্যায়ের অন্ববাদ সমাপ্ত ॥ ৫৯ ॥ 

জ্ীধর _বিশ্রমণং পাদসংবাহনম কেশপ্রসারঃ কেশপ্রসাঁধনম্‌, দামীনাং শতানি বি্ন্তে যাসাং তথাভূত! অপি 

স্বয়ং বিভোর্দাসাং বিদধুঃ || ৪৫ || 
ইতি শ্রীমত্তাগবতভাবার্থদীপিকায়াং দশমস্কন্ধে একোনিতমোহধায়ঃ || ৫৪৯ || 


ফেলালৰ 


শত্রপ্রোক্তো হরি 9ভোমমহন, প্রাপ তদাহৃতা: | 

স্ত্রী; সহস্রাণযনযষ্টিতমে ছ্যতরুমাহরৎ | 
একোনযপ্টিতম অধ্যায়ে নরকান্থরবধ, তাহার গৃহে বন্থ সহস্র নারী প্রাপ্তি ও পারিজাতবৃক্ষ আহরণের কথা 
আছে। নরকান্ুরের বধের জন্ ইন্দ্রই গ্রাকৃষ্ণকে অনুনয় করেন। কিন্তু কাধ্যসিদ্ধি হইলে পারিজাত তর 
লইয়া শ্রীকৃষ্ণের বিরোধিতা করেন। এশ্বধ্যমদের এই পরিণতি । 

" মহারাজ পরীক্ষিতের আগ্রহে নরকান্থরবধের কাহিনী শ্রীশুকদেব বিস্তারে বর্ণনা করেন। ইন্র 
স্তীকষ্ণকে জানাইলেন নয়কান্থুরের অত্যাচারের কথা । সে বরুণের ছত্র নিয়াছে, অদিত্ির কুগুল নিয়াছ্ে 
আর মণিপর্্বতের দেববিহারস্থলী হরণ করিয়াছে । 

প্রাগ জ্যোতিষপুর নরকের রাজধানী । বহু ছুর্গবে্িত। মুর নামক বহু অনুর কর্তৃক রক্ষিত। 
শ্রীকৃষ্ণ আসিলেন সত্যভামাকে লইয়া গরুড়ারোহণে। প্রথমে বাধা দিল পঞ্চমস্তকশালী মুর। তারপর 


১৩৬ শ্রীমপ্তাগবতম্-_-দশম: ক্বন্ধ; একোনযষ্টিতমোধধ্যায়: 


তার সাত পুত্র, তারপর পীঠ, তাদের সেনাপতি । সব কৃষ্ণহাস্তে যমালয়ে গেল। অবশেষে বহু হস্তী 
লইয়া অন্থররাজ আসিল। গরুড় বিনাণ করিলেন হস্তীগুলিকে। শ্রীকৃষ্ণ বধ করিলেন নরকাম্থুরকে 
চক্র দ্বারা । 


নরকাম্থরের জননী পৃথিবী। হ্িনি ছুটিয়া আসিয়া শ্রীকৃষ্ণকে স্তব করিতে লাগিলেন। অপূর্ব 
স্তবে শ্রীকৃষ্ণকে সন্তষ্ট করিয়। তিনি নরকান্তরের পুত্র ভগদন্কে গ্রীকৃষ্ণপাদপ,দ্ম শরণাগনত করাইয়া দেন। 
শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে অভয় দান করেন ( দত্বাভয়ং )। 

ভগবান, নরকাম্থরের পুরাতে প্রবেশ করিয়া! ষোড়শ সহন্স রমণীকে পাইলেন । দর্শনমাত্র তাহারা 
তাহাকে মনে মনে প তরূপে বরণ করিলেন (ভুয়াৎ পতিরয়ং মহ্যং ধাতা তনুমোদভাম)। আকুষ 
তাহাদিগকে উদ্জল বসনাদি পর'ইয়! শিবিকাঁয় দ্বারকায় পাঠাইলেন। ইন্দ্রালয়ে গমন করিয়। অদিতি- 
জননীর কুগ্ডল ক্ঠাহাকে দিলেন। ইন্দ্রের পু। গ্রহণ করিলেন। সত্যভামার অনুরোধে পারিজাত বৃক্ষ 
উৎপাটন করিয়া গরুণ্ডের পুষ্ট স্থাপন করিয়া দ্বারকায় জানিলেন। প্রেয়সীর পুপ্পোগ্ভানে তাহা স্থাপন 
করিলেন । উপকৃত ইন্দ্র “ই কাধো শ্রীকৃষ্ণের সহায়ত না করিয়া বিরোধিতা করিয়াছিলশ। এইজন্তাই 
এশ্বধ্যমন্তগা জগ নিন্দনীয়। 

স্কৃষ্ণ বোড়শ সহজ্ম রূপ ধরিয়া একই দিনে একই মুহুত্ত সকল রমণীর পাপ্গ্রিহণ করিলেন । 
্রঙ্মাদিহূর্নভ পতিরূপে গোবিন্দসেবা লাভ করিয়া রমণীগণ ধন্যা হইলেন। শত শও দাসা থাকা সত্বেও 
পত্বাগণ নিজ হস্তেই পত্তির সেব। করিতেন। একের সেবা অন্টে জানতেন না! প্রন্থোকেরই পুথক্‌ পুথক্‌ 
গুহ ছিল। একজন যখন সেবা করিতেন তিনি অপর স্চলকে বিরহিণা মনে করিতেন (ভাঃ 
প্রত্যেকমহমেন সংযোগিনী অন্যান্ত বিরহিণ্য এবেতি জানম্তীতত ভাবঃ - বিশ্বনাথ )। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


১। নরকাস্থুর তিনটি বস্তু অপহরণ করিয়াছে । বরুণের ছত্র, অদিতির কুগডল ও মন্দরপর্ববতের 
দেববিহারস্থলী ৷ বরুণের ছত্র, অর্থ নীতি, অদিতির কুগ্ডল অর্থ অসীমের ডাক শোনার মত কর্ণ। মন্দর- 
পর্বতের দেবস্থলী অর্থ, প্রত্যেকের হৃদয়ের মধ্যে যেখানে শ্রাভগবানের স্থান। ইহাই নরকতুল্য অসুর 
রাজদের কাধ্য ; তিনটি বস্ত নষ্ট করা-_সমাজের নীতি, পরম বস্ত্র সঙ্গে যোগ এবং হৃদয়ে ঈশ্বরের 
স্থান । (01019110/, 1776191010/9103, 91011019115) 

২। (ক) সন্যভামাকে সঙ্গে লইলেন নরবাম্ুরের সঙ্গে যুদ্ধ যাত্রায়। ইহার ছুই কারণ। সত্যভাম। 
ভূশক্ত। নরকামুর হারই পুত্র । অপরাধা পুত্রকে ক্ষমা করিবেন না। তাহার জননীর সম্মখেই তার 
বধ সাধন করিবেন। ( ভুম্যা সহ সত্যভামায়৷ এক্যাদেব সন্যভানৈব ভূমিঃ)। 

(খ) নারদ একটি পারিজান্রপুষ্প আনিয়া রুক্সিণীকে দান করেন । ইহাতে সত্যভামা মানিনী 
হইলে শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে পারিজাত বৃক্ষ আনিয়া! দ্রিবেন, এই প্রশিশ্রতি দেন। ইন্দ্রের নিকট হইতে পারিজাত 
বুক্ষ আহরণের সামর্থ্য তাহার আছে ইহু। সত্যভামাকে দেখাইবার জন্ত তাহাকে সঙ্গে নিলেন। ( শক্রাত্তদ!- 
হরণসামর্থ্যং তাং দর্শযিতৃং তাং সহ নীতবানিতি বা)। 


নরকান্ুর বধ ও পারিজাত-হুরণ ১৩৭ 


৩। নরকাম্থরের জননী ভূমিদেবীর স্তব। শ্রীকৃষ্ণের পাশে উপবিষ্টা সত্যভামা মূলভূমিতত্ব। 
আর একরূপে নরকাম্থরের জননীরূপে স্ততি করিতেছেন। স্ত্রতির ভাব-_-নরকাম্থুর তোমাকে বিদ্বেষ করে, 
আমি তার জননী বলিয়া আমিও সেইরূপ, এই মতো মনে করিও না-_তুমি পরমাত্মা সর্ববান্তর্ধ্যামী--তুমি 
নিশ্চয়ই আমার অন্তঃকরণ জান। জননীর শেষ প্রার্থনাটি সুন্দর । হে প্রপন্নার্তিহর ! নরকের এই পুত্র 
অতি ভীত। আমি তাহাকে তোমার পাদপস্কজে উপস্থিত করিয়াছি_-তব পাদপঙ্কজং উপসাদিতঃ অখিল- 
কল্মবাপহঃ। তোমার হস্ত ইহার শিরে অর্পণ কর। 

৪ | নরকাম্থর যোড়শসহত্রনারীকে বন্দিনী করিয়। রাখিয়াছিল। শ্রীকৃষ্ণ যখন তাহাদিগকে 
মুক্তি দিতে গৃহে প্রবেশ করেন তখন দর্শনমাত্র তাহার! প্রত্যেকে পুথক্‌ পৃথক্‌ ভাবে তাহার রূপদর্শনে 
বিমোহিতা হইয়ী মনে মনে অভীষ্ট পতিরূপে তাহাকে বরণ করেন। শ্রীকৃষ্ণ তাহাদিগকে সেইভাবে & 
গ্রহণ করেন। অচিন্ত্য শক্তিবলে একই ক্ষণে একই শুভলগ্নে নিজের যোড়শসহত্র প্রকাশভেদ বিস্তার 
করিয়া প্রত্যেককে পত্বীরূপে গ্রহণ করেন। 

৫| ইন্দ্র নরকাম্ত্র বধের জন্য শ্রীকৃষ্ণের পায়ে মাথা ঠেকাইয়। প্রার্থন। করিয়াছেন । শেষে কাধ্য 
সিদ্ধি হইলে পারিজাতের ব্যাপার লইয়া বিরোধিতা করিয়াছেন । এইজন্য শুকদেব মন্তব্য করিয়াছেন__ 
অহো, দেবতাদেরও তমোগুণ আসে । অহো। স্ুরাণাঞ্চ তম: । দেবতারা তে] সত্বগুণান্বিত, তাহাদের তমোগুণ 
কেমন করিয়া হইল? নিজেই উত্তর দিয়াছেন_-ধিক্‌ আট্যতাম। ধনিকত্বকে ধিক.। এশ্বর্ধকে ধিকৃ। 
এন্বধ্যমদে মানুষ না করিতে পারে এমন কোন কুকাধ্য নাই। 

নরকবধ-পারিজাত-হরণ নামক একোন্যষ্রিতম অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবামুবাদ সমণণ্ত । 


ভাঃ ৪র্থ--১৮ 


য্টিতমোহধ্যায়: 
শ্রীস্তক উবাচ 
কহিচিৎ সুখমাসীনং স্বতত্লস্থং জগদ্‌গুরুম্‌। 
পতিং পর্ধ্যচরন্তৈষ্মী ব্যজনেন সখীজনৈঃ ॥ ১॥ 
যন্ত্বেতল্লীলয়! বিশ্বং স্থজত্যত্ত্যবতীশ্বরঃ | 
স হি জাত; স্বসেতৃনাং গোপীথায় যছুঘ্বজঃ ॥ ১ ॥ 


এই অধ্যায়ে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ও রুঝ্সিণীর কথোপকথন বর্ণনা কর] হইতেছে । 


অম্বয়_ শ্রীশুকঃ উবাচ । শুকদেব বলিলেন) [হে মহারাজ পরীক্ষিৎ | 1 কহিৎ ( কোনও সময়ে ) ভৈম্ধী 
( ভীগ্মক কন্যা রুক্সিণীদেবী ) সখীজনৈঃ [সহ] (সখীগণের সহিত ) বাজনেন  বাজনের ছারা) ম্বতস্থং 
হখম আসীনং (নিজ শয্যার স্থখে উপবিষ্ট) ড'গদ্গুরুং পতিং (জগদগুরু প্ শ্ররুষের ) পর্ধ্যচরৎ (সেবা 
করিতেছিলেন )।| ১।। 


[হে রাজন্!] যঃ তু ঈশ্বরঃ ( যে ঈশ্বর ) পীলয়! ( লীলাক্রমে ) এতৎ বিশ্বং ( এই বিশ্ব ) স্থজতি অবতি অত্তি 
[ চ] (জন, পালন ও সংহার করিয়া থাকেন); সংহি (তিনিই ) অজঃ [অপি] (জন্ম-রহিত হইয়াও) শ্বসেতুনাং 
গোপীথায় (নিজরুত ধর্খমর্ধ্যাদী সকল রক্ষা করিবার জন্য) যদুষু জাতঃ (যছুকুলে আবিভূর্তি হইয়া ছিলেন )। 
[ হ্থতরাং তিনি জগতের গুরু; শ্রেয়ঙ্গাম জনগণের অতি আগ্রহের সহিত কষ্ণলীলা শ্রবণ, মনন ও নিদিধাসন 
কর্তব্য ]1| ২।। 


অনুবাদ-_শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! এক সময়ে ভীম্মককন্যা রুক্সিণীদেবী 
সখীগণের সহিত ব্যজনের দ্বারা, নিজশয্যায় সুখে উপবিষ্ট পতি জগদ্গুরু ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের সেবা, করিতে- 
ছিলেন ॥ ১॥ হেরাজন! যে ঈশ্বর লীলাক্রমে এই বিশ্বের স্থজন, পালন ও সংহার করিয়া থাকেন, 
তিনি জন্মরহিত হইয়াও নিজকৃত ধর্মমর্ধ্যাদা সকল রক্ষা করিবার নিমিত্ত যছুকুলে আবিভূত হুইয়াছিলেন। 
স্বতরাং তিনিই জগন্চের গুরু । শ্রেয়স্কাম জনগণের অতিশয় আগ্রহে যছুনন্দন শ্রীকৃষ্ণের লীলাকথা শ্রবণ, 
মনন ও নিদিধ্যামন করা কর্তব্য ॥ ১ ॥ 


শ্রীধর _অথ যহিতমে কন; পরিহাসেন রুক্সিণীম। কোপয়িত্বা ততঃ প্রেমকলহে তাঁমসাস্তয়ৎ | রামারাম- 
জনানন্দ-মহোদয়বিড়ধনৈঃ। রুক্সিণ্যাঃ প্রেমকলহ-চ্ছনৈশ্বষমীরধ্যতে | 


্বতর্থং দ্পরধয্স্থম্‌ || ১ | বক্ষমাণং রুঝিণ্যাঃ গ্রীকষে। পরমং প্রেম সম্ভাবয়িতৃং তস্যোক্তমেব তত্মহুম্মারয়তি 
যন্তিতি || ২।। 


উকৃ্ণ ও রুকিণীর কথোপকথন ১৩৯ 


তন্থিম়্তগহে-জাজন্ুক্তাদামবিলম্থিন]। 
বিরাজিতে বিতানেন দীপৈর্মমণিময়ৈরপি | ৩ ॥! 
মল্লিকাদামভিঃ পুট্পৈঘিরেফকুলনাদিতে। 
জালরন্তপ্রবিষ্টেশ্চ গোভিশ্চন্দ্রমসোইমলৈঃ ॥ ৪ | 
পারিজাতবনামোদ-বাযুনোগ্ঠানশালিন।। 
ধূপেরাগুরবৈ রাজন! জালরক্রবিনির্গতৈঃ॥ ৫ ॥ 
পয়ঃফেননিভে শুভরে পর্যক্কে কশিপুত্মে | 
উপতন্থে সুখাসীনং জগতামীশ্বরং পতিম্‌ ॥ ৬ ॥ 
তেন বীজয়তী দেবী উপাসাঞ্চন্র ঈশ্বরম্‌ ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়-_রাগন্। (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ) ভ্রাজনুক্তাদামবিলম্িনা বিতানেন (দীপ্ডিশ।লী মুক্তামালার গুচ্ছ 
চত্ুপ্দিকে বিলঙ্িত আছে এইরূপ চন্দ্রাতপ ), মণিময়ৈঃ দীপৈঃ ( মণিময় গ্রদীপ ), মল্লিকাপামভিঃ ( মল্লিকাপুপ্পের মালা ) 
পুষ্পৈং ( পু'প ), জাপরন্ধপ্রব অমলৈঃ চন্দ্রমসঃ গোভিঃ ( গবাক্ষপথে প্রবিষ্ট নির্মল চন্দ্রকিরণ 9) উগ্ভানশালিনা 
পাঁরিজাতবনামোদবাযুনা ( উদ্ভানসঞ্1ারী ও পারিজাত ফাননের গন্ধবাহা বায়ু) জালরগ্কবিনিগ তৈঃ আগুরবৈ ধূপৈঃ 
অপি চ ( এবং গবাগ পথে বিগত অগুরু ধূপের দ্বারা) বিরাজিতে ( বিরাজিত ) দ্বিরেফকুলনাদিতে (ও ভ্রমরকুলের 
গুঞ্গনে মুখরিত ) তন্মন্‌ অন্তরগৃহে (সেই অন্থঃপুরস্থ রুক্মিণীর গৃহে ) [সা] (রুক্সিণীদেবী)) পথ্যন্কে ( পর্য্যঙ্কের উপরে ) 
পয়ঃফেননিভে শুশ্রে (ছুদফেননিভ শুভ্র) কশিপুন্তমে ( উত্তম শয্যায়) হুখাসীনং (স্থথে উপবিষ্ট ) জগতাম্‌ ঈশ্বরং 
পতিম্‌ (জগদীখর পতি শ্ররুষ্ণের ) উপতস্থে ( সেবা করিতে লাগিলেন )|| ৩--৬ | 
দেবী (রুঝ্সিণীদেবী ) রত্বদণ্ত, বালবাজনং (রত্বময় দগ্ডবিশিষ্ট চামর ) সখাকরাৎ্ আদায় ( সখীর হস্ত হইতে 
লইয়! ) তেন বীজয়তী ( উহার দ্বারা ব্জন করতঃ ) ঈশ্বরম্‌ উপাসাধ্কক্রে (স্বামীর সেবা করিলে লাগিলেন )। ৭ ॥ 


অন্কুবা্থ হে মহ'রাজ পরীক্ষিৎ! অন্তঃপুরস্থ রুঝ্সিণীদেবীর গৃহ, দীপ্রিশালী যুক্তামালার গুচ্ছ 
বিলম্বিত আছে এইরূপ চন্দ্রাতপ, মণিময় প্রদীপ, মল্লিকা পুষ্পের মালা, নানাবিধ পুষ্প, গবাক্ষপথে প্রবিষ্ট 
নিশ্মল চন্দ্র করণ, উদ্যানসঞ্চারী ও পারিজাত কাননের গন্ধবাহী সমীরণ এবং গবাক্ষপথে বিনির্গত হইতেছে 
এইরূপ অগ্তরু ধূপ, এই সকলের দ্বারা বিরাজিত ও ভ্রমরকুলের গুঞ্জনে মুখরিত ছিল। রুক্সিণীদেবী 
তাদৃশ গৃহে পধ্যক্কের উপরে হুপ্ধফেননিভ শুভ্র উত্তম শয্যায় সুখে উপবিষ্ট জগদীশ্বর পতি শ্রীকৃষ্ণের সেব! 
করিতে লাগিলেন ॥ ৩-৬॥ রুঝ্নিণীদেবী রত্বময় দণ্ডবিশিষ্ট চামর সখীর হস্ত হইতে লইয়া উহার দ্বারা ব্যজন 
করতঃ স্বামীর সেবা! করিতে লাগিলেন ॥ ৭॥ 


শ্রীধর--আদৌ তাবৎ ত্রিভিঃ ্লোকৈন্বন্বিরমনবর্ণমতি-_-তন্মিন্নিতি। তচ্ছবেনাতিপ্রসিদ্ধমাহ | ঘাদস্তি 
মৃাদামানি তেষাং বিলম্বাঃ সন্তি যন্মিন তেন বিতানেন বিরাজিতে। তৃতীয়ান্তানাং বিরাজিত-পদেনান্বয়ঃ || ৩ || 
সথগদ্ধিতয়! ছ্িরেফকুলৈর্নাদিতে । প্রবিশত্তিশনুরশ্মিভিঃ ॥ ৫ || নির্গচ্ছস্তিরগুরুসম্তবৈধূ পৈশ্েত্যতিমনোহরতং দশিতম্‌।।৫॥ 


১8৩ প্রীমন্ভাগবতম্-_দশমঃ স্বন্ধ; য্িতমোহধ্যায়ঃ 


সোপাচ্যুতং কণয়তী মণিনৃপুরাভ্যাং রেজেহম্কুলীয়বলয়-ব্যজনাগ্রহস্তা । 
ব্্রাস্তগৃঢ়-কুচকুস্কুমশোণহার-ভাসা নিতম্বধূৃত্যয়া চ পরাদ্ধ্যকাঞ্্যা ॥ ৮ ॥ 
তাং রূপ্ণীং শ্রিয়মনন্গতিং নিরীক্ষ্য যা লীলয়া ধূততনোরনুরূপরূপা। ৷ 
প্রীতঃ ম্ময়ন্নলককুগ্ডলনিক্ষকণ্-বক্েল্লসংস্মিতমুধাং হরিরাবভাঁষে ॥ ৯ ॥ 


অন্বয়_অঙ্গুলীয়বলয়ব্জনাগ্রহস্তা সা (হন্ডের অগ্রভাগে অনুরীয়, বলয় ও ব্যজনধারিণী এ রুল্সিণীদেবী ) 
উপাচ্যুতং ( ভগবান্‌ শ্রকৃষ্ণের সমীপে ) ক্বণয়তী (ব্যঙন-সথশলন হেতু অলঙ্কারধবনি করিতে করিতে ) মণিনৃপুরাভ্যাং 
( মণিময়নৃপুর ) বস্ধা ৪গুঢ়-কুচকুদ্কুমশোণহারভাসা ( বস্ত্রাঞচলে আচ্ছাদিত স্তনদ্য়ের কুঙ্কুমে রক্তিমহারের দীপ্তি ) শিতথৃতয়া 
পরাদ্ধকাঞ্চা চ (এবং নিত্ম্বদেশে পরিহিত অত্যুত্কষ্ট চন্দ্রহারের দ্বারা) বেজে (শোভা পাইতে 
লাগিলেন )।| ৮ || 

যা (যিনি) ল'লয়া ধৃততনোঃ [ ভগবতঃ] ( অগ্রাকৃত লালাবিগ্রহধারী ভগবান্‌ শ্রক্ের ) অন্ুরূপরূপ। 
( অচরূপরূপসম্পন্না ) হরি; ( ভক্তক্রেশহারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) অলক€ুগুলশিষ্বক্-বক্ধেল্লসৎ স্মত্্ধান্‌ ( অপকাবলী, 
কুগুলবয় ও পদকালঙ্কৃত কণ্ঠের দ্বারা পরিশোভিত মুখমগুলে ধাহার হাশগ্্ধা বিরাজিত, তারদুশী) অনন্গ.তং ( নিপৈক- 
পরায়ণ! ) রূপিণী- শ্রিয়ং ( অগ্রাকৃত রূপবতী লক্ষ্ীর্ঘরূপিণী ) খাং (সেই রুল্সিণীদেবাকে) নিরক্ষ্য (নিরীক্ষণ করিয়া) 
গ্রীতঃ [ সন্‌] (গ্রীত হইয় ) ম্ময়ন ( হাসিতে হাসিতে ) আধ্ভাষে (বলিতে লাগিলেন ) || ৯ ॥| 


অন্বা _ হস্তের অগ্রভাগে অন্ভুরীয়, বলয় ও ব্যজনধারিণী এ রুঝ্সিণীদেবী, ভগবান্‌ কৃষ্ণের 
নিকটে ব্যজনসধ্াালনহেতু অলঙ্কার ধ্বনি করিতে করিতে মণিময় নূপুর, বন্ত্রাঞ্চলে আচ্ছাদিত স্তনদ্বয়ের 
কুহ্কুমে রক্তিম হারের দীপ্তি এবং নিতম্বদেশে পরি হিত অমূল্য চন্দ্রহারের দ্বারা শোভা! পাইতে লাগিলেন ॥৮॥ 
যিনি অপ্রাকৃত লীলাবিগ্রহধারী ভগবান্‌ গ্াকষ্ণের অনুরূপ রূপসম্পন্না এবং অলকাবলী, কুণ্তলদ্বয় ও 
পদকালঙ্কৃত কের দ্বারা পরিশোভিত মুখমগুলে ধাহার হাস্তম্থধা বিরাজিত, ভক্তক্লেশহারী ভগবান্‌ গ্রকুষ্ণ 
নিজৈকপরায়ণা অপ্রাকৃত-রূপবতী লক্ষ্মীন্বরূপিণী সেই রুঝ্সিণীনেবীকে নিরাক্ষণ করিয়া প্রীত হইয়া হাসিতে 
হাসিতে বলিতে লাগিলেন ॥ ৯। 


শ্রীধর- পয়স: ক্ষ'রস্য ফেন ইব মুছুনি পথাস্বস্থে কশিপৃন্তমে হংসতুলিকায়াং উপতস্থে অসেবত ॥ ৬॥| তদেবাতি- 
নয়তি__বালবযজনমিতি ॥ ৭।| উপাচাতম্‌ অচ্যাতস্য সমীপে সা মণিনৃপুরাভ্যাং রেজে। কণয়তী মণিময়ৌ নৃপুরো 
কৃজয়ন্তী তথা অস্থুল'য়বলয়ব্যজনানি অগ্রহস্তে হস্তাগ্রে যস্যাঃ সা, বন্থাস্তেন গৃটো স্থগিতৌ কুচ তয়োঃ কুকুমং তেন শোণো 
হারস্তস্য ভাসা, তথা নিতম্বে ধৃতা যা পরাদ্ধ।] অমূল]। কাকী তয়া চ রেজে || ৮ | 
তাং শিরীক্ষ্য প্রীতঃ সন্‌ ম্ময়মানো হুরিরাবভাষে। কথভূতাম্? যা লীগয়া ধৃতনরতনোস্তদ্য শ্রীরুষদ্য 
+ অন্রূপরূপা অনুরূপং রূপং যদ্যান্তাম। যথোকং শ্রীপরাশরেণ,__দেবত্বে দেবদেহেয়ং মনুয্যত্ধে চ মান্ষী। বিষ্পোদেহাম- 
রূপাং বৈ করোত্যেবাত্মনস্তনুম্‌ ইতি। কিঞ অলবৈঃ কুগুলাভ্যাৎ নিক্ষেণ পদকেনালক্কতকঠেন চ চতুদ্দিক্ষু শেভিতে 
বে উল্লন্তী ম্মিতন্থধা যস্যাত্ডাম্‌।| ৪ ॥| 


শ্রীকৃঃ ও রুঝ্িণীর কথোপকথন ১৪১ 


শ্রীভগবানুবাচ 

রাজপুজীগ্সিতা ভূপৈর্লোকপালবিভূতিভিঃ | 

মহানুভাবৈঃ শ্রীমন্তী রূপৌদাধ্যবলোজ্জিতৈঃ ॥ ১" ॥ 

তান্‌ গ্রাপ্তানথিনে হিত্ব। চগ্ঠাদীন্‌ স্মরছুর্মাদান্‌। 

দত্ত! ভাতা স্বপিত্রা চ কম্মান্নো ববুষেইসমান্॥॥ ১১ || 

রাজভ্যো৷ বিভ্যতঃ শুভ্র ! সমুদ্রং শরণং গতান্‌। 

বলবন্টিঃ কৃতছ্েষান্‌ প্রায়স্ত্যক্তন্পাসনান্‌॥ ১২ ॥ 

অস্পষ্টবর্জনাং পুংসামলো কপথমীয়ুষাম্‌। 

আস্থিতাঃ পদবীং শুক্র! প্রায়; সীদস্তি যোৌধিতঃ॥ ১৩ || 

তন্্য় _শ্রীভগবান্‌ উবাচ (ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন ) রাজপুভ্রি। (হে রাজপুত্র! ) সভ্র ! (হে হন্দর 

দশ।শিশি 1) পোকপালবিভূতিভিঃ ( লোকপালদিগের ন্যায় এখর্ধ্যশালী ) রূপৌদাধ্যবলোজিতৈ; (রূপ উদারতা ও 
বলসম্পন্ন ) মহান্ঠভাবৈঃ শ্রামদ্চিঃ ভূপৈ: (মহান্তভব ধনবান্‌ রাঁজগণ ) ঈপ.সিতা (তোমাকে পাইতে অভিলাষ 
করিয়াছিলেন ) ভ্রাত্রা স্বপিত্রা চ দন্ত ( এবং তোমার ভ্রাতা ও পিতা তোমাকে তাহাদিগের করে সম্প্রদান করিতে উদ্যত 
হইয়ীছিলেশ, এই অবস্থায় ) [ ত্বং] (তুমি) প্রাপ্ত।ন্‌ (সনুপস্থিত ) ম্মরছুশ্মদান্‌ ( কামোন্নত্ত ) তান্‌ চৈগ্ঠাদীন্‌ অধিনঃ 
(সেই শিশুপাল প্রভৃতি প্রাধিগণকে ) হিত্বা (পরিত্যাগ করিয়া) বলবন্তিঃ কতদ্েষান্‌ (যে ব্যক্তি জরাসন্ধ প্রভৃতি 
বলবান্ন্দগের সহিত বৈরিতা করিয়াছে ), রাজভ্যঃ বিভ্যতঃ (রাঁজগণ হইতে ভয় পাইয়াছে ) সমুদ্রং শরণং গতান্‌ 
( সমুদ্রমধ্যে আশ্রয় লইয়াছে ), প্রায়ঃ ত্যক্তনৃপাসনান্‌ ( এবং প্রায় রাজাসন পরিত্যাগ করিয়াছে, তাদৃশ ) অসমান্‌ নঃ 
( অসদূশ আম।কে ) কনম্মাৎ বণৃষে ( কেন পতিত্বে বরণ করিয়াছিলে ? ) || ১০-১২ | 


ল্রর! (হে সুন্দরি!) অস্পইবর্মনাম্‌ (যাহাদের পথ জানা যায় না) অলোকপথম্‌ ঈযুষাং ( এবং 
যাহারা লোকাতাঁত আচরণ করিয়া থাকে, তাদৃশ ) পুংসাং ( পুঞ্ষগণের ) পদবীম আস্থিতাঃ ( অন্ুবর্থন করিলে ) 
যোধিতঃ ( রমণীগণ ) প্রায়: সীদন্তি ( প্রায়ই ক্লেশ পাইয়। থাকে )|| ১৩ || 


অন্ুবাদ্ধ -ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন-_হে রাজপুত্র! হে স্ুন্ররি! লোকপালদিগের চ্ঠায় 
এশ্বধ্যশালী এবং রূপ, উদারতা ও বলসম্পন্ন মহানুভব ধনবান্‌ রাজগণ তোমাকে পাইতে অভিলাষ করিয়া 
ছিলেন, তোমার ভ্রাতা ও পিতা তোমাকে তাহাদিগের করেই সম্প্রদান করিতে উদ্যত হইয়াছিলেন এবং সেই 
কামোন্ত্ত শিশুপাল প্রভৃতি রাজগণ তোমাকে লাভ করিবার জন্য তোমার পিতৃভবনে উপস্থিত হইয়া- 
ছিলেন। এই অবস্থায় তুমি সেই সকল প্রার্থীকে পরিত্যাগ করিয়া, যে ব্যক্তি জরাসন্ধ গ্রভৃতি বলবান্দিগের 
সহিত শব্রতা করিয়াছে তাহাদের ভয়ে সমুদ্রমধ্যে আশ্রয় লইয়াছে এবং প্রায় রাজ্সিংহাসন পরিত্যাগ 
করিয়াছে, তাদৃশ অযোগ্য আমাকে কি কারণে পতিত্বে বরণ করিয়াছিলে ? ॥ ১০-১২ ॥ হে সুন্দরি! 
যাহাদের পথ জানা যায় না এবং যাহারা লোকাীতীত আচরণ করিয়া থাকে, রমণীগণ তাদৃশ পুরুষগণের 
অন্ুবর্তন করিলে প্রায়ই ক্লেশ পাইয়া থাকে ॥ .৩॥ 


প্রীধর-_ সর্বগুণযুক্তায়া অপি তব বুদ্ধিন্মন্দেত্যাশয়েনাহ __রাজপুল্রীত+্কেকাদশভিঃ ! হে রাজপুত্রি! লোক- 
পালানামিব বিভূতিবৈশ্ব্যং যেষাং তৈস্তথা মহাপ্রভাবৈরাট্যৈ রূপাদিভিরূজিতৈশ্চ পূর্বমীগ্সিতাসি ॥ ১৯) 


১৪১ শ্রীমন্ভাগবতম-_-দশম; স্বন্থঃ যষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


নিক্ষিঞ্চন। বয়ং শশ্বনিঘিঞ্চনজনপ্ত্রিয়াঃ | 
তম্মাৎ প্রায়েণ ন হ্াাঢ্যা মাং ভজস্তি স্ুমধ্যমে !| ১৪ ॥ 
যয়োরাতসমং বিত্তং জন্মৈশর্ধ্যাকৃত্ির্ভবঃ | 
তয়োধিববাহে। মৈত্রী চ নোত্তমাধময়োঃ কচিৎ | ১৫ || 
বৈদর্ভ্যেতদবিজ্ঞায় তবয়াদীর্ঘসমীক্ষয়া । 
বৃতা বয়ং গুণৈহীঁন! ভিক্ষৃভিঃ শ্লাঘিতা মুধা ॥ ১৬ ॥| 
অথাত্মনোইনুরূপং বৈ ভজন্য ক্ষত্রিযর্ষভম্‌। 
যেন ত্বমাশিষ সত্য! ইহামুত্র চ লগ্্যসে ॥ ১৭ | 
অন্থয়- বয়ং নিকিঞ্চনাঃ (আমাদের কিছুই নাই ), শঙ্বৎ নিদিকনজনপ্রিয়াঃ হি (সুত্র।ং যাহাদের কিছুই 


মাই, তাহারাই আমাদের এবং আমরা তাহাদের নিত্য প্রিয় )) তম্মাৎ (অতএব ) সমধ্যমে। (হে স্থমধ্যমে !) 
আ্যাঃ ( ধনবান্‌ ব্যক্তির] ) প্রায়েণ মাং ন ভজন্তি (প্রায়ই আমাকে ভজন করে না) || ১৪ ॥ 

যয়োঃ (যাহাদের ) জন্মেশ্বর্ধযাকৃতিঃ ( কুল, এখ্বর্ষ, রূপ ), বিশ্তং (বিত্ত) ভবঃ (ও কল্যাণ ) আত্মসমং 
[ ভবতি ] (পরস্পর অন্থরূপ হয় ), তয়োঃ [ এব ] (তাহাদের মধে।ই ) বিবাহঃ মৈত্রী চ [ভবতি ] (বিবাহ ও মিত্রতা 
হইয়! থাকে )) উনুমাধময়োঃ ক্ধচিৎ ন (উত্তম ও অধমের মষ্যে কখনও বিবাহ ও মিত্রতা হইতে পারে না)।| ১৫ 1| 


বৈদভি ! (হে বিদঞ্রাজণন্দিনি !) অদীর্ঘসমীক্ষয়া ত্বয়া (দুরদরশিনী নহ বলিয়! তুমি) এতৎ অবিজ্ঞায় 
( আমি যাহা বলিলাম, তাহা না জানিয়া) গুণৈঃ হান।ঃ (গুণহীন ) ভিক্ষভিঃ মুধা শ্লাঘিতাঃ (ও ভিক্ষুকগণকর্তক বৃথা 
ংমিত ) বয়ং( আমাকে ) বৃতাঃ (পতিত্বে বরণ করিয়াছ )।| ১৬ ॥| 


অথ (এখনও ) ত্বং (তুমি) যেন (যাহার দ্বার!) ইহ 'অমুত্র চ (ইহলোকে ও পরলোকে ) সত্যাঃ আশিষঃ 
(উত্তম কাম্য বিষয় অর্থাৎ স্থখ) লপস্যসে (পাভ করিতে পারিবে ), আত্মনঃ বৈ অন্রূপং (নিজেরই অনুরূপ ) 
[ তাদৃশং ] ক্ষত্তিয়র্যভং ( তাদ্রশ কোন ক্ষ-ত্রয়শ্রেষ্ঠকে ) ভজন্ব  তজনা কর) ১৭ || 


অনুবাদ্__হে সুমধ্যমে! আমার কিছুই নাই, যাহাদের কিছুই নাই, তাহারাই আমাদের এবং 
আমর] তাহাদের নিত্য প্রিয়; অতএব ধনবান্‌ ব্যক্তির? প্রায়ই আমাকে ভজন! করে না ॥ ১৪ ॥ যাহাদের 
কুল, এশ্রর্্য, রূপ, বিত্ত ও কল্যাণ পরস্পর অনুরূপ হয়, তাহাদের মধ্যেই বিবাহ ও মিত্রা হইয়া থাকে; 
উত্তম ও অধমের মধ্যে কখনও বিবাহ ও মিত্রত1 হইতে পারে না ॥ ১৫ ॥ হে বিদর্ভরাজনন্দিনি! তুমি 
দূরদশিনী নহ; এই জন্যই আমি যাহা বলিলাম, তাহা না জানিয়। তুমি গুণহীন আমাকে পতিত্বে বরণ 
করিয়াছ ; ভিক্ষুকগণই আমার বৃথা প্রশংসা করিয়া থাকে ॥ ১৬ ॥ এখনও তুমি যাহার দ্বারা ইহলোকে ও 
পরলোকে উত্তম সুখ লাভ করিতে পারিবে, তোমার নিজেরই অনুরূপ তাদৃশ কোনও ক্ষত্রিয়শ্রেষ্ঠকে 
ভজন কর ॥ ১৭॥ 


শ্রীধর-তান্‌ হিত্বা নোইম্মান অসমান্‌ কর্ধাদ্ববুষে বৃতবতী তবমূ।। ১১।। কিঞ্ প্রায়শো রাজত্যো 
জরানন্ধ্যাদিভ্যো বিভ্যতো ভয়ং প্রাপ্ন,বত্তঃ || ১২,।  অন্পষ্টব'নামবিজ্ঞাতাচারাণাম্,। অলোকপথম্‌ অসশ্রীপারতন্ত্যমূ 
পদ্ববীং মাঞ্গম্‌, আহ্থিতা অনুক্তাঃ || ১৩।। কিঞ্চ নিধিঞ্চনা ইতি || ১৪ |॥ আত্মসমং পরম্পরমন্তরূপম্। জন্মৈষ্্্যাভ্যাং 
সহিতা আরুতিঃ রূপং জাতির্ব্বা মমা। তব আয়তিঃ ॥| ১৫ | 


শ্রীকৃষ্ণ ও রুক্সিণীর কথোপকথন হন 


চৈগ্ভশান্বজরাসন্ধ-দস্তবক্রাদয়ো নৃপাঃ | 
মম দ্বিষজ্তি বামোরু ! কুলক্সী চাপি তবাগ্রজঃ ॥ ১৮ ॥ 
তেষাং বীধ্যমদান্ধান।ং দৃণ্তানাং ম্ময়নুত্তয়ে । 
ভাখনীতাসি ময়। ভদ্র! তেঞ্জোইপহরতাসতাম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
উদাসীন বয়ং নূনং ন স্থ্যপত্যার্থকামুকাঃ। 
আত্মলব্ধ্যাম্মাহে পূর্ণা গেহয়োর্জোতিরক্রিয়াঃ॥ ২* ॥ 
শ্রীশ্তক উবাচ 
এতাবছুক্তা ভগবানাকত্মানং বল্লভামিব | 
মন্যমানামবিশ্লেষাৎ হব্দর্পদ্ব উপারমৎ ॥ ২১॥ 
অন্থয় -বাযোরু! (হে গুন্দরি।) ঠৈছশাম্বজরাসন্ধ-দন্তবক্রাদয়ঃ নৃপাঃ ( শিশুপাল, শান, জরাসন্ধ ও দস্তবক্র 
প্রভৃতি রাজগণ ) তব অগ্রজ* রুল্মী চ অপি (এবং তোমার অগ্রঙ্গ রুল্ী ) মম দ্িষান্ত ( আমাকে দ্বেষ করয়। থাকেন )) 
ভদ্রে! (হে কলাণি!) অসতাং তেজঃ অপহরতা ময়। ( অসজ্জনগণের তেজ অপহ্রণ করিয়া থাকি বলিয়।ই আমি) 
বীর্ষযমদ[ন্ধানাং দুপানাং তেষাং (বীর্ধ্যমদে অন্ধ ও গব্বিত এ সকল নৃপতির ) ন্ময়গুয়ে (গর্ব দৃপ্প করিবার নিমিত্ত) 
[ত্বং] আনীত অসি (তোমাকে হরণ কারয়। আনিযাছ )। [ তোমাকে লাভ করিবার আকাজ্ফায় যে হরণ করিয়। 
আনিয়াছি, তাহা নহে ] || ১৮-১৯ || 
বয়ং (আমরা) গেহয়োঃ উদসাঁনাঃ ( গৃহ কলত্র বিষয়ে উদ্দাসীন )১ স্ত্্যপত্যার্থকামুকাঃ ন [ ভবামঃ ] 
( স্বী, পুত্র কিছ্বা ধন কামনা করি না) আত্মলন্ধা পূর্ণাঃ  অতঃ] ( আত্মনাভেই পূর্ণ আছি, স্থত্রাং ) জ্যোতিরক্রিয়াঃ 
[ সন্তঃ ] আম্মহে নৃনম্‌ (প্রদীপাদি জ্যোতির ন্যায় নিঃস্বাথভাবে পরারখে ব্যাপৃত হইয়াই অবস্থান কার )।| ২০ || 
শ্রশুকঃ উবাচ (শুকদেব পলিলেন ) [হে মহারাজ পরীক্ষিং! সাক্ষাৎ মহালক্ষমী হইলেও ] অবিশ্লেষাৎ 
( বিচ্ছেদ ছিল না বলিয়া! ) আত্মানং বল্লভাম্‌ ইব মন্যমানাং [তাঁম্‌] (যিনি নিজেকে পরম প্রিয়া মনে করিতেন, 
সেই রুক্সিণীদেবীকে ) এতাবঘ্ উত্ত। ( এই পথান্ত বলিয়া ) তন্দপরন্থঃ ভগবান্‌ (নিজনুখে রুকঝ্িণীদেবী'কে সর্বশ্রেষ্ঠ বলিয়া 
অপরাপর পত্বীগণের দর্প হরণ করিতে ইচ্ছুক ভগবান্‌ শ্রকৃ্ণ ) উপারম্ড (নিবৃন্ত হইলেন )।| ২১ || 
অন্থবাদ-_হে সুন্দরি! শিশুপাল, শান্ব, জরাসন্ধ ও দস্তবক্র প্রন্ৃতি রাজগণ এবং তোমার 
অগ্রজ রুক্মাও আমাকে দ্বেষ করিয়া থাকেন; আমি অপসজ্জনগণের তেজ অপহরণ করিয়া থাকি; 
অতএব হে কল্যাণি! বীধ্যমদে অন্ধ ও গবিবত এ সকল নুপতির পর্ব দূর করিবার নিমিত্তই আমি 
তোমাকে হরণ করিয়া আনিয়াছি। তোমাকে লাভ করিবার আকাঙ্ষায় যে হরণ করিয়াছি, তাহা 
নহে ॥ ১ -১৯॥ আমরা গৃহ ও কলব্রবিষয়ে উদাসীন ; স্ত্রী, পু কিম্বা ধন কামন। করি নাঃ আমর! 
আত্মলাভেই পুর্ণ আছি, স্থৃতরাং প্রদীপাদি জ্যোতির ন্যায় নিঃস্বার্থভাবে পরার্থে ব্যাপূত হইয়াই অবস্থান 
করি ॥ ২০॥ শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! রুল্নিণীদেবী সাক্ষাৎ মহালক্ষ্পী হইলেও ভগবান্‌ 
প্রীকৃষ্ণের সহিত বিচ্ছেদ ছিল না বলিয়া নিজেকে সাধারণ প্রণয়িনীর ন্যায় মনে করিতেন না, তিনি 
সর্ববশ্রেষ্ঠা কৃষ্ণপ্রিয়া ; ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ রুঝ্সণীদেবীকে নিজমুখে সর্ববশ্রেষ্ঠা বলিয়া অপরাপর পত্মীগণের দর্প 
হরণ করিতে ও রুক্সিতীদেবীর কথা শুনিতে ইচ্ছ। করিয়াছিলেন; সুতরাং | তিনি রুক্সিনীদেবীকে এই পর্যস্ত 
পরিহাসবাকা বলিয়াই নিবৃত্ত হইলেন ॥ ২১ ॥ 


প্রীধর-ন দীর্ঘ। সমীক্ষা বিচারো যণ্ান্তয়া || ১৬।। অথ ইদানীমপ || ১৭।। তহি কিমিত্যানীতাহুমিতি 
চে তত্রাহ--চৈস্তশাঘজরাপন্ধেতি । মম মাং ছ্বিষন্তি || ১৮।। ন্ময়চুতুয়ে গর্বাপনগ্ননায় || ১৯ ॥ 


১৪৪ আীমন্তাগবতম্-_দশমঃ স্বন্ধঃ য্টিতমোহধ্যায়ঃ 


ইতি ভ্রিলোকেশপতেস্তদাত্মনঃ প্রিয়ন্ত দেব্যশ্রতপূর্ববমপ্রিয়ম্‌। 

আশ্রত্য ভীতা৷ হৃদি জাতবেপথুশ্চিস্তাং ছুরস্তাং রুদতী জগাম হ॥ ২২। 

পদা সুজাতেন নখারুণাশ্রিয়! ভূবং লিখস্ত্যশ্রেভিরঞ্জনাসিতৈঃ | 

আসিঞ্চতী কুস্কুমরূষিতৌ স্তনৌ তস্থাবধোমুখ্যতিছুখরুদ্ধবাক্‌ ॥ ২৩ ॥ 

ত্তাঃ সুছুঃখভয়শোক বিশ্বুদ্ধে-হরস্তাৎ শ্রথদ্বলয়তো ব্জ,* পপাত। 

দেহ্চ বিরুবধিয়ঃ সহসৈব মুহান্‌ রস্তেব বায়ুবিহতা প্রবিকীধ/ কেশান্‌ ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়__তর্দা (তখন) ত্রিলোকশপতেঃ (ক্রদ্ধাদদি লৌকেপালগণের অধিপতি ) আত্মনঃ প্রিয় [ কৃষ্ণস্ত ] 
( নিজ প্রিয়তম ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের ) ইতি ( এইরূপ ) অশ্রুতপূর্ধবম্‌ অপ্রিয়ং [ বচঃ] ( অশ্রুতপূর্ব অপ্রিয় বাক্য )[ আশশ্রত্য 
( শ্রবণ করিয়া ) দেবী হৃদি জাতবেপথুঃ ভীতা৷ [ চ সতী ] (রুক্সিণীদেবীর হৃৎকম্প উপস্থিত হইল, তিশি ভীতা হইয়া) 
রুদূতী ( রোদন করিতে করিতে ) ছুরন্তাং চিন্ত।ং জগাম হ ( ছুবন্ত চিন্তায় ণিমগ্র হইলেন || ২২ ।। 

[সা] ( দুশ্চিন্তাগ্রস্তা রুঝ্সিণীদেবী ) নখারুণখিয়া স্থজাতেন পদা ( নখদীপ্তিতে অরুণবর্ণ স্ুকোমল পদাগুষ্ের 
দ্বারা) তুবং লিখন্তী ( ভূমি বিলেখন করিতে করিতে ) অঞ্জনা সিতৈঃ অশ্রুভিঃ ( এবং অঞ্জন মিশ্রণে কৃষ্ণবর্ণ অশ্রুর দ্বার! ) 
কু্ুমরূধিতৌ স্তনৌ ( কুস্কুমরঞ্জিত স্তনদ্ধয় ) আসিঞ্চতী ( অভিষিক্ত করিতে করিতে ) অতিদঃখরুপবাক অধোমুখী [ চ সতী] 
( অতি ছঃখে রুদ্ধবাক্‌ ও অধোণৃখী হইগ্না ) তস্থৌ (অবস্থান করিলেন )|| ২৩ | 

স্হুঃখ ভয়শেকবিণষ্টবৃদ্ধে: তশ্গাঃ ( অতিশয় দুখে, ভয় ও শোকহেতু রুক্সিণীদেবীর বু বিমোহিত হুইল, 
এই অবস্থায় তাহার ) শঈথদ্বলয়তঃ হস্তাৎ (হস্তের ব্লয় শিথিল হইতে লাগিল ও হস্ত হইতে ) বাজনং পপ।ত (ব্জন 
পড়িয়! গেল ) বিক্লবধিয়ঃ [ তস্যাঃ] দেহঃ চ; এবং অবশচিত্তা রুক্সিণীদেবীর দেহ ) সহসা এব ( তখনই ) মুহান্‌ ( সংজ্ঞা- 
শূন্য হইয়া) কেশান্‌ প্রবিকীর্ধয (কেশকলাপ বিকিরণ করিয়া) বায়ুবহৃতা রন্তা ইব (বাতাহত কদলাবৃক্ষের ন্যায়) 
[ পপাত ] ( ভূতপে লুটাইয়া পড়িল ) | ২৪ || 

অন্ুবাদ্--তখন যিনি ব্রহ্মাদি লোকপালগণেরও অধিপতি, বিশেষতঃ নিজের প্রিয়তম, সেই 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের এইরূপ অশ্রুতগূর্বব অপ্রিয় বাক্য শ্রবণ করিয়৷ রুক্সিণীদেবার হৃৎকম্প উপাস্থৃত হইল; 
তিনি ভীতা হইয়া রোদন করিতে করিতে ছুরন্ত চিন্তায় নিমগ্ন হইলেন ॥ ২২॥। ছুশ্চন্তাগ্রস্ত রুঝ্নিণীদেবী 
নখদীপ্তিতে অরুণবর্ণ স্ুকোমল পদান্গুষ্ঠের দ্বারা ভূমি বিলেখন করিতে করিতে এবং অঞ্জনমিশ্রণে 
কৃষ্ণবর্ণ অশ্রুর দ্বার! কুস্কুমরঞ্জিত স্তনদ্য় অভিষিক্ত করিতে করিতে অতিদ্ুঃখে বাক্যহীনা ও অধোমুখী হইয়া 
অবস্থান করিলেন ॥ ২৩|| অপ্ররিয়বাক্য শ্রবণজনিত অতিশয় ছুঃখ, ত্যাগশঙ্কাজনিত ভয় ও “কি উপায় 
হইবে” এইরূপ ছুশ্চিন্তায় রুঝ্সিণীদেবীর বুদ্ধি বিমোহিত হইল, তাহার হস্তের বলয় শিথিল হইতে লাগিল ও 
হস্ত হইতে ব্যজন ভূতলে পড়িয়া গেল। এ অবশচিত্তা রুক্লিণীদেবীর দেহ তখনই সংজ্ঞাশৃন্ত হইয়া! 
কেশকলাপ বিকিরণ করতঃ বাতাহত কদলীবৃক্ষের গ্ঠায় ভূলে লুটাইয়া পড়িল ॥ ১৪ ॥ 

প্রীধর- স্ত্রীণামতিহুঃসহমৌদাসীন্যমকামত্বধাহ__উদাসীনা ইতি॥। গেহয়োর্দেহগেহয়োরুদাসীনা অতএব 
জ্যোতিরক্রিয়াঃ জ্যোতি: প্রদীপাদি তদ্দৎ সাক্ষিমাত্রতয়া ক্রিয়ারহিতা আন্মহে বর্তামহ ইতি ॥ ২*।। অবিশ্নেষাদ্ধেতোঃ 
আত্মানমেব বল্লভামিত্যেবার্থে ইব শবঃ || ২১-২২ | 


প্রীকৃ্ ও রুক্সিণীর কথোপকখন ১৭৫ 


তদ্দৃষ্টা' ভগবান্‌ কৃষ্ণ; প্রিয়ায়াঃ প্রেমবন্ধনম্‌। 
হা্প্রৌটিমজানস্ত্যাঃ করুণঃ সোহম্বকম্পত ॥ ২৫ ॥ 
পর্যক্কাদবরগ্ঠাশু তামুখাপ্য চতুভূজিঃ। 
কেশান্‌ সমুহ তদক্তুং প্রামৃজৎ পন্মপাণিনা ॥ ২৬ ॥ 
প্রমৃজ্যাশ্রুকলে নেত্রে স্তনৌ চোপহতৌ শুচা। 
আশ্মিষ্য বাছুন! রাজন্ননন্যবিষয়াং সতীম্‌ ॥ ২৭॥ 
সান্তয়ামাস পাস্তৃজ্ঞঃ কৃপয়া কৃপণাং প্রভূঃ। 
হাস্থযপ্রৌচেভ্রমচ্চিত্তামতদহ্াং সতাং গতিঃ ॥ ২৮ ॥ 
অন্বয়_[ তখন ] সঃ ভগবান্‌ কৃষ্ণঃ ( পরিহাসকারী ভগবান্‌ শ্রীরুঞ্ণ ) হাম্বপ্রোট়িম অজানন্ত্যাঃ প্রিয়ায়াঃ (যিনি 
পরিহাসের গভীরতা বুঝিতে পারেন নাই, সেই প্রিয়তম! রুঝ্নিণীদেবীর ) তৎ প্রেমবন্ধনং দুষ্ট (তাদৃশ প্রেমবন্ধন দর্শন 
করিয়া ) করুণঃ [ সন] (দয়ার হইয়! ) অন্বকম্পত ( অন্থকম্পা প্রকাশ করিলেন )।। ২৫ ॥ 
চতুর্ভুজঃ ( চতুর্ভূজ শ্রীকৃষ্ণ) আশু (শীঘ্র) পর্য্স্কাৎ অবরুহ্থ (পর্্যঙ্ক হইতে অবতরণ করিয়া ) তাম্‌ 
উত্থাপ্য (তাহাকে উঠাইয়া ) কেশান্‌ সমুহ ( তাহার কেশকলাপ বন্ধন করিয়] দিয়া ) পদ্মপাণিনা (ন্বীয় পদ্মসদৃশ সৃকোমল 
হস্তের দ্বার ) তদ্বক্তং ( তীহার মুখ ) প্রামুজৎ (মার্জনা করিয়! দিলেন )| ২৬ ॥ 
রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! ) [[ অথ] (অনস্তর ) সাস্তজ্ঞঃ (সাস্বনাগ্রদানে অভিজ্ঞ) সতাং গতি: 
( সঙ্জনগণের পরমাশ্রয় ) গ্রতূঃ ( প্রতথ শীকৃষ্ণ ) কৃপয়া ( রুপা করিয়া ) অশ্রুকলে নেত্রে ( অশ্রপূর্ণ নয়নদ্বয় ) শুচা উপহতো 
স্তনৌ চ (ও শোকাশ্রুতে পরিব্যাপ্ত স্তনদয় ) প্রমৃজ্য ( মার্জনা করতঃ ) বান্না (বাছুর ছার! ) হাশ্যপ্রৌটেঃ ত্রমচ্চিত্তামূ্‌ 
( গুঢ় পরিহাসে চঞ্চলচিত্তা ), অতদরহীম্‌ (তাদৃশ পরিহাসের অযোগ্য ) অনন্বিষয়াং (ও অনন্যপরায়ণা ) [ তাং] 
কপণাং সতীম্‌ (সেই কাতর! সাধবী রুক্সিণীদেবীকে ) আগ্গিষ্য সাত্বয়ামাস (আলিঙ্গন করিয়া সাত্বনা৷ করিতে 
লাগিলেন )।| ২৭-২৮ ॥ 
অন্ুবার্ধ__তখন পরিহাসকারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ, যিনি পরিহাসের গভীরতা বুঝিতে পারেন নাই, 
সেই প্রিয়তম। রুক্সিণীদেবীর তাদৃশ প্রেমবন্ধন দর্শন করিয়া! দয়ার হইয়। তাহার প্রতি অন্ুকম্পা প্রকাশ 
করিলেন ॥ ২৫ ॥ চতুতু'জ শ্রীকৃষ্ণ শীঘ্র পর্ধ্যস্ক হইতে অবতরণ করতঃ তাহাকে উঠাইয়া তাহার কেশকলাপ 
বন্ধন করিয়৷ দিয়া স্বীয় পল্পসদূশ সুকোমল হস্তের দ্বারা তাহার মুখ মার্জনা করিয়া দিলেন ॥ ২৬ ॥ 
হে মহারাজ পরীক্ষিত! সাধবী কুক্নিণীদেবী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের গৃঢ় পরিহাসে চঞ্চলচিত্ত। হইয়াছিলেন ; 
তিনি তাদৃশ পরিহাসের অযোগ্যা ও কৃষ্ণেকপরায়ণা ছিলেন ; অন্তর সান্তবনাপ্রদানে অভিজ্ঞ, সঙ্জনগণের 
পরমাশ্রয়, প্রভু শ্রীকৃষ্ণ কূপ করিয়৷ সেই কাতর। রুক্িণীদেবীর অশ্রপূর্ণ নয়নদ্বয় ও শোকাশ্রুতে প্লাবিত 
স্তনদ্বয় মার্জনা করতঃ আলিঙ্গন করিয়া তাহাকে সান্ত্বনা! করিতে লাগিলেন । ২৭ ২৮॥ 
প্ীধরি- চিস্তীলক্ষণমাহ__পদেতি । নখৈররুণা শীঃ কান্তি তেন স্থজাতেন স্থকোমলেন পদ ॥ ২৩॥ 
স্ুঃংখম্‌ অপ্রিয়শ্রবণাৎ, ভয়ং ত্যাগশঙ্কয়া, শোকোহনুতাপঃ। তৈব্বিনষ্ট বৃদ্ধিবস্াস্তশ্তাঃ । ঈথস্তি পতন্তি বলয়ানি যম্মাৎ 
তক্মাৎ হস্তাৎ দেহশ্চ পপাত। বিকুবা অবশা ধীর্স্তান্তসাঃ ॥ ২৪ ॥ হাস্থস্য প্রোচিং গান্তীরধ্যমূ।| ২৫ || 
ভাঃ ৪র্ঘ-_-১৯ 


১৪৬ শ্রীমন্তাগবতম্-_দশম; স্বস্ধ;ঃ যগ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীতগবান্থবাচ 
মা মা বৈদর্ভযনুয়েখা জানে ত্বাং মংপরায়ণাম্‌। 
ত্বঘ্চঃ শ্রোতুকামেন ক্ষে,ল্যাচরিতমঙ্গনে | ॥ ২৯ ॥ 
মুখ প্রেমসংরম্ত-চ্ষুরিতাধরমীক্ষিতৃম্‌। 
কটাক্ষেপারুণাপাঙ্গং সুন্বরক্রকুটীতটম্‌ ॥ ৩০ ॥ 
অয়ং হি পরমে। লাভে গৃহেষু গৃহমেধিনাম্‌। 
যক্পশৈর্নীয়তে যামঃ প্রিয়য়া ভীরু ! ভামিনি ! || ৩১ 


অন্বয়-_শ্রীভগবান্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন ) বৈদভি ! (হে বিদর্তরাজনন্দিনী ! ) মা মা অসুয়েখাঃ 
(আমার প্রতি দোষদৃষ্টি করিও না); ত্বাং ( তোমাকে ) মৎপরায়ণাং জানে ( মৎপরায়ণা বলিয়াই আমি জানি)। 
অঙ্গনে! (হেস্থন্দরি!) ত্বদ্বচঃ শ্রোতুকামেন [ ময়া] (তোমার বাক্য শ্রবণ করিবার ইচ্ছায় আমি) ক্ষেল্য। 
( পরিহাস করিয়া) [ এবম্‌] আচরিতম্‌ (এইরূপ বলিয়াছিলাম )। প্রেমসংরস্তক্ফুরিতাধরং ( এবং প্রণয়কোপে ক্ফুরিত 
অধর), কটাক্ষেপারুণাপাঙ্গং ( কটাক্ষবিক্ষেপে আরক্ত অপাঙ্গ ) স্ন্দরক্রকুটাতটং-( ও কুটিল ভ্রকুটামমহ্থিত ) মুখং চ 
ঈক্ষিতুং ( তোমার মুখমণ্ডল দর্শন করিবার জন্য ) [ময় ক্ষেংল্যা এবম্‌ আচরিতম্‌] (আমি পরিহাস করিয়া! এইরূপ 
বলিয়াছিলাম ) ॥॥ ২৯-৩* ॥ 

ভীরু! (হে ভীরু !)ভামিনি! ( হে প্রণয়কোপশীলে 1) প্রিয়য়া! [ সহ ] ( প্রিয়ার সহিত ) নর্বৈঃ ( হাস্য- 
পরিহাসে ) যৎ যামঃ নীয়তে (গৃহস্থেরা যে কাল অতিবাহিত করে ), অয়ং হি ( ইহাই ) গৃহেষু ( গৃহস্থাশ্রমে ) গৃহমেধিনাং 
( গৃহস্থগণের ) পরমঃ লাভঃ (পরম লাভ )।। ৩১।। 


অনুবাদ-ভগবান্‌ শ্রীকৃ্ষ বলিলেন__হে বিদর্ভরাজনন্বিনি | তুমি আমার প্রতি দোষদৃষ্ট 
করিও নাঃ তোমাকে মংপরায়ণা বলিয়াই আমি জানি। হেন্ুন্দরি! তোমার বাক্য শ্রবণ করিবার 
ইচ্ছায় এবং প্রণয়কোপে শ্ষুরিত অধর, কটাক্ষ বিক্ষেপে আরক্ত অপাঙ্গ ও কুটিল জ্রকুটিসমন্থিত তোমার 
মুখমণ্ডল দর্শন করিবার জন্যই আমি পরিহাস করিয়া তোমাকে এইরূপ বলিয়াছিলাম ॥ ২৯-৩০ ॥ হে 
ভীরু! হে ভামিনি! গৃহস্থের৷ যে প্রিয়ার সহিত হাস্য-পরিহাসে কাল অতিবাহিত করে, ইহাই 
গৃহস্থাশ্রমে গৃহস্থদিগের পরম লাভ ॥ ৩১ ॥ 


শ্রীধর-_চতুতূজ ইতি উত্থাপনাঙ্লেষণব্জ, পরিমার্জনাগ্যর্থমাবিদ্কতচতুভূর্জ ইত্যর্থঃ। সমুহ নিবধ্য ॥ ২৬ || 
অশ্রকলে অশ্রভিঃ শোভিতে, শুচা শোকাশ্রভিঃ | ২৭ ॥| সাত্বয়ামাস অন্থনীতবান্‌ | ২৮ ॥ ম] মাম্‌, ত্ব্চঃ কিন্ত, 
বদিস্তসীতি শ্রোতুকামেন শ্রোতুমিচ্ছতা৷ ক্ষে,ল্যা নশ্মণ! এবমাচরিতমুক্তম, ন তত্বতঃ। হে অঙ্গনে! সুন্দরি! || ২৯।। 
প্রেমদংরস্তেণ প্রণয়কোপেন ক্ফুরিত; কম্পিতোহ্ধরো ঘন্িংস্তৎ, কটাশবেন কটাক্ষান্তৈরাক্ষেপৈররুণাবপাকো৷ যন্দিংস্তৎ্, 
অতএব হুন্দরং কুটিলং ভ্রকুটাতটং হন্রিংস্তৎ || ৩৭ ॥ 


শ্রীকৃষ্ণ ও রুষ্সিণীর কথোপকথন ১৪৭ 


শ্রীশ্তক উবাচ 
সৈবং ভগবতা রাজন! বৈদর্ভাঁ পরিসাস্তিতা। 
্ত্রাত্বা তংপরিহাসোক্তিং প্রিয়ত্যাগভয়ং জহো ॥ ৫২ ॥ 
বভাষ খাষভং পুংসাং বীক্ষত্তী ভগম্ুখম্‌। 
সত্রীড়হাসরুচির-সিগ্ধাপাঙ্গেন ভারত ! ॥ ৩৩ || 
শ্রীরুকিণুযবাচ 
নম্বেবমেতদরবিন্দবিলোচনাহ যদ্ধৈ ভবান্‌ ভগবতোহসদৃশী বিভূয়ঃ। 
ক স্ব মহিম্ন্যভিরতে| ভগবাংস্ত্রধীশঃ কাহং গুণপ্রকৃত্তিরজ্ঞগৃহীতপাদা || ৩৪ ॥ 
অন্বয়_ শ্রীশ্ুকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন) রাজন্‌। (হে মহারাজ পরী ক্ষৎ। ) সা বৈদর্ভা ( ছুঃখ, ভয় ও 
শোকে বিহ্বল! কুক্সিণীদেবী ) এবং ( এইরূপে ) ভগবতা৷ ( তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক ) পরিসাস্ত্িতা ( সম্যক প্রবোধিতা হইয়া ) 
তৎ (সেই ভগবদ্াক্য ) পরিহাসোক্িং জ্ঞাত্বা (পরিহাসোক্তি বলিয়া বুঝিতে পারিয়া ) প্রিয়ত্যাগভয়ং জহে৷ (প্রিয়তম 
তাহাকে ত্যাগ করিবেন বলিয়া যে ভয় হইয়াছিল, তাহা দূর করিলেন )|। ৩২ || 
তারত! ( হে ভরতবংশধর পরীক্ষিৎ!) [অথ সা] (অনন্তর রুল্সিণীদেবী ) সব্রীড়হ!সরুচির-কসিগ্কাপাঙ্গেন 
( সলজ্ হাস্যযুক্ত মনোহর স্সিগ্ব কটাক্ষের দ্বারা ) ভগবন্মুখং বীক্ষন্তী ( ভগবন্থুখ নিরীক্ষণ করিয়া) [তং] পুংসাম্‌ খষভং 
( সেই পুরুষশ্রেষ্ঠ শরীকৃষ্ণকে ) বভাষে ( বলিতে লাগিলেন )।| ৩৩ || 
শ্রীরুক্মিণী উবাচ (রুক্সিণীদেবী বলিলেন )। অরবিন্দবিলোচন ! ( হে কমললোচন !) ভবান্‌ ( আপনি ) 
"্‌ কম্মান্নো ববুষে অসমান্‌ ] (কেন তুমি অসদূশ আমাকে পতিত্বে বরণ করিয়াছ ?” [ইতি] যৎআহ (ইছাযে 
বলিয়াছেন ), এতৎ নঙ্গ বৈ এবম (ইহা যথার্থই সত্য), [যতঃ অহং] (যেহেতু আমি ) বিভূয়ঃ ভগবত: (বি 
তগবানের ) অনদৃশী ( অসমা); ম্বে মহিয্সি অভিরতঃ (স্বীয় মহিমায় অভিরত অর্থাৎ নিজানন্দে পরিপূর্ণ ) ত্র্যধীশঃ 
(ভ্রিলোকের অধীশ্বর ) তগবান্‌ [ ভবান্]ক? ( ভগবান্‌ আপনিই বা কোথায়? ) গুণপ্রকুতিঃ (আর আপনার গুণসমূহ 
ধ্যান করাই যাহার স্বভাব ) অজ্গৃহীতপার্দা (এবং আপনার পত্রী বলিয়াই ভগবস্তক্গণ যাহার সেবা করিয়া 
থাকেন, তাদৃশী ) অহং[চ]কক? (আমিইবা কোথায়?) [ আমি ক্ষুদ্র, আপনি মহান্‌, স্ৃতরাং আমি আপনার 
অনমাই বটে ] 1 ৩৪ | 
অন্বাদ্ব__শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিং! ছুঃখ, ভয় ও শোকে বিহ্বল! রুক্সিণীদেবী 
এইরূপে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক সম্যক্‌ প্রবোধিতা হইয়া সেই ভগবদ্বাক্য পরিহাসোক্তি বলিয়। বুঝিতে 
পারিলেন এবং প্রিয়তম তাহাকে পরিত্যাগ করিবেন বলিয়া যে ভয় হইয়াছিল, তাহা দূর করিলেন ॥ ৩২ ॥ 
হে ভরতবংশধর পরীক্ষিৎ! অনন্তর রুক্সিণীদেবী সলজ্জ হাস্যুক্ত মনোহর স্গিগ্ধ কটাক্ষের দ্বারা ভগবমুখ 
নিরীক্ষণ করিয়া সেই পুরুষশ্রেষ্ঠ শ্রীকৃষ্ণকে বলিতে লাগিলেন ॥ ৩৩ ॥ রুক্লিণীদেবী বলিলেন__হে 
কমললোচন ! “তুমি কেন অসশ আমাকে পতিত্বে বরণ করিয়াছ?” ইহা যে আঁপনি আমাকে 
বলিয়াছেন, ইহ। বথার্থ ই সত্য, কারণ আমি বিভু ভগবান আপনার অসম] । স্বীয় মহিমায় অভিরত অর্থাং 
নিজানন্দে পরিপূর্ণ ত্রিলোকের অধীশ্বর ভগবান্‌ আপনিই বা! কোথায়? আর আপনার গুণসমূহ ধ্যান 
করাই যাহার স্বভাব এবং আপনার পত্রী বলিয়াই আপনার ভক্তগণ যাহার সেবা! করিয়া থাকেন, তাদৃশী 
আমিই বা কোথায়? আমি ক্ষুদ্র, আপনি মহান্‌, স্ুত্তরাং আমি আপনার অযোগ্যাই ॥ ৩৪ ॥ 
প্রীধর--নন্থ কলহে কিং কৌতুকং স্থখং বা অত আহ--অয়ং হীতি। নশ্মৈর্ন্মতিঃ যামঃ কালঃ || ৩১-৩২ ॥| 
তগবতন্তস্য এষ্বধযযুক্তং মুখং সত্রীড়েন হাসেন রুচিরেণ দ্দিষ্কেনাপাঙ্গেন বীক্ষমাণা! || ৩৩ ॥| 


১৪৮ শ্রীমন্তাগবতম্-_ দশম; স্বন্ধঃ ষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


সত্যং ভয়াদিব গুণেভ্য উরুক্রুমান্তঃ শেতে সমুদ্র উপলস্ভনমাত্র আত্মা। 
নিত্যং কদিক্দ্রিয়গণৈঃ কৃতবিষ্রহস্বং ত্বংসেবকৈর্ঘপপদং বিধুতং তমোহন্বম ॥ ৩৫ ॥| 


অন্থয়__উরুক্রম! ( হে শরণাগতভয়নাশন ! হে অভয়! )' আপনি যে বলিয়াছেন-__“আমি রাজগণ হইতে 
ভয় পাইয়া সমুদ্রমধ্যে আশ্রয় লইয়াছি,” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে] সত্যম [ এব] (সত্যই) আত্মা [ ভবান্‌] 
(অস্তরাত্মা আপনি) গুণেভ্যঃ (শবারদি গুণরূপ রাজগণ হইতে) ভয়াৎ ইব ( ভক্তগণের পতনভয় হেতুই যেন) 
উপলল্ভনমাত্রে অস্তঃ সমুব্রে (তাহাদের পরমাত্মতত্বের গ্রাহক শুদ্ধ হৃৎপন্মরূপ সমুদ্রমধ্যে ) শেতে (অবস্থান করিয়া 
থাকেন )। [ আর যে বলিয়াছেন_-“আমি বলবানের শহিত বিরোধ করিয়াছি, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে সত্যই ] 
কদিক্রিয়গণৈঃ (যাহাদের ইন্দ্রিয়সমূহ বহিম্ঘথ, তাহার্দিগের সহিত ) ত্বং নিত্যং কৃতবিগ্রহঃ [অসি] (আপনি নিত্যই 
বিরোধ করিয়া থাকেন | অর্থাৎ তাহাদিগকে আপনি দ্বেষ করিয়! থাকেন) [ আর যে বলিয়াছেন-_“আমি রাজাসন 
পরিত্যাগ করিয়াছি,” তাহাতেও আমার বক্তব্য এই যে-_সত্যই ] অন্ধং তমঃ নৃপপদং ( সংসারপ্রদ বলিয়া যাহ! ঘোর 
তমস্বরূপ, সেই রাজাসন ) ত্বখসেবকৈঃ [ এব ] ( আপনার সেবকেরাই ) বিধুতং (পরিত্যাগ করিয়াছেন), [ত্বয়া ত্যক্তম্‌ 
ইতি কিং পুনঃ বক্তব্যম্‌? ] (আপনি যে পরিত্যাগ করিয়াছেন, তাহাতে আর বক্তব্য কি?)।। ৩৫ ॥ 
অনুবাদ _হে শরণাগতভয়নাশন ! হে অভয়! আপনি যে বলিয়াছেন__“আমি রাজগণ হইতে 
ভয় পাইয়। সমুদ্রমধ্যে আশ্রয় লইয়াছি”, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে-_সত্যই অন্তরাত্মা আপনি শব্দাদি 
গুণরূপ রাজগণ হইতে ভক্তগণের পতনভয় হেতুই যেন তাহাদের পরমাত্মতত্বের গ্রাহক শুদ্ধ হৃদপন্মরূপ 
সমুদ্রমধ্যে অবস্থান করিয়া থাকেন। আর যে বলিয়াছেন__-“আমি বলবানের সহিত বিরোধ করিয়াছি”, 
তাহাতে আমার বক্তব্য এই-_যে যাহাদের ইন্ট্রিয়মূহ বহিচ্মু্খ, সত্যই তাহাদিগের সহিত আপনি নিত্য 
বিরোধ করিয়া থাকেন অর্থাং তাহাদিগকে আপনি নিত্যই দ্বেষ করিয়া থাকেন। আর যে বলিয়াছেন__ 
«আমি রাজাসন পরিত্যাগ করিয়াছি,” তাহাতেও আমার বক্তব্য এই যে--সংসারপ্রদ বলিয়া যাহ! ঘোর 
তমংস্বরূপ সেই রাজাসন আপনর সেবকেরাই পরিত্যাগ করিয়াছেন, আপনি যে রাজাসন পরিত্যাগ 
করিয়াছেন, হাতে আর বক্তব্য কি? ৩1 ॥ 


ভ্রীধর-_অসমত্বং ভয়ং দুর্গাশ্রয়ণং প্রবলৈঃ কলিঃ। অরাজত্বমবিজ্ঞাতালৌকিকেহাবসাদনম্‌ || নিষ্চিঞ্চনত্বং 
তথপ্রীতিরাটানাদরণীয়তা । অনৌচিত্যং নিগুণত্বং বৃথা শ্লাঘা চ ভিক্ষৃভিঃ || ওুাসীন্যমকামত্বং হ্বদোৌষান্‌ যোড়শাসতঃ | 
অজত্বাদীর্ঘদশিত্বে ভৈম্মা রাজ্ঞাং বহুন্‌ গুণান্। কুষ্চনন্মো দ্িতান্‌ ভৈম্মী হ্যাষেধৎ তদ্গুণস্তবৈঃ || তগবতা স্বনিন্দাপরাণীব 
যানি বচনানি উক্তানি. তানি সর্ব্বোৎকর্ষপরতয়া ব্যাচক্ষাণা প্রতিভাষতে ম্ম। ক্র যছুক্তং “কল্মান্নো ববৃষেহসমান্” ইতি, 
তন্ত্রাসামাং সতামেবেত্যাহ__ নদ্বেবমিতি | হে অববিন্দবিলোচন! ত্র্যধীশস্য়াণাং ব্রদ্ধাদীনামপ্যধীশো নিয়ন্তা ত্বং ক? 
ক চাহং গুণপ্রর তন্বিগুণস্থভাব। গ্রাকতা গুণময়ী গ্রকৃতির্বা । নন ত্বমেবাধীশ্বরী শ্রীঃ সব্বৈরিপাস্যত্বার্দিতি চেদত আহ-- 
অজ: সকামৈর্ঁ হতে] পাদৌ যস্যাঃ সা || "৪ ॥ যদুক্তং “রাজভ্যে বিভ্যতঃ সুভ্ ! সমুদ্রং শরণং গতান্‌” ইতি তত্ত্রাহ-- 
সন্ামন্ি' হে উরূকমেত ভয়াভাবং দর্শয়তি | গুণাঃ শব্দাদয় এব রাজন্ত ইতি রাজানস্তেভো! ভয়াদিবেতি অন্তন্থদয়ে 
সন. -বদগাধে বিষয়াকাবৈরপরি চ্ছিন্ন ইতার্থঃ, শেতে নিশ্চলতয়া প্রকাশতে, উপলস্তনমাত্রশ্চৈতম্তঘন আত্মা ভবানিতি। 
*্বলবন্ত: কৃতদ্দেষ'ন” ইতি যছুক্তং তদপি সতামিত্াহ নিতামিতি। কদিঝ্রিয়গণৈঃ কুৎসিতৈর্বহির্মু খৈরিন্রিয়গণৈঃ, 
কা ভপ্রায়েণ বন্ধ নম্‌। কৎ্সত ইন্িয়গণো যেষামিতি বা. তৈস্বং নিত্যং কৃতবিগ্রহঃ, তেষু তবাপ্রতীতেঃ । ঘহুক্তং 
" এ[ক্ত?পাসনামূ” ইত 'তদ'প যুক্তমেবেতাহ-_ত্বখপেবকৈরিতি। নৃপাণাং পদ্দমাসনম অন্ধং গাঢ় তম এব তৎ, 
ম ব.বকবনলহাৎ স্বৎংসেবকৈরেব তথ ত্যক্তম্ কিং পুনর্ধ্বক্রব্যং স্থয়া ত্যজ।মতি ॥| ৩৫. || 


শ্রীকৃষ্ণ ও রুক্মিণীর কথোপকথন ১৪৯ 


তৎপাদপদ্ম-মকরন্দজ্ষাং মুনীনাং বর্জ্ণন্ফুটং নৃ-পশুভিনমু ছুবিবভাব্যম্‌। 
যম্মাদলৌকিকমিবেহিতমীশ্বরস্তয ভূমংস্তবেহিতমথো অন্ধু যে ভবস্তম,॥ ৩৬। 

নিষ্কি্চনো নন্ু ভবান্‌ ন যতৌইস্তি কিঞ্ি্্‌ যম্মৈ বলিং বলিভুজোইপি হরস্তাজাগ্যাঃ। 

নত্বা বিদন্ত্যস্ুতৃপোহস্তকমাঢ্যতান্ধাঃ প্রেষ্ঠো ভবান্‌ বলিভূজামপি তেইপি তুভ্যম ॥ ৩৭ | 


অন্থয়-_ভূমন্‌ ( হে সর্বব্যাপিন্‌! )[ আর যে আপনি “যাহাদ্দের পথ জানা যায় না ও যাহারা অলৌকিক 
আচরণ করিয়া থাকে, রমণীগণ তাহাদের অন্ুবর্তন করিলে ছুঃখই পাইয়া থাকে” এইরূপ বলিয়া নিজের পথকে ছুঙ্জেয় 
ও আচরণকে অলৌকিক বলিয়! সচন৷ করিয়াছেন, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে]__নন্ত (সত্যই ) ত্বৎপাদপদ্মমকরন্দ- 
জুষাং মুনীনাং (আপনার পাদপদ্মের মধুসেবী মুনিগণের ) বর্ম অন্ফুটমূ ( পথ দুর্জয়) নৃপশুভিঃ ছুব্বিভাব্যং [চ] 
(ও সাধারণ মানবের দূর্ব্বোধ ); [ তব বত্মঅন্কুটমিতি কিং পুনঃ বক্তব্যম্‌? ] € আপনাঁর পথ যে দুক্ঞেয়। তাহাতে 
আর বক্তব্য কি?) যম্মাৎ (যেহেতু ) যে [দুনয়ঃ] (যে সকল মুনি) ভবন্তম্‌ অন ( আপনার অনুবর্তন করেন ), 
[ তেষাম্‌ অপি ] ( তাহাদেরও ) ঈহিতম্‌ (আচরণ ) অলৌকিকম্‌ ইব ( অলৌকিক মনে হয় .১ অথো!। ( অতএব) ঈশ্বরশ্ত 
তব (সর্কেশ্বর আপনার ) ঈহিতম্‌ ( আচরণ । | অলৌকিকম্‌ ইতি কিমু বক্তবাম?] (যে অলৌকিক, তাহাতে আর 
বক্তব্য কি?) ৩৬ || 

[ আর যে আপনি বলিয়াছেন_-“আমি নিফিঞ্চন”, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে]--ননু (সত্যই) 
যতঃ (ধাহাঁর ) কিঞ্চিৎ ন অস্তি ( কশ্মজনিত প্রাকৃত দেহাদি কিছুই নাই ), [সঃ] ভবান্‌ (তাদুশ আপনি ) নিষ্কিঞ্নঃ" 
[ এব] ( নিষিঞচনই বটেন)) [কিন্তু] অজাগ্ঠাঃ (ব্রহ্মাদি লোকপালগণ ) [ অন্যতঃ ] বলিতৃজঃ অপি ( অন্তের নিকট 
হইতে পুজা প্রাপ্ত হইলেও ) যশ্মৈ বলিং হুরস্তি (ধাহাকে পৃঁজোপহার প্রদান করিয়া থাকেন ), [ তস্ত তব দরিদ্রতারপং 
নিষিঞ্চনত্বং ন উপপদ্যতে ] ( তাদূশ আপনার দরিদ্রতারপ নিধিঞ্চনত্ব কখনই সম্ভব হয় না)। [আর যে আপনি 
বলিয়াছেন_-“আমি নিষিঞ্চন জনপ্রিয়”, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে সত্যই ] ভবান্‌ (আপনি) বলিভুজাম্‌ অপি 
প্রেষ্ঠঃ ( পরদত্ত অন্নভোজী গৃহহীন মুনিগণের প্রিয় ) তে অপি ( এবং তাহারাও ) তুভ্যং | প্রেষ্ঠাঃ ] (আপনার প্রিয় )। 
[ আর যে আপনি বলিয়াছেন__“এই জন্যই ধনী ব্যক্তিরা আমাকে ভঞজনা করে না”, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে] 
- আঢ্যতান্ধাঃ [ জনা: ] (ধনমদে অন্ধ ব্যক্তিরা ) অন্থতৃপঃ [ ভবন্তি ] ( ইন্দ্রিয়মমূহের তৃপ্তি সাধনেই নিরত থাকে ), 
[ অতঃ তে ] ( স্থতরাং তাহারা ) অন্তকং ত্বাং ( অস্তকন্ববূপ আপনাকে ) ন বিদন্তি (জানিতে পারে না )।| ৩৭ || 


অনুবাদ-_হে সর্ব্বব্যাপিন্! আর যে আপনি “যাহাদের পথ জানা যায় না ও যাহারা! অলৌকিক 

আচরণ করিয়া! থাকে, রমণীগণ তাহাদের অনুবর্তন করিলে ছুঃখই পাইয়া থাকে” এইরূপ বলিয়। ঃনিজের 
পথকে দুরের ও আচরণকে অলৌকিক বলিয়। স্থচনা করিয়াছেন, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে-_সত্যই 
আপনার পাদপগ্মের মকরন্সেবী মুনিগণের পথই ছুজ্ঞে্জ ও নরাকার পশুগণের ছূর্ব্বোধ্য ; আপনার পথ 
যে ছুর্ঞেয়, তাহাতে আর বক্তব্য কি? যে সকল মুনি ,আপনার অনুবর্তন করেন, যেহেতু তাহাদের 
আচরণও প্রায় অলৌকিক ; অতএব সর্ধেশ্বর আপনার আচরণ যে অলৌকিক, তাহাতে আর বক্তব্য 
কি? ॥ ৩৬ আর ষে আপনি বলিয়াছেন_-“আমি নিষ্ষিঞ্চন,” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে সত্যই 
ধাহার কর্ম্মজনিত প্রাকৃত দেহাদি কিছুই নাই, তাদৃশ আপনি নিক্ষিপ্চনই বটেন। কিন্তু ব্রন্মাদি লৌকপালগণ 
অন্তের নিকট হইতে পুজা প্রাপ্ত হইলেও ধাহাকে পুজোপহার প্রদান করিয়া থাকেন, তাদৃশ আপনার 


ভ্ীধর-_“অল্পষ্টবর্জনাং পুংসামলোকপথমীযুষাম” ইতি যছুক্তং তদপি তখৈবেত্যাহ-_ত্বৎপার্দেতি। নৃপ- 
শ্ুতির্নরাকারৈঃ পশ্ডতিঃ | কিং পুনর্ধববক্তব্যৎ তব বর্মীক্ষটমিতি। কিঞ্চ যম্মাদ্‌ যে-তবস্তমনুবর্তন্তে, তেষামপি ঈহিতম 
অলৌকিকমিব, অধো৷ অঙঃ কিমু বক্তব্যং তব ঈশ্বরস্েছিতমলৌকিকমিত্যর্ঘঃ | "আস্থিতাঃ পদবীং শুভ্র! প্রায়ঃ সীদদস্তি 
যোষিত” ইত্যন্ত পরিহারং বক্ষযতি, যত্বাঙয়েতি পঞ্চমক্োকে || ৩৬ || 


১৫০ শ্রীমন্তাগবতম -_দশমঃ স্বন্ধ; ব্টিতমোহধ্যায়ঃ 


তং বৈ সমস্তপুরুষার্থময়ঃ ফলাত্ম। যদ্া্থুয়া সুমতয়ো! বিস্জস্তি কৃৎস্ম, | 
তেষাং বিভো৷ ! সমুচিতো৷ ভবতঃ সমাজ: পুংসঃ স্ত্রিয়াশ্চ রতয়ো মুখছুঃখিনোন ॥ ৩৮ 


অন্বয়-_বিভে!! (হে ব্যাপক! )| আর যে আপনি বলিয়াছেন-__-“যাহাদের বুল, এই্বরধ্য ও রূপার্দি পরস্পর 
অন্গরূপ হয়, তাহাদের মধ্যেই বিবাহ ও মিত্রতা হইয়া থাকে,” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে] ত্বং বৈ (আপনিই 
সমস্তপুরুযার্থময়ঃ ফলাত্ম!  চ] ( সমস্ত পুরুষার্থের উপায়্বরূপ ও ফলম্বরূপ )। যদ্বাঞ্ছয়া (ধাহ।র দাস্য বাঞ্ছ৷ করিয়া ) 
হথমতয়ঃ [জনাঃ | (স্থ্তি মানব) কুতন্ং বিহ্ন্তি (সমস্ত পরিত্যাগ করিয়া থাকেন ) তেষাম্‌ [এব তস্য] 
ভবতঃ ( সেই হ্থমতি মানবের সহিতই তাদুশ নিরতিশয় উতরুষ্ট আপনার ) সমাজঃ সমুচিতঃ ( সেব্যসেবকরূপ সম্বন্ধ 
সমীচীন ); রতয়োঃ ( কুল, এশ্বর্যা ও রূপাদি সমত্বহেতু পরস্পর আসক্ত ) হুখছুঃখিনোঃ ( স্থথছুঃখাকুল ) পুংসঃ স্তিয়াঃ চ 
( স্ী-পুরুষের সহিত ) [ ভবতঃ সমাজঃ ] ন [ সমূচিতঃ ] (আপনার নন্বদ্ধ সমীচীন নহে)। [অতএব আপনার উক্তি 
অপর স্ত্ী-পুরুষের পক্ষেই সতা, আপনার পক্ষে নহে। “আপনি সর্বশ্রেষ্ঠ” এই বুদ্ধিতে শিষ্টগণ যেমন আপনার ভজন! 
করেন, সেইরূপ আমিও ভাধ্যাভাবে আপনার ভজন! করিতেছি ] ॥ ৩৮ | 


দরিদ্রতারূপ নিক্ষিঞ্চনত্ব কখনই সম্ভব হইতে পারে না। আর যে আপনি বলিয়াছেন--“আমি নিষ্িঞ্চন- 
জনপ্রিয়৮ তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে-_সত্যই আপনি পরদত্ত অন্নভোজী গৃহহীন মুনিগণের প্রিয় এবং 
তাহারাও আপনার প্রিয় (শ্রীধর এখানে তৎপুরুষ-বন্ুত্রীহি উভয় অর্থই ধরিয়াছেন )। আর যে আপনি 
বলিয়াছেন-_“এই জন্তাই ধনীর আমাকে ভজন! করে না” তাহাতে বক্তব্য এই যে- ধনমদে অন্ধ ব্যক্তিরা 
ইন্ড্িয়-তৃপ্তিসাধনেই নিরত থাকে, সুতরাং তাহার! অন্তকন্বরূপ আপনাকে জানিতে পারে না ॥ ৩৭ ॥ 


অনুবার্--হে বিভো! আর যে আপনি বলিয়াছেন_ “যাহাদের কুল, এশ্বধ্য ও রূপাদি পরম্পর 
অনুরূপ হয়, তাহাদের মধ্যেই বিবাহ ও মিত্রতা হইয়া থাকে» তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে-_আপনিই 
সমস্ত পুরুষার্থের উপায়ন্বরূপ ও ফলম্বরূপ। যাহার দাস বাঞ্ছ৷ করিয়া স্মতি মানব সমস্ত পরিত্যাগ 
করিয়া থাকেন, সেই স্ুমতি মানবের সহিতই তাদৃশ নিরতিশয় উৎকৃষ্ট আপনার সেব্যসেবকরূপ সম্বন্ধ 
সমীচীন; কুল, এষ্বর্য্য ও রূপাদির সমত্ব হেতু অপর শ্ত্রীপুরুষের পরম্পর সম্বন্ধ সমীচীন হইলেও তাহ! 
সখহুঃখাকুল বলিয়। তাহাদের সহিত আপনার সম্বন্ধ সমীচীন নহে। অতএব আপনার উক্তি অপর 
পুরুষের পক্ষেই সত্য, আপনার পক্ষে নহে। “আপনি সর্বশ্রেষ্ঠ* এইরূপ বুদ্ধিতে শিষ্টগণ যেমন 
আপনার ভজন! করেন, সেইরূপ আমিও ভাধ্যাভাবে আপনার ভজন করিতেছি ॥ €৮ ॥ 

শ্রীধর_ “নিষ্ষিধণনা বয়ং শশবস্িফিঞচনজনপ্রিয়াঃ | তম্াৎ প্রায়েণ ন হাঢ্যা মাং ভজস্তি স্থমধ্যমে” ইত্যেতচ- 
ক্সোকোক্তং দোষত্রয়ং পরিহ্রতি-_নিষিঞ্চন ইতি । দরিদ্রতালক্ষণং নিষিধনত্বস্ত তব ন ঘটত ইত্যাহ--যস্থা ইতি। 
অন্যতো বলিতৃজ: পূজ্যা অপি ব্রদ্ধাদয়ো যন্মৈ ভবতে বলিং হুরস্তি, তস্য সর্বেশ্বরশ্ত তবতো৷ দরিদ্্রতা ন ঘটত ইত্যর্থঃ। 
নিষিঞনজনপ্রিয়া ইত্যত্র তৎপুরুষেণ বহুত্রীহিণ] বা নিন্দা শ্থা্দিতি শ্বয়মপ্যুভয়থা স্ভোৌতি-প্রেষ্ঠো ভবানিতি। বলিভুজাং 
্রক্ষাদীনাং লোকেন্বরাণাং ত্বং গ্রেষ্টস্তেইপি তৃত্যং তবেতি। “তম্মাৎ প্রায়েগ ন হাঢয। মাং তজস্তি সুমধ্যমে” ইত্যন্তোত্তরং-_ 


ন ত্বা বিদন্ভতীতি। আচাতয়া অস্ধাত্ব। ত্বামস্তকং ন বিাত্তি। অতন্তে অন্ুভুপঃ অন্থনেব তপরস্তি ন স্বাং 
তজস্ভীত্যর্থঃ || ৩৭ | 





স্ত্রী ও রুষ্ষিণীর কথোপকথন ১৫১ 


বং ম্যস্তদণ্ডমুনিভিরগদিতামুভাব আত্মাত্মদশ্চ জগতামিতি মে বৃতোহসি। 
হিত্বা ভবদৃভ্রব উদীরিত-কালবেগ-ধবস্তাশিষোইজভব-নাকপতীন্‌ কুতোইন্যে ॥ ৩৯ ॥ 


অন্বয়_-[ হে প্রভো! আর যে আপনি বলিয়াছেন- “ভিক্ষকগণই আমার বৃথা প্রশংসা করিয়া থাকে, তুমি 
দূরদশিনী নহ বলিয়া! আমি যাহা! বলিলাম, তাহা না জানিয়া গুণহীন আমাকে পতিত্বে বরণ করিয়াছ,” তাহাতে আমার 
বক্তব্য এই যে] স্ব শ্তন্তগুমুনিভিঃ গর্দিতান্তাবঃ (সত্যই ভিক্ষাঁজীবী অভয়প্রদ মুনিগণ আপনার প্রভাবের প্রশংস! 
করিয়। থাকেন ), জগতাম্‌ আত্মা ( আপনি সকল আত্মার আত্মা, তাদূশ আত্মার প্রশংস! বুথ হইতে পারে না) আত্মদঃ 
চ ( এবং আপনি আত্মপ্রদ, স্ৃতরাং এ আত্মগ্রশংসার প্রয়োজনও আছে); ইতি [জ্ঞাত্বা এব ] (এইরূপ জানিয়াই) 
তবদ্ক্রবঃ ( আপনার জযুগল হইতে ) উদ্দীরিতকালবেগধ্বস্তাশিষঃ ( উৎপন্ন যে কাল, সেই কালের বেগে যাহাদের সমস্ত 
কামনা বিনষ্ট হইয়া! যায় সেই ) অন্তভবনাকপতীন্‌ [ অপি] (ত্রদ্ধা ও ইন্দ্র প্রভৃতি স্বর্গাধিপতিগণকেও ) হিত্বা (পরিত্যাগ 
কবিয়া) [ত্বং] মেবুতং অনি (আপনাকে আমি পতিত্বে বরণ করিয়াছি ); অন্যে কুতঃ (অন্তের কথা ত দুবে)। 
[ অতএব আমি অজ্ঞ! ও অদুরদশিনী নহি ]1| ৩৯ || 


অন্ুবা্-_হে প্রভো৷ ? আর যে আপনি বলিয়াছেন_-“ভিক্ষুকগণই আমার বৃথা প্রশংসা করিয়। 
থাকে, তৃমি দূরদশিনী নহ বলিয়া আমি যাহা বলিলাম, তাহা না জানিয়া গুণহান আমাকে পতিত্বে বরণ 
করিয়াছ,” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে সত্যই ভিক্ষাজীবী অভয়প্রদ মুনিগণ আপনার প্রভাবের প্রশংসা 
করিয়া থাকেন; আপনি সকল আত্মার আত্মা, তাদৃশ আত্মার প্রশংসা বৃথা হইতে পারে না; আর আপনি 
আত্মপ্রদ, সুতরাং এ আত্মার প্রশংসার প্রয়োজনও আছে $ এইরূপ জানিয়াই আমি আপনার ভ্রযুগল হইতে 
উৎপন্ন যে কাল, সেই কালের বেগে যাহাদের সমস্ত কামনা বিনষ্ট হইয়া যায়, অন্তের কথা ত দূরে, সেই 
ব্রহ্মা ও ইন্দ্র প্রভৃতি ব্বর্গাধিপতিগণকেও পরিত্যাগ করিয়া আপনাকে পতিত্বে বরণ করিয়াছি (স্থৃুতরাং 
আমি অজ্ঞা ও অদূরদশিনী নহি ) ॥ ৩৯।। 


শ্্রীধর- বলিতুঙগামপি ভবান্‌ প্রেষ্ঠ ইত্যত্র হেতুং বদস্তী “্যয়োরাত্মসমং বিত্বম্” ইত্যনেনোক্ুমনোৌচিতাং 
পরিহুয়তি--ত্বং বা ইতি। ফলাত্মা পরমানন্দরূপঃ, “এতন্থৈবানন্বস্থান্তানি ভূতানি মাত্রামুপজীবস্তি” ইতি শ্রুত্ে। 
সমাজঃ সেব্যসেবকলক্ষণসম্বদ্ঃ, ন তু পুংসঃ স্ত্রিয়াশ্চ মিথো রতয়োঃ। অতএব ততকৃতস্থখহছুঃখিনো: ত্দা- 
কুলয়োরিত্যর্থ; || ৩৮ || | 

*ভিক্ষভিঃ শ্লাঘিতা মুধ।” ইত্যন্ পরিহারঃ-_ত্বমিতি | তিক্ষুপদব্যাখ্যানং__ন্যস্তদতৈমূর্নিভিরিতি। মুধেত্যশ্ত 
পরিহারঃ-_আত্মেতি । যদর্থং সর্বং প্রিয়ং ভবতি, তন্ত জগতামাত্মনস্তব ব্রণং ন বৃথেত্যর্ঃ। কিঞ্ আত্ম 
ইতি। «বৈদর্ডেতদবিজ্ঞায় ত্বয়াদীর্ঘসমীক্ষয়” ইতি স্বম্মিন উক্তং দোষদয়ং পরিহরতি-__ইতীতি। ইতি জাত্বৈব মে মতা 
বুতোহসীত্যজানপরিহারঃ | হিত্বেত্যদীর্ঘসমীক্ষাপরিহারঃ ৷ ভবতে ভ্রবঃ নকাশাৎ উদীরিতো যঃ কালম্তশ্ বেগক্কেন 
ধস্তা আশিষো ঘেষাং তান্‌ ্রদ্ধাদীনপি বিহায়। কুতোহন্তে বরাকা ইতার্থঃ || ৩৪ || 


১৫২ স্্ীমন্ঠাগবতম.__দশম; স্বন্ধঃ যণ্তটিতমোহধ্যায়ঃ 


জাড্যং বচত্তব গদাগ্রজ ! যস্ত ভূপান্‌ বিদ্রাব্য শার্গনিনদেন জহর্থ মাং স্বমূ। 
সিংহো যথ। স্ববলিমীশ ! পশুন্‌ স্বভাগং তেভ্যো ভয়াদ্‌ যহুদধিং শরণং প্রপল্নঃ || ৪০ || 
যদ্বা্থয়া নৃপশিখামণয়োহঙ্গ বৈণ্যজায়স্তনাহৃষ-গয়াদয় একপত্যম্‌। 

রাজ্যং বিস্বজ্য বিবিশুর্বনমন্তজাক্ষ ! সীদস্তি তে নু পদবীং ত ইহাস্থিতাঃ কিম ॥ ৪১ ॥| 

অন্বয়-_গদাগ্রজ ! ( হে গদজ্োষ্ঠ! ) ঈশ! (হেসর্দেশ্বর !) সিংহঃ যথা, সিংহ যেমন ) [ গঞ্জনধবনিতে ] 
পশূন্‌ [ বিদ্রাব্য ] ( অপর পশুগণকে বিতাড়িত করিয়া) ম্ববলিং [ হরতি ] (ম্বীয় আহাধ্য বস্ত ছরণ করে), [তথা] 
( সেইরূপ ) যঃ তু ভবান্‌] (যে আপনি শাঙ্গনিনদেন (শার্গনামক ধনুকের টক্কার ধ্বনিতে ) ভূপান্‌ বিদ্রাব্য (রাজগণকে 
বিতাড়িত করিয়া ) স্বভাগম্‌ মাং জহর্থ (আপনার নিজের প্রাপ্য আমাকে হরণ করিয়াছেন), [সঃ] ত্বং ( তাদৃশ 
আপনি ) যৎ তেভ্যঃ ভয়াং (যে সেই রাঁজগণের ভয়ে ) উদধিং শরণং প্রপন্নঃ ( সমুদ্রমধ্যে আশ্রয় লইয়াছেন ), [ইতি] 
তব বচঃ (আপনার এই বাক্য ) [ শ্রোত,ণ।ং ] জাভ্যং [ জনয়তি ] ( শ্রোতৃুগণের মোহজনক )।| ৪০ ॥ 

[ আপনি যে বলিয়াছেন [ “যাহাদের পথ দুক্জেয় ও আচরণ অলৌকিক, তাহাদের অন্গবর্তন করিলে 
রমণীগণ ক্রেশ পাইয়া থাকে”, তাহাতে আমার বক্তব্য যে]-যদ্বাঞ্ঘয়া (আপনাকে পাইবাঁর অভিলাষে) 
অঙ্গবৈণ্য-জায়্তনাহুষগয়ী দয়: ( অঙ্গ, পৃথু, ভরত, যযাতি ও গয় প্রভৃতি ) নৃপশিখাময়ঃ ( রাজশ্রেষ্ঠগণ ) এঁকপত্যং রাজাং 
বিশ্জ্য ( একাধিপত্য রাজ্য পরিত্যাগ করিয়া) বনং বিবিশ্বঃ (বনে প্রবেশ করিয়াছিলেন ); অনুজাক্ষ! (হে 
কমললোচন ! ) তে পদবীম্‌ আস্কিতাঃ ( আপনার পথ আশ্রয় করিয়া) তে (সেই রাজশ্রেষ্ঠগণ ) ইহ [অপি] 
(বনেও) সীদন্তি কিংন? (ক্লেশ পাইয়াছিলেন কি?) [কখনই ক্রেশ পান নাই; পরন্ধ আপনাকেই প্রা 
হইয়াছেন ] || ৪১ ।। 

অন্থবা- হে গদাগ্রজ ! হে সর্বেশ্বর ! সিংহ যেমন গর্জন ধ্বনিতে 'অপর পশুগণকে বিতাড়িত 
করিয়। শ্বীয় ভোগ্য বস্তু হরণ করে, সেইরূপ আপনি শাঙ্গ নামক ধনুকের টক্কার ধ্বনিতে রাজগণকে 
বিতাড়িত করিয়৷ আপনার নিজের প্রাপ্য আমাকে হরণ করিয়া আনিয়াছেন ; এতাদৃশ আপনি যে সেই 
রাজগণের ভয়ে সমুদ্র মধ্যে আশ্রয় লইয়াছেন আপনার সেই বাক্য অসঙ্গত॥ ৪০ আপনি যে 
বলিয়াছেন__“্যাহাদের পথ দুর্জয় ও আচরণ অলৌকিক, তাহাদের অন্ুবর্তন করিলে রমণীগণ ক্লেশ 
পাইয়৷ থাকে”, তাহাতে আমার বক্তব্য যে-_ আপনাকে পাইবার অভিলাষে অঙ্গ, পৃথুং ভরত, যঘাতি 
ও গয় প্রভৃতি রাজশ্রেষ্ঠগণ একাধিপত্য রাজ্য পরিত্যাগ করিয়া! বনে প্রবেশ করিয়াছিলেন। হে 


কমললোচন! আপনার পথ আশ্রয় করিয়া সেই রাজশ্রেষ্ঠগণ বনেও ক্রেশ পাইয়াছিলেন কি? কখনই 


ক্রেশ পান নাই; পরন্ত আপনাকেই প্রাপ্ত হইয়াছেন ॥ ৪১ ॥ 

প্রীধর-_্বাজ্ঞানং পরিহ্ৃত্য পুরুষান্তর-গুণবর্ণন-প্রদীপ্ত-কোপসংরস্তেণ তন্থিঙ্নেবাজ্ঞানমাপাদয়তি--জাড্যমিতি। 
সিংহো৷ যথ! পশুন্‌ বিদ্রাব্য স্ববলিং হরতি, তথ! শাঙ্গধনুনিনাদেনৈব জরাসন্ধাদীন্‌ বিদ্রাব্য মাং ম্বভাগং শ্রিয়ং যঃ ত্বং 
হৃতবানসি, তদ্য তব রাজভ্যো৷ ভয়াদুদধিং প্রপন্ন ইতি যদ্ধচো ভাষণং তজ্জাড্যং মান্দাম্, ন ঘটত ইত্যর্থঃ|| ৪* | 
যস্চান্তদম্পষ্টবর্নামিত্যাদিনা অর্থাৎ ত্বাং ভজন্তঃ সীঘন্তীত্যবসাদনং শ্রমাবহত্বমুক্তং তদদপি মন্দমেবেত্যাই__ 
যদ্বাঞ্ছয়েতি । যদ্য তব ভজনবাঞ্য়া! নৃপো ত্রমাঃ অঙ্গে। বেণস্য পিতা । বৈণ্যঃ পৃথুঃ | জায়স্তে৷ ভরতঃ। নাহষে! যযাতিঃ 
গয়শ্চাদির্বেষাং তে, য এতে তে তব পদবীং মার্গমাশ্রিতান্তে কিং লীদস্তি? ন পীদন্তেব। অপি তু তবখপদং প্রাপ্ত 
ইত্যর্ঘঃ। এবং কোপারেশেন অবলাদনস্য পরিহারাদম্পপ্বত্মনামিতোতদানস্তর্ধাং বিহায়াত্োৎকর্ষ;।| ৪১ || 





শ্রীকৃষ্ণ ও রুঝ্সিনীর কথোপকথন ১৫৩ 


ফান্ং শ্রয়েত তব পদসরোজগন্ধ মাক্রায় সম্মুখরিতং জনতাপবর্গম্‌। 

লক্ষ্যালয়ং ত্ববিগণধ্য গুণীলয়স্থয মর্ত্যা সদোরুভয়মর্থবিবি্তদৃষ্তিঃ ॥ ৪২ ॥ 

তং ত্বান্থুরূপমভজং জগতামধীশ মাত্মানমত্র চ পরত্র চ কামপুরম,। 

্াম্মে তবাজ্ঘি ররণং স্যতিভি্্রমন্ত্যা যো৷ বৈ ভজন্তমুপযাত্যনৃতাপবর্গঃ ॥ ৪৩ ॥ 


অন্বয়- আর যে আপনি আমাকে আমার নিজের অন্তবূপ কোন ক্ষত্তিয়শ্রে্ঠকে ভজন] কন্িবার উপদেশ 
দিয়াছেন, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে] গুণালয়শ্ত তব (প্রারুতগুণবজিত কল্যাণগ্ুণসমূহের আশ্রয় আপনার ) 
সন্মুখরতং ( সজ্জনগণকর্তৃক কীন্তিত ), জনতাপবর্গং ( জনসমূহের মোক্ষপ্রদ ) লক্ষ্যালয়ং (ও লক্ষ্ীদদেবীর উপভোগ্য ) 
পার্দসরোজগন্ধং ( চরণকমলের যশোগন্ধ ) আস্ত্ায় ( আত্রাণ করিয়া ) অর্থবিবিক্রদৃষ্টিঃ কা তুমর্ত্যা (প্রয়োজন বিষয়ে 
যথার্থ দৃষ্টিসম্পন্না কোন্‌ নারী ) ( তৎ ] অবিগণয্য ( তাহা অবজ্ঞ! করতঃ ) সদৌরুভয়ম্‌ অন্যং [ পুরুষং ] ( সতত সমধিক ভয় 
যাহার আছে, তাদৃশ অন্য পুরুষকে ) শ্রয়েত ( আশ্রয় করিতে পারে ?) ॥ ৪২ || 

[ অহং] (আমি) জগতাম্‌ (চরাচর জগতের ) অধীশম্‌ আগ্সানম্‌ ( অধীশ্বর ও আত্মা), অত চ পরজ্রচ 
কামপূরম্‌ (ইহলোকে ও পরলোকে সর্বপুরুযার্থপ্রদ ) অগরূপং (ও নিজের অনুরূপ) তং ত্বা (পূর্বোক্ত প্রভাব- 
সম্পন্ন আপনাকে ) অভজম্‌ ( ভজনা করিয়াছি )। অনৃতাপবর্গঃ যঃ বৈ । ভজনাকারীর সংসারবৃদ্ধি বিনষ্ট করিয়া! যিনি ) 
তজন্তমূ উপযাতি ( ভজনাকারীকে আপনার করিয়া লন ),| তশ্ত ] তব ( তাদুশ আপনার ) অজ্বিঃ (শ্রীচরণ) স্থতিভিঃ 
্রমন্ত্যাঃ মে (নানা যোনিতে পরিভ্রমণকারিণী আমার ) অরণং শ্তাৎ ( আশ্রয় হউক )।| ৪৩ || 


অন্ুবা২_আর যে আপনি আমাকে আমার নিজের অনুরূপ কোন ক্ষত্রিয়শ্রেষ্ঠকে ভজনা 
করিবার উপদেশ দিয়াছেন, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে-_আপনি প্রাকৃত গুণবজ্জিত, কিন্তু কল্যাণগুণ- 
সমূহের আশ্রয়; আপনার চরণকমলের যশোগন্ধ সঙ্জনগণ কর্তৃক কীন্তিত, জনগণের মোক্ষপ্রদ ও 
লক্ষ্মীদেবীর উপভোগ্য ; প্রয়োজন বিষয়ে যথার্থ দৃষ্টিসম্পন্না কোন্‌ নারী তাদৃশ যশোগন্ধ আত্রাণ করিয়া 
উহা! অবজ্ঞা করতঃ, যাহার সতত সমধিক ভয় বিদ্কমান আছে, তাদৃশ অন্ত পুরুষকে আশ্রয় করিতে 
পারে? ৪২ ॥ হে ভগবন্! চরাচর জগতের অধাশ্বর ও আত্মা, ইহলোকে ও পরলোকে সর্ধবপুরুষার্থপ্রদ 
এবং আমার নিজের যোগ্য, পূর্বোক্ত প্রভাবসম্পন্ন আপনাকে আমি ডজন! করিয়াছি। আমি নানা 
যোনিতে পরিভ্রমণ করিতেছি, সংসারবুদ্ধি বিনষ্ট করিয়া ধি'ন ভজনাকারাকে আপনার করিয়।৷ লন, তাদৃশ 
আপনার শ্চরণ আমার আশ্রয় হউক ॥ ৪৩ ॥ 


প্রীধর-_যচ্চোক্তমথাত্সনোহহ্থরূপমিতি তজ্রাহ-_কান্তমিতি শ্লেকন্বয়েন। গুণানামালয়ন্ত তব পাদদরোজগন্ধম 
জনতায়া অপবর্গং মোক্ষরূপং লক্ষ আলয়ং তৎসেব্যং সন্তরবখরিশং বণিতমাস্রায় তমবিগণয্য মর্ত্যা মরণধশ্মিকা সদা 
উরু ভয়ং যন্ত তমন্তং কাস্ত্রী শ্রয়েত সেবেত? অথে বিবিক্তা দৃষ্টিধ্যাঃ সা। গুণালয়স্যেত্যনেনৈব গুণৈহী'না ইতি যছুক্তং 
তাপান্তম্‌।| ৪২ | অতন্থাম়েবাহমভজ।মত্যাহ-_তং ত্বেতি। কিঞ্চ প্রার্থয়তে_স্যাদদতি। অরণং শরণম্‌, স্থতিভি- 
দেঁবতিধ্যগাদিভিজ্জন্মভিঃ। ক্রতিভিরিতি পাঠে ত্বখবাদবনুণকণ্ধশ্রবণৈরিত্যথঃ। কথভ্ভৃতস্য তব? যন্ত,মনৃতস্য সংসারস্য 
অপবর্গো নাশো যন্মাৎ ন ভজন্তয্পযাতি আত্মসাৎ করোতি, তন্য তবাজ্ঘরিতি। ভীতস্য হি শরণমেবাহুরূপং 
তঙ্জনযোগাযম্ অতন্ব।মহ্মভগ্রমিতযর্ব; 1:৪৩ || ্‌ 

ভাঃ ৪র্থ-_২৭ 


১৫৪ শ্রীমস্ভাগবতম্__দশম; স্বন্ধঃ যট্টিতমোহধ্যায়: 


তস্তাঃ স্থ্যরচযুত |! নৃপা ভবতোপদিষ্টাঃ স্ত্রীণাং গৃহেধু খরগোশ্ববি ঢালভূত্যাঃ | 
যৎকর্ণমূলমরিকর্ষণ! নোপযায়াদ্‌ যুম্মংকথ৷ মুড়বিরিঞ্চসভাম্থ গীতা ॥ ৪৪ ॥ 
ত্বকৃশ্াশ্ররোমনখকেশপিনদ্ধমন্ত-দ্্মাংসাস্থিরক্তকমিবিটকফপিত্তবাতম। 
জীবচ্ছবং ভজতি কাস্তমতিবিবমূঢ়া যা! তে পদাজমকরন্দমজিন্রতী স্ত্রী ॥ ৪৫ ॥ 


অন্থয়--অচ্যুত! (হে নিত্যমূর্তে!) অরিকর্ষণ! (হে শক্রদমন !) মুড়বিরিধি-সভান্থ গীতা (মহাদেব ও 
্রদ্ধার সভামধ্যে কী তিত ) যুগ্মখকথা ( আপনার লীলাকথা ) যৎকর্ণমূলং ন উপযায়াৎ (যে রমণীর কর্ণবিবরে প্রবেশ 
'করে নাই), [স্ত্রীণাং গৃহ্ষু (রমণীগণের গৃহে ) খরগোশ্ববিড়ালভূৃত্যাঃ (যাহারা গণ্দভের ন্যায় ভারবাহী, বলীবর্দের 
গ্যায় কাধ্যরত, কুন্ধুরের ন্যায় অবজ্ঞাত, বিড়ালের ম্যায় হিংশ্র ও ভৃত্যের ম্যায় কাধ্যব্যস্ত, তাদৃশ ) ভবতা 
উপদষ্টাঃ ( আপনা-কর্তৃক উক্ত) নৃপাঃ (শিশুপালাদি রাজগণ ) তস্যাঃ [পত্য়ঃ] স্থ্যঃ (সেই রমণীর পতি 
হউক )।। ৪৪ || 


[হেপ্রভো!] যা স্ত্রী (যেরমণী) তে পদাজমকরন্দম্‌ অজিদ্রতী ( আপনার চরণকমলের মকরন্দ আদ্রাণ করে 
নাই অর্থাৎ ভবদীয় কীত্তি শ্রবণ করে নাই ), [ অতএব ] বিমুঢ়া ( স্থতরাং বিমূঢা ), [সা] কান্তমতঃ [সতী] (সেই 
রমণী “ইনি আমার কান্ত” এইরূপ ভাবিয়। ) ত্বক্শ্মশ্ররোম-নখকেশপিনদ্ধম্‌ (বাহিরে ত্বক, শখ, রোম, নথ ও কেশে 
আবৃত ) অন্তর্থাংসাস্থির ক্রু মবিট -কফপিত্তবাতং (এবং ভিতরে মাংস, অস্থি, রক্ত, কৃমি, বিষ্ঠা, কফ, পিত্ত ও বাতে 
পরিপূর্ণ ) জীবচ্ছবং ভঙ্গতি ( জীবন্মূত ভৌতিক দেহকে ভঞ্জনা করিয়া থাকে ) || ৪৫ ॥ 


অন্ুবা-_হে নিত্যমূর্তে! হে শক্রদমন! আপনি যে বলিয়াছেন শিশুপাল প্রভৃতি রাজগণ 
আমাকে পাইতে আভলাষী হইয়াছিল, তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে মহাদেব ও ব্রহ্মার সভামধ্যে 
কীন্তিত আপনার লীলাকথা যে রমণীর কর্ণ-বিবরে প্রবেশ করে নাই, রমণীগণের গৃহে যাহার৷ গার্দভের স্থায় 
ভারবাহী, বলীবর্দের ন্যায় কার্ধরত, কুন্কুরের শ্তায় অবজ্ঞাত, বিড়ালের ন্যায় হিংস্র ও ভূত্যের স্তায় কাধ্যব্যস্ত, 
আপনার বণিত তাদৃশ রাজগণ সেই রমণীরই পতি হউক ॥ ৪৪ ॥ হে প্রভো! যে রমণী আপনার 
চরণকমলের মকরন্দ আত্রাণ করে নাই অর্থাৎ ভবদীয় কীত্তি শ্রবণ করে নাই, সুতরাং বিমূঢ়া, সেই রমণীই 
“ইনি আমার কান্ত” এইরূপ ভাবিয়। বাহিরে ত্ক্‌, শ্মশ্রু, রোম, নথ ও কেশে আবৃত এবং ভিতরে মাংস, 
অস্থি, রক্ত, কৃমি, বিষ্ঠা, কফ, পিত্ত, ও বাতে পরিপূর্ণ জীবস্ম ত (নৃপাদিরূপ ) তৌঠিক দেহকে ভজন! 
করিয়া থাকে ॥ ৪৫ | 


প্রীধর- যে চোকা বাজ্ঞাং বহবো গুণাঃ “রাজপুত্রীপ্সিতা ভূপৈর্লোকপালবিভূতিভি” রিত্যাদিনা, তত্র সে্ধ্যং 
সশাপং সাঙ্গুলিভঙ্গঞাহ ঘভ্যাম_তস্যাঃ স্থ্যরিতি। খরা ইবৰ কেবলং ভারবাহাঃ, গাবো বলীবদ্দী ইব নিত্যং 
ব্যাপারকিষ্টাঃ, শ্বান ইবাবমতাঃ, বিড়ালা ইব কুপণ! হি শ্রাশ্চ, তৃত্যা ইৰ কিন্বরা:, এবভুতা নৃপাস্তদ্যা ছূর্তগায়াঃ 
পতগ্ঃ স্থাঃ) যদ্যাঃ কর্ণপথং ত্বৎকথা ন প্রাপ্র,য়াদেতি || ৪৪ || তথাহি_তে পদাজমকরন্দমজিন্রতী সতী যাস্ী 
বিম্ঢা সা কাস্তোইমিতি ম্তিধ্যাঃ লা কামতিজ্জাবচ্ছৰং ভঙগতি। ত্গার্দিভিবহিঃ পিনদধং ছনরম, অন্ত্যাসা- 
দিষয়মিতি || ৪৫ || | 


শরীক ও রুক্িণীর কথোপকথন ১৫৫ 


অস্তবদুজাক্ষ | মম তে চরণানুরাগ আত্মন্‌ রতন্য ময়ি চানতিরিত্তদৃষ্টেঃ। 
হস্থাস্য বৃদ্ধয় উপাত্তরজোহতিমাত্রো মামীক্ষসে তছ হ নঃ পরমানুকম্পা ॥ ৪৬ ॥ 


নৈবালীকমহুং মন্যো বচস্তে মধুস্থাদন || 

অস্বায়৷ ইব হি প্রায়ঃ কন্যায়াঃ স্তাদ্‌্রতি: কচিৎ ॥ ৪৭ ॥ 
বাঢায়াশ্চাপি পুংশ্চল্যা মনোইভ্যেতি নবং নবম । 
বুধোইসতীং ন বিভূয়াৎ তাং বিভ্রহুভয়চ্যুতঃ ॥ ৪৮ ॥ 


অন্থয়-_অনুজাক্ষ ! । হে কমললোচন )| আর যে আপনি বলিয়াছেন_-“আমরা গৃহ ও স্ত্রী বিষয়ে উদাসীন) 
স্ত্রী, পুত্র বা ধন কামনা করি না, আত্মলাতেই পূর্ণ” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে1__আত্মন্‌ রতশ্য (আপনি মতই 
আত্ম-নিয়ত অর্থাৎ উদ্াস'ন » ময় চ অনতিরিক্তদুষ্টেঃ (আমার প্রতিও আপনার বিশেষ দুষ্ট নাই, আপনি এতাদৃশ 
হইলেও ) তে ( আপনার । চরণান্ররগঃ মম অন্ত (শ্রীচরণে আমার অনুরাগ হউক )। যহি [ত্বং] (আপনি যে) 
অন্ত বুদ্ধয়ে (এই বিশ্বের বুদ্ধির নিমিত্ত ) উপাত্তরজোহতিমাতঃ [ সন্‌] ( উতৎ্কট রজোগুণ ধারণ করিয়া ) মাম্‌ ঈক্ষসে 
(আমাকে দর্শন করিয়া থাকেন ), [তহি]তৎ্ উহ (আহা! তখন তাহাই) নঃ (আমার প্রাতি) পরমান্থকম্পা 
( আপনার পরম অনুগ্রহ )।| ৪৬ ॥। 

মধু্ছদন ! (হে মধুস্ছদন!) [আপনি যে বলিয়াছেন_-"তুমি তোমার নিজের অনুরূপ অন্য কোন ক্ষত্রিয় 
শ্রেষ্ঠটকে ভজনা কর” আমাকে লক্ষ্য করিয়া স্ত্রীজীতির শ্বতাব বলিবার অভিপ্রায়ে আপনি যদ্দি এরূপ বলিয়া 
থাকেন, তাহা হইলে আমার বক্তব্য এই যে ] তে বচঃ ( আপনার বাক্য ) অহং (আমি ) অলীকং ন এব মন্যে (মিথ্যা 
মনে করি না); হি( কারণ) অস্থায়াঃ ( ইব কাশিরাজের কন্া। অগ্বার ন্ায়) প্রায়; কন্ায়াঃ (কোন কোন কন্তার ) 
কচিৎ (কোন কোন পুরুষের প্রতি ) রতিঃ স্যাৎ ( অন্থরাগ জন্মিয়া থাকে )। বু়ায়াঃ চ অপি (বিবাহিতা হইলেও ) 
পুংশ্চলযাঃ (দুষ্টা রমণীর ) মনঃ (মন) নবং নবম্‌ অভ্যেতি (নৃতন নৃতন পুরুষের প্রতি ধাবিত হয়); বুধঃ ( পণ্ডিত 
ব্যক্তি) তাম অসতীং ( সেই অপতী স্ত্রীকে) ন বিভৃয়াৎ (ভরণপোষণ করিবেন না) বিভ্রৎ (তাহাকে ভরণপোষণ 
কৰিলে ) উভয়চ্যুতঃ [ ভবতি | (ইহলোক ও পরলোক উভয়লোক হইতেই ভ্রষ্ট হইবেন )।| ৪৭-৪৮॥| 

অন্ুবা্ঘ_ হে কমললোচন! আর যে আপনি বলিয়াছেন__“অ।মর৷ গৃহ ও স্ত্রী বিষয়ে উদাসীন, 

আমরা স্ত্রী, পুক্র কিন্বা ধন কামনা করি না, আত্মলাভেই পূর্ণ” তাহাতে আমার বক্তব্য এই যে আপনি 
সত্যই আত্মনিরত অর্থাৎ উদাসীন, আমার প্রতিও আপনার বিশেষ দৃষ্টি নাই; আপনি এতাদৃশ হইলেও 
আপনার শ্রীচরণে আমার অনুরাগ হউক । যখন আপনি এই বিশ্বের বৃদ্ধির নিমিত্ত উৎকট রজোগুণ ধারণ 
করিয়! আমাকে দৃষ্টি করিয়া থাকেন, আহা! তখন তাহাই আমার প্রতি আপনার পরম অনুগ্রহ ॥ ৪৬॥ 
হে মধুনদন! আপনি যে বলিয়াছেন--দ্তুমি তোমার নিজের অনুরূপ অন্ত কোন ক্ষত্রিয়্রেষ্ঠকে 

প্রীধর-_যছুক্তম্‌ -“উদাপীনা বয়ম্” ইত্যাদিনা তত্রাহ__-অন্তিতি। যগ্ঘপি ত্বং নিরপেক্ষম্তখাপি মম তে 
চরণাহগরাগোহস্ত । ময়ি চ মযাপি নাতিরিক্তা অতিশয়বতী দৃষ্টিঃ যসা তস্য তে আত্মন্‌ আত্মন্তেব রতস্য। তহি তব তেন 
কো! লাভঃ? ত্বচ্চরণাহ্ছরাগ এব মহান্‌ লাভ; | কিঞ্চ যহি অস্য বিশ্বদ্য বৃদ্ধয়ে উপাত্ত রজমোহতিমাত্রা কট যেন 
ন তথাভুতঃ সন্‌ মাম্‌ ঈক্ষসে, উ এবারে, হ হর্ষে, তেব নঃ পরমান্থকম্পা অতান্রগ্রহ ইতি ॥| ৪৬ || 


১৫৬ শীমগ্তাগবতম্-_ দশম; স্বন্থঃ ষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীতগবাগ্থবা5 
সাধ্বো হচ্ছে 1তুকাটৈত্বং রাভপুজি! প্রলম্ভত]। 
ময়োদিতং যদন্ব'খ সর্ববং তৎ সত্যমেব হি।। ৪৯ | 
যান্‌ যান্‌ কাময়সে কামান্‌ ময্যকামায় ভামিনি। 
সস্তি হোকান্তভক্তায়াস্তব কল্যাণি ! নিত্যদা ॥ ৫০ ।' 


অন্থয়-_শ্রীভগবান্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণ বললেন ) রাজপুত্র! (হে রাজপুভ্রি! ) সাধ্বি! (হে সাধিব!) 
এতৎ শ্রোতৃকামৈ: [ অন্মাতিঃ ] ( এই সকল কথা শুনিবার অভিলাষ করিয়াই আমি) ত্বং গ্রলম্ভিতা ( তোমাকে উপহাস 
করিয়াছিলাম )। [ত্বং] (তুমি) ময়! উদতং যৎ অন্বাথ ( আমার উক্তির যে গৃঢ় ব্যাখ্যা করিয়াছ ), তৎ সর্ধবং সত্যম্‌ 
এব হি (সেই সমস্তই সত্য )|| ৪৯ | 
ভামিনি! ( হে প্রণয়কোপশীলে !) [ত্বং] (তুমি ) অকামায় ( পূর্ণকাম আমার প্রীতির নিমিত্ত) যান্‌ যান্‌ 
কামান্‌ কাময়সে ( যে যে কামনা করিয়াছ ), কপ্যাণি ! (হে কল্যাণি!) [ তে সর্ধে ] ( সেই সমস্ত ) ময়ি একাস্তভক্তায়াঃ 
তব আমার প্রতি একান্ততক্তিযুক্তা তোমার ) নিত্যদা সন্তি হি ( সর্বদা আছেই ) ॥ ৫* | 


পার হট পরত” হর. জপ ০৫ পর পপ পপ. পপ পা খর এ আদা আর 


ভজন। কর,” আমাকে লঙ্ষ্য করিয়া স্ত্রীজাতির স্বভাব বূলিবার অভিপ্রায়ে আপনি যদি এরূপ বলিয়া 
থাকেন, তাহা হইলে আমার বক্তব্য এই যে, আপনার বাক্য আমি মিথ্যা মনে করি না; (কারণ 
কাশিরাজের কন্যা অন্া যেমন শান্বের প্রতি অনুরক্তা হইয়াছিল, সেইরূপ কোন কোন কন্তার কোন কোন 
পুরুষের প্রতি অনুরাগ জন্মিয়া থাকে । বিবাহিত হইলেও তুষ্ট! রমণীর মন নুতন নুতন পুরুষের প্রতি 
ধাবিত হয়। পণ্ডিত ব্যক্তি তাদৃশী অসতী স্ত্রীকে কখনই ভরণপোষণ করিবেন না; তাহাকে ভরণপোষণ 
করিলে ইহলোক ও পরলোক উভয় লোক হইতেই ভ্রষ্ট হইবেন ॥ ৪৭-৪৮ ॥ 


অন্বা্দ-_ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন _হে রাজপুজি! হে সাধিব! এই সকল কথা শুনিবার 
অভিলাষ করিয়াই আমি তোমাকে উপহাস করিয়াছিলাম। তুমি আমার উক্তির যে গৃঢ় ব্যাখ্যা! করিয়াছ, 
সেই সমস্তই সত্য ॥ ৪৯। হে ভামিনি! পূর্ণকাম আমার প্রীতির নিমিত্ত তুমি যে যে কামনা! করিয়াছ, 
হে কল্যাণি! তুমি আমার প্রতি একাস্ত ভক্তিযুক্তা বলিয়৷ সেই সমস্ত তো তোমার সর্বদাই বর্তমান 
আছে॥ ৫* ॥ 


ভ্রীধর_তদেবং সর্বং তদুং প্রতিব্যাখ্যায় প্রসন্নচিত্তা মন্ত্রমূপদিশ্ত্যাহ ছাত্যাম__নৈবেতি। তথাত্মনোহচ্ছ 
রূপমিত্যার্দি তে বচোহলীকং মিধ্যেতি নৈব মন্যে, যতো! লোকে কন্যায়া এব কচিদ্রতির্বতি। যথা কাশিরাজ-কন্তানাং 
অস্থাস্বালিকাস্বিকানাং তিহণাং মধ্যে অস্থায়াঃ কন্তায়া এব শাহে রতির্জ।তা তদ্বৎ ॥| ৪৭ বধাঢায়াঃ পরিণীতায়া৷ অপীতি। 
উতয়ন্মাৎ ইহপরলোকদয়াৎ চ্যুতো ভ্রষ্ট ইতি || ৪৮ || 


গ্রলস্তিতা উপহসিতা, অস্থাখ অন্বাখ্যাতবতী || ৪৯ || ময়ি একাস্ততক্তায়াস্তে কামাঃ সম্ত্যেব। অকামায় কাম- 
নিবৃ্তয়ে, মোক্ষপধ্যবসান্লিন ইত্যর্থ; || ৫০ || 


শ্ীকৃৎ ও রুকনিণীর কথোপকথন ১৫৭ 


উপলব্ধং পতিপ্রেম পাতিব্রত্যঞ্চ তেহনঘে। 
যদ্বাক্যেশ্চাল্যমানায়৷ ন ধীর্ময্যপকবিতা ॥ ৫১ ॥ 
যে মাং ভজস্তি দাম্পত্যে তপসা ব্রতচধ্যয়া। 
কামাআ্মানোইপবর্গেশং মোহিত মম মায়য়া। ৫২ ॥ 
মাং প্রাপ্য মানিম্পবর্গসম্পদং বাগ্থস্তি যে সম্পদ এব তৎপতিম.। - 
তে মন্দভাগ্যা নিরয়েইপি যে নৃণাং মাত্রাতঝবকত্বানিরয়ঃ সুসঙ্গমঃ ॥ ৫৩ ॥ 


অন্ন্থ--অনঘে! (হে নিষ্পাপে!) [ময়া | (আমি) তে( তোমা”) পতিপ্রেম পাতিবরতাং চ (পত্রে 


ও পাতিব্রত্য ধর্ম ) উপলবম্‌ ( উপলদ্ধি করিলাম ); ঘৎ (যেহেতু ) বাক্যৈঃ চালামানায়াঃ [ অপি তে ] (বাক্যের ছারা 


বিক্ষোভিত করিলেও তোমার ) ময়ি | বর্তমান] ধীঃ ন অপকধিতা (বুদ্ধি আমাতেই আসক্ত রহিল, বিচলি. 
হইল না )।| ৫৯ || | 


যে কামাত্মনঃ (যে সকল সকাম তক্ত) দাম্পত্যে (দাম্পত্য স্থখ উপভোগ করিবার নিমিত্ত ) তপসা ব্রতচর্ধায়া 
[ চ] (তপস্যা ও ব্রহাচরণের দ্বারা) অপবর্গেশং মাং (মোক্ষের অধিপতি আমাকে ) ভজন্তি ( তজনা করে ) [তে] 
( তাহার] ) মম মায়য়। মোহিতাঃ (আমার মায়য় মোহিত ) || ৫২।। 
মানিনি! (হে মানিনি!)যে [জনাঃ] (যে সকল বাক্তি) অপবর্গসম্পদং মাং প্রাপ্য (মোক্ষের নিত 
সম্পদ্‌ লাভ যাহা হইতে হুইয়৷ থাকে, তাদৃশ আমাকে আরাধনায় প্রসন্ন করিয়া) [আমার নিকট হইতে ] সম্পদ: 
এব বাঞ্থন্তি (কেবল সম্পদ লাভ করিবারই বাচা করিয়া-থাকে ), তৎপতিং [ মাং ন বাঞ্ছন্তি ] (সেই সম্পদের অধিপতি 
আমাকে পাইতে বাঞ্া করে ন! ), মাত্রাজ্বুকত্বাৎ ( তাহাদের মন কেবলই সম্পদেই অভিনিবিষ্ট বলিয়! ) তে মন্দভাগ্যাঃ 
(তাহারা মন্দভাগ্য )। [ তাহার! ঘে দেব-মনুষ্যাদিরূপে-দাম্পত্যন্থথ উপভোগ করিয়] ধন্য হয়, তাহাও নহে, যেহেতু ] 
ষে[ দবাম্পত্যাভিরতাঃ ] (যাহারা দাম্পত্যহ্থে নিমগ্ন), [তে] নিরয়ে অপ [সম্তি] (বিষয় তো নরকেও বর্তমান 
আছে)। [আর দেব-মগ্ুদ্যাদি লোকে থাকে বলিয়া তাহাতে বিশেষত্বও কিছু নাই, কারণ ] নৃণাং সসঙ্গমঃ নিরয়ঃ 
[ এব] ( মনুস্তগণের অভিলবিত স্ত্রী-পুত্রার্দি হুলভ বিষয়সঙ্গ নরকম্বরূপই ).। ৫৩ ।| | 
অনুবা-_হে নিম্পাপে |! আমি তোমার পতিপ্রেম ও পাতিত্রত্য ধর্ম উপলব্ধি করিলাম ; যেহেতু 
আমি বাক্যের দ্বার তোমাকে বিক্ষোভিত করিলেও তোমার বুদ্ধি (আমাতেই আসক্ত রহিল) বিচলিত 
হইল না ৫১ ॥ আমি মোক্ষের অধীশ্বর; যে সকল সকাম ভক্ত দাম্পত্যস্থখ উপভোগ করিবার নিষিত্ত 
তপস্যা ও ত্রতাচরণের দ্বারা আমাকে ভজনা করে, তাহারা আমার মায়ায় বিমোহিত ॥ ৫২।॥ হে 
মানিনি! আমার নিকট হইতে মোক্ষ ও সম্পদ্‌ লাভ হইয়া থাকে; ষে সকল ব্যক্তি তাদৃশ আমাকে 
আরাধনায় প্রসন্ন করিয়া আমার নিকট হইতে কেবল-সম্পদ্‌ লাভ করিবারই বাঞ্ছ। করিয়া থাকে, সম্পদের 
অধিপতি আমাকে পাইতে বাঞ্থা করে না, তাহাদের মন কেবল সম্পদেই অভিনিবিষ্ট বলিয়া তাহার] 
মন্দভাগ্য । তাহারা যে দেব-মনুষ্যাদিরূপে দাম্পত্যস্থখ উপভোগ করিয়। ধন্য হয়, তাহাও নহে? কারণ 
'বিষয়স্থখ তো৷ নরকেও বর্তমান আছে। দেব মনুষ্যাদি লোকে থাকে বলিয়৷ তাহাতে বিশেষত্ব কিছু নাই; 
কারণ মন্ুষ্যগণের অভিলবিত স্ত্রীপু্াদি বিষয়সঙ্গ নরকম্বরূপই ॥ ৫৩ ॥ ্‌ 


ভ্রীধর-_-অন্বাদেন বরান্‌ দত্বা তামভিনম্দতি--উপলব্ধমিতি । ঘদ্যম্মাৎ ময়ি বর্তমান! ধীর্নাপক(বত াস্তবিবযা 
জাতা || ৫১ ॥। 


১৫৮ শ্রীমন্ভাগবতম্-_দশম; স্বন্ধঃ য্িতমোহধ্যায়ঃ 


দিষ্ট্যা গৃহেশ্রধ্যসবল্ময়ি তয়! কৃতানুবৃত্তির্ভবমোচণী খলৈঃ। 

সুহুক্ষরাসৌ স্থতরাং ছুরাশিবো হান্ুস্তরায়া নিকৃতিগুষাঃ স্তিয়াঃ ॥ ৫৪ | 

ন ত্বাদৃশীং প্রণয়িণীং গৃহিণাং গৃহেষু পশ্ঠামি মানিনি ! যথা স্ববিবাহকালে। 
প্রাপ্তান্‌ নৃপানবিগণয্য রহোহরে। মে প্রস্থাপিতো ছ্বিজ উপশ্রুতসতকথন্থ ॥ ৫৫ ॥ 


ভন্থয়-_গৃছেশখরি ! (হে গৃহেশ্বরি!) তয়া ( তোমাকর্তৃক ) ময়ি (আমার প্রতি) অসকৃৎ (পুনঃ পুনঃ) 
তবমোচনী অন্ুবৃত্তিঃ ( নিষ্কাম ভক্তি ) কৃতা ( প্রদশিত হইয়াছে); [এতৎ] দিষ্ট্যা ( ইহা অতি ভাগ্যের কথা )। অসৌ 
(এররপ নিষ্কাম ভক্তি) খলৈঃ সুদুর! (খল ব্যক্তিগণের অতিশয় দুঃসাধ্য )। দুরাশিষঃ (যাহার অভিগ্রায় হুষ্ট ), 
অন্থস্তরায়াঃ (যে ছ্বীয় তৃথি সাধনেই নিরতা) শিকৃতিগরুষঃ (এবং বঞ্চনপরায়ণা, তাদৃশী ) স্িয়াঃ (রমণীর ত) 
হথতরাং [ দুলা ] হি ( অতীব দুফর ]1| ৫৪ || 


মানিনি! (হে মানিনি!) [অহং] (আমি) গৃহেষু (গৃহস্থাশ্রমে ) ত্বাদৃশীং গ্রণয্রিণীং গৃহিণীং (তোমার মত 
 প্রণক্নিণী গৃহিণী) ন পশ্যামি ( দেখি না)? যয়া (যে তুমি) ম্ববিবাহকালে (নিজের বিবাহ কালে ) প্রার্থান্‌ নৃপান্‌ 
অবিগণয্য ( সমাগত রাজগণকে অগ্রাহ করিয়া) উপশ্রতসত্কথন্ত মে (যাহার প্রশংসাবাদ পূর্বে শ্রবণ করিয়াছিলে, 
তাদৃশ আমার নিকটে ) [ আমাকে লাভ করিবার নিমিত্ত] রহোহরঃ ছিজঃ ( গোপনীয় সংবাদ বহনকারী ব্রাঙ্ষণকে ) 
প্রস্থাপিতঃ ( প্রেরণ করিয়াছিলে )।| ৫৫ || 


অনুবা্থ--হে গৃহেশ্বরি ! তুমি আমার প্রতি সতত নিষ্কাম ভক্তি করিয়াছ, ইহা! অতি ভাগ্যের 
বিষয়। খল ব্যক্তিগণের এরূপ নিষ্ষাম ভক্তি ছুঃসাধ্য ; আর যাহার অভিপ্রায় ছুষ্ট এবং যে স্বীয় প্রাণের 
তৃপ্তি সাধনেই নিরতা৷ ও বঞ্চনাপরায়ণা, তাদৃশী রমণীর ত অতীব ম্ুছুক্ধর ॥ ৫৪ ॥ হে মানিনি! আমি 
গৃহস্থাশ্রমে তোমার মত প্রণয়িণী গৃহিণী আর দেখিতে পাই না; তুমি আমার প্রশংসাবাদ শ্রবণ করিয়া 
আমাকে লাভ করিতে ইচ্ছ। করিয়াছিলে; পরে নিজের বিবাহ কালে সমাগত রাজগণকে গণনা ন! 
করিয়। গোপনীয় সংবাদ দিয়া ব্রাক্মণকে আমার নিকটে প্রেরণ করিয়াছিলে ॥ ৫৫ ॥ 


ভ্রীধর-_একাত্ততক্তিমভিনন্দ্য তামেব দৃটকর্ত,ং সকামান্‌ ভক্তান্‌ নিন্দতি-_-যে মামেতি। দাম্পত্যে দম্পত্যুপ- 
ভোগ্য্থখার্থম || ৫২ ॥ মায়ামোহিতত্বমেবোপপাদয়তি-_মাং প্রাপ্তি । অপবরেণ সহ সম্পদে! যন্থিংস্তং মাং প্রাপ্য 
প্রসাস্ত যে কেবলং সম্পদঃ এব বিষয়ান্‌ বাগস্তি ন তু মাম্‌, তৎ্পতিং তাসাং সম্পদামপি যোহহমেব পতিস্তমূ, তথা যে 
বিষয়া নিরয়েখপ্যতিনিকষ্টযোনাবপি স্থাস্তান্‌। কিঞ্চ তেষাং পুংসাং মাত্াত্মকত্বাদিষয়ত্মকত্বাৎ নিরয়ঃ সথসঙ্গমঃ শোভন- 
সঙ্গম এব স্যাৎ্, অতো! মন্দভাগ্যা এব তে ইতার্থ: || ৫৩ | 


তন্মাৎ হে গৃহেশ্বরি! ত্তয়া ময়ি ভবমোচনী নিফামা অন্থবৃত্তিঃ কত! এতৎ দিষ্টা ভদ্রম। কথভূতা? 
খলৈঃ সুরা ; ছুরাশিষে! দুর ভিগ্রায়ায়৷ অতএব অস্থস্তরাঁয়াঃ প্রাণত্পণপরায়৷ নিক্ৃতিজুষো বঞ্চনপরায়াঃ হিয়া; হুতরাষ্‌ 
অঙ্সৌ৷ অনুবৃততিদূর্ধরেতি || ৫3 || কিঞ মস্তি নিষ্কামাঃ প্রেম্ণা এব মযাম্ুর্তমানা বহুযাঃ, কিন্ত যা সদৃশীং কাপি নগশ্ঠামীতি 
তঙ্তা তক্তিং বহুমানেনাভিনন্দতি-_ন ত্বাদৃশীমিতি ভ্রিভিঃ। উপশ্রুতাঃ লতাঃ কথা যন তসা মে ॥ ৪ ।। 


কৃষ্ণ ও রুক্সিণীর কথোপকথন ১৫৯ 


ভ্রাতুবিবরূপকরণং যুধি নিজ্জিতস্তয প্রোছ্াহপর্ব্বণি চ তদ্ধধমক্ষগোষ্ঠ্যাম্‌। 

হঃখং সমুখমসহোইম্মদযোগভীত্যা। নৈবাব্রবীঃ কিমপি তেন বয়ং জিতাস্তে ॥ ৫৬ ॥ 
দৃতত্বয়াত্মলভনে ুবিবিভ্তমন্তর প্রস্থাপিতো৷ ময়ি চিরায়তি শূন্যমেতৎ | 

মত্বাজিহাস ইদমঙ্গমনম্যাযোগ্যং তিষ্ঠেত তৎ ত্বয়ি বয়ং প্রতিনন্দয়ামঃ ॥ ৫৭ || 


অন্বয়-_-[ হে কল্যাণি! ] অন্মদযোগভীত্যা (পাছে আমাদিগের সহিত বিচ্ছেদে ঘটে, এই ভয়ে) [ত্বং) 
( তুমি) যুধি নিজ্জিতশ্য ভ্রাতুঃ বিরূপকরণং (যুদ্ধে পরাজিত ভ্রাতার বিরূুপকরণ ), প্রোদ্বাহপর্বা৭ ( অনিরুদ্ধের বিবাহে) 
অক্ষগোষ্ঠ্যাং (দ্বতসভায় ) তদ্বধং (তাহার বধ) [ তদন্তম্মরণতঃ পুনঃ পুনঃ ] লমুখং ছুঃখং চ (এবং উহা স্মরণের ফলে 
পুনঃ পুনঃ উপজাত দুঃখ ) অসহঃ (সহ করিয়াছ)3 কিমপি ন অবত্রীঃ (কিছুই বল নাই)। তেন এব (এই সকল 
গ্তণেই ) তে বয়ং জিতাঃ (তুমি আমাদিগকে বশ করিয়াছ )। [ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ও রুক্সিণীদেবীর এই কথোপকথন 
অনিরুদ্ধের বিবাহের পরে হইয়াছিল বুঝিতে হইবে । অনিরুদ্ধের বিঝ।হকালে ভগবান্‌ বলরাম রুল্সীকে নংহার করেন, 
সেই বৃত্তান্ত পরবর্তী অধ্যায়ে বর্ণনা] কর! হইবে ] || ৫৬ || 

আক্মলভনে (আমাকে পাইবার নিমিত্ত) (তুমি) স্থবিবিক্রমন্ত্র দূতঃ (গোপনীয় মন্ত্র ভাল 
করিয়! বুঝাইয়! দিয় দত) প্রস্থাপিতঃ (প্রেরণ করিয়াছিলে ) [ততঃ চ] ময়ি চিরায়তি (এবং তৎপরে আমি বিলম্ব 
করিলে) [ ত্বং ] তুমি এত (এই বিশ্বকে ) শূন্ং ম্বা (শূন্ত মনে করিয়া) অনন্যযোগ্যম্‌ ইদম্‌ অঙ্গম্‌ (অন্যের 
অযোগ্য তোমার এই শরীর ) অঞ্জিহাসঃ ( পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছ! করিয়াছিলে ) . তৎ (তোমার এ আচরণ ) ত্বয়ি [ এব] 
তিষ্ঠেত ( তোমাতেই থাকুক ); [আমি তাহা পরিশোধ করিতে পারিব না]$ বয়ং [তু] (তবে আমি) [ত্বাং] 
প্রতিনন্দয়ামঃ ( তোমাকে সন্তষ্ট রাখিতে যত্্ব করিব )।| ৫৮ || 


অনুবাদ __হে কল্যাণি! পাছে আমাদিগের সহিত বিচ্ছেদ ঘটে, এই ভয়ে যুদ্ধে পরাজিত ভ্রাতা 
রুল্পীর বিরূপকরণ, অনিরুদ্ধের বিবাহে তাহার বধ এবং উহা স্মরণের ফলে পুনঃ পুনঃ উপজাত ছুঃখ, তুমি সন্থ 
করিয়া; কিছুই বল নাই । এই সকল গুঃণই তুম আমার্দিগকে বশ করিয়াছ ॥ ৫৬ ॥ তুমি আমাকে 
পাইবার নিমিত্ত গোপনীয় মন্ত্রণ। ভাল করিয়া বুঝাইয়। দিয় দূত প্রেরণ করিয়াছিলে এবং তৎপরে আমি 
বিলম্ব করিলে তৃমি এই বিশ্বকে শুন্ত মনে করিয়া, অন্যের অয্যেগ্য তোমার এই শরীর পরিত্যাগ করিতে 
ইচ্ছা করিয়াছিলে ; তোমার এ আচরণ তোমাতেই থাকুক ; আমি তাহা পরিশোধ করিতে পারিব না; 
তবে আমি তোমাকে সন্তষ্ঠ রাখিতে যত্ব করিব।। ৫৭ ॥ 


ভ্ীধর-_-প্রোদ্বাহপবণি অনিরুদ্ধবিবাহে, অক্ষগোষ্ঠ্যাং দ্যুতসভায়াম্, তস্য ভ্রাতুব্বধম তশ্মিন কালে কালাস্তবে 
বা তদনুল্মরণতঃ পুনঃ পুনঃ সমুখং ছুঃখম্‌ অন্মা।ভরযোগে! বিয়োগন্তস্তীত্য! অসহঃ সোঢবত্যাস। অনেনৈব অনিরুদ্ধ- 
বিবাহানন্তরধ্যমন্ত জ্ঞাতবাম্‌ ॥ ৫৬ || অপি চদুতইতি। আত্মলভনে মগগ্রাপ্তাবম। ম'য় চিরায়তি শ্বোভাবিনি বিবাহে 
আগন্তব্যমিতি কৃতে সময়ে কথক্চদপ্রাপ্তবতি মতি এতদ্ধিশ্বং শৃণ্ঠং মহা ইদম্‌ অনন্তযোগাম্‌ অং জিহাসে ত্যক্ষুমিচ্ছাষি 
তক্ষ্যামাত্যেবং দূত প্রন্থাপিতঃ, তথাহ্াক্তং ত্বয়া_যর্ানজাক্ষ! ন লতেয় ভতবগ্গ্রাদং জঙ্থামস্থন্‌ ব্রতককশান্‌ 
শতজম্মতি; স্যাদিতি। ঘবা অজিহাস ইতি চ্ছেঘ্ঃ | তাজুমৈচ্ছঃ ইতার্যঃ। তষ্ তব কর্ধ তধ্েৰ ভিষ্ঠেত। নতৎ, 
গ্রাতিকর্ত্‌.ং শক্যমিত্যর্ঘঃ| কিন্তু কেবলং বরং স্বাং প্রতিনন্দয়ামো! হ্যয়াম ইতি || ৫৭ || 


১৬০ গ্রীমনাগবতম্_-দশমঃ স্বন্ধঃ য্টিতমোহধ্যায়ঃ 
শ্রীস্তক উবাচ 
এবং সৌরতসংলাপৈর্ভগবান্‌ জগদীশ্বরঃ 
শ্বরতে। রময়া রেমে নরলোকং বিড়গ্বয়ন্‌।॥ ৫৮ ॥ 
তথান্যাসামপি বিভুগৃহেষু গৃহবানিব। 
আস্থিতো গৃহমেধীয়ান্‌ ধন্মান লোকগুরতরিঃ ॥ ১৯ ॥ 
ইতি শ্রীমন্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহুংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়ামিক্যাং 
দশমন্কন্ধে কৃষ্ণরুক্িণীসংবাদে নাম ষগ্টিতমোহধ্যায়ঃ ॥ ৬০ ॥ 


অন্বয়_শ্রীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] জগদীশ্বরঃ ভগবান্‌ ( সাক্ষাৎ জগদীশ্বর 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) ম্বরতঃ [অপি]. আত্মানন্দে পরিপূর্ণ হইয়াও ) নরপোকং বিড়য়ন্‌ ( মন্ষুলোকের অনুকরণ করিয়া ) 
এবং সৌরতনংলাপৈঃ (এইবপ বুহস্যালাপের দ্বারা) রময়। রেমে (পক্্ীস্বরূপিণা রুক্সিণীদেবীর সহিত 
বিহার করিতেন )।| ৫৮ || 

তথা হুর; (সেইরূপ ভক্তকরেশহ!রী ভগবান্‌ শ্র।কষ্ণ ) লোকগুরুঃ বিভূঃ [অপি] (সবলোকের গুরু এৰং 
সর্ধৰ্যাপক হুইয়াও ) গৃহবান্‌ ইব ( গৃহস্থের ন্যায়) গুহমেধায়ান্‌ ধশ্মান্‌ আস্থিতঃ (গাহ্‌স্থ্য ধশ্খ আচরণ করতঃ ) 
অন্তানাং গৃছেযু অপি (অপরাপর পত্বীদিগের গৃহেও ) [ রেমে ] (বিহার করিতেন )॥| ৫৯ || 
| অনুবাদ্-_শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিং! সাক্ষাৎ জগদীশ্বর ভগবান্‌ শরীক 
আত্মানন্দে পরিপূর্ণ হইয়াও মনুষ্লাকের অনুকরণ করতঃ প্রেমপুর্ণ এইরূপ রহস্তালাপের দ্বারা 
লক্ষীস্বরূপিণী রুক্সিণীদেবীর সহিত বিহার করিতেন ॥ ৫৮ ॥ ভক্তর্লেশহারী ভগবান শ্রীকৃষ্ণ সর্বলোকের 
(গুরু এবং সর্ধবব্যাপক হইয়াও গৃহস্থের ন্যায় গারস্থ্য ধন্ম পালন করতঃ অপরাপর পত্বীদিগের গৃহেও বিহার 
করিতেন ॥ ৫৯ | 

য্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত | ৬* ॥ 

ভ্রীধর- দৌরত-দংলাপৈঃ হরতনর্দগোঠীভিঃ ।1৫৮-৫৯ || 

ইতি শ্রীমন্তাগবতভা বার্যদীপিকায়াং দশমন্বন্ধে বষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৪ || 


ফেলালবৰ 


কৃষ্“-বাক্‌-পেষণী-পিষ্ট-হৃৎকপূরাত্র রুঝ্সিণী | 
সংমোহ্যাশ্বাসিতা তং প্রতাচে যণ্িতমে স্কুটম্‌॥ 
ণ্টিতম অধ্যায়ের বর্ণনীয় বিষয় _্রীকৃষ্ণের কঠোর বাক্যরূপ পেষণী ছার! রুক্সিণীদেবীর হৃদয় পিষ্ট 
হইয়া যাওয়ায় তিনি মোহগ্রস্তা হন। তখন শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে আশ্বাসবাক্য বলেন । রুক্সিণীদেবীও সকল 
কথার খুব যুক্তিযুক্ত উত্তর দেন। উত্তরে শ্রীকৃষ্ণ প্রীত হন। 


বিবরণী 


শ্রীকুষ্ণ রুক্সিণীদেবীর শয্যায় উপবিষ্ট । দেবী চামরব্যজন করিতেছেন । তখন প্রীকৃষ্ণ ঈষৎ কপট- 
হাসি হাসিয়া বলিলেন_হে রাজনন্দিনি, বহু ধনাঢ্য রাজা তোমাকে বিবাহে ইচ্ছুক ছিলেন, তোমার 
গুরুঞ্জনদেরও সেই মত ছিল। এমতাবস্থায় তুমি কেন আমার মত তোমার অসদৃশ ব্যক্তিকে পতিত্বে 
বরণ করিলে ? 

আমি জরাসন্ধভয়ে সমুদ্রে থাকি। বিশিষ্ট রাজগণ আমার বিরোধী । আমি রাজপদ ত্যাগ 
করিয়াছি । আমার পথ অস্পস্ট। আমাকে ভঙ্গনকারা ব্যক্তি কষ্ট পায়, আমি লৌকিকপথে চল না। 
আমিকআ্্ীবশীভূত নই, এ জন্য আমাকে ভজিয়া স্ত্রাগণ সুখ পায় না। কোন ধনী লোক আমার পুজা করে 
না। আমি নিজেও নি.্ষঞ্চন, ভালও বাপি নিক্ষিঞ্নদের | তুমি ইচ্ছা করিলে এখনও এই গুণহীনকে 
ত্যাগ করিয়া তোমার যে গ্য কোন ক্ষত্রয় বারকে পতিরূপে গ্রহণ করিতে পার। আমি দেহ গেহ বিষয় 
উদাসীন! স্ত্রী পুত্র বিষয়ে কামনাহীন। তবে তোমায় হরণ করিয়াছি শুধু কতকগুলি মদান্ধ রাজার গর্ব 
চূর্ণ করিবার জন্য । 

এই অপ্রিয় বাক্য শুনিয়।কোন গুরুতর অপরাধে প্রভু আমায় ত্যাগ করিবেন এই আশঙ্কায় 
রু'ক্সশীদেবা কাদিতে কার্দিতে আলুলায়িতকেশে কদলীবৃক্ষবৎ ধুলায় পাঁড়য়া গেলেন। 

প্রিয়তমার এই প্রেমবন্ধন দেখিয়া কৌতুকপ্রিয় কৃষ্ণচন্দ্র কৃপাযুক্ত হইলেন। তিনি পদ্মহস্তে 
প্রেয়সীর অঙ্গমার্জ না করিয়া তাহাকে সান্ত্বনা দিলেন। বলিলেন__তুমি আমাতে আসক্তচিত্ত জানিয়াও 
তোমার কোপযুক্ত কথা শু“নবার আশায় পরিহাসবাক্য বলিয়াছি মাত্র। তুমি একেবারে প্রণয়কোপে 
অক্ষমা--এই জন্য এই সব কথ। তোমার মানের হেতু ন। হইয়। বেদনার হেতু হইয়াছে। 

তখন রঃক্সিণাদেবী লজ্জা পূর্ণ হাসি হাসিয়া পুরুষোত্তমকে বলিলেন_-হে কমলাক্ষ ! তুমি আমাকে 
অসমানা বশিয়াছু। ইহা ঠিকই--তুম স্বমহিমায় প্রতিষ্ঠিত গুণাতীত ভগবান আর আমি ব্রিগুণাধীন। 
ক্ষুদ্র নারী। তুমিই বা কোথায়, আমিই বা কোথায়? তোমার মত অশেষ গুণের আশ্রয় আর কে 
আছে? তোমার পাদপক্প লক্ষ্মাসেব্য, সকল জীবের মোক্ষদায়ক । এই পাদপন্মের একবিন্তু গন্ধ পাইলে 
কোন নারী কি তাহ! অনাদর করিয়া অর্থলোভে মরণশীল মানুষকে ভজন করিতে পারে ? তোমার পবিক্র 


ভাঃ ৪র্থ-_-২১ 


১৬২ ট্রীমন্ভাগবতম--দশম; স্বন্ধঃ বর্টিতমোহধ্যায়ঃ 


চরিত যে নারীর করে প্রবেশ করে নাই সে-ই পারে শৃগাল কুকুরের মত রাজাদের পতিরূপে সেবা করিতে । 
তোমার পাদপদ্পই আগার জন্মজম্মের সাধন হউক। 

দেবীর উত্তরে সুখী হইয়। শ্রাকৃষ্ণ বলিলেন_-তোঁমার এইরূপ কথা শুনিবার জন্থই পরিহাস 
করিয়াছিলাম। তোমার মন বিক্ষিপ্ত করিতে চেষ্টা করিয়াছিলাম। কিন্ত পতিপ্রম ও পাতিব্রত্যের বলে 
তুমি স্থির রহিয়াছ। তুমি গোপনে আমার নিকট ব্রাহ্মণকে পাঠাইয়াছিলে। তাহার ফিরিতে দেরী হইলে 
তুমি দেহত্যাগের সন্কল্প করিয়াছিলে। সে লব মনে আছে। তোমার মত প্রণয়িনী সুহূর্লভ। তোমার 
প্রেম প্রতিদানে আমি অক্ষম। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


১। কৃষ্ণ রু'ক্ুণীদেবীকে এ সকল কঠোর কথা বলিলেন তাহার তিনটি কারণ বর্তমান । 

(ক) শ্রীঝের ইচ্ছা জাগিল-_সব্ব প্রকারে আমার অনুরূপা রু.কুণীকে যদি যুক্তিদ্বারা দেখাই 
যে মানি হাহার সর্ধবপ্রক্কার অনন্ুরূপ, তাহা হইল সেকি বলে একবার শুনিব।- সর্বপ্রকারেণ মদন্ু- 
রূপায়৷ অপ্যস্তাঃ ব্বস্তাননুরূপত্ং যুক্ত্য। প্রদর্শ্য পরিহসামি | তত ইয়ং কিং বদেশুদহম্ত শৃণবাশীতি ভাবঃ। 

(খ) রুক্সণীকে একটি পারিজাতপুষ্প দেওয়ায় সত্যভামা মানবতী হইয়াছিলেন। তার পায়ে 
পড়িয়া শেষ পধ্যস্ত পারিজাতবুক্ষ ইন্দ্রালয় হইতে উৎপাটন করিয়া আনিয়া দিয়া তার মান গুসাধন করি। 
আর রুক্সিণী কিরূপ? সত্যভামীকে যে একটা পারিজাতবৃক্ষ আনিয়া দিলাম তাহানেও তার একবিন্দ্ু 
কোপ দেখ গেল না। আজ পরম গন্তার রুল্সিণীর রোষো!ক্ত শুনিবই। দেখিব কঠোর পরিহাস করিয়। 
পারি কি না। 

একেনৈব ছ্যতরুকুম্থমেনাস্তৈ দত্তেন সত্যভামা তাঁদৃশমানকৌপোক্তিরসবধিণী অদ্ভূত, যথা ময়! 
পাদপতনাদিভিঃ অপ্ুযুপশময়িতুমশক্যত্ব ত্তেন তদ্ব.ক্ষেণৈব প্রসাদিতা1। ইয়ং রুঝ্িণী তু তুদংক্ষদানদর্শনেনাপি 
ন কোপং ব্যঞ্জয়ামাস। তদস্য। অসন্তাবি শমানায়াঃ পরমগন্তারায়া প্রিয়শ্বদায়াঃ রোযষোক্তি-মাধ্বীকং কথমহং 
লভেয়েতি বিমৃশ্য খবেবমুক্তি রেবাস্যা; কোপযুংপাদফ্ষ্যতীতি নিরচৈষীন্তগবানিতি। 


(গ) নায়ক যদি প্রেমবৃক্ষের মূল উৎপাটন করে, তাহ! হইলে প্রেমবতী নায়িকার কি অবস্থা হয় 
তাহ। দেখিতে ইচ্ছ। করিয়া গ্রীকৃষ্ এরূপ কঠোরোক্তি করিলেন । নায়কেন প্রেমবৃক্ষস্যোন্স,লনে কৃতে সতি 
প্রেমবতী নায়িক। কীর্ৃশী ভবেদিতি দিদৃক্ষেব ভগবত আসীদিতি। 


২। রুক্সিণীর মুখে মানপুর্ণ কথা শুনিবেন শ্রীকৃষ্ণ এইরূপ আশা। করিতেছিলেন, কিন্তু তাহ! 
হইল না। কেন হইল না? যা ভগবদিচ্ছ! তাহ! ঘটিল নাকেন? কারণ-_ইচ্ছাশক্তি কৃষণাধীন, কিন্ত 
প্রেম কৃষ্ণাধীন নয়। কৃষ্ণই প্রেমাধান। কৃষ্ণের যাহা ইচ্ছা, প্রেম তাহাই হইতেছে না। গ্রীভগবানকে 
অধিকতর আনন্দ দিবার জন্ত প্রেম ভগবদিচ্ছাকেও অন্যথা করিয়া ফেলে । 


শ্রীকৃঝ ও রুক্িণীর কথোপকথন ১৬৩ 


ইচ্ছাশক্তিহি ভগবত এবাধীনা, প্রেমী তু তং ভগবস্তুমপ্যধীনীকরোতীতি । প্রেমা হি আনন্দরূপ- 
মপি ভগবস্তমতিশয়েনান্দয়িতুং ভদিচ্ছামপি কদাচিদন্যথা করোতি। 

এই প্রসঙ্গে আসল তত্বকথা হইল এই যে, রুক্সিণার স্নেহ ঘ্বনন্েহ-_ তাহাতে প্রায়ই মান- 
কৌটিল্যের উদয় হয় না। আর সত্যভামার মধুনেহ । তাহার অন্ুরাগও মানগর্ভ। সুতরাং ক্রোরপূর্ণ 
কম্পযুক্ত অধরের কুটিল কটাক্ষে যে অপুর্ব সুখ তাহা সত্যভামাই দিতে পারেন। _দ্বৃতস্নেহবত্য। রুলিণ্যা 
মানকৌটিল্যাতিশয়ঃ প্রায়ো ন উদয়তে। মধুসিহবত্যাঃ সত্যভামায়ান্ত্র অন্ুরাগোহপি মানগর্ভ এবেতি 

রম্তসকম্পাধর-কুটিল-কটাক্ষাদিন্ুখং কৃষ্ণ 'ব্রৈবাভিমম্পগ্ভত ইতি । 

রসের এত সম বিচারে প্রবৃত্ত না হইয়া ছ্রশুকমুনি বলিয়াছেন বে, রুক্সিশীদেবী নিরন্তর পত্বি- 
সঙ্গলাভহেতু নিজেকে প্রিয় হুমা মনে করিঠেন। এইগন্ত “তদ্রপদ্ু” ভগবান্‌ কৃষ্ণ এ সব কথা বলিলেন। 
রুক্লিণীর এ দর্গ হরণ করার উদ্দেশ্ঠে। 

৩। শ্রীকৃষ্ণের উক্তি ও রুঝ্সিণীদেবীর প্রত্ুক্তি অতীব চমৎকার; তিনি রুক্সিণীর অযোগ্য পতি 
এই কথা! শ্াকৃণ বলিয়াছেন যে দশটি যুক্তিদ্বারাসেই কথাই রুকিণী বলিয়াছেন অন্যরূপ যুক্তিদ্বারা-_ 
তিনিই যে একমাত্র যোগ্য ইহা প্রমাণ করিতে । 
শ্রীকৃষ্ণ । (১) আমি তোমার যোগ্য পতি নই কারণ আমি রাজগণের ভয়ে সমুদ্রগরভে আশ্রয় লইয়াছি। 
শ্রারু,ক্ণী। (১) তুমিই আমার একমাত্র যোগ্যপতি কারণ তুমি ত্রিগুণের স্পর্শ ভয়ে সমুদ্রবৎ জীবহদয়ে 

অন্তধ্যামিরূপে লুকাইয়া আছ। 
শ্রীকৃষ্ণ ! (২) বলবান্‌ রাজগণ আমাকে বছ্েষ করে। 
শ্রীরু,ক্লণা | (২) ঠিকই, বহিমু'খা হান্দ্রয়বর্গ সর্বদাই তোমা হইতে ধিপরাত দিকে চলে। 
শআকৃষ্খ। (৩) রাজাসংহাসন ত্যাগ কারিয়াছ। 
শ্রারুক্সিণী ! ($) তোমার যার অনুগত দাস তারাই কত রাজসিংহাসন ত্যাগ করিয়াছে। 
শ্রাকৃঞ€$। (5) আমাগ পথ অস্প্ ( অস্পষ্ট), ভজনকারারা কষ্ট পায়। 
আ।র।ক্নী | (৭) তোমার চরণের দাসদের আবরণও অস্পষ্ট। নরপশুদের দুর্বোধ্য । পুথু ভরতাদি 
একছত্ররাজ্য ছায়া! ঠোমকে ভর্জতে বনে [গয়াছেন, তার কি ভজন পথে কোন কষ্ট 
পাহয়াহেন ? 
শ্রাকঃ$চ । (৫) আম নিক্ষিঞ্চন। 
শীরুক্সিণী | (৫) দারিত্র্যহেতু কিছু নাই যার সেও নিষ্ষিঞ্চন, আর নাস্তি অধিকং কিমপি বস্ত যন্মাং_যাহা 
হইতে অধিক বস্ত আর কিছুই নাই তিনিও নিক্ষিঞন | তুমি দ্বিতীয় প্রকারের নিথ্ষিঞ্চন। 
আীকৃষ্চ। (৬) আমি নিক্িঞন-প্রিয়। 
শীরুক্িণা ৷ (৬) যাহারা ।নফষানভক্ত তাহারাই প্রকৃত নিষিঞচন। নিষ্কাম ভক্তগণ তোমার প্রিয় ইহা 
ঠিক কথাই। এখানে শ্রীধরপাদ তৎপুরুষ ও বনুতব্রীহি ছুটি সমাস করিয়াছেন তুমিও 
নিষ্ষিঞ্ণনদের প্রিয়। 
শ্রীকৃষ্ণ । (৭) ধনীর। আমার পুজ। করে না ( ন হ্যাঢ্য। মাং ভ্জস্তি )। 
শ্রীরুকিণী ৷ (৭) ধনীর! এশ্বধ্যমদে অন্ধ হইয়। তোমাকে চিনিতে পারে না। 


১৬৭ ব্লীন্ভাগবতম._দশম; স্বন্ব: ষট্টিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীকৃষ্ণ। (৮) আমার কার্য অলৌকিক ( অল্লোকপথমীয়ুষাং )। লৌকিক পস্থার অন্ুবর্তী হইয়া আমি 
চলি শ। 
শীরুক্সিণী । (৮) যাহারা তোঁমার অনুবর্তন করে তাহাদের কার্যও অলৌকিক । 
শ্রীকৃষ্ণ । (৯) এই সকল কারণে আমি তোমার যোগ্য পতি নই। 
শ্রীরু/্নণী। (৯) এই সকল কারণেই একমাত্র তুমিই আমার পতি হইবার ষোগ্য। শেমার পাদপন্স মধুধারার 
আন্বাদন করে নাই যে রমণী, সে-ই পারে চিন্ময়তন্থু তোমাকে ছাড়িয়া নশ্বর-দেহধারী 
পুরুষাধমদের স্বামিরূপে গ্রহণ করিতে। 
শ্রীকৃষ্ণ । (১) অথাত্মনোইনুরূপং বৈ ভজন্ব ক্ষত্রিযর্ভম্‌। 
যেন ত্বমাশিষঃ সত্য। ইহামুত্র চ লগ্নযসে ॥ (১৭) 
সম্প্রতি সর্ধবতোভাবে অনুরূপ কোন শ্রেষ্ঠ ক্ষত্রিয় পুরুষকে পতিরূপে স্বীকার কর, যদ্ঘার! 
ইহলোকে ও পরলোকে উত্তম কল্যাণ লাভ করিতে পারিবে। 
প্রত্যুত্তরে শ্রীরুঝ্সিণী। (১০) নৈবালীকমহং মন্তে বচস্তে মধুস্দন | 
অস্বায়া ইব হি প্রায়; কন্ঠায়াঃ স্যাদ্রতিঃ কচিৎ ॥ 
ব্‌ঢ়ায়াশ্চাপি পুংস্চল্যা মনোইভ্যেতি নবং নবম। 
বুধাইসতীং ন বিভূয়াৎ তাং কিভ্রহুভয়চ্যুতঃ ॥ (8 -৪৮) 
হে মধুসথদন, তুমি যে আমাকে নিজযোগ্য অন্ত কাহাকেও বরণ করিতে বলিয়াছ, তাহা অলীক 
নহে। অন্বার শান্ের প্রতি আসক্তির ন্যায় কন্যাগণের বিবাহের পূর্বে কোনও পুকষের প্রতি 
অনুরাগ জন্মিতে পারে । দুশ্চারিণা স্ত্রী বিবাহের পরেও নূতন নূন পুরুষ আকাজক্ষা করে। কোন 
প্রান্ত তাদৃশী পত্থীকে পোষণ করিবেন ন1। তাদৃশী পত্বীর পোষণ করিলে পুরুষ ইহলোক পরলোক 
উভয় লোকেই পতিত হয়। 


একবষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ 
প্রশুক উবাচ 
একৈকশস্তাঃ কুষ্ণস্য পুজান্‌ দশ দশাবলাঃ | 
অজীজনন্ননবমান্‌ পিতুঃ সর্ববাতসম্পদা ॥ ১ । 
গৃহাদনপগং বাক্ষ্য রাজপুক্রোইচ্যুতং স্থিতম্‌। 
প্রেষ্ঠং হমংসত ন্বং স্বং ন তত্তত্ববিদঃ জ্্িয়ঃ ॥ ২॥ 
[ এই মধ্যায়ে ভগবান্‌ প্রকৃষ্ণের পুন্রপৌভ্রাদির কথা ও রুল্সিবধের কথা বর্ণনা করা হইতেছে। ] 


অন্থয়_গ্রশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিশেন | হে মহারাগ পরীক্ষিং !] কৃষ্ণম্ত তাঃ অবলাঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ের 
এ নকল পত্বী ) একৈকশঃ সর্বাত্মসম্পদা পিতুঃ অনখান্‌ (খাগারা এক একজন আপন আপন গুণে পিতা শ্রীকৃষ্ণ হইতে 
নান ছিলেন না, এইরূপ ) দশ দশ পুত্রান্‌ ( দশটি করির! পুত্র ) অজীজনন্‌ (প্রদব করেন ) ॥ ১। 

ন তন্তত্ববিদঃ ( “তক্তপ্রয় তগবান্‌ একুষ্ের সকলেই প্রিয়” তাহার এইরূপ স্বভাব ধাহারা জানিতেন না, সেই) 
রাজপুত্রাঃ ভ্্য়ঃ (রাজনন্দনী কৃষ্ণপত্বীগণ ) অচু)তং (শ্রীকুষ্ণকে ) গৃহাৎ অনপগং (নিজ নিজ গৃহ হুইতে নির্গত না 
হইতে) [গৃহে] স্থিতং [চ] (এবং নিজ পিজ গৃহে অবস্থত থাকিতে ) বীক্ষ্য ( দেখিয়া! ) স্বং ত্বং (নিঙ্গ নিজকে) 
প্রেষ্ং (“আমিই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের প্রি তমা, অন্ত নহে” এইরূপ 'ন্তমংসত মনে করিতেন )।। ২।| 


অন্বা-_শুকদেব বলিলেন - হে মহারাজ পরীন্ষিং ! ভগবান্‌ ভকৃষ্ণের এ সকল পত্ী প্রত্যেকে 
দশটি করিয়া পুত্র প্রসব করেন।এ সকল পুত্র একজন আপন আপন গুণে পিতা গ্রীকৃষ্ণ হইতে 
ন্যুন ছিলেন না ॥ ১॥ “ভক্ত প্রিয় ভগবান্‌ আকুষ্ণের সকলেই প্রিয়” তাহার এরূপ স্বভাব কুন্চপ্রিয়াগণ 
জানিতেন না; সুতরাং সেই রাজনশ্পিনী কৃষ্ণপত্ীগণ ভগবান্‌ আকৃষ্ণকে নিজ নিজ গৃহ হইতে বিনির্গত 
না হইতে এবং নিজ নিজ গৃহে অবস্থিত থা।কতে দেখিয়া নিজেকে “আমিই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
প্রিয়তমা, অন্টে নহে” এইরূপ মনে করিতেন ॥ ২।। 








গ্ীধর--একযটিতমে শৌরেঃ পুত্রপৌভ্রাদিসন্তরতিঃ | অনিরুদ্ধবিবাহে চ রুঝ্সিণো! রামতো বধ; ॥ 
অষ্টাধিকশতদ্বাষ্ট-সহত্তরীসমুদ্তবান। কোটিশঃ পুক্রপৌন্রাদীন্‌ হরির রৈরযোজয়ৎ ॥ 
তদেতদ্‌ বক্ত,মাই_-একৈকশ ইতি। কৃষ্্থাবলা ভারধ্যঃ সর্বা যা! আত্মনি নম্প তয়া পিতুঃ নকাশাদনবমান্‌ 
অন্নান্‌।| ১।। প্রেষঠং ন্তমংসত অচ্যুতস্য প্রিয়তমং প্রত্যেক স্বং স্বং মেনিরে। ন তস্য তত্বম আত্মারামত্বং বিদৃপ্তি 
তাঃ। ২ ॥ 


১৬৬ শ্রীমন্তাগবতম__দ্রশম; স্বন্ধঃ একযগিতমোহধ্যায়ঃ 


চার্ব্বজকো শ-বদনায়তবাছুনেত্র-সপ্রেমহাস-রসবীক্ষিতবন্তজল্লৈঃ। 

সন্মোহিতা ভগবতে। ন মনো বিজেতুং স্বৈবিবত্রমৈঃ সমশকন্‌ বনিত। বিভুম্নঃ || ৩।| 
ম্মা়ীবলোকলব-দগ্িতভাবহারি-ভ্রমগুলপ্রহিতসৌরত-মন্ত্রশৌগ্ৈঃ | 

পত্ত্যস্ত ষোড়শসহস্রমনঙগবাণৈধস্তেন্দ্িয়ং বিমথিতুং করণৈন শেকুঃ ॥ ৪ || 


অন্বয় - ভগবতঃ ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণের ) চাবজ্জকোশ-ব্দনায়তবাহুনেত্র-সপ্রেমহাসরসবীক্ষিতবল্গুজল্লৈে: € পদ্ম" 
কোষের ন্যায় মনোহর বদন, দীর্ঘ বাহু, আয়তলোচন, সপ্রেম হাস্ারমে নিরীক্ষণ ও মনোহর আলাপে ) সন্মোহিতাঃ 
বনিতাঃ ( সম্মেহিতা রুষ্চপ্রেয়াগণ ) থৈঃ বিভ্রমৈঃ! নিজেদের বিলাসের ছারা) তস্য] বিভূম্ঃ (সেই পরিপূর্ণ ভগবানের ) 
মনঃ বিজেতুং (মন হরণ করিতে )ন সমশকন্‌ ( সমথা হন নাই )|| ৩।। 


ষোড়শসহতরং তু পত্যঃ (কৃষ্ণপ্রিয়াগণ সংখ্যায় ষোড়শ সহ হইলেও তীহারা) ম্মায়াবলোকলব- 
দশিতভাবহারি-জ্রমগ্ডলপ্রহিতসৌর তমন্ত্রশোৌতৈঃ (গুঢ় হাস্যযুক্ত [কর্চিৎ নিরীক্ষণের দ্বারা স্থচিত যে সস্তোগা- 
ভিলা, তদ্দার। মনোহর যে ভ্রমগ্ডল, সেই জ্রনগ্ডলের দ্বার। যে মকল প্রেমস্বন্কীয় মন্ত্রণা প্রেরিত হইয়া থাকে, তদ্িষয়ে 
পটু) অনঙবাণৈঃ (কামশর সমূহের ছারা) [অগ্ঠৈঃ] করণৈঃ [চ] (এবং অন্তান্ত উপায়সমূহের 
হারাও)) যন্য [ ভগবান্‌ শীকষ্কের ] ইন্দিয়ং (মন) বিমধিতুং (বিক্ষোভিত করিতে) ন শেকুঃ ( সমথা হন 


নাই )|। ৪ || 


অনুবাদ -কৃষ্ণপ্রিয়াগণ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পদ্মকৌধসদৃশ মনোহর বদন, দীর্ঘ বাহু, আয়তলোচন, 
সপ্রেম হাল্তরসে নিরাক্ষণ ও মনোহর আলাপে সন্মোহিতা হইয়াছিলেন। কিস্তু তাহারা নিজেদের বিলাসের 
দ্বারা সেই পরিপূর্ণ ভগবানের মন হরণ করিতে সমর্থ হন নাই ॥ ৩ || 


কৃষ্ণপ্রিয়াগণ সংখ্যায় ষোড়শ সহস্র ছিলেন ; তথাপি তাহারা কামশরসমূহের দ্বারা! এবং কামশাস্ত্রোক্ত 
অন্তান্থ উপায়সমূহের দ্বারাও ভগবান্‌ শ্কৃষ্ণের মন বিক্ষোভিত করিতে সমর্থ হন নাই। গৃঢু হাস্তযুক্ত 
কিঞ্চিৎ নিরীক্ষণের দ্বার স্চিত যে সম্ভতোগাঙিলাব, তদ্দবারা মনোহর যে ভ্রদগুল, এ ভ্রম্গুলের দ্বার 
যে সকল প্রেম সম্বন্ধীয় মন্ত্রণ। প্রেরিত হইয়া থাকে, কৃঞ্কপ্রিয়'গণকর্তৃক প্রেরিত 'এঁ সকল কামশর তদ্ঘিষয়ে 
পটু ছিল।! ৪ ॥ 


প্রীধর-_আত্মারামত্তং ব্যনক্তি দ্বয়েন__চাব্বিত । চাব্বজকোশবৎ বদনঞ্চ মায়তানি বাহুনেঞ্জাণি চ সপ্রেম্ণা 
হাসরসেন বীক্ষিতানি চ বস্তজল্লাশ্চ ভগবতঃ | এতৈঃ স্মোহিত| বনিত1ঃ &ৈঃ শ্বৈরনেকৈবিভ্রমৈস্তস্য শ্রীকঞ্চদ্য মনো বিজেতুং 
হর্তং ন সমশকন্‌ ন শক্ত বভূবুঃ। বিভুয়ঃ প'রপূর্ণস্য ॥। ৩।॥ তাপাং বিভ্রমান্‌ বর্ণয়ন্‌ এতদ্বিবুণোতি-_ম্ছায়েতি। শ্থায়ো 
গুঢ়হসিতং তদ্যুক্রোহবলোকলবঃ কটান্মস্তেন দশিতঃ সুচিতো তাবোহ।ভগ্রায়ন্তেন হারি মনোহরণশীলং যদ্ভ্রমগ্লং তেন 
প্রহিতাঃ প্রস্থ।পিতা যে সৌরতা মন্ত্র: তেযু শেঁতৈঃ প্রগল্ভৈঃ অনঙ্গস্য বাণৈঃ শরৈঃ অন্থেশ্চ করণৈঃ কামশস্বগরসিতৈর্ধসা 
ইন্জ্িয়ং মনো বিমথিতুং ক্ষোভয়িতুং যোড়শসহন্রমপি পত্ধ্যো ন শেকুরিতি || ৪ | 


শ্রীকষ্খের বংশ-বর্ণন ও রুক্সি-বধ ১৬৭ 


ইথং রমাপতিমবাপ্য পতিং স্িযস্তা ব্রহ্মাদয়োহপি ন বিছুঃ পদবীং যদীয়াম। 
ভেজুস্মু'দা বিরতমেধিতয়ানুরাগ-হাসাবলোক-নবসঙ্গমলালসাঘ্ম্‌ |॥ ৫ || 
প্রত্যুদগমাসনবরাহ্ণপাদশৌচ-তাম্বলবিশ্রমণ-বীজনগন্ধমাল্যৈঃ। 
কেশপ্রনারশয়নন্সপনোপহ:ধৈর্দাসীশতা অপি বিভোবিবদধুঃ ম্ম দান্তম্‌ ; ৬॥ 
তাসাং যা! দশপুভ্রাণ।ং কৃষ্ত্ত্ীণাং পুরোদিতাঃ। 

অষ্টৌ মহিষ্যস্তৎপুজ্রান্‌প্রত্যয়াদীন্‌ গৃণামি তে ॥ ৭॥ 


_[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] ক্রদ্থাদয়ঃ অপি (ক্রদ্ধা্দি দেবশ্রেষ্ঠগণও ) যদীয়াং পদবীং ( ধাহার পদবী ) 

ন বিদুঃ টি, পারেন না), তাঃ 'শ্র়ঃ (এ সকল রমণীগণ ) ইথ: ( এই প্রকারে ) [ তং] রমাপতিং (সেই 
সাক্ষাৎ লক্ষ্মীপতি শ্রীকুষ্ণকে ) প'তম্‌ অবাপ্য ( পতি লাভ করিয়। ) অবিরতম্‌ এধিতয়া মুদা (নিরম্ভর ক্রমবিত আনন্দের 
লহিত ) অন্রাগহাপাবলে!ক-নবদঙ্গমলালসাগ্ং ভেভুঃ ( অন্রাগপূর্ধক হান, অবলোকন এবং ৮বসঙ্গমে ওঁংস্থকা গ্রভৃতি 
বিলানপ্রা্ধ হইয়াছিলেন )।| ৫ || 

দাসীশতাঃ অপি [তাঃ] ( কষ্ঃপ্রয়াগণের গ্রত্যেকের একশত করিয়া দাঁসী ছিল, তথাপি তীহার ) 
প্রত্যুদগমাসনবরা হণপাদশোচ-তা্ংল বিশ্রমণ-বী'জনগন্ধমালোঃ (গুতু'দ্গমন, আসনপ্রদান, শে পুশ্পাদি উপকরণের 
ঘারা পুজন, পাদপ্রক্ষালন, তাস্বংল প্রদান, পাদ+দিন, বাঁজন, গন্ধম।লাপ্রান ), কেশপ্রমার-শয়নন্পনোপহাধ্যৈঃ ( কেশ- 
প্রসাধন, শষ।ারচণা, নানসম্পাদন 'ও উনহারঞ্দানের দ্বারা) বিভোঃ (বিভূ শ্রকৃষণের ) দাস্যং বিধূঃ ম্ম (সেবা 
করিতেন )|| ৬।। 

| হে রাজন! ] দশপুত্রাণাং (দশ দশ পুত্রের জননী ) তাসাং কুষ্্রীণাং (সেই কৃষ্ণপ্রিয়াগণের মধ্যে) যাঃ 
অগ্টোৌ মহিঘ্তঃ (যে আটঞ্জন মহিষীর কথা) পুরোদতাঃ (আমি পূর্বের বর্ননা ক.রয়াছি ), তৎপুত্রান্‌ ( সেই রু'ঝ্নণী, 
সত্যভামা। জান্ববতী, নাগ্রজিতী, কালিন্দী, লক্ষণ, মিত্র বন্দা ও ভদ্রার পুত্র ) প্রদায়াদন্‌ (প্রদ্যয়াগির কথা) তে গৃণামি 
(আপনার নিকটে বলিতেছি )১ [ শ্রবণ করুন ]1| ৭।! 


অন্গবার্-_হে মহারাজ পরীক্ষিত! ব্রহ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণও যাহার পদবী জানিতে পারেন না, এ 
সকল রমণীগণ এই প্রকারে সেই সাক্ষাৎ লক্ষ্মীপতি গ্রীকৃষ্ণকে পতি লাভ করিয়। নিরস্তর ক্রমবদ্ধিত আনন্দের 
সহিত অনুরাগপুর্ববক হাস্য, অবলোকন ও নবসঙ্গমে গৎমুক্য প্রভৃতি বিলান প্রান্ত হইয়াছিলেন ॥ ৫ ॥ 
কৃষ্ণ প্রয়াগণের প্রত্যেকের একশত ক রয় দাসী ছিল, তথাপি তাহারা নিজেরাই প্রত্যুদ্গমন, আসপপ্রদান, 
পুষ্পাদি শ্রেষ্ঠ উপকরণের দ্বারা পুজন, পাদপ্রক্ষালন, তাস, ল প্রদান, পাদমর্দন, বীজন, নধমাল্যপ্রদান, 
কেশপ্রসাধন, শয্যারচনা, স্লানসম্পাদন ও উপহারপ্রদানের দ্বার বিভু শ্ীকৃষণের সেবা করিতেন ॥ ৬ ॥ 


হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! .দশ দশ পুল্রের জননী সেই কৃষ্ণপ্রিয়াগণের মধ্যে আমি যে আটজন মহিষীর কথা 
পুর্বে বর্ণনা! করিয়াছি, সেই রুঝ্িণী, সত্যভামা, জান্ববতী, নাগ্নজিতী ( সত্যা ), কালিন্দী, লক্ষ্ণা, মিপ্রবিনন! 


ও ভদ্রার পুজ প্রহ্যুয়াদির কথা আপনার নিকটে বলিতেছি শ্রবণ করুন॥ ৭॥ 


ধর__অহ্রাগেণ হাসোহবলোকশ্চ নবসঙ্গমে লালদমৌধনুকাঞ্চ তে আন্ত! যদ্য বিত্রমকরবস্য তং ভেুঃ। 
অনুরাগহানাবলোফ-নবসঙ্গমলালসান্তং যদ্‌ ভেম্ুঃ ত্য মনো বিজেতুং ন শেকুরিতি বা ॥। ৫ ॥ 


১৬৮ শ্রীমন্ভাগবতম্--দশমঃ স্বন্ধ; একযিতমোইধ্যায়ঃ 


চারুদেষ ুদেষ্চশ্চ চারুদেহশ্চ বীধ্যবান্‌। 
নুচারুশ্চারগুপ্তশ্চ ভদ্রচারুস্তথাপরঃ | ৮ ॥| 

চারুচন্দ্রো বিচারুশ্চ চারুম্চ দশমো হরেঃ। 
প্রহ্যয়প্রমুখ! জাত রুঝ্সিণ্যাং নাবমাঃ পিতুঃ ৯ ॥ 
ভানুঃ সুভানুঃ স্বর্ভানুঃ প্রভানুর্ভ'নুমাংস্তথ। ৷ 
টক্দ্রভানুবুহষ্ভান্ুরতিভানুস্তথাষ্টমঃ ॥ ১০ ॥ 

শ্রীভানুঃ প্রত্িভানুশ্চ সত্যভামাত্ম। দশ । 

সা্বঃ নু মিত্র: পুরুজিচ্ছতজিচ্চ সহত্রজিৎ || ১১।| 
বিজয়শ্চিত্রকেতুশ্চ বন্ুমান্‌ দ্রবিড়ঃ ক্রতুঃ | 

জান্ববত্যাঃ সভা হোতে সান্বাগ্ভাঃ পিতৃমম্মতাঠ ॥ ১২ 


অন্থয় - বীর্যবান্‌ [ গ্রছ্যয়ঃ ] ( পরান্রমশালী প্রচ ), চারুদেষ্জঃ ( চারুদেঞ্চ ), হদেষঃ ( হদেঞ্। ), চারুদেহঃ 
চারুদেহ ), সচারু; চ ( কচারু ), চারুগুপ্তঃ চ ( চাকগুপ্ত ), তথা অপরঃ ভদ্রচারুঃ ( ভ্রচারু ) চারুচন্দ্রঃ চ ( চারুওজ্ত্র )) 
বিচারুঃ চ (বিচার ) দশমঃ চারু; চ (ও চারু) [ই'ত দশ] (এই দশজন) রুন্ণ]াং জাতাঃ (রুঝসিণীর গর্জে 
জন্মগ্রহণ করেন )। প্রহ্য়প্রচুখাঃ [ তে ] ( প্রদ্যুয়প্রণখ তাহারা সকলে ) পিতুঃ হরেঃ ( পিতা শ্র-কুষ্ষ হইতে ) অবমাঃ ন 
[ আন্‌ .(কোন্‌ বিষয়েই নন ছিলেন না)।। ৮-৯ || 

ভাম্ুঃ গভানুঃ স্বর্ভ/%ঃ প্রভানুঃ ভানমান্‌ চন্দ্রভানুঃ বৃহদভানঃ তথা অইমঃ অতিভানঃ শ্রীভানুঃ তথ! গ্রতিভান্ঃ 
চ ( ভান, সভা, স্বর্তান, প্রভাস, ভানুমান্‌, চন্ত্রভাম্‌, বুহদ্ভাঞ, অতিভা, শ্র:তা$, ও প্রথতভাঙ )| ইতি এতে] দশ 
(এই দশজন) সত্যভামাত্বজঃ (সত্যভামার পুত্র)। সাম্বং সতিত্রঃ পুরু, শত৪৭ সহন্রজিৎ বিজয়; চিত্রকেতুঃ 
বন্থমান্‌ দ্রঝড়ঃ চ ক্রতুঃ চ (সান্ধ, স্থ'মত্র, পুরুজিৎ। শত,জৎ, সহম্মজিৎ, বিজয়, চিতকেতু, বহ্মান্‌, দ্র'ঝড় ও ক্রতু) | হতি] 
এতে হি | এই দশজনই ] জান্ববত্যা; হুখাঃ (জাহ্ববতার পুভ্র)। সাহ্বাগ্ঠাঃ [তে] পিতৃসন্মতাঃ [আপন] (এ সাম্ব 
প্রভৃতি পিতার মনোমত ছিলেন ) || ১০--১২ ॥ 

অন্ুবার্__ পরাক্রমশালী প্রদ্যুয়, চারুদেষ, ুদেষ, চারুদেহ, সুচার, চারগুপ্ত, ভদ্রচার, চারুচন্্র, 
বিচার ও চারু এই দশজন রুক্সিণীর গর্ডে জন্মগ্রহণ করেন। প্র্রহ্যক় প্রমুখ তাহারা সকলে পিতা গুকৃষ 
হইতে কোন বিষয়েই নান ছিলেন না ॥ ৮-৯ ॥ ভানু, সুভানু, স্বভান্ু, ওভান্ু, ভানুমান্‌, চন্দ্রভান, বৃহদ্ভামু, 


অতিভান্ু, শ্াভানু ও প্রতিভান্ু এই দশ জন সত্যভামার পু । সান্ব, সুমিত্র, পুরুজিত, শতজিৎ, সহঅজিৎ, 
বিজয়, চিত্রকেতু, বন্থমান্‌ দ্রবড় ও ব্রত এই দশজন জান্ববতার পুভ্র। জাগ্ববতীর পুক্র সাস্ব প্রস্তুতি 


পিভার মনোমত ছিলেন ॥ ১ --১২॥ 


প্র _কিন্ত প্রহার্নমাদিভিবিভোস্তপ্য দাপাং নিত্যং বিদধুরিতি।  গ্রোঢভাবেছপি নবঙঙ্গমান্ত- 
ভিধানম্‌ অগতপারহেনোত্গকযন চ তথা প্রতাতেই। ভেষামেব ঙ্লেককানাং প্রস্তাবাস্তরে পুনঃ পুনরাবৃত্তিঃ অতি- 
সৌন্দধ্যাৎ || ৬ || গ্রানক্ষিকুক। প্রস্ততমাহ-_-ত।সামিতি ) দশ দপ পুত্রা যালাং তাসাং মধ্যেহষ্টৌ মহিষ্ছো যাঃ প্রা গুকতান্তৎ- 


পুভ্রানিতি ॥ ৭--১২।। 


গ্রীকষঝের বংশ-বর্ণন ও রুক্ি-বধ ১৬৯ 


বীরশ্চন্দ্রোইশ্বসেনশ্চ চিত্রগুর্কর্বেগবান্‌ বৃষ; । 

আমঃ শঙ্কুরসুঃ শ্রীমান্‌ কুস্তিনাগ্রজিতীন্ুতাঃ ॥ ১৬ | 
শ্রুতঃ কবিবুষে বীরঃ সুবাহুর্ডদ্র একলঃ। 

শাস্তির; পূর্ণমাসঃ কালিন্দ্যাঃ মোমকোহবরঃ ॥ ১৪ ॥ 
প্রঘোষে। গাত্রবান্‌ সিংহে। বল; প্রবল উধ্বগঃ। 
মাত্র্যাঃ পুত্র! মহাশক্তিঃ সহ ওজোইপরাজিতঃ ॥ ১৫ ॥ 


বুকো হর্ষোনিলো গৃধো বহুবন্নোইল্লাদ এব চ; 
মহাংশঃ পবনো বহিনন্মিত্রবিন্দাত্বজাঃ ক্ষুধি; ॥ ১৬ || 


তন্বয়-_বীরঃ চন্দ্রঃ অশ্থলেনঃ চিত্রগ্তঃ বেগবান্‌ বৃধঃ আম: শঙ্কুঃ বস্থঃ শ্রীমান্‌ কুন্তিঃ চ (বীর, চন্ত্র, অশ্বসেন, 
চিত্ঞগ্ু, বেগবান্‌, বৃষ, আম, শঙ্কু, বন ও শরীমান্‌ কুস্তি) | ইতি এতে দশ] (এই দশজন) নাগ্রজিতীহতা: 
( নাগ্নজিতীর 'সত্যাব) পুক্র ) || ১৩ || 

শুভঃ কবিঃ বৃষঃ বারঃ শ্ববন্ং একলো! তত্রঃ শান্তিঃ দর্শং পূর্ণমাসঃ অবরঃ সোমকঃ (শ্রুত, কবি, বুষ, বীর, 
হুবাহ, ভদ্র, শান্তি, দর্শ, পূর্ণমাস ও সর্বকনিষ্ঠ মোমক ) ইতি এতে দশ] (এই দশ জন) কালিন্যাঃ [ স্ৃতাঃ ] 
( কালিম্দীর পুত্র) ॥| ১৪ || 

প্রঘোষঃ গাত্রবান্‌ সিংহঃ বলঃ প্রবলঃ উধ্বগ: মহাশক্তিঃ সহঃ ওজঃ অপরাজিতঃ (প্রঘেষ, গারবান্‌, মংহ, বল, 
প্রবল, ভধ্বগ, মহাশক্তি, সহ, ওজ ও অপরাঁজত) [ইতি এতে দশ (এই দশজন) মাপ্র্যাঃ পুক্রাঃ (লক্ষ্ণার 
পুত্র ) || ১৫ || 
ূ্‌ বুকঃ হধঃ অপিলঃ গৃথ্ঃ বহবন্নঃ অল্নাদঃ মহাংশঃ পবনঃ বহিঃ ক্ষুধিঃ এব চ (বুক, হন, অনিল, 
গৃধ, বহবন, অন্নাদ, মহাংখ, পবন, বহ্ছি ও ক্ষুধি) [ইতি এতে দশ (এই দশ জণ) মিত্রবিন্দাত্ুজা: ( মিজ্রবিন্নার 
পুত্র )|| ১৬।। 


অন্ুবাদ্ঘ-_বীর, চন্দ্র, অশ্বসেন, চিত্রগুপ্ত, বেগবান্‌, বৃষ, আম, শঙ্কু, বন্ু ও শ্রীমান্‌ কুস্তি এই দশজন 
নাগ্রজিতীর পুত্র । ১৫ ॥ শ্রুত, কবি, বৃষ, বীর, সুবানু, ভন্্র, শাস্তি, দর্শ, পূর্ণমাস ও সর্বকনিষ্ঠ োমক এই, 
দশজন কালিন্দীর পুর ॥ ১৪ ॥ প্রঘোষ, গাত্রবান্‌ সিংহ, বল, প্রবল, উধ্বগ, মহাশক্তি, সহ, ওজ ও 
অপরাজিত এই দশজন লক্ষ্পণার পুত্র ॥ ১৫ ॥ বৃক, হর্ষ, অশিল, গৃ, বহুবন্ন অন্নাদ, মহাংশ, পবন, বহি ও 
ক্ষধি এই দশজন মিত্রবিন্দার পুত্র ॥ ১৬॥ 


প্রীধর _শ্রীমানিতি বসোঃ কুন্তের্বা বিশেষণম্‌ || ১৩।। ভদ্রো নাম, একল একঠ সোমকোহবরঃ কনীয়ান্‌, এতে 
কাণিন্দযাঃ সতা ইতি || ১৪ || মারা পক্ষনায়াঃ || ১৫ || ক্ষুধি্ঠ দণমঃ। এতে মিতবিন্নাতদাঃ || ১৬ || 
স্কাঃ ৪র্ঘ-_২২ 


১৭০ শ্্রীষ্ভাগবতম্-__দশমঃ স্বন্ধঃ একয্টিতমোহধ্যায়ঃ 


সংগ্রামজিদ্‌ বৃহংসেন: শুরঃ প্রহরণোইরিজিৎ। 

জয়ঃ নুভদ্রো ভদ্রায়া বাম আয়ুশ্চ সত্যকঃ ॥ ১৭ ॥ 
দীপ্তিমা-স্তাঅত্তপ্তাগ্া রোহিণ্যাস্তনয়া হরেও। 
প্রত্যন্নাচ্চানিরুদ্ধোহভূদ্‌ রুক্সবত্যাং মহাবলঃ। 

পুত্র্যান্ত রুক্মিণে। রাজন! নাম্না ভোঁজকটে পুরে ॥ ১৮ | 

এতেষাং পুক্রপৌন্রাশ্চ বভৃঝু কোটিশো নৃপ !। 

মাতরঃ কৃষ্ণজাতানাং সুহআ্রীণি চ ষোড়শ ॥ ১৯ || 


অন্থয়__সংগ্রামজিৎ বৃহৎসেনঃ শৃরঃ প্রহরণঃ অরিজিৎ জয়ঃ সভদ্রঃ বাম: আমু: সত্যকঃ চ ( সংগ্র।মজিৎ, 
বৃহৎসেন, শুর, প্রহরণ, অরিজিৎ, জয়, ঈভদ্র, বাম, আফু ও সত্যক) [ইতি এতে দশ] (এই দশজন) ভদ্রায়াঃ 
[ হুতাঃ ] ( ভদ্রার পুত্র )। ১৭ || 

রোহিণ্যাঃ [ গর্ভে] ( অপরাপর কুষ্ণপ্রয়গণের মধ্যে রোহিণা প্রধানা ছিলেন; তাহার গর্ভে) হরেঃ ( ভগবান্‌ 
শরীরের ) দীপ্রিমাংস্তা্তপ্রান্াঃ [দশ] তনয়াঃ [জাতাঃ] । দীপ্তিমন্‌ ও আতম্রত্প প্রভৃতি দশ পুত্র জন্মে) 
[ অপরাপর কষ্খপ্রেয়সীগণেরও দশ দশটি করিয়া পুত্র জন্মে, বিস্তৃতিভয়ে তাহাদের নাম বল! হইল না] রাগন্! (হে 
মহারাজ পরীক্ষিৎ |) নায়া ভোজকটে পুরে (ভোজকট নামক নগরে ) রুক্সিণঃ পুত্রাং রুন্মবত্যাং তু (রুক্সীর কন্তা 
রুঝ্সবতীর গর্ভে ) প্রহ্যন়া্থ ( করুক্মণীনন্দন প্রচু।ম়ের রসে ) মহাবলঃ অপিরুদ্ধঃ চ অভূৎ ( মহাবলশ।পী অনিরুদ্ধ জন্মগ্রহণ 
করেন )1|| ১৮|। 

ব্প! (হে রাজন্।) এতেষাং [ রুষ্ণপুত্রাণাং ) ( প্রদ্যন়্াদি কঞ্চপুত্রগণের ) কোটিণঃ পুথপৌত্রাঃ চ বভৃবুঃ 
(কোটি কোটি পুত্রপৌত্রাদি ছিল); [যত:) (কারণ! কৃষ্ণজাতানাং ( কষ্ণপুত্রগণের ) সোড়শ সহস্রাণি চ মাতরঃ 
[ আমন] (ষোল হাজার একশত আট জন মাতা ছিলেন )। [ ভগবান্‌ কৃষ্ণের মে!ল ঠাজার আট জন পত্বীর কথাই 
পূর্বে বল! হুইয়াছে। হরিবংশে আরও একশত পত্বীর উল্লেখ আছে |] || ১৯ | 


অন্ুবা্__সংগ্রামজিৎ, বৃহৎসেন, শুর, প্রহরণ, অরিজিৎ, জয়, স্ুুভদ্র, বাম, আয়ু ও সত্যক এই 
দশজন ভদ্রার পুত্র ॥ ১৭ ॥ ; ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের আটজন পষ্টমহিষীর পুত্রগণের নাম বর্ণনা করিলাম । ] 
অপরাপর কৃষ্ণপ্রিয়াগণের মধ্যে রোহিণী প্রধান ছিলেন। তাহার গর্ভে ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের দীপ্তিমান্‌ ও 
তাত্রতপ্ত প্রভৃতি দশ পুত্র জন্মে। [ অন্যান্ কৃষ্ণপ্রিয়াগণেরও দশ দশটি করিয়া পুত্র ভক্মে ; বিস্তৃতিভয়ে 
তাহাদের নাম বল! হইল না। ] হে মহারাজ পরীক্ষিত ! ভোজকট নামক নগরে রুল্ীর কন্তা রুল্পবতীর 
গর্ভে প্রহ্যয়ের রসে মহাবলশালী অনিরুদ্ধ জন্মগ্রহণ করেন ॥ ১ ॥ হে রাজন! প্রছায়াদি কৃষ্ণপুত্রগণের 
কোটি কোটি পুত্রপৌভ্রাদি ছিল; কারণ কৃষ্ণপুত্রগণের মাতৃগণই ষোল হাজার একশত আট জন ছিলেন ॥১৯ 





শ্রীধর--সংগ্রামজিৎপ্রমুখাঃ সত্যকাস্তা ভন্রায়াঃ হুতাঃ, শৈব্যানাক্্যপি সৈব || ১৭ || রোহিণ্য|ঃ সুতানামুক্তির 
ন্যাসামূপলক্ষণা্থম্‌।। ১৮ || এতেষামিতি। অন্যেষামপি শ্রীরুষণপুত্বাণাং শতসংখ্যগ্নীযু পুত্রাঃ পৌত্রাশ্চ কোটিশো 
বভৃবুঃ তত্র হেতুত্বেন শ্রীকষ্পপত্বীনাং বাহুল্যমহুল্মারয়তি-_মাতরঃ কৃষ্ণজাতানামিতি | চশবেনাধিকাশ্চেত্যুক্তম্‌ ১৯ || ১৯ ॥। 


শ্রীকের বংশ-বর্ণন ও রুক্সি-বধ ১৭১ 


শ্রীরাজোবাঁচ 
কথং রুঝ্্যরিপুত্রায় প্রাদাদ্‌ ছুহিতরং যুধি। 
কৃষ্ণেন পরিভূতস্তং হস্তং রঙ্ধাং প্রতীক্ষতে। 
এতদাখ্যাহি মে বিছ্বন্‌! দ্বিষোর্বৈরববাহিকং মিথঃ ॥ ২০ ॥ 
অনাগতমতীতঞ্চ বর্তমানমণাক্দ্রিয়ম্‌। 
বিপ্রকৃষ্টং ব্যবহিতং সম্যক্‌ পশ্যান্তি যোগিনঃ ॥ ২১॥ 
প্রীশ্তক উবাচ 
বৃহঃ স্বয়ম্বরে সাক্ষাদনজোহঙগযুতত্তয়া | 
রাজ্ঞ সমেতান্‌ নিজ্জিতা জহারৈকরথো হুধি | ২২ ॥ 
অন্থয়- দীরাজ! উবাচ (মহাঁরাভড পরীক্ষিত বলিলেন) বিহ্বন্‌! (হে সর্বজ্ঞ! ) [যঃ। (যিনি) যুধি (যুদ্ধে) কৃষ্ণেন 
পর়িভূতঃ (শ্রীকুষ্ণ কর্তৃক পরাজিত 'ও অপমানিত হুইয়া ) তং হস্কং (শ্ীকৃকে বধ করিবার জন্য ) রন্বং প্রতীক্ষতে ( ছিদ্র 
অর্থাৎ স্থযোগ প্রতীক্ষা করিতেছিলেন ), [সঃ] রুঝ্মী (সেই রুল্মী) কথং (কি প্রকারে) অ'রপুত্রায় ( শব্রপুত্র 
প্রচ্যুয়কে ) দুহিতরং প্রাদাৎ ; কন্যা সম্প্রদান করেন? ) মিথঃ ছিষোঃ ( পরম্পর শত্রু শ্রুকষ্ণ ও রুক্মীর ) এতৎ বৈবাহিক 
( এই বৈবাহিক সম্বন্ধ হওয়ার কারণ ) [ ত্বং] (আপনি ) মে (আমার নিকটে ) আখ্যাহি ( বলুন) ২* ॥| 
[রুঝ্মীর অভিপ্রায় আমি কি প্রকারে ভানিব?” ইহাও আপনি বলিতে পারেন না, কারণ] 
যোগিনঃ ( যোিগণ ) অনাগতম্‌ : ভবিষ্যৎ ), অতীতং (অতীত ), বর্থমানম্‌ ( বর্তমান *, অতীন্দ্রিয়ং ( ইন্দ্রিয়াতীত ) 
বিপ্রকষ্টং ( দূরস্থ ) ব্যবহিতং চ | সব্বম্‌ এব ]. ও গ্যবধানে 'ম্থৃত সম্ত বিষয়ই ) সম্যক পশ্যন্তি (সম্যক্‌ দর্শন করিয়া 
থাকেন )॥ ২১॥ 
শরশ্তক: উবাচ (শুকদেব বলিলেন) [হে রাজন] সাক্ষাৎ অঙ্গযুতঃ অনঙ্গঃ ( প্রহাক়রূপী সাক্ষাৎ মৃত্তিমান্‌ 
কামদেব ) স্বয়ন্থরে ওয়! বুতঃ ( স্বয়ম্বরসভায় সেই কুঝ্সিকন্তা রুঝ্মব্তীকর্তক পতিত্বে বুত হইযা ) একরথঃ [ সন] (একাকীই) 
যুধি সমেতান্‌ রাজ্ঞঃ (যুদ্ধে সবেত রাজগণকে ) নিজ্জিত্য (পরাজয় করিয়া )। তাঁঃ] জহার ( ই্টাহাকে হরণ করিয়া 
আনেন )।। ২২ ॥। 
অন্ুবা্ঘ--নহারাজ পরী ক্ষিৎ জিজ্ঞাসা *রিলেন--হে সর্বজ্ঞ! যিনি রুক্সিণ-হরণের সময়ে যুদ্ধে 
শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক পরাজিত ও অপমানিত হইয়া গ্রাকুষ্ণকে বধ করিবার জন্য স্থযোগ প্রতীক্ষা করিতেছিলেন,, 
সেই রুঝ্মা কি প্রকারে শত্রু শ্াকৃষ্েঃর পুত্র প্রহ্যায়ের করে কন্তা। সম্প্রদান করেন? পরস্পর শত্রু শ্রীকৃষ্ণ 
ও রুক্মীর এই বৈধাহিক সম্বন্ধ হওয়ার কারণ আপনি আমার নিকটে বর্ণনা করুন ॥ ২০॥. [ প্রুল্মীর 
অভিপ্রায় আমি কি প্রকারে জানিব ? ইহাও আপনি বলিতে পারেন না, কারণ-_] যোগিগণ ভবিষ্যৎ 
অতীত, বর্তমান, হীন্দ্রয়াতীত, দূরস্থ ও ব্যবহিত সমস্ত বিষয়ই সম্যক দর্শন করিয়া থাকেন ॥ ২১ ॥ 
শুরদেব বলিলেন__হে রাজন্1__গ্রছ্যয়রূগী সাক্ষাৎ মুস্তিমান্‌ কামদেব, স্বয়ম্বরসভায় সেই রুক্সিকম্তা 
রুক্সবতী-কর্তৃক পতিত্বে কৃত হন এবং একাকাই যুদ্ধে সমবেত রাজগণকে পরাজয় করিয়া তিনি তাহাকে 
হরণ করিয়া আনেন ॥ ২২ ॥ 
প্ীধর-_-ঘ: কৃষৎ হস্তং যন্ধং গ্রতীক্ষতে, স কথ, গ্রাদাদিতি । বৈবাহিকং বিবাহনিমিত্তম্‌ || ২০ || 


১৭২ শ্রীম্তাগবতম্-_দশম: স্বন্ধ; একঘপ্রিতমোহধ্যায়ঃ 


যগ্ঠপ্যনুম্মরন্‌ বৈরং রুল্পা কৃষ্ণাবমানিতঃ। 
ব্যতরস্ভাগিনেয়ায় স্ৃতাং কুর্ববন্‌ স্বসুঃ প্রিয়ম্‌ ॥ ২৩ ॥ 
রুক্িণ্যাস্তনয়াং রাজন! কৃতবন্মস্থতো বলী। 
উপযেমে বিশালাক্ষীং কন্তাং চারুমতীং কিল ॥ ২৪ ॥ 
দৌহিত্রায়ানিরুদ্ধায় পৌভ্রীং রুঝ্যুদদাদ্ধারেঃ | 
রোচনাং বদ্ধবৈরোহপি স্বনুঃ প্রিয়চিকীর্যয়। ৷ 
জানন্নধম্মং তদ্যৌনং নেহপাশানুবন্ধানঃ ॥ ২৫ ॥ 


অন্বয়- যগ্পি রুঝ্মী কৃষ্ণাবমানিতঃ (যদিও রুক্মী ভগবান শ্রীকুষ্ণকতুকি অবমানিত হইয়াছিলেন ), [ তখাপি ] 
( তাহা হইলেও ) বৈরম্‌ অনুম্মরন অপি) (শত্রতার কথা ম্মরণ করিয়াও ) স্বন্ঃ প্রিয়ং কুর্ববন্‌ (ভগিনী রুঝিণীর 
প্রিয়কাধ্য করিবার জন্য ) ভাগিনেয়ায় ( ভাগিনেয় প্রছায়ের করে ) হৃতাং ব্যতরৎ। কন্তা। সম্প্রদান করিয়াছিলেন )।| ২৩ | 

রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) [রুঝিিণী প্রভৃতি কৃষ্ণপ্রিয়াগণের প্রত্যেকের এক একটি করিয়া কন্তা 
. ছিল। ] বলী কৃতবশ্মন্থতঃ ( কৃতবম্মার বলশালী পুক্র ) বিশালাক্ষীং (বিশীললোচনা ) কন্যাং রুক্সিণ্যাঃ তনয়াং ( করুক্মিণী- 
কন্যা ) চারুমতীং (চারুমতীকে ) উপযেমে কিল (বিবাহ করেন )। [অপরাপর কষ্ণপ্রিয়ীগণের কন্তাগণও যোগ্য 
পাত্রে অপিতা হয় ]1| ২৪ || 

রুল্মী (কুক্সী ) হরে: বদ্ধবৈরঃ অপ (শ্রীকুণ্ণের প্রতি শক্রতাবাপন্ন হইলেও ) তদ্‌যৌনম্‌ অধর্মং জানন্‌[ অপি] 
(এবং যে পাত্র ও পাত্রী পরম্পর শক্রর পুত্র ও কন, তাহাদের বিবাহ লোকত" ও শাস্বতঃ অধশ্মজনক জানিয়াও ) 
ন্েহপাশান্থবন্ধনঃ [ সন্‌ ] ( নেহপাশে আবদ্ধ হইয়া ) স্ব্ঃ প্রিয়চিকীর্ধয়া (ভগিনী রুকঝ্ুণীর প্রিয় কাধ্য করিবার ইচ্ছায়) 
দৌহিত্রায় অনিরুদায় (শ্রীকৃষ্ণের পৌত্র, নিজের দৌহিত্র অনিরুদ্ধের করে) পৌত্রীং রোচনাম্‌ (নিজের পত্রী 
রোচনাকে ) অদাৎ ( স্ম্রদাণ করেন ) || ২৫ || 

অন্ুবাদ্ব-_যদিও রুল্পী ভগবান্‌ এাকৃষ্চকর্তৃক অবমানিত হইয়াছিলেন, তাহ। হইলেও এবং শত্রুতার 
কথ। পুনঃ পুনঃ স্মরণ করিয়।ও ভগিনী রুক্সিণীর প্রিয় কাধ্য করিবার জন্ত ভাগিনেয় প্র্্যয়ের করে নিজকন্তা 
সম্প্রদান করিয়াছিলেন ॥ ২৩॥ হে মহারাজ পরাক্ষিংৎ! রুক্সণী গ্রভৃতি কুষ্ণপ্রয়াগণের প্রত্যেকের এক 
একটি কন্যা ছিল। কৃম্ভবধ্মার বলবান্‌ পুত্র রুক্সিণীর কন্তা বিশাললোচনা চারুমতীকে বিবাহ করেন। 
অপরাপর কষ্ণপ্রিয়াগণের কন্যাগণও যোগ্য পাত্রে অপিত হয়॥ ২১॥ রুল্মী ভগবান শ্রীকৃষ্ণের প্রতি 
শক্রভাবাপন্ন হইলেও এবং যে পাত্র ও পাত্রী পরস্পর শক্রর পুর ও কন্যা, তাহাদের বিবাহ লোকতঃ ও 
শান্ত £: অধন্মজনক, ইহ জান্রাও সেহপাশে আবদ্ধ হইয়া ভগিনী কুক্িণীর প্রিয় কার্য করিবার ইচ্ছায় 
শ্রীকৃষ্ণের পৌভ্র নিজের্'দৌহিত্র অনিরুদ্ধের করে নিজের পৌত্রী রোচনাকে সম্প্রদান করিয়াছিলেন ॥ ২৫ ॥ 

জ্ীধর-_রুক্সিণোহভিপ্রায়ং কথং জানীম ইতি চেদ্ত আহ্‌--অনাগতমিতি। অতীন্দরিয়মণ্মদাদীন্দ্িয়াগোচরমূ, 
বিপ্রকৃষ্টৎ দুরহ্থম্। ব্যবহিতং কু্যাদ্যন্তরিতম্‌।। ২১।॥ তত্রোত্তরম্-্বয়্ধরে রুল্সবত্যা বৃতঃ জন্‌ রাজে। নিজ্দিত্য 
জহারেতি || ২২॥ ঘযগ্ধপি অকৃষ্ণাবমানিতন্তখপি বৈর়মনুহ্থরক্পপি ব্যতরৎ প্রাদাৎ অন্বমোদতেত্য্থ; || ২৩ ॥| 
সর্ধবাসামপি একৈকা কন্তা তৎসর্ধবিবাহোপ পক্ষণার্থ জ্যোষ্ঠকল্গাবিবাহমাহ-কবিিপ]া ইতি || ২৪ ॥ 


শ্রীকৃষ্ণের বংশ-বর্ণন ও রুক্ি-বধ ১৭৩ 


তশ্মিন্নভ্যুদয়ে রাজন! রুক্সিণী রামকেশবৌ । 
পুরং ভোজকটং জগ্ম সান্বপ্রহ্যয়কাদয়ঃ॥ ২৬ ॥ 
ন্মিন্‌ নিবৃত্ত উদ্ধাহে কালিলপ্রমুখা নুপাঃ। 
দৃপ্তান্তে রুক্সিণং প্রোচুর্বলমক্ষেবিবনির্জ্য় ॥ ১৭ | 
অনক্ষজ্ঞে। হায়ং রাজন্নপি তদ্যসনং মহৎ । 

ইতুযুক্তো৷ বলমাহুয় তেনাক্ষৈ কুঝ্্যদীব্যত ॥ ২৮ ॥ 
শতং সহত্রমযুতং রামস্তত্রাদদে পণম। 

তং তু রুঝ্জয়ৎ তত্র কালিঙ্গঃ প্রাহসদ্বলম্‌। 
দস্তান্‌ সন্দর্শয়ন, চৈনামৃঘ্যৎ তদ্ধলায়ুধঃ ॥ ২৯ || 


অন্বয়-রাজন্‌! (হে মহারাজ পরাক্ষিং! ) তন্মিন্‌ অভ্যু্দয়ে ( সেই বিবাহমহোৎ্সবে ) রুক্মিণী রাম-কেশবো 
(রুক্সিণীদেবী, বলরাম, শ্রীরুষ্ণ ) সাহ্প্রহাম্কাদয়ঃ [চ] (এবং সাম্থ ও প্রদ্যয় প্রভৃতি যাদবগণ ) ভোজকটং পুরং 
( ভোঞজকট নগরে ) জগ্মণং (গমন করিলেন )|| ২৬ | 

তম্মিন্‌ উদ্বাহে নিবৃন্তে [ সতি ] ( তথায় অনিরুদ্ধ ও রোচনার বিবাহকাধ্য সুসম্পন্ন হইয়। গেলে পরে ) ভে 
কালিঙ্গপ্রমুখাঃ দৃক্তাঃ নৃপাঃ (ধিবাহোপলক্ষে সমাগত কলঙ্গা,ধপত প্রণ্খ দপিত রাজগণ ) কুক্মিণং প্রোচুঃ (রুল্মীকে 
কহিলেন )-_রাজন্‌! (হে রাজন! ) অক্ৈঃ (পাশাক্রীড়ার দ্বারা ) বলং (বলরাঁমকে) বিনিজয় (জয় করুন); অয়ং হি (এই 
বলরাম ) অনক্ষজ্ঞঃ অপি (পাশা প্নীড়ায় অনভিজ্ঞ হইলেও ) [ অস্গ ] ( ইহার ) মহৎ তদ্ব্যসনং [ ব্র্ততে ] (পাশাক্রীড়ায় 
অত্যধিক আসক্তি আছে )। ইতি উক্ত: রুক্মী ( রাঁজগণকত্ৃক এইরূপ অভিহিত হইয়| রুল্মী ) বলম্‌ আহুয় ( বলরামকে 
আহ্বান করিয়! ) তেন ( তাহার সহিত ) অক্ষেঃ অদীব্যত ( পাশাক্রীড়া করিতে লাগিলেন )|| ২৭-২৮ || 

তত্র (সেই ক্রীড়ায়) র।মঃ (বলরাম? [প্রথমং নিষ্কাণাং] শতং (প্রথমতঃ শত হ্র্ণমদ্্া )। 
[ তাদনস্তয়ং ] সহম্বং ( তৎ্পরে সহম র্ণমু্রা ) [ পুনঃ] অযুতং পণং (এবং পরে আবার দশ সহম্র ্বর্ণমদ্রা পণ ) 
[জিত্বা] আদদে ( জয় করিয়া লইলেন )। [ ততঃ] রুক্ী তু (তৎপরে রুল্মী) [একবারং ] তম্‌ অজয়ৎ (একবার 
বলবণমকে জয় করিলেন )। তত্র ( তাহ।তে) কা'লঙ্গঃ ( কলিঙ্গরাজ ) বলং ( ব্লরামকে ) দস্তান্‌ লন্দর্শমন (দন্ত 
দেখাইয়! ) উচ্চৈঃ প্রাহমৎ ( উচ্চৈঃম্বরে উপহান করিলেন )। হলাযুষঃ (বলনাম ) ৬২ ন অমৃধ্যৎ (উহা! সহা করিতে 
পারিলেন না )।। ২৯ || 


অন্ুবা্-_-হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! সেই বিবাহ মহোৎসবে রুক্িণা দেবী, বলরাম, শ্ররুষ, সানথ ও 
গ্রদ্যুয় প্রভৃতি যাদবগণ ভোজকট নগরে গমন করিলেন ॥ ০৬ ॥ তথায় অনিরুদ্ধ ও রোচনার বিবাহকাধ্য 
স্ুমম্পন্ন হইয়। গেলে পরে সমাগত কলিঙ্গাধিপতি প্রমুখ দপিত রাজগণ রুল্মীকে কহিলেন--হে রাজন্‌ ! 
পাশাক্রীড়া করিয়া বলরামকে জয় করুন। এই বলরাম পাশাক্রীড়ায় অনভিজ্ঞ; তথাপি ইহার পাশ” 


প্রীধর__ঘযৌনং বিবাহঃ তদ্যৌনম্‌ অধশ্বং জানন্লপি “দ্বিষদন্ং ন ভোক্তব্যং - দ্বিবস্তং নৈব ভোজয়েৎ” ইতি 
লোকবিয়োধাৎ। গ্অন্বর্গ্যং লোকবিদ্ধিষ্টং ধন্মমপ্যাচরেন্ন তু" ইতি নিষেধাচ্চেত্যথঃ || ২৫-২৬ || লোকবিকদ্ধাচরণফলং 
ব্জ,মাহ--ভন্মিক্লিতি || ২৭ || অদীব্যন্ত ক্রীড়িতবান্‌।| ২৮-২৯ || 


১৭৪ শ্রীমন্তাগবতম্‌--দশমঃ স্বন্ধ: এক্টিতমোহধ্যায়ঃ 


ততো লক্ষং রুক্স্যগৃহাদ্‌ গ্লহং তত্রাজয়ছলঃ। 
জিতবানহমিত্যাহ রুল্পী কৈতবমাশ্রিতঃ ॥ ৩০ ॥ 
মন্থ্যন। ক্ষোভিতঃ শ্রীমান্‌ সমুদ্র ইব পর্ববণি। 
জাত্যারুণাক্ষোহতিরুষ। ন্যরর্ব,্দং গ্রহমাঁদদে ॥ ৩১ ॥ 
তঞ্চাপি জিতবান্‌ রামে। ধর্মে চ্ছলমাশ্রিতঃ। 
রুমী জিতং ময়াত্রেমে বদস্ত প্রাশ্থিক! ইতি ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়_-ততঃ ( তৎপরে ) রুঝী (রুক্সী) লক্ষ গ্রহং ( লক্ষ স্থবর্মুদ্রা পণ ) অগৃহাৎ (ধরিলেন)। তত্র (তাহাতে ) 
বল: অজয়ৎ (বলরাম জয়ী হইলেন); রুক্সী [তু] কিন্তুরুক্মী ) কৈতবম্‌ আশ্রিতঃ [ সন্‌] ( ছলের আশ্রয় লইয়া) 
“অহং জিতবান্‌ (আমি জয় করিয়াছি ]” ইতি আহ (ইহা বলিলেন )।| ৩০ ।। 

জাত্যা অতিরুষা [চ] অরুণাক্ষ. শ্রীমান [বলঃ] (আরাম বলরামের লৌচনদ্বয় স্বভাবতই রক্তব্ণ 
ছিল, তখন অতিশয় ক্রোধে আরও রক্তবর্ণ হইয়া উঠিল, এই অবস্থায় তিনি) পর্বণি সমুদ্রঃ ইব ( পর্বদিবসে সমুদ্র 
যেমন' ক্ষোভিত হয়, সেইবপ ) মঙ্জানা ক্ষোভিতঃ [ সন] (ক্রোধে ক্ষোভিত হইয়! ) ন্যর্বনদং গ্রহম্‌ আদদে (দশ কোটি) 
ব্ণমূদ্রা পণ ধরিলেন )।| ৩১ || 

রামঃ [এব) (বলরামই ) ধন্বেণ ( ধন্মান্ুসারে ) তং চ অপি (সেই পণও) জিতবান্‌ (জয় করিয়া 
লইলেন )) রুক্সী [তু] (কিন্তু রুত্মী)ছলম্‌ আশ্রিতঃ (ছল আশ্রয করিয়া) [আহ] ( বলিলেন )-_ময়া 
[ এব] জিতম্‌ (আমিই জয় করিয়াছি), ইমে প্রান্নিকাঃ (এই সভ্যগণ ) অত্র বদ্ধ ইতি (এই বিষয়ে সত্য 
বলুন )'। ৩২।। 
ব্রীড়ায় অত্যধিক আসক্তি আছে। রাঁজগণকর্তৃক এইরূপ অভিহিত হইয়া রুল্লী বলরাঁমকে আহ্বান করিয়। 
কাহার সহিত পাশাক্রীড়া করিতে লাগিলেন ॥ ২৭-২৮ ॥ : সেই পাশাব্রীড়ায় বলরাম প্রথমতঃ এক শত 
নুবর্ণমুদ্রা, তদনস্তর সহস্র সুবর্ণমুদ্রা, তৎপরে আবার দশ সহত্র গুবর্ণমুদ্রা পণ জয় করিয়। লইলেন। তৎপরে 
রুল্সী একবার বলরামকে জয় করিলেন। তাহাতে কলিঙ্গরাজ বলরামকে দস্ত দেখাইয়! উচ্চৈ:ম্বরে উপহাস 


করিলেন। বলরাম তাহ! সহ! করিতে পারিলেন না ॥ ২৯ ॥ 


শপ পি শশা পিপি 


অন্থবা--তৎপরে রুক্মী একলক্ষ নুবর্ণমুদ্। পণ করিলেন ; তাহাতে বলরাম জয়ী হইলেন ; কিন্তু 
রুল্মী ছল আশ্রয় করিয়া বলিলেন--আমিই জয় করিয়াছি ॥ ৩০ ॥ শ্রীমান বলরামের লোচনছয় 
স্বভাবতই রক্তবর্ণ ছিল, তখন অত্যধিক ক্রোধে আরও রক্তবর্ণ হুইয়। উঠিল, এই অবস্থায় তিনি 
পর্ববদিবসে সমুদ্র যেমন ক্ষোভিত হয়, সেইরূপ ক্রোধে ক্ষোভিত হইয়৷ দশকোটি সুবর্ণমুদ্র। পণ ধরিলেন ॥৩১। 
তখন বলরামই ধর্মানুসারে সেই পণও জয় করিয়া লইলেন, কিন্তু রুক্সী ছল আশ্রয় করিয়া বলিলেন, 
আমিই পণ জয় করিয়াছি, এই সভ্যগণ এই বিষয়ে যথার্থ কথা বলুন ॥ ৩২॥ 


ভ্রীধর__নিফাণীং লক্ষং গ্রহং পণং রুতবান্‌॥॥ কৈতবং কপটম্‌ | ৩* ॥ ত্য দৃশকোটার্সহং ক্ষৃভিতো রাম 
আদদে।। ৩১ || . 


শ্তীকষ্ের বংশ-বর্ণন ও রুঝ্সি-বধ ১৭? 


তদাব্রবীম্নভোবাণী বলেনৈব জিতে। গ্রহঃ | 

ধর্মতে। বচনেনৈব রু্ী বদতি বৈ মৃষা ॥ ৩৩ || 
তামনাদৃত্য বৈদর্ভো ছুষ্টরাজন্চোদিতঃ। 

সন্ক্ধণং পরিহসন্‌ বভাষে কালচোদিতঃ || ৩৪ || 
নৈবাক্ষকোবিদা য.য়ং গোপাল। বনগোচরাঃ। 
অক্গির্দীব্যস্তি রাজানে। বাণৈশ্চ ন ভবাদৃশাঃ ॥ ৩: | 
রুল্সিণৈবমধিক্ষিপ্তো রাজভিশ্চোপহাসিতঃ ৷ 

ক্রুদ্ধ: পরিঘমযু্াম্য জত্বে তং নৃম্সংসদি ॥ ৩৬ ॥ 
কলিঙ্গরাজং তরসা গৃহীত্ব৷ দশমে পদে । 
দন্তানপাহয়ত ব্রুদ্ধো। যোইহসদ্বিকৃতৈদ্বিজেঃ ॥ ৩৭ ॥ 


অন্বয়_ত্দা (তখন) নতোবাণী অব্রবীষ (আাকাশবাণী কহিল )- ধলেন এব ( বলরামই ) ধশ্দতঃ 
( ধশ্মানুসারে ) গ্রহঃ জিত: (পণ জয় করিয়াছেন )) রুল্মী বচনেন এব ( রুক্মী মুখেই কেবল ) [ জিতঃ ইতি] বদতি 
( “জয় করিয়াছি ” বলিকেছেন )3 1 তহুক্তিঃ] মুধা বৈ (তাহার বাক্য মিথা। )1| ৩৩ | 

বৈদর্ভঃ (বিদর্তরাজ ভাম্মকের পুত্র রুনা) কালচোদিতঃ ছুষ্টরাজন্যগেদিতঃ [চ সন] (কাঁলকর্তুক 
প্রণোদিত 'ও ছুষ্ ক্ষত্রিয়গণকর্তৃক প্ররোচিত হইয়া) তাম্‌ অনাদৃত্য (সেই আকাশবাণী অগ্রাহহ করিয়া) সক্কর্ষণং 
পরিহসন্‌ ( বলরামকে পরিহাস করতঃ) বভাষে বলিলেন )_ যুয়ং ( তোমরা ) গোপালাঃ বনগোচরাঃ [চ] (গো-পালন 
কর ও বনে বাস কর) [ যুয়ং।( তোমরা ) ন এব অক্ষকোবিদাঃ ( পাশাক্রীড়ায় অভিজ্ঞ নহ 3) রাঁজানঃ [এন ] 
( রাজগণই ) অক্ষ: বাণৈঃ চ ( পাশা ও বাণের ছারা ) দীবান্তি (ক্রীড| করিয়া থাকেন )$ ভবাদুশাঃ ন ( তোমাদের 
মত লোকের নহে )।। ৩৪-৩৫ || 

রুক্মিণা এবম্‌ অধিক্ষিপ্ত: ( রুঝ্মী এইরূপ নিন্দা করিলে ) রাজতিঃ উপহামিতঃ চ (ও রাজগণ উপহাস করিলে ) 
| বল: ] ( বলরাম ) ক্রুদ্ধঃ | সন্‌ ] (ক্রুদ্ধ হইপেন এবং ) পরিঘমূ উগ্ম্য ( পরিঘ উত্তোলন করিয়া ) নৃয়্সংসদি ( সেই মঙ্গল 
সভায় ) তং জগ্ে (রুক্মীকে বধ করিলেন )।। ৩৬ || 

[ অনন্তর ] য: ( যে কলিগরাজ ) বিবৃতৈ: ছিনৈঃ (দন্ত দেখাইয়া ) অহসৎ (উপহাস করিয়াছিলেন ), ক্রুদ্ধ: 
[ সঃ] (ক্রুদ্ধ বলরাম ) | পলায়মানং তং] কপিঙ্গরাজং [ পলায়নপর সেই ক:ল্গরাজকে ) দশমে পদে (দশম পদবিক্ষেপ 
করিবার কালে ১ তরসা গৃহীত্বা (সবলে ধরিয়া) [তচ59] দন্তান্‌ অপাওয়ং ' তাহার দন্তসমূহ উৎপাটন করিয়া 
ফেলিলেন || ৩৭ || 

অনুবাদ --তখন আকাশবাণী কহিল--বলরামই ধর্মান্সারে পণ জয় করিয়াছেন, রুল্লী কেবল 

মুখে “জয় করিয়াছি” বলিতেছেন, তাহার বাক্য মিথ্যা ॥ ২৩ তখন বিদর্ভরাজ ভীম্মকের পুত্র রুল্পী 
কাল-কর্তৃক প্রণোদিত হইয়া এবং ছুষ্ট ক্ষত্রিয়গণের প্ররোচনায় সেই আকাশবাণী অগ্রাহ্া করিলেন এবং 
বলরামকে পরিহাস করিয়া বলিলেন_-তোমরা গে। পালন কর ও বনে বাস কর; তোমরা পাশা ক্রীড়ায় 
অভিজ্ঞ নহ, রাজগণই. পাশা ও বাণের দ্বারা ক্রীড়া করিয়া থাকেন; তোমাদের মত লোকের! 
নহে ॥ ৩৬৪-৩৫ ॥ তখন বলরাম রুক্পী কর্তৃক এইরূপ তিরস্কৃত ও রাজগণ কর্তৃক উপহসিত হইয়! ক্রুদ্ধ 
হইলেন এবং সেই মঙ্গলসভায় পরিঘ উত্তোলন করিয়া রুল্মীকে বধ করিলেন ॥ ৩৬॥ অনস্তর যে কলিঙ্গরাজ 

ভ্রীধর__-ছলমাশ্রিতো রুত্ী ময়! জিতমিত্যাহ ॥। ৩২- ৩৫ ॥ 


১৭৬ প্রীমন্তাগবত্তম্‌_দশমঃ হ্বন্ধঃ একব্িতমোইধ্যায়ঃ 


অন্যে নিভিন্নবাহুরু-শিরসো রুধিরোক্ষিতাঃ | 
রাজানে। তুদ্রুবুভীতা৷ বলেন পরিঘার্দিতাঃ ॥ ৬৮ ॥ 
নিহতে রুক্সিণি শ্টালে নাব্রবীৎ সাধ্বসাধু বা। 
রুক্নিণীবলয়ো৷ রাজন! স্নেহভঙ্গভয়াদ্ধরিঃ ॥ ৩৯ ॥ 
তোহনিরুদ্বং সহ সৃধ্যয়া বরং রথং সমারোপ্য যধুঃ কুশস্থলীম্‌ 
রামাদয়ো ভোজকটাদ্শার্াঃ সিদ্ধাখিলার্থা মধুনুদনাশ্রয়াঃ॥ ৪০ ॥ 


ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমস্বন্ধে অনিয্গাবিবাছে 
রুক্সিবধো নামৈকষষ্টিতমোধধ্যায়ঃ || ৬১ || 


অন্থয়_-অন্তে রাজানঃ ( অপরাপর রাজগণ ) বলেন পররঘান্দিতাঃ। বলরামের পরিঘাথাতে পীড়িত ), 
নিভিম্নবাহ্রুশিরসঃ ( ভগ্নবাহ, ভগ্মোরু, ভগ্ন মস্তক ), রধিরোক্ষিতাঃ (রুধিবপ্রাবিত ) ভীতাঃ [চ সন্বঃ] (ও ভীত 
হুইয়া ) দুদ্রবুঃ (পলায়ন করিলেন )1| ৩৮|। 

রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ)! শাশে কক্সিণি নিহতে [সতি]। শ্যালক রুক্সী বলরাম কর্তৃক নিহত 
হইলে ) হরি: ( ভগবান শ্রীকৃষ্ণ ) রুক্সিণীবলয়োঃ সেহভঙ্গ ভয়াৎ ( পছে নিজের প্রত রুঝ্সিণীদেবীর বা বলরামের ল্েহভঙ্গ 
হয়, এই ভয়ে ) সাধু অপাধু বা ন অব্রবীৎ (ভাল বা মন্দ কিছুই বলিলেন না )।1 ৩৪ || 

ততঃ (তৎপরে ) দিদ্ধাখলার্থাঃ (ফাহাদের অঙ্যুদয় ও শক্রবধাদি সকল প্রয়ে'জন সিদ্ধ হইল, সেই ) 

মধুুদণাশ্রয়াঃ ( শীকৃঞ্কাশ্রিত ) রামাদয়ঃ দশার্হাঃ (বপরামাদি যাদবগণ ) স্ুষ্যয়া সহ অনিরুদ্ধ' (নববিবাহিতা রোচনার 
সহিত অনিরুব্ধকে ) বরং রথং সমারোপ্য (শ্রেষ্ঠ রথে আরোহণ করাইয়া ) ভোঙ্গকট।ৎ ( ভে।জকট নগর হইতে ) 
কুশস্থলীং যযুঃ (দ্বারকায় গমন করিলেন )।| ৪০ ।। 


দন্ত দেখাইয়া বলরামকে উপহাস করিয়াছিলেন, ক্রুদ্ধ বলরাম পলায়নপর সেই কলিঙ্গরাজকে দশম পদ- 
বিক্ষেপ করিবার কালে ধরিয়৷ ফেলিলেন এবং তাহার দস্তসমূহ উৎপাটন করিয়া ফেলিলেন ॥ ৩৭ || 


অনুবাদ-_অপরাপর রাজগণও তখন বলরামের পরিঘাস্ত্রের আঘাতে পীড়িত, ভগ্রবাহু, ভগ্রারু, 
ভগ্রমস্তক, রুধিরপ্লাবিত ও ভীত হইয়া পলায়ন করিলেন ॥ ৩৮ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! শ্টালক রুল্সী 
বলরামকর্তৃক নিহত হইলে ভগবান্‌ শ্রাকুষ্ণ, পাছে নিজের প্রতি রুক্সিণীদেবীর বা বলরামের নেহতঙ্গ হয়, 
এই ভয়ে ভাল মন্দ কিছুই বলিলেন না॥ ৩৯ ॥ অনন্তর ধাহাদের অভ্যুদয় ও শক্রবধাদি সকল 
প্রয়োজন সিদ্ধ হইল, সেই কৃষ্ণাশ্রিত বলরামাদি যাঁদবগণ নববধূ রোচনার সহিত অনিরুদ্ধকে শ্রেষ্ঠ রথে 
আরোহণ করাইয়। ভোজকট নগর হইতে ছ্বারকায় গমন করিলেন ।! ৪০ ॥ 


একবগ্িতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬১ ॥ 


প্রীধর__নৃয়লংসদি মঙ্গলসভায়াম্‌ || ৩৬--৩৯ || ক্ষ্ধ্যয়া নবোঢয়া, সিন্ধ। অখিল মর্থা অত্যদয়শক্রবধাদয়ে! 
যেষাং তে ।। ৪০ || | 
ইতি শ্রীমন্তাগবত্ততাবার্থদীপিকায়াং দশমন্কন্ধে একবঠিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬১ || 


কেলালব 


একষষ্টিতমে কৃষ্ণপুত্র-পৌত্রাভিধোচ্যতে | 
দ[তেহহন্‌ রুক্সিণং রামোইনিরুদ্ধোদ্বাহপর্বণি ॥ 
একগ্তিতম অধ্যায়ের বর্ণনীয় বিষয়__শ্রীকৃষ্ণের পুত্র পৌত্রাদির নাম। শ্রীকৃষ্ণের পৌত্র অনিরুদ্ধের 
সঙ্গে রুল্লীর পৌত্রীর বিবাহ-উৎসবে পাশাখেলার মধ্যে বলরাম কর্তৃক রুল্ীর বধ। 


বিবরণী 

প্রত্যয়ের পুত্র অনিরুদ্ধ । স্টাহার সঙ্গে বিবাহ রুল্ীর পৌনত্রীর । এই বিবাহে রুক্সিণী কৃষ্বলরাম 
সঙ্গে প্রহয় প্রভৃতি সকলে ভোজকট নগরে উপস্থিত হইয়াছেন। বিবাহাস্তে কলিঙ্গ প্রভৃতি কতিপয় 
গবিবত রাজ। কৌশল করিয়! রুঝ্ীর সঙ্গে বলদেবের জক্ষব্রীড়া আরম্ভ করাইয়! দিলেন। প্রথমবারে রুল্পী 
বলদেবকে পরাজিত করিলেন। কলিঙ্গরাজ দন্থ বিকাশ করিয়া বলরামকে উপহাস করিল। দ্বিতীয়বার 
বলরাম জিতিলেন! কিন্তু রুক্মী কপট-তা করিয়া নিজের জয় বলিতে লাগিল। বলদেব রোষে ক্ষোভিত হইয়া 
আবার অধিক পণে সেবারও জয়লাভ করিলেন। এবারও রুল্লী কপটতা করিয়া নিজের জয় ঘোষণা 
করিল। দৈববাণী বলিল--বলদেবের জয় হইয়াছে । রুঝী দৈববাণী উপেক্ষা করিয়া বলরামকে পরিহাস 
করিল। বলিল__তোমরা গো-পালন জান, অক্ষক্রীড়া বাযুদ্ধের কিছুই জান না। তাহাতে বলরাম 
ক্রোধান্থিত হইয়া! পরিঘ দ্বারা রুক্মীকে আঘাত করিলেন। আঘাতে রুল্মীর মৃত্যু হইল। বলদেব অনিরুদ্ধ 


ও নববধূসহ দ্বারকায় আসিলেন। দাদার ও পত্রীর ন্নেহভগ ভয়ে রুক্সিবধ সম্পর্কে শ্রীকৃষ্ণ ভালমন্দ কিছুই 
বলিলেন না। 





বৈচিত্র্য 
১। মেহ-ভঙ্গ-ভয়াৎ। | 
দাদ! বলরাম, শ্টালক রুক্মীকে বধ করিয়াছেন । এমতাবস্থায় শ্রাকুষ্ণ কি করিতে পারেন ? দাদার 


সঙ্গে মিথ্যা ও কপটতা করিয়! রুক্সী ভাল কাজ করে নাই একথা বলিলে প্ররেয়সী রুক্সিণী অসন্তুষ্ট হইতে 
পারেন। আবার রুপী যতই অন্তায় করুক, ক্রোধবশে তৎক্ষণাৎ তাহাকে পৃথিবী হইতে সরাইয়া দিয়া 
বলদেব খুব ভাল কাজ করেন নাই, একথা বলিলে দাদ! ক্ষুণ্ন হইবেন। তাই ছুইদিক্‌ রক্ষা করিবার জন্য 
শ্রীকৃষ্ণ এ কার্যে সাধু বা অসাধু কোন মন্তব্যই করিলেন ন।। ছুই দিকেই অন্য'য় দেখিয়। কাহারও পক্ষপাত 
করিলেন না, উভয়ের নেহভঙ্গ ভয়ে । 

বিশ্বনাথ চক্রবন্তা বলেন যে, রুপা কৃষ্ণ-বিরোধা ছিল। এইজন্য দেবী দাদার উপর খুব প্রীতা 
ছিলেন ন! এবং পৌত্রের বিবাহ স্ুুসম্পন্ন হওয়ায় মনে খুব আনন্দ থাকায় “সদ্ধলমস্তবাঞ্থিতা” হওয়ায় দাদার 
দুর্ঘশায় অন্তরে অন্ত্ুখী হন নাই। ন্ুুতরাং তাহার স্েহভঙ্গ বাহিরের একট দৃশ্যতঃ ব্যাপার, আস্তর কিছু 
নয়। আর্থং দাদার অন্তায় কার্যোর পরিণাম চিন্তা করিয়া তাহার মৃত্যুতে রুক্মিণী অন্তরে সুখীই হইয়া 
ছিলেন। এইরূপ হইলেও-বাহিরে দাদার জন্ত একট! শোক আছেই। তছুপরি শ্রীকৃষ্ণ তাহার কাধ্যকে 
অসাধু বলিলে আরও ছুঃখ দেওয়া হইত-_ইহাই হয়ত স্নেহভঙ্গের তাৎপর্য । 

ইাত রুক্সি-বধ নামক একষষ্টিতম অধ্যায়ের ফেলালব ভাবাস্থুবাদ। + 


ভাঃ ৪র্থ-_২৩ ূ 


দ্বিষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীরাজোবাচ 

বাণন্ত তনয়ামৃষামুপযেমে যদৃত্তমঃ | 

তত্র যুদ্ধমতৃদ্‌ঘোরং হরিশঙ্করয়োন্মহৎ ॥ 

এতৎ সর্ববং মহাযোগিন্‌! সমাখ্যাতুং ত্বমহসি ॥ ১ ॥ 

শ্রীশ্তক উবাচ 

বাণঃ পুত্রশতজ্যেষ্ঠো বলেরাসীন্সহাত্মনঃ | 

( যেন বামনরূপায় হরয়েইদায়ি মেদিনী ॥| ২ || 

তস্যৌরসঃ মুক্ধে। বাণঃ শিব্ভক্তিরতঃ সদা । 

মান্তো বদান্তে। ধীমাংশ্চ সত্যসন্ধো ধৃতব্রতঃ | ৩ || 

শোণিতাখ্যে পুরে রম্যে স রাজ্যমকরোৎ পুরা । 

তম্ত শন্তোঃ প্রসাদেন কিন্কর। ইব হেহমরাঃ |) 

সহত্্বানুব্বাগ্ভেন তাগুবেইতোবয়ন্মডম্‌॥ ৪ ॥ 

[ অনিরুদ্ধের বিবাহের বিবরণ বর্ণনা করিতে আরম্ত করিয়া এই অব্যায়ে তাহার বাণকনা।র 
অস্তঃপুরে অবস্থান ও বাণের নাগপাশে আবদ্ধ হওয়ার কথা বর্ণনা করা হইতেছে। ] 
অন্থয়__রাজা উবাচ (মহারাজ পরীক্ষিত বলিলেন) যদৃত্তমঃ ( যদুরেঠ অনিরুদ্ধ ) বণ5. তনয়াম্‌ ( বাণের 
কন্য]) উষাম্‌ উপযেমে ( উষাঁকে বিবাহ করিয়াছিলেন ), তত্র ( সেই বিবাহে ) হরিশঙ্গরয়োঃ । শ্রীকৃষ্ণ ও মহাদেবের 
মধ্যে) মহৎ ঘোরং যুদ্ধম্‌ অভূৎ (ঘোরতর যুদ্ধ হইয়াছিল), [ইতি অন্মাভিঃ শ্রুতম্‌]) ( ইহা আমরা শুনিয়াছি ), 
মহাযোগিন্‌! (হে মহাযোগিন্‌) তম (আপনি) এতৎ সর্দং (এই সমস্ত বৃন্তান্ত )[ আমার নিকটে ] সমাখ্যাতুম্‌ 
অহৃসি ( সম্যক্‌ বর্ণনা করুন )|| ১।| 
শ্রীশ্ুকঃ উবাচ ( শুকদেব বললেন ) বাণঃ (বাণ) মহাত্সনঃ বলেঃ (মহাত্মা বুলির ) পুত্রশতজ্যেষ্টঃ আসীৎ 

( একশত পুত্রের মধ্যে জ্যেষ্ঠ ছিলেন )। যেন (যিনি) বামনরূপায় হুরয়ে (ঝামনরূপী শ্রীহরিকে ) মেদিনী অদায়ি 
( পৃথিবী দান করিয়াছিলেন ), তন্য রস: স্থতঃ বাণঃ (সেই বপিরাজের ওুরস-পুত্র বাণ ) সদ! শিবতাক্তিরতঃ ( সর্বদা 
শিবভক্তিযুক্ত ), মান্তঃ ( মাননীয় ), বদান্যঃ বেদান্য ) ধীমান্‌ (বুদ্ধিমান ) সত্যসন্ধঃ ( সত্যপ্রতিজ্ঞ ) ধতব্রতঃ চ [ আসীৎ ] 
(ও ব্রতধারী ছিলেন )। পুরা (পূর্বকালে ) সং (তিনি )রম্যে শোণিতাখ্যে পুরে ( রমণীয় শোণিতপুরে ) রাজ্যম্‌ 
অকরোৎ (রাজত্ব করিতেন)। শস্তোঃ প্রসার্দেন ( ভগবান্‌ মহাদেবের অর্গাগ্রহে ) তশ্ত ( তাহার. নিকটে ) তে অমরাঃ 
( দেবগণ ) কিন্করাঃ ইব [আপন্‌] (কিন্বরে ন্যায় অবস্থান করিতেন )। সহম্রবাহ: [সঃ] ( সহশ্রবা্থ সেই বাণ) 
তাওবে ( তাওবনৃত্যে ) বাগ্ছেন ( বাগ্ বাজাইয়! ) মুড়ম্‌ অতোষয়ৎ ( মহাঁরদেবকে সন্থষ্ট করিয়াছিলেন )|| ২৪ || 


অনুবাদ্__মহারাজ পরীক্ষিং বলিলেন_হে ব্রহ্মন্‌! যছুশ্রেষ্ঠ অনিরুদ্ধ বাঁণের কন্া উ্াকে 


বিবাহ করিয়াছিলেন, সেই বিবাহে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ও মহাদেবের মধ্যে ঘোরতর যুদ্ধ হইয়াছিল ইহা৷ আমর! 
শুনিয়াছি; হে মহাযোগিন্! আপনি এই সমস্ত বৃত্তান্ত আমার নিকটে সম্যক্‌ বর্ণনা করুন ॥ ১॥ 


শ্রীশুকর্দেব বলিলেন-_বাণ মহাত্মা বলির একশত প্রত্রের মধ্যে জ্যেষ্ঠ ছিলেন যিনি বামনরূগী 


বাঁণকর্তৃক অনিরুদ্ধের বন্ধন ১৭৯ 


ভগবান্‌ সর্বভূতেশঃ শরণ্যো ভক্তবৎসলঃ। 
বরেণ চ্ছন্দয়ামাস স তং বত্রে পুরাধিপম্‌ || ৫ ॥ 
স একদাহ গিরিশং পাশ্বস্থং বীধ্যদুর্্মদঃ | 
কিরীটেনা্কবর্ণেন সংস্পুশংস্তৎপদাশুজম্‌ ॥ ৬। 
ন্মস্তে ত্বাং মহাদেব! লোকানাং গুরুমীশ্বরম । 


পুংসামপূর্ণকামানাং কামপূরামরাজ্বিপম্‌ || ৭ ॥| 


দোঃসহতঅং ত্বয়৷ দত্তং পরং ভারায় মেইভবৎ | 
ত্রিলোক্যাং প্রতিযোদ্ধারং ন লভে তূতে সমম্‌ ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়-- সর্বভূতেশ; । সর্বাভূতের ঈর ) শরণ্যঃ ( সর্বাশ্রয়: ) ভক্তবৎসলঃ: ভগবান্‌[ ভবঃ ] (ভক্তবৎসঙ্গ ভগবান্‌ 
মহাদেব )[ তং | বরেণ ছন্দয়/মাস ( তাহ!কে বর গ্রহণ করিতে বলিয়াছিলেন )) | তা] সঃ (তখন সেই বাণ) তং 
পুরাধিপং বত্রে ( মহাদেবকে নিজের পুররক্ষক হইতে প্রার্থনা করিয়াছিলেন )।| ৫ || 
একদা সঃ (একদিন এঁ বাণ) বীরধাদুম্মদঃ [সন্‌্] ( বলগর্বে উন্মন্ত হইয়া) অকবর্ণেন কিনীটেন (কুর্ধ্যের 
না।য় দীপ্চিশালী ক্রীটের দ্বারা) তৎপদামুজং সংস্পূশন্‌ : মহাদেবের চরণকমল স্পর্শ করতঃ ) পার্শস্থং গিরিশম্/ আহ 
( সমীপন্থ সেই মহাদেবকে বলিতে লাগিলেন )।| ৬ || 
মহাদেব! (হে মহাদেব!) অপূর্ণক।মানাং পুংসাং ( অপূর্ণকাম পুরুষদিগের ) কামপৃরামরাজ্যিপং (কামনা- 
পূরক কল্পতরু ) লোকানাং গুরুম্‌ ( লোকগুরু ) ঈবরং ত্বাং (পরমেশ্বর আপনাকে ) নমস্তে (নমস্কার করি )।1 ৭| 
তয় দত্ত, (আপনাকর্তক প্রদত্ত) দো:সহম্বং ( সহশ্ববাহ ) পরং ( কেবল ) মে ভাবায় অতবৎ ( আমার ভার- 
স্করূপই হইয়াছে ), [যতঃ ] (যেহেতু) [অহং] (আমি) ত্রিলোক্যাং (ত্রিলোকের মধ্যে) ত্বৎ খতে (আপনাকে 
ব্যতীত ) সমং গুতিযোজাযং ( আমার তুল্য গিতিমোছ ) ন লভে (প্রাপ্ত হইতেছি না ) || ৮ || 


শা শী শট পাপী পা জী শি শর শপ সপ শী শি শী শি শশী ০ বোর নিই. এরিএ৪ “এ ৯০ এ এ 


স্ত্রহরিকে পৃথিবী দান করিয়াছিলেন সেই বলিরাজের ওরসপুত্র বাণ সর্বদা শিবভভিযুক্ত, মাননীয়, বদান্থা, 
বুদ্ধিমান, সত্যপ্রতিজ্ঞ ও ব্রতধারী ছিলেন। তিনি পুরাকালে রমণীয় শোণিতপুরে রাজত্ব করিতেন। 


ভগবান্‌ মহাদেবের অনুগ্রহে তাহার নিকটে দেবগণ কিন্করের ন্যায় অবস্থান করিতেন। সহতঅবাহু সেই বাণ 
তাগুবনৃত্যে বাগ বাজাইয়া মহাদেবকে সন্ত করিয়াছিলেন ॥ ২-১ ॥ 


অন্ুবা-_সব্বভূতের ঈশ্বর সর্ববাশ্রয় ভক্তবৎসল ভগবান্‌ মহাদেব তাহাকে বর গ্রহণ করিতে 

বলেন, তখন সেই বাণ মহাদেবকেই নিজের পুররক্ষক হইতে প্রার্থন! করেন ॥ ৫ 1 একদিন এ বাণ বলগর্ধে 
উন্মত্ত হইয়া ্্য্ের ম্যায় দীপ্তিশালী মুকুটের দ্বারা নিজ পুররক্ষক মহাদেবের চরণকমল স্পর্শ করত 
তাহাকে বলিতে লাগিলেন ॥ ৬॥ হে মহাদেব! আপনি অপূর্ণকাঁম পুরুষদিগের কামনাপুরক কল্পতরু ও 
লোকগুর ; আপনাকে নমস্কার করি ॥ ৭॥ হেদেব! আপনি আমাকে সহত্ বানু প্রদান করিয়াছেন ; 
কিন্তু সেই সকল বাহু কেবল আমার ভারম্বরূপই হইয়াছে ; যেহেতু আমি সিননি। মধ্যে আপনাকে 
ব্যতীত আমার তুল্য আর প্রতিযোদ্ধা প্রাপ্ত হইতেছি না ॥ ৮ ॥| 

প্ীধর- ছিযুক্ষ্িতমে প্রোক্তমনিরুদথন্ত রোধনম্‌। কন্যয়া রমমাণন বাণেন বন্ুবানথনা || অনিরুদ্ধো হেহন্যম্মিন 
বাণযাদবসংযুগে । শ্রীকুষ্* শ্রীহরং জিত্বা বাণবাহ্নথাচ্ছিনৎ। পুরাধিপং পুরপালকম্‌ || ১৫ ॥ 








১৮, শ্রীমন্ভাগবতম্‌ _ দশম; স্বন্ধঃ দ্বিষত্রিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


কণ্ড-ত্য। নিভৃতৈদের্দীভিযু যুৎসুদ্দিগ গজানহম্‌ । 
আগ্াযাং চূর্ণয়মন্রীন্‌ ভীতান্তেহপি প্রহুক্বুঃ ॥ ৯ ॥ 
তচ্ছ..০ত্বা ভগবান্‌ ত্রুদ্ধ; কেতুস্তে ভজ্যতে যদ।। 
তবদ্রপপদ্ং ভবেন্ম,ঢ | সংযুগং মৎসমেন তে ॥ ১০ ॥ 
ইত্যুক্তঃ কুমতিহ্থ&্ স্বগৃহং প্রাবিশন্নপ !। 
প্রতীক্ষন্‌ গিরিশাদেশং স্ববীধ্যনশনং কুধী2 ॥ ১১ || 
তস্তোষা নাম ছুহিত স্বপ্নে প্রাহ্যয়িনা রতিম্। 
কন্টালভত কান্তেন ্রাগণৃষ্টশ্রুতেন সা। ১২॥ 
অন্থয়_আগ্ভ! (হে আদিপুরুষ !) অহং (আমি) কগুত্যা (এণকণুতনিবদ্ধন ) নিভৃতৈঃ দৌভি; (ভারভূত 
বাহুসমুহের দ্বারা) অদ্রীন্‌ চুর্য়ন্‌ ( পর্বতসমূহ চূর্ণ কিচুর্ণ করিতে করিতে ) যুযু্ঃ [ সন] (যুদ্ধ করিবার অভিলাষ । 
দিগগজান্‌ [ প্রতি ] অযাম্‌ ( দিগ গজদিগকে আক্রমণ করি )। [কিন্তু ] তে অপি (কিন্তু সেই দ্িগ গজসমূহও ) ভাত।; 
[ সন্তঃ ]( ভীত হইয়া) প্রদু্রবুঃ ( পলায়ন করে )|| ৪ | 
[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] ভগবান্‌ ( শঙ্কর ) তৎ শ্রত্ব ( ভাহা শ্রবণ করিয়] ) ভুদ্ধঃ | সন্‌আহ ] (ক্রুদ্ধ হইয়া 
বলিলেন )-মুড়! (রেমৃঢ়!) যদা (যখন) তে (তোমার ) কেতুঃ ভ্যতে (ধ্বজা ভাঙ্গিয়া পড়িবে ), 1 তদা, 
( তখন ) তে (তোমার ) মত্সমেন [ সহ ] ( আমার সমান ব্যক্তির সহিত ) তদ্দপূত্রং সংযুগং ভবে (ত্বর্দায় দর্পনীশক 
যুদ্ধ হইবে )|॥ ১০ || 
নূপ! (হে রাজন!) [গিরিশেন ] ইতি উল্তঃ কুমত্িঃ [ সঃ] (মহাদেব এইরূপ বলিলে এ কুমত বাণ ) 
হট: [সন] (আনন্দিভ হইয়। ) স্বগৃহং প্রাবিশৎ ( নিজগৃহে গুবেশ করিলেন ) [সঃ চ] কুধীঃ (এবং এ ছুরুিসম্পন্ 
বাণ) শ্ববীর্ধ্যনশনং গিরিশা্েশং (নিজের বীর্ধযনাশক শঙ্কর বাক্যের) প্রতীক্ষন [আহে] (প্রতীক্ষা করিয়া রহিলেন )|| ১১।। 
তগ্ত ( সেই বাণ রাজার ) উষা নাম দুহিতা | আসীৎ্ ] ( উষ! নামী এক কন্যা ছিল )) সা কন্যা (সেই কন্যা) 
[ একদা ] ( একদিন ) স্বপ্রে ( স্বপ্নে ) গ্রাগদষ্ঈএতেন ( ধাহাকে পূর্বে কখনও দেখেন নাই কিংবা যাহার কথা পূর্বে কখনও 
শ্তনেন নাই, সেই ) কান্তেন প্রাছ্যুয়িনা (মনোরম অনিকুদ্ধের মহিত ) বৃতিন্‌ অলভত (বিহারছ্খ লাভ করিলেন) || ১২ || 
অন্ুবাদ্ব-_হে আদিপুরুষ ! আমি রণকণ্ড,তিনিবন্ধান ভারভূত বাহুসমূহের দ্বার৷ পব্বতসমূহ চূর্ণ- 
বিচুর্ণ করিতে করিতে যুদ্ধ করিবার অভিলাষে দিগগজদিগের গ্রুতি ধাবিত হই ; কিন্তু সেই দ্রিগ গজসমূহও 
ভীত হইয়া পলায়ন করে ॥ ৯॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ভগবান্‌ শঙ্কর বাণের বাক্য শ্রবণ করিয়া ত্রুদ্ধ 
হইয়া বলিলেন-__রে মূঢ় ! যখন তোমার ধ্বজা৷ ভাঙ্গিয়া পড়িবে, তখন আমার সমান ব্যক্তির সহিত তোমার 
দর্পনাশক যুদ্ধ হইবে ॥ ১০ ॥ হে রাজন! মহাদেব এইরূপ বলিলে এ কুমতি বাণ আনন্দিত হইয়া নিজগৃহে 
গমন করিলেন এবং নিজের বীর্্যনাশক শঙ্করবাক্যের প্রতীক্ষা করিয়া রহিলেন ॥ ১১॥ সেই বাণরাজার 
উষ! নামী এক কন্যা ছিল, এ কন্যা একদিন যাহাঁকে পূর্ব্বে কখনও দেখেন নাই কিংবা যাহার কথ পূর্বে 
কখনও শুনেন নাই, স্বপ্নে সেই মনোহর অনিরুদ্ধের সহিত বিহারস্খ লাভ করিলেন ॥ ১২ ॥ 


শ্রীধর__কামান্‌ পুরয়তীতি কামপূরঃ লস চাসাবমরাজ্যিপঃ কল্পতরুশ্চ তং ত্বাম।| ৭1৮ হে আগ! 
নিভৃতৈর্ভরিতৈর্দোভিরদ্রীংস্চুর্য়ন, অযামূ্‌ অগচ্ছম্‌ || ৯।' ১৭ | দ্ববীরধ্যস্য নশনং নাশনং কেতুভঙ্গং প্রতীক্ষমাণঃ || ১১।| 


বাণকর্তৃক অনিরুদ্ধের বন্ধান ১৮৬ 


স। তত্র তমপশ্যন্তী কবাসি কান্তেতি বাদিনী। 
সখীনাং মধ্য উত্তস্তথ্ৌ। বিহ্বল ত্রীড়িতা৷ ভূশম্‌ ॥ ১৩ ॥ 
বাণস্ত মন্ত্রী কুস্তাগুশ্চিত্রলেখা চ তংস্ৃতা। 

সখ্যপুচ্ছৎ সখীমুষাং কৌতৃহলসমন্থিতা।| ১৪ || 

কং ত্বং মৃগয়সে সুভ্র! কীদৃশস্তে মনোরথঃ | 
হস্তগ্রাহং ন তেহগ্ভাপি রাজপু্র-যপলক্ষয়ে ॥॥ ১৫ | 

উষোবাচ 

দৃষ্ট কশ্চিন্নর; ত্বপ্ধে শ্যাম; কমললোচনঃ | 

গীতবাস। বৃহদ্বাহুষোধিতাং হাদয়ঙ্গম: |॥ ১৬ ।। 
তমহং মৃগয়ে কান্তং পায়য়িত্বাধরং মধু। 

কাঁপি যাতঃ স্পৃহয়তীং ক্ষিপ্ত মাং বৃজিনারণবে ॥ ১৭ || 


অন্বয়-_[ অথ] সা (অনন্তর উষা) তত্র | এব 7 (সেই স্বপ্রাবস্থাতেই ; তম্‌ 'অপশ্বন্তী (সেই অনিরুদ্ধকে 
দেখিতে না পাইয়া ) “কান্ত! ক্ধ অসি? (হে প্রিয়তম ' কোথায় রহুলে ?)” ইত্িবাদিনী (এইরূপ বলিতে বলিতে ) 
বিহ্বল [ সতী ! ( বিহবল হইয়! ) সখীনাং মধ্যে উত্তস্থৌ ( সখীগণের মধ্যে নিদ্রা হইতে উথ্থিত হইলেন ) | ততঃ চ] 
( এবং ৬ৎপরে ) ভৃশং ব্রীড়িত| [ অভবৎ] ( অত্যন্ত লজ্জিতা হইলেন ) || ১৩ || 

[হে মহারাজ পরীক্ষ*! ] কুস্ভাণ্ডঃ বাণস্য মন্ত্রী আসীৎ ](কুস্তাণ্ড ন|মে বাণের এক মন্ত্রী ছিলেন); 
তৎস্থৃতা চ চিত্রলেখা ( সেই কুস্তাণ্ডের কন্তার নাম চিত্রলেখা )3 [[ত্দা] (তখন) সখী [সা] (উষার সখী এ 
টিত্রলেখা ) কৌতুহলসমন্থিতা | সতী ) ( কৌতুহপান্থিতা হইয়া ) সখীম্‌ উষবান্‌ অপৃচ্ছৎ ( সখী উ্াকে জিজ্ঞাসা করিলেন ) 
সুভ! (হে জ্ুন্দরি!) ত্বং (তুমি) কং মুগয়সে (কাহাকে অন্বেষণ করিতেছ ? ) তে মনোরথঃ কীদুশঃ? (তোমার 
অভিপ্রায় কি?) রাজপুত্র! (হে রাজকন্যে!) অগ্ঠাপি ( আজ পধ্যন্থ তো) তে হস্তগ্রাহং (তোমার পতি) ন 
উপলক্ষয়ে ( আমি দেখি নাই )11১৪ | ১৫।। 

উষা উবাচ (উধা কহিলেন) [সখ ময়া] (হে সখি! আমি) স্বপ্রে (্বপ্রে) শ্বামঃ (শ্ামবর্ণ) 
কমশলোচনঃ ( পল্মলোচন ), পীতবাসাঃ (পীতাগরধারী  বৃহদ্বানঃ ( আজানুলদ্দিতবাহু ) যোধেতাং হ্ৃদয়গমঃ (ও 
রমণাগণের মনোহর ) কশ্চিৎ নরঃ দৃষ্টঃ ( কোনও এক পুরুষকে দর্শন কৰিয়াছি)। অহং (আমি) তং কান্তং ( সেই 
কান্তকে ) মুগয়ে (অন্বেষণ করিতেছি ) [ স: মাং] (তিনি আমাকে ) আধবরং মধু অবরামৃত) প.য়য়ন্ত। (পান 
কগাইয়া ) স্পুহয়তীং মাং ( অপূর্মকামা আঘাকে ) বৃজিনার্ণবে ক্ষিপ্ত (দুঃখসাগর্রে নিক্ষেপ করিয়।) ক্াপি যাওঃ 
( কোথায় চলিয়৷ গিয়াছেন )।| ১৬।। ১৭ || 


অন্ুবাত্ব-_অনস্তর উষা সেই স্বপ্লাবস্থাতেই অনিরুদ্ধকে দেখিতে ন। পাইয়া “হে প্রিয়তম ! 
কোথায় রহিলে ৮ এইরূপ বলিতে বলিতে বিহ্বল। হইয়া৷ সধীগণের মধ্যে নিব্রা হইতে উথিত- হইলেন, 


ঞগধর-_ শ্রীমহেশাদিষ্টসংগ্রামস্য প্রসঙ্গমাহ--তস্যোষেতি । প্রাহ্যস়িনা অনিরুদ্ধেন, তত্রাপি স্বপ্লে || ১২।। তং 
কাস্তম অপশ্থন্তী সা উত্তস্থৌ ॥| ১৩।। ততঃ কিং বৃত্তং তত্রাহ_বাঁণস্যেতি | 


টং প্রীমন্ভাগবতম্‌_-দশম; স্বন্ধঃ ছ্বিষ্টিতমোইধ্যায়ঃ 
চিত্রলেখোবাচ 


ব্যসনং তে২পকর্ষামি ত্রিলোক্যাং যদি ভাব্যতে | 
তমানেষ্যে নরং যস্তে মনোহর্তী তমাদিশ || ১৮ || 
ইত্যুন্্া। দেবগন্ধর্ব-সিদ্ধচারণপন্নগান্‌। 
দৈত্যবিষ্ঠাধরান্‌ যক্ষান্‌ মন্ুজাংশ্চ যথালিখৎ ॥ ১৯ 
মনুজেষু চ সা বৃষীন্‌ শুরমানকছুন্দুভিম্‌ । 
ব্যলিখদ্রামকৃষণৌ চ গ্রদ্যন্নং বীক্ষ্য লজ্জিতা ॥ ২ ॥ 


অন্থয়-_চিত্রলেখা উবাচ ( চিত্রণেখা বণিলেন )[ হে সখি! ] তে ব্যসনং (তোমার দুখ )[ অহং] (আমি) 
অপকর্ধামি (দূর করিব )। যঃ € যিনি) তে মনোহর্তী (তোমার মন হরণ করিয়াছেন ), [ সঃ! যদি (তিনি যদি) 
ভ্রিলৌক্যাং ভাব্যতে (ত্রিশোকের মধ্যে কোথাও আছেন বলিয়! নিশ্চিত হন ), [তহি] (তাহা! হইলে) [ অহং) 
( আমি) তং নরং (সেই পুর্ুধকে ) আনেম্যে (আনয়ন করিব )। [আমি ত্রিলোকস্থ পুরুষদিগের চিত্র অঙ্কন 
করিতেছি ], তং [ ত্বম] আদিশ ( তাহাকে তুমি দেখাইয়া দাও )|। ১৮।। 

[হে মহারাজ পরীক্ষিং।] ইতি উক্ত! (এইরূপ বলিয়।) [সা] (সেই চিত্রলেখা ) দেঁবগন্ধবসিদ্ধচারণ- 
পন্নগান্‌( দেব, গন্ধ, সিদ্ধ, চারণ, সর্প), দৈত্যবিগ্ভাধরান্‌ ( দেত্য, বি্যাধর ) ফক্ষান্‌ মন্থজান্‌ চ ( যক্ষ ও মগ্য্যগণকে ) 
যথা অলিখৎ ( যথাযথরূপে চিত্রিত করিলেন )।। ১৯ || 

সা (চিত্রলেখা) মন্থজেযু ৯ (মন্তম্তগণের মধ্যে । খুন্টান্‌ শুরম আনকদুন্দুভিং বামকৃফৌ প্রহ্যন্ং চ 
ব্যলিখৎ (বুফ্িবংশীয় শুরসেন, বহ্ছদেব, বলরাম, শ্রীক্কব ও প্রদবায্নকে চিত্রিত করিলেন), [উবা প্রদাক্সং ] বীক্ষ্য 

( তখন উষ৷ প্র্যুন্নকে দেখিয় ) | শ্বশুর মনে করিয়া ] লজ্জিতা [ অভবহ ] (লজ্জিতা হইলেন )|| ২০ || 





চি সস সর, (রাত অ্্স্ সপ ওত শশী পাপী স্পেস পপি শশী শি শি সদ শে 
০০০ ০০ পপ জপ এ রর পপ সপ পপ পর আপ 


এবং তৎপরে অত্যন্ত লজ্জিতা হইলেন ॥ ১৩।। হে মহারাজ পরী ক্ষিৎ ! কুম্তাণ্ড নামে বাণের এক মন্ত্র 


উপ ৮ প _ বা সস 


ছিলেন; সেই কুস্তাণ্ডের কন্যার নাম চিত্রলেখা। শখন উষার সখী এ চিত্রলেখা কৌতুহলান্বিতা হইয়া! সখী 
উষ্ধাকে জিজ্ঞাস করিলেন-__হে সুন্দরি! তুমি কাহাকে অন্বেষণ করিতেছ ? তোমার মনোরথ কি? হে 
রাজকন্যে! আমি আজ পধ্যন্ত ত তোমার পতি দেখি নাই। তবে তুমি কাহার জন্য এরূপ 
করিতেছ ?॥ ১৪-১৫ ॥ 


অনুবাদ্-_ডউষ। কহিলেন-__হে সখি ! আমি স্বপ্নে কোনও এক পুরুবকে দর্শন করিয়াছি ; তাহার 
বর্ণ শ্যাম, নয়নযুগল কমলসদৃশ, পরিধানে গীতবসন ও বাহু আজানুলম্িত ; তিনি রমণীগণের মনোহর ; 
আমি সেই কান্তকে অন্বেষণ করিতেছি ৷ তিনি আমাকে অধরামৃত পান করাইয়া আমি পরিতৃপ্ত না হইতেই 


আমাকে ছুঃখসাগরে নিক্ষেপ করতঃ কোথাও চলিয়া গিয়াছেন ॥ ১৬-১৭ ॥ চিত্রলেখা বলিলেন_হে সখ! 
তামার ছুখ আমি দূর করিব। যিনি তোমার মন হরণ করিয়াছেন, তিনি যদি ক্রিলোকের মধ্যে কোথাও 
আছেন বলিয়া জান! যায়, তাহ। হইলে আমি তাহাকে আনিয়া দিব। আমি ত্রিলোকস্থ পুরুষদিগের চিত্র 
অঙ্কন করিতেছি, তুমি তাহাকে দেখাইয়া দাও ॥ ১৮ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! চিত্রলেখা এইরূপ বলিয়। 
দেব, গন্ধবর্ষ সিদ্ধ, চারণ, সর্প, দৈত্য, বিদ্ভাধর, ক্ষ ও মনুষ্যদিগকে যথাযথরূপে চিত্রিত করিলেন ॥ ১৯ ॥ 
চিত্রলেখা যখন মনুস্তগণের মধ্যে বৃষ্িবংশীয় শূরসেন, বস্ুদেব, বলরাম, শ্রীকৃষ্ণ ও প্রহ্যয়কে চিত্রিত 


করিলেন, তখন উদ! গ্রছ্যয়কে দর্শন করিয়। লঙ্জিতা হইলেন ॥ ১০ ॥ 
ভ্রীধর- হস্তগ্রাহং ভর্ভারম্‌ ॥ ১৫---১৮ || 





বাণকর্তৃক অনিরুদ্ধের বন্ধন ১৮৩ 


অনিরুদ্ধং বিলিখিতং বীক্ষ্যোষাবাক্মুখী হয়৷ । 
সোহসাবসাবিতি প্রাহ ম্ময়মানা মহীপতে ॥ ২১ ॥ 
চিত্রলেখ। তমাজ্ঞায় পৌন্রং কৃষ্ণস্ত যোগিনী। 

যযৌ বিহায়স। রাজন! দ্বারকাং কৃষ্ণপালিতাম্‌ ॥ ২২ ॥ 
তত্র সুপ্ত সুপধ্যন্কে প্রাহ্যন্িং যোগমাস্থিত] | 

গৃহীত্বা শোণিতপুরং সধ্যে প্রিয়মদর্শয়ৎ ॥ ২৩ ॥ 

সা চ তং স্ুন্দরবরং বিলোক্য মুদিতাননা | 

ছুপ্প্েক্ষ্যে স্বগৃহে পুস্তী রেমে প্রাহ্যয়িনা সমম্‌ ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়-_মহীপতে । (হে রাজন্‌! ) ? অথ] অনিরুদ্ধ বিলিখিতং বীক্ষ্য (অনন্তর চিত্রলেখা অনিরুদ্ধকে 
চিত্রিত কৰিলে তাহাকে দর্শন করিয়া) উষা স্রিরা অণ1ঙ্ন্খী [সতী] (উস্া লজ্জায় অধোথুখী হইয়া ) ম্ময়মানা 
( হাসিতে হাসিতে ) “সং অসৌ অসোৌ ( তিনি এ, এ )” ইতি প্রাহ (ইহা বলিলেন 111 ২১ । 

রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ!) যোগিনী চিত্রলেখা (যোগিনী চিত্রলেখা ) তং ( চিত্রিত অনিরুদ্ধকে ) 
কষ্ম্য পৌন্রম্‌ আজ্ঞায় ( তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পোঁভ্র বলিয়া জানিতে পারিয়া) 'িহাঁয়সা ( আকাশপথে ) ৪৮১৯৪ 
স্বারক।ং যযৌ৷ ( কষ্ণপালিত দ্বারকায় গমন করিলেন ) || ২২ ॥ 

[ অথ সা] ( অনন্তর চিত্রলেখা ) যোগম্‌ আস্থিতা [ সতী ] ( যোগ অবলহ্ধন করিয়া ) তত্র ( তথায়) স্থপর্ধ্যহ্থে 
বপ্ং ( উত্তম পর্ধ্যহ্কের উপরে নিত ) প্রাছ্যু্লিং গৃহীত্বা । প্রছাস্ননন্দন অনিরুদ্ধকে লইয়া) শোণিতপুরম্‌ [ আগত্য ] 
( শোঁণিতপুরে আগমন করিয়া ) সখ্যৈ ( সখী উধাকে ) প্রয়ম্‌ অদর্শয় ( তাহার প্রিয়তমকে দেখাইলেন )।| ২৩।। 

সা চ (ভবাও) হুন্দরবরং তং (হ্ুন্দরশ্রেষ্ঠ অনিরুদ্ধকে ) বিলোক্য (দর্শন করিয়া ) মুদিতাননা [ সতী ] 
( হষ্টব্দনা হইয়া ) পুংভিঃ ছু্পেক্ষ্যে স্বগৃহে ( পুরুষগণের ছুদর্শনীয় নিজগৃহে ) প্রাহ্যমিনা সমং রেমে (সেই প্রছ্যয়নন্দন 
অনিরুদ্ধের সহিত বিহার করিতে লাগিলেন )।| ২৪ || 





অন্বাদ্_ হে রাজন! অনস্তর চিত্রলেখা! অনিরুদ্ধকে চিত্রিত করিলে উষা তীহাকে দর্শন করিয়া 
লজ্জায় অধোমুখী হইয়! হাসিতে হাসিতে খলিলেন_-“তিনি এ, এতো” ॥ ২১॥ হে মহারাজ পরীক্ষিং! 


স্পপীশীিশ শপশিশ সাস্পি সস, এ ১ জ ৩৯০ পপ পাপা শা স্পপীসপিসপ 


যোগিনী চিত্রলেখা, চিত্রিত অনিরুদ্ধকে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পৌল্র বলিয়। জানিতে পারিয়া আকাশপথে 
কৃষ্ণপালিত দ্বারকায় গমন করিলেন ॥ ২১॥| তথায় প্রছ্যয়নন্দন অনিরুদ্ধ উত্তম পর্যস্কের উপরে নিত্রিত নিত্রিত 


সপ শা ০ শিপ পা 











ররর, সপ ০ শপ শপ পপ পে শপ 


ছিলেন ; চিত্রলেখা যোগ অবলগ্বন করিয়৷ তাহাকে লইয়া শোণিতপুরে ফিরিয়া আদিলেন এবং সখী উষাকে 


তাহার প্রিয়তম দর্শন করাইলেন ॥ ২৩॥ তখন উধাও সুন্দরশ্রেঠ অনিরুদ্ধকে দর্শন করিয়। ্রফুল্লমুখী 


০০০০০ 


হইলেন এবং পুরুষগণের ছর্দির্শনীয় নিজগৃহে সেই প্রহ্যয়নন্দন অনিরুদ্ধের সহিত বিহার করিতে 
লাগিলেন ॥ ২৪ ॥ 





ভ্রীধর-ন্প্রে তয় দুষ্ট এবাং মধ্যে কো বা ভবেদিতি দেবাদীন্‌ যথা যাবৎ পটেইলিখৎ || ১৯ ॥ প্রহ্যয়ং 
লিখিতং বীক্ষ্য শ্বশুরোহয়মিতি লজ্জিত || ২*-__-২২ ॥ শোণিতপুরং নীত্বা || ২৩॥। 


১৮৪ শ্রীমন্ভাগবতম২_দশমঃ স্বন্ধঃ ছ্িযটিতমোহধ্যায়ঃ 


প্রাধ্ধ্যবাসঃ-অগ গন্ধধূপদীপাসনাদিভিঃ | 
পাঁনভোজনভক্ষ্যৈশ্চ বাক্যে: শুশ্রাষণা্চিতঃ ॥ ২৫ ॥ 

গৃঢঃ কন্তাপুরে শশৎ প্রবৃদ্ধনেহয়া তয়া। 

নাহর্গণান্‌ স বুবুধে উয়াপহৃতেক্ডরিয়; ॥ ২৬ || 

তাং তথা যছুবীরেণ ভূজ্যমানাং হতত্রতাম্‌ । 
হেতুভির্লক্ষয়াঞ্চক্রু,রা প্রীতাং ছরবচ্ছদৈঃ ॥ ১৭ | 

ভটা আবেদয়াঞ্চক্রু রাজংস্তে ছুহিতূর্ব্বয়ম্‌। 

বিচেষ্টিতং লক্ষয়ামঃ কন্ঠায়াঃ কুলদৃষণম্‌ ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়__কন্তাপুরে গুঢঃ সং (ভষার গৃহে গুপ্তভাবে থাকিয়া অনিরুদ্ধ ) পরাদ্ধ্যব|সংশ্রগ. গদ্ধ ধৃপদীপাসন। দভিঃ 
, মহামুল্য বসন, মাল্য, গন্ধ, ধূপ, দীপ, আসনাদি ) পানতোজন-ভক্ষ্যৈঃ বাকৈঃ চ (এবং পান, ভোজন ও নানাপ্রকার 
বাক্যের দ্বার] ) শুশ্রুষণাচ্চিতঃ (ভ্তশ্রাষাপূর্বক সতত হইয়া ) শশ্বৎ প্রবৃদ্নেহয়! তয়া উষয়া (এবং নিরন্তর বৃদ্ধিপ্রাপ্ত 
প্রেমযুক্তা সেই উধাকর্তৃক ) অপহৃতেন্দিয় [ চ সন্‌.] (অপহৃত চিত্ত হুইয়। ) অহ্গণান্‌ ন ববুধে (কতদিন যে অতিবাহিত 
হইতেছে, তাহা বুঝিতে পারিলেন না) ২৫-২৬ || 

[ অথ] ( অনন্তর ) ভটাঃ ( অন্তঃপুররক্ষিগণ ) যছুবীরেণ তথ ভূঙ্্যমানাম্‌ ( যছুবীর অনিরুদ্ধ কর্তৃক এরূপে 
উপভুক্তা ) আপ্রীতাং তাং! অতিম্বগী মেই উষাকে ) ছুরবচ্ছদৈঃ হেতৃভিঃ (গোপন কর! যায় না, এইরূপে সম্তোগচিহ্‌ 
সমূহের দ্বার) হতব্রতাঁং লক্ষয়াঞ্চক্রুং (ভ্রষ্টচরিত্র! বলিয়! লক্ষ্য করিল)। [ততঃ তে রাজান্ম] আবোদয়াঞক্রু 
( তত্পরে আহার রাজা বাঁণের নিকটে গিয়া নিবেদন করিল )--রাজন্! (হে রাজন্‌! ) বয়ং (আমরা) 
তে কন্যায়াঃ দুহিতুঃ (আপনার অবিবাহিতা কন্কার ) কুলদুূষণং বিচেষ্টিতং (কুলদূষণ আচরণ ) লক্ষয়ামঃ ( লক্ষ 
করিতেছি )।| ১৭-২৮ || 


অন্ুবা্__অনিরুদ্ধ উবার গৃহে গুপ্তভাবে থাকিয়। মহামূল্য বসন, মাল্য, গন্ধ, ধূপ, দীপ, আসনাদি 
এবং পান, ভোজন ও মানা প্রকার ( মধুর ) বাক্যের ছার! শুঞ্জষাপুর্ববক সতকৃত হইতে লাগিলেন। ভষার 
প্রেম নিরন্তর বুদ্ধি পাইতে লাগিল; উষাকর্তৃক অনিরুদ্ধের চিত্ত অপহ্ধত হওয়ায় তিনি কতদিন ষে 
অতিবাহিত হইতেছে, তাহা বুঝতে পারিলেন না ॥ ২৫-২৬ ॥ যছুবীর অনিরুদ্ধ উষ্বাকে এঁরূপে উপভোগ 
করায় উষা অতিহ্থষ্ঠা হইয়া উঠিলেন। অনস্তর অস্তপুরবাসিগণ, গোপন করা যায় না এইরূপ 
চিহ্লের দ্বারা সেই উবাকে চরিব্রত্রষ্ট। বলিয়া লক্ষ্য করিল। তৎপরে তাহারা রাজ বাণের নিকটে 
গিয়া নিবেদন করিল-_হে রাজন! আমরা আপনার অবিবাহিতা কন্ঠার কুলদূষণ আচরণ লক্ষ্য 
করিতেছি ॥ ২৭-২৮ ॥ 

শ্রীধর- পুভতিরুক্রেক্ষ্ে প্রেশ্ষিতুমশক্যে ॥ ২৪ | সচ অনিরুদ্ধ; পরাদ্্যেরমূল্যর্বাসংআগা দিভিঃ শুশ্রাষণপূর্ববক- 


মচ্চিতঃ সন্‌।| ২৫|| তয়া উষয়৷ অপহৃতেন্দিয়োহহর্গণান্‌ দিনসমৃহান্‌ ন বুুধে || ২৬ ॥| 'আশ্রীতাম্‌ অতিহথ্টাম্‌ দুরবচ্ছদৈম্ছ- 
দয়িতুমশকৈঃ ॥ ২৭ || বিচেষ্টিতং বিরুদ্ধাচরণম্‌ || ২৮ || 


বাণকর্তৃক অনিরুদ্ধের বন্ধন ১৮৫ 


অনপায়িভিরম্মাভিগুপ্তায়াশ্চ গৃহে প্রভো !। 
কন্যায়া দৃূষণং পুস্তিহ্বপ্পরেক্ষায়। ন বিল্লহে ॥ ২৯ ॥ 
ততঃ প্রব্যথিতো বাণে। ছুহিতুঃ শ্রুতদূষণঃ। 
ত্বরিতঃ কন্যকাঁগারং প্রাপ্তোইড্রাক্ষীদ্যদুদ্বহম্‌॥॥ ৩০ |) 
কামাত্মজং তং ভুবনৈকনুন্দরং শ্যামং পিশঙ্গাম্বরমনুজেক্ষণম্‌। 
 বৃহ্ুজং কুগুলকুম্তলতবিষা ন্মিতাবলোকেন চ মণ্ডিতাননম্‌॥| ৩১ ॥ 
দীব্যস্তমক্ষৈঃ প্রিয়য়াভিনৃম্ণয়! তদঙ্গসঙগ্তনকৃদুমজম্‌। 
বাহ্বোর্ধানং মধুমল্লিকাশ্রিতাং তন্তাগ্র আসীনমবেক্ষ্য বিস্যিতঃ || ৩২ ॥ 
অন্থয়-_গ্রভো । (হে প্রভো। ) অনপায়িভিঃ অস্মাভিঃ (নিরন্তর অবহিত আমাদের ছার] ) গৃহে গুপ্ডায়াঃ 
গৃহে হুরক্ষিতা ) পুংভঃ ছুপ্রক্ষায়।:ঃ চ (ও পুরুষগণের ছদর্শনীয়) [হে] কন্যায়াঃ (আপনর কন্যার ) দষণং 
( ১রিভ্রদোষ কিরূপে হইল, তাহা) [ বয়ং ] ন বিদ্ন্থে (আমরা জানি সা)।। ২৯ || 
৩তঃ (তৎপরে ) ছুহিতুঃ শ্রুতদুূষণঃ প্রব্যথিতঃ বাণঃ (কন্তার দোষ শ্রবণে অতিশয় ব্যধিত বাণ) 
ত্বরিতং ( সত্বন্ন ) কন্তাকাগারং প্রাপ্তঃ [ সন্‌] ( কন্য।র গুহে উপস্থিত হইয় ) যদুদ্বহমূ্‌ অদ্রাক্ষীৎ ( যছুবংশধর অনিরুদ্ধকে 
দেখিতে পাইলেন )1| ৩৭ |! 
ভুবনৈকন্নারং (যিনি ভুবনে অগ্থিতীয় সথন্দর) শ্টামং (ও শ্যামবর্ণ) পিশঙ্গাহ্বরম্‌ (ধাহার পরিধানে 
গীতৰসন ), অন্থুসেক্ষণং ( নয়নদয় কমলদলসদৃশ ) বৃহদ্ভুজং (ও ঝাহুদ্বয় সুদীর্ঘ ), কুণ্ল-কুম্তলত্বি! ( কুগুল ও কুন্থলের 
গ্রভায় ) ম্মিতাবলোকেন চ (ও সহাগ অবলোকনে ) মণ্ডিতাননম্‌ (যাহার বদনমগ্ডল পরিশোভিত ॥ অভিনৃম্ণয়া 
প্রিয়য়। । সব্বমঙ্গলম্বরূপিণী প্রিয় উষার সহিত ) অক্ষৈঃ দীব্যন্তং (পাশাক্রীড়ারত ), বাহ্বোঃ [মধ্যে] (যিনি 
বক্ষ-স্থলে) মবুমল্লিকাশ্রিতাং তদঙ্গসঙ্গস্তনকু্ধুম্রং দধানং (উধার অঙ্গসঞ্গহেহ্ব স্তনকক্কমে অন্রঞিত 
বসন্তকালীন মল্লিকাপুষ্পের মালা পরিয়াছেন ) তচ্গাঃ অগ্রে আসীনং (এবং উষার সম্মুখে উপবিষ্ট) তং 
কামাতুজং ( প্রদ্যুয়পুত্র সেই অনিরুদ্ধকে ) অবেক্ষ্য (দর্শন করিয়া) [বাণঃ] বিশ্মিতঃ [ অভ] (বাণ 
আশ্চধ্যান্বিত হইলেন )|| ৩১--৩২ | 


অনুবাদ্ব__হে প্রভো! আমরা নিরন্তর সতর্ক থাকিয়া তাহাকে গৃহে রক্ষা করিতেছি, 
পুরুষগণ তাহাকে দেখিতে সমর্থ হয় না, এই অবস্থায় আপনার কন্যার চরিত্রদোষ কিরূপে হইল তাহা 
আমর! জানি না ॥ ২৯ ॥ বাঁণ নিজকন্ঠার দোষ শ্রবণ করিয়া অত্যন্ত ব্যথিত হইলেন; তৎপরে তিনি 
সত্বর কন্যার গৃহে উপস্থিত হইয়া তথায় যছ্ুবংশধর অনিরুদ্ধকে দেখিতে পাইলেন ॥ ৩০ ॥ হে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ! অনিরুদ্ধ ভুবনে অদ্বিতীয় সুন্দর ও শ্যামবর্ণ ছিলেন, তাহার পরিধানে গীতবসন, নয়নছয় 
কমলদলসদূশ ও বাহুদ্বয় সুদীর্ঘ ছিল, কুগ্ডল ও কুস্তলের প্রভায় এবং সহাস্ত অবলোকনে তাহার 
বদনমগণ্ডল পরিশোভিত ছিল, তৎকালে সর্ধমঙ্গলব্বরূপিণী প্রিয়া উষার সহিত তিনি পাশাক্রীড়া 
করিতেছিলেন। তিনি বক্ষঃস্থলে বসস্তকালীন মল্লিকাপুষ্পের মাল! ধারণ করিয়াছিলেন, উষার অঙসঙ্গহেতু 


তাহার স্তনকুস্কুমে সেই পুষ্পমাল্য অনুরঞ্জিত হইয়াছিল। তিনি উষার সম্মুখে উপবিষ্ট ছিলেন। এতাদৃশ 
প্রহ্যয়পুজ সেই অনিরুদ্ধকে দর্শন করিয়া বাণ আশ্যধ্যান্বিত হইলেন ॥ ৩১-৩২ ॥ 
শ্রীধর_অনপায়িভিঃ অপায়োইপসর্পনং প্রমাদে! বা তত্রহিতৈঃ | ছুত্রেত্তায়া ইতি পাঠাস্তরে ছুষ্টা প্রেস্তা সখী 
য্যান্তন্তাঃ পুন্ির্'ঘণং কুতে! বেতি ন জানীম ইত্যর্থ: || ২৯--৩* || কামস্তাত্মনো দেহাজ্জাতম্‌ ॥ ৩১ ।| 
ভাঃ ৪্--২৪ 


১৮৬ প্রীমন্তাগবতম্-_দশম; স্বন্ধঃ ছ্বিষপ্তিতমোহধ্যায়ঃ 


স তং প্রবিষ্ট বুতমাততায়িভি-ভটে রনেকৈরবলোক্য মাধবঃ | 

উদ্ম্য মৌর্ববং পরিঘং ব্যবস্থিতে। যথাস্তকো। দণ্ডধরো৷ জিঘাংসয়া ॥॥ ৩৩ ॥ 

জিঘৃক্ষয়া৷ তান পরিতঃ প্রসর্পতঃ শুনো যথা শুকরযথপোহহনত। 

তে হন্যমানা ভবনাদ্িনির্গত। নিভিন্নমূদ্ধোরুতুজাঃ প্রহুদ্রব্ঃ ॥ ৩৪ ॥| 

তং নাগপাশৈর্র্বলিনন্দনে। বলী ত্স্তং হ্বসৈন্যং কুপিতে! বব হ। 

উষ! ভূশং শোক বিষাদবিহবল! বদ্ধং নিশম্যাশ্রুকলাক্ষ্যরৌদিষীৎ ।' ৩৫ | 

ইতি শ্রীমস্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্তাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
দশমন্কন্ধেইনিরুদ্ধবন্ধো নাম ছিষগ্টিতমোহধ্যায়ত ॥ ৬২ ॥ 

অন্বয়--[ তদা] (তখন ) সঃ মাধবঃ (ক্রীড়ারত অনিরুদ্ধ) অনেকৈঃ আততায়িভিঃ ভটেঃ বৃতং (বন 
অঙ্ত্রশস্ত্ধারী সৈন্যে পরিবেষ্টিত ) তং ( সেই বাণকে ) প্রবিষ্টমু অবলোক্য ( গৃহমধো প্রবিষ্ট হইতে দেখিয়া ) জিঘাংসয়া 
বধ কবিবার ইচ্ছায়) মৌর্ধং পরিঘম্‌ উগ্চমা (লৌহ বিশেষ নিশ্মিত পরিঘ উত্তোলন করিয়া ) দ গুধরঃ অন্তকঃ যথা 
( দণ্ধর অন্তকের ম্যায় ) ব্যবস্থিতঃ ( অবস্থান করিলেন )।| ৩৩ ।। 

[ অথ] (অনভ্ভর ) শৃকরযৃথপঃ শুনঃ যথা ( শুকরদলের অধিপতি যেমন কুক্কুর সমূহকে তাড়না করে, 
সেইরূপ ) [সঃ] ( অনিরুদ্ধ) জিদ্বৃক্ষয়া পরিিতঃ প্রসর্পতঃ তান্‌ (যাহারা তাহাকে ধরিবার জণ্ চতুদ্দিকে গমনাগমন 
করিতেছিল, সেই সৈম্যগণকে ) [ পরিঘেণ | অহনৎ ( পরিঘাস্ত্রের দ্বারা প্রহার করিতে লাগিলেন ); | তর্দা ] হন্যমানা: 
তে (তখন আঘাত প্রাপ্ত হইতে থাকিলে এ সকল ঠৈন্য ) বিভিন্নমুর্ধোরুভুজাঃ ( ভগ্রশিরাঃ,ভগ্লোরু ও ভগ্রবানথ হইয়া ) 
ভবনাৎ বিনিগ্গতাঃ [ চ সম্তঃ ] (গৃহ হইতে বাহিরে আসিয়] )। প্রছুদ্রবুং (পলায়ন করিল )।। ৩৪ || 

[ ততঃ ] ( তৎপরে ) বলী বলিনন্দনঃ ( মহাবলশালী বলি-পুত্র বাণ ) কুপিতঃ [ সন্] (ক্রুদ্ধ হুইয়|) শ্বসৈম্তা 
স্স্তং তং (নিজসৈন্য প্রহারকারী সেই অনিরুদ্ধকে ) নাগপাশৈঃ ববন্ধ হ ( নাগপাশের দ্বারা বন্ধন করিলেন )। 
উষ [ ফাস্তং] বদ্ধং নিশমা (উষা প্রিয়তম নাগপাশে বদ্ধ হইয়াছেন শ্রবণ করিয়া ) শোকবিষাদ-বিহ্বলা অশ্রকলাক্ষী 
[চ সতী ](শোক ও বিষাদে বিহ্বল! "৪ অশ্রপূর্ণলোচনা হইয়া) ভৃশম্‌ অরৌদিষীৎ ( উচ্চৈঃস্বরে রোদন করিতে 
লাগিলেন )।। ৩৫ || 

অন্থুবা্__তখন ক্রীড়ারত অনিরুদ্ধ অস্ত্রশস্ত্রধারী বু সৈন্যে পরিবেষ্টিত সেই বাণকে গৃহমধ্যে 
প্রবিষ্ট হইতে দেখিয়া উ্থিত হইলেন এবং আঘাত করিবার ইচ্ছায় লৌহনিন্মিত পরিঘ উত্তোলন করিয়া 
দগুধর অস্তকের ন্যায় অবস্থান করিলেন ॥ ৩৩ || অনস্তর বাণের সৈন্যগণ 'অনিরুদ্ধকে ধরিবার জন্য 
চতুর্দিকে ছুটাছুটি করিতে থাকিলে শুকরদলের অধিপতি যেমন আক্রমণকারী কুকুরসমূহকে তাড়না করে, 
সেইরূপ অনিরুদ্ধ পরিধঘাস্্রের দ্বার সেই সৈন্যগণকে প্রহার করিতে লাগিলেন। তখন এরূপে আঘাত 
প্রাপ্ত হইতে থাকিলে এ সকল সৈন্য ভগ্নমস্তক, ভগ্মোর ও ভগ্নবাহু হইয়া গৃহ হইতে বহির্গত 
হইয়া পলায়ন করিল ॥ ৩৪ ॥ তৎপরে মহাবলশালী বলিনন্দন বাণ ক্রুদ্ধ হুইয়৷ স্বীয় সৈন্য প্রহারকারী 
সেই অনিরুদ্ধকে নাগপাশের দ্বারা বন্ধন করিলেন। প্রিয়তম নাগপাশে বদ্ধ হুইয়াছেন শ্রাবণ করিয়া! উষ 
শোক ও বিষাদে বিহ্বল এবং অশ্রপূর্ণলোচন! হইয়। উচ্চৈঃপ্যরে রোদন করিতে লাগিলেন ॥ ৩৫ ॥ 

দ্বিষষ্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬২ ॥ 


বাণকর্তৃক অনিরুদ্ধের বন্ধন ১৮৭ 


ভ্রীধর-_অভিনৃম্ণয়! সর্বমঙ্গলয়া। তন্তা অঙ্গসঙ্গেন স্তনবুদ্কুমং যন্সাং শ্রজি তাং বাহেবর্মাধ্যে বক্ষসি দধনমূ। 
মধুমল্লিকা বসম্তভবা মন্লিকান্তদাশ্রিতাম। তন্তাগ্র ইত্যাধঃ সন্ধিঃ, তন্তা অগ্র ইত্যর্থঃ || ৩২ || আততায়িভিরুদ্থতশস্ৈ, 
মাধবোহনিরুদ্ধ:, মৌর্বং মুরুর্লোহবিশেষস্তন্লিশ্মিতম || ৩৩-৩৪ ||  শোকবিধাদাভ্যাং বিহ্বলা অবশা, অশ্রণাং 
কলা বিন্দবো যয়োস্তে অক্ষিণী যস্যাঃ সা || ৩৫ ॥ 


কামামক্তমর্তেহুংখং স্্রীসঙ্গেন ভবেছন্ব। ইতি খ্যাপর্িতুং লোকে পৌন্রাহরণমুচ্যতে | 
ইতি শ্রীমস্তাগবতভাবার্থদীপিকায়াং দশমস্বদ্ধে দ্বিষট্টিতমোহধ্যায়ঃ || ৬২ | 


ফেলালব 


দ্িষ্টিতম উষায়৷ অনিরুদ্ধেন সঙ্গমঃ। 
চিত্রলেখাহৃতেনৈতং বাণোইবপ্লাদিতীধ্যতে ॥ 
দ্বিষ্টিতম অধ্যায়ের বর্ণনীয় বিষয়__বাণাম্থরের কন্যা! উবার সহিত অনিরুদ্ধের মিলন, সংঘটন হয় 
উষ্বার সখী চিত্রলেখার মায়াবলে। ফলে বাণ অনিরুদ্ধকে বন্দী করেন। 
অনিরুদ্ধবন্ধ নামক দ্বিষষ্টিতম অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবাম্ুবাদ সমাপ্ত। 


ত্রিষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 
প্রশুক উবাচ 


অপশ্ঠতাঞ্চানিরুদ্ধং তদ্বন্,নাঞ্চ ভারত ! | 
চত্বারো৷ বাধিক৷ মাস! ব্যতীয়ুরন্থশোচতাম্‌ ॥ ১॥ 


নারদাং তছুপাকর্ণ্য বার্তাং বদ্ধস্ত কণ্ চ॥ 
প্রযযুঃ শোণিতপুরং বুঝয়ঃ কৃষ্দেবতাঃ ॥ ২॥। 


[এই অধ্যায়ে বাণ ও কুদ্রা্দি বাণপক্ষীয়গণের লহিত কৃষ্করামাদ্ি যাদবগণের যুদ্ধ, বিফুজর 
কর্তৃক কদ্রঙ্বরের পরাভব, রুদ্রজরের ভগবং-স্তি, শ্রীকষ্চকর্তৃক বাণের বাহুচ্ছেদন, 
রুদ্দেবের তগবৎ্-স্ত/'ত এবং বাণের প্রতি অশ্নগ্রহ প্রকাশ পূর্বক ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের সপত্বীক অনিরুদ্ধকে ণইয়া দ্বারকায় প্রত্যাবর্তন, এই 
সকল কথা বর্ণনা করা হইতেছে । ] 


অন্বয়-শ্রীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন ) ভারত ! (হে ভরতবংশধর পরীক্ষিৎ! ) [ অনিরুদ্ধ বাণের নগরে 
অবরুদ্ধ রহিলেন। এদিকে ] অনিরুদ্ধম অপশ্ঠতাং চ ( অন্রিদ্ধকে দেখিতে না পাইয়া) অন্ুশোচতাং চ (শোক করিতে 
করিতে) তদ্ন্ধংনাং (তাহার আত্মীয়-স্বজনগণের ) বাধিকাঃ চত্বারঃ মাসাঃ (বর্ধার চারি মাস) ব্যতীযু: 
( অতিবাহিত হইয়া গেল )।। ১ || 


[ অথ ] ( অনন্তর ) কৃষ্*দেবতাঃ বুষয়ঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃধই ঘ'হাদের দেবতা, দেই যাদবগণ ) নারদাৎ্ (নারদের 
নিকট হইতে) বদ্ধস্য তৎ ( বাণভবনে অবরুদ্ধ সেই অনিরুদ্ধের ) বর্তাং (বাণকন্তার অন্তঃপুরে অবস্থানাদি সংবাদ ) কণ্ধ 
চ (ও যুদ্ধাদি কর্ম ) উপাকর্ণ্য (শ্রবণ করিয়া) প্রযযুঃ শোণিতপুরং ( শোণিতপুরে গমন করিলেন ) ॥ ২ || 


অনুবাদ--শুকদেব বলিলেন__হে ভরতবংশধর পরীক্ষিং! অনিরুদ্ধ বাণের নগরে অবরুদ্ধ 
রহিলেন। এদিকে অনিরুদ্ধকে দেখিতে ন1 পাইয়া শোক করিতে করিতে তাহার আত্মীয়-্বজনগণের বর্ধার 
চারিমাস অতিবাহিত হইয়া গেল ॥ ১॥। অনন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণই ধাহাদের দেবতা, সেই যাদবগণ নারদের 
নিকট হইতে বাণভবনে অবরুদ্ধ অনিরুদ্ধের সংবাদ ও যুদ্ধাদি কর্ম শ্রবণ করিয়। যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত সকলে 
শোণিতপুরে গমন করিলেন ॥ ২ ॥ 


শ্রীধর- ত্রিযুক্যষ্টিতমে চাঁথ বাণযাঁদবদক্গরে.। স্ততিজরেণ রূদ্রেণ বাঁণবাহভিদো হরেঃ।॥ করা চ 
যুদ্ধাদিকম্‌ || ১-২ || | 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ১৮৯ 


্রদযয়নো৷ যুযুধানশ্চ গদঃ সান্বোহথ সারণঃ। 
নন্দোপনন্দভদ্রাছ্যা রামকৃষ্তানুবন্তিনঃ | ৩ ॥ 
অক্ষৌহিণীভিদ্বদশভিঃ সমেতাঃ সর্ব্বতো দিশম্‌। 
রুরুধুর্ববাণনগরং সমস্তাৎ সাত্বতর্ষভাঃ ॥| ৪ ॥ 
ভঙ্যমানপুরোগ্ান-প্রাকারাট্রীলগোপুরমূ। 
প্রেক্ষমাণে৷ রুষাবিষ্টস্তল্য সৈম্যোইভিনির্যযৌ ॥ ৫ ॥| 
বাণার্থে ভগবান্‌ রুত্রঃ সন্ততঃ গ্রমধৈবৃতিঃ | 
আরুহা নন্দিবৃষভং যুযুধে রামকৃষ্য়োঃ ॥ ৬ 
শাসাৎ স্ুতুমুলং যুদ্ধমন্তুতং রোমহর্ষণম্‌। 
কৃষ্ণশহ্করয়ো রাজন্‌! প্রছ্যন্নগুহয়োরপি ॥ ৭ ॥ 
অন্থয় _রামরুষ্ণাগ্রবপ্তিনঃ (বলরাম ও শ্রীরু্ণের অশবন্তী ) প্রান: যুযুধান: গদঃ পাঙ্থঃ চ অথ সারণঃ (প্রথার, 
সাত্যকি, গদ, সাস্ব, সারণ ) নন্দোপনন্দভদ্রাগ্ভাঃ ( নন্দ, উপনন্দ ও ভন্র প্রভৃতি ) শাত্বতর্ধভাঃ ( যছুত্রেষ্ঠগণ ) ছাদশভিঃ 
অক্ষৌহণীভিঃ (দ্বাদশ অক্ষৌহিণী সেনার সহিত) সমেতাঃ [সন্তঃ] (মিলিত হইয়া ) সমন্তাৎ ( চতুদ্দিক্‌ হইতে ) 
বাণনগরং (বাণ রাজার ণগর ) রুরুধুঃ ( অবরোধ করিলেন ), [ তদা বাণঃ] ( তখন বাণ ) সর্বতো দিশং ( সকল দিকে ) 
তজ্যমানপুরোছ্ান- গ্রীকারাট্রালগোপুরং  যাদবসৈন্তগণকর্তৃক পুরীর উদ্যান, অষ্রালিকা ও দ্বারসমূহ ভগ্র হইতেছে ) 
প্রেক্ষমাণঃ ( দেখিয়। ) রুধা আবিষ্টঃ ( ক্রোধাবিষ্ট হইয়! ) তুল্যসৈন্তঃ [ চ সন] (শত্রুপক্ষের সমান অর্থাৎ ছাদশ অক্ষৌহিণী 
সেন! সঙ্গে লইয়া ) অভিনির্ধযৌ ( পুরী হইতে বহির্গত হইলেন ) || ৩--৫ ॥ 
ভগবান রুদ্রঃ ( 'ভগবান্‌ রুদ্রদেব ) বাণার্থে (বাণকে সাহায্য করিবার নিমন্ত) নন্দিবুষভম্‌ আরুহ ( শ্বীয় 
বাহন নান্মবুষে আরোহণ করতঃ ) সন্তঃ প্রমথৈঃ বৃতঃ | সন): পুত্র কাত্তিকেয়ের সহিত মিলিত ও প্রমথগণে পরিবৃত 
হইয়া ) রামরুষয়োঃ যুযুধে ( বলরাম 'ও শ্রীকৃষ্ণের বিরদ্ধে যুদ্ধ করিতে আরম্ত করিলেন )|। ৬|। 
রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) কৃষ্ণশঙ্করয়েঃ ( শ্রীরুষ্ণ ও রদ্রের ) প্রদাম্নগ্তহয়োঃ অপি ( এবং প্রছ্যন্ন ও 
কাণ্ডিকেয়ের ) স্থতুমূলং রোমহ্ষণমূ অদ্ভূতং যুদ্ধম্‌ আসীঘ ( অতি তুমুল রোমাঞ্চকর অদ্ভুত যুদ্ধ আস্ত হইল )|| ৭। 
অনুবা-_বলরাম ও শ্রীকৃষ্ণের অনুবত্তী প্রছ্যয়, সাত্যকি, গদ, সাম্ব, সারণ, নন্দ, উপনন্দ ও 
তত্র প্রভৃতি যছুশ্রেষ্ঠগণ দ্বাদশ অক্ষৌহিনী সেনার সহিত মিলিত হইয়। চতুন্দিক হইতে বাণরাজার 


নগর অবরোধ করিলেন। তখন বাণ সকল দিকে যাদবসৈন্যগণ কর্তৃক নিজ পুরীর উগ্ভান, _ প্রাচীর, 


অট্টালিকা ও দ্বারসমূহ ভগ্ন হইতেছে দেখিয়া! ক্রুদ্ধ হইয়। শত্রুপক্ষের সমান সেনা সঙ্গে লইয়া পুরী হইতে 
বহির্গত হইলেন ॥ ৩-৫ ॥ তখন ভগবান্‌ রুদ্রদেব ভক্ত বাণকে সাহায্য করিবার নিমিত্ত স্বীয় বাহন 
নন্দীবৃষে আরোহণ করতঃ কার্জি৷ ঃ কার্তিকেয়ের সহিত মিলিত ও প্রমথগণে পরিবৃত হই হইয়া! বলরাম ও [ও স্্রীকৃ্ণে 
সঙ্গে যুদ্ধ করিতে আরম্ত ; করিলেন ॥৬॥ হে মহারাজ পরীক্ষিং! শ্রীকৃষ্ণ ও রুপের, এবং প্রছ্যায় ও 


কাস্ত্িকেয়ের পরস্পর অতি তুমুল রোমাঞ্চকর অদ্ভুত যুদ্ধ আরম্ভ হইল ॥ ৭ ॥ : 


্রীধর- রামকষ্ধানবত্তিন ইতি। তৌ৷ পুরুতো নির্গতাবিত্যর্ঘঃ || ৩॥। সর্বতো দিশমিত্যন্তোত্ররেণাহবয়ঃ || ৪ || 
ভজ্যমানানি পুরোগ্ানাদীনি দ্ন্থৈকবন্ভাবঃ | অট্টালাঃ প্রাকারাছুপরিতনানি, উন্নতস্থানানি, অভিনির্ধযো বাণঃ || ৫ || 





১৯৪ স্্রীমন্ভাগবতম্-_-দশম; স্কন্ব; ত্রিষষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


কুস্তাগুকৃপকর্ণাভ্যাং বলেন সহ সংযুগঃ 
সাম্বস্য বাণপুজ্রেণ বাণেন সহ সাতাকেঃ ॥ ৮ ॥ 
ব্রহ্মাদয়ঃ সুরাধীশ মুনয়ঃ সিদ্ধচারণাং । 
গন্ধবর্বাগ্নরসো! যক্ষা বিমানৈর্দরষটুমাগমন্‌ ॥ ৯ ॥ 
শঙ্গরানুচরান শৌরিভূতিপ্রমথগুহাকান্‌। 
ডাকিনীর্াতুধানাংশ্চ বেতালান্‌ সবিনায়কান্‌॥। ১০ ॥ 
প্রেতমাতৃপিশাচাংশ্চ কুম্মাপান্‌ ব্রন্মরাক্ষসান্‌। 
দ্রাবয়ামাস তীক্ষাগ্রৈঃ শরৈঃ শাঙ্গ ধিনুশ্চঘৃতৈঃ | ১১ || 
পুথগ দিব্যানি প্রাযুঙ্ক্ত পিনাক্যস্ত্রাণি শাঙ্গিণে । 
প্রত্যন্ত্: শময়ামাস শাঙ্গ পাণিরবিস্মিতঃ ॥ ১২। 
অন্থয়__বলেন (আর বলরাঁমের ) কুস্তাগুকৃপকর্ণাভ্যাং সহ (কুস্তাণ্ড ও কৃপকর্ণের সহিত ), সান্বস্ত বাণপুত্রেণ 
সহ] (সাম্বের বাণপুত্রের সহিত ) সাত্যকেঃ বাণেন সহ ( এবং সাত্যকির বাণের সহিত ) সংযুগঃ [ আসীৎ ] (যুদ্ধ আরম 
হইল )|| ৮ || 
[ তদা ] ( তখন ) ব্রহ্মাদয়ঃ স্থরাধীশাঃ (ক্রহ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণ ), মূনয়ঃ ( দুনিগণ ), সিদ্ধচারণাঃ ( সিদ্ধগণ, 
চারণগণ ", গন্ধ ধাপসরসঃ ( গন্ধরগণ, অপ সরোগণ ) ফক্ষাঃ[ চ ] (ও যক্ষগণ )| তৎ্] রং (সেই যুদ্ধ দর্শন করিবার 
নিমিত্ত) বিমানৈঃ (বিমানযোগে [ তত্র | আগমন্‌ (তথায় আগমন করিলেন )।। ৪৯ || 


শোরিঃ ( শূরসেনপৌত্র তগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ ) শাঙ্গ ধনুশ্চাতৈঃ (শাঙ্ষধিন্থ হইতে নিক্ষিপ্ত) তীক্ষা্রেঃ শবৈঃ 
( তীক্ষ বাণদমূহের দ্বার ) শঙ্করালুচরান্‌ ( রুদ্রদেবের অন্ুচর ) ভূতপ্রমথগরহৃকান (ভূত, প্রমথ, গুহক), ডাঁকিনীঃ (ডাকিনী) 
যাতুধানান্‌ ( বাক্ষস ), সবিনায়কান্‌ বেতালান্‌ (বিনায়ক, বেতাল ), প্রেতমাতৃপিশাচান্‌ (প্রেত, মাতৃ, পিশাচ, 
কু্মাগ্ডান্‌ চ ( কুগ্মাণ্ড ) ব্রহ্মরাক্ষসান্‌ চ (ও ব্রদ্গরাক্ষলদ্িগকে ) দ্রাবয়ামাম ( বিতাড়িত করিলেন )।। ১*-১১ || 


পিনাকী ( পিনাকধন্ুদ্ধারী রুদ্রদেব) শাঙ্গিণে (শাঙ্গধনদ্ধাবী শ্রীকৃষ্ণের উপরে ) পৃথক (পৃথক পৃথক্‌) 
দিব্যানি অস্ত্রাণি (দিব্য অস্ত্রসমূহ ) প্রাযুঙ-ক্ত (প্রয়োগ করিতে লাগিলেন ); শাঙ্গপাণিঃ (শাঙ্গ ধনুদ্ধারী ভগবান্‌ শ্রীকফণ) 
অবিশ্মিতঃ [ লন্‌] (বিচলিত ন! হইয়া ) প্রত্যন্ত্ৈঃ (প্রতিরোধক অস্ত্রসমুহের দ্বার1 ) [তানি] শময়ামাস ( সেই সকল 
অস্ত্র প্রশমিত কষিলেন )।। ১২।। 


অন্ুবা্-_-আর বলরামের কুস্তাগ্ড ও কুপকর্ণের সহিত, সাম্বের বাণপুজের সহিত এবং সাত্যকির 
বাণের সহিত তুমুল যুদ্ধ আরম্ভ হইল 1৮ তখন ব্রহ্মাদি দেবশ্রেষ্ঠগণ, মুনিগণ, সিদ্ধগণ, চারণগণ, 
গন্ধবর্বগণ, অপ রাগণ ও যক্ষগণ সেই যুদ্ধ দর্শন করিবার নিমিত্ত বিমানযোগে তথায় আগমন করিলেন ॥৯ 
শুরসেন পৌজ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ শাঙ্গধন্ু হইতে নিক্ষিপ্ত তীক্ষাগ্র বাণসমূহের দ্বারা রুদ্রদেবের অনুর 
ভূত, প্রমথ, গুহাক, ডাকিনী, রাক্ষস, বিনায়ক, বেতাল, প্রেত, মাতৃ, পিশাচ, কুম্মাণ্ড ও ব্রন্ারাক্ষনদিগকে 
বিতাড়িত করিলেন ॥ ১০-১১।। পিনাঁকধনুদ্ধারী রুদ্রদেব শাঙ্গ ধনুদ্ধারী ভগবান্‌ কৃষ্ণের উপরে পৃথক্‌ 
পৃথক্‌ দিব্য অন্ত্রসমূহ প্রয়োগ করিতে লাগিলেন; ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণ তাহাতে বিচলিত না হুইয! 
প্রতিরোধক অন্ত্রসমূহের দ্বারা সেই সকল অস্ত্র প্রশমিত করিলেন ॥ ১২ ॥ 

ভ্ীধর হত: স্বন্দ; তৎসহিতঃ প্রমখৈর্গণৈ: রামকষ্ণাভ্যাং যুযুধে ॥ ৬-১২ ॥ 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ১৯১ 


্রহ্মান্তরম্য চ ত্রন্মান্তরং বায়ব্যস্ত চ পার্ববতম্‌। 
আগ্নেয়স্য চ পার্জন্তং নৈজং পাশুপতম্য চ॥ ১৩ 


মোহয়িত্বাথ গিরিশং জস্তণাস্ত্রেণ জ.স্তিতম্‌। 
বাণস্থ পৃতনাং শৌরির্জঘানাসিগদেষুভিঃ || ১৪ || 


স্বন্নঃ প্রহ্াম্নবাণৌঘৈরপ্দ্যমানঃ সমস্ততঃ | 
অস্থগ্িমুঞ্চন্‌ গাত্রেভ্য শিখিনাপাক্রমদ্্রণীৎ ॥ ১৫ ॥ 


কুস্তা্ডঃ কৃপকণশ্চ পেততুম্মষলা্দিতৌ । 
ছুদ্রেবুস্তদনীকানি হতনাথানি সর্ববতঃ ॥ ১৬ | 


ক. অন্বয়-_[ ভগবান] (ভগবান্‌ শীরুঞ্চ) ব্রক্গাপ্তস্য চ ব্রদ্দাত্্ং ( বাণ-নিক্ষিত্ ব্র্গান্ত্ের প্রতি বর্গ), বায়ব্যস্য 
চ পার্তম্‌ ( বায়ব্যান্ত্রের প্রতি পর্বতাস্ত্র), আগ্রেয়পয চ পাঁজ্জন্ং € আগ্েয়াস্ত্রের প্রতি বরুণাস্ত্) পাশুপতম্য চ নৈজং (এবং 
পাশুপতান্ত্রের প্রতি বৈষ্ববান্্ ) [ প্রাযূঙক্ত ] (প্রয়োগ করিলেন ) ॥॥ ১৩।॥। 


অথ ( অনন্তর ) শৌরিঃ ( তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) জ.স্তিতং গিরিশং ( জংস্তণকারী গিরিশকে ) জস্তণাস্ত্রেণ ( জবস্তণাস্ত্ে 
বারা) মোহয়িত্বা (বিমোহিত করিয়! ) অপিগদেষুতিঃ ( অ'স, গদা 'ও বাঁণসমূহের দ্বারা ) বাণস্য পৃতনাং জঘান ( বাণের 
পৈন্যগণকে বধ করিতে লাগিলেন 1| ১৪ | 


বন্ধ: ( কাত্রিকেয় ) প্রদম্নবাণৌঘৈঃ অর্দামানঃ ( প্রদ্ায়-নিক্ষিপ্ত বাণসমূহের আঘাতে পীড়িত হুইয়1) গাত্রেভ্যঃ 
( শরীর হইতে ) সমন্ততঃ ( ইতস্ততঃ) অহ্কৃ বিমুঞ্চন্‌ (রক্ত মোচন করিতে করতে ) শিখনা (শ্বায় বাহন ময়ুরে 
আরোহণ করিয়া ) রণাৎ অপাক্রমৎ্ ( যুদ্ধক্ষেত্র হইতে অপন্থত হইলেন )|| ১৫ | 


ুস্তা্ত: কৃপকর্ণ; চ (কুস্তাণ্ড ও কুপকর্ণ) মুষলাদ্দিতৌ৷ [ সন্তৌ | (বলরামের মুষলাঘাতে পীড়িত হইয়া) 
| ভূবি ] পেততু: ( রণভূমিতে পতিত হইল)। [তদা] (তখন) হতনাথানি তদনীকানি (নাক্ষক নিহত হওয়ায় 
তাহাদের সৈম্তগণ ) সর্বতঃ ছুক্রুবুং ( চতুদ্দিকে পলায়ন করিল )॥। ১৬॥ 


অনুবাদ্-_-ভগবান্‌ শ্রীক্ণ শিবনিক্ষিপ্ত ত্রঙ্গাস্ত্রের প্রতি ব্রহ্গান্্র, বায়ব্যান্ত্রের প্রতি পর্ববতান্তর, 
আগ্নেয়াস্ত্রের প্রতি বরুণান্ত্র এবং পাশুপতাস্ত্রের প্রতি বেঞ্বান্ত্র প্রয়োগ করিলেন ॥ ১৩ ॥ অনস্তর ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ গিরিশকে জ স্তণাস্ত্রের দ্বারা বিমোহিত করিয়া অসি, গদা ও বাণসমূহের দ্বারা বাঁণের সৈম্তগণ সৈম্ভগণকে 
বধ করিতে লাগিলেন ॥ ১৪ ॥ কাণ্িকেয় সকলদিক্‌ হইতে গ্রদথ্যয়-নিক্ষিপ্ত বাণসমূহের আঘাতে আঘাতে গীড়িত 
হইয়। শরীর হইতে রক্তমোচন করিতে করিতে স্বীয় বাহন ময়ুরে আরোহণ করিয়া যুদ্ধক্ষেত্র হইতে পলায়ন 


করিলেন ॥ ১৫ ॥ কুস্তা্ড ও কৃপকর্ণ বলরামের মুষলাঘাতে নিগীড়িত হইয়া রণভূমিতে নিপতিত হইল,। 
তখন নায়ক নিহত হওয়ায় তাহাদের সৈম্তগণ চতুর্দিকে পলায়ন করিল ॥ ১৬॥ 





প্রীধর- প্রত্যন্বাণ্যেবাহ_ _ব্রগাপ্স্যেতি, নৈজং নারায়ণান্্রমূ || ১৩-১৪ ॥ শিখিনা মরেণ ধাহনেনযু || ১৫ | 


১৯২ শ্রীমন্তাগবতম্‌- দশম; স্বন্ধঃ ত্রিষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


বিশীধ্যমাণং স্ববলং দৃষ্বা। বাণোইত্যমধিতঃ | 
কৃষ্ণমভ্য দ্ববৎ সংখ্যে রথী হিস্বৈব সাত্যকিম্‌।। ১৭। 


ধনুংস্যাকৃ্য যুগপদ্ধাণঃ পঞ্চশতানি বৈ! 
একৈকস্মিন্‌শরৌ দো ছোৌ সন্দধে রণছন্াদঃ । ১৮ 


তাঁনি চিচ্ছেদ ভগবান্‌ ধনৃংষি যুগপদ্ধরিঃ | 
সারথিং রথমস্বাংশ্চ হত্বা শঙ্খমপুরয়ং ॥ ১৯ || 


ভম্মাতা। কোটর। নাম নগ্ন মুক্তশিরোরুহ। | 
পুরোহবতস্থে কৃষ্ণম্য পুজগ্রাণরিরচ্ষয়ী || ২০ | 


অন্থয়_রথী বাণঃ (রথারূঢ বাণ ) সংখ্যে (যুদ্ধে) স্ববলং বিশীধ্যমাণং দৃষ্থী ( স্বীয় সৈন্য ক্ষয় হইতেছে দেখিয়া ) 
অত্যমষিত; [ সন্‌] ( অতিশয় দ্ধ হইরা ) সাত্যকিং হিত্বা (সাত্যকিকে পরিত্যাগ করিয়া) কৃুষ্ণম্‌ এব অভ্যক্রবৎ 
(শ্রীকষ্ণের অভিমুখেই ধাবিত হইলেন )।। ১৭ || 

রণছুণ্মদঃ বাণঃ ( যুদ্ধবিষয়ে দুরভিমানী বাণ ) যুগপৎ বৈ (একই সময়ে) [লহম্ত্র হস্তের ছারা ] পঞ্চশতানি 
ধনৃংষি ( পঞ্চশত ধনুক ) আকুদ্য (আকর্ষণ করতঃ ) একৈকম্মিন্‌ (এক একটি ধন্ুকে ) দ্বৌ ছে! শরো ( ছুই দুইটি শর) 
সন্দধে ( যোজন করিলেন )।। ১৮ ॥। 

[ তদা] (তখন) ভগবান্‌ হরিঃ ( ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ ) যুগপৎ ( এককালে ) তানি ধনৃংষি ( বাঁণের সেই সকল 
ধনু) চিচ্ছেদ (ছেদন করিয়া ফে'ললেন ) [ তথা] সারথিং রথম্‌ অশ্বান্‌ চ (এবং বাণের সারথি, রথ ও অশ্বসমূহকে 
হত্বা (বিনাশ করিয়া ) শঙ্খম্‌ অপূরয়ৎ (শঙ্খধবনি করিতে লাগিলেন) || ১৯ || 

| অথ ] ( অনন্তর ) কোটরা নাম তন্মাতা ( কোটরা নানী বাঁণের মাতা ) পুত্রপ্রাণয়রক্ষয়া ( পুত্রের প্রাণরক্ষা 
করিবার ইচ্ছায়) মুক্তশিরোরুহ] নগ্ন | চ সতী ] (মুক্তকেশী ও উনঙ্গা হইয়! ) কঞ্চস্য পুরঃ অবতস্থে ( ভগবান শ্রীরষের 
সম্মুখে অবস্থান করিলেন। 


অনুবাদ--রথারূঢ় বাণ যুদ্ধে স্বীয় সৈন্ত ক্ষয় হইতেছে দেখিয়া অতিশয় ক্রুদ্ধ হইয়া সাত্যকিকে 
পরিত্যাগ করতঃ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের অভিমুখেই ধাবিত হইলেন ॥ ১৭॥| যুদ্ধবিজয়ে ছুধ্ধ বাণ একই 
সময়ে (সহস্র হস্তের দ্বার) পাঁচশত ধনুক আকর্ষণ করতঃ এক একটি ধন্ুকে ছুই দুইটি করিয়া শর 
যোজনা করিলেন ॥ ১৮ ॥ তখন ভগবান্‌ গ্রাকৃষ্চ একই সময়ে বাণের সেই সকল ধনু ছেদন করিয়া 
ফেলিলেন এবং বাণের সারথি, রথ ও অশ্বসমূহকে বিনাশ করিয়! শঙ্খধবনি করিতে লাগিলেন ॥ ১৯ ॥ 
অনন্তর কোটরা নায়ী বাণের মাত৷ পুভ্রের প্রাণরক্ষা করিবার ইচ্ছায় মুক্তকেশী ও ক্কেশী ও উলঙ্গ হইয়া 1 যুদ্ধক্ষেত্রে 
আগমন করতঃ ভগবান, শ্রীকৃষ্ণের সম্মুখে অবস্থান করিলেন ॥ ২* ॥ 











ভ্রীধর- তয়োরনীকানি হতো নাথে৷ যেষাং তানি || ১৬--২* || 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকষ্ণের জয়লাভ 


চে 
১৫৫ 
১৫০ 


ততস্ভিধ্যঙ্যখে। নগ্ামনিরীক্ষন গদাগ্রজঃ | 
বাণশ্চ তাবছ্িরথশ্ছিন্নধন্বাবিশৎ পুরম্‌ || ১১ | 
বিদ্রাবিতে ভূতগণে জরস্ত ত্রিশিরাস্ত্রিপাৎ | 
অভ্যধাবত দাশাহ্‌ং দহনিব দিশে। দশ ॥ ২২ ॥ 
অথ নারায়ণে দেবস্তং দৃষ্টা ব্যস্থজজ্জর্ম্‌। 
মাহেশ্বরে! বৈষ্ণবশ্চ যুযুধাতে জবরাবুভৌ ॥ ২৩ । 
মাহেশ্বরঃ সমাক্রন্দন্‌ বৈষ্ঞবেন বলাদ্দিতঃ। 
অলবাভয়মন্তত্র ভাতে মাহেশ্বরো জ্বরঃ | 
শরণাখী সির প্রণভাঞগলিঃ ॥ ১৪ || 
তন্বয়_ ততঃ (তৎ্পরে ) গদ'গ্রজঃ  ভগবা ন্‌ শ্র-ক্ুধ ) নগাম্‌ অনিরাক্গন্ ( উলঙ্গ গ্ীকে দর্শন করিবেন না 
ণলয়। ) তিদ্যঙমুখঃ [ অডভখ ; (মুখ ফিরাইয়া রহিলেন ) : ছ্িনধস্ব! বিরথঃ বাণঃ চ ( ছিন্নধন্বা ও রথবিহীন বাণও ) তাবৎ 
( সেই অবসরে ' পুরম এাঁবশং : স্বীয় পুবানে প্রবেশ করিলেন )।' ২১ || 
ভতগণে বিছাবিতে [সতি। (একে যাদবগণের পীড়নে ভহাদি কুদ্রীভচরগণ পলায়ন করিলে পর) 
শির ভ্বিপাৎ্ৎ জরঃ তু তিনটি মস্তক ও তিনটি পাদবি শই মুদ্ছিমান্‌ রুরজর ) দশ দিশঃ দহন্‌ ইব ; দশাদক্‌ দ্ধ করিতে 
সরিতেই যেন) দ।শাহম্‌ অভাধাবত ( ভগব|ন্‌ শ্রীরুঞ্ণের অভিমুখে ধাবিত হইল ) 1। ২২ || 
দেখঃ নারায়ণঃ (দেব নারায়ণ শ্রীকুষ্জ । তং দৃষ্টা (সেই তগ্চজরুকে দর্শন করিয়া ) জং বাহ্থজৎ ( বৈষ্ণব 
শীতঙ্জর স্্টি করিলেন । ) অথ ( অনন্তর ) মাচেশ্বরঃ বৈষ্ঃবং চ উভো৷ জরো | মাহেশ্বর জর ও বৈষ্ুব জ্বর এই দুই জর ) 
যুযুধাতে । যুদ্ধ করতে ল।গিল ) || ২৩ 11 
| অথ ] মাহেশরঃ [ জরঃ ' (অনন্তর রুদজর ) বৈন্ণেন ব্শাপিতঃ[ সন; (বিষ্ুজন কতক বলপূর্বক নিপীড়িত 
হইয়৷) সমাধ্রন্দন্‌ [ অভ] (রোদন করিতে ল।গিল )। [ কিঞ্চ সঃ; মাহেখরঃ জ্বরঃ ( এবং সেই রুদ্রজর ) অন্থত্র 
অভয়ম্‌ অলন্ধ, ( অন্য কোথা ও অভয় না পাইয়া) ভীঁতঃ শরণাথ' প্রণতা্ষ লিঃ চ সন্ন (ভীত, আশ্রয়প্র্ঁ ও রুত।ঞল 
হইয়া? হপাকেশং তু্!ব ( হৃব'কেশ শাকের শুব করিতে পাগিন 11 ২৪ || 
অনুবাদ-_-৩ৎপরে ভূগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ উলঙ্গ। স্ত্রীকে দর্শন করিবেন না ব'লয়া মুখ ফিরাইয়া রহিলেন 
ছিন্নধন্বা, ও রথবিহীন বাণও সেই অবসরে স্বীয় পুরীতে প্রবেশ করিলেন ॥ ২১ ॥ এদিকে যাদবগণের গীড়নে 
ভূতাদি রুদ্রান্ুচরগণ পলায়ন করিলে পর তিনটি মস্তক ও তিনটি পাদবিশিষ্ট মুত্তিমান্‌ রুদ্রজ্ঘর দরশদিকৃ 
দগ্ধ করিতে করিতেই যেন ্‌ খে ধাবিত হইল । ২২॥ নুরায়ণ শুাকৃষ্ণচ সেই 
সুতপ্ত রুদ্রজ্বরকে দর্শন করিয়া শীতল বিষুজ্ৰর স্থপ্টি করিলেন। অনন্তর সেই রুদ্রজ্বর ও খিষুজ্জর পরস্পর 
যুদ্ধ করিতে লাগিল ॥ ২৩॥ অনন্তর রুত্রজ্বর বিষুজ্বর কর্তৃক বলপুর্বক নিপীড়িত হইয়া রোদন করিতে 
লাগিল এবং সেই' রুদ্রজ্বর অন্য কোথাও অভয় না পাইয়া ভীত, আশ্রয়প্রাথী ও কৃতাঞ্জলি হইয়া 
হৃষীকেশ ভকৃষেের স্তব করিতে লাগিল ॥ ২৪ ॥ 
শ্রীধর_-অনিরীক্ষন্‌ অনিরীক্ষমাণস্তিরধ্যজুখো বভৃবেতি বাণস্ত পুরমবিশদদিতি || ২১।। জরস্ত যোদ্ধত্ভ্য 


ধাবদিতি || ২২।। 
ভাঃ ৪র্থ--২৫ 








১৯৪ শ্রীমন্ভাগবন্তম__ দশম; স্বন্ধ; ত্রিষ্টিতমোহ্ধ্যায়: 


জর উবাচ 
নমামি ত্বানস্তশক্তিং পরেশং সর্ধাত্মানং কেবলং জ্ঞপ্তিমাত্রম্‌। 
বিশ্বোৎপত্তিস্থানসংরোধহেতুং যত্তদ্‌ ব্রহ্মা ব্রন্মলিঙ্গং প্রশাস্তম্‌ ॥ ২৫ || 
কালো! দৈবং কন্ম জীব; স্বভাবে দ্রব্যং ক্ষেত্রং প্রাণ আআ বিকার । 
তৎসজ্ঘাতে৷ বীজরোহপ্রবাহ-স্ত্ন্ায়ৈষা! তন্নিষেধং প্রপন্যে ॥ ২৬1 
অন্বয়-_জর উবাচ (কুদ্রজ্ঘর কহিল) [ভগবন্‌ ] (হে ভগবন্‌! ) কেবলং জঞপ্তিমাত্রং (শুদ্ধ চৈতন্যময় ) 
স্বাম্মানং (সকলের আত্মা অর্থাৎ চেতনাসম্পাদক ) পরেশং (ব্রদ্ধাদির'ও ঈশ্বর ), অনন্তশক্তিং ( অনন্তশক্তিযুক্ত ) বিশ্বোৎ- 
পত্তিস্থানসংরোধহেতৃং £ এবং বিশ্বের স্যষ্টি, স্থিতি, ও সংহারের কারণ) ত্বা নমামি (আপনাকে নমস্কার করি )। 
্রঙ্গলিঙ্গং প্রশান্তং ( বেদবো ধিত প্রশান্ত অর্থ।ৎ সর্ববিকাররহিত ) যত ব্রক্গ ( যেব্রহ্ধ), তত [ এব ত্বম] (সেই ব্র্গাই 
আপনি) [ আপনাকে নমঞ্চার করি ]1| ২৫ | 
[ হে ভগবন্‌! ] এষা ত্বন্ায়া (এই কায্যরূপে সংস্থতা ভবদ;য়া প্রকৃতি ১» কাণঃ (কাল), দেবং 
( হাঞ্জয়া'ধষ্ঠ।ত্রা দেবতাগণ ), কন্ম (জন্মকারণ কম্ম ), জীবঃ' ক্ষেত্রজ্ঞ ), শ্বভাবঃ (পরিণামত্ব ও অপরিণামিত্বাদিবূপ 
পদাপধন্ম ), হব্যং (শুক্র ভূতসমূহ ), ক্ষেত্রং ( শরারসমূখ ), প্রাণঃ ( পঞ্চবৃত্তি প্রাণ), আত্মা (অহঙ্কার ), বিঙারঃ 
( একাদশ ইন্জ্িয় ও পঞ্চ মহাভূত এই যোড়শ “বকার ), তথ্সজ্ঘাতঃ (এ সকপের সমষ্টি অর্থাত ব্রঙ্গাণ্ড) [কিং বন্থণা ] 
('অধক কি), বাজরোহপ্রবাহঃ (প্রকৃতিজাত সংসারপ্রবাহ )[ ইতি এতে ষম্মিন পরমকারণে বর্তন্তে ] (এই সকল যে 
পরমকারণে অবস্থান করিতেছে » | অহং ]( আমি) তম্িষেধং [ তৎব্রঙ্গ ) ( সংসারের নিবর্তক সেই পরমত্রদ্গ ) [ ত্বাং] 
প্রপদ্যে (আপনার শরণাপন্ন হইলাম ) || ২৬ || 
অনুবাধ--রুদ্রঙ্ঘর কহিল-হে ভগবন্‌! আপনি শুদ্ধ চেতন্যময়, সকলের আত্মা অর্থাৎ 
চেতন[সম্পাদক, ব্রহ্মাদিরও ঈশ্বর, অনস্তশক্তিযুক্ত এ৭ং বিশ্বের স্থপ্রি, স্থিতি ও সংহারের কারণ ; আপনাকে 
ন্ঃস্থার করি। বেদবোধিত প্রশান্ত যে ত্রঙ্গা, সেই ব্রহ্গাই আপনি ; আপনাকে নমস্কার করি । ২৫ ॥ 
হে ভগবন্‌! কাধ্যরূপে সংস্থিত। ভবদীয়৷ প্রকৃতি, কাল, ইন্দ্রিয়াধিষ্টাত্রী দ্েবতাগণ, কর্ম, জীব, স্বভাব, 
সুক্ষ ভূতসমূহ, শরারনমৃহ, পঞ্চবৃত্তি প্রাণ, অহঙ্কার, একাদশ ইন্দ্রিয় ও পঞ্চ মহাভূত এই যোড়শ বিকার, এ 
মকলের সমষ্টি অর্থাৎ ব্রহ্মাণ্ড, অধিক কি, প্রকৃতিজাত সংসার-প্রবাহ, এই সকল যে পরমকারণে অবস্থান 
করিতেছে এবং ধাহার শরণাগত হইলে তাদৃশ সংসার নিবৃন্ত হইয়া যায়, আমি সেই পরব্রহ্ম আপনার 
শরণাপন্ন হইলাম ॥ ২৬ ॥ 
শ্রীধর-_শ্রীনারায়ণশ্চ শী তজ্বরমচ্জৎ || ২৩।। মাহেশ্বরঃ সমারুন্দন্‌ ঘুযুধে || ২৪ || আত্মানং পরমশক্তিমন্ং 
মন্যমানঃ শ্রীরুষ্ণং তাপয়িতং প্রবৃন্ঃ স্বয়মেব তণ্তঃ সন্‌ তং পরমেশ্বরং জ্ঞাত স্তবন্‌ নমন্ধরোতি__নমামীতি। ত্বা ত্বাম 
অনন্তশক্তিং নমামি। কুতঃ? পরেধাং ব্রদ্ষাদীনামীশম্‌, তত্র হেতুঃ-দর্বাত্ানং সর্বন্ত আত্মানং চেতয়িতারম্, তৎ 
কুতঃ1 কেবলং শুদ্ধমূ, জপ্রিমাত্রম চৈতন্তথনম্‌; তদেবং সর্বচেতয়িতৃত্বেন পরমেশ্বরত্বমুক্তমূ। কিঞ্। বিশ্বহুষ্ট্যাদিহেতু- 
ত্বাদপীত্যাহ-_বিশ্বোৎপত্তীতি। নগ্েবস্ভৃতং ব্রদ্ধ প্রসিদ্ধ নাহমিতি তত্রাহ -_যত্দ্‌ ব্রদ্মেতি। যদ্‌ব্রদ্দ তদেব ত্বমিত্যর্থঃ। 
কিং তদ ব্রদ্দেত্যত আহ- ব্রদ্বলিঙ্গং ব্রদ্ষণ! বেদেন লিঙ্গাতে দ্যোত্যত ইতি, তৎ কুতঃ? প্রশান্তম্‌ পর্ববিক্রিয়ারহিতত্বাৎ ন 
সাক্ষাদ্বাচ্যমিতি ভাব: || ২৫ || 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ১৯৫ 


নানাভাবৈলীলয়ৈবোপপন্ৈ-দরদেবান সাধুন্‌ লোকসেতৃন্‌ বিভবি | 
হংন্যন্মার্গান্‌ হিংসয়! বর্তমাপান্‌ জন্মৈ'ৎ তে ভারহারায় ভূমেঃ॥ ১৭ ॥ 
তপ্তোহহং তে তেজস। ছুঃসহেন শাস্তো গ্রেণাতুযু্ষণেন জ্রেণ। 

ঠাঁধৎ তাঁপো৷ দেহিনাং তেশজ্বি মুলং নো সেবেরন্‌ যাবদাঁশানুবদ্ধাঃ॥ ২৮ ॥ 


অন্থয়_[ ভগবন্‌! ত্বং ]( হে ভগবন্‌! আপন্ন ) লীলয়া এব (লীলাহেতুই) উপপন্গৈঃ নানাভাবৈঃ ( যখাযোগায| 
নান/বিধ অবতাররূপে ) দেবান্‌ সাধুন লোকসেতুন্‌. চ] ( দেবগণকে, সাধুগণকে এবং লোকের ধন্মমধ্যাদা সমূহকে ). 
বিভধষি (পালন করিয়া থাকেন ) হিংসয় বর্তমানান্‌ উন্মার্গান্‌! চ ] ( এক" হিংসাপরায়ণ কুপথগামী জীবগণকে ) হংস 
( বিনাশ করিয়া! থাকেন )। ০ ( আপনার ) এত জন্ম অপি ] ( এই জন্ম 9) ভমেঃ ভারহারায় ( পৃথথবীর ভার 
ইরণের ণিমিও হইয়াছে ) | ২৭ 


অহ, (আমি) শান্থোগ্রেণ (শীতল অথচ উগ্র) অত্ান্ণেন ( অভিভীষণ ) দুঃসহেন তে তেজসা 
( ছুঃসই ভবদীয় তেজ ) জরেণ ( বিষুজরে ) তঞ্ুঃ [অন্ম ] (সন্তপ্ত হইয়াছি ), [দেহিণঃ] । দেহিগণ ) আশান্ুবদ্ধাঃ 
[ সন্তঃ] ( আশাপ।শে আবঞ্ হইয়া ) যাবৎ । যে পধ্যন্ত ) তে অজ্বি,মূলং ( আপনার পাদমূল ) নো সেবেরন্‌ (সেবা না 
করে), তাবৎ | এব ] ( সেই পধ্যন্তই ) দেহিনাং তাপঃ। বর্ততে | ( দেহিগণের সন্তাপ থাকে); [আমি আপনার 
চরণতপ শাশ্রয় করিল।ম, আঁম|র সন্তাপ দূরীভূত হউক । ]11 ২৮ ॥। 


অন্ুবা্-_হে ভগবন্‌! আপনি লীলাহেতুই যথাযোগ্য বিবিধ অবন্াররূপ ধারণ করিয়া দেব- 
গণকে, সাধুগণকে এবং লোকের ধন্মমধ্যাদীসমূহকে পালন করিয়া থাকেন এবং হিংস পরায়ণ কুপথগামী 
জীবগণকে বিনাশ করিয়া থাকেন । আপনার এই জন্মও পুথিবার ভার হরণের নিমিত্তই হইয়াছে ॥ ২৭ ॥ 
হে ভগবন্! আমি শীহল অথচ উগ্র, অতি ভীষণ ছুঃসহ ভবদীয় তেজ খিষুজবরে সন্তপ্ত হইয়াছি। 
দেহিগণ আশাপাশে আবদ্ধ হইয়া যে পধ্যস্ত আপনার পাদমুল সেবা না করে সেই পধ্যস্তই 
দেহিগণের সন্তাপ বিদ্ধমান থাকে । আমি আপনার চরণতল আশ্রয় করিলাম; আমার সম্তাপ দূরীভূত 
হউক ॥ ২৮ ॥ 


প্রীধর-_ কিঞ্চ ধ সবিশেষং বস্ত তত্র বয়ং প্রভবাম:, ত্বয়ি তু সর্ববিশেষাতীতে ন কশ্তাপ প্রভুত্বং কিন্তু ত্বমেব 
পর্বপ্রভ্থরিতি জ্ঞপ্রিমাত্রত্বং বিবৃধন্‌ স্তৌতি-_কাপ ইতি। কাল: ক্ষোভকঃ, কণ্ম নিমিত্তম্* তদেব ফসাভিমুখমভিবাক্তং 
দৈবম্‌, স্বভাবস্তৎ্সংস্কারঃ, জীবস্তদ্বান্‌, দ্রব্যং ভূতমুম্্াণি, ক্ষেত্রং শরাঁরম্‌, প্রাণ; স্ত্রমূ, আত্মা অহঙ্কীরঃ, বিকার একাদশে- 
জিয়াণি মহাভূতানি চেতি যোড়শকঃ, তৎসজ্ঘাতো লিঙ্গদেহঃ, এতন্গ চ ৰীজবোহবৎ প্রবাহঃ রোহছোহস্কুরঃ দেহাদ্বীজরূপং 
কণ্ম ততোহঙ্কুরবপো দেহস্ততঃ পুনরেবমিতি প্রবাহঃ, এষা ত্বন্মায়াঃ তন্তা নিষেধঃ অপোহো যশ্মি-্তং ত্বাং নিষেধাবধিভূতং 
প্রপদ্যে ভজে ইতি | ২৬।। নম দেবকীতনয়স্ত মে কথমেবন্ভুতত্বং তত্রাহ-নানাতাবৈরিতি। সর্বোপাধিবিনিন্মুক্ত এব। 
বং যথা লীপয়া স্বীকৃতৈর্বৎস্দ্যবতারৈর্দেবান, বিতষি পালয়পি, তদর্থং লোকসেতুন, বর্পাশ্রমধর্থান,, তদর্থং তহষ্ঠাত ন, 
সাধূন, | তদরঙ্গত্েনোদ্মার্গান, দৈত্যাদীন, হংসি সংহয়সি, এবমেতদপি তব জন্ম ভূমের্ভারহরণায় | লীঙলাবতারোহয়ম্‌, ন কম্তাপি 
ত্বং তনয় ইত্যর্থঃ || ২৭ ॥ 


১৯৬ শ্রীমস্তাগবতম্-_-দশম; স্বন্ধ; ত্রিষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবাুবাচ 
ত্রিশিরস্তে প্রসন্নোহস্মি ব্যেতু তে মজ্বরাভ্তয়ম্‌। 
যে৷ নৌ স্মরতি সংবাদং তন্তয ত্বন্ন ভবেন্তয়ম ॥ ২৯ || 
ইত্যুক্তোইচ্যুতমানম্য গতো৷ মাহেশ্বরে। জ্বরঃ | 
বাণস্ত রথমারূটঃ প্রাগাদ্‌ যোতস্তান্‌ জনার্দনম || ৩০ ॥ 
ততে। বাহুসহস্রেণ নানায়ুধধরোইন্ুরঃ | 
মুমোচ পরমব্রুঘ্ধো! বাণাংস্ছক্রায়ুধে নপ ! ॥ ৩০॥ 


অন্বয়__শীভগবাঁন্‌ উবান ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন ) ব্রিশিরঃ ! (হে ত্রিমস্তক রুদ্রজর ! ) [অহং] (আমি) তে 
( তোমার প্রতি ) প্রসন্নঃ অন্মি (প্রসন্ন হইলাম )। মজ্জর[ৎ ( মৎ্্ট জর হইতে ) তে ( তোম।র) ভয়ং ব্যেতু ' ভয় 
দূরীভূত হউক )। যঃ (যে বাক্তি ) নৌ সংবাদং (তোমার ও আমার এই আলাপ ) ম্মরতি ( স্মরণ করিবে ), তস্য (সেই 
ব্যক্তির ) ত্বৎৎ (তোমা হইতে ) ভয়ং ন ভবে (ভয় উপস্থিত যেন না হয় অর্থাৎ তুমি তাহার ভয় উৎপাদন 
করিও না )।। ২৯)। 


[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] মাহেশবর, জর: ( রুদ্রঙ্ঘর ) ইতি উক্তঃ (এইরূপ অভিহিত হইয়া ) অচ্যুতম্‌ 
আনম্য ( ভগবা'ন্‌ শ্রীকৃঞ্ণকে প্রণাম করিয়া ) গতঃ (প্রস্থান করিলেন )। বাণঃ তু (কিন্ত বাণ) যোৎস্যন্‌ (যুদ্ধ করিবার 
অভিলাষে ) বুথম্‌ আরুঢঃ (সন্) (রথে আরোহণ করিয়া) জনাদ্দনং প্রাগাৎ (শ্রীকৃষ্ণের নিকটে গমন 
করিলেন )।' ৩০ | 


ঘপ। (হে মহারাজ পরীক্ষিত 1) ততঃ অন্ুরঃ (তত্পরে বাণ ) বাহুহজেণ নানাযুধধরঃ পরমক্রুদ্ধ;  চ সন. 
( সহন্ত্র বাসর দ্বারা নানাপ্রকার অস্ত্রশত্ত্র ধারণপূর্বক অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়1) চক্রামুধে বাণান্‌ মুমোচ ( চক্রধর শ্রীকৃষ্ণের 
উপরে বাণ নিক্ষেপ করিতে লাগিলেন )।| ৩১ || 


অন্ুবাধ__ ভগবান্‌ শ্রাকুষ্ণ বলিলেন__হে ত্রিমস্তক রুদ্রঙ্ঘর! আমি তোমার প্রতি প্রসন্ন 
হইলাম । মৎস জ্বর হইতে তোমার ভয় দূরীভূত হউক। যে ব্যক্তি আমাদের এই আলাপ স্মরণ করিবে 
তুমি তাহার ভয় উৎপাদন করিও না| ২৯ ॥ হে মহারাজ পরীঙ্গিৎ! রুদ্রজ্ঘর ভগবান্রীকৃষ্ণকত্বঁক 
এইরূপ অভিহিত হইয়া তাহাকে প্রণাম করত প্রস্থান করিলেন। কিন্তু বাণ পুনরায় যুদ্ধ করিবার 
অভিলাষে রথে আরোহণ করিয়া ভগবান গ্রকৃষ্ণের নিকটে গমন করিলেন্‌ ॥ ৩০ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিত ! 
তৎপরে সহত্র বাহুর দ্বার! নানাপ্রকার অস্ত্রশস্ত্র ধারণপুর্ব্বক অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়া! চক্রধর শ্রীকৃষ্ণের উপরে 
বাণ অস্ত্রশস্ত্র নিক্ষেপ করিতে লাগিলেন ॥ ৩১ ॥ 


ভ্ীধর-_-অতোহজ্ঞানতম্ত্বর্দভিভবে প্রবুং মাং তগ্তং মাং রুক্ষেত্যাশয়েনাহু তঞ্চোহহমিতি ॥ তে তেজপস। ত্বৎস্থষ্টেন 
জরেণ শীস্তোগ্রেণ শীতজরেণ ।- পরসন্তাপকস্য যুক্ত এব তাপ ইতি চেদত আহ-ভাবদিতি | সেবায্মাং প্রবৃত্তানামস্থচিত 
ইতি ভাব: || ২৮ || 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ১৯৭ 


তম্তাস্যতোহস্ত্রাণ্যসকৃচ্চক্রেণ ক্ষুরনেমিন। | 
চিচ্ছেদ ভগবান্‌ বাহুন্‌ শাখ। ইব বনস্পতেঃ ॥ ৩২ ॥ 
বাহ্ছুষু চ্ছিগ্যমানেষু বাণস্ত ভগবান্‌ ভবঃ। 
ভক্তাম্ুকম্প্যুপব্রজ্য চক্রায়ুধমভাষত || ৩৩ | 
শ্ররুদ্র উবাচ 
তবং হি ব্রহ্ম পরং জ্যোতিগূঢং ব্রহ্মণি বাঙ্ঝায়ে। 
যং পশ্যন্ত্যমলাত্মীন আকাশমিব কেবলম্‌ | ৩৪ ॥ 
অন্বয় | তা ] (তখন ) ভগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্চ ) ক্ষুরনেমিন! চক্রেণ ( ক্ষুরের গ্যায় ীক্ষধার চক্রের দ্বারা ) 
অপরুৎ অস্ত্রাণি অন্ততঃ তলা (পুনঃ পুনঃ অস্ত্রশস্ত্র নিক্ষেপকারী সেই বাণের ) বাহুন্‌ (বাহুসমহ ) বনস্পতেঃ শাখাঃ ইব 
( বিশাল বুক্ষের শাখার ন্যায় ) চিচ্ছেদ ( ছেদন করিলেন )।। ৩২ ।। 
বাণস্য (বাণ রাঁজার) বাহু ছিগ্যমানেযু [সৎ্ম্থ ] ( বাহুসমূহ ছিন্ন হইতে থাকিলে ) ভগবান্‌ ভবঃ ( ভগবান্‌ 
মহাদেব) ভক্গান্থুকম্পী [ সন্‌ ] ( ভক্তের প্রতি দয়াপরবশ হইয়া ) উপত্রঙ্য ( নিকটে আগমন করিয়া) চক্রামুধম্‌ অতাষত 
( চক্রধারী শ্রীরুষ্ণকে বলিতে লাগিলেন )।| ৩৩ | 
শ্ররুদ্রঃ উখাচ ( মহ!দে বলিলেন) [হে ভগবন্। | ত্বং হি (আপনিই) বাওযয়ে ব্র্গণি ( বেদে ) গুঢং 
( অতি দুর্ববোধ বিবিধ শব্দের দ্বারা বণিত ) পরং জ্যোতি ( সর্বচেত্নাচেতন হইতে ভিন্ন রবপ্রকাশস্বরপ ) 
আকাশম্‌ ইব কেবলম্‌ (আক।শের ন্যায় সর্বদোষাম্পৃ স্থাশ্রয়) ব্রঙ্গ | অসি] ( পরব্র্ধ) ; অমপাত্বানঃ [সাধবঃ] 
( সবগুণসম্পন্ন শুদ্ধচিন্ত সাধুগণ ) যং[ ত্বাং ] পশ্যন্তি ( আপনাকে দর্শন করিয়া থাকেন )। |! আমি তমোগুণে মোহিত 
বঙ্গিয়া আপনাকে না জানিয়।ই যুদ্ধ করিয়াছি ]|| ৩৪ || 
অন্বা্-_তখন ভগবান্‌ কৃষ্ণ ক্ষুরের ন্ায় তীক্ষধার চক্রের দ্বার পুনঃ পুনঃ অস্ত্রশস্ত্র 
নিক্ষেপকারী সেই বাণের বাহুসমূহ বুক্ষশাখার ন্যায় ছেদন করিতে লাগিলেন ॥ ৩২ ॥ বাণরাজের 
বাহুসমূহ ছিন্ন হইতে থাকিলে ভগবান্‌ মহাদেব ভক্তের প্রতি দয়াপরবশ হইয়া নিকটে আগমন করতঃ 
চক্রধর শ্রীকৃষ্কে বলিতে লাগিলেন ॥ ৩৩ ॥ মহাদেব বলিলেন_-হে ভগবন্‌! বেদে অতি ছুবে্বোধ 
শব্ডের দ্বারা ধাহার বর্ণনা করা হইয়াছে, যিনি সব্বচেতনাচেতন হইতে ভিন্ন ও সব্রপ্রকাশম্বরূপ এবং 
আকাশের ন্যায় সববদোষাস্পূ্ট ও স্বাশ্রয়, আপনিই সেই পরব্রহ্ম। সব্বগুণসম্পন্ন শুদ্ধচিত্ত সাধুগণ 
আপনাকে দর্শন (উপলব্ধি) করিয়া থাকেন। আমি তমোগুণে মোহিত বলিয়া আপনাকে না জানিয়াই যুদ্ধ 
করিয়াছি ॥ ৩১ ॥ | 
ভ্রীধর _হে ত্রিশরঃ! ব্যতু অপধাতৃ, মদাজ্ঞাপালকঃ সন্‌ নুখং বিচর | কাসাবাজ্ঞা? মাই ঘইতি। 
নৌ আবয়োরিমং সংবাদং য ম্মরেৎ তসা তু ত্বত্ত োন ভয়ং তবেৎ। ত্বয়! ভয়ং নোত্পাদনীয়মিত্যথঃ || ২৯--৩৩ || 
ভক্তরক্ষণার্থং প্রীরুদ্র!৷ ভগবস্তং স্তৌতি-ত্বং হীতি। অযমর্থঃ_ত্বামজ্ঞাত্বায়ং যুধ্যত ইতি ন চিত্রম, যতন্বং বাশ্য়ে 
রদ্ষণ্যপি গৃঢ়ং ব্রন্ধ অভিধায়া অবিষয়ত্বাং। কুতঃ পত্ং জ্যোতিঃ, জ্যোতিধামপি প্রকীশকত্বাৎ অবিষয় ইত্যর্থঃ। 
কথং তঙ্ছি গ্রতীতিনত আছ-_মিতি । অনলাধ্বনাং স্বতঃ প্রকাশলে ইত্যথঃ ॥ ৩৪ ॥ 


১৯৮ শ্রীমন্তাগবতম্‌-__দশম; স্বন্কঃ ত্রিষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


নাভিনভোইগ্লসিমুখমন্তু রেতো ছোঃ শীর্ষমাশাঃ শ্রুতিরজ্ঘি রুববী | 
১ন্দ্রে। মনো যন্ত দৃগর্ক আত্মা অহং সমুদ্রো জঠরং ভূজেন্দ্রঃ | 5৫ | 
রোমাণি বস্তোৌবধয়োহখুবাহাঃ কেশ বিরিঞ্ো। ধিবণা বিসর্গ; । 
গ্রজাপতিহ দিয়ং বস্ত ধন্মঃ স বৈ ভবান্‌ পুরুষো লোককণ্প; ॥ ২৬ ॥ 
তবাবতারোহয়মকুষ্ঠধামন ! ধর্মস্য গুপ্ে জগতো ভবায়। 
খয়ধ' সবেব ভবতানুভাখিতা বিভাবয়ামো ভুবনানি সপ্ত ॥ 5৭ | 
অন্থয়_! আমি আপনার বিক্তাত, আপাঁন বিফতিমান্‌; তথাপি মোহবশত্ঃই আমি আপনার গ্রতিবুলাচরণ 
করিয়াছি। ] শতঃ মধ) নাভঃ (আকাশ খাহার পাভি) 'অগ্নিঃ [যপ্য | মুখম্‌ (আঃ যাহার খুখ) 
অন্থু | যসা | রেতঃ (জল যাহার শুএ'), দেটঃ | যসা শীর্ষ (ম্বগ যাহার মস্তক ), 'আশ।: | যম | শ্রাতঃ 
(দিক সকল যাহার করণ), উব্বী | যস্য। গঞঘ্ (পৃথিবী খাহা]র চরণ ) চন্দ্রঃ ( যশ্য) মণঃ (চন্দ্র যাখার মন) 
অর্কঃ [ যস্য ] দূক্‌ ( স্থয্য যাহার চক্ষু), অহং[ যস্য | আত্মা ( আমি শিব ধাহার অহঞ্কার ), সণুদ্রঃ [ যস্য ] জঠরমূ । সমুদ্র 
যাহার জঠর ), 1 যঃ] ইন্দ্রঃ ভগ], ইন্দ্রাদ লে।কপালসমূহ খ|হার বাহু ), ওষধয়; যস্য রোমাণি (ওষধিসমূহ যাহার রোম), 
অন্থুবাহাঃ [ যস্য ] কেশাঃ (মেঘ সকল যাহ।র কেশপাশ ), (বর: [যস্য ] ধিষণা (ক্রহ্মা যাহার বুদ্ধি), প্রজাপতিঃ 
| যদ্য ] বিসর্গঃ (প্রজাপতি যাহার মেছ, ) ধণ্মঃ যস্য হদয়ম্‌( এবং ধণ্ম যাহার হৃদয়) সঃ তবান্‌ বৈ ( তাদ্শ আপনিই ) 
লোককল্পঃ পুরুষঃ ( লোকক্রষ্টা বিরাট্‌ পুরুষ )|| ৩৫-৩৬ || 
অকুঠধামন্! (হে নিরাবরণ স্বরূপ । ) ধশ্মসা গুপ্তে ( ধর্প।ণনের নিমিত্ত) জগতঃ ভবায় | চ] (ও 
জগতের অস্ুদয়ের নিমিত্ত) তব অয়ম্‌ অবতারঃ [ জাতঃ ] (আপনার এই অবতার হইয়াছে) বয়ং চ সর্বে ( আমরাও 
সকলে ) তবতা অনুভাবি'তাঃ | সন্থঃ] ( আপনাকত্ৃকি পালিত হইয়া) সঞ্চ ভুবণানি বিভ।বয়াম: (সঞ্ধ ভুবন পাপন 
করিতেছি )। ! আপিন পালক, আমি পাপ) হইয়া আপনার প্রতিকুপাচরণ করিয়াছি ]1| ৩৭ || 
অন্ষবা্_হে ভগবন.! আমি আপনার বিভূতি, আপনি বিভূতিমান,; তথাপি মোহবশতঃ 
আমি আপনার প্রতিকূলাচরণ করিয়াছি। আকাশ আপনার নাভি, অগ্নি আপনার মুখ, জল আপনার 
শুক্র, স্বর্গ আপনার মস্তক, দিকৃ্সকল আপনার শ্রোত্র, পুথিবী আপনার চরণ, চন্দ্র আপনার মন, সুধ্য 
আপনার চক্ষু, আমি (শিব ) আপনার অহঙ্কার, সমুদ্র আপনার জঠর, ইন্দ্রাদি লৌকপালগণ আপনার 
বানু, ওষধিসমূহ আপনার রোম, মেঘসমূহ আপনার কেশকলাপ, ব্রহ্মা আপনার বুদ্ধি, প্রজাপতি আপনার 
মেট, এবং ধন্ম আপনার হৃদয়, এতাদৃশ আপনিই লোকত্রষ্টা বিরাট পুরুষ ॥ ৩৫-৩৬ ॥ হে নিরাবরণম্বরূপ ! 
ধর্মরক্ষার নিমিত্ত ও জগতের অভ্যুদরের নিমিত্ত আপনার এই অবতার হইয়াছে । আমরাও সকলে আপনা- 
কর্তক পালিত হইয়া সপ্ততৃুবন পালন করিতেছি। আপনি পালক, মামি পাল্য হইয়াও আপনার 
প্রতিকূলাচরণ করিয়াছি ॥ ৩7 | 
শ্রীধর-_আস্তাং তাধন্িগুণিন্য তব জ্ঞানম্‌, লীলয়।ধিষিতন্বয়। যোহয়ং বিরাড়, বিগ্রহঃ, সোহপি ন জ্ঞয়তে উদুঘর- 
ফলাগ্তর্বত্তিমশকৈরিবোদুষ্ধরফলমিত্যাশয়েন বিরাড় ব্ূপেণ স্তোতি__নাভিরিতি দ্বাভ্যাম। যস্য নভ-আদয়ো৷ নাভ্যাগ্য- 
বয়বাঃ। ল ভবান্‌ পোককল্পঃ পুরুষ ইতুযুততরেণাম্বয়ঃ | নতো ঘস্য নাভিঃ, অগ্নিমু্থম, অনু রেতঃ, দোযৌঃ নীর্ষম আশা! 
দিশঃ রঁতিঃ শরবণেক্দরিয়ম্, উব্বী অভিথুঃ, চন্দ্রো মনঃ, অর্কে। দৃক্, অহং শিব আত্মা অহঙ্কারঃ, সমূদ্রো জঠরম্‌, ইন্ছো! তুজা 
বা, ইন্দ্রাদয়ে। লোকপালা বাহুব ইত্যর্থঃ || ৩৫ || ওষধয়ো! রোমাণি) যচ্ছবাবৃত্তিঃ ম্পষ্টতার্থা, অন্ুবাহাঃ কেশ|" 
বিরিঞ্কো ধিষণ| বুদ্ধিঃ, প্রজাপতিঃ বিলর্গো মেছুম। দর্শে| হৃদয়ম, লোকৈঃ কল্পলাযতেহবকল্প্যত ইতি লোককল্প: || ৩৬ | 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ১৯৯ 


ত্বমেক আছ; পুরুষোহদ্বিতীয় স্তর্ধ্যঃ স্বদৃগ ঘেতুরহেতুরীশঃ। 
প্রতীয়সেহথাপি যথাবিকারং স্বমায়য়া সব্্বগুণপ্রসিদ্ধ্য ॥ ৩৮ ॥ 
যখৈব স্্ধ: পিহিতম্ছায়য়া স্বয়া ছায়াঞ্চ রূপাণি চ সঞ্চকাস্তি। 
এবং গুণেনাপিহিতো গুণাংস্ত্-মাত্মপ্রদীপো গুণিনশ্চ ভূমন্‌ ! ॥ ৩৯ | 
অন্বয়__[ হে ভগবন্!] ত্বং ( আপনি ) একঃ ( এক অখাৎ সজাতীয়ভেদ্দরহিত ), অদ্বিতীয়ঃ ( অদ্বিতীয় অর্থাৎ 
বিজাতীয়ভে্দরহিত ) আস্ঃ ( জগতের আ'দীকারণ ), স্বদূক ( স্বপ্রকাশ ), হেতুঃ ( বিশ্বের উৎপার্দক ), অহেতৃঃ (স্বয়ং 
কারণরহিত ), পুরুষঃ ( অনেক পুরুষ স্বরূপ ), তুষ্যঃ ( বাস্দেবাদি চতুব্ব খহস্বরূপ ), ঈশঃ (ও সু্ঁশ্বর )। [যগ্ভপি ত্বং 
নিরাবরণঃ ]; অথাপি (সজাতীয় ও বিজাতীয় পদার্থান্থরের অভাবহেতু য্দঈও আপনি আবরণ-শূন্য, তথাপি) সর্বপ্তণ- 
প্রসিদ্ধ (কপালুস্ব, স্বতক্তরক্ষকত্ব, সর্বার্ঘপ্রদত্্ প্রভৃতি গুণলমূহ প্রথযাপন করিবার নিমিতু) শ্বমায়য়া! (নিজ রুপায় ) 
যথাবিকারং ( মায়াকার্ধ অনুসারে ) প্রতীয়সে ( ভক্তগণেব হৃদয়ে অ%$ হইয়া থাকেন 111 ৩৮ || 
ভূমন্! (হে সর্বব্যাপিন্!) হ্্যঃ যথা (স্য্য যেমন ) স্বয়া ছায়য়া পিহিতঃ “ অপ] € মেঘরূপ স্বরুত 
ছায়ার দ্বারা আচ্ছাদিত হইয়াও) ছায়াং চ রূপাণি চ (মেঘকে এবং ম্েঘান্তরিও ঘটাদি বপ্তকেও) সঞ্চকান্তি 
( প্রকশ করিয়| থাকেন ), এবম্‌ এব (মেইরূপই) আজ্মপ্রদীপঃ ত্বং ( মবপ্রকাশক পরমান্মগ্দীপ আপনি ) গুণেন অপিহিত: 
[ অপ | (জীবগণের অন্তঃকরণের দ্বরা আচ্ছাদিত অর্থাৎ অন্তরে প্রবিষ্ট হইয়াও ) গুণান । অহ্থুকরণপমূহ ) গুণিনঃ চ 
(3 অগ্ঠঃকরণবান্‌ জীবসমূহকে ) [ প্রকাশয়সি ] (প্রকাশ কারত্ছেন ) || ৩৯ || 
অন্থবাদ্ঘ-হে ভগবন! আপশি এক অর্থাৎ সজাতায়ভেদরাহত্, অদ্বিতীয় অর্থাৎ বিজাতীয়- 
ভেদরহিত, জগতের আদিকারণ, স্বপ্রকাশ, বিশ্বের উৎপাদক, স্বয়ং কারণরহিত, অনেক পুরুষম্বরূপ, 
বাস্থদেবাদি চতুর্ববযহত্বরূপ ও সর্বেশ্বর। স্বজাতীয় ও বিজাতীয় পদার্ান্তর ন।হ বলিয়া যদিও আপনি 
আবরণশুন্য, তাহা হইলেও কৃপালুত্, স্বতক্তরক্ষকত্ব, সববার্থপ্রদত্ব, গ্রভৃত গুণসমূহ প্রখ্যাপন করিবার নিমিন্ত 
নিজকৃপায় মায়াকাধ্য অনুসারে ভক্তগণের হৃদয়ে অনুভূত হইয়া থাকেন। এই জন্যই পরিচ্ছন্ন চক্ষুরাদি 
ইন্ড্িয়মমূহের অগোচর হইয়াও আপনি ভক্তগণের নিকটে পালকাদিরূপে প্রতাত হইয়া থাকেন ॥ ৩৮ ॥ 
হে সর্ব্বব্যাপিন! সুর্য যেমন মেঘলমূহের দ্বারা আচ্ছাদিত হইয়াও মেঘলমৃহকে এবং মেখান্তরিত ঘটি 
বস্তকেও প্রকাশ করিয়া থাকেন, সেইরূপ সব্বপ্রকাশক পরমাত্মপ্রদপ আপনি জাবগণের অন্তুকরণের 
দ্বারা আঁচ্ছাদিত অর্থাৎ তাহাদের অগ্তরে প্রবিষ্ট হইয়াও অস্তুঃকরণসমূহকে বং অস্ত,করণবান্‌ জীবসমুহকে 
প্রকাশ করিতেছেন ॥ ৩৯ 
প্রীধর-_ নগ্ন তত্বতঃ প্রার্দেশিক-শরীর5 কথং নভোগ|[ভিত্বাদীত্যত মাহ-তবেতি। হো অকুঠঠধামন্‌। 
অপ্রচ্যুতম্বরূপ ! ভবাঁয় অন্ত্যদয়ায় ন কেবলমেতাবৎ কিন্তু. অন্মদন্ুগ্রহার্থমপীত্যাই_বয়ঞ্চেতি। সপে লোকপালান্বয়া 
পালিতাঃ সপ্তাপি ভূবনানি পালয়াম ইতি | ৩৭ নন যদি বিভাবয়িতারো৷ যুয়ং বিভাব্যানি চ তুবনানি সন্তি, তহি 
কথমুক্তং ত্বং হি ব্রঙ্গে তি, ন হি ব্রহ্মত্ে মম সজা তীয়-বিজাতীয়ভেদঃ সম্ভবতীতাত আহ--ত্বাম[তি। একঃ সজা তীয়ভেদরহিতঃ, 
কৃত:? আদা: পুরুষঃ পুরুষাণামবস্থা ্রয়বতামাদয: প্রকৃতিভূতঃ পুরুষঃ কুতঃ? তুরীয়ঃ শুদ্ধ ইত্যর্থঃ, তদপি কুতঃ? স্ব 
স্বপ্রকাশজানরূপঃ শ্ুদ্ধাদেব 'ছপাধি-যোগাজ্জীবা জায়ন্তে, “যথাগ্েঃ ক্ষুদ্রা বিস্ফুলিঙ্গ! বুচ্চরক্র্েবমেবান্মাদাত্বনঃ সব এবং 
আত্মানো বুচ্চরস্তি” ইতি শ্রুতেঃ, অতঃ লজাতীয়রহিতঃ, কিঞ্চ অদ্বিতীয়ো বিজাতীয়রহিতোহপি, কুতঃ? হেতুঃ সর্ব, 
তথা স্বয়ং হেতুরহিতশ্চেতি, কথং তহি প্রতিশরীরং জীবভেদঃ প্রতীয়তে মত আহ্‌-_প্রতীয়ম ইতি । সর্বগ্ণণপ্রসিদধৈং 
' সর্বববিষয়প্রকাশনায় || ৩৮ | 


প্রীমন্তাগবতম্‌__দশম; বন্ধ; ত্রিষষ্টি তমোধধ্যায়: 


যন্মায়ামোহিতধিয়ঃ পুজদারগৃহাদিযু । 

উন্মজ্জস্তি নিমজ্জস্তি গ্রসক্তা বৃজিনার্ণবে ॥ ৪০ ॥ 
দেবদত্তমিমং লব্ধ! নুলোকমজিতেক্দ্রিয়ঃ | 

যো নাব্রিয়েত ত্বৎপাদো স শোচ্যে হ্যাত্ববঞ্চকঃ॥ 8» || 
যন্ত্বাং বিস্থজতে মর্ত্য আত্মানং প্রিয়মীশ্বরম্‌। 
বিপরধায়েব্দ্িয়ার্ধার্থং বিষমত্তামুতং তাজন ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয়_[ হে ভগবন্‌! | যন্মায়/মে।হতধিয়ঃ ( আপনার মায়ায় মোহিতাচন্ত) [জীবাঃ] (জীবগণ ) 
পু্রদারগৃহাদবু প্রলক্গাঃ [ সন্থঃ] (পুত, কলহ ও গুহাদিতে আমন্ হুইয়া ) বুজিনার্ণবে (ছুঃখসাগরে ) উন্মজ্জশ্গি 
নিমচ্চপ্তি ( উন্মগ্র ও পিমগ্ত হইতেছে )1| ৪০ || 


য অজিতে্সিয়ঃ ( ে অঞ্জতেন্দিয় বাক্তি ' দেবদত্তম ইমং নূলে।কং (আপনাকত্তৃক প্রদণ্ত এই মনতম্বাজন্ম ) পন্ধবা 
[অপি]! (প্রাণ হইয়া) ত্বৎ্পাদৌ ন আদ্রিয়েত (আপনার চরণযুগল সমাদরে সেবা করে না) আত্মবঞ্চকঃ সঃ 
( আত্মবঞ্চক বলিয়' সেই ব্যক্তি) শোচ্যঃ হি (“আহা ! ইহার কি দুর্ভাগা” ইত্যাদিরপে মকলেরই শোকের বিষয়ীভূত 
হইয়া থাকে ) || ৭১ || 


যঃ মর্তয: ( যে ব্যক্তি) আত্মানং প্রিয়ম্‌ ঈশ্বরং ত্বাং (আত্মা, প্রিয় 'ও ঈশ্বর আপনাকে ) বিপর্ধায়েন্দিয়াথারথং 
( অনাক্মা, অপ্রিয় ও অণ-স্বর গৃহ কলত্রাদর নিমিন) বিচ্জতে (পরিতাগ করে” [সঃ] (সেইব্যক্ি) অমৃতং ত্াজন্‌ 
( মোক্ষরূপ অমুত পরিত্যাগ করিয়া) বিনম্‌ অন্তি (সংসাররূপ বিষ ভক্ষণ করে )॥ ৪২ || 


মনুবা-হে ভগবন.! আপনার মায়ায় মোহিতচিত্ত জীবগণ পুন্র, কলত্র ও গৃহাদিতে আসক্ত 
হইয়া ছুখলাগরে উন্মগ্ন ও নিমগ্ন হইতেছে অর্থাৎ জন্মমরণপ্রবাহরূপ ছুঃখময় সংসারে উচ্চ নীচ যোনিতে 
পরিভ্রমণ করিতেছে ॥ ৪০ ॥ যে অজিতেন্দ্িয় ব্যক্তি আপনাকর্তৃক প্রদত্ত এই মন্ুষ্যদেহ প্রাপ্ত হইয়াও 
আপনার চরণযুগল সমাদরে সেবা না করে, আত্মবঞ্চক বলিয়! সেই ব্যক্তি সকলেরই শোকের পাত্র হইয়া 
থাকে ॥৪১॥ হে ভগবন্‌। আপনি আত্মা, প্রিয় ও ঈশ্বর; গৃহ-পুভ্র-কলত্রাদি অনাত্মা, অপ্রিয় 
ও অনীশ্বর ; যে ব্যক্তি গৃহ-পুভ্র-কলত্রাদ্ির নিমিত্ত আপনাকে পরিত্যাগ করে, সেই ব্যক্তি মোক্ষরূপ অমৃত 
পরিত্যাগ করিয়া সংসাররূপ বিষ ভক্ষণ করে ॥ ৪০ ॥ 


শ্রীধর-_তহি কিমহুমেবং সংসারীত্যুচ্তে ? ন হি ন হীতি সদৃষটান্তমাহ-_-যখৈবেতি। হে ভূমন্! স্ব 
ছায়য়।৷ মেঘলক্ষণয়৷ পরদৃষ্ট্যা পিহিতশ্ছাদিতোহপি কৃর্ধযস্ছায়াং মেঘঞ্চ রূপাণি চ মেঘান্তরিতান্‌ ঘটাদীনপি সঞকাস্তি 
প্রকাশয়তি, এবং গুণেনাহস্কারেণ স্বকার্যেণ জীবাবরকেণ তদদৃষ্্যা পিহিতোহপ গুণান্‌ সত্বাদীনুপাধীন্‌ গুণিনশ্চোপহিতান্‌ 
জীবানপি চকাস্সি, আ'ত্মগ্রদীপঃ ম্বপ্রকাশঃ অতঃ সর্বসাক্ষিণস্তব ন সংসার ইত্যর্থঃ|| ৩৪ || 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ২০১ 


অহ ব্রঙ্মাথ বিবুধ! মুনয়শ্চামলাশয়াঃ। 

সর্ধবাত্মন। গ্রপন্নাস্ত্ামাত্মানং প্রেষ্টমীশ্বরম।| ৪৩ ॥ 

তং ত্বা জগংস্থিত্যুদয়াস্তহেতুং সমং প্রশান্তং সুহাদাতআদৈবম্‌। 
অনন্যমেকং জগদাতআ্মকেতং ভবাঁপবর্গায় ভজাম দেবম ॥ 8৪ ॥ 

অয়ং মমেক্টো দয়িতোইনুবর্তাঁ ময়াভয়ং দত্তমমুত্য দেব! 

সম্পাগ্যতাং তদ্তবঃ প্রসাদো যথা হি তে দৈত্যপতৌ প্রসাদঃ ॥ ৪৫ ॥ 


অন্য়_অহং (আমি ), ব্রঙ্গা (ব্রদ্ধা ), অথ বিবুধাঃ ( দেবগণ ) অমল!শয়াঃ মৃনয়ঃ চ ( এবং নিশ্শলচি মুনিগণ ) 
সর্বাতন! (সর্বতোভাবে ) আত্মানং প্রষ্ঠম্‌ ঈশ্বরং ত্বাং (আত্মা, প্রিয় ও ঈশ্বর আপনার ) প্রপন্নাঃ (শরণাগত 
আছ)।| ৪৩ || 

| বয়ং ) ( মামরা ) ভবাপবর্গায় (সংসারনিবৃন্তির নিমিন্ত ) জগতস্থিতুাদয়ান্থহেতুং (জগন্ডের স্থিতি, উৎপত্তি ও 
ধ্বংসের কারণ ), জগদাআ্কেতং (জগতের ও আত্মার আধার, ), অনন্যম্‌ একম্‌ ( মানা ধিক শূন্য ), হহৃদাআনদৈবমূ্‌ 
(হিতকারী, মাশ্রয় ও ঈশ্বর ), সমং প্রশান্ত ( বৈষমারহিত, প্রশান্ত) তং দেবং ত্বা ( তাদৃশ আরাধ্যদেব আপনাকে ) 
ভঙ্গাম ( ভজন করি )।| ৪৪ || 

দেব! (হে দেব!) অয়ং (এই বাণ) মম ( আমার) ইঃ দয়িতঃ অচ্গবন্তী [ চ](মনোমত, প্রিয় ও 
অন্বন্ঠী); ময়। অনুয্য অভয়ং দন্মূ (আমি ইহাকে অভয় প্রদান করিয়াছ )) তৎ সম্পাগ্ঘতাম( আপনি মতপ্রাত্ত 
মেই অভয় সকল করুন )। হি ( এই বাণ অনিরুদ্ধের শ্বশুর, সুতরাং ) দৈত্যপতৌ যথা (ইহার প্রপিতামহ প্রহলাদের 
প্রতি যেমন) তে প্রসাদঃ। কতঃ ] ('মাপনি অনুগ্রহ ক'রয়ছিলেন ), [ তথা ] ( সেইরূপ )  বাণে] ( এই বণের প্রতি) 
তবতঃ প্রসাদঃ [ ভবতু ] (আপনার অনুগ্রহ হউক ) || ৪৫।1 


অন্ুবার্ঘ__আমি, ব্রহ্মা, দেবগণ ও নির্্মলচিত্ত মুনিগণ সর্বতোভাবে আত্মা, প্রিয় ও ঈশ্বর 
আপনার শরণাগত আছি ॥৪৩॥ আমর সংসার নিবুত্তির নিমিত্ত জগতের স্থিতি, উৎপত্তি ও ধ্বংসের 
কারণ, জগতের ও আত্মার আধার, সমান ও অধিকশুন্, হিতকারী, আশ্রয়, বৈষম্যরহিত ও প্রশান্ত, 
আরাধ্যদেব আপনাকে ভজনা করি ॥ ৪৪ ॥ হেদেব! এই বাণ আমার অনুগত প্রিয় ও অনুবন্ভী; 
আমি ইহাকে অভয় প্রদান করিয়াছি ; আপনি মংগ্রদত্ত সেই অভয় সফল করুন। এই বাণ অনিরুদ্ধের 
শ্বশুর হইল; স্ত্রাং আপনি যেমন এই বাণের প্রপিতামহ প্রহ্লাদের প্রতি অনুগ্রহ করিয়াছিলেন, 
সেইরূপ এই বাণের প্রতি ও অনুগ্রহ করুন ॥ ৪৫ ॥ 

ভ্রীধর__কিঞ্চ মায়াশ্রয়স্তান্তান্‌ মোহয়তস্তব কুতঃ সংহ্তিবিত্যাশয়েনাহ যন্মায়েতি। পুভ্রাদিযু প্রসক্তাঃ 
বুজিনার্ণবে ছু:খসাঁগরে উন্মজ্জন্তি দেবাদিষোনিযু নিমজ্জস্তি স্থাবরাদিযু। তহুক্তং বায়বীয়ে-_-“বিপধধায়শ্চ ভবতি 
্রহষত্বস্থাবরত্বয়ো” রিতি || ৪০ || এবং জীবেশ্বরব্যবস্থাং নিরূপা ইদদানীমতজন্তং নিন্দতি দ্বাত্যাম্দেবেতি। দেবেন তয় 
ক্ধাধ্যক্ষেণ দত্বং নৃদেহমিমং ল্ধ।াপীতি ॥। ৪১।। শোচ্যত্বে হেতুঃযস্তামিতি বিপরীতা। অনাত্াপ্রিয়ানীশ্বর! যে 
ইঞ্জিয়ার্থাঃ পুত্রাদয়স্তদর্থম্‌ || ৪২ || অহ্মন্যে চ শুত্বমনসন্থামেব প্রার্তা ইত্যাহ-_-অহুমিতি || ৪৩ | 

ভাঃ ৪র্থ--২৬ 


২০২ শ্রীমতাগবতম্-_দশমঃ বন্ধ; ত্রিষর্টিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রভগবান্নবাচ 
যদাথ ভগবংস্বং নঃ; করবাম প্রিয়ং তব। 
ভবতা যদ্ধযবসিতং তন্মে সাধবনুমোৌদিতম, | ৪৬ ॥ 
অবধ্যোইয়ং মমাপ্যেষ বৈরোচনিসুতোইমুরঃ | 
প্রহলাদায় বরো দর্তে। ন বধ্যো মে তবান্বয়ঃ ॥ ৪৭ ॥ 
দর্পোপশমনায়ান্ত প্রবুকণ! বাহবো ময়া। | 
সথদিতঞ্চ বলং ভূরি যচ্চ ভারায়িতং ভূবঃ ॥ ৪৮ ॥ 
চত্বারোহস্ ভূজাঃ শিষ্টা ভবিষ্যত্যজরামরঃ | 
পার্ষদমুখ্যে! ভবতো ন কুতশ্চিষ্তয়োইন্তরঃ ॥ ৪৯ ॥ 
অন্থয়_শ্ীভগবান্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শ্রীরুণ্ণ বলিলেন ) ভগবন্! (হে ভগবন্‌ মহাদেব !) ত্বং (আপনি ) ন: 
( আমার প্রতি) য২ আথ (যাহা বলিলেন ),| বয়ং ] ( আমি) তব প্রিয়ং [ তৎ] ( আপনার সেই প্রিয় কাধ্য ) করবাঁম 
( সম্পাদন করিব )। ভবতা ( আপনা-কর্তৃক ) যং ব্যবসিতম্‌ (যাহা নিশ্চিত হইয়াছে ), তৎ (এই বাণের অভ্রয়।বধানরূপ 
সেই কার্দ্য ) মে সাধু অনমোদিতম্‌ (আমা কতৃকি সম্পূর্ন অগুমোদিত ) || ৪৬ || 
. অয়ং (এই বাণ) অন্থরঃ অপি (অন্থর হইলেও) মম অবধযঃ (আমার অবধ্য ); [যতঃ ] (কারণ) 
এষ: বৈরোচনিস্থতঃ (এই বাণ বিরোৌচণশন্দন বলির পুত্র )3 “তব অন্থয়ঃ (তোমার বংশ ) মে ন বধ্য: (আমার বধ্য 
নছে )৮ |ইতি] বরঃ (এইরূপ বর ) [ময়া] প্রহলাদায় দত্ত: (আমি বিরোচন-পিতা গ্রহলাদকে প্রদান করিয়াছিলাম)।। ৪৭ | 
অন্ত দর্পোপশমনায় (ইহার দর্প চূর্ণ করিবার নিমিন্) ময় (আমি) [ অনু ] বাহবঃ ( ইহার বাহু সকল) 
প্রবুক্ণাঃ (ছেদন করিয়াছি )$ যৎ চ (আর ষে সমস্ত সৈন্য ) ভূবঃ ভারায়িতম্‌ ( পৃথিবীর ভারুম্বরূপ হইয়াছিল ), [ তথ] 
ভুরি বলং চ ( সেই সমস্ত সৈন্তকেও) স্থদ্রিতঃ (বিনাশ করিয়াছি )।| ৪৮ || 
অশ্ত (ইহার ) চত্বারঃ ভূজাঃ (চারিটি ঝা । শিষ্টাঃ (অবশষ্ট রহিল); [ অয়মম্‌) অহ্থরঃ (এই অস্থর ) 
অজরামরঃ ভবত; পার্ধদ্খাঃ ( অর, অমর, আপনার শ্রেষ্ঠ পার্ধদ ) ন কুতশ্চিন্ভয়ঃ [ চ] ভবিষ্ততি (এবং সর্বপ্রকারে 
ভয়-রহিত হইবে ) || ৪৯ || 
অন্বা্ঘ_ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণ বলিলেন__হে ভগবন্‌ মহাদেব! আপনি আমাকে যাহা বলিলেন, 
আমি আপনার সেই প্রিয় কার্ধ্য সম্পাদন করিব। আপনি যাহা নিশ্যয় করিয়াছেন, এই বাণের অভয়- 
বিধানরূপ সেই কাধ্য আমিও সম্পূর্ণ অনুমোদন করিয়াছি ॥ ৪৬ ॥ এই বাণ অসুর হইলেও আমার 
অবধ্য ; কারণ এই বাণ বিরোচননন্দন বলির পুজ্র। “তোমার বংশধর কেহই আমার বধ্য হইবে না” 
এইরূপ বর আমি বিরোচনপিতা প্রহ্লাদকে প্রদান করিয়াছিলাম ॥ ৪৭॥ ইহার দর্প চূর্ণ করিবার নিমিত্ত 
আমি ইহার বাহুদকল ছেদন করিয়াছি; আর যে সমস্ত সৈন্য পৃথিবীর ভারম্বরূপ হইয়াছিল, সেই সমস্ত 
সৈম্তকেও বিনাশ করিয়াছি ॥ ৪৮ ॥ ইহার চারিটি বাহু অবশিষ্ট রহিল; এই বাণান্থর অজর, অমর ও 
আপনার শ্রেষ্ঠ পার্যদ হইবে এবং কোন ব্যক্তি হইতেই ইহার ভয় থাকিবে না ॥ ৪৯ ॥ 
প্রীধর-_ভগবতো৷ ভজনীয়ত্বে হেতুং বদন্‌ তন্তক্কিং প্রার্থয়তে- তং স্বেতি। সমত্বে হেতুঃ- প্রশাস্তমিতি। 


মুসেব্যত্বমাহ-_হুহদাত্মঠৈবং, স্যৎ বুদধিপ্রবর্তকত্বাৎ, আত্মা চ সর্বাত্বকতাৎ এবূতং দৈবমীশ্বরং ত্বাম্‌। ন চান্তো 
ভঙ্গনীয়োইস্তীত্যাহ-__অনন্যমেকং সমানাসমানজাতীয়রহিতম্‌, তৎ কুতঃ? জগতামাত্মনাঞ্চ কেতমধিষ্ঠানম্‌।| ৪৪ || 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ২*৩ 


ইতি লবন্ষদাভয়ং কৃষ্ণ প্রণম্য শিরসানুরঃ | 

প্রাহ্যন্নিং রথমারোপ্য ল বধবা সমুপাঁনয়ৎ ॥ ৫০ ॥ 

অক্ষৌহিণ্য৷ পরিবৃত্ং সুবাসসমলগ্কৃতম্‌। 

সপত্বীকং পুরস্কৃত্য যযৌ রুদ্রান্থুমো দিত? ॥ ৫১ || 

স্বরাজধানীং সমলগ্কতাং ধবজৈঃ সতোরণৈরুক্ষিতমার্গচত্বরাম। 

বিবেশ শঙ্থানকছুন্দুভিস্বনৈরভ্যদগতঃ পৌরনুহ্ধন্দিজাতিভিঃ ॥ ৫২ ॥. 


আম্য়-- হে মহারাজ পরাক্ষিৎ। ] সঃ খন্ধরঃ (সেই অস্থর বাণ ) ইতি অভয়ং লব্ধ ( এইরূপে অভয় প্রাণ্চ 
হইয়।) শিঃস| কৃষ্ণ প্রশম্য (অবনত মস্তকে ভগবান্‌ প্রারুষণকে প্রণাম করিয়া! ) [ পুরীমধ্যে গমন করতঃ) বধ্বা [সহ] 
প্রাহ্যুক্সিং (উষার সহিত প্রহথাক়নন্দন অনিরুদ্ধকে ) রথম্‌ আরোপ্য (রথে আরোহণ করাইয়া ) সমুপানয়ৎ ( শ্রীকুষ্ণসমীপে 
লইয়া আমিলেন )।। ৫০ || 

| অথ ]( অণন্তর )| কৃষ্ণ] ( ভগবান্‌ আীকৃঞ্চ ) রুদ্রান্তমোদিতঃ [সন] (রুদ্রদেবক্ৃক অন্মোদিত হইয়! ) 
অক্ষৌহিণা। পরিবৃতং (এক অক্ষোহিণী সেনায় পরিবৃত ) সবাসসম্‌ অলঙ্কতম্‌ ( উত্তম বসন ও ভূষণে বিভূষিত ) সপত্বকম্‌ 
[ অনিরুব্ধং ] ( সপত্বীক অনিরুপ্কে ) পুরস্কত্য ( অগ্রে লইয়া ) যযে৷ ( দ্বারকাভিনুখে গমন করিলেন )।| ৫১ || 

[ ততঃ সঃ] (তৎপরে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) শঙ্খানকছু'ুভিম্বনৈঃ ( শঙ্খ, আনক ও দুন্দুভি ধ্বনি সহকারে ) 
পৌরস্থহ্বদ্বিজাতিভিঃ ( পুরবা সগণ, স্হদ্গণ ও ব্রাঙ্গণগণকর্তৃক ) অভ্ভাদ্গতঃ ( প্রত্যুদগমনাদির দ্বার] সতরুত হইয়া) 
সতোরণৈঃ ধ্বজৈঃ সমলঙ্কতীন্‌ ( তোরণ ও ধ্বজসমূহের দ্বার সমলম্কৃতা ) উক্ষিতমার্গচত্বরাং (এবং সিক্ত পথ ও সিক্ত 
চত্রবিশিষ্ভ! ) স্বরাজধানীং ( নিজরাজধানী দ্বারকায় ) বিবেশ (প্রবেশ করিলেন )।। ৫২ | 


অনুবাদ্__হে মহারাজ পরীক্ষিত! সেই অন্ুর বাণ এইরূপে অভয় প্রাপ্ত হইয়া অবনতমস্তকে 
তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে প্রণাম করিলেন এবং পুরীমধ্যে গমন করিয়া নববধূ উষার সহিত প্রহ্যয়নন্দন 
অনিরুদ্ধকে রথে আরোহণ করাইয়া শ্রাকৃ্ক গমীপে লইয়া আলিলেন।৫০ ॥ অনস্তর ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ রুদ্রদেব কর্তৃক অনুমোদিত হইয়া এক অক্ষৌহিণী সেনা পরিবৃত এবং উত্তম বসন ও ভূষণে 
বিভৃষিত সপত্বীক অনিরুদ্ধকে অগ্রে লইয়! দ্বারকাভিমুখে গমন করিলেন ॥ ৫১ ॥ তাহাদের আগমন- 
ংবাদে তোরণসমূহ ও ধ্বজসমূহের দ্বার! ছ্বারকাপুরী অলম্কৃত কর! হইয়াছিল এবং দ্বারকাপুরীর পথ ও 
চত্বরসমূহ অভিষিক্ত করা হইয়াছিল ; ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ শঙ্খ, আঁনক 'ও দুন্দুভিধবনি সহকারে পুরবাসিগণ 
নুহৃদ্গণ ও ব্রাঙ্গণগণ কর্তৃক প্রত্যুদগমনাদির দ্বারা সংকৃত হইয়া তাঁদৃশী নিজ রাজধানী দ্বারকায় প্রবেশ 
করিলেন ॥ ৫২ ॥ 


প্রীধর__শ্ঘযং ভজিমাশান্ত শ্বতক্তস্যাভীষ্টমাশীস্তে-_অয়মিতি। দৈত্যপতৌ গ্রহলাদে | ৪৫--৪৬ || 
বৈরোচনির্বধলিশবস্তক্স্তৎহতত্বাদবধ্যস্তাবৎ | কিঞ্চ গুহলাদায়েতি। অন্থয়ে। বংশঃ || ৪৭ তহি কিমিত্যেবং কৃতং তঙ্রাহ__ 
দর্পোপশমনায়েতি || ৪৮ || অন্ুগৃহাতি চত্বার ইতি || ৪৯॥॥ সহ বধবা উবয়া॥ ৫ || রুদ্রামোদিত ইতি। 
তদভিগ্রেতস্যৈব বাণভূজভশল্য কৃতত্বাৎ || ৫১ || 


২০৪ শ্রীমন্ভাগবতম _ দশম; স্বন্থঃ ত্রিষষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


য এবং কৃষ্ণবিজয়ং শঙ্করেণ চ সংযুগম্‌। 
সংস্মরেৎ প্রাতরুখায় ন তস্য স্যাৎ পরাজয়: ॥ ৫৩ ॥। 
ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসক্যাং দশমস্বন্ধে বাণাম্গরসংগ্রামে 
শীকঞ্চবিজয়ো নাম তিষষ্টিতমোহ্ধ)ায়ঃ || ৬৩ ।। 
অন্থয়-_[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] যঃ (যে ব্যক্তি) প্রাতঃ উখায় ( প্রাতঃকালে শাত্রোখান করিয়া! ) এবং 
[ কষ্ণদ্য ] শঙ্করেণ সংযৃগং ( পূর্ববোক্তরূপ ভগবান্‌ শীকৃষ্েের, শঙ্করের সহিত যুদ্ধ ) কৃষ্ণবিজয়ং চ (ও শ্রীকৃষ্ণের বিজয়বৃন্তা সত 
সংস্মরেৎ (ল্মরণ করবেন ), তপ্য পরাজয়ঃ নস্যাৎ ( তাহার কখনও পরাজয় হইবে না )।। ৫৩ || 
অনুবাদ-হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! যে ব্যক্তি প্রাঙ্কালে গাত্রোথান করিয়া পৃব্বোক্তরূপ শঙ্করের 
সহিত ভগবান্‌ এ্রকৃষ্ণের যুদ্ধ ও শ্রীকৃষ্ণের বিজয় বৃত্তান্ত স্মরণ করিবেন, তাহার কখনও পরাজয় হইবে 
না ৫৩ || 
ত্রিষষ্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬৩ ॥ 
প্রীধর- পৌরা দিভিরভুযদগতঃ অভিমুখমাগত্য সংকৃতঃ || ৫২_৫৩ || 


ইতি শ্রীমদ্ভাগবতভা বার্ধদী পিকায়াং দশমস্থদ্ধে ত্রিষট্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৩ || 


ফেলালবৰ 
জিতাভাং জ্বররুদ্রাভ্যাং সংস্তুতো৷ বাণবান্ুভিৎ। 
সনপ্ত.কঃ পুরীং প্রাশাৎ ত্রিযুক্‌-ষষ্টিতমে হরিঃ ॥ 
ত্রিষষ্টিতম অধ্যায়ের বর্ণনীয় বিষয়-- পূর্ববধারায় কথিত অনিরুদ্ধের বন্দী হওয়ার ব্যাপার গড়াইয়। 
হরিহরের যুদ্ধে পরিণত হয়। এই যুদ্ধে হর-প্রেরিত রুদ্রজ্বর পরাজিত হইয়! শ্রাহরিকে স্তব করেন। 
শ্রীহরি বাণানুরের বাসুচ্ছেদন করেন এবং উধার সহিত অনিরুদ্ধকে লইয়া দ্বারকাপুরী চলিয়া আসেন। 


বিবরণী 


বাণাস্ুর তনয়! উষার সহিত শ্রীকৃষ্ণ-পৌত্র অনিরুদ্ধের বিবাহ ব্যাপার লইয়! হরিহরের মধ্যে মহান্‌ 
যুদ্ধ হইয়াছিল ( যুদ্ধমভূদ্‌ খোরং হরিহরয়োঃ )। পরীক্ষিং মহারাজ এই কাহিনী জানিতে আগ্রহ গ্রকাঁশ 
করায় শ্রীশডক মুনি বর্ণনা করেন এই কাহিনী হুইটি অধ্যায় ধরিয়! | 


বাণের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের জয়লাভ ২০৫ 


বাণান্থর বলিরাজার পু । শিবভক্ত । মহাঁদেবকে সন্তুষ্ট করিয়! তিনি নিজপুরীর পালকরূপে 
তাহাকে পাইয়াছিলেন। শিববরে তাহার সহশ্রবাহ্ু ছিল। এইজন্য তাহার খুব গর্বব হওয়ায় শিব 
বলিয়াছিলেন, তত্তল্য কোন পুরুষের হাতে তাহার দপপচুর্ণ হইবে। 

বাণান্ুরের কন্তা উষা। স্বপ্নে অনিরুদ্ধের দর্শন পাইয়া উব! তাহাকে পতিন্ধে বরণ করে । 
বাণান্ুরের মন্ত্রীর কন্তা চিত্রলেখা উষার সখী, যোগবলসম্পন্ন৷ ছিল। সে যোগবলে আকাশপথে অনিরুদ্ধকে 
দ্বারকা হইতে শোণিতপুরে আনে ও উষার সহিত মিলন ঘটাইয়া দে। অন্তুঃপুর-রক্ষকদের নিকট 
গোঁপনসংবাদ জানিয়া বাণাম্ুর অতবি.তে কন্থার গুহে আসিয়া অনিরুদ্ধকে নাগপাশে আবদ্ধ করে। 

উষ। শোকাকুলা হন। দ্বারকায় অনিরুদ্ধের সংবাদ না পাইয়া আতীয়ম্বজনেরাও শোকাচ্ছন 
হন। পরে নারদের মুখে বার্তা জানিয়। শুকৃষ্ণ শোণিতপুর আক্রমণ করেন। পুরীরক্ষায় প্রতিশ্রুত 
আছেন বলিয়া শঙ্কর বাধ্য হন কৃষ্ণের বিপক্ষে যুদ্ধে যোগদান করিতে । দেবগণও বিমানপথে এ যু 
দর্শন করিতে লাগিলেন । 

শ্রীকৃষ্ণ জস্তণাস্ত্রে শঙ্করকে জস্তিত ও মোহিত করিয়া ( মোহয়িত্বা তু গিরিশং ) বাণাস্ুরের সৈন্য 
বিনাশ করিলেন। বাণাম্্রের সারথি রথ ধনু সব শেষ করিয়া পাঞ্চজন্ত বাজাইলেন। তখন অন্ুরের 
মাতা কোটরা পুজ্ররক্ষার্থ নগ্রভাবে শ্রীকৃষ্ণের সমীপে আসিলে শ্রীকৃষ্ণ মুখ ফিরাইলেন। এই অবসরে 
বাণান্থুর পুরীতে প্রবেশ করিলেন। তখন ত্রিমস্তক ও ত্রিপাদযুক্ত রৌদ্রজ্র দশদিক্‌ দগ্ধ করিতে করিতে 
শ্রীকৃষ্ণের দিকে আসিতে লাগিলেন । শ্রীকৃষ্ণ বৈষ্ঞব্জ্বর স্থপ্টি করিলে উভয় জ্বরের সংগ্রাম চলিল। 
অবশেষে শরণাগত হইয়। রৌদ্রজ্র শ্রীকৃষ্ণের স্তব করিল। তখন আবার বাণান্থুর আসিলে শ্রীকৃষ্ণ 
সুদর্শন দ্বারা তাহার বান্ুগুলি ছেদন করিতে লাগিলেন । তখন ভক্তবৎসল শঙ্কর শ্রীকৃষ্ণকে স্তব করিয়। 
বলিলেন__হে দেব! বাণাম্থুর আমার সেবক । প্রহ্লাদের প্রতি আপনার যাদৃশ অনুগ্রহ, তাদৃশ অনুগ্রহ 
ইহার প্রতিও করুন। শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন, “প্রহলাদের বংশজাত বাণান্থর আমারও অবধ্য। শুধু দর্পনাশের 
জন্তই ইহার বাহু ছেদণ করিলাম। এখন ভুজ-চতুষ্টয় আছে। বাণ জরামরণরহিত হইয়। আপনার 
( শিবের ) পার্ধদগণ মধ্যে গণিত হউক ।” 

অভয় লাভ করিয়! বাণান্ুর উষার সহিত অনিরুদ্ধকে শ্রাকৃক সমীপে আনিয়া দ্িলেন। তিনিও 
তাহাদিগকে লইয়। পরমানন্দে দ্বারকায় গমন করিলেন। এই লীলা বর্ণনা করিয়া গ্রাশুকদেব' ফলশ্রুতি 
বলিলেন__এই হরিহয় যুদ্ধ স্মরণ করিলে কোথাও তাহার পরাজয় নাই ( ন তন্য স্যাৎ পরাজয়; )। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিগ্ 


১। শিষষরে বলীয়ান্‌ বাঁপাস্থুর অহংকারে প্রকারান্তরে শিবকেই যুদ্ধে আহ্বান করিলেন-_বলিলেন 
আপনাক্ন তুল্য আমার প্রতিপক্ষ আর দেখিতেছি না । শিব ভাঁবিলেন, স্বহন্েনৈব স্বসেবকবধোইমুচিত:-_ 


২০৬ ্ীমন্ভাগবতম-_দশম; স্বনধঃ ত্রিষট্টিতমোহধ্যায়ঃ 


নিজহাতে নিজসেধককে বধ করা উচিত হয় না। এইজন্য ক্রুদ্ধ হইয়৷ বলিলেন, “তদপঘং ভবে সংযুগং 
মতসমেন তে”-মতনম কোন পুরুষের সহিত যুদ্ধ তোমার দর্পনাশ হইবে। মহাদেবের অন্তরের ভাব এই 
যে--"ভারাবতার্ণকর্থা মপ্রতুরে খন্বিমমপি ভারমপনেস্তুতীতি”। 

২। চিন্রলেখা কি করিয়! দ্বারকায় প্রবেশ করিলেন এ নন্থান্ধ রিবংশ গ্রন্থে উল্লিখিত আছে 
যে, শ্রীনারদ চিত্রলেখাকে যোগবিষ্ঠা উপদেশ দিয়াছিলেন। কেহ কেহ বলন যে চিত্রলেখ। নিজেই 
যোগমায়ার অংশভূতা ছিলেন। “চিত্রলেখাপি যোগমায়াংশতূতেতি কেছিদানঃ।” 

৩। অনিরুদ্ধকে বাণান্থুর বন্দী করিলেন ইহা এক আশ্চর্ধ্য কথা। অনিরুদ্ধ ব্যগ্টি-জীবাস্তর্ধ্যামী। 
তিনি শ্েতদ্বীপাধিপতির অশ। তাহাকে কে বাঁধিতে পারে? তবু যে এরূপ ঘটিল-_ শ্রীকৃষ্ণের লীলা- 
শাক্তির ইচ্ছ। ছাঁড়। আর কোন কারণ মাই। 

ব্য্টীনামন্তরাত্বানং শ্বেতদীপেশমংশত2। 
বাণোইবপ্াৎ গ্রভো লীলাশক্তিরেবাত্র কীরণম্‌ ॥ 


অনিরুদ্ধবন্ধন-নামক বাষটি অধ্যায়ের ও শ্রীকৃষখ-বিজয়-নামক 
তেষটি অধ্যায়ের ফেলালব সমাপ্ত 


চতুঃষষ্টিতমো হ্যায়: 
শ্রপ্তক উবাচ 
একদোৌপবনং রাজন! জগ্মনছুকুমারকাঃ। 
বিহর্তং সাম্থপ্রহ্যয়চারু-ভানুগদাদয়ঃ ॥ ১ ॥| 
ক্রীড়িত্বা সুচির তত্র বিচিন্বন্তঃ পিপা্িতাঃ। 
জলং নিরুদকে কৃপে দৃশুঃ সত্বমদ্ভুতম্‌ ॥ ২ || 
কৃকলাসং গিরিনিভং বীক্ষ্য বিন্মিতমানসাঁঃ | 
তস্ত চোদ্ধরণ যত্বং চক্রুস্তে কৃপয়ান্বিতাঁ; ॥ ৫ ॥ 
[ এই অধ্যায়ে শৃগ নাঁমক রাজার উপাখ|ন ও স্বজনগণের প্রতি ভগবান্‌ শরীরের 
উপদেশ প্রদান বর্ণনা করা হইতেছে । | 


অন্বয়-_শ্রীশ্ক:ঃ উবাচ (শুকদেব বণিলেন ) রাজন্। (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) একদা ( একদিন ) সাস্ধ- 
্রহান্নচার-ভানগদাদয়ঃ যদুকুমারকাঃ: ( সাপ, প্রহায়, চারু, ভান্ত ও গদ প্রভৃতি যছুবালকগণ ) বিহর্ত-ম্‌ (ক্রীড়া করিবার 
নিমিত্ত) উপবনং জগ, 'উপবনে গমন করিলেন ) || ১।। 

তত্র (তথায়)[ তে]( তাহ।র| ) হুটিরং ক্রভ়িন্থা ' বন্ক্ষণ ক্রীড়| করিয়া) পিপাসতা: [সন্থঃ] (পিপাদিত 
হইয়।) জলং বিচিন্বন্ঃ (জল অন্বেষণ করিতে করিতে ) নিরাদকে কৃপে (একটি জলশূন্য কুপে ) অদ্ভুত সব্বং দদৃশত: 
( এক অদ্ভুত প্রাণীকে দেখিতে পাইলেন )।, ২ || 

(এ প্রাণী একটি রুকলাস]7; তে ( যহুকুমারগণ ) গিরিনিভং [তং] কুকলাসং (পর্বততুল্য সেই 

কুকল।সকে ) বীক্ষা ( দর্শন করিয়| ) বিশ্মিতমানসাঃ [বডুবুঃ ] ( বিম্মতচিন্ত হইলেন )। [ অথ তে] (অনম্তর তাহারা) 
কুপয়া অস্থিতাঃ [মন্তঃ ] (রুপাধ্থিত হইয়া) তলা উদ্ধরণে চ (উঠার উদ্ধারের নিমন্তু) যত্তং চত্রুঃ (চেষ্টা করিতে 
লাগিলেন )।| ৩ || 


অনুবাদ শুকদেব বলিলেন-__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! একাদন সাম্ব, গ্রদ্যয়, চারু, ভানু ও গদ 
প্রভৃতি যছুকুমারগণ ক্রীড়া করিবাঁর নিমিত্ত উপবনে গমন করিলেন ॥ ১ ॥ তথায় তাহারা বছুঙ্গণ ক্রীড়া 
করিয়া পিপানিত হইলেন এবং জলে অন্বেষণ করিতে করিতে একটি জলশুন্ত কুপে এক অদ্ভুত প্রাণীকে 
দেখিতে পাইলেন ॥ ২ ॥ এ প্রাণী একটি কৃকলাস;. যছুকুমারগণ পর্ববততুল্য সেই কৃকলাসটিকে দর্শন 
করিয়! বিস্মিতচিত্ত হইলেন। অনস্তর তাহার! কৃপান্বিত হইয়া উহার উদ্ধারের নিমিত্ত চেষ্টা করিতে 
লাগিলেন ॥ ৩ | 
শ্রীধর__চতুঃষ্টিতমে কৃষে। নৃগং পাপাদমোচয়ৎ। ব্রশ্শ্বহারিদোষোক্যা! রাজ্জে দৃথানশিক্ষমৎ || বিভৃতি- 
ভাগ্যভোগাদি-মদোন্নজমনোরথান্‌। অধ্শামদ্‌ যদূন্‌ কষে নৃগোদ্ধাবপ্রসঙ্গতঃ || ১।। পিপামিতাস্ৃষিতাঃ জলং বিচিধস্ত: 
সন্বং জীবম্‌ || ২।| 


২০৮ শ্রীমন্ভাগবতমং_দশমঃ স্বন্ধঃ চতুঃবপ্টিতমোধধ্যায়ঃ 


চর্মভিস্তাস্তবৈ: পাশৈর্ববদ্ধ! পতিতমর্ভকাঃ | 

নাশরু,বন্‌ সমুদ্ধর্ত,ং কৃষ্ণায়াচখু[ুরুৎস্ুকাঃ ॥ ৪ || 
তত্রাগত্যারবিন্দাক্ষো৷ ভগবান্‌ বিশ্বভাবনঃ। 

বীক্ষ্যোজ্জহার বামেন তং করেণ স লীলয়া ॥ ৫ ॥ 

স উত্তমশ্লোককরাভিসুষ্টো৷ বিহায় সগ্যঃ কৃকলাসরূপম্‌। 
সম্তপ্তচামীকরচারুবর্ণ; ব্বগ্যভূতালকঙ্করণাম্বরঅক্‌ ॥ ৬॥ 

পপ্রচ্ছ বিদ্বানপি তন্িদানং জনেষু বিখ্যাপয়িতুং মুকুন্দ; | 

কন্বং মহাভাগ ! বরেণ্যরূপো৷ দেবোত্বমং ত্বাং গণয়ামি নৃনম্‌।| ৭ || 
দশামিমাং বা কতমেন কন্মমণা সম্প্রাপিতোহস্যতদরহঃ সুভদ্র || 
আত্মানমাখ্যাহি বিবিৎসতাং নো যন্মন্তাসে নঃ ক্ষমমত্র বক্তুম॥ ৮ ॥ 


অম্থয়-_-অর্ভকাঃ ( যছুকুমারগণ ) পতিতং [তং] ' কুপপতিত সেই রুকলাসকে ) চন্মাভিঃ তাস্তবৈঃ পাশৈঃ 
( চশ্বময় ও তন্ময় পাশের দ্বারা ) বদ্ধ ( বন্ধন করতঃ ) [ যত্বং কৃতবন্তঃ অপি] ( চেষ্টা করিয়াও ) [ তং] সমুদ্ধর্তং ন 
অশরুদবন্‌ (উহাকে উদ্ধার করিতে সমর্থ হইলেন না)। [ ততঃ তে ] (ত্পরে তাহার! ) উৎস্থকাঃ [ সন্ভঃ] ( উত্ম্থক 
হইয় ) [ পুরীতে গিয়া ] কুষ্ধায় [ তৎ ] আচখ্যুঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে তাহা বলিলেন ) ॥ ৪ || 

[ অথ] “ অনন্তর ) বিশ্বভাবনঃ ( বিশ্বপালক ) অববিন্দাক্ষঃ (কমললোচন ) সঃ ভগবান্‌ ( তগবান্‌ শীকুষ্ণ) 
তত্র আগত্য ( মেই কূপসমীপে আগমন করতঃ ) তং বীক্ষ্য (কুকলাসকে দর্শন করিয়]) বামেন করেণ (বাম হস্তেব দ্বারা) 
লীলয়! (অনায়াসে ) [ তং কৃপা ] ( উহাকে কূপ হইতে ) উজ্জহার (উত্তোলন করিলেন )।। ৫ 

সঃ (এ কুকলাল) উত্তমক্সককরাভিমৃ্ঃ [সন্] (পবিজ্রকীন্তি ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের হস্ত-পৃষ্ট হইয়া) 
সঃ ( তৎক্ষণাৎ ) কৃকলাসরূপং বিহায় (কুকল।সরূপ পরিত্যাগ করিয়া ) সন্তপ্তচাঁমীকরচারুবর্ণঃ (তপ্ত কাঞ্চনসদৃশ মনোহর 
বর্ণবিশিষ্ট ) অদ্ভুতীলঙ্করণাস্বরশ্রক্‌ ( অদ্ভুত অলঙ্কার, বস্ত্র ও মাল্যধারী ) স্বগী [ বভূব ] (এক দেবমুত্তি হইল )।| ৬॥ 

মুকুন্দঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকু্ণ ) তনিদানং (এ দেবমুর্তির কুকলাস জন্মের কারণ ) বিদ্বান অপি (জানিয়াও ) জনেষু 
বিখ্যাপয়িতুং (লোকসমূহের মধ্ো প্রচার করিবার নিমিন্ত )[ তং] পপ্রচ্ছ (তাহাকে জিজ্ঞানা করিলেন )__-মহাঁভাগ! 
(হে মহাভ।গ !) বরেণ্যরপঃ ত্বং ( পরম স্ন্দর আপনি )কঃ? (কে?) [অহং] (আমি) ত্বাং (আপনাকে ) ন্‌নং 
দেবোত্তমং গণয়ামি ( দেবশ্রেষ্ঠ বলিয়া মনে করিতেছি )। স্থৃভদ্র! ( হে পরম মঙ্গল) অতদহঃ [ ত্বং ] ( কুকলাসযোনি 
প্রাপ্তির অযোগ্য আপনি) কতমেন কর্মণা বা (কোন্‌ কর্মের ফলেই বা ) ইমাং দশাং (এইরূপ অবস্থায়) সংপ্রাপিতঃ 
অমি (উপনীত হইয়াছিলেন?) য (যদি) অত্র ( এই স্থানে ) নঃ ($আমাদিগের নিকটে ) বঙ্গুং (বলিবার)) ক্ষমং 
মন্তসে (যোগ্য মনে করেন), [তহি] ( ভাহা হইলে) বিবিৎসতাং নঃ (জানিতে ইচ্ছুক আমার্দিগের নিকটে ) 
আত্মানম্‌ আখ্যাহি ( আত্ম-বৃন্তান্ত বর্ণনা করুন )|| ৭-৮ || 


অন্গবাদ্__যছুকুমীরগণ কুপ-পতিত সেই কৃকলাসকে চণ্মময় ও তন্তময় পাশের দ্বারা বন্ধান করিয়া 

উদ্ধার করিতে চেষ্টা করিয়াও সমর্থ হইলেন না। তৎপরে তাহারা পুরীতে ফিরিয়৷ গিয়া ভগবান্‌ 

শ্রীকৃষ্ণের নিকটে তাহা বলিলেন ॥ ৪॥ অনন্তর বিশ্বপালক কমললোচন ভগবান আকৃষ 

কুপসমীপে আগমন করিয়। সেই কৃকলাসকে দেখিতে পাইলেন এবং বামহস্তের ছ্বার৷ অনায়াসে উহাকে কূপ 
্রীধর--তথ কৃকলাসং বীক্ষ্য|॥ ৩।। চগ্মজৈম্চর্মমনৈ: পশৈ: তাস্তবৈত্তস্কমধৈ: সৃতরময়ৈশ্চ || ৪__৫ ॥। 


বুগ রাজার উপাখ্যান ও শ্রীকৃষ্ণের উপদেশ ২১৯ 
শ্ীশুক উবাচ 


ইতি ল্ম রাজ। সম্পস্টঃ কৃষ্ণেনানস্তযুত্তিনা । 
মাধবং গ্রণিপত্যাহ কিরীটেনণর্কবর্চসা ॥ ৯ ॥ 
নুগ উবাচ 


বৃগো নাম নরেন্দ্রোহহমিক্ষণকুতনয়ঃ প্রভো ! | 
দাতৃষাখ্যায়মানেযু বদি তে কর্ণমস্প,শম্‌ ॥ ১০ || 


অন্থয় -শ্রাশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন ), রাজা ম্ম (এ দেবযুত্তি নৃগন।মক বিখ্যাত রাজা, তিনি ) 
অনন্যমূন্দিনা কৃষ্ণেন ( অনন্থমুদ্তি শ্ীরুঞ্ণ কর্তৃক ) ইতি সংপৃষ্ট:[ সন] (এইরূপ জিজ্ঞাসিত হইয়া! ) অর্কবর্চসা কিনীটেন 
। গর্ষেঃর ভ্যায় দীপ্লিশালী কিরীটের দ্বারা । মাধব প্রণিপত্য : শ্রীক্ষকে প্রণাম করতঃ) আহ (বলিতে 
লাগিলেন )। 
নুগঃ উবাচ (খৃগ বপিলেন ) গ্রভো! (হে প্রভো।। ) অহম্‌. আ'ম ইক্ষ।কুতনয়ঃ ( ইঙ্াকুবংশ'য় ) নুগঃ নাম 
নধেন্দ্ঃ ' নুগ নামক রাজা ), দাতৃযু আখ্যায়মানেষু ( দাতৃগণের নাম কীর্তনের সময়ে ) [ অহং] যদি তে (আমি বোধ 
হয় আান।র ) কর্ণম্‌ অস্পুশম্‌ ( কর্ণগেচর হইয়াছি অর্থাৎ আমার নাম হয়ত আপনি শুনিয়া থাকিবেন ) || ১* || 





কিউ স্পা ০০ শপ শি শী 
রশ 





হইতে উত্তোলন করিলেন ॥ 3 ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! এ কৃকলাস পবিভ্রকীন্তি ভগবান্‌ গ্রকৃষের 
হস্তস্পুষ্ট হইয়া তৎক্ষণাৎ কৃকলাসরূপ পরিত্যাগ করত; ওপ্তকাঞ্চনসদূশ মনোহর বর্ণবিশিষ্ট এবং অদ্ভুত 
অলঙ্কার, বস্ত্র ও গাল্যধারী এক দেবমুদ্তি হইল ॥ ৫ ॥ ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণ এ দেবমৃত্তির কৃকলাস জন্মের কারণ 
অবগত ছিলেন ; তথাপি তিনি লোকসমূহে উহ! প্রচার করিবার নিমিত্ত তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন-_ হে 
মহাভাগ! পরমনুন্দর আপনি কে? আমি আপনাকে দেবশ্রেষ্ঠ বলিয়া মনে করিতেছি । হে পরমমঙ্গল ! 
কৃকলাসযোনিতে জন্মগ্রহণ করা আপনার যোগ্য নহে; আপনি কোন্‌ কর্মের ফলে এইরূপ দশায় উপনীত 
হইয়াছিলেন? আমরা এ বৃত্তান্ত জানিতে ইচ্ছুক। যদি এই স্থানে আমাদিগের নিকট বলিবার যোগ্য 
মনে করেন, তাহ। হইলে আমার্দিগের নিকটে আত্ম-বৃত্তাস্ত বর্ণনা করুন ॥ ৭-৮ ॥ 
অন্বা্-__শুকদেব বলিলেন-__হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! এ দেবমুত্তি বুগ নামক বিখ্যাত রাজ; 
তিনি অনস্তমূত্তি শ্রীকৃঞ্চকর্তৃক এইরূপ জিজ্ঞাসিত হইয়৷ স্র্ধ্ের ন্যায় দীপ্তিশালী মুকুটের দ্বারা তাহাকে 
প্রণাম করতঃ বলিতে লাগিলেন ॥ ৯ ॥ নৃগ বলিলেন-_হে প্রভো |! আমি ইক্ষাকুবংশীয় নুগ নামক 
রাজা। দাতৃগণের নামকীর্তনের সময়ে আমার নাম বোধ হয় আপনার কর্ণগোচর হইয়াছে ॥ ১৯ ॥ 


শ্ীধর_ সন্তপ্তং চাষীকরং স্বর্ণ তদদর্ণে! যন্ত সঃ, অদ্ভুতালস্কারাম্বরশ্রজো ঘস্য সঃ দ্বর্গী দেবো বড়ুবেতি ॥| ৬-৭ || 
ধদ্যদি ক্ষমং যোগযম্ || ৮-৯ || ঘযাঁদ তে কর্ণমম্পূশমিত্যসন্দেহে সন্দেহবচনং ঘদি বেদাঃ প্রমাণং স্থ্যরিতিবৎ। 
কর্ণপথং নূন প্রাঞ্চ; স্যামিত্যর্থঃ || ১৭ ॥ 


ভাঃ ৪র্ঘ--২৭ 


২১০ শ্রীযন্তাগবতম্‌__দশমঃ ক্বন্ধাঃ চতুঃষঠিতমোহধ্যায়ঃ 


কিং নু তেহবিদিতং নাথ! সর্ববভূতাত্মসাক্ষিণঃ | 
কালেনাব্যাহতদৃশে। বক্ষ্যেথাপি তবাজ্য়! ॥ ১১ ॥ 
যাবত্যঃ সিকত৷ ভূমের্ধাবত্যে। দিবি তারকা; । 
যাবত্যো। বর্ষধারাশ্চ তাবতীরদদং স্ম গাঃ।। ১২ ॥ 
পয়স্থিনীস্তরুণীঃ শীলরূপ-গুণোপপন্নাঃ কপিলা হেমশঙ্গীঃ। 
ন্যায়াজ্জিতা রূপ্যখুরাঃ সবংসা ছুকূলমালাভরণ। দদাবহম্‌ || ১৩॥| 
প্বলঙ্কৃতেভ্যো গুণশীলবন্ত্যঃ সীদৎকুটুম্বেভ্য খতব্রতেভ্যঃ | 
তপঃশ্রুত-ব্রহ্মবদা ন্যসন্ভযঃ প্রাদাং যুবভ্যে। দ্বিজপুঙ্গবেভ্যঃ ॥ ১৪ | 
গোডূহিরণ্যায়তনাশ্বহস্তিনঃ কন্যাঃ সদাসীস্তিলরূপ্যশয্যাঃ। 
বাসাংসি রত্বানি পরিচ্ছদান্‌ রথানিষ্টঞ্চ যজ্েশ্চরিতঞ্চ পৃর্তম্‌ | ১৫।! 
অন্থয়_নাথ! (হে প্রভো!) সর্ধভূতাত্মসাক্ষিণঃ (আপনি সর্বভুতের বুদ্ধির সাক্ষী ), কালেন অব্যাহতদুশঃ 
তে (কাল আপনার দৃষ্টি নাশ করিতে পারে না, এতাদুশ আপনার ) কিং ছু অবিদিতম্‌ (কি অবিদিত আছে? ) তথাপি 
(তাহা হইলেও) তব আজয়! ( আপনার আজ্জায় ) [ আমার কৃকলাস দেহ প্রাপ্তির কারণ ] বক্ষ্যে ( বলিতেছি ) | ১১।। 
ভূমেঃ যাবত্যঃ সিকতাঃ (পৃথিবীর যত ধুলিকণ। ), দিবি যাবত্যঃ তারকাঃ (আকাশে যত নক্ষত্র ৷ যাবত্যঃ 
বর্ষধারাঃ চ (এবং বর্ধার যত ধারা) [ অহং) (আমি) তাবতীঃ গাঃ (তত সংখ্যক গাভী ) অদদং ম্ম (দান 
করিয়াছিলাম ) '। ১২ ।। 
্যায়জ্জিতাঃ (হায় পথে উপাজ্ভিতা), শীলরূপগুণোপপন্নাঃ (স্থম্বত।ব, রূপ ও গুণযুক্তা ), হেমশূঙ্গীঃ বূপাখুরাঃ 
( স্ব্ণমণ্তিত শৃঙ্গ ও রৌপ্যমণ্ডিত খুরবিশিষ্টা ), ছুকুলমালাভরণাঃ (বন্ধ ও মালে ধিভূঘিতা ), তুরুণীঃ (যুবতি), পয়স্িনী: 
(ছুগ্ধবতী ), সবৎলাঃ কপিলাঃ (ও বৎসযুক্ত। কপিল! ধেন্নু সকল) অহং দদৌ (আমি দান করিয়াছিলাম )|| ১৩ || 
তপঃশ্রতব্রহ্ম-বদান্তসন্তাঃ (যাহার] তপস্যায় বিখ্যাত, বেদ অধ্যাপনায় নিরত ও সাধু), সীদংুটুম্বেভ্যঃ 
( ধাহাদের পরিজনগণ ক্লেশ পাইতেছিল ), গুণশীলবন্ত্যং (যাহারা গুণবান্‌, চারক্রবান্‌) খতত্রতেভ্যঃ (ও সদাচারসম্পন্ন, 
তাদৃশ ) স্বলক্কতেভ্য: ( মত্প্রদত্ত অলঙ্কারে বিভূষিত ) যুবভ্যঃ ছ্বিজপুগ্গবেভ্যঃ ( যুব৷ দ্বিজশ্রেষ্ট'দগকে ) [ অহং] (আমি) 
গোতৃহিরণ্যায় তনাশ্বহস্তিনঃ ( গো, ভূমি, স্বর্ণ, বাসগৃহ, অশ্ব, হস্তী ), সদানীঃ কন্াঃ (দাশীলহ কন্যাঃ), তিলরূপ্যশষ্যাঃ 
(তিল, রৌপ্য, শয্যা! ), বাসাংলি (বস্ত্র), বত্বানি (রত্ব), পরিচ্ছদান্‌ ( পরিচ্ছদ ], বথান্‌ চ (ও রথসমূহ ) প্রাদাম্‌ 
(প্রদান করিয়াছিলাম )। [ ময় ] (আমি) যর: ইষ্ং ( যঞ্জসমূহের সহিত অগ্নিহোত্রাদি ইষ্ট কর্মী) পূর্তং চ চব্রিতম্‌ 
(ও কূপখননাদি পূর্ত কর্ম করিয়াছিলাম )।| ১৪--১৫ || 
অনুবাদ্ব-হে নাথ! আপনি সর্ধভূতের বুদ্ধির সাক্ষী, কাল আপনার দৃষ্টি নাশ করিতে 
সমর্থ হয় না; এত্াদ্ূশ আপনার অবিদিত কি আছে? তথাপি আপনার আজ্ঞায় ( আমার কৃকলাসদেহ 
প্রাপ্তির কারণ ) বলিতেছি ॥ ১১ ॥ (আমার রাজন্বকালে) পৃথিবীর যত ধুলিকণা, আকাশে যত নক্ষত্র এবং 
বর্ষার যত ধারা, আমি তত সংখ্যক গাভী দান করিয়াছিলাম ॥ ১২॥ ন্যায়পথে উপাজ্জিতা, সুম্বভাবা, রূপ 
প্রীধর--কিঞ্চ কিং ্বিতি। সর্বেষাং ভূতানামাত্মনো বুছে সাক্ষিণন্তে অবিদিতং কিং নু ন কিঞ্চিং || ১১--১৩।। 


বুগ রাজার উপাখ্যান ও গ্রীকৃঞ্ণের উপদেশ ২১১ 


কন্তচিদ্দ্িজমুখ্যস্তয ভুষ্ট। গৌন্মম গোধনে । 
সংপুক্তবিহুষ! সা চ ময়! দত্ত ছিজাতয়ে ॥ ১৬ ॥ 
তাং নীয়মানাং তৎম্বামী দৃষ্টোবাচ মমেতি তম্‌। 
মমেতি প্রতিগ্রাহাহ নুগে। মে দত্তবানিতি ॥ ১৭॥ 


অন্বয় [হে প্রভো! এইরূপ সৎকর্খের অঙ্ষ্ঠান করিয়া আমি কাল অতিবাহিত করিতেছিলাম ; এই অবস্থায় 
আমার যে সঙ্কট উপস্থিত হইয়াছিল, তাহা শ্রবণ করুন। একদিন ] কশ্তচিৎ ছিজমুখ্যন্ত ( কোনও এক অেষ্ঠ ব্রাহ্মণের ) 
রষ্টা গোৌঃ ( দলন্র্ একটি গাভী) মম গোধনে (আমার গাভীসমূহের মধ্যে) সংপৃক্তা (মিলিত হইয়াছিল )। 
[ ততঃ ] ময়া অবিহ্ষা (তৎপরে মামি না জানিয়!) সা চ (এ গাভী) দ্বিজাতয়ে দত্বা (অন্য এক ক্রাঙ্ষণকে দান 
করি )| ১৪ || 

[ততঃ] তত্ম্বামী (তৎপরে গাভী'টির স্বামী) তাং নীয়মানাং দৃষ্বা ( অন্য ব্রাহ্মণ গাতীটিকে লইয়। 
ঘাইতেছেন দেখিয়া ) তম্‌ ( তাঁহাকে ) প্‌ ইয়ং ) মম (এই গাভী আমার )” ইতি উবাচ (এইরূপ বলিলেন)। [তদা] 
প্রতিগ্রাহী আহ ( তখন দান্গ্রহণকারী এ ব্রাক্ষণ বলিলেন )--[ ইয়ং] মম ইতি ( ইহা আমার ), নৃগঃ মে দত্তবান্‌ 
ইতি , মহারাজ নুগ আমাকে দান করিয়াছেন )|| ১৭ || 


ও গুণযুক্তা, সুবর্ণমগ্ডিত শৃঙ্গ ও রৌপ্যমণ্ডিত খুরবিশিষ্টা, বস্ত্র ও মাল্যে বিভূষিতা, তরুণবয়স্কা ছুগ্ধবততী ও 
বৎসযুক্তা কপিলা ধেনুসকল আমি দান করিয়াছিলাম ॥ ১৩॥ যাহারা তপস্তায় বিখ্যাত, বেদ অধ্যাপনায় 
নিরত ও সাধু, ধাহাদের পরিজনগণ ক্লেশ পাইতেছিল, ধাহার! গুণবান্‌, চ'রত্রবান্‌ ও সদাচারসম্পন্ন, মংপ্রদণ্ড 
অলঙ্কারে বিভূষিত তাদৃশ যুবক দ্বিজশ্রেষ্ঠগণকে আমি গো, ভূমি, সুবর্ণ, বাসগৃহ, অশ্ব, হস্তী, দাসীসহ কন্যা, 
তিল, রৌপ্য, শয্যা, বন্ত রত, পরিচ্ছদ ও রথসমূহ প্রদান করিয়াছিলাম। আমি প্রধান প্রধান বজ্ঞসমূহের 
সহিত অগ্রিহোত্রাদি ইষ্ট কর্ম এবং কুপখননাদি পূর্ত কর্ম করিয়াছিলাম ॥ ১৪-১৫ | 


অনুবাদ [হে প্রভো! এইরূপ সংকর্ম্ের অনুষ্ঠান করিয়া আমি কাল অতিবাহিত্ত করিতেছিলাম ; 
এই অবস্থায় আমার যে সঙ্কট উপস্থিত হইয়াছিল, তাহা শ্রবণ করুন|] একদিন কোনও এক শ্রেষ্ঠ ব্রাহ্মণের 
একটি গাভ' দলভরষ্টা হইয়৷ আমার গাঁভীসমূহের মধ্যে মিলিত হইয়াছিল । শুৎপরে আমি না জানিয়৷ এ 
গাভীটি অন্য এক ব্রাহ্গণকে দান করি || ১৬ ॥ তৎপরে গাভীটির প্রকৃত স্বামী, অন্ত ব্রাহ্মণ গাভীটিকে 
লইয়া যাইত্েছেন দেখিয়া তাহাকে বলিলেন_এই গাভী আমার। তখন দানগ্রহণকারী এ ব্রাহ্মণ 
বলিলেন__ইহা আমার ; মহারাজ নৃগ আমাকে দান করিয়াছেন ॥ ১৭ ॥ 


প্রীধর-_খতব্রতেভা: অদান্তাচারেভাঃ তপসা শ্রতাঃ প্রখ্যাতাশ্চ তে ব্রদ্ষণি বদীন্য! অততুযুদ্দার। অধ্যাপনশীল।শ 
তে সন্তশ্চ তেভ্যঃ || 5৪ || পূর্তং বাঁপীকৃপাদি চরিতং কৃতম্‌ || ১৫1| এবং বর্তমানশ্থ মম সন্কটং কিঞ্চদাপক্থং 
শৃ্িত্যাহ কল্যচিদিতি।  ছিজমুখ্যস্থ প্রতিগ্রহনিবৃততশ্ব। সম্পূক্তা মিলিত, অবিদুধা ব্রাদ্বণশ্বেয়মিত্য- 
জানতা ।। ১-১৭ ॥ 


২১২ শ্রীমন্তাগবতম্-_দশম: স্বন্ধঃ চতুঃযর্টিতমোহধ্যায়ঃ 


বিপ্রৌ বিবদমানৌ মামূচতুঃ স্বার্থসাধকৌ। 
ভবান্‌ দাতাপহর্তেতি তচ্ছ...ত্বা মেইভবদ্ভ্রমঃ | ১৮ || 
অন্ুনীতাবুভৌ বিপ্রৌ ধর্মকৃচ্ছ, গতেন বৈ। 
গবাং লক্ষং প্রকৃষ্টানাং দাস্তাম্যেষ প্রদীয়তাম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
ভবস্তাবন্ুগৃহীতাং কিন্করস্তাবিজানতঃ | 
সমুদ্ধরত মাং কৃচ্ছ4ং পতস্তং নিরয়েইশুচৌ |॥ ২০ ॥ 
নাহং প্রতীচ্ছৈ বৈ রাজন্িত্যুত স্বাম্যপাক্রমং | 
নাহ্াদগবামপ্যযুতমিচ্ছামীত্যপরো! যযৌ ॥ ২১ ॥ 
অন্বয়_-[ অথ ] (অনন্তর ) স্বার্থ-সাধকে! বিপ্রৌ (স্বার্থসিদ্ধি করিতে উদ্যুক্ত এ ব্রাঙ্ষণছয় ) বিব্ধমানো 
(বিবাদ করিতে করিতে ) [ মাম্‌ উপেত্য ] (আমার নিকটে আনিয়া) মাং (আমাকে ) ভবান্‌ দাতা অপংত1 ইততি 
উচতুঃ ( গ্রতিগ্রাহী ব্রাহ্মণ বলিলেন-_আপনি দাতা ; আর গাভীর প্রকৃত স্বামী বলিলেন-_ আপনি অপহর্ত। )। তৎ 
শ্রত্বা ( তাহা শ্রবণ করিয়া ) মে ভ্রমঃ অভবৎ ( আমার ব্যাকুলতা উপস্থিত হইল )।| ১৮ || 
[তা] ধশ্বকঙ্ছগতেন [ময়া] (তখন ধর্মনক্কট প্রাপ্ত হওয়ায় আমি ) উভৌ বিপ্রৌ বৈ অন্ুনীতৌ (এ 
ছুই ব্রাঙ্গণের নিকটেই অনুনয় বিনয় করিলাম। আমি বললাম )[ অহম্‌ অন্যতরন্মৈ ] (আমি আপনাদের মধো 
একজনকে ) প্রকুষ্টানাং গবাং লক্ষং (উৎকৃষ্ট একলক্ষ গাভী ) দাশ্ামি (প্রদান করিব), [ অন্ততরেণ অন্থত্রস্মৈ 
(যিনি গ্রহণ করিবেন, তিনি অপরকে ) এষা (এই গাভীটি ) প্রদীয়তাম্‌ (প্রদান করুন)। অবিজানতঃ কিন্বরশ্ত 
(আমি না জানিয়! এই কার্য করিয়াছি, আপনাদের আজ্ঞাবহ আমাকে ) ভবন্তো৷ অন্তগৃহীতাম্‌ (আপনারা অনুগ্রহ 
করুন )। অশুচোৌ নিরয়ে পত্তন্তং মাং (আমি অশুচি নরকে পতিত হইতে উগ্ভত হুইয়াছি, আমাকে ) কুচ্ছাৎ (এই 
ধণ্ম সঙ্কট হইতে ) [ যয়ং-] সমুদ্ধরত ( আপনারা উদ্ধার করুন )|| ১৯-২০ || 
[ তখন] “রাজন! (হে রজন্।) অহ্‌ং শ বে প্রতীচ্ছে ( আমি লক্ষ গাতী চাহি না)” ইতি উত্তী (এই 
কথা বলিয়। ) স্বামী অপাক্রমৎ্ (গাভীর প্রকৃত স্বামী চলিয়া গেলেন ); অপরঃ[ অপি] (প্রতিগ্রাহী ব্রাঙ্গণও ) 
। ত্বতুকতং লক্ষম্‌] অন্যদ্‌ গবাম্‌ অধুতম্‌ অপি (এই গাভী খ্যতাত আপনাকতৃক উক্ত একলক্ষ এবং আরও অন্য দশ 
হাজার গাভীও ) ন ইচ্ছামি ( আমি পাইতে চাহিনা ) ইতি [ উত্ক1 ]। ইহা! বলিয়া!) [গাং ত্যক্তযা] যযৌ ( গাতীটিকে 
পরিত্যাগ করিয়! প্রস্থান করিলেন )।| ২১ 
অনুবাদ-_অনস্তর স্বার্থসাধনে উদ্যুক্ত এ ব্রাহ্মণদ্য় গাতীটির জন্ বিবাদ করিতে করিতে আমার 
নিকট আসিয়৷ উপস্থিত হইলেন এবং প্রতিগ্রাহী ব্রাহ্মণ আমাকে বলিলেন-_আপনি দাতা; আর গাভীর 
প্রকৃত ম্বামী আমাকে বলিলেন-__আঁপনি অপহর্তা। তাহা শুনিয়া আমি ব্যাকুল হইয়া পড়িলাম ॥ ১৮॥ 
তখন এইরূপ ধর্মসন্কট উপস্থিত হওয়ায় আমি এ ছুই ব্রাহ্মণের নিকটেই বিস্তর অনুনয় বিনয় করিলাম। 
আমি বলিলাম- আপনাদের মধ্যে একজনকে আমি একলক্ষ উৎকৃষ্ট গাভী প্রদান করিব, িনি গ্রহণ 
করিবেন, তিনি অপরকে এই গাভীটি প্রদান করুন'। আমি না জ্ানিয়া এই কাধ্য করিয়াছি; আপনার৷ 


গ্রীধর-_ গ্রতিগ্রাহিণোক্জং দাতেতি, শ্বামিনোক্মপহর্তেতি। অভবদ- ভ্রমঃ ব্যাকুলোইভবমিত্যর্থঃ ॥ ১৮।| 


নুগ রাজার উপাখ্যান ও শ্রীকঞ্চের উপদেশ ২১৬ 


এতন্মিননস্তরে যাম্যৈরদতৈর্নীতো যমক্ষয়ম্‌। 
যমেন পৃষ্টস্তত্রাহং দেবদেব ! জগংপতে ! ॥ ২৯ ॥ 
পূর্বং ত্মশুভং ভুজ্ষ উতাহো নৃপতে ! শুভম্‌। 
নাস্তং দানস্য ধন্মস্য পশ্যে লোকস্য ভাম্বতঃ | ২৩ | 
পূর্ববং দেবাশুভং তৃপ্তী ইতি প্রাহ পতেতি সঃ। 
'তাবদপ্ৰাক্ষমাত্মানং কৃকলাসং পভন্‌ প্রভো। ! ॥ ২৪ ॥ 
অন্বয় _দেবদেব। জগত্পতে । (হেদেবদেব। হে জগৎ্পতে !) এতনম্মিন অন্তরে (ইহার পর আমার 
আযুক্ষয় হইলে পরে ) যাম্যৈঃ দুতৈঃ ( যমদূতগণ ) অহং যমক্ষয়ং নীতঃ ( আমাকে যমালয়ে লইয়া গেল)। তত্র 
( তথায় ) যমেন ( অহং ] পৃষ্টঃ (যম আমাকে জিজ্ঞাসা করিলেন )_ নুপতে ! (হে রাজন্!) ত্বং (আপনি) পূর্বং 
( পূর্বে) আশ্তভং উত্তাহে শুভং ভুজ্ষে? (আশ্ুত কর্মফল ভোগ করিবেন? না শুভ কর্ফল ভোগ করিবেন?) 
; অহং] (আমি) [তব] (আপনার । দানস] ধর্মস্য (দানধর্মের ) [ তহুপাজ্জিতস্য | ভাম্বতঃ লোকপস্য [চ] (ও 
তছুপাজ্জিত দীপ্রিম।ন্‌ স্বর্গাদি লেকের ) অন্তং ন পশ্রো ! অন্ত দেখিতে পাইতোছি না )।| ২২-২৩।। 
দেব! (হেযমদেব!) [অহং| (আমি) পূর্বং (পূর্বে) অশ্তভং ভুঞ্জে (অশুভ কণফল ভোগ করিব) 
ইতি | উক্তে সতি ]( আমি এইরূপ বলিলে ) সঃ সেই যমরাজ ) [ মাং] ( আমাকে ) পত ইতি প্রাহ ("পতিত হউন" 
ইহা বলিলেন )। প্রভেো!! ( হে প্রভো শ্রকুষ্ণ! ) তাবৎ (তখনই ) [ অহং] পতন্‌ (আমি পতিত হইয়া) আত্মানং 
ককলাসম্‌ অদ্রক্ষম্‌ । নিডেকে কৃকলামরূপে পরিণত দেখিতে পাইলাম )।| ২৪ || 





আমাকে অনুগ্রহ করুন। আমি অশুচি নরকে পতিত হইতে উদ্ধত হইয়াছি ; আপনারা আমাকে এই 
ধন্মসঙ্কট হইতে উদ্ধার করুন” ॥ ১৯-২০ ॥ তখন “হে রাজন! আমি লক্ষ গাভী চাহি না” এই কথা বলিয়! 
গাভীর প্রকৃত স্বামী চলিয়৷ গেলেন; আর প্রতিগ্রাহী ব্রাক্মণও “এই গাভীর পরিবর্তে আমি আপনাকর্তৃক 
উত্ত একলক্ষ এবং আরও দশ হাজার গাভী দিলেও আমি এ সকল লইতে ইচ্ছা করি না” এইরূপ বলয় 
মত্প্রদত্ত গাভীটিকে পরিত্যাগ করতঃ প্রস্থান করিলেন || ২১।। 
অনুবাদ হে দেবদেব! হে জগংপতে ! ইহার পর আমার আয়ুহক্ষয় হইলে পরে যমদূতগণ 

আমাকে যমালয়ে লইয়া গেল। তথায় যমরাজ আমাকে জিজ্ঞাসা করিলেন__হে রাজন! আপনি পূর্বে 
ভাশুভ কর্মফল ভোগ করিবেন? ন৷ শুভ কর্মফল ভোগ করিবেন? আমি আপনর দানধর্মের ও তছুপাজ্জিত 
দীপ্তিমান্‌ স্বর্গাদি লোকের অস্ত দেখিতে পাইতেছি.না ॥ ১২-২৩ ॥ আমি বলিলাম-_হে যমরাজ! আমি 
পূর্ব অশুভ কর্মফল ভোগ করিব। তখন যমরাজ আমাকে বলিলেন- তাহা হইলে আপনি পতিত হুউন। 
হে প্রভে৷ শ্রীকৃষ্ণ! আমি তখনই পতিত হইয়া নিজেকে কৃকলাসরূপে পরিণত দেখিতে পাইলাম || ২৪ ॥ 

্রীধর_-তদা উভাবপি প্রত্যেকমন্নীতে| প্রার্থিতো। কথম্‌? তদাহ-_গবাধিতি সার্ধেন || ১৯-২* | 
অপরঃ গ্রতিগ্রাহী ছুরাগ্রহে! যন্লক্ষং তুয়োকমন্যদপি গবামযুতং যদি, তাপীমাং বিহায় নেচ্ছামীত্যুক্কা' গাং তাক্তা 
যযাবিত্যর্থঃ || ২১ ॥। 


১১৪ শ্রীমন্তাগবতম্-_-দশম: স্বন্ধ: চতুঃষিতমোহধ্যায়ঃ 


ব্রহ্মণ্যস্য বদান্যস্য তব দাসস্য কেশব ! | 
স্মৃতিনাগ্ভাপি বিধ্বস্তা ভবৎসন্দর্শনাথিনঃ ॥ ২৫ ॥ 
সত্বং কথং মম বিভোইক্ষিপথঃ পদাত্ম। যোগেশ্বরৈঃ শ্রুতিদৃশামলহাদ্বিভাব্যঃ | 
সাক্ষাদধোক্ষজ উরুব্যসনান্ববুদ্ধে; স্যান্মে নু দৃশ্ঠ ইহ যস্য ভবাপবর্গঃ ॥ ১৬ ॥ 
দেবদেব! জগন্নাথ! গোবিন্দ! পুরুষোত্তম ! 
নারায়ণ ! হাষীকেশ ! পুণ্যঙ্লোকাচ্যুতাব্যয় ! ॥| ২৭ ॥ 
অন্ুজানীহি মাং কৃষ্ণ! -যাস্তং দেবগতিং প্রো ! 
মত্র ককাপি সতশ্চেতো ভূয়াম্মে তুৎপদাস্পদম্‌ ॥ ২৮ || 
অন্তবয়--কেশব! হে কেশব ।) ব্রহ্মণাপ্য (ব্রা্ষণের হিতকারী), ব্দান্স্য ( দাতা ), তব দাসসা (আপনার দাস) 
ভবৎসন্দর্শনাথিনঃ [ মম ) (ও আপনার দর্শনপ্রার্থা বলিয়া আমার ) স্বতিঃ ( ম্মরণশক্তি ) অগ্ঠাপি (আজ পর্যন্তও) 
ন বিধ্বস্ত! ( বিনই হয় নাই )|| ২৫ || 
বিভো! (হে সর্বব্যাপিন্‌! ) যস্য (যাহার ) ভবাপবর্গঃ [ ভবেৎ ]) (মুক্তি হয়), [ তসা যঃ] (তাহার যিনি) 
দ্ৃশ্তঃ স্যাৎ (দর্শনীয় হইয়! থাকেন ), [যঃ চ](আর যিনি) যোগেশ্বরৈঃ ( যোগেশ্বরগণ কর্তৃক ) শ্রুতিদৃশা (বেদান্ত 
শ্রবণজনিত জ্ঞানদৃষ্টির দ্বার! ) অমলহৃদ্বিভাব্যঃ [ স্যাৎ] ( নির্জল হৃদয়ে ধ্োয় হইয়া]! থাঁকেন ), সঃ অধোক্ষজঃ ( সেই 
ইন্জিয়জনিত জ্ঞানের অতীত ) সাক্ষাৎ পরমাশ্মা ত্বং (সাক্ষাৎ পরমাত্মা আপনি ) কথং (কি প্রকারে ) (ইহ এই স্থানে) 
উর্ব্যসনান্ধবুদ্ধে: মম ( পুনঃ পুনঃ জন্মমরণ দুঃখে অন্ববুদ্ধি আমার ) অক্ষিপথঃ [অপি] (নয়ণগোচর হইলেন?) শু 
( অচ্থ1! !) মে [ ভাগাম্‌! ] ( আমার কি সৌভাগা! ) | ২৬।। 
দেবদেব! জগন্নাথ! গোবিন্দ! পুরুষোব্তম । নারায়ণ! ভ্ৃধীকেশ! পুণ্যঙ্সোক! অচ্াত! অবায়। 
প্রভো! রুষ! (হেপেবদেব! হে জগন্নাথ! হে গোবিন্দ! হে পুরুষোন্তম! হে নারায়ণ! হে হ্ৃধীকেশ ! হে 
পুণাক্পোক! হে অচাত! হে অব্যয়! হে প্রভো! হে শ্রীরুষ্ণ!) দেবগতিং যাস্তং মাং (আমি দেবলোকে 
যাইতে উদ্ভত হইরাছি, আমাকে ) অনুজানীহি (আজ্ঞা করুন )। ত্র ককাপি সতঃ মে (আমি যে স্থানেই থাকি, আমার) 
চেতঃ ( চিন) তবৎপদাম্পদং ভূয়াৎ ( যেন আপনার শ্রীচরণে নিবি থাকে ) | ২৭-২৮ | 


অনুবাদ্দ_হে কেশব! ব্রাহ্মণের হিতকারী, দাতা, আপনার দাস ও আপনার দর্শনপ্রার্থী বলিয়া 
আমার স্মরণশক্তি আজ পর্যন্তও বিনষ্ট হয় নাই ॥ ২৫ ॥ হে বিভো! যাহার মুক্তি লাভ হয়, তাহার যিনি 
দর্শনীয় হইয়া থাকেন, আর যোগেশ্বরগণ বেদাস্তশ্রবণজনিত জ্ঞানদৃষ্টির দ্বারা নির্্মলহৃদয়ে যাহাকে ধ্যান করিয়। 
থাকেন, ইন্দ্রিয়জনিত জ্ঞানের অতীত সেই সাক্ষাৎ পরমাত্ব আপনি কি প্রকারে এইস্থানে পুনঃ পুনঃ 
জন্মমরণ ছুঃখে অন্ধবুদ্ধি আমার নয়নগোচর হইলেন ! অহ! আমার কি সৌভাগ্য |।' ২৬ ॥ হে দেবদেব। 
হে জগন্নাথ ! হে গোবিন্দ ! হে পুরুষোত্তম ! হে নারায়ণ | হে হৃযীকেশ ! হে পুণ্যপ্লোক ! হে অচ্যুত! হে 
অব্যয় ! হে প্রভো ! হে শ্রীকৃষ্ণ! আমি দেবলোকে যাইতে উদ্যত হইয়াছি, আপনি আমাকে অনুমতি প্রদান 
করুন। আমি যে স্থানেই থাকি, আমার চিত্ত যেন আপনার শ্রীচরণে নিবিষ্ট থাকে ॥ ২৭-২৮ ॥ 

ভ্রীধর-_এতন্দিরস্তর ইতি। ইত: পূর্বং পাপাভাবাৎ নেতুমপমর্থ। ইতি ভাবঃ॥ ২২ || 


বুগ রাজার উপাখ্যান 'ও গ্রীকৃ্ণের উপদেশ ২১৫ 


নমস্তে সর্ধবভাবায় ব্রন্মণেহনস্তশক্তয়ে | 

কৃষ্ণায় বাস্থদেবায় যোগানাং পতয়ে নমঃ ॥ ২৯ ॥ 
ইত্যুত্তা তং পরিক্রম্য পাদ স্পুষ্টা স্বমৌলিন। । 
অনুজ্ঞাতো। বিমানাগ্র্যমারুহৎ পশ্ঠতাং বৃণাম্‌ ॥ ৩০ ॥ 
কৃষ্ণঃ পরিজনং প্রাহ ভগবান্‌ দেবকীম্্তঃ। 
ব্রহ্মণ্যদেবো ধন্মাত্বা রাজন্যাননুশিক্ষয়ন্‌ || ৩১ ॥ 


অন্থয়-_সর্বভাবায় (বিশ্বকারণ ), ব্রন্ষণে ( বৃহৎস্বরূপ ), অনস্তশক্তয়ে ( অনস্তশক্তিযুক্ত ), বাহ্থদেবাম্স 
( দর্বভূতের আশ্রয় ), যোগানাং পতয়ে (ইষ্ পৃরা্দ কর্মের ফপদাতা ) রুষায় তে নমঃ নমঃ ( শ্রীরুষ্ণ আপনাকে পুন: 
পুনঃ পমস্কার )।। ২৯ || 

[ রাজন! নৃগঃ ] ( হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। .নুগ) ইতি জা এইরূপ বিয়া) তং ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে ) 
পরিক্রমা ( প্রদক্ষিণ করিয়! ) স্বমৌলিনা পাদ স্পৃ্ট1 (এবং ম্ব'য কিরীটের দ্বার; তাহার পদদ্য় স্পর্শ করিয়া ) অন্ুজ্ঞ(তঃ 
[মন্‌] (তাহার অগ্মতি প্রাপ্ত হইয়া ) নুণাং পশ্ততাং (জনগণের লমক্ষে । বিমানাগ্রাম্‌ আরুহৎ শ্রেষ্ঠ বিমানে আরোহণ 
করিলেন )।। ৩০ | 

[ ততঃ '( তৎপরে ) ব্রদ্ষণযদেবঃ (ব্রাঙ্ষণের হিতকারী দেবতা) ধর্মাত্ম। দেবকীহতঃ ভগবান্‌ কৃষ্ণ; ( ধশ্মাত্মা 
দেবকীনন্দন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) রাজগ্তান্‌ অন্ুশিক্ষয়ন্‌ ( ক্ষতিয়গণকে শিক্ষা দিবার নিমিত্ত ) পঠিজনং প্রাহ ( পরিজনগণকে 
বলিতে লাগিলেন )।। ৩১ ॥| 


অনুবাদ-_হে ভগবন্‌্! বিশ্বকারণ, বৃহৎ স্বরূপ, অনন্তশক্তিযুক্ত, সর্ববভূত্ের আশ্রয়, এবং ইচ্ট- 
পূর্তাদি কর্মের ফলদাতা৷ আপনি শ্রীকৃষ€ণ-_-আপনাকে পুনঃ পুনঃ নমস্কার ॥ ২৯ || হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! 
নুগ এইরূপ বলিয়া ভগবান শ্রীকৃষ্ণকে প্রদক্ষিণ করিয়া এবং স্বীয় কিরীটের দ্বার তাহার পদছয় স্পর্শ করিয়া 
তাহার অন্ুুমতিক্রমে জনগণের সমক্ষে শ্রেষ্ঠ দিব্য বিমানে আরোহণ করিলেন ॥ ৩*। তৎপরে ব্রাঙ্গণের 
হিতকারী দেবতা, ধন্াত্ম। দেবকীনন্দন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ক্ষত্রিয়গণকে শিক্ষা! দিবার নিমিত্ত পরিজনগণকে 
বলিতে লাগিলেন ॥ ৩১ ॥ 


ভ্রীধর__উতাহো। ইত্যেকং পদম্‌। অথবা পুর্ববং শুভমিতি, নাস্তমিতি ঘমন্ স্বশ্ত বা বাকাম। পন্ড 
পশ্যামি || হে দেব! যম! পূর্ববমণ্ততং ভুঞ্জে ইতি ময়োক্তে স যমঃ পতেতি প্রাহ || ২৪০২৫ || দুর্ঘটেন 
অীরুষ্দর্শনেন বিশ্মিতঃ দন্‌ আত্মনো ভাগ্যমভিনন্দতি__স ত্বমিতি । হে বিভো! স ত্বং মমাক্ষিপথো লোচনগোচরঃ মন্‌ 
কথং সাক্ষাৎ প্রত্যক্ষোহসীত্যর্থ: । নম কিমত্রাশ্চধ্যং তদাহ__পর আত্মা অতএৰ যৌগেশ্বরৈরপি শ্রুতিদৃশা উপনিষচ্চক্ষুষা 
অমলে হৃদ বিভাব্যশ্টিন্ত্যঃ ; যতোহধোক্ষজঃ অক্ষজমৈক্জিয়কজ্ঞানং তদধোহ্র্বাগেব যম্মাৎ সঃ. যস্তেহ ভবাপবো ভবে, 
তন্ত ভবানন্দৃপ্তঃ শ্তাৎ। উরুব্যঘনেন ককলাসভবছুঃখেন অন্ধবুদ্ধেত্ত মমৈতচ্চিত্রমিত্যর্থঃ || ২৬ || উত্রিক্তভকতিরবন্ধধা 
সম্থোধয়ন্নাহ__দেবদেবেতি || ২৭ || অন্ুজ্পন্নতি--অনুঙ্গানীহীতি। দেবলোকেপি সতে। বর্তমা নশ্থাত্মনো মনসঃ সঙ্গিধিং 
প্ার্থরতে--যজ কপীতি। স্বপদমাম্প্ং বিষয়ে যদা তথাভূতং ভূয়াদি।ত ॥| ২৮ || 


২১৬ ভ্রীমন্তাগবতম্-__দশমঃ স্বন্ধঃ চতুঃষষ্টিতমোহধ্যায়: 


দুর্জরং বত! ব্রদ্গা্থং তুক্তমগ্েন্্মনাগপি। 
তেজীয়সোইপি কিমুত রাজ্ঞামীশ্বরমানিনাম্‌ || ৫২। 
নাহং হালাহলং মন্তে বিষং যস্য প্রতিক্রিয়া । 
্রন্ান্থং হি বিষং প্রোক্তং নাস্য প্রতিবিধিভূর্বি ।' ৩৩ ॥ 
হিনস্তি বিষমত্তারং বহ্ছিরপ্তিঃ প্রশাম্যতি। 
কুলং সমূলং দহতি ব্রন্মম্বারণিপাবকঃ ॥ ৩৪ ॥ 
অন্বয়-বত! (অহো।।) ব্রদ্গন্বং মনাক্‌ অপি ( ব্রাঞ্গণের ধন অল্পমাত্রও ) ভূক্তং। দৎ] (তোগ কর। হইপে 
উহা) অগ্নেঃ তেজীয়সঃ অপি : অগ্নির স্তায় অতিতেজন্বী ব্যক্রিগণেরও ) দুঙ্বরং [ ভবতি ] (জীর্ণ কর! দুঃসাধ্য হয় )) 
ঈশ্বরমানিনাং রাজ্ঞাং কিম উত? । যাহারা নিজেকে প্রভু বলিয়া! মনে করেন, তাদ্ুশ রাঁজগণের বিয়ে আর 
বক্তব্য কি? )1। ৩২ || | 
শহং (আমি) হালাহলং ( হপাহল বিষকে )বিষং ন মন্যে (বিষ বলিয়া মনে করি ন!); যল্য প্রতি্রয়। 
[ অস্তি ] (এ হুলাহল বিষের [মগ্্রোমধির রা] প্রতীকার আছে )। ব্রক্ষত্বং হি (ব্রদ্স্বই) বিষং প্রোক্তম্‌ (প্রকৃত বিখ 
বলিয়। কাথত হইয়াছে )) হুৰি (পৃথিবীতে ) অস্ত ( ইহার ) প্রতিবিধিঃ ন[ অস্তি ] (প্রতিকার নাই )।| ৩৩। 
বিষম্‌ অত্র/রম্‌[ এব ] হিনস্তি (বিষ কেবল ভোক্তাকেই বিনাশ করে ), বহিঃ ( আব্র অগ্নি) [সংসগী, বস্তুর 
দাহক হইলেও ]) অদ্িঃ প্রশাম্যতি (জলের দ্বারা প্রশমিত হয়) ব্রদ্গম্বারণিপাবকঃ [ তু] (কিন্তু ব্র্ন্ব-বূপ কাঠ 
হইতে উৎপন্ন পাপরূপ অগ্মি ) সমূলং কুলং দহ ত( পিতৃপিতাঁমহ।দি মূলের লহিত বংশকে দগ্ধ করিয়া থাকে )|| ৩৪ || 


অন্ুবা্--অহো! ব্রাহ্মণের ধন অল্লমাত্রও ভোগ কর। হইলে উহা অগ্নির সায় অতি তেজন্বী 
ব্যক্তিগণেরও জীর্ণ কর! দুঃসাধ্য হয় ; যাহার! নিজেকে ঈশ্বর বলিয়। মনে করেন, তাদৃশ রাজগণের যে ব্রন্মন্য 
জীর্ণ কর! ছুসাধ্য, তাহাতে আর বক্তব্য কি? ॥ ৩২ ॥ আমি হলাহল বিষকে বিষ বলিয়া মনে করি না : 
কারণ মন্ত্রৌধাদির দ্বারা এ হলাহল বিষের প্রতিকার কর! যায়। জ্ঞানিগণ ব্রহ্ষস্থকেই প্রকৃত বিখ 
বলিয়াছেন, যেহেতু পৃথিবীতে ইহার প্রন্তিকার নাই ॥ ৩১।। বিষ কেবল ভোক্তাকেই বিনাশ করে, আর 
অগ্নি নিকটস্থ বস্তরই দাহক এবং জলের দ্বার প্রশমিতও হয়, কিন্তু বিপ্রধন-রূপ কাষ্ঠ হইতে উৎপন্ন 
পাপরূপ অগ্নি পিতৃপিতামহাদি মূলের সহিত বংশকে দগ্ধ ক ক ( কিছুতেই প্রশমিত হয় না)। 
. সুতরাং ব্রহ্গন্ঘ বিষ এবং অগ্নি হইতেও ভীষণ | || ৩৪ ॥ 

শ্রীধর__যাস/ন্‌ নমস্যতি-নম ইতি। সর্ধবভাবায় সর্বেষাং ভাবে! জগ্জ যেন তন্যৈ ব্রক্ষণে কর্তৃতেহপাবি- 
কাঁরায়? কুতঃ? অনস্তশক্তয়ে অনন্তা মায়াখ্যা শজির্ধস্য তশ্মৈ, বাহুদেবায় পসর্বভূতাশ্রয়ায়েত্যুপাধানতত্বমুক্তম, 
কষ্ণায় সদানন্দরূপায়েতি পুরুষার্থত্মুক্তম, “কৃষিভূবাচকঃ শবে! যশ্চ নির্বৃতিবাচকঃ। য়োরৈক্যং পরং ব্রদ্ধ কৃষঃ 
ইত্যভিধীয়ত” ইতি স্বতেঃ || কিঞ্চ যোগানামিষ্টাপুর্থাদিকর্ঈণাং পতয়ে ফলদাত্রে। অয়ং ভাঝঃ__এবুতং ত্বাং বিহায় 
গন্ভমনিরচ্ছুপ গমিষ্ঠামি তদ্দত্বকপ্মফলভোগায়েতি || ২৯--৩১।। মনাক্‌ ঈবদপি ভুক্তং সৎ অগ্নেঃ অগ্নিসদৃশস্য তেজীয়স: 


অতিতেজন্বিপোহপি দুর্রম্‌ || ৩২-৩৩।| কিঞ্চ বিষাদপি ঘোরমিত্যাহ-_হিনস্তীতি। নংনগিসংসর্গেণ মারকত্বাদ গ্রিতুল্যতা 
স্যাৎ, তদ্দপি নেত্যাহ-_বন্থিরিতি। অপি চ কুলং লমূলমিতি। বহির্মূলান্তবশেষয়তি, ব্রদ্দস্বলক্ষণারণিজঃ পাপপাবকস্ধ 


কুলং তদপি লমূলমিতি ॥| ৩৪ || 


নুগ রাজার উপাখ্যান ও শ্রীকৃষ্ণের উপদেশ ২১৭ 


্রহ্ষস্বং ছুরমুজ্ঞাতং ভুক্তং হস্ত ত্রিপুরুষম্‌। 
প্রসহা তু বলাদুক্তং দশ পুর্ববান্‌ দশাপরান্‌ ॥ ৩৫ ॥ 
রাজানে। রাজলক্ষ্্যান্ধ! নাত্মপাতং বিচক্ষতে | 
নিরয়ং যেহভিমন্থাস্তে ব্রন্মস্যং সাধু বালিশাঃ ॥ ৩৬ ॥ 
গৃহুন্তি যাবত; পাংস্ুন্‌ ক্রন্দতামশ্রুবিন্দবঃ | 
বিপ্রাণাং হৃতবৃত্তীনাং বদান্যানাং কুটুশ্থিনাম্‌ | ৩৭ || 
রাজানে রাজকুল্যাশ্চ তাবতোহব্দান্‌ নিরক্কুশাঁঃ | 
কুম্তীপাকেষু পচ্যস্তে ব্রহ্মদায়াপহারিণঃ | ৩৮ ॥ 
অন্থয়- ছুরহুজাতং ব্রঙ্গস্বং ( অননুমোদিত ব্র্গ'ঘ ) তুক্তং [সৎ] (ভোগ করা হইলে উহ) ত্রিপুরুষং হস্তি 
( উপভোগকারী এবং তাহার পুত্র 'ও পৌত্র এই তিন পুরুষকে বিনাশ করে )। প্রসহ্‌ বলাৎ তু ভুক্তং [ সৎ) (আর 
হঠাৎ বলপূর্বক ভোগ করা হইলে উহা ) দশ পূর্ববান্‌[ পুরুষান্‌ ] ( পিতৃপিতামহাদি উধ্বতন দশ পুরুষকে ) দশ অপরান্‌ 
[ পুকুষান্‌ চ ] ( এবং পুত্র পৌত্রাদি অধস্তন দশ পুরুষকে ) [ হস্তি ] ( বিনাশ করিয়া থাকে ) ॥ ৩৫ ॥| 
রাজলন্ষ্য অন্ধাঃ যে রাজানঃ ( রাজৈশ্বর্যের মত্ততার অদ্ধ যে সকল রাজ!) নিরয়ং ব্রহ্গন্বং ( অন্যায়ভাবে গ্রহণ 
করিলে যাহা! নরকপ্রদ হয়, তাদৃশ ব্রহ্গ্য ) সাধু অভিমন্তন্তে (গ্রহণ করা সঙ্গত মনে করে, আকাঙ্ক্ষা করে ), [তে] 
ৰালিশাঃ ( সেই মূর্থগণ ) আত্মপাতং ন বিচক্ষতে ( নিজেদের বিনাশ দেখিতে পায় না )।। ৩৬ ॥ 
হতবৃত্তীনাং (রাজগণ কর্তৃক ঘে সকল ব্রাহ্ষণের বৃত্তি অপহৃত হয়, সেই ) ক্রন্দতাং ( রোদনকারী ) বদান্তানাং 
( দানশীল ) কুটুদ্বিনাং বিপ্রাণাং (পরিবার সমন্বিত ব্রাঙ্ষণগণের ) অশ্রবিন্দবং ( অশ্রবিন্দুসমূহ ) যাবতঃ পাংস্ন্‌ গৃণস্তি 
( যত ধুলিকণা অভিষিক্ত করে ), নিরক্কৃশাঃ ( স্বেচ্ছাচারী ) ব্র্ধদায়াপহারিণঃ (ব্রদ্গন্ব অপহরণকারী ), রাজানঃ রাজবুল্যাঃ 
চ ( রাজগণ ও রাজগণের পুত্র ভূত্যাদি পরিজনগণ ) তাৰতঃ অবান্‌ ( তত বৎসর ) কুস্তীপাকেষু পচান্তে ( কুস্তীপাক নামক 
নরকে পচ্যম্গান হয় )।| ৩৭-৩৮ || 
অনুবাদ-_অনুমতি ন৷ লইয়া ত্রঙ্ান্থ উপভোগ করিলে উহা! উপভোগকারী এবং তাহার পুত্র ও পৌত্র 
এই তিন পুরুষকে বিনাশ করিয়া থাকে । আর হঠাৎ বলপূর্র্বক রাজাদির সাহায্যে ব্রক্গন্ব উপভোগ 
করিলে উহা পিতৃপিতামহাদি উধ্বতন দশ পুরুষকে এবং পুত্র পৌত্রাদি অধস্তন দশ পুরুষকে বিনাঁশ 
করিয়া থাকে ॥ ৩৫ || ব্রহ্মন্ব অন্যায়ভাবে গ্রহণ করিলে উহা! নরকপ্রদ হয়, রাজৈশ্বর্ষোর মন্তুতায় অন্ধ 
হইয়া ঘে সকল রাজা তাদৃশ ব্রহ্মন্ষ গ্রহণ সঙ্গত' মনে করে, সেই সকল অজ্ঞ রাজ নিজেদের সর্বনাশ 
দেখিতে পায় না ॥ ৩৬ || দানশীল সপরিবার ব্রাহ্মণগণের বৃত্তি রাজগণকর্তৃক অপহৃত হইলে তাহারা যে 
রোদন করেন, তাহাদের এ অশ্রুবিন্দু সমূহ যত ধুলিকণ। অভিষিক্ত করে, ব্রহ্মন্য অপহরণকারী রাজগণ ও 
রাজগণের পুত্র ভূত্যাদি পরিজনগণ ততবৎসর কুস্তীপাক নরকে পচ্যমান হয় || ৩৭_-৩৮ ॥ 
শ্ীধর-_চুরহুজ্ঞাতং যখাবদননুজঞাতম্‌। ত্রিপুরুষং কুলং স্বং পুত্রং পৌত্রঞ্চ। প্রসহ হঠাৎ বলাৎ 
রাজাস্াশ্রয়তঃ || ৩৫ || ঘে ব্রক্ষত্বমভিমন্তস্তে ইচ্ছন্তি, তে নিরয়মেবাতিমন্তান্তে। অতো বালিশা অজ্ঞ! আতমপাতং ন 


বিচক্ষত ইতি ॥ ৩৬ | 
ভাঃ ৪র্থ _-২৮ 





২১৮ শ্রীমন্তাগব্তম-_দশম; স্বস্থা; চতুঃযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


স্বদত্তাং পরদত্তাং বা! ত্রহ্মবৃত্তিং হরেচ্চ যঃ। 
যষ্টিবর্ষসহত্রীণি বিষ্ঠীয়াং জায়তে কৃমি; ॥ ৩৯ ॥| 
ন মে ব্রহ্মধনং ভূয়াদ্‌ যদ্গৃদ্ধ ল্লায়ুষে। ৃপাঃ। 
পরাজিতাশ্চ্ তা রাজ্যন্তবস্ত্যদ্বেজিনোইহয়: ॥ ৪০ ॥ 
বিপ্রং কৃতাগমমপি মৈব দ্রহাত মামকাঃ। 
্স্তং বহু শপস্তং বা নমস্কুরুত নিত্যশঃ ॥ ৪১ ॥ 
যথাহং প্রণমে ব্প্রাননুকালং সমাহিত) | 
তথা নমত যুয়ঞ্চ যোহন্তথা মে স দণ্ডভাক্‌ ॥ ৪২ ॥ 
অন্থয়-_-যঃ চ (আর যে ব্যক্তি ) স্বদত্তাং পরদত্তাং ব৷ ব্রহ্গবৃত্তিং ( নিজদত্ত বা পরদত্ত ব্রহ্গস্থ) হরে ( অপহরণ 


করে ), [ সঃ] ( সেই ব্যক্তি) যষ্টিবর্ষসহম্লাণি (ষাট হাজার বৎসর ) ঝিষ্ঠায়াং কমিঃ জায়তে (ঝিষ্ঠায় কৃমি হইয়া জন্িয়া 
থাকে ) ॥ ৩৯ ॥ 


্রহ্ধধনং মে ন ভুয়াৎ (ক্রহ্বন্ব যেন আমার হস্তগত না হয় অর্থাৎ আমাকে যেন ব্রঙ্গত্ব আকাজ্ষা বা অপহরণ 
করিতে না হয় )। যৎ (এ ব্রদ্ষত্থ ) গৃদ্ধ1[ অপি ]( আকাঙ্ষ! করিয়াও ) নৃপাঃ (রাজগণ ) [এই জন্মে] অল্লামুষ: 
€ অল্পায় )॥ পরাজিতাঃ ( পরাজিত ) রাজ্যাৎ চ্যুতাঃ ( ও রাজাচ্যুত ) ] অগ্ন্মিন্‌ চ ] এবং পরজন্যে ) উদ্বেজিন: অহুয়: 


ভবস্তি ( লোকের উদ্বেগকারী সর্প হইয়া থাকে )। [ব্রহ্গন্থ অপহরণ করিয়! যে অশেষ দুর্গতি প্রাপ্ত হইয়া থাকে, তাহাতে 
আর বক্তব্য কি?] ৪০ ॥ 


মামকাঃ! ( হে স্বজনগণ ! ) কৃতাগসম্‌ অপি বিপ্রং (ব্রাহ্মণ অপরাধ করিলেও তীহার )) ন এব দ্রহাত 
( অনিষ্টাচরণ করিবে না); স্স্তং বহু শপন্তং বা [ তং] (ক্রাঙ্ষণ বধ কিম্বা বু অভিসম্পাত করিতে উদ্যত হইলেও 
তাহাকে ) নিত্যশঃ নমন্কুরত ( সতত নমস্কার করিবে) ॥ ৪১ ॥ 

অহ্‌ং যথা (আমি যেমন ) অন্থকালং ( সর্বদা! ) সমাহিতঃ [ সন্‌] (সাবধান হইয়া) বিপ্রান্‌ প্রণমে (ব্রাঙ্গণ- 
গণকে প্রণাম করি ), তথা (সেইরূপ ) ষূয়ং চ ( তোমরাও ) [ বিপ্রান্‌ ] নষত ( ব্রাঙ্গণগণকে প্রণীম করিবে )! ঘঃ 
অন্তথা [ করোতি ] (যে ব্যক্তি ইহার অন্যথ! করিবে ))'স: মে দণ্ডতাক [ ভবে] (সে ব্যক্তি আমার নিকটে দণ্ড 
পাইবে ) ॥ ৪২॥ 

অনুবাদ্__যে ব্যক্তি নিজদত্ত অথবা পরদত্ত ব্রহ্মস্ব অপহরণ করে, সেই ব্যক্তি ষাট হাজার বৎসর 
বিষ্ঠায় কমি হইয়। জন্মিয়া থাকে ॥ ৩৯ ॥ আমাকে যেন ব্রহ্গান্থ আকাজ্্ষ। বা অপহরণ করিতে না হয়। 
রাজগণ ব্রদ্স্ব আকাজ্ষা করিয়া এই জন্মে অল্লায়ু, পরাজিত ও রাজ্যচ্যুত হইয়া পরজন্মে লোকের 
উদ্বেগজনক সর্পযোনি প্রাপ্ত হইয়। থাকে । ব্রহ্গস্ব অপহরণ করিয়। যে অশেষ ছর্গতি হইয়। থাকে, তাহাতে 
আর বক্তব্য কি? ॥ ৪০ ॥ হে স্বজন্গণ! ব্রাহ্মণ অপরাধ করিলেও তোমরা তাহার অনিষ্টাচরণ করিবে না, 
ব্রাহ্মণ বধ করিতে কিংবা বহু অভিসম্পাত করিতে উদ্ভত হইলেও তোমরা তাহাকে সতত নমস্কার 
করিবে ॥ 8১ ॥ আমি যেরীপ সর্বদা সাবধান হইয়া ব্রাহ্ষণগণকে প্রণাম করি, তোমরাও সেইরূপ 


সাবধান হইয়া ব্রা্মণগণকে প্রণাম করিবে, যে ব্যক্তি ইহার অগ্তথা করিবে, সে ব্যক্তি আমার নিকট দণ্ড 
পাইবে ॥ ৪২ ॥ 
প্রীধর_অপি চ গৃহস্তীতি ॥ ৩৭-৩৭ | গৃদ্ধ)া অভিকাক্ক্য ॥ ৪০-৪১ | 


ব্গ রাজার উপাখ্যান ও শ্রীকৃষ্ণের উপদেশ ২১৯ 


্রাহ্মণার্থো হাপঙ্ছতে হর্তারং পাতয়ত্যধঃ | 
অজানস্তমপি হোনং নৃগং ব্রাহ্মণগৌরিব ॥ ৪৩ ॥ 
এবং বিশ্রাব্য ভগবান্‌ মুকুন্দে দ্বারকৌকস;। 
পাবনঃ সর্ববলেোকানাং বিবেশ নিজমন্দিরম্‌ ॥ ৪৪ ॥ 
ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহ্তস্তাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দৃশম্বদ্ধে 
নুগোপাখ্যানং নাম চতুঃবষ্টিতমোধধ্যায়ঃ ॥ ৬৪ ॥ 

অন্থয়-_বরাহ্মণগৌঃ হি এনং নুগম্‌ ইব (ক্রাহ্ষণেব গাভী যেমন এই নৃগরাজাকে অধ:গ'তিত করিয়াছিল, সেইরূপ ) 
অপহৃতঃ ব্রাঙ্গণার্থ: (ব্রাক্ষণের অপহৃত ধন ) অজানন্তম অপি হুতারং (না জানিয়! অপহরণ করিলেও হরণকারীকে ) হি 
( নিশ্চয়ই ) অধঃ পাতয়তি ( অধঃপাতিত করিয়া থাকে )॥ ৪৩ ॥ 

[ ছে মহারাজ পরীক্ষিৎ [ ] সর্বলোকানাং পাবনঃ ( সর্বলোকের পৰিত্রতা লম্পাদক ) ভগবান্‌ মুকুন্দঃ ( ভগবান্‌ 
শ্রকু্ণ ) ছারকৌকস: (ছ্বারকাবাসী জনগণকে ) এবং বিশ্রাব্য (এইরূপ উপদেশ শ্রবণ করাইয়া ) নিজমন্দিরং বিবেশ 
( নিজ তৰনে প্রবেশ করিলেন )॥ ৪৪ ॥ 

জনুবাদ_ ব্রাঙ্মণের গাভী যেমন এই নগরাজাকে অধ:পাতিত করিয়াছিল, সেইরূপ ব্রাহ্মণের ধন 
না জানিয়৷ অপহরণ করিলেও উহা! হরণকারীকে নিশ্চয়ই অধঃপাতিত করিয়া থাকে ॥ ৪৩ ॥ হে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ! সর্বলোকপাবন ভগবান্‌ মুকুন্দ ্বাবকাবাসী জনগণকে এইরূপ উপদেশ শুনাইয়া নিজভবনে 
প্রবেশ করিলেন ॥ ৪৪ ॥ 

চতঃষষ্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমান্ত ॥ ৬৪ ॥ 

ভ্রীধর- প্রণমে নমামি ॥ ৪২ ॥ ন কেবলমর্থবাদবিভীষিকেয়ং কিন্ত প্রত্যক্ষমিত্যাহ-_ ব্রাক্মণাথ ইতি ॥ ৪৩-_-৪৪ ॥ 

ইতি শ্রীমন্তাগবতভাবাথদীপিকায়াং দশম্বন্ধে চতুঃষিতমোহধ্যায়ঃ ॥ ৬৪ | 


ফেলাল্ব 


চতুংষষ্টিতমে কৃপোদ্তাঁচ, শ্রু্বা নৃগাদ্ধনিঃ | 
দানং স্বান্‌ শিক্ষায়ামাস বিপ্রভক্তিং সুশক্ষিতান্‌ ॥ 


৬ বিবরণী 
শান্বপ্রমুখ যাঁদবকুমীরগণ উপবনে ক্রীড়। করিতেছিলেন, | পিপাসার্‌ জলান্বেষণ, করিতে, কৰিতে 


তাহারা একটা জলহীন কুপে র্ববততুল্য এক কৃকলাস দেখিতে পাইলেন ॥ তাহাকে উদ্ধারু করিতে 
সকলে চ্ষ্টো করিলেন। না পারিয়! সংবাদট। শ্রীকৃষ্ণের গোচরীভূত করিলেন। শ্রীকৃষ আসি়। 


অনায়াসে বামহস্তে উহাকে তুলিলেন ৷ শ্বীকর ম্পর্শমাত্র কৃকলাস-তন্থু ত্যাগ করিয়া সে দ্বেত লাভ 
করিল। তারপর শ্রীকৃষ্ণের জিজ্ঞাসায় সে আত্মপরিচয় দিল। ; 
২২৯৭ ও » * ১. ১৯. ৯ ৩. তা ৯ € 


২২. শ্রীমন্তাগবতম্__ দশম: স্বন্ধঃ চতুঃযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


আমি ইক্ষকুর পুত্র, নাম নৃগ । আমি রাজ! ছিলাম, প্রভূত দাঁন করিতাম। একদিন একজন 
্রাহ্মণকে প্রদত্ত এক ধেনু পলায়ন করিয়া আমার ধেন্ুর দলে মিলিত হয় ; আমি না জানিয়া এ ধেনু অন্ত 
এক ব্রাহ্মণকে দান করি। খেনুর পূর্ববমালিক অপরকে এঁ ধেনু লইতে দেখিয়া! নিজের বলিয়া দাবী করেন 
ও পরস্পরের মধ্যে বিবাদ হয়। আমি ক্ষমা চাই এবং এক ধেনুর বদলে যে কোন এক ব্রাহ্মণকে লক্ষ 
ধেন্ু দ্িতে চাই। কিন্তু উভয়েই তাহা৷ লইতে অস্বীকার করিয়। চলিয়া! যাঁন। 


আমার মৃত্যুর পর যমরাজ আমাকে জিজ্ঞাসা করেন--পাপ এবং পুণ্য কোন্টি আগে ভোগ 
করিবেন? আমি পাপ আগে ভোগ করিতে চাহিলে কৃকলাসরূপে অধপতিত হই । এইরূপ আত্ম- 
পরিচয় দিয়া নুগরাজ শ্রীকৃষ্ণের স্তব করিতে করিতে বিমানে স্বর্গারোহণ করেন । 


স্্রীরুষ্ণের উপদেশ 


ন্গরাজার এই ঘটনা উপলক্ষ্য করিয়! শ্রীকৃষ্ণ নিজজনদের উপদেশ দিলেন-_ব্রন্মাত্থ . হরণ 
মহাপাপ। অতি তেজন্বী ব্যক্তিও এই পাপের ফল হইতে অব্যাহতি পায় না। বিষ যেখায় সে-ই মরে। 
কিন্তু ব্রদ্মন্য যে গ্রহণ করে সে সবংশে ধ্বংস হয়। অগ্নি জলে নিভে-_কিন্তু ব্রহ্ষান্বাপহরণের পাপ 
কিছুতেই নিভে না। অনুমতি ছাড় ব্রন্মত্ঘ ভোগ করিলে তিনপুরুষ নষ্ট হয়। বলপূর্বক করিলে পূর্বে 
দশ এবং পরে দশ এই বিংশতিপুরুষ তাহার বিনষ্ট হয়। হৃতধন ব্রান্মণের অশ্রুবিন্নু যত্সংখ্যক ধুলিকণা 
স্পর্শ করে, তত বৎসর কুস্তীপাকে পচিবে অপহরণকারী | পরধন চুরি করাই মহাপাপ। তাতে আবার যার 
ধন সে যদি ব্রহ্মজ্ঞ ভক্ত সাধক হয়, তবে সহশ্রগুণ অধিক পাপ হয়। ব্রাহ্মণ অর্থ ই হইল-_যিনি ব্রহ্মকে 
জানেন অর্থাং ভগবন্তত্ত । ভক্তকে উৎগীড়ন করিলে সর্ববাধিক অপরাধ । তীহাদ্িগের সঙ্গিধানে সর্বদা 
অবনত থাকিতে হইবে 


ন.গরাজার স্তৃতি 


প্রভো! আপনার দর্শনপ্রার্থী দাস বলিয়া আমার পূর্ববন্মৃতি লুপ্ত হয় নাই। আমি যে আপনার 
দর্শন্ভাগ্য লাভ করিলাম ইহা! অতীব আশ্চর্য ! আপনি অধোক্ষজ | যোগেশ্বরের। জ্ঞাননেত্রে আপনাকে 
হৃদয়ে ভাবনা করেন। সেই আপনি আমার সাক্ষাৎ প্রত্যঙ্ষীভূত হইলেন । এই ঘটন৷ অতি বিশ্ময়কর । 
আপনি জগন্নাথ_জগতের নাথ, আমারও নাথ, সুতরাং কৃপাপৃর্টি করুন, আপনি পুণাক্লোক _-এই নৃগ- 
বিমোচন গৌরব আপনারই থাকুক । “তবৈষা নৃগমোচন! কীন্তিরভূৎ” | 
নুগোপাখ্যান নামক চৌষষ্রি অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবানুবাদ সমাপ্ত। 


পঞ্চযষ্টিতমোহধ্যায়: 


শ্রীস্তক উবাচ 
বলভদ্র; কুরুশ্রেষ্ঠ ! ভগবান্‌ রথমাস্িতঃ | 
সুহ্দদিদৃক্ষুরুৎকঞ্: প্রযযৌ নন্দগোকুলম্‌ ॥ ১॥| 
পরিষক্তশ্চিরোৎকণ্ৈগ্গোপৈর্গোপীভিরেব চ। 
রামোইভিবাগ্ পিতরাবাশীভিরভিনন্দিতঃ ॥ ২ ॥ 
চিরং নঃ পাহি দাঁশাহ্হ ! সানুজে। জগদীশ্বরঃ 
ইত্যারোপ্যাঙ্কমালিঙ্গ্য নেত্রৈ: সিষিচতুর্জলৈ; || ৩ | 


[ এই অধ্যায়ে বলরামের গোকুলে গমন, গোপ-গোপীগণের সৎকার লাভ এৰং ষমুনাকে 
আকর্ষণ করিবার কথ বর্ণন! হইতেছে ॥ ] 


অন্থয়-_ শ্রীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বলিলেন ) কুরুশ্েষ্ঠ ! (হে কুরুশ্রে্ঠ পরীক্ষিৎ! ) ভগবান্‌ বলভত্রঃ 
( তগবান্‌ বলরাম ) সুহাদ্দিৃক্থঃ উৎকঠ: ( স্হৃদগণকে দর্শন করিবার ইচ্ছায় উৎকনিত হইয়! ) রথম্‌ আস্থিতঃ [ সন্‌ ] ( রথে 
আরোহণ করতঃ ) নন্দগোকুলং প্রযযো৷ ( নন্দ গোকুলে গমন করিলেন ) ॥ ১ ॥ 


[তত্র] (তথায় চিরোৎকঠৈঃ ( বন্ছকাল যাবৎ উতৎ্কন্ঠিত ) গোপৈঃ গোপীভিঃ এব চ ( গোপগণ ও গোপীগণ 
কক ) পরিধক্তঃ ( আলিঙ্গিত হুইয়! ) রামঃ ( বলরাম ) পিতরো৷ অভিবাদ্ভ ( পিতামাতা নন্দ ও যশোদাকে অভিবাদন 
করতঃ ) [ তাভ্যাম্‌ ] আশীভিঃ অভিনন্দিত: ! বৃৰ ] ( তাহাদের আশীর্ববাদে অভিনন্দিত হইলেন ) ॥ ২ ॥ 

[তৌ] (নন্দ ও যশোদা) “দাশার্থ! (ছে যছুবংশধর বলরাম !) জগদীশ্বরঃ [তং] ( জগদীশ্বর তুমি) 
সাম্জঃ [ সন্‌ ] ( তোমার কনিষ্ঠ ভ্রাতা শ্রীকুষ্ণের সহিত মিলিত হুইয়া ) নঃ ( আমাদিগকে ) চিরং পাছি ( চিরকাল রক্ষা 
কর )” .ইতি [উক্তা ] (এইরূপ বলিয়া) [ তম্‌] অঙ্কম্‌ আরোপ্য আলিঙ্গ্য ( তাঁহাকে ক্রোড়ে স্থাপন করিয়! আলিঙ্গন 
করতঃ ) নেজৈঃ জলৈঃ লিষিচতুঃ ( নয়নজলে অভিষিক্ত করিলেন )॥ ৩ ॥ 


অনুবাদ্ধ__শুকদেব ৰলিলেন_ হে কুরুশ্রেষ্ঠ পরীক্ষিৎ ! ভগবান্‌ বলরাম সুহৃদগণকে দর্শন করিবার 
ইচ্ছায় উৎকষ্ঠিত হইয়া রথে আরোহণ করতঃ নন্দ-গোকুলে গমন করিলেন ॥ ১ ॥ তথায় চির-উৎকষ্টিত 
গোপগণ ও গোপীগণ কর্তৃক আলিঙ্গিত হইয়া! বলরাম, পিতা নন্দ ও মাতা যশোদাকে অভিবাদন করিলেন 
এবং তাহাদের আশীর্ধ্বাদে অভিনন্দিত হইলেন || ২ ॥ নন্দ ও যশোদ “হে যছুবংশধর বলরাম ! জগদীশ্বর 
তুমি তোমার কনিষ্ঠ ভ্রাতা শ্রীকৃষ্ণের সহিত মিলিত হইয়া চিরকাল আমাদিগকে রক্ষা কর” এইরূপ বলিয়া 
তাহাকে ক্রোড়ে স্থাপন করতঃ আলিঙ্গন করিয়া নয়নজলে অভিষিক্ত করিলেন ॥ ৩ ॥ 

্ীধর-_পরযাষ্টতমে রামশ্ক্রে গোকুলমাগত:। রমমাণস্ত গোীতি: কালিন্দ্যাঃ কর্ষণং মদাৎ ॥ 

বামন্ত চরিতং চিত্র কালিন্দ্যাকর্ষণীদি যৎ্। পৌগ্,কান্তাদি কৃষ্ণ পৃথগুক্তমতঃ পরম্‌ ॥ ১। 


২২২. শ্রীমন্তাগবতম্__-দশমঃ স্বন্ধ; পঞ্চয্টিতমোহধ্যায়ঃ 


গোপবৃদ্ধাংশ্চ বিধিবদ্যবিষ্টেরভিবন্দিতঃ। 

যথাবয়ো যথাসখ্যং যথাসম্বন্ধমাত্বন; || ৪ || 
সমুপেত্যাথ গোপালান্‌ হাস্তহস্তগ্রহাদিভিঃ | 
বিশ্রান্তং সুখমাসীনং পগ্রচ্ছুঃ পয্যুপাগতাঃ | ৫ ॥ 
পৃষ্ঠাশ্চানাময়ং স্বেষু প্রেমগদগদয়া গির! । 

কষে কমলপন্রা্ষে সংন্যস্কাখিলরাধসঃ ॥ ৬ ॥ 
কচ্চিনে। বান্ধবা রাম !- সর্ব্বে কুশলমাসতে | 

কচ্ছচিৎ ম্মরথ নে। রাম ! যুয়ং দারস্ুতান্বিতাঃ ॥ ৭ ॥ 
দিষ্ট্যা কংসো। হতঃ পাপো দিষ্ট্া মুক্তা; সুহৃজ্জনাঃ। 
নিহত্য নিজ্জিত্য রিপুন্‌ দিষ্্া ছুর্গং সমাশ্রিতাঃ || ৮ ॥ 


জন্থয়__[ ততঃ সঃ] (তৎপরে বলরাম ) গোপবৃদ্ধান্‌ ৮ ( গোপৰুদ্ধগণকেও ) বিধিবৎ [ অভিবাছ্য ] ( যথাবিধি 
অভিবাদন করিয়! ) ঘৰিষ্টেঃ অভিবন্দিতঃ [ বভুৰ ] ( বয়:কনিষ্ঠ গোপগণকৃক্ক অভিবনদিত হুইলেন )। অথ [সঃ] 
( অনন্তর বলরাম ) জাত্খন:ঃ ( নিজের ) হথাৰয়: ষথাসখ্যং হথা সন্বন্ধং ( বয়স, বন্ধুতা ও সম্বন্ধ অনুসারে ) স্থান্তহ্ন্তগ্রহাদিভিঃ 
(হাস্য ও হম্তধারণাদি সম্ভাষণ দ্বারা ) গোপালান্‌ সমুপেত্য ( গোপগণের নিকটে সমুপস্থিত হইস্সা ) [ আসীনঃ বভৃব - 
( উপবেশন করিলেন )। [ তৎ্পরে ] ক্লপত্রাক্ষে কৃষ্ণে ( পদ্মপলাশলোচন শ্রকৃষ্ণের প্রতি) সংন্যস্তাখিলরাধস: 
(যাহার! ইন্দিয়বৃত্তিসমূহ সমর্পণ করিয়াছিলেন ), পধুপাগতাঃ [তে] ( সমীপাগত সেই গোপগণ ) [ রামেণ ] পৃষ্টা: 
চ[সম্ভঃ] (বলরাম কতৃকি কুশলাদি জিজাসিত হুইয়া ) প্রেমগদ্গয়া গিরা (প্রেমগদ্গদ বাক্যে ) স্থখম্‌ আসীনং 
বিশ্রান্তং [রাষং ] (স্থথে উপবিষ্ট ও বিশ্রামপ্রাঞ্ত বলরামকে ) স্বেযু অনাময়ং পপ্রচ্ছঃ ( বান্ধব যাদবগণের কুশলবা্তী 
জিজ্ঞানা করিতে লাগিলেন ) ॥ ৪-৬ ॥ 


[ গোপগণ বলিলেন ] রাম ! রাম! (হে বলরাম! হে বলরাম! ) নঃ (আমাদিগের ) বান্ধবাঃ সর্ববে (বান্ধব 
যাদদৰগণ সকলে ) কুশলম্‌ আসতে কচ্চিৎ? (কুশলে আছেন ত?) দারম্থৃতান্থিতাঃ বৃক্ষং ( তোমরা স্্ী-পুতসমস্থিত 
হুইক্াছ, এক্ষণে তোক্ষর! ) নঃ ( আমাদিগকে ) ম্রথ কচ্চি? (স্মরণ কর কি?) দ্িষ্্যা (সৌভাগ্যের ফলেই ) 
পাপঃ কংল: হত; ( পাপিষ্ঠ কংস নিহত হুইয়াছে )) দিষ্্যা (সৌভাগ্যের ফলেই ) স্থহজ্দনাঃ মুক্তা: ( ৰান্ববগণ মুক্ত 
হইয়াছেন )) দিষ্ট্যা ( ভাগ্যবশে ) [ বরং ] ( ভোমরা] ) রিপুন্‌ ( শক্রগণকে ) নিহত্য নিজ্িন্ত্য (সংহার ও পরাজয় 
করিয়! ) দুর্গ, সমাঞ্রিতাঃ ( সমুত্রমধাস্থ দুর্গ জাশ্রয় করিয়াছ ) ॥ ৭-৮॥ 


অনুবান্ব_তংপরে বলরাম গোপবৃদ্ধগণকেও যথাবিধি অভিবাদন করিলেন এবং ৰয়ঃকনিষ্ঠ 
গোপগণের অভিবাদন প্রাপ্ত হইলেন। অনস্তর বলরাম বয়স, বন্ধুত৷ ও সম্বন্ধ অনুসারে হানস্ত ও হস্তধারণা্ি 
সম্ভাধণের দ্বারা গোপগণের নিকটে উপস্থিত হইয়া উপবেশন করিলেন এবং তাহাদিগকে কুশলবার্তা 


প্রীধরং_আশীভিরভিনন্দিতো বৰ | ২ ॥ তর্দাছ-_চিরমিতি ॥ ৩ | গোপবুদ্ধাংশ্চ বিধিবাভিবন্দয ঘবিষ্ঠৈরভি- 
বঙ্গিতে বৃবেত্যর্থঃ । অপি চ-_যখাবয্প ইতি ॥ ৪৫ ॥ 


বলরামের গোকুলে গমন ও যমুনা! আকর্ষণ ২২৩ 


গোপ্যো হসম্ত্যঃ পপ্রচ্ছ, রামসন্দর্শনাদৃতাঃ | 
কচ্চিদাস্তে সুখং কৃষ্ণ; পুরস্ত্রীজনবল্লভঃ ॥ ৯ ॥ 
কচ্ছিৎ স্মরতি বা বন্ধুন পিতরং মাতরঞ্চ সঃ। 
অপ্যসৌ মাতরং দ্রষট্ং সকদপ্যাগমিক্ঠতি | 

অপি বা ম্মরতেহস্মাকঙ্গনুসেবাং মহাভূজ; ॥ ১০ ॥ 


জন়্-_[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! অনন্তর ] রামসন্দর্শনাদূতাঃ গোপ্যঃ ( বলরামের সব্দর্শনে আগ্রঙ্ান্থিতা 
গোপীগণ ) [ তত্র আগত্য ] (তথায় আগমন করিয়া ) হসন্ত্যঃ ( হাসিতে হাসিতে ) [ তং ] পপ্রচ্ছণ ( তাহাকে জিজানা 
করিলেন ) [ হে যছুনন্দন ! ] পুরস্ধীজনবল্পভঃ রুষ্ঃ ( নগরবামিনী রমণীগণের বল্পভ শীর্ণ ) স্থখম্‌ আন্তে কচ্চিৎ? (স্ুথে 
আছেন ত?) | ৪ ॥ 


মহাভুজঃ সঃ ( মহাবাহু প্রীরুষ্ণ ) পিতরং মাতরং চ বন্ধন বা (পিতা, মাতা ৰা বন্ধুগণকে ) স্মরাতি কচ্চিৎ? 
(স্মরণ করেন কি? অসৌ (তিনি ) মাতরং উষ্ুম্‌ (মা যশোদাকে দর্শন করিবার নিষিত্ত) সৎ অপি ( একবারও ) 
আগগ্নিক্যতি অপি? (গোকুলে আগমন করিবেন কি)? [সঃ] অস্মাকম অন্সেবাং বা (আর তিনি কখনও 
আমারদিগের সেবা ) ম্মরতে অপি? (ন্মরণ করেন ক্রি?) ১০ ॥ 


জিজ্ঞাসা করিলেন। 'তখন যাহারা নিজ নিজ ইহ্দ্রিয়বৃ্তিসমূহ পদ্মপলাশলোচন শ্রীকৃষ্ণ সমর্পণ 
করিয়াছিলেন, সেই সমীপাগত গোঁপগণ প্রেমগদ্গদ বাক্যে স্থখে উপবিষ্ট ও বিশ্রামপ্রাপ্ত বলরামকে বান্ধব 
যাদব্গণের কুশলবার্তা জিজ্ঞাসা করিতে লাগিলেন ॥ ৪-৬ ॥ গোপগণ বলিলেন হে বলরাম ! হে বলরাম! 
আমাদিগের বান্ধবগণ সকলে কুশলে আছেন ত? তোম্র! স্্রী-পুত্রসমদ্বিত হইয়াছ, এক্ষণে তোমরা 
আমাদিগকে স্মরণ করিয়া থাক কি? সৌভাগ্যের ফলেই পাপিষ্ঠ কংস নিহত হইয়াছে ; সৌভাগোর 
ফলেই বান্ধবগণ মুক্ত হইয়াছেন ; ভাগ্যবশেই তোমরা শক্রগণকে লংহার ও পরাজয় করিয়া সমুদ্রমধ্যস্থিত 
দুর্গ আশ্রয় করিয়াছ ॥ ৭-৮ ॥ 


জনুবাদ্__হে মহারাজ পরীক্ষিত! অনন্তর বলরামের সন্দর্শনে আগ্রহান্বিতা .গোগীগণ তথায় 
আগমন করিয়া তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন_-হে যছুনন্দন ! শ্রীকৃষ্ণ এক্ষণে নগরবাসিনী রমণীগণের 
বল্পভ, তিনি সুখে আছেন ত?॥ ৯॥ মহাঁবানু শ্রীকৃষ্ণ পিতা, মাতা বা বন্ধুগণকে স্মরণ করেন কি? 
তিনি মাতা যশোদাকে দর্শন করিবার নিমিত্ত একবার গোকুলে আগমন করিবেন কি? আর আমরা ষে 
পুনঃ পুনঃ তাহার সেবা করিয়াছিলাম, তিনি আমাদিগের সেই সেবা! কখনও স্মরণ করেন কি? ॥ ১০। 


ভ্ীধর-_তে সর্ধে ম্বেু যাদবেযু তং রামম্‌ অনাময়মারোগ্যং পপ্রচ্ছ । তে চ তেন পৃষ্টাইতি। কৃষে। 
কষ্প্রাপ্তাথ, সংস্তস্তা খিলরাধস্ত্যক্রসর্ধ্ববিষয়াঃ ॥ ৬-৮ ॥ 


২২৪ _.. জ্ীমন্তাগবতম্--দশম স্বন্ধ; পঞ্চষর্টিতমোহধ্যায়ঃ 


মাতরং পিতরং ভ্রাতন্‌ পতীন্‌ পুত্রান্‌ স্বস,রপি। 

যদর্থে জহিম দারা! দুস্ত্যজান্‌ স্বজনান্‌ প্রভো ! ॥ ১১॥ 

তা নঃ সগ্ভঃ পরিত্যজ্য গত; সংছিন্নসৌহাদ; | 

কথং নু তাদৃশং স্ত্রীভিন শ্রদ্ধীয়েত ভাষিতম্‌ ॥ ১২ 

কথ নু গৃহুস্ত্যনবস্থিতাত্মনো বচঃ কৃতত্স্তা বুধাঃ পুরক্িরঃ 

গৃহৃস্তি বৈ চিত্রকথন্ত সুন্দর-স্মিতাবলোকোচ্ছসিতস্মরাতুরাঃ ॥ ১৩ ॥ 

অন্বয়__দার্শাহ! (হে যছুনন্দন !) প্রভো ! (হে প্রভো !) ঘদর্থে (শ্রীকঞ্চকে পাইবার নিমিত্ত ) [ বয়ং ] 

( আঙ্গর ) দুস্তযজান্‌ স্বজনান্‌ ( দুস্তাজ স্বজন ) পিতরং ( পিতা ), মাতরং ( মাতা ), ভ্রাতূন্‌ (ভ্রাতা ), পতীন্‌ (পতি) 
পুত্রান্‌ (পুত্র) স্বস; অপি (ও ভগিনীদিগকে ) জহিম ( পরিত্যাগ করিয়াছি ) [ সঃ তু ] ( কিন্ত শ্রীরু্ণ ) সগ্তঃ সংছিন্ন- 
সৌহবদ:ঃ [সন] (হঠাৎ প্রেমবন্ধন ছেদন করতঃ ) তাঃ নঃ পরিত্যজ্য ( তাদুশী আমাদিগকে পরিত্যাগ করিয়া ) গত: 
( চলিয় গিক্লাছেন)। [ তিনি যাইবার সময়ে যাহা! বলিয়! গিয়াছিলেন ], স্ত্রীভিঃ (স্ত্রীগণ ) [ তশ্ত] তাদ্বশং ভাষিতং 
(ত্তাহার তাদুশ বাক্য ) কথং নু ন শ্রদ্ধীয়েত? ( কেনই বা বিশ্বাস না করিবে ?) [ স্থতরাং তাহার বাক্যে বিশ্বাস করিয়া 
আমর! তাহার গমনে বাধা দেই নাই ]॥ ১১-১২ ॥ 

[ কাশ্চিৎ আহঃ (কোন কোন গোপী কহিলেন )-_[ আস্তাং তাবম্থাকং কথা ] (আমরা গ্রামবামিনী অজ্ঞা 
গোপরম্ণণী, আমাদের কথা থাকুক ), শু ( বড়ই আশ্চর্যের বিষয় ) বুধাঃ পুরস্তিয়ঃ ( নগরবাসিনী বুদ্ধিমতী রমণীগণ ) 
অনবস্থিতাত্মন: কৃতত্রন্ত [ ত্য ] (সেই অস্থিরচিত্ত অরুতজ্ঞ শ্রীকৃষ্ণের ) বচঃ ( বাক্য ) কথং গৃতৃন্তি? (কি প্রকারে 
বিশ্বাস করিতেছে?) [ অন্তাঃ আহুঃ ] ( অপর গোপীগণ কহিলেন )__তাঃ] (এ সকল রমণী) চিত্রকথস্য [ তন্ ] 
( নানাপ্রকার বাগবিস্তাসে স্থপর্ডিত শ্রীকৃষ্ণের) স্বন্দরম্মিতাবলোকোচ্ছুসিতন্মরাতুরাঃ [ সত্য: ] (সুন্দর হান্ 
সমন্বিত অবলোকনে উদ্দীপিত যে কাম, সেই কামে পীড়িত হইয়া) [ তদ্চচঃ] গৃহন্তি বৈ ( তাহার বাক্য বিশ্বাস 
করিতেছে )॥ ১৩। 


অনুবাদ- হে যছুনন্দন! হে প্রভে।! শ্রীকৃষ্ণকে পাইবার নিমিত্ত আমর। দুস্ত্যজ স্বজন-_ পিতা, 
মাতা, ভ্রাতা, পতি, পুত্র ও ভগিনীদিগকে পরিত্যাগ করিয়াছি ; কিন্তু শ্রীকৃষ্ণ হঠাৎ আমাদের প্রেমবন্ধান 
ছেদন করত: আমাদিগকে পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া গিয়াছেন। তিনি যাইবার সময়ে আমাদিগকে যাহা 
বলিয়। গিয়াছিলেন, তাহাতে আমর বিশ্বীস করিয়াছিলাম। এই জন্যই আমরা তাহার গমনে বাঁধা দেই 
নাই ; রমণীগণ তাহার তাদৃশ বাক্য কেনই বা বিশ্বাস না করিবেন? ॥ ১১-১২॥ কোন কোন গোপী 
কহিলেন__“আমর! গ্রামবাসিনী অজ্ঞা গোপরমণী ; আমাদের কথা থাকুক, বড়ই আশ্চর্যের বিষয় এই 
যে-_-নগরবাসিনী বুদ্ধিমতী রমণীগণ সেই অস্থিরচিত্ত অকৃতন্জ শ্রীকৃষ্ণের বাক্য কি প্রকারে বিশ্বাস 
করিতেছে?” অপর গোগীগণ কহিলেন-__“শ্রীকৃষ্ণ নানাপ্রকার বাক্যবিস্তাসে সুপগ্ডিত, তাহার মুন্দর 
হাস্যসমন্থিত অবলোকনে উদ্দীপিত যে কাম, সেই কামে গীড়িতা৷ হইয়াই এ সকল রমণী তাহার বাক্যে 
বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে” ॥ ১৩। 

ভ্রীধর রামন্ত সন্দর্শনেন আদৃতাঃ সাদর।£ ॥ ৯-১১ ॥ 


বলরামের গোকুলে গমন ও যমুনা! আকর্ষণ ২২৫ 


কিং নস্তকথয়া গোপ্যঃ ! কথাঃ কথয়তাপরাঃ। 
যাত্যস্মীভিবিনা কালো যদি তত্ত তখৈব নঃ ॥ ১৪ ॥ 
ইতি প্রহসিতং শৌরের্জল্লিতং চারু বীক্ষিতম্‌। 
গতিং প্রেমপরিহঙ্গং স্মরন্ত্ে। রুরুছুঃ জ্িয়ঃ ॥ ১৫ || 
সন্কর্ষণস্তা; কৃষ্ণম্য সন্দেশৈহ্ন দয়জমৈ | 
সান্তয়ামীস ভগবান্‌ নানানুনয়কোবিদঃ || ১৬ ॥ 
দবৌ মাসৌ তত্র চাবাৎসীন্মধুং মাধবমেব চ। 
রাম; ক্ষপাস্ত্র ভগবান্‌ গোগীনাং রতিমাবহুন্‌ ॥ ১৭ ॥ 
অন্থয়__[ অন্যাঃ আহঃ ] (অপর গোপীগণ বলিলেন) গোপ্যঃ। (হে গোপীগণ ! ) তৎ্কথয়৷ (তাহার 
কথায় ) নঃ কিম? (আমাদের প্রয়োজন কি?) অপরাঃ কথা: কথয়ত (অন্য কথা ব্ল)। অন্মাভিঃ বিনা 
( আমাদিগকে ব্যতীত) যদি তন্য (যদি তাহার) কাল: যাতি (কাল অতিবাহিত হয় ), [ তি ] ( তাহা হইলে ) 
নঃ [অপি] ( আমাদিগেরও ) তখৈব [তং বিনা কাল: ঘাতি] (সেইরূপই তাহাকে ব্যতীত কাল অতিবাহিত 
হইবে ) ॥ ১৪ | 
[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। ] স্রিষ্ন: ( গোপীগণ ) ইতি [ উক্া ] ( এইরূপ বলিয়! ) শৌরে: ( ভগবান্‌ শ্রীরুষের ) 
প্রহসিতং জল্লিতং (হস্ত, পরিহাস ), চারু বীক্ষিতং ( মনোহর অবলোকন ), গতিং প্রেমপরিহঙ্গং ( গতিও প্রেমালিঙ্গন ) 
স্মরস্ত্যঃ ( শ্মরণ করিয়া! ) রুরুদুঃ ( রোদন করিতে লাগিলেন ) ॥ ১৫ 
[ত্দা] (তখন) নানাহুনয়কোবিদঃ ( নানাপ্রকার অন্কুনয়-বিনয় করিতে অভিজ্ঞ) ভগবান্‌ সঙ্র্ষণঃ ( ভগবান্‌ 
বলরাম) কষ্ত্ত হৃদয়ঙগমৈ; সন্দেশৈ: (শ্রীকৃষ্ণের মনোহর সংবাদ দিয়া) তা: (সেই সকল গোপীকে ) সাত্বরামাস 
( সান্তনা করিলেন ) ॥ ১৬ ॥ 
ভগবান্‌ রাম: ( ভগবান্‌ বলরাম) ক্ষপাস্থ (রাত্রিকালে ) গোপীনাং রতিম্‌ আবহন্‌ € গোনীগণের অঙ্ুরাগ 
জন্মাইয়া ) তত্র (সেই গোকুলে ) মধু চ মাধবম্‌ এব চ (চৈত্র ও বৈশাখ )[ ইতি ] দো মাসে৷ (এই ছুই মাস) 
অৰাৎশীৎ (বাস করিলেন )॥ ১৭ 
অন্থবা-_অপর গোপীগণ কহিলেন__হে গোপীগণ ! তাহার কথায় আমাদিগের প্রয়োজন কি ? 
অন্ত কথা বল। আমাদিগকে ব্যতীত যদি তাহার কাল অতিবাহিত হয়, তাহা হইলে আমাদিগেরও 
তাহাকে ব্যতীত কাল অতিবাহিত হইবে ॥ ১৪ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! গোপীগণ এইরূপ বলিয়া 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের হাস্য, পরিহাস, মনোহর অবলোকন, গতি ও প্রেমালিঙ্গন স্মরণ করিয়া! রোদন করিতে 
লাগিলেন ॥ ১৫ ॥ তখন যিনি নানাপ্রকার অন্ুনয়-বিনয় করিতে অভিজ্ঞ, সেই ভগবান্‌ বলরাম শ্রীক্জের 
মনোহর সংবাদ দিয়া সেই সকল গোপীকে সাস্বনা করিলেন ॥ ১৬॥ অনন্তর ভগবান্‌ বলরাম রাত্রিতে 
রাত্রিতে অপর গোপীগণের অনুরাগ জন্মাইয়া সেই গোকুলে চৈত্র ও .বৈশাখ এই ছুই মাঁসবাস 
করিলেন ॥ ১৭ ॥ 


ভ্ীধর-_তহি তদগশ্জনে যুক্মাভিঃ প্রতিবন্ধঃ কিং ন কৃতঃ? তদ্বাকাবিশ্বাসাদিতি চেৎ্, নন্ছ বিশ্বাসঃ কিমিতি তত্র 
কৃতন্তত্রাহঃ- _-কথং স্থিতি । বক্ৃৃবহুলত্বাৎ নানাবিধানি বাক্যানি ॥ ১২॥ 


১৫, 


২২৬ শ্রীমন্ভাগবতম্--দশম: স্বন্ধ; পঞ্চষগ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


পূরণচজ্দ্রকলামৃষ্টে কৌমুদীগন্ধবায়ুনা | 
যমুনৌপবনে রেমে সেবিতে স্ত্রীগণৈবৃতিঃ ॥ ১৮ | 
বরুণপ্রেষিতা৷ দেবী বারণী বৃক্ষকোটরাৎ। 

পতস্তী তদ্বনং সর্ববং স্বগন্ধেনাধ্যবাসয়ৎ ॥ ১৯ ॥ 
তং গন্ধং মধুধারায় বায়ুনৌপহ্ৃতং বলঃ। 
আঘ্রায়োপাগতস্ত্র ললনাভিঃ সমং পপৌ ॥ ২০ ॥ 
উপগীয়মানো৷ গন্ধবৈর্ববর্বনিতাশোভিমগ্ডলে । 

রেমে করেণুযুথেষু মাহেন্দ্রো। বারণো। যথা ॥ ২১ ॥ 

অন্বয়__[ সঃ] ( তিনি ) জ্ীগণৈঃ বৃতঃ [ সন্‌ ] (গোপীগণে পরিবৃত হইয়া) পূর্ণচন্দ্রকলামৃষ্টে (পূর্ণচন্দ্রের কিরণজালে 
সমূজ্জল ) কৌ মুদীগন্ধবায়ুনা সেবিতে ( এবং কুমুদের গন্ধ বহনকারী বায়ুকভূকি পরিষেবিত ) যমুনোপৰনে ( যমুনার উপবনে ) 
রেমে (বিহার করিতে লাগিলেন ) ॥ ১৮॥ 

[ তদা ] বরুণপ্রেষিতা ( তখন বরুণদেব কতক প্রেরিতা৷ ) বারুণীদেবী ( তৎ্কন্া। ম্দিরাধিষ্ঠাত্রী বারুণীদেবী ) 
বৃক্ষকোটরাৎ পতন্তী ( মধুধারারূপে বৃক্ষকোটর হইতে নিপতিত হইয়া) স্বগদ্ধেন ( নিজগন্ধে ) তৎ সর্বং বনম্‌ (সেই 
সমুদয় বন) অধ্যবাসয়ৎ (আমোদিত করিলেন )। বলঃ ( বলরাম ) বায়ুনা উপহৃতং ( বাযুক্ৃক উপানীত ) মধুধারায়া; 
তং গন্ধং ( মধুধারার সেই গন্ধ ) আত্্ায় ( আদ্রাণ করিয়া! ) তত্র উপাগতঃ [সন] তথায় সমুপস্থিত হুইয়৷ ) ললনাভিঃ 
সমং (ললনাগণের সহিত ) [ তাং ] পপোঁ ( তাহা পান করিতে লাগিলেন ) ॥ ১৯-২০। 

[ অনন্তর ] বনিতাশোভিমণ্ডণে | স্থিতঃ সঃ ] ( গোপীগণের গ্ুশোভিত মগ্ডলমধ্যে অবস্থিত ভগবান্‌ বলরাম ) 
গন্ধরবর্বং উপগীয়মানঃ [ সন্‌ ] ( গন্ধর্বগণকত্ৃঁক কীগ্িত হইয়া) [ উদ্গায়ন্‌ ] (স্বয়ং উচ্চৈংস্বরে গান করিতে করিতে ) 
করেণুযুথেযু ( হস্তিনীসমূহের মধ্যে ) মাহেন্ত্রঃ বারণঃ যথা ( ইন্দ্রের এরাবত যেমন বিহার করে, সেইরূপ ) রেমে (বিহার 
করিতে লাগিলেন ) ॥ ২১ ॥ 

অন্ুবা্-_তথায় অবস্থান করিয়া তিনি গোপীগণে পরিবৃত পূর্ণচন্দ্রের কিরণজালে সমুজ্জল 
এবং কুমুদের গন্ধ বহনকারী বায়ুকর্তৃক পরিষেবিত যমুনার উপবনে বিহার করিতে লাগিলেন ॥ ১৮॥৷ 
তখন বরুণদেবকর্তৃক প্রেরিতা তৎকন্ত মদদিরাধিষ্ঠাত্রী বারুণীদেবী মধুধারারূপে বৃক্ষকোটর হইতে নিপতিত 
হইয়। নিজগন্ধে সেই সমুদয় বন আমোদিত করিলেন। ভগবান্‌ বলরাম বায়ুকর্তৃক সমীপানীত মধুধারার 
সেই গন্ধ আত্রাণ করিয়। তথায় সমুপস্থিত হইলেন এবং ললনাগণের সহিত উহা! পান করিতে 
লাগিলেন ॥ ১৯-২০ ॥ অনন্তর গোপীগণের সুশোভিত মগ্ডলমধ্যে অবস্থিত ভগবান্‌ বলরাম গস্বাবর্ষগণ 
কর্তৃক কীত্তিত হইয়৷ স্বয়ং উচ্চস্বরে গান করিতে করিতে হস্তিনীসমূহের মধ্যে ইন্দ্রের এরাবত যেমন 
বিহার করে, সেইরূপ বিহার করিতে লাগিলেন ॥ ২১ ॥ 


শ্রীধর-_তত্রান্তা উচ্‌ঃ-_কথং হ গৃহুন্থীতি। 'ম্তা। উচ্‌ঃ-_গৃরৃত্তি বা ইতি। চিত্রকথন্ত চিত্রকথাকখন-কোবিদ্য, 
কিঞ্ সুন্দরং শ্মিতং যন্িংভ্তেনাবলোকেন উচ্ছৃসিতঃ ক্ষৃভিতো য: ম্মরস্তেন আতুরাঃ ॥ ১৩॥ অন্যা উচুঃ_কিং ন ইতি। 
কালস্তাবং তন্ত চাম্মাকঞ্চ যাত্যেব, কিন্তু তন্ত সখেন অন্মাকন্ত দুঃখেন এতাবানেৰ বিশেষ ইতি ধ্বনিতম্‌ ॥ ১৪-১৫ 


বলরামের গোকুলে গমন ও যমুনা আকর্ষণ ২২৭ 


নেদুছুন্দিভয়ো ব্যোস্ি ববৃষুং কুমুমৈম্মু্দ । 

গন্ধর্ববা মুনয়ে। রামং তহীর্ষ্যৈরীড়িরে তদা ॥ ২২ ॥ 
উপগীয়মানচরিতো বনিতাভির্লায়ুধঃ | 

বনেষু ব্যচরৎ ক্ষীবে! মদবিহবললোচনঃ ॥ ২৩ ॥ 
অরগ্তেককুণ্ডলে। মত্ত বৈজয়ন্ত্যা চ মালয়া | 

বিভ্রৎ স্মিশুমুখান্তোজং স্বেদপ্রালেয়ভুবিতম্‌ || ১৪ ॥ 
স আজুহাব যমুনাং জলঙ্রীড়ার্থমীশ্বরঃ | 

নিজং বাক্যমনাদৃত্য মত্ত ইত্যাপগাং খলঃ ॥ 
অনাগতাং হলাগ্রেণ কুপিতো৷ বিচকর্ষ হ ॥ ২৫ ॥ 
পাপে তং মামবজ্ঞায় যন্নায়াসি ময়াহৃতা | 

নেষ্বে ত্বাং লাঙ্গলাগ্রেণ শতধা কামচারিণীম্‌ ॥ ২৬ ॥ 

অন্থয়__তদা ( তখন ) ব্যোস্নি দুন্দুভয়ঃ নেছুঃ ( ব্বর্গে ছুন্দুভিসমূহ বাজিয়া উঠিল ), [ দেবাঃ] মুদা কুস্থমৈঃ ববৃষুঃ 
(দেবগণ আনন্দে পুষ্পবৃষ্ঠি করিতে লাগিলেন ) গন্ধর্ববাঃ মুনয়ঃ [ চ] ( এবং গন্ধব্বগণ 'ও মুনিগণ ) [ মুদা ] (আনন্দে) 
রামং ( বলরামকে ) তদ্বীর্ষোঃ ঈড়িরে ( তাহার পরাক্রমপ্রকাশক বাক্যের দ্বারা স্তব করিতে লাগিলেন ) ॥ ২২ ॥ 

বনিতাভি; উপগীয়মানচরিতঃ ( ললনাগণ বলরামের চরিত্রাবলী গান করিতে লাগিলেন, এই অবস্থায়) 
হলায়ুধঃ (হলধর বলরাম ) মদবিহবললোচন: ক্ষীবঃ [ চ সন্‌ ] ( মদবিহ্বলনয়ন ও মন্ত হইয়| ) বনেধু ব্যচরৎ ( বনে বনে 
বিচরণ করিতে লাগিলেন ) ॥ ২৩। 

[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! অনন্তর ]শ্রগবা একঝুগুপঃ (যিনি গলদেশে বনমালা ও এক কর্ণে কুগুল 
ধারণ করিয়াছিলেন ), বৈজয়ন্ত্যা মালয় [ উপলক্ষিতঃ ] ( বৈজয়ন্তী মালায় পরিশোভিত হইয়াছিলেন ), স্বেদপ্রালেয়ভূধিতং 
স্মিতমুখান্তোজং বিভ্রৎ চ (এবং ধাহার সহাস্য মুখকম+ খশ্মরূপ হিমকণায় বিভূষিত হইক্লাছিল, সেই ) মত্ত ঈশ্বরঃ সঃ 
( মদোন্সত্ত প্রভু বলরাম ) জলক্রীড়ার্থং ( জলক্রীড়া করিবার নিমিত্ত ) যখুনাম্‌ আজুহাৰ (যমুনাকে আহ্বান করিলেন )। 
[ তদা ] ( তখন) “ অল্পং ] মত্ত: (ইনি মত্ত হইয়াছেন )” ইতি [ মত্বা ] (এইরূপ মনে করিয়! ) নিজং বাক্যম্‌ অনাদৃত্য 
(তদীয় বাক্য অনাদর করতঃ ) অনাগতাম আপগাং (যমুনা না আসিলে তাহাকে ) বলঃ ( বলরাম ) কুপিতঃ [ সন] 
(ক্রুদ্ধ হইয় ) হুলাগ্রেণ বিচকর্ষ হ (লাঙ্গলাগ্রের দ্বারা আকর্ধণ করিলেন ) [আহ চ] (এবং বলিলেন) পাপে। 
(হে পাপিনি !) ত্বং (তুমি) ময়! আহৃত! ( আমা কতৃকি আহ্‌তা হইয়! ) মাম্‌ অবজ্ঞায় ( আমাকে অবজ্ঞ! করিয়া ) যৎ 
( যেহেতু ) ন আয়াসি (আগমন করিলে না ), [ তম্মাৎ ] ( সেই কারণে ) কামচারিণীং তাং ( স্বেচ্ছাচারিণী তোমাকে ) 
লাঙ্গলাগ্রেণ ( লাঙ্গলাগ্রের ছারা ) শতধা নেষ্যে ( শতভাগে বিভক্ত করিয়া ফেলিব ) ॥ ২৪-২৬॥ 

অনুবাদ-_তখন স্বর্গে ছুন্দুভিসমূহ বাজিয়া উঠিল, দেবগণ আনন্দে পুষ্পবৃষ্টি করিতে লাগিলেন 

এবং গন্ধবর্ষগণ ও মুনিগণ আনন্দে বলরামের পরাক্রমপ্রকাশক বাক্যের দ্বারা তাহার স্তব করিতে 

লাগিলেন ॥ ২২ ॥ ললনাগণ বলরামের চরিত্রাবলী গান করিতে লাগিলেন, এই অবস্থায় হলধর বলরাম 

ধ্রীধর নানাবিধেঘেবনুনয়েযু কোবিদঃ ॥ ১৬॥ মধু চৈত্রম। মাধবং বৈশাখম। গ্োপীনাং রতিমিতি 
শ্রারুফক্রীড়াসময়েহন্থুৎপন্নানামতিবালা নামন্তাসা মিত্যভিযুক্ত-প্রসিদ্ধিঃ ॥ ১৭ ॥ 


২২৮ আীমন্ভাগবতম্-_দশম; স্বন্ধঃ পঞ্চষষ্টিতমৌহধ্যায়ঃ 


এবং নির্ভং“সিতা৷ ভীতা। যমুনা! যছুনন্দনম্‌। 
উবাচ চকিতা। বাচং পতিত৷ পাদয়োর্থপ ! ॥ ২৭॥ 
রাম ! রাম! মহাবাহো৷ ! ন জানে তব বিক্রমম্‌। 
যন্যৈকাংশেন বিধৃতা৷ জগতী জগত; পতে ! ॥ ২৮ ॥ 
পরং ভাবং ভগবতে। ভগবন্‌! মামজানতীম্‌। 
মোক্ত,মহ্সি বিশ্বাত্মন্‌ ! প্রপন্নাং ভক্তবৎসল ! ॥ ২৯ ॥ 
জন্বয়- নৃপ! (হে রাজন!) [রামেণ ] এবং নির্ভং্সিতা যমুনা ( বলরাম এইরূপে আকর্ষণ ও তিরস্কার 
করিলে যমুনা ) ভীতা৷ চকিত৷ ( তীতা, কম্পিতা ) [ এবং মৃত্তিমতীরূপে ] পাদয়োঃ পতিতা [ চ সতী ] ( পদতলে পতিতা 
হইয়া!) যছুনন্দনং বাচম্‌ উবাচ ( যছুনন্দন বলরামকে বলিতে লাগিলেন ) ॥ ২৭ ॥ 
রাম! রাম! (ছে বলরাম! হে বলরাম!) মহাবাহো ! (হে মহাবাহো ! ) জগতঃ পতে ! ( হে জগৎ 
পতে !) [ অহং ] (আমি ) তব বিক্রমং (আপনার প্রভাব) ন জানে (অবগত নহি); যন্ত [তব] (যে আপনার . 
একাংশেন ( এক অংশে ) জগতী বিধত ( পৃথিবী ধূতা হইয়াছে )॥ ২৮ ॥ 
ভগবন্! (হে ভগবন্‌!) বিশ্বাতন্‌! (হে সর্বাত্মন্। ) ভক্তবৎসল। (হে ভক্তবৎসল ! ) ভগবতঃ | তব] 
পরং ভাবম্‌ অজানতীং ( ভগবন্‌ আপনার পরম মাহাত্ম্য পূর্বে জানিতে পারি নাই ), প্রপন্নাং ( এক্ষণে শরণাপ্া হইয়াছি, 
এতাদৃশী ) মাং ( আমাকে ) মোক্ত,ম অহ্দি ( আপনি ক্ষমা করুন )|| ২৪৯ || 








মদবিহ্বললোচন ও মত্ত হুইয়া বনে বনে বিচরণ করিতে লাগিলেন ॥ ২৩॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! 
ভগবান্‌ বলরাম গলদেশে বনমাল! ও এক কর্ণে কুগ্ুল ধারণ কয়িয়াছিলেন, বৈজয়ন্তী মালার পরিশোভিত 
হইয়াছিলেন এবং তাহার সহাস্ত মুখমণ্ডল ঘণ্মরূপ হিমকণায় বিভূষিত হইয়াছিল; অনস্তর তাদৃশ 
মদোন্বত্ত প্রভূ বলরাম জলক্রীড়। করিবার নিমিত্ত যমুনাকে আহ্বান করিলেন। তখন “ইনি মত্ত 
হইয়াছেন” এইরূপ মনে করিয়া তদীয় বাক্য অগ্রাহ্থ করতঃ যমুনা তাহার নিকটে না আসিলে তিনি ক্রুদ্ধ 
হইয়। লাঙ্গলাগ্রের দ্বারা যষুনাকে আকর্ষণ করিলেন এবং বলিলেন__হে পাপিনি ! আমি তোমাকে 
আহ্বান করিলাম, তুমি আমাকে অবজ্ঞা করিয়া আসিলে না; সুতরাং আমি স্বেচ্ছাচারিণী তোমাকে 
এক্ষণে লাঙ্গলাগ্রের দ্বারা শতভাগে বিভক্ত করিয়া ফেলিব ॥ ২৪-২৬ ॥ 
অন্বা্থ_হে রাজন! ভগবান্‌ বলরাম এইরূপে আকর্ষণ ও তিরস্কার করিলে যমুনা ভীতা ও 

কম্পিত৷ হইলেন এবং মৃত্তিমতীরূপে বলরামের পদতলে পতিত হইয়া তাহাকে বলিতে লাগিলেন ॥ ২৭ ॥ 
হে বলরাম! হে বলরাম! হে মহাবাহো! হে জগংপতে! আমি আপনার প্রভাব অবগত নহি। 
আপনার এক অংশ এই পৃথিবীকে ধারণ করিয়াছেন ॥ ২৮ ॥ হে ভগবন্ ! হে সর্ববাত্মন্‌ ! হে ভক্তবংসল! 
তগবান্‌ আপনার পরম মাহাত্ম্য পূর্বে জানিতে পারি নাই, এই জন্যই অপরাধ করিয়াছি ; এক্ষণে আপনার 
শরণাপন্ন হইয়াছি ; আপনি আমাকে ক্ষমা করুন ॥ ২৯ ॥ 

্রীধর-_পূর্ণচন্ন্ত কলাভিত্দরী চিভিরামৃষ্টে উজ্জবলে, কোমুদীগন্ধবাধুনা কুমুদ্ধতীনাং গন্ধবাতেন সেবিতে, যদ্ধা 
কৌমুদীশব্দেন তদ্বিকাসিতানি কুমুদানি লক্ষ্যন্তে, কুমূদগন্ধবাতেন ইতার্থ; |॥ ১৮ || 


বলরামের গোকুলে গমন ও যমুনা আকর্ষণ ২২৯ 


ততো ব্যমুঞ্চদ যমুনাং যাচিতো। ভগবান্‌ বলঃ ! 

বিজগাহ জলং স্ত্রীভি; করেণুভিরিবেভরাট্‌ ॥ ৩০ ॥ 
কামং বিহ্ৃত্য সলিলাদুত্তীর্ণায়াসিতাম্বরে | 

ভূষণানি মহাহাণি দদৌ কাস্তিঃ শুভাং আজম্‌ || ৩১ ॥ 
বসিত্বা বাসসী নীলে মালামামুচ্য কাঞ্চনীম্‌। 

রেজে স্বলক্কৃতে। লিপ্তে। মাহেন্দ্র ইব বারণ: | ৩২. 


জন্বয়-_[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ । ] ভগবান, বপঃ (ভগবান বলরাম) [ এবং ] যাচিতঃ [ সন] ( এইরূপ 
প্রাথিত হুইয়। ) যমূনাং ব্যমুঞ্চৎ ( ষমুনাকে পরিত্যাগ করলেন )। তত: [সঃ] (তৎপরে তিনি) ইভরাটু করেণুভিঃ 
ইৰ (গজরাজ যেমন হৃস্তিনীসমূহের সহিত জলে অবগাহন করে, সেইরূপ ) স্ত্রীভিঃ [ সহ ] ( ললনাগণের সহিত ) জলং 
ৰ্জগাহ ( যমুনার জলে অবগাহন করিলেন ) ॥ ৩০ ॥ 


কামং বিহৃত্য ( যথেচ্ছ বিহার করিয়া! ) সলিলাৎ উত্তীর্ণায় [ তশ্মৈ ] ( তিনি জল হুইতে উখ্িত হুইলে তাহাকে ) 
কান্তি: ( লক্ষমীদেবী ) অসিতান্রে ( নীলবর্ণ পরিধেয় € উত্তরীয় বদ্ধ), মহারহাণি ভূষণানি ( মহামূল্য অলঙ্কার সমূহ ) 
শুভাং শ্রজং [ চ ] (ও সমুজ্জল কাঞ্চমমাল্য ) দদৌ (প্রদান করিলেন ) ॥ ৩১ ॥ 


[ রামঃ ] (তখন ভগবান্‌ বলরাম) নীলে বাসসী বসিত্বা (নীলবর্ণ পরিধেয় ও উত্তবীয্প বক্র পরিধান করিয়] ) 
কাঞ্চনীং মালাম আমুচ্য ( কাঞ্চনময়ী মালা ধারণ করতঃ ) স্বলঙ্কৃতঃ লিপ্ত; [ চ সন্‌] ( অলঙ্কার সমূহের দ্বারা বিভৃষিত ও 
চন্দনাদির দ্বারা অন্ুলিপ্ত হইয়া ) মাহেন্দ্র: বারণঃ ইব রেজে ( ইন্দ্রের এরাবতের ন্যায় শোভ! পাইতে লাগিলেন )॥ ৩২ ॥ 

অন্ুবাদ্__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! যমুনা এইরূপ প্রার্থনা করিলে ভগবান্‌ বলরাম তীহাকে ক্ষমা 
করিলেন। তৎপরে গজরাজ যেমন হস্তিনীগণের সহিত জলে অবগাহন করে, সেইরূপ তিনি ললনাগণের 
সহিত যমুনার জলে অবগাহন করিলেন ॥ ৩০ ॥ যমুনার জলে যথেচ্ছ বিহার করিয়া তিনি জল হইতে 
উত্থিত হইলে লক্ষ্মীদেবী তাহাকে নীলবর্ণ পরিধেয় ও উত্তরীয় বস্ত্রৎ মহামূল্য অলঙ্কারসমূহ ও সমুজ্জল 
কাঞ্চনমাল্য প্রদান করিলেন ॥ ৩১ ॥ তখন ভগবান্‌ বলরাম নীলবর্ণ পরিধেয় ও উত্তরীয় বস্ত্র পরিধান 
করিয়া কাঞ্চনময়ী মাল৷ ধারণ করতঃ অলম্কারসমূহের দ্বার। বিভূষিত ও চন্দনাদির দ্বারা অনুলিপ্ত হইয়া 
ইন্দ্রের এরাবতের ম্যায় শোভ। পাইতে লাগিলেন ॥ ৩২ ॥ 


শ্রীধর- বারুণী হ্ধয়া সহোত্পন্না ম্দিরা ॥ ১৯২২ ॥ ক্ষীবো মত্তঃ ॥ ২৩ ॥ দ্েদ এব প্রালেয়ং ছিমং তেন 
ভূষিতম্‌ ॥ ২৪ ॥ মত্তোহয়মিত্যনাদৃত্য অনাগতাম্‌ আপগাং নদীম্‌ ॥ ২৫॥ আহৃতা আহত! যদ্যস্মান্নাগচ্ছসি, তশ্বাৎ 
নেয়ে গময়িফ্যামি ॥ ২৬ ॥ চকিতা কম্পিত ॥ ২৭ ॥ একাংশেন শেষাখ্যেণ ॥ ২৮-২৯ || বিজগাহ অবগাহনং কৃতবান্‌॥ ৩* || 
উত্বীর্ণায় নির্গতায় অসিতান্বরাদীনি কাস্তির্দদৌ । কাস্তিরদ্দীঃ । যথোক্তং বৈষ্বে-_“ৰরুণপ্রহ্তা চাশ্মৈ 
মালাময্ানপদ্ষজাম্‌।॥ সমুক্াতে তথা বন্ে নীলে লক্ষমীরযচ্ছত” ইতি, হরিবংশে চ ৰলং প্রতি লক্্মীবাক্যম্‌__ 
“জাতরপময় খৈকং কুগুলং বঙজভুষণম্‌। আদি পর্ণ পদ্াখ্যং দিব্যং শ্রবণতূষণম্‌। দেবেমাং প্রাতিগৃহীঘ পৌরণীং ভূষণ- 
ক্রিয়াম” ইত্যার্দি || ৩১ ॥। 


২৬০ শ্রীমন্ভাগবতম্‌_-দশম; স্বন্ধঃ পঞ্চযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


অগ্ঠাপি দৃশ্যাতে রাজন্‌। যমুন! কৃষ্টবর্জন]। 
বলম্তানস্তবী্য্যস্ত বীধ্যং সচয়তীব হি ॥ ৩৩ ॥ 
এবং সর্ববা নিশ! যাতা৷ একেব রমতো ব্রজে। 
রামস্থাক্ষিপ্তচিত্বস্ মাধুধ্যেব্রজযোধিতাম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 


ইতি ্রীমন্তাগবতে মহাপুন্লাণে পারমহ্ংসতাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমন্থে 
বলদেববিজয়ে যমুনাকর্ষণং নাম পঞ্চষ্টিতমোহধ্যায়ঃ || ৬৫ || 


অন্বয়__রাজন্! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ !) অগ্যাপি ( এখনও ) যমুনা ( যমুন! ) রুটব্মনা [ সান্দমানা সতী ] 
( লাঙ্গল-খাত পথে প্রবাহিত হুইয়া ) অনন্তবীধ্যন্ত বলশ্ত ( অনন্ত পরাক্রমশালী বলরামের ) বীধ্যং সুচয়তী ইব ( পরাক্রম 
সুচনা করিয়াই যেন) দৃশ্ঠতে হি (দৃষ্টিগোচর হুইতেছেন ) || ৩৩ || 


[ হেরাজন্! ] এবং (এইরূপে ) ব্রজযোধিতাং মাধুর্য: ( ব্রজবামিনী গোপীগণের বিপাস সমূহের দ্বারা ) 
আক্ষিগত-চিত্তন্ত ( বিক্ষিপ্তচিত্ত হওয়ায় ) ব্রজে [ তৈঃ সহ ] রমতঃ রামন্ ( ব্রজমধ্যে সেই গোপীগণের সহিত বিহীর করিতে 
করিতে বলরামের ) [ তাঃ ] সর্ববাঃ নিশাঃ ( সেই সমস্ত রাত্রি) একা ইব যাতা: (এক রাত্রির ন্যায় অতিবাহিত হইয়া 
গেল ) | ৩৪ || 


অনুবাদ-_হে মহারাজ পরীক্ষিত! বলরাম যে লাঙ্গলের দ্বারা যমুনাকে আকর্ষণ করিয়াছিলেন, 
এখনও যমুনা সেই লাঙ্গল-খাত পথে প্রবাহিতা৷ হইয়া অনন্তু পরাক্রমশীলী বলরামের পরাক্রম স্চন! 
করিয়াই যেন দৃষ্টিগোচর হইতেছেন ॥ ৩৩।| হে রাজন্‌! ভগবান্‌ বলরাম এইরূপে ব্রজবাসিনী 
গোপীগণের বিলাসসমূহের দ্বারা বিক্ষিপ্রচিন্ত হইয়। ব্রজমধ্যে তাহাদের সহিত বিহার করিতে লাগিলেন ; 
স্থতরাং তখন তাহার সেই সমস্ত রাত্রি এক রাত্রির ন্যায় অতিবাহিত হইয়া গেল | ৩৪ ॥ 


পঞ্চবর্িতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬৫ ॥ 


শ্রীধর__বসিত্বা পরিধায়, আমুচ্য কণে নিধায়, চন্দনাদ্দিভিরাশিপ্তঃ ॥ ৩২-৩৩ | একেব একৈব নিশা যথ| তথ 
মাধুধ্যৈব্বিলাসৈঃ || ৩৪ || 


ইতি শ্রীমস্তাগবতভাবার্থদীপিকায়াং দশম্তন্ধে পঞ্ষটিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৫ | 


ফেলাবব 


পঞ্চযষ্টিতমে রামো৷ গোষ্ঠং গত্বা স্ববন্ধুভিঃ | 
মিলিতঃ স্বীয়গোগীভী রেমে কৃষ্ণাং চকর্ষ চ | 


এই অধ্যায়ের বর্ণনীয় বিষয়-_বলদেব ব্রজে যান। বন্ধুগণের সঙ্গে ও গোপীগণের সঙ্গে মিলিত 
হন। যমুনা বলদেবের আহ্বান উপেক্ষা করায় তীহাকে লাঙ্গল দ্বারা আকর্ষণ করেন। 


বিবরণী 


বলদেব আসিলেন গোকুলে_ স্ুহৃদ্গণকে দেখিবেন এই অভিলাষে। গোপগোপীগণ ও 
নন্দযশোদ। সকলের সঙ্গে মিলন ঘটিল। গোপীগণ কেবল জানিতে চাহেন-_শ্রীকৃষ্ণ ত্রজের নিজজননের 
কথা স্মরণ করেন কি না। তাহাদিগকে একটিবার দেখা দিতে ব্রজে আর আসিবেন কি না। কৃষ্ণের 
জন্য তাহার! ত সর্বস্ব ত্যাগ করিয়াছেন । যাইবার কালে শ্রীকৃষ্ণ “'আঁসিবেন” বলিয়া গিয়াছেন। এই 
প্রতিশ্রুতি পাইয়াই আমরা তাহাকে যাইতে দিয়াছি। কেহ কেহ বলিলেন- শ্রীকৃষ্ণ অকৃতজ্ঞ, তাহার কথা 
বিশ্বাস করিলে কষ্ট ভোগ করিতেই হইবে । কেহ বলিলেন__তীহাকে বিশ্বাস করিতে চাই না, কিন্তু তাহার 
হাসি ও দৃষ্টি মন অভিভূত করিয়। ফেলে । কেহ বলিলেন__যদি তিনি পারেন আমাদিগকে ছাড়িয়া 
থাকিতে, আমরাই বা না পারিব কেন? অতএব শ্রীকৃষ্ণের কথায় আর কাজ নাই। এই কথা বলিরা 
সকলে আকুল হইয়। কাদিতে লাগিলেন । 


ছুই মাস ছিলেন বলভদ্র ব্রজে। যমুনাপুলিনে অনেক বিহার করিয়াছিলেন। একদিন জলক্রীড়া 
করিবেন বলিয়া যমুনাকে নিকটে ডাকিলেন। বলরাম বারুণীমত্ত__মনে করিয়া যমুনা আসিলেন না। 
বলরাম ক্রুদ্ধ হইয়া লাঙ্গলের অগ্রভাগ দ্বারা যমুনাকে আকর্ষণ করিলেন। ভীতা যমুন! ক্ষমা ভিক্ষা 
করিলেন । বলদেবও প্রিয়াবর্গসহ যমুনায় অবগাহন করতঃ আনন্দ ক্রীড়ায় মাতিলেন। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ঠয 


১। বলরাম দীর্ঘকাল পরে ব্রজে আসিলেন। শ্রীকৃষ্ণ আসিলেন না কেন? প্রেম মহোদধি 
শ্রীকৃষ্ণ কেন একটিবার ব্রজের কথা স্মরণ করিয়া সেদিকে আসেন না? ইহার কারণ যাদবগণ। তাহার! 
হরিকে ব্রজে আসিতে প্রবলভাবে বাধ! দেন। হেতুটা এই যে, তাহারা জানেন যে ব্রজের প্ররেয়সীর্দিগের 
মত প্রেমময়ী জগতে আর কেহ নাই । ব্রজের নন্দমযশোদার মত বিশুদ্ধ ৰাৎসল্যময়ীও আর জগতে কেহ 
নাই। ওখানে আীকৃষ্ণ গেলে তাহাদিগকে ছাড়িয়া আর আমাদের মধ্যে ফিরিয়া আসিতে পারিবেন না-_ 
এই ছুশ্চিন্তা যাদবগণকে পাইয়া বসিয়াছিল। এই তীব্র বিরহ হেতু ব্রজজনের কৃষ্ণানুরাগ.উত্তরোত্তর 
বন্ধিতই হইতেছিল। এইরূপ হইলে শ্রীকৃষ্ণকে ছাড়া বলদেবই বা! গেলেন কেন? ইহার ক'রণই শ্রীশুকদেব 
বলিয়াছেন “নুহ্ৃদ্দিদৃক্ষুরুতক্:” ৷ নুহ্ৃদ্গণকে দর্শন করিবার জন্ অত্যুতকণ্ঠাবশতঃ | 


হি ্রীমন্তাগবতম্__দশম; স্বন্ধঃ পঞ্চযন্টিতমোহধ্যায়ঃ 


৪। গোপীগণ যখন বলদেবের নিকটে শ্রীকৃষ্ণের কুশলাদি জিজ্ঞাসা করিলেন তখন ্্রীশুকদেব 
তাহাদের বিশেষণ দিয়াছেন “হসন্তযঃ” তাহারা হাম্তসহকারে কথ! বলিলেন। বিরহিণীদের বদনে এই হাসি 
কেন? 

এই হাসি আনন্দবোধক নহে। ইহা তাহাদের উম্মাদবোধক | তাহাল! যে কৃষ্ণবিরহে উদ্মাদিনী 
ইহাই হাসিতে বুঝা গেল। মহাঁবিরহে তাহারা উন্মাদিনীবৎ, হইয়াছেন বাঁপিয়াই-_-ঙাহাদের মাতা 
লঙ্জাবতীদের নির্লজ্জের মত বলরামের কাছে শ্রীকৃষ্ণের সংবাদ জানিতে চাওয়া সম্ভব হইয়াছে। আবার, 
মহাভাবময়ীদের মধ্যে যে মহাভাবের লক্ষণ পরিব্যক্তু, ইহা অনুভব করিয়া বলরামও তাহাদিগকে সম্মান 
করিয়াছিলেন__-অবহেল! করেন নাই । তাই শ্রীশুক বলিয়াছেন__“রামদর্শনাদৃতা: | 


৩। গোপীগণ জিজ্ঞাসা করিলেন- শ্রীকৃষ্ণ সুখে আছেন তো? “কচ্চিদাস্তে স্ুখং কৃষ্ণ ? যদি 
বলেন আমাদের বিরহে তিনি কিরূপে স্থখে থাকিবেন । সে বিষয় মনে হয় আমাদের কথা তাহার মনে 
থাকিবার কথা নয়__-কারণ তিনি গোপীবল্পভ ছিলেন এখন “পুরস্ত্রীজনবল্লভ” হইয়াছেন। পিতামাতা 
বন্ধুদের কথা স্মরণ করিলেও করিতে পারেন। মাঁয়ের কথা মনে করিয়া একবারও আসিতেও পাঁরেন-_ 
আসিবেন কি? আমাদের অপেক্ষা পুরস্ত্রীগণ সর্ধ্বগুণেই গুণী-_-তবে কিনা আমাদের ছুই একট। কষুত্র 
তুচ্ছ সেবার কথা-_-বনমাঁল! গাথা, কুন্ুমপল্পবময় শষ্য রচন! তার মনে জাগিলেও জাগিতে পারে। 


“অপি বা ম্মরতেহম্মাকমনুষেবাং মহাভুজঃ” | 


৪। বলদেব শ্রীকৃষ্ণ-সন্দেশ দ্বারা গোপীদের সান্তনা! দিয়াছিলেন। “কৃষ্ণস্য সন্দেশৈ: 
সাস্তয়ামাস” | উদ্ধাবের ছিল দাস্ভাব, বলদোবের বাংসল্যভাব। এই দুইজনের নিকটেই সন্দেশ পাঠাইলেন 
কিরূপে শ্রীকৃষ্ণ? দাস্ত বাংসল্য কি মধুর রসের বাহক হইতে পারে ? এই প্রশ্মের উত্তর এই যে, উদ্ধবের 
দাস্তের সঙ্গেও সখ্য আছে। বলদেবের বাৎসল্যের সঙ্গেও সখ্য আছে। এই সখ্যরসের বিদ্যমানতা হেতু 
উভয়েই মধুরপের বার্তাবহ হইতে পারেন। “উদ্ধবস্য দাস্তভাবঃ স্কর্ষণ্ বাৎসল্যভাবশ্চ কৃষ্ণেন ন 
গণিত কিস্তু,ভয়োরনযোঃ সখ্যভাব এব সন্রেশপ্রেষণহেতৃরভবদিতি জেবয়ম্” | 


৫। বলরামচন্দ্র রাসলীল! করিয়াছিলেন যমুনাতটে গ্রীরামঘাটে । শ্রীকৃষ্ণের রামৌলীতে নহে। 
শ্রীধর বলেন, শ্রীকৃষ্ণের রাসে যাদের জন্ম হয় নাই বা যারা অতিবালিক৷ ছিলেন, তাদের নিয়া 
শ্রীবলরামের রাস-_-এইটি অভিযুক্তদের প্রসিদ্ধি (শ্লোক ১৭)। শ্রীচৈতন্যভাগবতে এই রাস বর্দিত 
আছে। বরুণপ্রেরিত বারুণী স্বকীয় গন্ধে বন আমোদিত করিয়াছিল। বলদেব জলকেলির জন্য 
যমুনাকে আহ্বান করেন। যমুনাদেবী ভাবিলেন, বলদেব মত্ত হইয়াছেন, নতুবা আমাকে ডাকিবেন 
কেন। নিজেই ত আসিতে পারেন-__“মদীয়জলে বিজিহীর্া চে স্বয়মায়াতু ইত্যনাদৃত্য নাগতম্‌ 1” এই 
যমুনা নদীরূপ সমুক্রভাধ্যা কালিন্দীর বিভূতি বিশেষ। 


ষট ষিতমোহ্ধ্যায় 


শ্রীশ্ুক উবাচ 
নন্দব্রজং গতে রামে করষাধিপতির্্প ! | 
বাস্ুদেবোহহমিত্যজ্ঞো দূতং কৃষ্ণায় প্রাহিণোৎ ॥ ১ |! 
ত্বং বাস্থুদেবো ভগবানবতীর্পে! জগংপতিঃ | 
ইতি প্রস্তোভিতো বালৈম্মেন আত্মানমচ্যুতম্‌ ॥ ২ ॥ 
দৃতঞ প্রাহিণোন্মন্নঃ কৃষ্ণায়াব্যক্তবর্মনে | 
দ্বারকায়াং যথ। বালে। নুপো বালকৃতোহবুধ: |! ৩ ॥ 
[ এই অধ্যায়ে পৌ্,.ক, তৎনখা কাশিরাজ ও কাশিরাজ পুত্র সুদক্ষিণের বধবৃত্তান্তরূপ রুষ্ণচরিত্র 
বর্ণনা করা হইতেছে । ] 

অন্থয়__শ্রীশুক: উবাচ (শুকদেব বলিলেন ) নৃপ ! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) রামে নন্দব্রজং গতে ( বলরাম 
নন্দগোকুলে গমন করিলে ) অজ্ঞঃ করযাধিপতি: ( কর দেশের অধিপতি মূর্খ পৌও্ক ) “অহং বাস্থদেবঃ (আমি 
বাস্থদেব )” ইতি [ মত্বা ] (এইরূপ মনে করিয়া ) কৃষ্ণায় ( ভগবান শ্রীরুষ্ণের নিকটে ) দূতং প্রাহিণোৎ্ (এক দূত প্রেরণ 
করিল )।॥| ১ ॥ 

[ সঃ) (এ পৌগ্.ক ) বালৈঃ ( 'অজ্ঞ জনগণকতৃ ক ) “ত্বং (আপনি ) জগৎপতি: ভগবান্‌ বাস্থদেবঃ ( জগৎপতি 
ভগবান বাস্থদেব ), [ভূবি] অবতীর্ণ: ( পৃথিবীতে অবতীর্ণ হইয়াছেন )” ইতি প্রস্তোভিতঃ [ সন্‌ ] ( এইবপ স্ততিবাক্যে 
প্রোৎ্সাহিত হইয়া ) আত্মানম্‌ অচ্যুতং মেনে ( নিজেকে সর্বৈরশ্ব্ধ্যপূর্ণ ভগবান্‌ বলিয়া মনে করিয়াছিল )। ২ ॥ ূ 

[ ক্রীড়ায়াং ] বালকৃতঃ বাল: নৃপঃ যথা (ক্রীড়াকালে বালকগণকত্র্ক কল্পিত বালক রাজার ন্থায় 
[ অজ্ঞেঃ বাস্থদেবত্েন কল্লিতঃ ] ( অজ্ঞ জনগণকর্তৃক বাজ্দেবরূপে কল্পিত ) অবুধঃ মন্দ: [ সঃ ] ( মুঢ় মন্দবুদ্ধি এ পৌণ্.ক) 
ছ্বারকায়াং (ছ্বারকায় ) অব্যক্তবত্মনে কষ্তয় ( অবাক্তগতি ভগব্যন্‌ শ্রীকষ্ণের নিকটে ) দূতং চ প্রাহিণোৎ্ ( এক দূতও 
প্রেরণ করিয়াছিল )।| ৩॥। 

অন্ুবাদ্-_শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! বলরাম নন্দব্রজে গমন করিলে পর করষ- 
দেশের অধিপতি মুঢ় পৌগ,ক “আমিই বাসুদেব” এইরূপ মনে করিয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের নিকট এক দৃত 
প্রেরণ করিল ॥ ১ ॥ হে রাজন্! এ পৌণু.ক অজ্ঞ জনগণের “আপনি জগৎপতি ভগবান্‌ বানুদে, 
পৃথিবীতে অবতীর্ণ হইয়াছেন” এইরপ স্ততিবাক্যে প্রোৎসাহিত হইয়া নিজেকে সর্বৈবৈশ্বধ্যপূর্ণ ভগবান্‌ বলিয়। 
মনে করিয়াছিল ॥ ২ ॥ ক্রীড়াকালে বালকগণ যেমন এক বালককে রাজা বলিয়া কল্পনা করে, সেইরূপ অজ্ঞ 
জনগণ তাহাকে বাসুদেব বলিয়! কল্পনা করিয়াছিল । সুতরাং অজ্ঞ মন্দবুদ্ধি এ পৌগু,ক কেবল যে নিজেকে 
সর্বৈবৈশ্বধ্যপূর্ণ ভগবান্‌ বলিয়া মনে করিয়াছিল তাহা নহে, পরন্ত ছ্বারকায় অব্যক্তরগতি ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
নিকটে এক দূতও প্রেরণ করিয়াছিল ॥ ৩ ॥ 
আীধর- বড় যুক্ষষ্টিতমে কাশীং গত্বাহন্‌ পৌওকং হুরিঃ। তম্মিতর্চ ততে! কৃত্তং সদক্ষিণবধাদিকম্‌ || ১ ॥| 
প্রষ্ঠোভিতঃ স্তত্যা প্রোৎসাহিতঃ বালৈরজৈঃ || ২ | | 
ও 


২৩৪ শ্রীমন্ভাগবতম্‌-_দশম: ক্বম্ব; বট্যষ্টিতমৌহধ্যাঁয়: 


দৃততস্ত দ্বারকামেত্য সভায়ামাস্থিতং প্রভূম্‌। 

কৃষ্ং কমলপত্রাক্ষং রাজসন্দেশমত্্রবীং || ৪ ॥ 
যাস্থদেবোহবতীর্ণোইহছমেক এব ন চাপরঃ | 
ভূতানামগুকম্পার্থং ত্বস্ত মিথ্যাভিধাং ত্যজ | ৫ ॥ 
যাঁনি ত্বমগ্মচ্চিহ্ানি মৌট্যাছিভবি সাত্বত। 

ত্যন্তৈহি মাং তং শর্ণং নো চেদোছি মমাছধম্‌ || ৬ || 


প্রীন্তক উবাচ 


কথনং তছুপাকণ্য পৌগু কস্যাললমেধসঃ | 
উগ্রসেনাদয়ঃ সভ্য উচ্চকৈর্জহমুত্তাদ। || ৭ | 

অন্বয়-_[ তদা] দূ: তু (তখন এ দুতও ) ছ্বারকাম্‌ এত্য ( দ্বারকায় আসিয়! ) সভায়াম্‌ আস্থিতং ( সভায় 
অবস্থিত ) কমপপত্রাক্ষং প্রতৃং কুষ্ণং ( কমললোচন প্রন শ্রীরুঞ্চকে ) রাজসন্দেশম অব্রবীৎ (রাজা পৌগু,কের সংবাদ 
বলিতে লাগিল )|| ৪ || 

[দূত কহিল-হে শ্রীরুষ্ণচ! আমার প্রভু আপনাকে যাহা জানাইবার জন্য আমাকে পাঠাইয়াছেন, তাহা 
এই 1-_ভূতানাম্‌ অন্তকম্পার্থ, (প্রাণিগণের প্রতি দয়! প্রকাশ করিবার নিমিত্ত ) অহম্‌ এক: এব (আমিই একমাত্র ) 
বাস্থদেবঃ অবতীর্ণঃ (বাস্থদেবরূপে অবতীর্ণ হইয়াছি ); অপর: [| বাহদেবঃ] নচ [অস্তি] (অপর কেহ বাস্থদেব 
নহে )। ত্বং (তুমি ) [ বাস্থদেবঃ ইতি ] মিথাভিধাং ( “বাস্থদেব” এই মিথা নাম ) তাজ ( পরিতাগ কর )। সাত্বত। 
( হে যাদব!) ত্বং (তুমি ) মৌট্যাৎ (মু তাবশতঃ ) যানি অন্মচ্চিহ্ানি (আমার যে সকল চিহ্ন) বিভর্ধি (ধারণ করিতেছ), 
[ তানি ] ত্য ( সেই সকল চিহ্ন পরিত্যাগ করিয়! ) মাং শরণম্‌ এহি ( আমার শরণাগত হও) নোচেত ( নতুবা ) তং 
( তুমি) মম আহবং দেহি ( আমাকে যুদ্ধ প্রদান কর || ৫-৬ ॥ 

শ্রীশ্তকঃ উবাচ (শুকদেব বপিলেন ) [ হে মহারাজ পরীক্ষিং! ] তদা (তখন) উগ্রসেনাদয়ঃ সভাঃ ( উগ্রসেন 
প্রভৃতি সভ্যগণ ) [ দূতমুখে ] অল্পমেধস: পৌও্,কশ্য ( অল্পবুদ্ধি পৌও্ুকের ) তত কখনম্‌ ( সেই আত্বাক্লাঘ ) উপাকর্ণা 
( শ্রবণ করিয়! ) উচ্চকৈ: জহম্থঃ ( উচ্চৈংন্বরে হাসিয়া! উঠিলেন )|| ৭ ॥ 

অন্ুবাদ্ব_তখন এ দৃতও দ্বারকায় আগমন করিয়া সভায় অবস্থিত কমললোচন প্রভূ শ্রীকৃষ্ণকে 

রাজ! পৌগু;কের সন্দেশ বলিতে লাগিলেন ॥ ৪ ॥ দূত কহিল-_হে শ্রীকৃষ্ণ! আমার প্রভু আপনাকে 
যাহা জানাইবার জন্য আমাকে পাঠাইয়াছেন, তাহা এই-_প্রাণিগণের প্রতি দয়া প্রকাশ করিবার নিমিত্ত 
আমিই একমাত্র বান্ুদেবরূপে অবতীর্ণ হইয়াছি ; অপর কেহ বাম্থদেব নহে । তুমি “বাসুদেব” এই মিথ্যা 
নাম পরিত্যাগ কর। হেফাদব! তুমি মূঢ়তাঁবশতঃ আমার যে সকল চিহ্ন ধারণ করিতেছ, সেই নকল 
চিহ্ন পরিত্যাগ করিয়া আমার শরণাপন্ন হও, নতুবা তুমি আমার সহিত যুদ্ধ কর ॥ ৫-৬ | 
গুঁকদেব বলিলেন_ হে মহারাজ পরীক্ষিত! তখন উগ্রসেন প্রভৃতি সভ্যগণ দুতমুখে অক্লাবুদ্ধি পৌপগুকের 
সেই আত্মল্লাঘ! শ্রবণ করিয়া উচ্চৈ:স্বরে হাসিয়া উঠিলেন ॥ ৭ ॥ 


শ্রীধর-_বালকুতো নৃপঃ বালৈনুপিক্েন ক্রীড়ায়াং পরিকল্পিত: || ৩-_৭ || 


জীকষ্চকর্তৃক পৌগু.ক-বধ ২৩৫ 


উধাচ দূতং ভগবান্‌ পরিহাসকথামন্তু। 

উৎতক্ষ্ে মুঢ়! চিহ্নানি যেস্্মেবং বিকখলে ॥ ৮ ॥ 
মুখং তদপিধায়াজ্ঞ কস্কগৃর্থবটৈবৃতিঃ। 

শয়িঘ্যসে হতস্তত্র ভবিত1 শরণং শুনাম্‌॥ ৯ ॥ 

ইতি দূতস্তমাক্ষেপ স্বামিনে সর্বমাহরৎ | 

কৃষে্ঠাইপি রথমাস্থায় কাশীমুপজগাম হ॥ ১* ॥ 


অন্ত্য়-_তগবান্‌ ( ভগবান্‌ শ্ীরষ্ণ ) পরিহাসকথাম্‌ অস্থ (পরিহাসোক্কি করিম! পরে ) দৃপ্তম্‌ উবাচ ( পৌও্ককে 
বলিবার জন্য দূতকে বলিয়া দিলেন )-মৃঢ ! (রে মৃট় পৌপ্ুক!) যৈঃ (যে সকল কৃজিম চিহ্ন ধারণ করায় ) স্বং ( তুমি ) 
এবং বিকখমে (এইরূপ আত্মুশ্লাঘা করিতেছ); [অহং] (আমি) [তানি]চিচ্ছানি (তোমাকে সেই লহ কৃত্রিম 
চিহ্ন) উত্পরক্ষ্যে ( পরিত্যাগ করাইব )|| ৮ || 

অজ্ঞ (রে মটু!) [ত্বংযদা] (তুমিযখন) হত: [সন্) (নিহত হইয়া) ভংমুখম্‌ অপিধায় (ঘে মৃথে 
আ.ত্মশলাঘা করিয়াছ, সেই মুখ বালুকাদদির দ্বারা আচ্ছাদন করিয়1) কক্কগৃবটেঃ বৃতঃ [ সন] ( কঙ্ক, গৃধ ও বট নামক 
পক্ষিগণে পরিবৃত হইয়া) [ রণভূমৌ ] শয়িস্বসে ( রণভূমিতে শয়ন করিবে ), তত্র ( তখন )[ ত্বমেব ] ( তুমিই ) শুনাং 
শরণং ভবিতা ( কুককুরগণের শরণু অথাৎ ভক্ষ্য হইবে )11 ৯ || 


[ছে রাজন্! অনন্তর ] দূত: (দূত) ইতি তম্‌ আক্ষেপং ( এইরূপ তগবহুক তিক্কারবাকা ) পর্বম [ এব ] 
( সমস্তই ) শ্বামিনে আহরৎ (আহার প্রস্থ পৌওু,কের নিকট নিবেদন করিঙ্প)। কুষঃ অপি ( তগবান্‌ শ্রীকুধ্চ 9) 
রথম্‌ আস্থায় (রথে আরোহণ করিয়1) কাশীম্‌ উপজগাম হু (পৌগ্ুক তাহার মিজ্জ কাশীরাঞ্জের পুরীতে অবস্থান 
করিতেছিল বলিয়া, কাশীতে গমন করিলেন )।| ১৭ || 


অনুবাধ- ভগবান শ্রীকৃ্ণ গ্রথমণ্ঃ কিছু পরিহাসবাক্য বলিলেম,--পরে পৌগুককে জানাইবার 
জন্য দূতকে বলিয়া! দিলেন--রে মু পৌগু.ক ! ঘে সফল্গ কৃত্রিম চিহ্ন ধারণ করিয়া তুমি এইরূপ আত্মঙ্গাঘ। 
ফরিতেছ, আমি তোমাকে সেই সকল কৃত্রিম চিহ্ন পরিত্যাগ করাইব ॥৮ || রে মূঢ়! তুমি আমাকে 
বলিয়াছ তোমার শরণাগত হইতে, কিন্তু তুমি যখন নিহত হইবে এবং যে মুখে আত্মঙ্লাঘ। করিয়াছু, ঘখন 
সেই মুখ বালুকাদির দ্বারা আচ্ছাদন করিয়া ক্ক, গৃপ্ত ও বট নামক পক্ষিগণে পরিৰৃত হইয়া. রণভূমিত্ে 
শয়ন করিবে, তখন তুমিই কুকুরগণের শরণ (ভক্ষ্য) হইবে ॥ ৯।! হেরাজন্। অনন্তর দূত ফিরিয়। গিম্ন 
এইরূপ ভগবছুক্ত তিরস্কার সমস্তই তাহার প্রভু পৌগু!কের নিকটে নিবেদন করিল। ভগবান্‌ 
শ্্ীকষ্ণও তখন রথে আরোহণ করিয়া, পৌওক তাহার মিত্র কাশীরাজের পুরীতে অবস্থান করিতেছিল 
বলিয়া কাশীতে গমন করিলেন ॥ ১৪ ॥ 


আীধর- হে মু! উত্তক্ষে তয়ি প্রক্গে্যামি। থেঃ সহ তমেবং বিকথনে তেষপীত্যথথ; | যা ঘৈঃ কতিমৈ: 
সথাশনাদিতিস্বমেবং ্লাঘসে, তাহুত্তরক্ষ্যে ত্যাজয়িস্ক। মীত্যর্থ ॥ ৮ ॥ মাং শরণমেহীত্যস্োতরং-_মুখমিতি | বটাঃ কন্কার্দিবং 
পক্ষিবিশেষাঃ। তত্র তা! শুনাং শরণমাশ্রয়ো ভবিতাস ॥ ৪ ॥ 


২৩৬ শ্রীমন্ভাগবতম্‌___দশম; স্বন্ধঃ পঞ্চষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


পৌগু,কোহপি তদুদ্‌যোগমুপলভ্য মহারথঃ। 
অক্ষৌহিণীভ্যাং সংযুক্তে। নিশ্চক্রাম পুরাদ্‌ দ্রুতম্‌॥॥ ১১ ॥ 
তন্ত কাঁশিপতিসিত্রং পাঞ্চগ্রাহোহৰয়ান্নপ ! । 
অক্ষৌহিণীভিস্তিন্ভিরপশ্ঠৎ পৌগু কং হরি: ॥ ১২ ॥ 
শঙ্খার্ধ্যসিগদাশার্গ-শ্রীবসাহ্যপলক্ষিতম্‌। 

বিভ্রাণং কৌন্তভমণিং বনমালাবিভূষিতম্‌ ॥ ১৩ ॥ 
কৌষেয়বাসসী গীতে বসানং গরুড়ধ্বজম্‌। 
অমূল্যমৌল্যাভরণং ক্ফুরত্মকরকুণ্ডলম্‌ ॥ ১৪ || 

ৃষ্বা তমাত্মনস্তুল্যং বেষং কৃত্রিমমাস্থিতম্‌ । 

যথা নটং রঙ্গগতং বিজহাঁস ভূশং হরিঃ | ১৫ ॥| 


অন্বয়-_মহারথঃ পৌগু.কঃ অপি ( মহরথ পৌওু.কও ) তছুদ্যোগম্‌ উপলভ্য ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণের যুদ্ধোদ্যোগের 
কথ! জানিতে পারিয়া ) অক্ষৌহিণীভ্যাং সংযুক্ত; [সন্] (দুই অক্ষৌহিণী সেনার সহিত মিলিত হইয়। ) দ্রুতং পুরাৎ 
নিশ্চক্রাম ( শীত্র নগর হইতে বহির্গত হইল )॥ ১১। 

নূপ! (হে রাজন) [ত্দা] (তখন) তন্ত মিত্র কাশিপতিঃ (সেই পৌগুকের মিত্র কাশিরাজ) 
তিশ্যভিঃ অক্ষৌহ্ণীতিঃ [সহ] (তিন অক্ষৌহিণী সেনার সহিত) পাঞ্চিগ্রাহঃ [ সন] (পৃষ্ঠরক্ষক হইয়া ) অনয়াৎ 
(তাহার অন্ুগমন করিল )। [তদা] (তখন) হরিঃ ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণ) শঙ্ঘার্ধযসিগদাশাঙ্গ -শ্রীবৎসাছ্যাপলক্ষিতং 
( শঙ্খ, চক্র, খড়, গদ!, শাঙ্গ ধু ও শ্রীবত্সচিহাদি সমঘ্থিত ), কৌত্তভমণিং বিভ্রাণং (কৌত্তভমণিধারী), বনমালাবিভূষিতং 
( বনমালায় বিভূষিত ), পীতে কৌষেয়বাসসী বসানং ( পীতবর্ণ কৌষের বস্ত্র্ধম পরিধানকারী ), গরুড়ধ্বজম্‌ ( কৃত্রিম 
গরুড়ধ্বজ ), অমূলামৌল্যাভরণৎ (অমূল্য মুকুটাভরণ ) ন্মুরম্মকরকুগ্ডলম্ (ও দীষ্চিশালী মকরাকুতি ধুগুলদয়- 
সমন্বিত ) পৌওকম্‌ ( পৌও্ককে ) অপশ্তৎ ( দেখিতে পাইলেন ) ॥ ১২--১৪ ॥ 

হরিঃ ( ভগবান্‌ শ্রীক্ণ) রঙ্গগতং নটং যথা ( অভিনয়স্থানগত নটের ন্যায়) কৃত্রিমং বেষম্‌ আস্থিতং ( কৃত্রিম 
বেশধারী ) আত্মনঃ তুল্যং তং ( আত্মতুল্য সেই পৌও্.ককে ) দৃষ্টা (দর্শন করিয়া ) ভৃশং বিজহাস ( উচ্চ হান্ত করিয়া 
উঠিলেন )॥ ১৫ ॥ 

অনুবাদ্-_মহারথ পৌগু,কও ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের যুদ্ধোদ্যোগের কথ! জানিতে পারিয়া ছুই অক্ষৌহিনী 
সেনার সহিত মিলিত- হইয়া শীঘ্র নগর হইতে বহির্গত হইল ॥ ১১ হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! তখন 
পৌগু কের মিত্র কাশিরাজ তিন অক্ষৌহিণী সেনার সহিত পৃষ্ঠরক্ষক হইয়। তাহার পশ্চাৎ পশ্চাঁৎ গমন করিল। 
অনস্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ পৌগু.ককে দেখিতে পাইলেন ; তিনি দেখিলেন-_-পৌণ্ুক শঙ্খ, চক্র, খড়গা, গদ।, 
শাঙ্গধনু ও শ্রীবৎসচিন্নাদিসমন্থিত হইয়াছে, কৌন্তভমণি ধারণ করিয়াছে, বনমালায় বিভূষিত হইয়াছে, 
লীতবর্ণ ও কৌষেয় বন্ত্র পরিধান করিয়াছে, তাহার ধ্বজে কৃত্রিম গরুড় রহিয়াছে এবং সে অমূল্য মুকুটাভরণ 


প্রীধর-_কাশীমিতি পৌঁওকম্ত তদ! মিত্রপুরেহবন্থানাৎ ॥ ১০-১১ ॥ পাঞ্চিগ্রাহঃ পৃষ্ঠতো রক্ষক; | ১২-১৩ || 


শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক পৌগু.ক-বধ ২৩৭ 


শুলৈগদাভি; পরিঘৈঃ শত্যপ্রিপ্রাসতোমরৈঃ। 

অসিভিঃ প্টিশৈর্ববাণৈঃ প্রাহরন্নরয়ো হরিম্‌ ॥ ১৬ ॥ 

কৃষ্ণন্ত্ব তৎ পৌগ্ু.ককাশিরাজয়ো-বর্লং গজস্ন্দনবাজিপত্তিমৎ | 

গদা সিচক্রেযুভিরার্দয়দ্ভূশং যথ৷ যুগান্তে হুতভূক্‌ পুথক্‌ প্রজাঃ ॥ ১৭॥ 
আয়োধনং তদ্রথবাজিকুপ্ধীর-দ্বিপৎ-খরোগ্ট্রেররিণাবখণ্ডিতৈঃ | 

বভৌ চিতং মোদবহং মনস্ষিনামাক্রীড়নং ভূতপতেরিবোহণম্‌॥ ১৮। 


অন্ধয়_[ অথ] অরয়ঃ (অনন্তর শক্রগণ ) শূলৈঃ (শূল), গদাভিঃ (গদা ), পরিঘৈ: ( লৌহাগ্র মুদগর ), 
শ্ান্িপ্রাসতোমরৈঃ ( শক্তি, খষ্টি অর্থাৎ দ্বিধার খড়, প্রাস, তোমর ), অসিভিঃ ( অসি ), পরিশৈ: ( পরিশ ) বাণৈঃ 
[ চ] (ও বাণসমূহের দ্বার] ) হরিং প্রাহরন্‌ ( ভগবান শ্রুকুষ্ণকে প্রহার করিতে লাগিল )॥ ১৬ ॥ 

[ তদা] (তখন) যুগান্তে ( যুগান্তকালে ) হুততুক্‌ (অগ্নি) যথা ( যেমন ) পৃথক্প্রজাঃ ( জরায়ুজ, অগজ, 
ম্বেদজ, ও উত্ভিজ্ঞ এই চত্ুব্বিধ ভুতগণকে ) [ অর্দয়তি ] (বিনাশ করিয়া থাকে ), [ তথা ] (সেইরূপ) কৃষ্ণ তু 
( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণও ) গদাসিচক্রেযুভিঃ (গদা, অসি, চক্র ও বাণসমূহের দ্বারা ) পৌও্ুক-কাশিরাজয়োঃ ( পৌগণ্ুক ও 
কাশিরাজের ) গজস্যন্দনবাজিপত্তিমৎ তৎ বলং (হস্তী, রথ, অশ্ব ও পদাতি এই চতুরঙ্গ বিশিষ্ট সেই সৈম্তগণকে ) ভূশম্‌ 
আর্দয়ৎ (নিতাস্ত নিপীড়িত করিতে লাগিলেন )॥ ১৭॥ 


[হেরাজন! তখন] তৎ আয়োধনং (সেই রণস্থল্ল ) অরিণা অবখণ্ডিতৈঃ ( চক্রচ্ছিন্ন ) রথবাজিকুপ্জরদ্িপৎ- 
থরোষ্টেঃ চিতং (রথ, অশ্ব, হস্তী, পদাতি, গর্দভ ও উষ্টসমূহে পরিব্যাপ্ত), মনস্থিনাং মোদবহং ( বীরগণের হ্র্ধবর্ধক ), 
[ অন্থেষাম্‌ ] উন্বণং [চল] (ও অন্যান্যের ভয়োৎ্পাদক হইয়া ), ভূতপতেঃ আক্রীড়নম্‌ ইব ( ভূতপতি রুগ্রদেবের 
ক্রীড়াস্থানের ন্যায়) বভে ( শোভা পাইতে পাগিল )॥ ১৮॥ 


ও দীন্তিশালী মকরাকৃতি কুগ্লদ্বয় ধারণ করিয়াছে ॥ ১২--১৪ ॥ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ অভিনয়স্থানগত নটের 
্যায় কৃত্রিম বেশধারী আত্মতুলা সেই পৌগ্ুককে দর্শন করিয়া উচ্চহাস্য করিয়া উঠিলেন ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ্__অনস্তর শক্রগণ শুল, গদা, পরিঘ, শক্তি, খষ্টি, প্রাস, তোমর, অসি, পর্রিশ ও বাণসমূহের 
দ্বারা ভগবান শ্রীকৃষ্ণকে প্রহার করিতে লাগিল ॥ ১৬॥ যুগান্তকালে অগ্নি যেমন জরায়ুজ, অগণ্জ, ব্মেদজ, 
ও উত্ভিজ্জ এই চতুধিধ ভূতগণকে বিনাশ করিয়! থাকে, সেইরূপ তখন ভগবান্‌ শ্ীকৃষ্ণও গদা, অসি, 
চক্র ও বাণসমূহের দ্বারা পৌগ্ুক ও কাশিরাজের হস্তী, রথ, অশ্ব ও পদাতি এই চতুরঙ্গ সৈন্য 
বিনাশ করিতে লাগিলেন ॥ ১৭॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! তখন সেই রাস্থল চক্রুচ্ছিন্, রথ, অশ্ব, হস্তী, 
পদাতি, গর্দভ ও. উট্সমূহে পরিব্যাপ্ত, বীরগণের হর্ধবদ্ধক ও অন্যান্যের ভয়োৎপাদক হইয়। ভূতপতি 
রুত্রদেবের ক্রীড়াস্থানের স্তায় শোভ। পাইতে লাগিল ॥ ১৮॥ 


্রীধর-_গরুড়ঃ কৃজিমো ধ্বজে যস্য তম, অমূল্যোহনর্ঘো৷ মৌলিরাভরণং যস্য তম্‌॥ ১৪--১৬॥ গ্স্যনদনাদি 
চতুরঙ্গবলম্‌ অর্দিতবান্‌। পৃথক্‌ প্রজাশ্চতুব্বিধং ভূতগ্রামং যথা যুগরাস্তাগ্সিরিতি ॥ ১৭ ॥ 


২৩৮ জীমস্ভাগবভম্- দশম: স্বন্ধ; চভূঃষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


অথাহ পৌগু কং শোৌরির%ভো ভো; পৌপগু,ক ! ষন্তবান্‌। 
দুতবাক্যেন মামাহ তান্যা্ত্রাণুৎসজামি তে ॥ ১৯ ॥ 
ত্যাজয়িস্তেহভিধানং মে যৎ তয়াজ্ঞ! মৃযা ধৃতম্‌। 
ব্রজামি শরণং তেইগ্য যদি নেচ্ছামি সংযুগম্‌ || ২০ ॥ 
ইতি ক্ষিপ্ত শিতৈব্বাপৈবিবরঘীকৃত্য পৌগু,কম্‌। 
শিরোইবৃশ্চদ্রথাঙ্গেন বজেণেন্দ্রো বথ। গিরেঃ ॥ ২১ ॥ 
তথা কাশিপতেঃ কায়াচ্ছির উৎকৃত্য পঞ্জিভিঃ | 
হ্যপাতয়ৎ কাশিপুর্য্যাং পন্মকৌষমিবানিলঃ ॥ ২২ ॥ 

অন্য়-_অথ শৌরি: (অনন্তর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) পৌঁণ্ুকম আহ (পৌগুককে বলিলেন )-তোঃ ভোঃ 
পৌগুক ! (ওহে পৌওু.ক !) ভবান্‌ (তুমি ) দূতবাক্যেন মাং (দৃতবাক্যের রা আমাকে ) য২ আহ (থে চক্রাস্াদি 
চিহ্ন পরিত্যাগ করিতে বলিয়াছিলে, ) [ অহম্‌ অধুন! ] ( আমি এক্ষণে ) তানি অস্ত্রাণি ( সেই সকল অস্ত্র) তে ( তোমার 
উদ্দেশ্টে ) উৎস্জামি ( পরিত্যাগ করিতেছি )। অজ্ঞ। (রেঅজ্ঞ[)ত্য়ায(তুমিযে)মে (আমার ) [ বান্ছদেব: 
ইতি ] অভিধানং ( “বান্থদে”+ এই নাম) মুধা ধূতম্‌ (মিখা ধারণ করিয়।ছ ), [তত] অগ্ভ (তাহা আজ) 
ত্যাজয়িয্যে (পরিত্যাগ করাইব )। যদি চ] (আর যদি) সংযুগং ন ইচ্ছামি (যুদ্ধ করিতে ইচ্ছা না করি), [তি] 
( তাহা হইলে ) [ দূতমুখে যাহা বলিয়াছ, তদচুসারে ] তে শরণং ব্রজামি ( তোমার শরণাপন্ন হইব )॥ ১৪-২০ ॥ 

[ ভগবান] ইতি ক্ষিপ1 (ভগবান্‌ শ্রীরুষ্জ এইক্সপ তিরস্কার করিয়া) শিতঃ বাণৈঃ ( তীক্ষ বাণসমূহের দ্বারা 
পৌণ্ু কং বিরথীকুত্য ( পৌও্ঁককে রথবিহীন করিয়া) ইন্দ্র বজেণ গিরেঃ [ শৃঙ্গং ] যখ! (দেবরাজ ইন্দ্র বজর ছারা 
ঘেমন পর্বতের শৃঙ্গ ছেদন করেন, সেইরূপ ) বথাঙ্গেন ( চক্রান্তের ধারা )[ তা ] শিরঃ (তাহার মন্তক ) অবৃশ্চৎ ( ছেদন 
করিয়! ফেলিপেন্‌ ॥ ২১ ॥ 

তথ। [ আর ] অনিল; পল্মফোধম্‌ ইব (বাধু যেমন পদ্মাকোষকে ছিন্ন করিয়| দূরে নিক্ষেপ করে, সে্ক্প ) 
[সঃ] (তিনি) পত্জিভিঃ (বাণলমূছের দ্বারা) কাশিপতে: কায়াৎ (কাশিরাজের শরীর হুইতে ) শিকঃ উৎকৃত্য 
( মস্তক বিচ্ছিন্ন করিয়া ) কাশিপুর্ধযাং ন্তপাতয়নৎ ( কাশীপুরীতে নিক্ষেপ করিলেন ) ॥ ২২ । 

অন্ুবা্--অনস্তর ভগবান শীকৃষ্ণ পৌগুককে বলিলেন_-গ€ুহে পৌন্তক ! তুমি দূতবাক্যের দ্বারা 
আমাকে যে চক্রান্ত্রাদি চিহ্ন সকল পরিত্যাগ করিতে বলিয়াছ, আমি এক্ষণে সেই সকল অন্তর তোমার 
উদ্দেশ্যে পরিত্যাগ করিতেছি । রে অজ্ঞ! তুমি যে আমার “বান্ুদেব” এই নাম মিথ্যা ধারণ করিয়াছ, 
আমি আজ তাহা! তোমাকে পরিত্যাগ করাইব। আর যদি আমি ০চোমার সহিত যুদ্ধ করিতে ইচ্ছা না 
করি, তাহা হইলে তুমি দূতমুখে যাহা বলিরাছ, তছুমুসারে ভোমার শরণাপন্ন হইব ॥ ১৯-২* || ভগবান্‌ 
শরীক এইরূপ তিরস্কার করিয়! তীক্ষ বাণসমূহের থার। পৌগ্ু.ককে রথবিহ্ীন করিলেন এবং দেবরাজ ইন্্ 
যেমন বজ্র দ্বার। পর্বতের শৃঙ্গ ছেদন করেন, সেইরূপ চক্র্ান্ত্রে দ্বারা তাহার মস্তক ছেদন করিয়। 
ফেলিলেন ॥ ২১ ॥ আর বায়ু যেমন পদ্মকৌষকে ছিম্ করিয়া দূরে নিক্ষেপ করে, সেইরূপ তিনি বাণসমূহের 
দ্বারা কাশিরাজের শরীর হুইতে মস্তক বিচ্ছিন্ন করিয়৷ কাণীপুরীতে নিক্ষেপ করিলেন ॥ ২২ ॥ 

প্রীধর__আয়োধনং রণস্থানম্‌ অরিণা চক্রেণ, চিতমাকীর্ণম, আক্রীড়নমিৰ কল্লান্তরুদ্রস্য ক্রীড়াস্থানমিব || ১৮-_২০ ॥ 


শ্রীকষ্খকর্তৃক পৌগু.ক-বধ ২৩৯ 


এবং মৎসরিণং হত্ব। পৌগু.কং সসথং হুরিঃ। 

দ্বারকামাবিশৎ লিদ্ধৈগীয়মানকথামুতঃ ॥ ২৩ ॥ 

স নিত্যং ভগবদ্ধ্যানপ্রধস্তাখিঙ্গবন্ধনঃ | 

বিভ্রাণশ্চ হরে রাজন! স্বরূপং তম্ময়োহভবং ॥ ২৪ ॥ 

শির; পতিতমালোক্য রাজছারে সকুগুলম্‌ । 

ফিমিদং কস্ত বা বন্তুমিতি সংশিশ্ঠিয়ে জনা; ॥ ২৫ " 

রাজ; কাশিপতেডন্াত্বা মহিষ্যঃ পুজবান্ধবাঃ | 

পৌরাশ্চ হা হতা বাজন্‌! নাথ ! নাথেতি প্রারদন্‌ ॥ ২৬ ॥ 


অন্থয়-_-হরিঃ ( ভগবান্‌ প্রীরুষ্ণ ) এবং ( এইরূপে ) সসথং (সখা ফাশিরাজের় সহিত) মতসরিণং পৌণ্ুকং 
( পরশ্রীকাতর পৌও্ককে ) হত্বা (বধ করিয়া) সিদ্ধ: গীয়যানবথামূতঃ [সন] (সিদ্ধগণ সহায় কথামৃত কীর্ন 
করিতেছিলেন এই অবস্থায়) ছারকাম্‌ আবিশৎ (ছ্বারকায় আগমন করিলেন )॥ ২৩॥ 

রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ) সঃ নিতাং ভগবস্ধ্যানপ্রধ্স্তাখিলবন্ধনঃ (সতণ্ত ভগবচ্চিন্তায় পো ও,কের 
সমস্ত কর্মবন্ধন ধ্বংস হইয়াছিল, লুতরাং সে) হরে: স্বরূপং বিভ্রাণঃ চ (শ্রীহরির রূপ ধারণ করতঃ) তন্ময়; 'অভবং 
( ভগবৎসাধন্মারূপ মোক্ষ প্রাপ্প হইল ) ॥ ২৪ | 

[অত্র চ] জনাঃ (এদিকে কাণীপুরনাপা জনগণ ) বাজদ্বারে (রাজভবনের দ্বারদেশে ) পতিতং 
( পতিত ) সকুগুলং শির: ( কু'গুলসমম্ব র মস্তক ) শালোক্য (দর্শন করিয়া) “ইদূং কিম? (ইহা কি?) কশ্ত বা 
বম? (কাহার মুখ? )” ইতি (এইরূপ ) সংশিশিরে ( সংশয়াআক আলোচনা করিতে লাগিল )॥ ২৫ ॥ 

রাজন! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ !)[ অথ ] ( অনন্তর ) রাজ্জঃ মহিষ: (কাশিপতির মস্তক জানিতে পারিয়া 
মহ্ষীরা ) “হা নাথ! নাথ! (হা নাথ হা নাথ!) [ বয়ং ] হতাঃ ( আমরা বিন হইলাম )” ইতি [ উক্তা ] (এইরূপ 
বলিয়। ) প্রারুদন্‌ (উচ্চৈ:ম্বরে রোদন করিতে লাগিল )॥ ২৬ ॥ 

আঅনুবাদ--ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ এইরূপে সখা! কাশিরাজের সহিত পবশ্রাকাতর পৌগু.ককে বধ করিয়া 

দ্বারকায় আগমন করিলেন 1 সিদ্ধগণ তাহার কথামত কীর্তন করিতে লাগিলেন ॥ ২৩ ॥ হে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ! সতত ভগবচ্চিন্তায় পৌগু,কের সমস্ত কম্মবন্ধন ধ্বংস হইয়াছিল, সুতরাং তখন সে শ্রীহরির 
স্বরূপ ধারণ করতঃ ভগবৎসাধন্ম্যরূপ মোক্ষ প্রাপ্ত হইল ॥ ২৪ ॥ এদিকে কাশীপুরবাসী জমগণ রাজভবনের 
দ্বারদেশে নিপতিত কুগুলসমন্থিত মস্তক দর্শন করিয়া “ইহা কি? কাহার মুখ?” এইরূপ সংশয়াত্মক 
আন্দোলন করিতে লাগিল । ২৫ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিত! অনস্তর কাশীরাজের মহিষীগণ, পুক্রগণ, 
বান্ধবগণ ও পুরবাসী জনগণ উহা কাশীপত্তির মস্তক বলিয়৷ বুঝিতে পারিয়া “হা নাথ ! হা নাথ! আমরা 
বিনষ্ট হইলাম” এইরূপ বলিয়া উচ্চৈম্বরে রোদন করিতে লাগিল ॥ ২৬ ॥ 


ভ্রীধর__গিরে: শৃক্গং যথেতি ॥ ২১২৪ ॥ প্রথমং কিমিদমিতি পশ্চাঘক্ক.মিত্তি বিাব্য কল্ত চে সংশিখ্রিরে 
সংশয়ং কৃতবন্ক ইতি ॥ ২৫-২৬ | 


২৪০ শ্রীমন্ভাবগত-_-দশমঃ স্বন্ধ; বট্যর্িতমোহধ্যায়ঃ 


সুদক্ষিণত্তস্য স্ুতঃ কৃত। সংস্থাবিধিং পিতুঃ। 
নিহত্য পিতৃহস্তারং যাস্যাম্যপচিতিং পিতুঃ ॥ ২৭ ॥ 
ইত্যাত্মনাভিসন্ধায় সোপাধ্যায়ো মহেশ্বরম্‌। 
স্থদক্ষিণোহঙ্চয়ামাস পরমেণ সমাধিনা || ২৮ ॥ 
প্রীতোহবিমুক্তো৷ ভগবাংস্তন্মৈ বরমদাভ্তবঃ | 
পিতৃহস্তর্বধোপায়ং স বত্রে বরমীগ্সিতম্‌ ॥ ২৯ ॥ 
দক্ষিণাগ্নিং পরিচর ব্রাহ্মণৈঃ সম্যগৃত্িজম্‌ | 
অভিচারবিধানেন স চাগ্রিঃ প্রমঘৈবৃতিঃ | ৩০ ॥ 
সাধয়িষ্যতি সঙ্বল্পমত্রদ্ষণ্যে প্রয়ৌোজিতঃ | 
ইত্যাদিষ্টস্তথা চক্রে কৃষ্ণায়াভিচরন্‌ ব্রতী ॥ ৩১ ॥ 
অন্থয়__[ ততঃ] (তৎপরে ) তন্য মৃতঃ স্ুদক্ষিণঃ (সেই কাশিরাজের পুত্র স্থদক্ষিণ) পিতুঃ 
সংস্থাবিধিং কত্বা (পিতার অন্ট্যেষ্টিক্রিয়া সমাপন করিয়া) “পিতৃহন্তারং নিহত্য (পিতৃহন্তাকে বধ করিয়া ) পিতুঃ 
অপিচিতিং যাস্যামি (পিতার খণ হইতে মুক্তিলাভ করিব)।” ইতি আত্মনা অভিসন্ধায় (বুদ্ধির দ্বারা এইরূপ নিশ্চয় 
করিয়া ) সোপাধ্যায়ঃ [ সন্‌ | ( উপাধ্যায়ের অর্থাৎ অধ্যাপকের সহিত ) পরমেণ সমাধিনা (পরম সমাধিযোগে ) মহেশ্বরম্‌ 
অর্চয়ামাস ( মহাদেবের আরাধনা করিতে লাগিল ) ॥ ২৭-২৮ ॥ 
[ অথ ] অবিমুক্তঃ ভগবান্‌ ভবং (অনন্তর অবিমুক্ত নামক ভগবান্‌ মহাদেব) প্রীতঃ [সন] (প্রসন্ন হইয়া ) 
তশ্মৈ বরম্‌ অদাৎ (সেই স্ুদক্ষিণকে বর গ্রহণ করিতে বলিলেন )। সঃ (তখন স্দক্ষিণ)) পিতৃহস্তঃ বধোপায়ং 
( পিতৃহস্তার বধোপায়রূপ ) ঈপ.সিতং বরং ববে ( অভিলধিত বর প্রার্থনা করিল || ২৯ ॥ 


'ণূ ত্বং] (তুমি) ব্রাঙ্ষণৈঃ (ক্রাহ্ষণগণের সহিত ) অভিচারবিধানেন ( অভিচারবিধি অনুসারে ) 'রত্বিজং 
দক্ষিণাগ্সিং ( খত্তিকের স্ায় নিজের আদেশ সম্পাদনকারা দক্ষিণাগ্রিকে ) সম্যক পরিচর ( সম্যক্রূপে সেবা অর্থাৎ অর্চনা 
কর); সঃ চ অগ্নিঃ (এ অগিঃ) অব্রঙ্গণো প্রয়োজিত: (ত্রাক্ষণের অহিতকারী বাক্তিতে প্রযোজিত হইলে) 
প্রমথেঃ বৃতঃ [ সন্‌ ] (প্রমথগণে পরিবৃত হইয়া! ) [ তে ] সঙ্কল্পং সাধয়িষ্যতি (তোমার মনোরথ সিদ্ধি করিবে)” ইতি 
আদিষ্টঃ ( ভগবান্‌ মহাদেবকৃক এইরূপ আদিষ্ট হইয়া) [ সঃ ] ( সেই স্বদক্ষিণ ) ব্রতী [সন্] নিয়ম অবলম্বন পূর্ববক ) 
কৃষ্ণায় অভিচরন্‌ (শ্রীরুষ্ণের উদ্দেশ্যে অভিচার করিয়া) তথা চক্রে (মহাদেবের উপদেশ অনুসারে দক্ষিণাগির 
অর্চনা! করিতে লাগিলেন ) ॥ ৩০-৩১ ॥ 


অনুবাদ্_তৎপরে সেই কাশিরাজের পুজ সুদক্ষিণ পিতার অস্ত্যেষ্টিক্রিয়া সমাপন করিল 
এবং “আমি পিতৃহস্তাকে বধ করিয়া পিতার খণ হইতে মুক্তিলাভ করিব” এইরূপ সম্কল্প করিয়া উপাধ্যায়ের 
সহিত পরম সমাধিযোগে মহাদেবের আরাধনা করিতে লাগিল || ২৭-২৮॥ অনন্তর অবিমুক্ত নামক 
ভগবান্‌ মহাদেব প্রসন্ন' হইয়! স্ুদক্ষিণকে বর গ্রহণ করিতে বলিলেন। তখন সুদদক্ষিণ পিতৃহস্তার 

ভ্রীধর- সংস্থাবিধিম্‌ উত্তরক্রিয়াম। অপিচিতিং নিফুতিম্‌ ॥২৭॥ আত্মনা অভিসন্ধায় বৃদ্ধা ব্যবসা 
সমদক্ষিণোহত্যুদারঃ ॥ ২৮॥ 


শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক পৌগু.ক-বধ ১৪১ 


ততোইগ্রিরুখিতঃ কুণ্তান্ম,স্তিমানতিভীষণঃ। 
তগ্ততাত্রশিখা-শ্ম শ্রুরঙ্গারোদগারিলোচনঃ ॥ ৩২ ॥ 
দষ্ট্োগ্রভ্রকুটীদণ্ড-কঠোরাস্ত; স্বজিহ্বয়া | 
আলিহন্‌ স্থকণী নগ্নো বিধুস্ব-ক্ত্রিশিখং জ্বলৎ ॥ ৩৩ ॥ 
প্ভ্যাং তালপ্রমাণাভ্যাং কম্পয়ন্নবনীতলম্‌ | 
সোইভ্যধাবদ্ধ তো ভূতৈদ্ব রকাং প্রদহন্‌ দিশঃ || ৩৪ ॥ 
তমাভিচারদহনমীয়াস্তং দ্বারকৌকসঃ । 
বিলোক্য তত্রন্ঃ স্ব বনদাহে মুগ! যথা ॥ ৩৫ ॥ 
অন্বয়-_ততঃ ( তৎ্পরে ) তপুতাম্রশখাশশ্রঃ (উত্তপ্ত তামের ন্যায় শিখা ও শ্শ্রধারী ), অঙ্গারোদ্গারিলোচনঃ 
( উত্তপ্ত অঙ্গার উদ গিরণ করিতেছে এইরূপ লোচনবিশি ) দংষ্টোগ্র প্র £টাদ গ-কঠোরাস্যঃ (দষ্টা ও উগ্র প্রকুটীদণ্ডের 
দারা করালবদন ) নগ্নঃ (ও উলঙ্গ ) অতিভাষণঃ মূন্টিমান্‌ মগ্রিঃ (অিভীষণ মুক্তিমান্‌ অগ্নি) জলঙ ত্রিশিখং বিধুস্বন্‌ 
( প্রজ্জলিত ত্রিশল ইতস্ততঃ চালনা করিতে করিতে ) স্বজিহবয়। হক্ষণী অপিহন[[চ] (এবং স্বীয় জিহ্বার দ্বার।' ওষ 
প্রাস্থ লেহন করিতে করিতে ) কুণ্ডাৎ উ্বতঃ (কুণ্ড হইতে উত্থিত হইলেন ) || ৩২-৩৩ || 
| ততঃ) সঃ (তষ্পরে এ ভীসণ অপ্প) ঠতৈঃ বৃতঃ [সন] (প্রমথগণে পরিবৃত হইয়]) তালপ্রমাণাভ্যাং 
পদ্ঘ্যাম ( তালবৃক্ষপ্রমাণ পদন্ধয়ের দ্বারা ) অবন"তলং কম্পয়ন্‌ (ভূঁতল কম্পিত করিতে করিতে ) দিশঃ প্রদহন্‌ (এবং 
দিক্‌ কল দগ্ধ করিতে করিতে ) দ্বারকাম্‌ অভ্যধাবত ( দ্বারকাভদখে ধাবিত হইলেন ) || ৪ || 
দ্বারকৌকসঃ সর্বে (দ্বারকাঁবাসী সকলে ) তন আভিচারদহনম্‌ (সেই অভিচারত্রিয়োৎপন্ন মারক অগ্নিকে ) 
আয়।স্তং বিলোকা ( আপিতে দেখিয়া । বনদাহে মুগাঃ যথা ( বনদাহসময়ে পশুগণ যেমন ত্রাস্ান্বিত হয়, 
সেইরূপ ) তত্রস্থঃ (ত্রাসান্বিত হইল )।। ৩৫।। 
বধোপায়রূপ অভিলধিত বর প্রার্থনা করিল। ১৯ ॥ মহাদেব বলিলেন- তুমি ব্রাহ্মণগণের সহিত 
অভিচারবিধি অনুসারে খন্বিকের ন্যায় নিজের আদেশ সম্পাদনকারী দক্ষিণাগ্রির সম্যক অঙ্চনা কর। 
এ অগ্নি যদি ব্রাহ্মণের অহিতকারী ব্যক্তিতে প্রযোজিত হয়, তাহ! হইলে প্রমথগণে পরিবুত হইয়া তোমার 
মনোরথ সিদ্ধ করিবে । ভগবান্‌ মহাদেব কর্তৃক এইরূপ আদিষ্ট হইয়া সুদক্ষিণ, নিয়ম অবলম্বনপূর্ববক ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের উদ্দেশ্যে অভিচার করিয়। মহাদেবের উপদেশ অনুসারে দক্ষিণাগ্নির অর্চনা! করিতে লাগিল ॥৩০-৩১॥ 
অনুবাদ্__তৎপরে উত্তপ্ত তাত্রের ন্তায় শিখ! ও শ্মশ্রুধারী, উত্তপ্ত অঙ্গার উদ্গিরণ করিতেছে এইরূপ 
লোচনবি শিষ্ট, দস ও উগ্র ভ্রকুটাদ্বয়ের বারা করালবদন ও উলঙ্গ-অতিভীষণ মুত্তিমান্‌ অগ্নিদেব প্রজ্বলিত 
ত্রিশুল ইতস্ততঃ চালনা করিতে করিতে এবং স্বীয় জিহব'র দ্বারা ওষ্টপ্রান্ত লেহন করিতে করিতে কুণ্ড হইতে 
উত্থিত হইলেন || ৩২-৩৩ ॥ তৎপরে এ ভীষণ মারক অগ্নি প্রমথগণে পরিবৃত হইয়া তালবৃক্ষপ্রমাঁণ পদদ্বয়ের 
দ্বারা ভূতল কম্পিত করিতে করিতে এবং দশদিক্‌ দগ্ধ করিতে করিতে দ্বারকাভিমুখে ধাবিত হইলেন ॥ ৩৪॥ 
দ্বারকাবাপী জনগণ সকলে সেই মাভিচারিক অগ্রনিকে আসিতে দেখিয়া বনদাহসময়ে পশুগণ যেরূপ ত্রাস 
প্রাপ্ত হয়, সেইরূপ ত্রাস প্রাপ্ত হইল ॥ ৩৫ ॥ 
দ্রীধর__বরমদাৎ বরং বৃণীধেত্যুক্তবানিত্যর্থঃ || ২৯ ॥| খাতজং ঝত্বিজমিব হনিযেগকারিণম" যজ্ঞস্য দেবমৃত্বিজম্” 
ইতি শ্রুতেঃ ॥| ৩০ || 
ভাঃ ৪র্থ--৩১ 


২৪২ শ্রীমন্তাগবতমং দশম; স্বন্ধঃ যট্যপ্িতমোহধ্যায়: 
অক্ষৈঃ সভায়াঃ ক্রীড়স্তং ভগবস্তং ভয়াতুরাঃ 
ত্রাহি ত্রাহি ত্রিলোকেশ ! বহে প্রদহতঃ পুরম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
শ্রুত্বা তজ্জনবৈর্লব্যং দৃষ্থী। স্বানাঞ্চ সাধ্বসম্‌। 
শরণ্যঃ সম্প্রহস্তাহ ম৷ ভৈষ্টেত্যবিতাম্ম্যহম্‌ !॥ ৩৭ ॥ 
সর্ববস্থান্তর্ববহিঃসাক্ষী কৃত্যাং মাহেশ্বরীং বিভুঃ। 
বিজ্ঞায় তছিঘাতার্থং পাশ্বস্থং চক্রমাদিশত || ৩৮ | 
তৎ সৃর্য্যকোটিগ্রতিমং সুদর্শনং জাজ্বল্যমানং প্রলয়ানলগ্রভম্‌ । 
স্বতেজসা খং ককুভোইথ রোদসী চক্রুং মুকুন্দান্ত্রমথাগ্রিমার্দিয়ৎ || ৩৯ ॥ 
অন্থয়-_[ ভে] (তাহার! ) ভয়াতুবাঃ [ সন্তঃ ] (ভয়ে কাতর হইয়া) সভায়াম্‌ অঙ্গৈঃ ক্রীড়ন্তং (সভামধ্যে পাশা- 
ক্রীড়াঁয় নিরত ) ভগবন্থম্‌ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে ) “ত্িলোকেশ । (হে ভ্রিলোকনাথ । ) পুরং প্রদহতঃ বছেঃ (নগর দহনকারা 
অগ্নি হইতে ) [ অস্মান্‌] ( আমাদ্দিগকে ) ত্রাহি ত্রাহি (রক্ষা করুন, রক্ষা! করুন 1” [ ইতি আহুঃ ] (ইহা বলিল) || ৩৬ || 
. শরণাঃ [রুমঃ] ( শরণাগতপালক ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণ ) ৩২ জনবৈর্লবাং শ্রুন্বা (জনগণের সেই কাতরোক্তি 
অবণ করিয়া . স্বানাং লাধবসং দুর চ ( এবং জ্ঞাতিগণের ভয় দর্শণ করিয়া ) স"প্রহস্য ( উচ্চ হাসা করঙঃ) “মা ভৈগ্গ ( ভয় 
করিও না), অহম্‌ অবিতাম্মি ( আমি রক্ষা করিব ।” ইতি আহ ( ইহা! বলিলেন )।| ৩৭ || 
সর্বস্য অন্থর্বহিঃসাক্ষী বিস্তুঃ (সকলের অভ্যান্তর ও বাহিরের সাক্ষী সর্বশক্কিমান্‌ শ্রীরুষ্ণ ) [| তম্] 
(এ অগ্নিকে ) মাহেশ্বরীং কৃত্যাং বিজ্ঞায় ( মহে্বর সম্বন্ধীয় মারক দেবতা বিশেষ বলয়! বুঝিতে পারিয়! । তদঘাত্া্থং 
( উদ্াকে প্রতিহত করিবার নিমিন্ত ) পার্খন্থং চক্রমূ আদিশং ( পার্থস্থ চক্রকে আদেশ করিলেন )1| ৩৮ || 
অথ ( অনন্য ) সূর্ধ্যকোটিপ্রন্ডিমং ( ফোটিহুর্যযতৃঙ্য ) গ্রলয়ানলগ্রতং (ও প্রঙ্গয়কাল'ন অগ্নির গ্যায দীপ্রিশালী ) 
তৎ মুষুঙ্গান্রং হদর্শনং চক্রং ( সেই কম্পান্ত্র জদর্শনচক্র ) শ্বতেজসা (শ্বীয় তেজে) খং রোদসী অথ ককুতঃ ( আকাশ, 
বর্গ, পৃথিবী ও দিক্‌ নকল) [ব্যাপা] (ব্যাপিয়া) জাঙজলামানং : সং] (প্রকাশিত হইয়া) 'অগ্নিম্‌ আর্দয়ৎ (এ 
মার়কাগ্সিকে নিপীড়িত করিলেন )।| ২৯ || 
অনুবা-_তখন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সভামধ্যে পাশাক্রীড়া করিতেছিলেন ; দ্বারকাবাসী জনগণ ভয়ে 
কাতর হইয়! ক্ৰাহাকে বলিল-_হে ভ্রিলোকনাথ! অগ্নি নগর দগ্ধ করিতেছে; আপনি এই অগ্নি হইতে 
আমাদিগকে রক্ষা! করুন, রক্ষা করুন।। ৩৬ ॥ শরণাঁগতপালক ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ জনগণের সেই কাতরোক্তি 
শ্রবণ করিয়া এবং জ্ঞাতিগণের ভয় দর্শন করিয়। উচ্চহাম্য করতঃ বলিলেন--তোম্র। ভয় করিও না; আমি 
রল্! করিব ॥ ৩ পকলের অন্তর ও বাহিরের সাক্ষী সর্বশক্তিমান শ্রীকৃষ্ণ এ অগ্নিকে মাহেশ্বরী কৃত্যা 
অর্থাৎ মহেশ্বরসন্বদ্ধীয় মারক দেবনাবিশেষ বলিয়া বুঝিতে পারিয়। উহাকে প্রতিহত করিবার নিমিত্ত 
পার্থ সুদর্শনচক্রকে আদেশ করিলেন ॥ ৩৮॥ অনন্তর কোটি সূর্যতুল্য ও প্রলয়কালীন অগ্নির ষ্যায় 
দীপ্তিশালী সেই কৃষ্ণান্ত্র সুদর্শনচক্র স্বীয় তেজে আকাশ, স্বর্গ, পৃথিবী ও দিক্‌ সকল ব্যাপ্ত করিয়া প্রকাশিত 
হইয়৷ এ মারকান্সিকে নিগীড়িত করিলেন ॥ ৩৯ ॥ 


্রীধর__অব্র্ধণ্যে প্রয়োজিত ইতি কৃষে প্রয়োজিতো৷ বিপরীতো ভবিস্ততীতি সুচিতম্। অভিচরন্‌ অভিচারং 
কু্ববন্‌, ব্রতী গৃহীতনিয়মঃ || ৩ৎ।| ততপ্তং তাত্্রমিব শিখাঃ শশ্রুণি চ যস্য সঃ অঙ্গারোদগারীণি লোৌচনাণি যস্য সঃ || ৩২ || 


শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক পৌগ্.ক-বধ ২৪৩ 


কৃত্যানলঃ প্রতিহতঃ স রথাঙ্গপাণে-রস্ত্রোজসা নৃপ ! বিভগ্রমুখো নিবৃত্তঃ | 
বারাণসাং পরিসমেত্য মুদক্ষিণং তং সন্তবিগজনং সমদহত স্বকৃতোইভিচারঃ ॥ ৪০ ॥ 
চত্রঞ্চ বিষ্কোস্তদনু প্রবিষ্টং বারাণসীং সাউ্সভালয়াপণাম্‌। 
সগোপুরাট্টীলককোষ্টসঙ্কুলাং সকোবহস্তাশ্বরথান্নশালিনীম্‌॥॥ ৪১ ॥ 
দগ্ধ। বারাণসীং সর্ববাং বিষ্লোশ্চক্রং নুদর্শনম্‌। 
ভূয়ঃ পার্রমুপাতিষ্ঠৎ কৃষ্ণস্তাক্লিষ্টকর্মণঃ ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয়_গুপ! (হে মহারাঁজ পরাক্ষিৎ। ) ম্বৃতঃ স:ং অভিচারঃ কৃত্যানল: ( স্থদক্ষিণকর্তৃক উৎপাদিত এ 
মারকাগ্র ) রথাঙ্গপাণেঃ অক্ধৌজসা (চঞ্পাণি শ্রীকষ্ণের সথদর্শনচক্রের তেজে ) প্রতিহতঃ বিভগ্রমুখঃ নিবৃত্ত; [ চ সন্‌ 
( প্রতিহত, পব।জুখ "ও প্রতিনিবৃন্ত হইয়া ) বারাণসীং পরিসমেত্য । কাশপুরীতে প্রত্যাবর্তন করিয়1) সত্তিগজনং তং 
হুদক্ষিণং ( খ'ত্গ গণ ও জনগণের সহিত বর্তম|ন সেই স্থদ্ক্ষিণকেই ) সমদহুৎ ( দগ্ধ করিয়া ফেলিলেন )|। ৪* | 






বিম্ণেঃ চঞ্ং চ ( বিষুদ্ত সুদর্শনও ) তদন্ত (এ মারকাগ্রির পশ্চাৎ পশ্চাৎ ) [বারাণসীং ] প্রবিষ্টং | সৎ 
( কাশীপুরীতে প্রবিষ্ট হইয়া ) সাট্সভালয়াপণাং ( মঞ্চ, সভাগুহ ও পণ্যবিক্রয়শালাসমন্বিতা ), সগোপুরাট্রালককোষ্ঠ- 
সঙ্কুলং ( নগরদ্বার, অট্রালিকা 'ও কোষ্ঠসমূহে পরিব্যাঞ্তা ) সকোষহস্ত্যশ্বরথান্নশালিনীং (এবং ধনাগার, হস্তিশালা, 
অশ্বশ।লা, রথশাণা ও অন্নশালাবিশিঠা ) বারাণসীং ! সমদহৎ ] ( কাশীপুরীকে দগ্ধ করিয়া ফেলিলেন )।| ৪১।। ৃ 

বিষে: সদর্শনং চক্রং (বিষ সদশনচক্র) সর্বাং বাঁরাণসীং ( সমস্ত কাশীপুরী ) দগ্ধ (দগ্ধ করিয়া ) ভুয়ঃ 
( পুনরায় ) অক্ষ্টকম্মণঃ কৃষ্ণন্ত পাশ্বম্‌ (যিনি অনায়াসেই কাধ্য সম্পাদন করেন, সেই ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণের পার্থে ) 
উপাতিষ্ঠং ( উপস্থিত হইলেন )।| ৪২ | 


তআনুবা্-_.হ মহারাজ পরীক্ষিত! ম্থদক্ষিণ কত্তৃক উৎপাদিত এ মারকাগ্নি, চক্রপাণি শ্রাকৃঘ্ের 
সুদর্শনচক্রের হেজে প্রতিহত, পরাজ্ুখ ও প্রতিনিবৃত্ত হইয়া কাশীপুরীতে প্রত্যাবর্তন করিলেন এবং 
ধন্বিগগণ ও জনগণের সহিত অবস্থিত সেই সুদক্ষিণকেই দগ্ধ করিয়া! ফেলিলেন ॥ ৪০ ॥ বিষুচক্র 
সুদর্শনও তখন এ মাঁরকাগ্নির পশ্চাৎ পশ্চাৎ কাশীপুরীতে প্রবিষ্ট হইয়া মঞ্চ, সভাগৃহ ও পণ্যবিক্রয়শালা-| 
সমন্বিতা, নগরদ্বার, অট্রালিক। ও কোষ্টসমূহে পরিব্যাপ্তা এবং ধনাগার, হস্তিশালা, অশ্বশালা, রথশালা ও 
অন্নশালাবিশিষ্টা কাশীপুরীকে দগ্ধ করিয়া ফেলিলেন ॥ ৪১ ॥ বিষুচক্র সুদর্শন সমস্ত কাশীপুরী দগ্ধ করিয়! 
যিনি অনায়াসেই কাধ্য সম্পাদন করেন, পুনরায় সেই ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের পার্থেই আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন ॥ ১২ ॥ 


প্রীধর_ দংা ভিশ্চো্রক্রকুটাদতৈশ্চ কঠোরং ক্রুরমাশ্তং যস্য সঃ, ত্রিশখং জিশ্লম্‌ | ৩৩।।  দিশং। 
প্রদহন্‌ || ৩৪-৩৫ 1 ত্রাহি ত্রাহীত্যান্থরিতি শেষঃ || ৩৬ || অহমবিতান্ি রক্ষিম্য্যামীতি ॥ ৩৭-৩৮ ॥॥ রোদসী চ 
প্রকীশয়দিতি শেষঃ। যদ! ম্বতেজসা খাদীন্‌ প্রতি জাজল্যমানমত্যথং প্রকাশমানমিত্যথঃ। আর্দয়ৎ অপীড়য়ৎ || ৩৯ || 
অদ্দিতোহনির্ঘৎ কৃতবাংস্তদাহ-_কৃত্যানল ইতি । সহ খন্তিগ.ভির্জনৈম্চ বর্তমানম্‌, অভিচর্যাতে মার্যাতেইনেনেতাভিচারঃ 
কতানলঃ || ৪* || | 





১৪৪ প্রীমন্ভাগবতম-_দশম; স্বন্ধ; ষট্যটরিতমোহধ্যায়ঃ 


য এনং শ্রাবয়েন্বত্ত্য উত্তমগ্লোকবিক্রমম্‌। 
সমাহিতো বা শুণুয়াৎ সর্বপাপৈঃ প্রমুচ্যুতে ॥ ৪৩ | 


ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে পারমহংশ্টাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমস্কন্ধে 
পৌগু_কান্দবধো নাম ফট্যষ্টিতমোহধ্যায়ঃ || ৬৬ || 


অন্বয়-_[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ। ] যঃ মর্ডযঃ (যে মনুষ্য) সমাহিতঃ [ সন] ( মনোযোগী হইয়।) এনম্‌ 
উত্তমশ্্লোকবিক্রমং ( পবিত্রকী্ডি ভগবান্‌ শীরুষ্ণের এই পরাক্রম ) শূণুয়াৎ আাবয়েৎ বা (শ্রবণ করিবেন, কিংবা অপরকে 
শ্রবণ করাইবেন ), [সঃ] ( তিনি ) সবপ|পৈ: প্রমুচ্যতে (সকল পাপ হইতে বিমুক্ত হইবেন )।| ৪৩ || 

অনুবাদ -হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ষে মনুষ্য মনোযোগী হইয়া পবিভ্রকীন্তি ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের 
এই পরাক্রম গাথা শ্রবণ করিবেন, কিংবা অপরকে শ্রবণ করাইবেন, তিনি সকল পাপ হইতে বিমুক্ত 
হইবেন-|| ৪৩ || 
ষট্যগ্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬৬ | 
শ্রীধর-_অট্রাদিসহিতাম্‌, অর্রা মধ্চাঃ।| ৪১-৪৩ || 
লীলয়া ব্ধমৎ কৃত্যানলং চক্রেণ কেশবঃ | রক্ষয়িত্বা জনং তম্মাৎ হদক্ষিণমথাদহৎ || 
ইতি শীমগ্তাগবতভাবার্থদী্পকায়1ং দশমগন্ধে যট্যটিতমোহ্ধ্যায়ঃ ॥। ৬৬ || 


ফেলালব 
ষট্বষ্রিতম এই্বরধযং পৌগু কঃ স্তাদ্‌ যদীশ্বরঃ | 
তত্তন্মিত্রঞ্চ তৎপুক্রং কাশ্যদহাত চারিণ! ॥ 
এই অধ্যায়ে শ্রাভগবান্‌ কর্তৃক পৌগ্ড.ক বধ ও তাহার সহায় কাশীরাজ ও তৎপুজ্রের ও কাশীধামের 
নাশের কথা বণিত আছে। পৌগু,ক নিজেই বাসুদেব হইতে চাহিয়াছিল-_সেইজন্য | 


বিবরণী 


করূষ দেশের অধিপতি ছিল পৌগ্ুক। মে অজ্ঞতাবশতঃ নিজেকে বাসুদেব বলিয়া ঘোষণ! 
করিতে লাগিল। দূত পাঠাইল, শ্রীকৃষ্ণের কাছে এই কথা বলিয়া! যে__তুমি বাসুদেব নও, আমি 
বান্ুদেব। তুমি বাসুদেবের চিহ্চাদি ত্যাগ করিয়া আমার শরণ লও। নতুবা যুদ্ধ কর। দূতের কথায় 
সকলেই হাসিল। শ্রীকৃষ্ণ বলিয়া পাঠাইলেন যে, তিনি শীত্রই অ/সিয়া তাহার সকল বামুদেব-গর্ব ঘুচাইয়া 
দিবেন। তাহার দেহ শীঘ্রই কুকুরের ভক্ষ্য হইবে। শ্রীকৃষ্ণ আসিলেন রথারোহণে কাশীর নিকটে । 
পৌও্.কও প্রস্তুত হইয়া ছুই অক্ষৌহিণী সৈন্যসহ যুদ্ধক্ষেত্রে আমিল। তাহার পৃষ্ঠরক্ষক থাকিল কাশীরাজ। 
নিজের অনুরূপ কৃত্রিমবেশধারী পৌগু.ককে দেখিয়৷ শ্রীকৃষ্ণ হস্ত করিলেন এবং সুদর্শন চক্রুদ্বার! তাহার 
মস্তক ছেদন করিলেন। কাশীরাজের মাথাটাও কাটিয়া কাশীপুরীর মধ্যে ফেলিয়া দিলেন। 


শ্রীকষ্ণকর্তৃক পৌগু,ক-বধ ২৭৫ 


রাজপুত্র স্থদক্ষিণ পিতৃঘাতীর বিনাশ সংকল্পে মহাদেবের আরাধনা করেন। মহাদেব তাহাকে বলেন 
যে, তুমি অভিচার বিধান অনুসারে দক্ষিণীগ্রির পরিচর্যা কর। রাজপুত্র সেইরূপ করিলেন। যজ্ঞকুণ্ড 
হইতে অগ্নি ভীষণ মৃক্তিতে মাহেশ্বরী কৃত্যারূপে উত্থিত হইয়া দ্বারকাভিমুখে ধাবিত হইলেন। শ্রীকৃষ্ণও 
কৃত্যা বিনাশের জন্য স্ুদর্শনকে আদেশ দিলেন। ন্ুুদর্শন কর্তৃক প্রতিহত হইয়৷ কৃত্যাগ্নি কাশীক্ষেত্তে 
প্রবেশ পূর্বক পুরোহিতগণ সহিত ন্ুদক্ষিণকে ও সমগ্র পুরাকে দগ্ধ করিয়া ফেলিলেন। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট 


১। পৌগু,কের উক্তির ছুই অর্থ। এক অর্থ তাঁর, এক অর্থ সরন্ধতার। 
বান্থুদেবোইবতীপণোহহমেক এব ন চাঁপরঃ। 
ভূতানামনুকম্পার্থং তবন্ত মিথ্যাভিধাং ত্যজ ॥ ৫ ॥ 
যানি ত্বমস্মচ্চিহ্ণানি মৌঢ্যাদ্িভি সাত্বত। 
ত্যক্তৈহি মাং শরণং নো চেদ্দেহি মমাহবম্‌ || ৬ || 


পৌগু,কের অর্থ--হে কৃষ্ণ, প্রাণিগণের হিতার্থ এক আমিই বাম্ুদেবরূপে অবতীর্ণ। অপর কেহ 
নহে। তুমি মিথ্যা বান্ুদেব নাম ছাড়। তুম মুঢ়ও।নিবন্ধন যে বানুদেবের চিহ্নদকল ধারণ কর, তাহা 
ত্যাগ করিয়া আমার শরণ লও-_অন্তথা আমাকে যুদ্ধ দেও ॥ ৫ ॥ 
সরস্বতীর অর্থ__আমি নামে বাসুদেব ঃ বস্তত্ঃ আমি অবতীর্ণ হই নাই। ভূশ্গণের কল্যাণের 
জন্য তুমিই অবতীর্ণ । তুমি আমার মিথ্যাভিমান ত্যাগ করাও । ( অবতীর্ণ ইতি ভাগুরিমতেহকারলোপে 
সতি পুননঞ্গোইকারঃ । ময়ি যা মিথ্যাভিধা তাং ত্যজ ত্যজয়) মূর্খতাবশত; আমি যে সকল কৃত্রিম চিহ্ন 
ধারণ করিয়াছি, সেইগুলি ত্যাগ করাইয়া মোক্ষদানার্৫থ এস "আমাকে যুদ্ধ দিয়া যুদ্ধে বধ করিয়া মোক্ষ 
লাভ করাইয়া! দেও-_“মহাং আহবং দেহি যুদ্ধে মাং হত্বা মোক্ষং প্রাপয়। 
২। এই অধ্যায়ের সব্ববাপেক্ষা বৈচিত্র্যময় কথা পৌগু.কের মুক্তির প্রসঙ্গ । 
সনিত্যং ভগবদ্ধ্যানপ্রধবস্তা খিলবন্ধনঃ | 
বিভ্রাণশ্চ হরে রাজন্‌ স্বরূপং তন্ময়োইভবৎ ॥ 
সর্ব্বদ। গ্রীহরির অনুরূপ বেশধারণ ও তচ্চিন্তন হেতু সকল কর্ম্মবন্ধান বিনষ্ট হওয়ায় পৌগু.ক মৃত্যুর 
পর মুক্তিলাভ করিল! শুধু যুক্তি নয়-সারপ্য মুক্তি। হরে; স্বরূপং চতুভূজিত্বম্‌-_ প্রাপ্ত হইল। বন্তর 
এমনই অদ্ভুত শক্তি যে, মাংসর্ধযসম্পন্ন একজনের মূঢ়তাবশতঃ যে কৃত্রিম অনুকরণ, তাহারও ফল 
হইল মুক্তিলাভ। 
পৌগু কাদিবধ নামক ছেষট্র অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবানুবাদ সমাণ্ড। 


সপ্তষষ্টিতমোহধ্যায়: 


শীরাজোবাচ 
ভূয়োহহং শ্রোতুমিচ্ছামি রামস্তান্ভুতকম্মণঃ | 
অনস্তস্যাপ্রমেয়স্য যদন্যৎ কৃতবান্‌ প্রভৃঃ | ১ ॥ 
শ্রীশ্তক উবাচ 
নরকস্য সখ কশ্চিদ্দ্িবিদে। নাম বানর: | 
সুগ্রীবসচিবঃ সোহথ ভ্রাতা! মৈন্দস্য বীধ্যবান্‌ ॥ ২ ॥ 
সখ্য; সোহপচিতিং কুর্ব্বন্‌ বানরো রাষ্ট্রবিগ্লবমূ । 
পুরগ্রামাকরান্‌ ঘোষানদহদহিৎমুৎস্থজন্‌ ॥ ৩। 
[ এই অধ্যায়ে বলরামের দ্বিবিদবধরূপ কাধ্য বর্ণনা করা হইতেছে ] 

অন্থয়_আর।জা উবাচ ( মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন) [হে ব্রদ্মন্! ভগবান বপরামের যমুণা আকর্ষণের 
কথা আপনার মুখে শুনিয়াছি]। প্রন্ঃ [সঃ] (ক্ষমতাশালী তিনি) অন্যৎ যৎ কৃতবান্‌ (অপর যে যে কর্ম 
করিয়াছিলেন ), অহং (আমি ) ভূয়; (পুনরায়) অদ্ভুতকম্মণঃ অনন্তস্য অগ্রমেয়স্য রামস্য ( অদ্টুতকম্মা, অনন্ত ও অগ্রমেয় 
বণরামের )[ তৎ সর্বং কণ্ম ] ( সেই কপ কর্ম) শ্রোতুম্‌ ইচ্ছা ম (শ্রবণ করিতে ইচ্ছা করি )|| ১।। 

শ্রীশ্তকঃ উবাচ (শুকদেখ বলিলেন ) | হে রাজন্! ] ছিবিদঃ নাম কশ্চিৎ বীধ্যবান্‌ বানর: (দ্বিবিদ নামক 
কোনও এক পরাক্রশাণী বানর ) নরকস্য সথা | আসীৎ ] ( নরকান্থবরের পখা ছিপ )) (অথ সঃ)) (এ খিবিদ) হগ্রীব- 
সচিব: ( ্বগ্রীবের মন্ত্রী ) মৈন্দস্য শ্রাতা (ও মৈন্দের শ্রাতা ছিল)।| ২।। 

[নরকান্থর বধের পরে ] সঃ বানরঃ (এ বানরঃ) সখ্যুঃ: অপচিতিং কুর্বন (সখা নরকান্র়ের খণ 
পরিশোধ করিবার নিমিত্ত) রাষ্্রবিপ্লবং [ যথা স্যাৎ তথা ] (রাষট্রবিপ্নব যাহাতে উপস্থিত হয়, সেইরূপভাবে ) বহ্িম্‌ 
উংস্থজন্‌ ( অগ্নি প্রয়োগ করিয়! ) পুর-গ্রামাকরান্‌ । পুর, গ্রাম, খনিস্থান ) ঘোষান্‌ (ও ঘোষপলীসমূহ ) আদহৎ ( দগ্চ 
করিতে লাগিল )।| ৩।। 

অনুবাদ মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিলেন-__হে ব্রহ্মন্! ভগবান্‌ বলরামের যমুনা আকধণের কথা 
আপনার মুখে শুনিয়াছি। ক্ষমতাশালী হিনি অপর যেষে কন্ম করিয়াছিলেন, আমি পুনরায় অদ্ভুতকর্ম 
অনন্ত অপ্রমেয় বলরামের সেই সকল কর্ম শ্রবণ করিতে ইচ্ছা করি ॥ ১ ॥ শুকদেব বলিলেন-হে রাজন! 
দ্বিবিদ নামক কোনও এক পরাক্রমশালী বানর নরকান্ুরের সখা ছিল। এ দ্বিবিদ সুগ্রীবের মন্ত্রী ও 
মৈন্দের ভ্রাতা ॥ ২॥ নরকান্ুর বধের পরে এ বানর, সখা নরকান্থুরের খণ পরিশোধ করিবার নিমিত্ত 
াষট্রবিপ্লব যাহাতে উপস্থিত হয়, সেইরূপভাবে অগ্নি প্রয়োগ করিয়া দ্বারকার পুর, গ্রাম, খনিস্থান ও 
ঘোঘপল্লীসমূহ দগ্ধ করিতে লাগিল ॥ ৩।॥ 

ভ্রীধর-_সপবষ্টিতমে রামো গিরৌ রৈবতকে মদাৎ। শ্বৈরং যুবতিভিঃ কীড়ন্গবধীদ্বিবিদং খলম্‌।। 
কালিন্দীবিদারণাস্তরং রামচরিতং দ্বিবিদবধাদি সঙ্গতমপ্যত়া তৎপূর্বভাবিত্বেন পৌঁও,কবধাদি নিরূপ্য ইদানীং তদেব 
্রস্তৌতি ভূয়োহহমিত্যাদিনা। রামচরিতশ্রবণেচ্ছয়া অদ্ভতকর্দত্বং হেতুঃ তত্র চানন্তত্বং ততজাপ্যগ্রমেয়ত্বমিতি || ১ 


বলরামকর্তৃক দ্বিবিদ-বধ ২৪৭ 


রচিৎ স শৈলানুৎপাট্য তৈর্দেশান্‌ সমচূরয়ং 
আনর্তান্‌ মুতরামেব যত্রাস্তে মিত্রহা হরি ॥ ৪ ॥ 
কচিৎ সমুদ্রমধ্যস্থ্ো দোত্যামুৎক্ষিপ্য তজ্জলম্‌। 
দেশান্‌ নাগাযুতপ্রাণো বেলাকুলে ম্যমজ্জয়ৎ | ? ॥ 
আশ্রমানুষিমুখ্যানাং কৃত্ব। ভগ্রবনস্পতীন্‌ । 
অনূষয়চ্ছকম্ম ত্রৈরগ্নীন্‌ বৈতানিকান্‌ খলঃ ॥ ৬ ॥ 
পুরুষান্‌ যোষিতে। দৃপ্তঃ ক্মাভৃদ্দ্রোণীগুহাস্্র সঃ | 
নিক্ষিপ্য চাপ্াধাচ্ছিলৈঃ পেশক্কারীব কীটকম্‌ | ৭॥ 
অন্বয়_স: কচিৎ (এ বানর কখনও ) শৈলান্‌ উৎপাটা । পর্বত সমূহ উৎপাটন কয়া ) তৈঃ ( তদ্দারা ) দেশান্‌ 
সমচর্ণয়ৎ ( দেশসমূহ চর্ণ-বিচূর্ণ করিতে লগিল )। মিত্রহা হরিঃ ! শরকাগ্ধের বিনাশকারী শ্রীকৃষ্ণ) যত্র আস্তে 
( যে দেশে বাস কারঙে'ছলেন ), [তান্‌ | আনর্তান্‌ ( সেই আনর্ত দেশ । সুতরাম্‌ এব [সমচর্ণয়ং] (বিশেষ ক'রয়া চূর্ণ-বিদুর্ণ 
করিতে লাগল )।। ৪ ॥| 
নাগাযুতপ্রাণঃ ! সঃ ] ( দশ হাজার হস্তীর স্যাঁয় বলশালী এ দ্বিবিদ) কচিৎ ( কখনও ) সমুদ্রমধ্যন্থঃ [ সন্‌] 
( সমুদ্রমধো অবস্থান করতঃ) দোর্ভাম্‌ তজ্জলম্‌ উতৎশ্ষিপা (বান্ৃদ্বয়ের দ্বারা সমুদ্রের জল উপরে তুলির। ) বেলকুলে 
[ বর্তমানান্‌ ] দেশন্‌ ( বেলাহ্মির তাঁরে অবস্থিত দেশসমূহ ) ন্যমজ্জয়ৎ (প্লাখিত করিতে লাগিল )। ৫ ॥| 
খল: [ সঃ] (দুষ্ট দ্বিবিদ ) খধণখ্যানাং ( খবশ্রেষ্ঠগণের ) আশ্রমান্‌ ভগ্নবনম্পতীন্‌ কৃত্বা (আশ্রম-সমূহের 
বৃক্ষ সকল ভাঙ্গয়) শরুনংনৈঃ (মল-ম্জের দ্বারা) বৈশনিকান্‌ অগ্রীন্‌ অদ্ষয়ং ( যজ্জীয় অগ্নিসমূহ দুষিত করিতে 
লাগিল )।। ৬।। 
পেশস্কারী কীটকম্‌ ইব (ভ্রমর যেমন অন্য কীটকে ধরয়া 'নয়া স্ব'য় গর্তে আচ্ছাদন করিয়া রাখে, সেইরূপ ) 
দঃ সঃ ( বলদ্রপ্ত এ দ্বিবিদ  পুরুষান্‌ যোধিত: চ (পুরুষ ও স্ত্রীগণকে ) [ধরিয়া নিয়া] স্ম্াভৃদ্দ্রোণীগুহান্থ 
( পর্বতের সন্ধিস্থলে ও গুহায় ) নিক্ষিপা । নিক্ষেপ করতঃ ) শৈলৈঃ অপাধাৎ ( বুহখ বৃহত প্রস্তর খণ্ডের দ্বারা আচ্ছাদন 
করিয়! রাখিতে লাগিল ) || ৭ || 
অনুবাদ_-এ বানর কখনও পর্ধবতসমূহ উৎপাটন করিয়া দেশ সমূহ চূর্ণ-কিচূর্ণ করিতে লাগিল । 
আর তাহার মিত্র নরকাম্ুরের বিনাশকারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ যে দেশে বাস করিতেছিলেন, সেই আনর্ব নামক 
দেশ বিশেষ করিয়া চূর্ণ বিচুর্ণ করিতে লাগিল ॥ ৪ ॥ দশহাজার হস্তীর মতে। বলশালী এ দ্বিবিদ কখনও 
সমুদ্রমধ্যে অবস্থান করনঃ বাহুদ্বয়ের ছ্বারা সমুদ্রের জল আলোড়ন পূর্বক উপরে তুলিয়া বেলাভূমির তীরে 
অবস্থিত দেশসমৃহ প্লাবিত করিতে লাগিল ॥ ৫ ॥ ছুষ্ট ছিবিদ খষিশ্রেষ্ঠগণের আশ্রমসমূহের বুক্ষকল 
ভাঙ্গিয়া মলমুত্রের দ্বারা বজ্ীয় অগ্নিসমূহ দৃযিত করিতে লাগিল ॥ ৬॥ ভ্রমর যেমন অন্ত কীটকে ধরিয়া 
নিয়া ব্বীয় গর্তে আচ্ছাদন করিয়া রাখে, সেইরূপ বলদৃপ্ত এ দ্বিবিদ, পুরুষ ও স্ত্রীগণকে ধরিয়া! নিয়া পর্ববতের 
সন্ধিস্থলে গুহায় নিক্ষেপ করত; বৃহৎ বৃহৎ প্রস্তরখণ্ডের দ্বারা আচ্ছাদন করিয়া রাখিতে লাগিল ॥ ৭ || 


ভ্ীধর-নরকন্ত খেতি হরিণা বৈরে কারণমূ। স্গ্রীবমচিব ইতি তম মন্ত্রবলম্‌। মৈন্দলা ভ্রাতেতি রামায়ণেহতি 
প্রসিদ্ধত্বেন বীর্ধ্যাধিকামুক্তমিতি ॥| ২ || 


২৪৮ শীমন্তাগবতম্‌-_ দশমঃ স্ন্ঃ সপ্তষষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


এবং দেশান্‌ বিপ্রকু্র্বন্‌ দূষয়ংশ্চ কুলস্ত্িয়ঃ | 

শ্রত্ব। স্বুললিতং গীতং গিরিং রৈবতকং যযৌ ॥ ৮ ॥ 
তত্রাপশ্যদ্‌ যছুপতিং রামং পুঙ্ষরমালিনম্‌। 
সুদর্শনীয়সব্বাঙ্গং ললনায,থমধ্যগম্‌ || ৯ || 

গায়ন্তং বারুণীং গীত্বা মদবিহ্বললোচনম.। 
বিভ্রাজমানং বপুষ। প্রভিন্নমিব বারণম || ১০ ॥ 
দুষ্ট; শাখামগঃ শাখামারূঢঃ কম্পয়ন্‌ দ্রমান্‌। 

চক্রে কিলকিলাশব্দমাত্মানং সম্প্রদর্শয়ন্‌ || ১১ ॥ 


অন্থয়__[ অসৌ] (এ বানর ) এবং এইরূপে ) দেশান্‌ বিপ্রকুর্বন (দেশ সমুহকে উৎপীড়ন ) কুসপ্রিয়: দৃষয়ন্‌ 
চ ( এবং কুলন্ত্র'দিগকে দূষিত করিতে করিতে ) সথললিতং গীতং শ্রত্বা (হুললিত গীত শ্রবণ কয়া) বৈবওকং গিরিং 
যযৌ (রৈবতক পর্বতে গমন করিল )|| ৮ || 

[সঃ] তত্র (সে তথায়) পুদ্ধরমালিনং (পণ্মালাধারী ) হ্থদর্শনীয়-মবাঙ্গং ( সর্বাঙ্গন্ুন্দর )। ললনা- 
যুথমধ্যগং ( রমণীগণের মধ স্থলে অবস্থিত ) বারুণাং পীত্বা মদ্বিহবললোচনং (বাকুণী মদ্দিরা পানে মদবিহবললোচন ), 
বপুষ! বিভ্রাজম।নং ( দেহকান্তিতে বিরাজিত ) প্রভিন্নং বারণম্‌ ইব [ বর্তমানং ] (ও মত্ত হস্তীর্যায় অবস্থিত) গায়স্থং 
যদুপতিং রামম্‌ (গানকারী যছুপতি বলরামকে ) অপশ্তৎ ( দেখিতে পাইল )।| ৯-১০ | 

[ অথ সঃ] ছুষ্টঃ শাখামগঃ (অনন্তর এ দুষ্ট বানর ) শাখাম আবরঢঃ [সন] (বুক্ষশাখায় আরোহণ করিয়া ) 
ক্রমান্‌ কম্পয়ন্‌ ( বৃক্ষলমূহকে কম্পিত করতঃ ) আত্মানং সম্প্রদর্শয়ন্‌ ( শিজ শরীর প্রদর্শন করাইয়। ) কিলকিলাশব্ং চক্রে 
( কিলকিল শব্দ করিয়া উঠিল )।। ১১ || 


অন্ুবার্--এ বানর এইরূপে দেশসমৃহকে উৎপীড়ন ও কুলম্ত্রীদিগকে দুষিত করিতে করিতে 
স.ললিত গীত শ্রবণ করিয়া রৈবতক পর্বতে গমন করিল ॥ ৮ ॥ ছ্বিবিদ তথায় যছুপতি বলরামকে দেখিতে 
পাইল। সে দেখিল-_বলরাম পগ্মমালা! ধারণ করিয়াছেন। তাহার সকল মঙ্গই দেখিতে অতি স্থুন্দর, 
তিনি ললনাগণের মধ্যে অবস্থিত আছেন, বারুণী মদির৷ পাঁন করায় তাহার লোচনদ্বয় বিহ্বল, তিনি 
দেহকান্তিতে বিরাজিত ও মত্ত হস্তীর ন্যায় অবস্থিত আছেন ও গান করিতেছেন ॥ ৯-১০ ॥ অনস্তর এ 
দুষ্ট বানর বৃক্ষশাখায় আরোহণপূর্ববক বৃক্ষসমূহকে কম্পিত করিতে করিতে নিজ শরীর প্রদর্শন করাইয়া 
কিলকিল শব্দ করিয়া উঠিল ॥ ১; ॥ 


শ্রীধর-_সখুর্নরকপ্য অপিচিতিমানৃণ্যম। রাইস বিপ্লবো নাশো যথা ভবতি তথা পুরাদীনদহদ্দিতি || ৩॥। 
কিঞ্চ কচিদীতি। কদাচিৎ স দ্বিবিদঃ। মিব্রহা সথিহস্তা || ৪।| তস্য সমুদ্রস্য জলং বাহুভ্যামুতক্ষিপ্য বেলায়া: 
কুলে বঙতমানান্‌ দেশান্‌ প্রাবয়ামাসেতি || ৫|| আতশ্রমস্থান্‌ বনস্পতীন্‌ ভঙ্ক।া আহবনীয়াগ্চগসিযু মৃত্রাদি 
কৃতবানিত্যর্ঘঃ || ৬।॥ অপাধাৎ পিদধে, পেশক্কারী ভ্রমরঃ || ৭_-৯।| গায়ন্তং কিমপ্যনির্চচনীয়ম্‌। প্রতিম্ং মত্তম্‌॥ ১* ॥ 
শাখামুগো। বাণরঃ || ১১ || 


বলরামকর্তুক দ্বিবিদ-বধ ২৪৯ 


তম্ত ধার্টং কপের্বাক্ষ্য তরুণ্যে। জাতিচাপলাঃ। 
হান্তপ্রিয়। বিজহন্ুর্বলদেবপরিগ্রহাঃ ॥ ১২ ॥ 
তা হেলয়ামাস কপিভরক্ষেপৈঃ সম্মুখাদিভিঃ | 
দর্শয়ন্‌ স্বগুদং তাসাং রাম্য চ নিরীক্ষতঃ ।| ১৩ ॥ 
তং গ্রাবণা প্রাহরৎ ক্রুদ্ধো বলঃ প্রহরতাং বরঃ। 
স বঞ্চয়িত। গ্রাবাণং মদিরাকলশং কপিঃ || ১৪ ॥ 
গৃহীত্বা হেলয়ামাস ধূর্তস্তং কোপয়ন্‌ হসন্‌। 
নিভি্ কলশং ছুষ্টো বাসাংস্তাক্ষালয়দলম। 
কদর্থীকৃত্য বলবান্‌ বিপ্রচন্রে মদোদ্ধতঃ || ১৫ | 
অন্বয় 1 তখন ] জা.তচাপলাঃ : স্বভাবতঃই যাহাদের চগলতা অর্থাৎ প্রগল্ভতা৷ বিমান থাকে ) হাশ্চপ্রিয়া: 
 ম্তরাং হাশ্তই যাহাদের প্রিয়, সেই ) তরুণ্যঃ বলদেব-পরিগ্রহাঃ € যুবতি বপরাম-প্রিয়াগণ ) তশ্ত কপেঃ ( সেই বানরের ) 
র1ঈণং ( ধঙ্গুতা ) বীক্ষ্য ( দর্শন করিয়া) বিজহন্থং ( উচ্চহান্র করিয়া উঠিলেন। )11 ১২ ।। 
| ততঃ] কপিঃ ( তখপরে বানর ) রামণ্। নিরীক্ষতঃ (বলরামের সমক্ষে তাহাকে অগ্রাহ করিয়া ) জক্ষেপৈ: 
সন্মুখা দিভিঃ (ভ্রভঙ্গী, সম্মুখাগমন ও দন্ত প্রদর্শনাদি করিয়। ) তাসাং ন্বগুদং দর্শয়ন চ (এবং ললনাগণকে স্বীয় 'গুহাদেশ 
দেখাইয়] ) তাঃ হেলয়ামাস ( তাহাদিগকে অবজ্ঞা! করিতে লাগিল )| ১৩।। 
| তা ] (তখন) প্রহরতাং বরঃ বলঃ (বীরশ্রেষ্ঠ বলরাম ) ক্রু্ধঃ [ সন্‌ ] ( ব্রু্্ধ হইয়া) গ্রাবণা তং প্রাহরৎ 
( প্রজ্তরখণ্ডের দ্বারা! সেই বানবরকে প্রহার করিলেন অর্থাৎ তাহার প্রতি প্রস্তরখণ্ড নিক্ষেপ করিলেন )) সঃ ধূর্ত: কপি: 
! তু] (কিন্তু সেই ধূর্ত বানর ) গ্রাবাণং বঞ্চায়ত্তা ( সেই প্রস্তরখণ্ড বঞ্চনা করিয়া অর্থাৎ এড়াইয়া গিয়! ) মদিরাকলশং 
গুহীত্বা ( মদ্দিরার কপন লইয়া) হসন্‌ (হাসিতে হাসিতে ) তং কোপয়ন্‌ ( বলরামের কোপ জন্মাইয়! ) হেলয়ামাস 
(তাহাকে অবজ্ঞা করিতে লাগিল ।| 1 অথ ] মদোদ্ধতঃ ( অনন্তর মদমত্ত / বলবান্‌ দুষ্টঃ [সঃ] (বলশালী ছুষ্ট এ 
বানর ) কলশং নিভিগ্য ( মদদিরার কলস ভাঙ্গিয়া ফেলিয়! ) বাসাংসি আম্ষীলয়ৎ ( ললনাগণের বস রগুলি ছিড়িয়া ফেলিতে 


লগিল)। [এবং সঃ] (এইরূপ সে) বলং কদথীকৃত্য ( বলরামকে অগ্রাহা করিয়া) বিগ্রচক্রে (অপকার করিতে 
লাগিল )।। ১৪--১৫ | 


অন্ুবা-_তখন স্বভাবচপল৷ হাস্ত/প্রিয়া যুবতি বলরামপ্রিয়াগণ সেই বানরের ধৃষ্টতা দর্শন 
করিয়। উচ্চহাস্য করিয়া উঠিলেন ॥ ১২ ॥ অনস্তর বানর বলরামের সমক্ষে তাহাকে গ্রাহা না করিয়। 
ভ্রভঙ্গী, সম্মুখাগমন ও দন্ত প্রদর্শনাদি করিয়া এবং বলরামপ্রয়াগণকে নানাভাবে অবজ্ঞ| করিতে 
লাগিল ॥ ১৩॥ তখন বীরশ্রেষ্ঠ বলরাম ক্রুদ্ধ হইয়া সেই বানরের প্রতি এক প্রস্তরখণ্ড নিক্ষেপ 
করিলেন। কিন্তু সেই ধূর্ত বানর তাহ! এড়াইয়া গিয়। মিরার কলস লইয়া হাসিতে হাসিতে বলরামের 
কোপ জন্মাইয়। তাহাকে অবজ্ঞ! করিতে লাগিল। অনন্তর মদমত্ত এ ছুষ্ট বানর মদিরার কলস ভাঙ্গিয়া 
ফেলিল এবং রমণীগণের বনস্্রগুলি ছি'ড়িয়া ফেলিতে লাগিল। এইরূপে এ শক্তিমান্‌ বানর বলরামকে 
অগ্রাহ্া করিয়া অপকার করিতে লাগিল ॥॥ ১৪-১৫ ॥ 

প্ীধর- জাত্য শ্বতাবেনৈব চাপলং যাসাং তাঃ ॥ ১২।। 
ভাঃ ৪র্থ--৩২ 


২৫. শ্রীমন্তাগবন্তগ_ দশম; স্বন্থাঃ সগুব্তিতমোধ্ধ্যায়: 


তং তস্তাবিনয়ং দৃষ্টা দেশাংশ্চ তহ্পক্রতান্‌। 
ক্রুদ্ধো৷ মুষলমাদত্ত হলঞ্চারিজিঘাংসয়া ॥ ১৬ ॥ 
ছিবিদোইপি মহাবীর্ধ্যঃ শালমুগ্ধম্য পাণিন।। 
অভ্যেত্য তরস৷ তেন বলং মৃর্ধান্ততাড়ুয়ং ॥ ১৭ ॥ 
তন্ত সক্কর্ষণে মুগ্রি পতস্তমচলো যথা । 
প্রতিজগ্রাহ বলবান্‌ সুনন্দেনাহনচ্চ তম্‌ || ১৮ || 
মুষলাহতমস্তিফ্ষ!! বিরেজে রক্তধারয়া । 
গিরিরধথা গেরিকয়! প্রহারং নানুচিন্তয়ন্‌॥ ১৯ ॥ 
পুনরন্াং সমুৎক্ষিপ্য কৃত্বা নিষ্পত্রমোজসা | 
তেনাহনং সুসংক্রুদ্ধস্তং বলঃ শতধাচ্ছিনত ॥ ২ ॥ 
ততোইন্তেন রুষা জদ্দে তঞ্চাপি শতধাচ্ছিনৎ ॥ ২১ | 
, অন্থয়-_[ রামঃ ] (বলরাম ) তন) (সেই বানরের) তম্‌ অবিনয়ং ( তাদশ ধৃষ্টতা) দেশান্‌ তছুপঞ্তান্‌ চ 
( এবং দেশসমূহ তৎকর্তৃক উত্পীড়িত হইতেছে ) দৃর্বী ( দর্শন করিয়া ) ক্রুদ্ধ: [ সন্‌] (ক্রুদ্ধ হইনা ) অ'রজিথ|ংসয় ( শক্র 
বধ করিবার ইচ্ছায় ) মুধলং হলং চ (মুষল ও লাঙ্গল ) আদন্ত (গ্রহণ করিলেন | )|| ১৬ || 
[ তদা ]( তখন ) মহাবীর্য্যঃ দ্বিবিদঃ অপি ( মহাবলশালী দ্বিখিদও ) প।ণিনা শাপম্‌ উদ্ভম্য (এক হন্ডের দ্বারা 
শালবৃক্ উৎপাটন করতঃ ) তরলা অভ্যেত্য ( বেপে নিকটে আগমন করিয়৷ ) তেন (সেই শালবৃক্ষের দ্বার] ) বলং মুদ্ধানি 
অতাড়য়ৎ ( বলরামের মন্তকে আঘাত করিল )। বপবান্‌ সক্ষর্ষণঃ তু (কিন্ক বলবান্‌ বলরাম ) অচলঃ ঘথা [ শ্থিতঃ সন 
( পর্বতের ন্যায় স্থির থাকিয়া) মৃদ্নি পতন্তং তং (স্বীয় মন্তকের উপরে পতিতপ্রায় সেই শালবৃক্ষটকে ) প্রতজগ্রাহ 
( ধরিয়া ফেলিলেন ) হুনন্দেন তম্‌ অহনৎ চ (এবং নন্দ নামক স্বায় মুধশের দ্বারা বানরকে আঘাত করিশেন)।1১৭-১৮|। 
মুফলাহতমন্তিক্কঃ [ সঃ ] ( বলরামের মুষলের দ্বারা মন্তকে আঘাত প্রাপ্ত হইয়া! এ দ্বিবিদ) গিরি: ঠৈরিকয়া 
যথ] । পর্বত লোহিতবর্ণ গৈরিকধাতুর দ্বার] যেরূপ শোভ। পায়, সেইরূপ ) রক্তধারয়া বিরেজে ! রক্তধারায় শোভা পাইতে 
লাগিল )। ! ততঃ সঃ] ( তত্পরে সেই বানর ) প্রহার ন অনুচিন্তয়ন্‌ (মুধল প্রহার গ্রাহথ না করিয়া) হসংক্রুদ্ধ: 
( অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়া) পুনঃ ( পুনরায়) অন্যং ( অন্য একটি বৃক্ষ ) ওলা সমুতক্ষিপ্য নিশ্ত্রং কৃত্বা ( সবলে উৎপাটন করিয়া 
ও পত্রশূন্ত করিয়া! ) তেন [ বলম,] অহুছনৎ ( তন্বার! বলরামকে আঘাত করিল )। বলঃ [তু] (কিন্তু বলরাম) তং 
( সেই বক্ষ) শতধা অচ্ছিনৎ ( শতথণ্ডে ছেদন করিয়া ফেলিলেন )। ততঃ [সঃ] তৎ্পরে সে) রুষা (ক্রোধবশে ) 
অশ্তেন (আর একটি শালবৃক্ষের দ্বারা )। রাঁমং ] জঙ্গে ( বলরামকে আঘাত করিল )। 1 রামঃ] ( বরাম . তং চ অপি 
( সেই বৃক্ষটিও ) শতধা অচ্ছিনৎ ( শতখণ্ডে ছেদন করিয়া! ফেলিলেন )।| ১৯-_-২১ || 
অন্ুবা্ধ__ভগবান্‌ বলরাম সেই বানরের তাৃশ ধৃষ্টতা ও নানাস্থান তৎকত্ৃক উৎপীড়িত হইতেছে 
দেখিয়৷ ক্রুদ্ধ হইয়। শত্রু বধ করিবার ইচ্ছায় মুল ও লাঙ্গল গ্রহণ করিলেন ॥ ১৬॥ তখন বলশালী 


প্রীধর__হেলয়ামাস অবজজ্ঞে। নিরীক্ষতো . নিরীক্ষমাণম্ত তমনাদৃত্যেত্যর্ঘ || ১৩-১৪ || আন্ষালয়ৎ 
ঘোধিতাং বাসাংস্থাকুঘ্য পাটিতবান্‌।| ১৫ || বিপ্রচক্ষে এবমপক্কতবান্‌।। ১৬ শালং বৃক্ষমূ।| ১৭ || স্থনন্দেন মুষলেন 
অহুনৎ অহঙ্নিত্যর্থঃ | ভংবানরম্‌ || ১৮ || 


বলরামবর্তৃক ছ্িধিদ-বধ ২৫১ 


এবং যুধ্যন্‌ ভগবতা ভগ্নে ভগ্নে পুনঃ পুনঃ | 
আকৃষ্য সর্ব বৃক্ষান্‌ নিবুক্ষমকরোদ্বনম ॥ ২২ ॥ 
তত্োহমুঞ্চচ্ছিলাবর্ষং বলস্তোপধ্যমধিতঃ| 
তৎ সব্ধং চুর্ণয়ামাস লীলয়া মুষলায়ুধঃ ॥ ২৩ ॥ 
স বাহু হাঁলসঙ্কাশৌ যুষ্ঠীকৃত্য কগীশ্বরঃ। 
আসা রোহিণীপুত্রং তাভ্যাং বক্ষস্তরূরুজৎ ॥ ২৪ ॥ 
অন্বয়-! হে মহারাজ পরীক্ষিং। ] এবং (এইকবূপে ) ভগবতা ( ভগবান্‌ বলরাঁমকর্তৃক ) পুনঃ পুনঃ ভগ্নে ভগ্নে 
( বারংবার বু্গ ছিন্ন হইতে থাকিলে ) 1 সঃ] যুধান্‌ ( সেই বানর যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত ) সর্ববতঃ বৃক্ষান্‌ আরুত্য ( সকল 
দিক্‌ হইতে বৃক্ষপমূহ উতপাটণ করিয়া ) বনং শিবুক্ষমূ সকরোৎ ( বনকে বৃক্ষশূন্ত করিয়া ফেলিল )।। ২৩ ॥। 
ততঃ 1 ণঃ] 0 তৎপরে এ ছ্বিবিদ ) অমধিতঃ [ সন্‌ । (ক্রুদ্ধ হইয়া ) বলশ্ত উপরি ( বলরামের উপরে ) শিলাবর্ষম্‌ 
অবু২ ( শিলা বর্ষণ করিতে লাগিল )। খ্বলারুধ" [ রামঃ ] মুষলধারী বলরাম লীলয়! (অনায়াসে ) তৎ সর্বম (সেই 
শিলা সমূহ ) চুর্ণয়ামাস (চূর্ণ করিয়া ফেলিশেন ) || ২৩ ॥। 
| অথ] সঃ কপাশবরঃ (অনন্তর এ বানররাজ দ্বিবিদ) তালসম্কাশৌ বাহ্‌ (তালবৃক্ষসদৃশ বাহুদ্য়) 
ষ্টারুত্য ( শুষ্টবদ্ধ করিয়া) বোহিণীপুত্রং [ তরমা] আসাগ্ভ (রোহিণীনন্দন ব্লরামের নিকট দৌড়িয়া আসিয়া) 
তাভ্যাং ( সেই £ মৃষ্টবদধ বাহদয়ের দ্বারা 1) ) [ তন | বক্ষমি শ (তাহা তাহার বক্ষস্থলে ) অরূরুজৎ ( আঘাত করিল )।1 ২৪ ॥ 
দ্বিবিদও এক হস্তের দ্বার! শালবৃক্ উংপাটন করনঃ অতি বেগে নিকটে গমন করিয়া সেই শালবৃক্ষের দ্বারা 
বলরামের মস্তকে আঘাত করিল; কিন্তু বলবাঁন্‌ বলরাম পর্বতের ন্যায় থাকিয়৷ শালবৃক্ষটি স্বীয় মস্তকের উপরে 
পতিত হইতেছে এই অবস্থায় উহা ধরিয়া ফেলিলেন এবং স্ুনন্দ নামক স্বীয় মুষলের দ্বারা বানরকে আঘাত 
করিলেন ॥ ১৭-১৮ ॥ পবত লোহিতবর্ণ গেরিকধাতুর দ্বারা যেরূপ শোভা পায়, দ্বিবিদ বলরামের মুষলের 
দ্বারা মস্তকে আঘাত প্রাপ্ত হইয়। রক্তধারায় সেইরূপ শোভা পাইতে লাগিল। তৎপরে দেই বানর মুষল- 
প্রহার গ্রাহ্া ন! করিয়। অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়৷ পুনরায় অন্ত একটি বৃক্ষ সবলে উৎপাটন করতঃ পত্রশুন্ত করিয়া 
উহার দ্বারা বলরামকে আঘাত করিল। কিন্তু বলরাম সেই বৃক্ষ নিজ শরীরে পতিত হওয়ার পূর্ব্বেই 
শতখণ্ডে ছেদন করিয়! ফেলিলেন। তৎপরে বানর ক্রোধে আর একটি শালবৃক্ষের দ্বারা বলরামকে 
আঘাত করিল। বলরাম সেই বৃক্ষটিও শতখণ্ডে ছেদন করিয়া ফেলিলেন ॥ ১৯-২১ ॥ 
অনুবাদ _হে মহারাজ পরাক্ষিং! এইরূপে ভগবান্‌ বলরাম বারংবার বৃক্ষ ছেদন করিতে 
থাকিলে সেই বানর যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত সকল দিক্‌ হইতে বৃক্ষসমূহ উৎপাটন করিয়া বনকে বৃক্ষশুন্য 
করিয়া ফেলিল ॥ ২২৭ তৎপরে এ দ্বিবিদ ক্রুদ্ধ হইয়া বলরামের উপরে শিলা বর্ষণ করিতে লাগিল । 
মুষলধারী বলরাম অনায়াসে সেই সকল শিলা চুর্ণ-কিচুর্ণ করিয়া ফেলিলেন॥ ২৩। অনস্তর এ বানররাজ 
্বিবিদ তালবৃক্ষমদৃশ বাহু মুষ্টিবদ্ধ করিয়! রোহিণীনন্দন বলরামের নিকটে দৌড়িয়া আসিয়া সেই মুস্িবদ্ধ 
বাহ্দ্য়ের দ্বার তাহার বক্ষ-স্থলে আঘাত করিল ॥ ২৪॥ 
প্রীধ় _সস্ভি্ধো যন্তকা বয়বহিশে: | গৈিকন্স] লোছিতধাতু্মা। নাহচিত্য়ন গণয়ঙ || ১৯-_-২৩ || 





২৫২ শ্রীমন্তাগবতম্-_দশমঃ স্বন্ধ; সপ্তয্টিতমোহধায়ঃ 


যাদবেক্দ্রোইপি তং দোত্ভ্যাং ত্যক্তা মুষললাঙ্গলে। 
জত্রাবভ্য্দিয়ং ক্রুদ্ধঃ সোইপতদ্রধিরং বমন্‌॥ ২৫ ॥ 
চকম্পে তেন পততা। সটঙ্কঃ সবনস্পতিঃ। 

পর্ববতঃ কুরুশার্দ,ল ! বায়ুন! নৌরিবাস্তসি ॥ ২৬ ॥ 
জয়শব্দো নমঃশব্দঃ সাধু সাধিবতি চাম্বরে। 
স্থরসিদ্ধমুনীন্দ্রাণামাসীৎ কুম্থমবধিণাম ॥ ২৭। 

এবং নিহত্য দ্বিবিদং জগদ্বযতিকরাবহম.। 
সং্ৃয়মীনে! ভগবান্‌ জনৈঃ স্বপুরমাবিশৎ ॥ ২৮ ॥ 


ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্যাং নংহিতায়াং বৈয়া্িক্যাং দশমন্তন্ধে দ্বিবিদবধে। 
নাম সপ্তষষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৭ || 


অন্য়-যাদবেন্্রঃ অপি (যাদবশ্রেষ্ঠ বলরামও ) ক্রু [ সন] (ত্রুদ্ধ হইয়া) মুষপলাঙ্গলে ত্যক্কা ( মুষল ও 
লাঙ্গল পরিত্যাগ করিয়া) দোর্ভ্যাং (বাহুদ্ধয়ের দ্বারা ) তং জত্রোৌ অভ্যর্দয়ৎ ( তাহাঁর ক ও বানর মুলদেশে আঘাত 
করিলেন )। [ত্দী] (তখন) সঃ (এ বানর) রুধিরং বমন্‌ (রক্ত বমন করিতে করিতে ) অপতৎ। ভূতলে 
নিপতিত হইল ) ॥ ২৫ || 

কুরুশার্দল! (হে কুরুশ্রেষ্ঠ পরীক্ষিৎ। ) অস্তসি বাযুনা নৌঃ ইব (জলে বায়ুপ্রবাহে নৌক। যেমন কম্পিত 


হয়, সেইরূপ ) পততা৷ তেন (এ বানর পতিত হওয়ায়) সটঙ্কঃ সবনম্পতিঃ পর্বতঃ ( জলগর্ত ও বৃক্ষ সমন্বিত রৈবততক 
পর্বত) চকম্পে ( কম্পিত হইল ]11 ২৬ || 


| ত্দা] (তখন) অন্বরে ( আকাশ ) কুস্থমবধিণাং সুরসিদ্ধদুনীক্্রণাং ( পুষ্পবর্ষণকারী শ্রেষ্ঠ দেবগণ, সিদ্ধগণ 
ও মুনিগণের ) জয়শবঃ নমঃশবঃ সাধু সাধু ইতি চ ( জয় শব, নমঃ শব 'ও সাধুবাদ ) আসীৎ্ ( উখিত হইল )।| ২৭ || 

[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] ভগবান্‌ (ভগবান্‌ বলরাম ) এবং ( এইরূপে ) জগদ্বাতিকরাবহং দ্বিবিদং 
( জগতের ধর্ংসসাধনকারী দ্বিবিদকে ) নিহত্য (বধ করিয়া ) জনৈঃ সংস্তুয়মানঃ [ সন] (জনগণ তাহার স্তব করিতে 
লাগিল এই অবস্থায়) স্বপুরম্‌ আবিশৎ ( নিজপুরীতে প্রবেশ করিলেন )।| ২৮ || 


অনুবাদ-_যাদবশ্রেষ্ঠ বলরানও ক্রুদ্ধ হইয়া মুষল ও লাঙ্গল পরিত্যাগ করতঃ বাহ্ুদ্বয়ের দ্বারা 
তাহার কণ্ঠ ও বানর মূলদেশে আঘাত করিলেন। তখন এ বানর রক্তবমন করিতে করিতে ভূঙলে 
নিপতিত হইল ॥ ২৫ ॥ হে কুরুশ্রেষ্ঠ পরীক্ষিৎ! জলে বায়ুপ্রবাহে নৌক। যেমন কম্পিত হয়, সেইরূপ 
এ বানর দ্বিবিদ পতিত হওয়ায় জলগর্ত ও বৃক্ষ সমন্বিত রৈবতক পর্বত কম্পিত হইল ॥ ২৬॥ তখন 
আকাশে পুষ্পবর্ষণকারী শ্রেষ্ঠ দেবগণ, সিদ্ধগণ ও মুনিগণের জয় শব, নমঃ শব ও সাধুবাদ উত্থিত 
হইল ॥ ২৭ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ভগবান বলরাম এইরূপে জগতের ধ্বংসসাধনকারী দ্বিবিদকে বধ 
করিয়৷ নিজপুরী দ্বারকায় প্রবেশ করিলেন। জনগণ তাহার স্তব করিতে লাগিল ॥ ২৮ ॥ 

সপ্তযষ্টিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত । 


বলরামকর্তৃক দ্বিবিদ্র-বধ ২৫৩ 


ভ্রীধর-_অররুজৎ তাড়য়ামাস || ২৪ || যাঁদবেন্্রঃ সঙ্র্ষণঃ ক্রুঙ্গঃ সন্, জত্রো কণ্ঠবাহুমূলে || ২৫ || টক্কাঃ 
সতোয়বিবরাণি তৎসহিতঃ | ২৬।। স্রাদীনাং জয়শবাদি বভুব।। ২৭ || জগতো। ব্যতিকরং নাশমাবহতীতি তথা তম্‌।1২৮॥ 
ইতি শ্রীমন্ত/গবতভাবার্থদীপিকাঁয়াং দশমন্বদ্ধে সুষষ্টিতমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৭ | 


ফেলালব 


গিরৌ রৈবওকে ক্রীডন্‌ প্রেয়সীভিরহন. কপিম 
কদর্থয়স্তুং দ্বিবিদং সপ্তযষ্টতমে বল: ॥ 
এই সাহষটি অধ্যায়ে বলদেবের প্রেয়পীগণসঙ্গে ক্রীড়ার সময় 
রৈধঙক পর্বতে দ্বিবিদ নামক বানরের উৎপাত ও তাহার বধ বগি হইয়াছে। 


বিবরণী 


নরকাম্থুর শ্রাকৃষ্ণহস্তে নিহত হন-_ সে কথা বল হইয়াছে । অস্থরের সখ! ছিল দ্বিবিদ নামে এক 
বানর। সে তাহার মিত্রবধের প্রতিশোধ নিবাঁর চেষ্টা করিতে লাগিল । যেখানে যেখানে শ্রীকৃষ্ণের জন 
ছিল, সেই সব স্থানে অত্যাচার চালাইতে লাগিল। গোপদের বাঁড়ীঘর পোঁড়ান, কোন দেশকে চম্ণবিচ্ণ 
করা, কোন স্থানকে জলে ডুবাইয়! দেওয়া, আশ্রমাদির বৃক্ষ ভঙ্গ করা, যজ্জাগ্নিতে মলমৃত্র নিক্ষেপ করা, 
নরনারী চুরি করিয়া পর্বতের গুহায় লুকাইয়া রাখা--এই সব অপকন্ম করিতে করিতে সে রৈবতক পৰতে 
আসিল । দেখিল, বলরাম বারুণী পান করিয়া রমণীগণসহ ক্রীড়ায় মগ্ন আছেন। বানর রমণীদের প্রতি 
কুৎসিতভাবে অঙ্গপ্রত্যঙ্গ সঞ্চালন করিল ও তাহাদের বস্ত্রীক্ণ করিল। বলরামের মাথায় শালবৃক্ষ দ্বার 
পুনঃ পুনঃ আঘাত করিল। বানর রামভক্ত বলিয়া বলদেব কিছুক্ষণ তাহার অত্যাচার সহা করিলেন_ 
তারপর সহ্ের সীম ছাড়াইলে মুষ্ট্যাথাতের দ্বারা এবং অতি নগণ্য মনে করিয়া তাহার বধসাধন করিলেন। 
মৃত বানরের পতনে বৈবতক পর্ববত কীপিয়। উঠিল। বলদেব দ্বারকায় ফিরিলে পুম্পবৃষ্টি, জয়ধ্বনি ও বনু 
প্রশংসাবাক্য দ্বারা তিনি সম্বদ্ধিত হইলেন । 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


দ্বিবিদ বানর স্ুগ্রীবের সচিব। শ্রীরামপুজায় আবরণ দেবতার মধ্যে মৈন্দ দ্বিবিদের উল্লেখ আছে। 
সেই দ্বিবিদের ছুর্গতি হইল কেন? লক্ষ্পণের প্রতি দ্বিবিদ অনাদর প্রকাশ করিয়াছিল। সেই মহতের 
অমর্ধ্যাদার ফলে ও দুঃসঙগদোষে তাহার পত্তন ঘটে । বৈকুণ্ঠের দ্বারী জয় বিজয়ের যেরূপ পতন, দ্বিবিদ 
বানরেরও সেইরূপ পতন ঘটিয়াছিল। বলরামের হস্তে মৃত্যুবরণে এই অপরাধের ক্ষালন ঘটে । 
মহাভক্ত-সুগ্রীবসচিবত্তেইপি ছুঃসঙ্গদোষস্তানর৫থকা রিত্ব-জ্ঞাপনা থমুক্তং-ছুঃসঙ্গস্তাপি কারণ শ্রমন্লঙ্্মণে 
তন পুর্ব্মমনাদর আসীদিতি জ্েয়ং। যগ্ভপি মৈন্নছিবিদাদীনাং শ্রীরামপুজায়ামাবরণদেবদ্থাৎ নিত্যসিদ্ধমেব 
তদপি মহদপরাধ-ছুঃসঙ্গাদিদোষজ্ঞাপনার্থং জয়বিজয়বদেকেন প্রকাশেনৈব দ্বিবিদস্ত ভ্রংশোহয়ং দশিতঃ | 
দ্বিবিদবধ নামক সাতষট্টি অধ্যায়ের ফেলালব ভাবান্ুবাদ সমাপ্ত। 


অঃযষ্টিতমোহ্যায়ঃ 
শ্রীন্তক উবাচ 


হুধ্যোধনসুতাং রাজন! লক্ষ্মণাং সমিতিঞ্জয়ঃ | 

স্বয়শ্বরস্থামহরৎ সাম্বে। জান্ববতীস্ৃতঃ ॥ ১ | 

কৌরবাঃ কুপিতা উচুদ্র্বিনীতোইয়মর্ভকঃ। 

কদর্থাকৃত্য নঃ কন্তামকামামহরছ্বলাৎ ॥ ৩। 

বরাতে মং তুর্ব্বিনীতং কিং করিয্স্তি বুষ্য়ঃ | 

যেইস্মৎপ্রসাদোপচিতং দত্তীং নে। ভুগতে মহীম্‌ ॥ 

| জান্ববতীনন্দন সাঙ্গ দুর্য্যোধনকন্য। লক্ষণাকে স্বয়ন্বরকালে হরণ করিলে কৌরবগণ যুদ্ধে তাহাকে বন্দী কষেন, 
তাহাতে যাঁদবগণ ক্রুদ্ধ হইলে বলরাম শাস্তিস্থাপনের নিমিত্ত হস্তিনাপুরে আগমন করেন, পরে শান্তিস্থাপনে 
অসমর্থ হুইয়৷ বলরাম ক্রুদ্ধ হন ও লাঙগলের দ্বারা হস্তিনাপুর আকর্ষণ করিয়! বিনাঁশ করিতে উদ্ত হন, 
তখন কৌরবগণ ভীত হইয়া তাহার শরণাপন্ন হন ও লক্ঈণার সহিত সাগ্গকে অর্পণ করেন, এই 

সকঙ্গ কথা এই অধ্যায়ে বর্ণনা করা! হইতেছে । ] 

অন্বয়__শ্রাশুকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন) রাজন (হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! ) সমিতিঞীয়ঃ ( যুদ্ধজয়ী ) 
জান্ববতীম্ুতঃ সাম্বঃ (জাগ্ববতীনন্দন সাঙ্গ ) স্বয়স্বরস্থাং দুর্যোধনস্থতাং লক্ষণাম ( দ্বয়স্বরকালে দুষ্যোধনকন্য। লক্ষণাকে ) 
অহরৎ্ (হরণ করেন )।| ১।। 

| তদা ] ( তখন ) কৌরবাঃ ( কৌরবগণ ) কুপিতাঃ উচুঃ ( কুপিত হইয়া! কহিলেন)-__অয়ম্‌ অর্ভকঃ (এই বাক) 
ছুব্বিনীতঃ (ছুব্বিনীত | [ অয়ং ]( এই বালক ) নঃ কদঘীকৃত্য (আমাদিগকে অবজ্ঞা করিয়া) ব্াৎ ( বলপুবক ) 
অকামাং কগ্ঠাম্‌ ( কন্তার ইচ্ছা না থাকিলেও তাহাকে ) অহরৎ (হরণ করিয়াছে ) || ২।। 

[ অতঃ | (অতএব ) ইমং ছুর্বিনীতং | বালকং ] (এই ছুব্বিনীত বালককে ) বরীত (বন্ধন ফর); 
যে (যাহারা ) অন্মত্প্রসাদদোপচিতাং (আমাদের পরাক্রমে সমুদ্ধ।) নঃ দত্তাং (ও আমাদগকর্তক প্রদত্ত। ) মহীং 
ভুগতে (ভূমি ভোগ করিতেছে ) [ অর্থাৎ যাহারা নিজ পরাক্রমে রাজা নহে] [ তে] বৃষ্ণয়ঃ € তাদুশ বুঞ্িগণ ) কিং 
করিষ্ন্তি? (কি করিবে?) ৩।। 


অনুবাদ্__শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! যুদ্ধজয়ী জান্ববতীনন্দন সানথ স্বয়স্বরকালে 
দুর্ধযোধনকন্যা লক্ষ্মণীকে হরণ করেন ॥ ১ ॥ তখন কৌরবগণ কুপিত হইয়া কহিলেন-_এ বালক ছুর্বিবিনীত। 
কন্তার ইহাকে পতিত্বে বরণ করিবার ইচ্ছ। নাই, তথাপি এই বালক আমাদিগকে অবজ্ঞা করিয়া বলপুর্ববক 
কম্তাকে অপহরণ করিয়াছে ॥ ২॥ অতএব এই হর্ধিবিনীত বালককে বন্ধন কর; যাহারা আমাদিগের 
পরাক্রমে সমৃদ্ধা ও আমাদের প্রদত্ত ভূমি ভোগ করিতেছে অর্থাৎ যাহারা নিজ পরাক্রমে রাজা নহে, 
তাদৃশ বুষ্ঠিগণ কি করিবে? 
প্রীধর-_অ্বষ্টিতমে সাথ্ধে নিরুদ্ধে কৌরবৈধূর্ধি। তদ্ধিমোক্ষায় রামেণ গজাহ্বয়বিকর্ষণম্‌ ।। 
রামচগ্সিজাত্তরং নিক্ষপয়িতুমাহ__ছূর্য্যোধনস্থতামিতি । সমিতিজয়ঃ লংগ্রামজিৎ || ১২ ॥ 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৫৫ 


নিগৃহীতং নুতং শ্রন্বা যগ্যেষ্স্তীহ বৃষয়ঃ | 
ভগনদর্পাঃ শমং যাস্তি প্রাণ! ইব নুসংয্তাঃ ॥ ৪ | 
ইতি কর্ণ; শলো! ভূরিরধজ্ঞকেতুঃ নুযোধনঃ। 
সাম্ধমারেভিরে বদ্ধ, কুরুবৃদ্ধানুমোদিতাঁঃ ॥ ৫ ॥ 
দৃষ্টামুধাবতঃ সাস্বে। ধার্তরাষ্ট্রান মহারথ)। 
প্রগৃহ রুূচিরং চাপং তস্থৌ সিংহ ইবৈকলঃ | ৬ ॥ 
তে তং জিদৃক্ষব: ক্রুদ্ধাস্তিষ্ঠ তিষ্ঠেতি ভাধিণঃ | 
আসাগ্ ধদ্বিনে। বাণৈঃ কর্ণাগ্রণ্যঃ সমাকিরন্‌ ॥ ৭ ॥ 
অন্থয়-_হুতং নিগৃহীততং শ্রত্বা (পুত্র নিগৃহীত হইয়াছে শ্রবণ করিয়। ) যদি বুষ্য়ঃ ( যদি বুধ্গণ ) ইহ এত্বন্তি 
( এখানে আগমন করে ) [ তহি তে ] (তাহা হইলে তাহারা) সুসংযতাঃ প্রাণাঃ ইব (প্রাণায়ামাদির ছারা দমিত ইন্দ্রিয়ের 
ন্তায়) তগ্দর্পাঃ [ সন্তঃ | | নষ্টগর্বব হইয়!) শমং যান্তি (প্রশমিত হইবে )|| ও || 
ইতি [ নিশ্চিত্য | (এইরূপ স্থির করিয়া) কর্ণ; শলঃ তৃরিঃ যজজকেতঃ ঈযোধনঃ 1 চ] (কর্ণ, সোমদত্পুক্র 
শল, ভূরি ও ভূরিশ্রবা এবং দুরেযাধন ) | ইতি এতে ] ( ইহারা ) কুরুবৃদ্ধাহুমোদিতাঃ [ তৎসহিতাঃ সন্থঃ] ( কুরুবৃদ্ধ 
ভীম্মকর্তৃক অশ্মৌদিত হইয়া তাহার স'হত ) সাঙ্গং বদ্ধ.মূ আরেতিরে ; সাঙগকে বন্ধন করিতে প্রবৃন্ধ হইলেন )॥ ৫ || 
মহারথঃ সাম্বঃ ( মহারথ অর্থাৎ বীরপ্রবর সানথ ) ধার্তরাষ্থান অনধাবতঃ দুষ্বা ( ধৃতরাষ্ট্রপক্ষীয় বীরগণকে নিজের 
পশ্চাৎ পশ্চাৎ ধাবিত হইতে দেখিয়া ) রুচিরং চাপং প্রগুহু (মনোহর ধনুক গ্রহণ করিয়া) সিংহঃ ইব একলঃ তক্ছথো 
( মিংহের ন্যায় নির্ভয়ে একাকী অবস্থান করিলেন )।। ৬ 
কু্ধাঃ কর্ণাগ্রণ্যঃ ( ক্রুদ্ধ কর্ণ প্রমুখ ) তে ধন্থিনঃ : সেই ধনুর্দারী বীরগণ ) তং জিদ্ৃক্ষব: (তাহাকে ধরিবার ইচ্ছায়) 
তিষ্ঠ তিষ্ঠ ইতি ভাধিণঃ! পন্তঃ | ( “দাড়াও দাড়াও” বলিতে ঝ'লতে ৷ আপাঘ্ ( নিকটে আগমন করিয়া) বাণৈঃ [তং] 
সমাক্রিন্‌ ( বাণবর্ষণে তাহাকে সমাচ্ছন্ন করিয়া ফেলিলেন )।। ৭ || 
অন্গবাদ্__পুত্র নিগৃহীত হইয়াছে শ্রবণ করিয়া যদি বৃষ্ঃিগণ যুদ্ধ করিবার নিমিত্ত এখানে আগমন 
করে, তাহ! হইলে প্রাণায়ামাদির দ্বার দমিত ইন্দ্রিযবর্গের শ্তায় তাহারা আমার্দিগের পরাক্রমে নষ্টগর্বব 
হইয়! প্রশমিত হইবে ॥ ৪ ॥ হে মহারাজ পরাক্ষিৎ! কর্ণ শল, ভূরি, ভূনিশ্রবা ও হুষ্যোধন এইরূপ 
স্থির করিয়। কুরুবৃদ্ধ ভীম্মের অনুমোদন প্রাপ্ত হইয়৷ তাহার সহিত শ্রীকৃষ্ণনন্দন সাম্বকে বন্ধন করিতে প্রবৃত্ত 


হইলেন ॥ ৫ || অনস্তর বীরপ্রবর সাম্ব ধৃতরাষ্ট্রপক্ষীয় বীরগণকে নিজের পশ্চাৎ পশ্চাংধাবিত হইতে 
দেখিয়৷ মনোহর ধনুক গ্রহণ করিয়। সিংহের ন্যায় নির্ভয়ে একাকী অবস্থান করিলেন ॥ ৬॥ তখন ক্রুদ্ধ 


কর্ণ প্রমুখ সেই ধনুর্ধারী বীরগণ তাহাকে ধরিবার ইচ্ছায় “দাড়াও দাড়াও” বলিতে বলিতে নিকটে আগমন 
করিয়৷ বাণবর্ষণে তাহাকে সমাচ্ছন্ন করিয়। ফেলিলেন ॥ ৭॥ 

শ্রীধর_নোহম্মাকং মহীম্‌ অন্মাভিদ্তামূ, ন তে ভূপতয় ইতি ভাবঃ ॥ ৩॥। যাস্তি.যা্ুত্তি॥ প্রাণ ইন্জিয়াণীৰ 
স্দংযতাঃ প্রাণায়ামাদিভিদমিতাঃ || ৪ || কুরুত্বদ্ধো ভীন্মন্ডেনানুমোদিতান্তৎ্সহিতাঃ হড়েতে ইতার্থ; || ৫-৬ || 
কর্ণোহগ্রণীর্যেষাং তে || ৭ | 


রর শ্রীমন্তাগবতম্‌-_ দশম; স্বন্ধঃ অষ্টষ্টি তমোহধ্যায়ঃ 


সোইপবিদ্ধঃ কুরুশ্রেষ্ঠ ! কুরুভির্যহুনন্দনঃ। 
নামৃষ্যং তদচিন্ত্যার্ড: সিংহ: ক্ষুদ্রমুগৈরিব ॥ ৮ || 
বিশ্কুর্জা রুচিরং চাপং সব্বান্‌ বিব্যাধ সায়কৈ: | 
কর্ণাদীন্‌ ষডরথান্‌ বীরস্তাবন্তিযু'গপৎ পৃথক ॥ ৯॥ 
চতুভিশ্চতুরে বাহানেকৈকেন চ লারথীন্‌ । 
রথিনশ্চ মহেঘাসাস্তন্ত তৎ তেইভ্যপুজয়ন্‌ || ১০ ॥ 
তন্ত তে বিরথং চক্রুশ্চতীরশ্চতুরো হয়ান্‌। 

একস্ত সারথিং জান্দে চিচ্ছেদান্যঃ শরাসনম্‌।| ১১ ॥ 

অন্থয়-_কুরুশ্রেষ্ঠ ! (হে কুরুশ্রেষ্ঠ পরীক্ষিং! ) সিংহ: ক্ষুদ্রমুগৈঃ ইব (সিংহ যেমন ক্ষুদ্র পশ্তগণকতৃকি আক্রান্ত 
হইয়। এ আক্রমণ সহা করে ন', সেইরূপ) যহুনন্দনঃ সঃ অচিন্থযার্ভঃ : যছুবংশধর পেই শ্রীকৃষ্ণণন্দন সান্ব ) কুরুভিঃ অপবিদ্ধ: 
| সন ] ( কুরুপক্ষীয়গণকর্তুক অন্যায়ভাবে বাঁণবর্ষণে বিদ্ধ হইয়া ) তৎ ন অমৃষ্তৎ ( তাহা সহা করিলেন না) || ৮॥। 

[ তদাঁ] বীরঃ [সান্থ | ( তখন বীর সাম্ব ) রুচিরং চাপং বিক্ষুজ্জ্য (মনোহর ধন্তক সবলে আকর্ষণ করিয়া ) 
কর্ণাদীন ষড়থান্‌ সর্বান্‌ ( কর্ণ প্রভৃতি ছয় রথীকে ) তাবস্তিঃ সায়কৈঃ (তত সংখাক অর্থাৎ ছয়টি বাণের দ্বার) যুগপৎ 
( এককালে ) পৃথক বিব্যাধ ( পৃথক্‌ পৃথক্‌ বিদ্ধ কাঁরলেন ) চতুভিঃ [ বাণৈঃ] ( এবং চারি চারিটি বাণের দ্বারা ) 
চতুরঃ বাহান্‌ ( তাহাদের চারি চারিটি অশ্ব ) একৈকেন [ বাণেন ] (ও এক একটি বাণের দ্বারা ) লারথীন্‌ চ (সারধি- 
গণকেও) [ বিব্যাধ ] (বিদ্ধ করিলেন )। মহেষাসাঃ তে রথিনঃ চ ( মহাধনুদ্ধারী সেই কর্ণ প্রভৃতি রথিগণও ) তশ্ 
(তাহার) তৎ্[ কম্ম ]( তাপুশ কণ্মের ) অভ্যপূজয়ন্‌ ( প্রশংসা করিলেন )।| ৯-১ৎ || 

তে তু চত্বারঃ ( কিন্তু শক্রগণের মধ্যে চারিজন ) [ তশ্/] চতুরঃ হ্য়ান্‌ | হত্বা] (সাম্ধের চারিটি রথাশ্ব বধ 
করিয়! ) তং বিরথং চক্রু,ং ( াহাকে রথবিহীন করিয়া ফেপিলেন ; একঃ (একজন) | তশ্ত] সারথিং জদ্বে (তাহার. 
সারথিকে বধ করিলেন )। অন্যঃ তু ( এবং আর একজন ) [ তশ্) ] শরাসনং চিচ্ছেদ (তাহার ধন্থুক ছেদন করিয়া 
ফেলিলেন )। ১১ ।। 


অনুবা্__হে কুরুজেষ্ঠ পরীক্ষিৎ! সিংহ যেমন ক্ষুদ্র পশুগণকর্তুক আক্রান্ত হইয়া এ আক্রমণ 
সহ্য করে না, সেইরূপ যছুবংশধর শ্রীকৃষ্ণ-নন্দন সাম্ব, কুরুপক্ষীয়গণকর্তৃক অন্যায়ভাবে বাণ বর্ষণে বিদ্ধ 
হইয়া উহা সহ্য করিলেন না ॥ ৮॥ তখন বীর সাম্ব মনোহর ধনুক সবলে আকর্ষণ করিয়া কর্ণ প্রভৃতি ছয় 
রথীকে ছয়টি বাণের দ্বার! যুগপৎ পৃথক্‌ পৃথক্‌ বিদ্ধ করিলেন এবং চারি চারিটি বাণের- দ্বারা তাহাদিগের 
চারি চারিটি অশ্ব ও এক একটি বাণের দ্বার। সারথিগণকেও বিদ্ধ করিলেন। মহাধনুদ্ধারী সেই কর্ণ 
প্রভৃতি রথিগণও তাহার তারৃশ কর্মের প্রশংসা! করিলেন ॥ ৯-১০ ॥ কিন্তু কর্ণ প্রভৃতি ছয়জন রথীর 
মধ্যে চারিজনে সান্বের রথের চারিটি অশ্ব বধ করিয়া তাহাকে রথবিহীন করিয়া দিলেন; একজন তাহার 
সারথিকে বধ করিলেন এবং আর একজন তাহার ধন্থুক ছেদন করিয়! ফেলিলেন ॥ ১১ ॥ 


প্ীধর-_নামৃষ্যৎ নাঁসহত। অচিস্ত্য্ত ভগবতোহর্তোহ্ভকঃ, অচিস্তাশ্চাসাবভ'্চেতি বা ॥৮-৯ || তৎ 
প্রপঞ্চ়তি _চতুভিরিতি। চতুভিশ্চতুর ইত্যত্র বীপ্মান্সন্ধেয়া । তৎ কর্ণ তে সম্মানিতবস্ত ইত্যর্থঃ || ১৯-১১ || 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৫৭ 


বং ধদ্ধ। বিরথীকৃত্য কৃচ্ছে_ণ কুরাবো যুধি। 

কুমারং স্বন্ কন্তাঞ্চ স্বপুরং জয়িনোহবিশন্‌ ॥ ১২ ॥ 
তচ্ছ,ত্বা নারদোক্তেন রাজন্‌! সঞ্জাতমন্যাবঃ | 

কুরূন্‌ প্রত্যুগ্ভমং চক্র, রুগ্রসেনগ্রচোদিতাঃ ॥ ১৩ ॥ 
সান্তযিত্ব তু তান্‌ রানঃ সন্নদ্ধান্‌ বুষ্পুঙ্গবান্‌। 
নৈচ্ছৎ কুরূণাং বৃষ্ণীনাং কলিং কলিমলাপহঃ ॥ ১৪ ॥ 
জগাম হাস্তিনপুরং রথেনাদিত্যবর্চস! | 

ব্রাহ্মণৈঃ কুলবৃদ্ধৈশ্ড বৃতশ্চন্দ্র ইব গ্রহৈঃ ॥ ১৫ ॥ 


অন্বয়_কুরবঃ (€ কক্ষগণ )1[ এবং] ক্ষক্জেণ (এইবপে অতিকষ্টে ) তং বিরথীকৃত্য বদ্ধ, (সাহ্বকে রথবিহ্থীন করিয়া 
'ও বন্দী করিয়া) ঘুধি দয়িনঃ [ সহঃ ] ( যুবে দয়ী হইয়। ) কুমারং স্ব5। কন্যাং চ (কুমারকে ও দূর্যেযোধনের কন্তাকে ) 
[ নাত্বা ] ( লইয়! ) ন্বপুরম অবিশন্‌। নিঞপুরীতে প্রবেশ করিলেন )|| ১২ ॥। 

রাজন! (হে মহারাজ পরীন্গিৎ' ) [অথ] ( অনন্তর ) [ যাদবাঃং] (যাদবগণ ) নারদোজেন ( নারদের 
মুখে ) তথ শ্রত্বা! ( উক্ত বৃত্তান্ত শ্রবণ করিয়া ) সঞ্চাতমন্যৎঃ উগ্রসেনপ্রচোদিতাঃ [ চ সম্তঃ] ( ক্রুদ্ধ হইয়া ও বাজ। উগ্রসেন- 
কত ক আদদষ্ট হইয়া) কুরন্‌ প্রতি [ যুন্শ্ত ] উগ্ভমং চক্র. ( কুরুদ্িগের প্রতি যুদ্ধের উদ্যোগ করিতে লাগিলেন )।| ১৩।। 

ক'লমলাপহঃ রামঃ ( কলহদ্দোষ-নিবারণকারী বলরাম ) কুরূণাং বুষ্তীনাং ( কুরুগণের ও বুষ্ণিগণের মধ্যে) কলিং 
ন এস্ছ২ ( কলহ উপস্থিত হয়, ইহা ইচ্ছ। করেন না)। [অতঃ সঃ] (স্থতরাং তিনি) সন্নন্ধান্‌ তান্‌ বৃষিপুক্ষবান্‌ 
( যুদ্ধাথ সমু্ধত সেই যছুজেষ্টদদগকে ) সান্তয়িত্। তু (সান্বনা করিয়া) গ্রহৈঃ চন্দ্র: ইব (গ্রহগণে পরিবুত চন্দ্রের ন্তায়) 
কুলবৃদৈঃ ব্রাহ্মণৈ: » বৃতঃ [ সন্‌ ] ( কুলবৃদ্ধ ও ব্রহ্মণগণে পরিবৃত হইয়া) আদিত্যবচ্চসা রথেন (স্ধ্যতুল্য দীপ্তিশালী 
রথযেগে ) হাস্তিনপুরং জগাম ( হস্তিনাপুরে গমন করিলেন )।। ১৪-১৫ || 


অন্গবাঁ্-_কুরুগণ এইরূপে অতি কষ্টে কুমার সাম্বকে রথবিহীন করিয়া ও বন্ধন করিয়া যুদ্ধে জয়ী 
হইলেন এবং তাহাকে ও ছুর্যোধনের কন্তাকে লইয়া নিজপুরীতে প্রবেশ করিলেন ॥ ১২॥ হে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ! অনস্তর যাদবগণ ভগবান্‌ নারদের মুখে উক্ত বৃত্তান্ত শ্রবণ করিয়া অতিশয় ক্রুদ্ধ 
হইলেন এবং রাজা উগ্রসেনের আদেশ প্রান্ত হইয়া কুরুদিগের সহিত যুদ্ধ করিবার উদ্যোগ করিতে 
লাগিলেন ॥ ১৩ ॥ কলহ-নিবারণকারী বলরাম কুরুগণের ও বৃঞ্ণিগণের মধ্যে কলহ হয়, ইহা ইচ্ছা করেন 
না; সুতরাং তখন তিনি যুদ্ধার্থ সমুগ্যত সেই বৃষ্চিশ্রেষ্ঠদিগকে শাস্ত করিয়া গ্রহগণে পরিবৃত চন্দ্রের 
ন্যায় কুলবৃদ্ধ ও ব্রাহ্মণগণে পরিৰৃত হইয়া স্ব্ততুল্য দীপ্তিশালী রথযোগে হস্তিনাপুরে গমন 
করিলেন ॥ ১৪-১৫ ॥ 


প্রীধর- ব্বশ্ত দৃর্ধোধনন্ত কন্াঞ্চ নীতবেতি শেষঃ || ১২ ১৩।। যতঃ কলিং নৈচ্ছৎ, অত: সাস্বযিত্ব 
জগামেতি || ১৪-১৫ || 
ভাঃ ৪র্থ১-৩৩ 


২৫৮ শ্রীমন্ভাগবতম-_-দশমঃ স্বন্ধঃ অষ্টষর্রিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


গত্বা গজাহ্বযং রাম বাছ্যোঁপবনমাস্থিতঃ | 
উদ্ধবং প্রেষয়ামাস ধৃতরাষ্ট্রং বুভূৎসয়া ॥ ১৬ ॥ 
সোইভিবন্দ্যান্থিকাপুক্রং ভীদ্মং দ্রোণঞ্চ বাহিল কম্‌। 
তুর্য্যেধনঞ্চ বিধিবদ্রামমাগতমব্রবীৎ |॥ ১৭ || 
তেহতিগ্রীতাস্তমাকর্ণ্য প্রাপ্তং রামং সুহ্থাত্তমম্‌ । 
তমর্চয়িত্বাভিযধুঃ সর্ব মঙ্গলপাণয়ঃ ॥ ১৮ ॥ 
তং সঙ্গম্য যথান্যায়ং গামর্ধ্যঞ্চ ন্যবেদয়ন্‌। 
তেষাং যে-তৎপ্রভাবজ্ঞাঃ প্রণেমুঃ শিরসা বলম.॥॥ ১৯ ॥ 
অন্থয়-_রাঁম: গজাহবয়ং গন্ব! ( বলবাম হন্তিনাপুরে উপস্থিত হইয়া) বাহোপবনম্‌ মাস্থিতঃ [সন] ( বহিভাগস্থ 
উপবনে অবস্থান করতঃ ) ধৃতরাষ্টুং [ প্রতি ] ( ধৃত্তরাষ্ের নিকটে ) বুভূৎ্পয়া (তাহার অভিপ্র'য় জানিবার ইচ্ছায়) উদ্ধবং 
প্রেষয়মাস ( উদ্ধবকে প্রেরণ করিলেন )1। ১৬ ।। 
সঃ ( বলরামপ্রেরিত উদ্ধব ) [ পুবীমধো গমন করিয়া ] অস্থিকাপুত্রং ( ধৃতরাষ্ট্ী ) ভান্ষং ( ভীম্ম ) দ্রোণং ( দ্রোণ ) 
বাহিলকং চ ( বাহিলক ) ছুর্য্যোধনং চ। ও দুর্ষেযাধনকে ) বি'ধবৎ অভিবন্দ্য ( যথাবিধি বন্দশা করতঃ ) রামম্‌ আগতম্‌ 
অব্রবীৎ ( বলরাম আসিয়াছেন বলিয়! জানাইলেন ) ॥ ১৭।। 
তে সর্ক্বে ( তাহার! সকলে ) স্ুহৃন্মং রামং ( শ্রেষ্ট সহ বলরাম ) প্রাপ্তম আকর্ণ্য (আগমন করিয়াছেন শ্রবণ 
করিয়া ) অতিপ্রীতাঃ [ সন্তঃ ] (পরম প্রীত হইয়া) তম্‌ অচ্চয়ত্ব। ( উক্ধবের সকার করত;) মঙ্গলপাণয়ঃ [ সন্কঃ] 
( মাঙ্গলিক উপটৌকনদ্রবা হস্তে হইয়! ).তম্‌ অভিযধুঃ ( বলরামের অভিনুখে গমন করিলেন )।| ১৮ ॥| 
[তে] (তাহারা) তং সঙ্গম্য (বলর।মের নিকটে উপস্থিত হইয়া) যথান্যায়ং (যথাবিধানে) | তম্মৈ] 
( তাহাকে ) গাম্‌ অর্থ্যং চ (গো ও অর্থ) ন্যবেদয়ন্‌ ( মমর্পণ করিলেন )। তেষাং ( তাহাদিগের মধ্যে) যে [যাহারা ] 
ত্প্রভাবজ্ঞাঃ'[ আসন্‌ ] ( বলরামের প্রভাব অবগত ছিলেন) [তে] (তীহার ) শিরসা ( অবনত মস্তকে ) বলং 
প্রণেমুঃ ( বলরামকে প্রণাম করিলেন )।| ১৯ || 
অনুবাদ-_বলরাম হস্তিনাপুরে উপস্থিত হইয়া বহির্ভাগস্থ উপবনে অবস্থান করতঃ ধৃতরা্ট্রের 
অভিপ্রায়.জানিবার নিমিত্ত তাহার নিকটে উদ্ধবকে প্রেরণ করিলেন ॥ ১৬ ॥ উদ্ধব পুরীমধ্যে গমন করিয়া 
ধৃতরাষ্ট্র, ভীম্ম, দ্রোণ, বাহিলিক ও দুর্য্যোধনকে যথাবিধি বন্দনা! করতঃ বলরাম হস্তিনায় আগমন করিয়াছেন 
বলিয়। জানাইলেন ॥ ১৭। তখন তাহারা'সকলে শ্রেষ্ঠ নুহ্ৃৎ বলরাম আগমন করিয়াছেন শ্রবণ করিয়া 
পরম গ্রীত হইয়া!উদ্ধবের সৎকার করত; মাঙ্গলিক উপঢৌকনদ্রব্য হস্তে লইয়া বলরামের অভিমুখে গমন 
করিলেন ॥ ১৮1| তাহারাঃবলরামের নিকট উপস্থিত হইয়া যথাবিধানে তাহাকে গো ও অর্ধ্য সমর্পণ 
করিলেন। তাহাদিগের মধ্যে যাহার! বলর।মের প্রভাব অবগত ছিলেন, তাহারা অবনতমস্তকে বলরামকে 
প্রণাম করিলেন ॥ ১৯ ॥ 
ভ্রীধর-_ধৃতরাষ্ং প্রতি বুভৃৎসয়৷ অভিপ্রায়জিজ্ঞাসয়েত্যর্থঃ || ১৬।। বিধিবদভিবন্দ্য || ১৭ || তমুদ্ধবমর্চয়িত্বা 
সংকত্য, মঙ্গলপাণয় উপায়নহস্তাঃ || ১৮ || 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৫৯ 


বন্ধ,ন্‌ কুশলিন; শ্রত্ব। পৃষ্টা শিবমনাময়ম। 
পরস্পরমথো রামো৷ বভাষেইবিক্লুবং বচঃ॥ ২০ ॥ 
উগ্রসেন: ক্ষিতীশেশে যদ্ধ আজ্ঞাপয়ৎ প্রভু: । 
তদব্যগ্রধিয়ঃ শ্রুত্বা কুরুধবমবিলম্কিতম ॥ ২১ ॥| 
যদ্য্‌য়ং বহবস্ত্বেকং জিত্বাধন্মেণ ধাম্মিকম। 
অবরীতাথ তন্মংস্ত্ে বন্ধ_নামৈক্যকাম্যয়! ॥ ২২ | 
বীরধ্যশৌর্্যবলোননদ্বমাত্বশক্তিসমং বচঃ। 

কুরবো৷ বলদেবস্ত নিশম্যোচুঃ প্রকোপিতাঃ ॥ ২৩ ॥ 


অন্বর-! ৩৩:] ' তত্পরে ) পরস্পরং শিবম্‌ অনাময়ং [চ] পুগ্না (পরম্পর মঙ্গল ও নিরাময় জিজ্ঞাস 
কয়। ) বন্ধান্‌ কুশলিন: শ্রুত্বা চ] (এবং বন্ধ,গণ কুশলে আছেন শ্রবণ করিয়া) | সর্বে স্থখিনঃ জাতাঃ] (সকলে 
ঈথী হইলেন )। অথে! (অনন্তর ) রামঃ (বলরাম ) অবিক্বং বচঃ বভাষে (স্পষ্টভাবে বলিলেন )।। ২০ | 

| হে কৌরখগণ ! ] ক্ষিতীশেশঃ প্রত্ঃ উগ্রসেন? (রাজাধিরাঁজ প্রন্থ উগ্রসেন) বঃ ( তোমাদিগকে ) ঘৎ 
আজ্ঞাপয়ৎ (যাহা! আজ্ঞা করিয়াছেন) [ যৃষ্ঃং ] ( তোমরা ) অব্যগ্রধিয়ঃ | সন্তঃ ] (সাবধান হইয়! ) তৎ শ্রত্বা (তাহা 
শবণ করিয়া ) অবিলদ্বিতং [ তথ] ] কুরুধবম্‌ ( অবিলম্বে সেইরূপ কাধ্য কর )।| ২১ ॥ 

| রাজাধিরজ উগ্রসেন বলিয়াছেন ] য 'যং বহঝঃ তু (তোমরা অনেকে ) অধশ্বেণ ( অধর্মতাবে ) একং 
ধাপিকং জিন ( একজন ধান্মিককে জয় করিয়।) যং অবরীত (যে বন্ধন করিয়াছ ) বদ্ধনাম্‌ এক্যকাম্যয়া ( বান্ধবগণের 
পরস্পর একতা রক্ষা করিবার ইচ্ছায়) তৎ[ অহং ] মুষ্যে( তাহ! আমি সহা করিলাম )) অথ (অতএব) [ অধুনা এব 
হুতম্‌ আনীয় সমর্পয়ত ] ( এখনই সাম্বকে আশিয়া সমর্পণ কর )॥ ২২ | 

[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ |] কুরবঃ ( কৌরবগণ ) বলদেবন্ত। ( বলরামের ) বীধ্যশোর্যবলো ননদ আত্মশক্তিসমং 
বচঃ নিশম্য (প্রভাব, উৎসাহ ও বলহেতু যাহা অসংঘত হইয়া ছল, তাদৃশ শক্তির অনুরূপ ঝাক্য শ্রবণ করিয়া ) প্রকোপিতা:ঃ 
| সন্তঃ] (অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হুইয়!) উচুঃ ( বলিতে লাগিলেন )।| ২৩॥ 

অনুবাধ_-তৎপরে পরম্পর মঙ্গল ও নিরাময় জিজ্ঞাসা করিয়া এবং বন্ধুগণ কুশলে আছেন শ্রবণ 

করিয়া সকলে সুখী হইলেন। অনন্তর বলরাম স্পষ্টভাবে বলিলেন ॥। ২: ॥ হে কৌরবগণ! রাজাধিরাজ 
প্রভু উগ্রসেন তোমাদিগকে যাহ! আজ্ঞা করিয়াছেন, তোমরা অবহিতচিন্তে তাহা শ্রবণ করিয়া অবিলম্বে 
সেইরূপ কাধ্য কর ॥ ২১॥ রাঁজাধিরাজ উগ্রসেন বলিয়াছেন--তোমরা অনেকে অন্যায়ভাতব একজন 
ধান্মিককে জয় করিয়া ঘে বন্ধন করিয়াছ, বান্ধবগণের পরস্পর একতা রক্ষা করিবার কামনায় তাহা আমি 
স্হা করিলাম । তোমরা এখনই সান্বকে আনিয়া সমর্পণ কর ॥ ২২ ॥ হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! বলরামের বাক্য 
তাহার প্রভাব, উৎসাহ. ও বলহেতু উদ্ধত ও শক্তির অনুরূপ হইয়াছিল; টা তাহার তাদৃশ বাক্য 
শ্রবণ করিয়া অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়া বলিতে লাগিলেন ॥ ২৩ ॥ 


স্ীধর__বৃদ্ধ। অপি প্রণেমূ ॥ ১৯২১ যদ্যুয়মিত্যুগ্রসেনবাকাম। মৃয্রে সহে। অথান্ত তমানীয় 
সমর্পয়তেতি শেষঃ || ২২ || | 


২৬ শ্রীমন্ভাগবতম্-_দশমঃ স্বন্ধ; অই্টষণিতমোহধ্যায়ঃ 


অহো।! মহচ্চিত্রমিদং কালগত্য ছুরত্যয়া। 
আরুরুক্ষত্যুপানদ্ৈ শিরে। মুকুটসেবিতম১॥ ২৪ ॥ 
এতে যৌনেন সম্বদ্ধাঃ সহশয্যাসনাশনা;। 
বৃঝয়স্তল্য তাং নীতা অন্মদ্দভতবূপাসনাঃ | ২৫ ॥ 
চামরব্যজনে শঙ্খমাতপত্রঞ্চ পাগুরম,। 
কিরীটমাসনং শ্যাং ভূজ্তযন্মভুপেক্ষয়া ॥ ২৬ ॥| 
অলং বদূনাং নরদেবলাঞ্থনৈর্দাতুঃ প্রতীপৈঃ ফণিনামিবামৃ তম, । 
যেহস্মত্প্রপাদোপচিতা হি যাদব আজ্ঞাপয়ন্ত্যগ্চ গতত্রপা বত ! ॥ ২৭ । 
অন্বয়-_অহো! ইং মহৎ চিত্রমূ ! ( অহো! ইহা বড়ই আশ্চধ্য । ) কালগত্যা ছুরত্যয়া (কলের গতি ছরতি- 
ক্রমণীয়৷ ); উপানৎ বৰ (পাছুকাই ) মুকুটসেবিতং শিরঃ (মুকুট সেবিত মন্তকে ) আরুরুক্ষতি (আরোহণ করিতে ইচ্ছা 
করিতেছে ) [ অর্থাৎ নিকৃষ্ট যাঁদবগণ শ্রেষ্ট, আমাদিগকে আদেশ করিতেছে ] || ২৪ ॥ 
এতে বুষ্ণয়ঃ (এই যাদবগণ ) যৌনেন সম্বদ্ধাঃ (কুন্ত্ীর বিবাহে আমাদের সম্বন্ধ প্রাঞ্ধ হইয়াছে )) 
[ অতঃ এতে ] নহশয্যাসনাশনাঃ ( এইজন্যই ইহারা আমাদের সহিত একত্র শয়ন, উপবেশন ও ভোজন করিতে গায় )) 
[ কিঞ্চ এতে ] অস্মদত্তনূপাসনাঃ (আর ইহাদিগকে আমরাই রাজসিংহাসন প্রদান করিয়াছি ); [ এবম্‌ অস্মাভি: 
এতে ] ( এইরূপে আমর! ইহাদিগকে ) তুল্যতাং নীতাঃ (সমান করিয়া লইয়াছি )|| ২৫ ॥| 
অন্বদৃপেক্ষয়া [ এব | (আমাদিগের উপেক্ষা হেতুই )-[ এতে ] (অযোগ্য হইয়াও ইহারা) চামর ব্যজনে 
( চামর, ব্যজন ) শঙ্খন্‌ ( শঙ্খ ) পাওুরম্‌ আতপত্রং ( শ্বেতচ্ছত্র ) কিরীটম, (কিরীট ) আমনং (রাজসংহাসন ) শধ্যাং চ 
(ও শযা। ) ভূগস্তি ( ভোগ করিতেছে ) || ২৬।। 
ফণিনাম্‌ অমৃতম ইব( সর্পগণের পোষণের নিম ছপ্ধ প্রদান করিলে এ দুগ্ধ বিষ-বৃদ্ধি করিয়া যেমন 
ুপ্ধপ্রদানকারীরই প্রতিকূল হয়, সেইকূপ ) দাতুঃ প্রতীপৈঃ (দাতার প্রতিধুপ ) যদুনাং নরদেবলাঞ্ছনৈঃ অলম্‌ ( ঘছুগণের 
রাজচিহ্ৃদমূহে আর গ্রয়োজন নাই ; এক্ষণেই কাড়িন্না লওয়া কর্তব্য ।)। যে (যাহারা) অন্মত্প্রসাদোপচিতাঃ ( আমাদিগের 
অনুগ্রহে নমুন্ধ হইয়াছে ) বত! (কী আশ্চব) [তে] যাদবাঃ হি (সেই ঘাদবগণই। অগ্ (এক্ষণে) গতত্রপাঃ [ সন্তঃ |। নিপজ্জ 
হইয়!) [ অন্মান ] আজ্জাপয়প্তি ( আমাদিগকে আদেশ করতেছে )11 ২৭।। 
অন্ুবাধ--অহো! বড়ই আশ্চধ্য । কালের গতি ছুরতিক্রমণীয় ; পাছুকাই মুকুটসেবি মস্তকে 
আরোহণ করিতে ইচ্ছ! করিতেছে অর্থাৎ নিকৃষ্ট যাদবগণ শ্রেষ্ঠ আমাদিগকে আদেশ করিতেছে ॥ ১৪ ॥ 
এই যাদবগণ কুস্তীর বিবাহে আমাদের সম্বন্ধ প্রাপ্ত হইয়াছে ; এই জন্যই ইহারা আমাদিগের সহিত 
একত্র শয়ন, উপবেশন ও ভোজন করিতে পায়; আর আমরাই ইহাদদিগকে রাজসিংহাসন প্রদান করিয়াছি ; 
এইরূপে আমরা ইহাদিগকে সমান করিয়া লইয়াছি।: ২৫ ॥ আমাদিগের উপেক্ষাহেতু অর্থাৎ আমরা 
কাড়িয়া লই না বলিয়াই অযোগ্য হইয়াও "ইহারা রাজভোগ্য চামর, ব্জন, শঙ্খ, শ্বেতচ্ছত্র, কিরীট, সিংহাসন, 
ও শয্যা উপভোগ করিতেছে ॥ ২৬ সর্পসমূহের পোষণের নিমিত্ত ছুগ্ধ প্রদান করিলে এ ছুগ্ধ বিষ-বৃদ্ধি 
শ্রীধর- বীধ্যং প্রভাব: শোধ্যমুৎসাহঃ বলং সবম্‌ তৈরক্ননধমচ্ছ জ্বলম। কথম্? আত্মনঃ শক্ত: সমম্‌ 
অনুরূপম্‌।। ২৩।| উপানৎ পাদরক্ষা শির আরোঢ়, মিচ্ছত্তীতি হীন! অস্মানাজ্ঞাপয়্তীত্যর্থঃ | ২৪ | 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৬১ 


কথমিন্দ্রোইপি কুরুভিভীম্বপ্রোণার্জনাদিভিঃ 
আদত্তমবরুদ্ধীত সিংহগ্রস্তমিবোরণঃ ॥ ২৮ ॥ 
শ্রীশ্তক উবাচ 
জন্মবন্ধ,শ্রয়োননদ্ধমদাস্তে ভরতর্ষভ !। 
আশ্রাব্য রামং ছুর্ববাচ্যমসভ্যাঃ পুরমাবিশন্‌ ॥ ২৯ ॥ 
ৃষী কুরূণাং দৌঃশীল্যং শ্রুত্াবাচ্যানি চাচ্যুতঃ। 
অবোচৎ কোপসংরক্ে। ছুপ্রেক্ষ্যঃ প্রহসন্‌ মুহুঃ || ৩০ ॥ 


অন্থয়-_-সিংহগ্রন্তং [বস্তু] উরণঃ ইব (সিংহকতৃক অধিকৃত বন্ত মেষ যেমন উপভোগ করিতে পারে না, 
সেইরূপ ) ভীন্মদ্রোণ|জ্ঞুনা দিভিঃ কুরভঃ (ভীন্ম, দ্রোণ ও অজ্জ্রন প্রভৃতি কুরুগণকর্তৃক ) অদর্তং[ বস্ত] (অপ্রদত্ত 
বন্ত ) উন্ত্রঃ অপি (দেবরাজ ইঞ্জও ) কথম্‌ অবকুন্ধীত? (কি প্রকারে ভোগ করবেন? অর্থাৎ কোন প্রকারে 
ভোগ করিতে পারেন না )।। ২৮ || 

শীশুকঃ উবাচ (শুকদেব বপগেন ) ভরতথভ ! (হে ভরতঞুলখ্রেঠ পরীক্ষিৎ! ) জন্মবন্ধুত্িয়া উন্নদ্ধমদাঃ 
। সংকুণে জন্ম. ভীম্মাদি স্বজন ও এশুধ্যহেতু যাহাদিগের গর্ব অত্যন্ত বৃদ্ধি পাইয়াছিল ), তে অসভ্যাঃ [ কৌরবাঃ ] (সেই 
অভদ্র কৌরবগণ ) রামং ( বলরামকে ) [ এবং ] হুবাচ্যম আঙাব্য ( সেইরূপ ছুর্বাক্য শ্রবণ করাইয়া) পুরম্‌ আবিশন্‌ 
( পুরীমধ্যে প্রবেশ করিলেন )।| ২৯ || 

অচ্যুত: ( সর্ববশক্তিপূর্ণ ভগবান্‌ বপরাম ) কুরণাং দৌংশীপ্যং ( কৌরবগণের ছুরাচার ) দৃষ্বী (দর্শন করিয়া ) 
অবাচ্যানি শ্রাঙ্তা চ ( এবং ছুর্বাক্য সকল শ্রবণ করিয়া ) কোপসংরন্ধঃ ছুপ্রেক্ষ্যঃ [ চ মন্‌] (কোপাবিষ্ট ও ছুদর্শনীয় হ্ইয়।) 
মুহুঃ প্রহসন্‌ ( পুনঃ পুনঃ উচ্চ হাস্য করিতে করিতে ) অবোচৎ ( বলিতে শরিরে ) || ৩০ | 


চে স্শশিি স্পা শট শী শেপ শপ তর পপ পি: পপ পি পা পরস্পর 


করে বলিয়া যেমন ষধপ্রদানকারীরই প্রতিকূল ইয়, সেইরূপ যদ্রগণের রাজচিহসমূহ, দাতা আমাদিগেরই 
প্রতিকূল হইয়াছে; সুত্রাং যছুগণের রাজচিহনসমূহে আর প্রয়োজন নাই ; এক্ষণেই এ নকল কাড়িয়! 
লওয়া কর্তব্য। যাহারা আমাদিগের অনুগ্রহে সমৃদ্ধ হইয়াছে, কি আশ্চর্য! সেই যাদবগণই এক্ষণে নির্লজ্জ 
হইয়া আমাদিগকে আদেশ করিতেছে ॥ ২৭ ॥| 
গনুবাদ__সিংহকর্তৃক অধিকৃত বস্তু যেমন মেষ উপভোগ করিতে পারে না, সেইরূপ ভীম, ভ্রোণ 

ও অর্জুন প্রভৃতি কুরুগণকর্তৃক অপ্রদত্ত বস্ত দেবরাজ ইন্দ্রও কোন প্রকারেই উপভোগ করিতে পারেন না; 
যাদবগণ ত অতি তুচ্ছ ॥ ২৮ ॥| শুকদেব বলিলেন_হে ভরতকুলশ্রেষ্ঠ পরাক্ষিৎ! সংকুলে জন্ম, ভী্মাদি 
স্বজন ও এশ্বর্ধহেতু যাহাদিগের গর্বব অত্যন্ত বৃদ্ধি পাইয়াছিল, সেই অভদ্র কৌরবগণ ভগবান্‌ বলরামকে 
এইরূপ দুর্বাক্য শ্রবণ করাইয়া পুরীমধ্যে প্রবেশ করিলেন । ২৯ ॥ সর্বশক্তিপূর্ণ ভগবান, বলরাম কৌরব- 
গণের ছুরাচার দর্শন করিয়া এবং ছু্ব্বাক্য সকল শ্রবণ করিয়া কোপাবিষ্ট এবং ছুর্দর্শনীয় হুইয়। পুনঃ পুনঃ 
উচ্চ হাস্ট করিতে করিতে বলিতে লাগিলেন ॥ ৩০ ॥ | | 

্রীধর_অস্যেব প্রপঞ্ঃ_এত ইতি চতুতিঃ। যৌনেন পথায়৷ বিবাহেন | ২৫।| কিক চামবব্জনে ইতি। 
ভুজন্তযপতূঞ্চত ইত্যথঃ | অন্দদুপেক্ষয়া অস্মাকমনাগ্রহেণ || ২৬।। 


২৬২ শ্রীমন্ভাগবতম্--দশম; স্বন্ধঃ অষ্টষর্টিতমোহধ্যায়ঃ 


নৃূনং নানামদোন্নদ্ধাঃ শাস্তিং নেচ্ছস্তযসাধবঃ | 
তেষাং হি প্রশমো দণ্ড; পশুনাং লগুড়ো যথা || ৩১ ॥ 
অহো। যদুন সুসংরব্ধান্‌ কৃষ্ণঞ্চ কুপিতং শনৈঃ। 
সান্তয়িত্বাহমেতেষাং শমমিচ্ছনিহাগতঃ ॥ ৩২ ॥ 
ত ইমে মন্দমতয়; কলহাভিরতাঃ খলাঃ। 

. তং মামবজ্ঞায় মুহুর্দ,ভাষান. মানিনোইব্রবন, ॥ ৩৩ ॥ 
নোগ্রমেনঃ কিল বিভুর্ভোজবৃষ্যন্ধকেশ্বরঃ | 
শক্রাদয়ো লোকপালা যস্যাদেশানুবন্তিন; ॥ ৩৪ ॥ 


অন্বয়-_ন্নং ( নিশ্চয়ই ) নাঁনামদোন্নদ্ধাঃ অসাধবঃ ! যাহারা নানাপ্রকার গর্বে গব্বিত হয়, তাদুশ অসাধু 
ব্যত্িরা ) শান্তিং ন ইচ্ছন্তি (শান্তি ইচ্ছা করে না); পশুনা' লগুড়ঃ যথা ( পশুদিগের পক্ষে যষ্টিপ্রহারই যেমন শান্তি- 
বিধারক হয়, সেইরূপ ) তেষাং দণ্ডঃ হি প্রশম* ( তাদুশ অসাধু বাক্তিদিগের পক্ষে দণ্ডবিধানই শান্তিকর ) 11 ৩১1 
,অহো! অহং (অহো! আমি) ল্সংরন্ধান্‌ যদূন্‌ (যুদ্ধোছ্যত যাদবগণকে ) কুপিতং কৃ ৯ (ও পু'পত 
শ্রীকষ্চকে ) শনৈঃ সাত্বয়িত্বা ( ধীরে ধীরে সান্বনা করিয়া) এতেষাং শমম্‌ ইচ্ছন্‌ ( ইহাদিগের শান্তিকামনায় ) ইহ 
আগত: ( এই স্থানে আগমন করিয়াছিলাম )) তে ইমে। যাহাদিগের শান্তি বিধান করিতে ইচ্ছা করিয়া ছলাম, সেই 
কৌব্বগণই ) মন্দমতয়ঃ ( মন্দবুদি), মানিনঃ ( ছুরহঙ্কারী ॥, কলহাভিরতাঃ ( কপহে নিরত ) খলাঃ (ও ছুষ্ট ); [তে] 
(তাহারা ) তং মাম্‌ অবজ্ঞায় ( হিতকারী আমাকে অবজ্ঞা করিয়া) মুছঃ ছূর্ভীষান্‌ অক্রবন্‌ ( পুনঃ পুনঃ ছুবাক্য 
বলিল )1| ৩২-৩৩ || 
শত্রাদয়ঃ লোকপাপাঃ (ইন্দ্রাদি লোকপাশ দেবগণ ) যস্য আদেশান্ুবপ্তিনঃ (ধাহার আদেশ অঙ্গসারে 
কার্ধয করিয়া থাকেন ) [সঃ] ভোজবৃষ্যন্ধকেশ্বরঃ ( সেই ভোজ. বৃষি ও অন্ধকগণের অধীশ্বর ) উগ্রমেন: ( উগ্রসেন ) 
[নরান কৌরবান্‌ প্রতি] (মন্স্য কৌরবদিগের প্রতি) ন বিট কিল! (আদেশ করিতে সমথ 
নহেন।) || ৩৪।। 
অন্ুবা্-_যাহার! নানাগ্রকার গর্বে গব্বিত হয়, নিশ্চয়ই তাপৃশ অসাধু ব্যক্তিরা শাস্তি ইচ্ছা 
করে না; পশুদিগের পক্ষে যষ্টিপ্রহারই যেমন শাস্তিকর হয়, সেইরূপ অসাধু ধ্যক্তিদিগের পক্ষে দণ্ডবিধানহই 
শান্তিকর ॥ ৩১॥ অহো! আমি যুদ্ধ করিতে উদ্যত যাদবগণকে ও কুপিত শ্রীকৃষ্ণকে ধীরে ধীরে সাস্ত্বন৷ 
করিয়। ইহা্িগের শান্তিকামনায় এইস্থানে আগনন করিয়াছিলাম ; যাহাদিগের শান্তি বিধান করিতে ইচ্ছা 
করিয়াছিলাম, সেই কৌররগণ মন্দবুদ্ধি, ছুরহঙ্কারী, কলহনিরত ও খল; তাহার! তাদৃশ হিতক্কারী আমাকে 
অবঞ্ঞ। করিয়া পুনঃ পুনঃ ছুর্ববাক্য বলিল ॥ ৩২-৩৩ ॥ ইন্দ্রাদি লোকপাল দেবগণ ধাহার আদেশ 
অনুসারে কার্ধ্য করিয়। থাকেন, সেই ভোজ, বৃষ ও অন্ধকবংশীয়গণের অধীশ্বর উগ্রসেন মনুষ্য কৌরবদিগের 
প্রতি আদেশ করিতে সমর্থ নহেন ! ॥ ৩৪ ॥ 
দ্রীধর-_অলমিতি অতঃ পরং তান্তপহরিষ্যাম ইত্যথঃ || ২৭|| অবরুদ্ধীত স্বীকুরধ্যাৎ, উরণো মেষঃ || ২৮ || 
জন্মন। বন্ধুভিশ্চোপলক্ষিতয়৷ শ্রিয় উন্নদ্ধ উৎকটো মদে! যেষাং তে, দুর্বাচ্যং পরুষং বাক্যম্‌, অসভ্য! দুর্নাঃ || ২৯-৩০ || 


প 
হু 


বলরামের হস্তিমাপুর আকর্ষণ ২৬৩ 


সুধন্মাক্রম্যতে যেন পারিজাতোইমরাজ্যি পঃ 
আনীয় ভূজ্যতে সোহসৌ ন কিলাধ্যাসনারহণঃ ॥ ৩৫ ॥ 
যস্য পাদযুগং সাক্ষাচ্ছীরুপাস্তেহখিলেশ্বরী। 
স নাতি কিল শ্রীশে। নরদেবপরিচ্ছদান্‌ ॥-৩৬ ॥ 
যস্যাজ্বি, পক্কজরজোহখিললোকপালৈ-ন্মো লুাত্তমৈধতষুপা সিততীর্থভীর্থম | 
ব্রহ্ম! ভবোহহমপি যস্য কলাঃ কলায়াঃ শ্রীশ্চোদ্ধহেম চিরমস্য নৃপাসন: ক. ৩৭ ॥ 
ভূঙ্জতে কুরুভির্দত্তং তৃখণ্ডং বৃঝয়; কিল। 
উপানহঃ কিল বয়ং ব্বয়ন্ত কুরবঃ শিরঃ || 5৮ ॥ 
অন্বয় - যেন ইধন্দ্ী আক্রম্যতে (যিনি ন্ধর্মা নামক দেবসভায় অধিষ্ঠিত হইয়াছেন ), পাব্রিজাতঃ অমরাজ্বিপঃ 
আনীয়( যিণি পাবিজাত নামক দ্েবতরু আনিয়া )। গৃহোগ্ানে স্থাপন করতঃ] ভুজ্যতে (উপভোগ করিতেছেন ) সঃ 
অসৌ ( তাদৃশ শ্রীকৃষ্ণ ) অধ্যাসনাহণঃ ন কিল! (রাঞ্সিংহাসনে বমিবার যোগ্য নহেন !) || ৩৫ || 
অখিলেশ্বরী সাক্ষাৎ শ্রীঃ ( অখিলেশ্বরা সাক্ষাৎ লক্ষ্মীদেবী ) যস্য পাদযুগং (ধাহার পদছয় )উপাস্তে ( সেবা 
করেন ), সঃ শ্রীশ: (সেই শ্রাপতি শ্রীকৃষ্ণ ) শরদেবপরিচ্ছদান ন অহাতি কিল। (রাজপরিচ্ছ্দ ধারণ করিবার 
যোগ্য নহেন 1) || ৩৬ || 
যস্য অভি্থিপঙ্কজরঞঃ ( ধাহার চরণকমলের রজ ) অখললো।কপালৈঃ (ইন্ত্রাদ সমস্ত লোকপাল ) মৌল্যুন্তমৈঃ 
ধৃতমূ ( কিরাটযুক্ত মস্তকে ধারণ করিয়! থাকেন ), [ কিং বনুনা | (অধিক কি )যস্য কলায়াঃ কলাঃ ( ধাহার অংশের অংশ ) 
রক্ষী ভবঃ অহং শ্রীঃ চ অপি ( ব্রদ্ধা, মহাদেব, আমি এবং লক্ষ্ীদেবীও ) উপাপিততীর্থতীথং [ যস্য আক্ঘ রজং ] 
(সকলের উপাসিত তীর্থসমূহের ও তীথস্বরূপ অথাৎ শুদ্ধির কারণ যর্দীয় চরণরজ ) চিরম্‌ উদ্বহেম ( সতত ধারণ 
করিয়া থাকি ), অন্য ( তাদৃশ ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের ) নৃপাসনং ক? (রাজসিংহাসন কোথায়?) 11৩৭ || 
বুষুয়ঃ (যাদবগণ) কুরুভিঃ দত্তং ( কৌরবগণ প্রদন্ত ) ভূখণ্ড ভূ্ভতে কিল! ( ভূখণ্ড ভোগ করিতেছে বটে!) বয়ং 
(আমরা) উপানহঃ (পাছুকাস্থানীয়) কুর্বঃ তু (আর কৌরবগণ) স্বয়ং (পিজেরা) শিরঃ কিল! (মস্তকস্থানীয় বটে !) || ৩৮ || 
অনুবা-_ধিনি নুধন্মী নামক দেবসভায় অধিষ্ঠিত হইয়াছেন এবং পারিজাত নামক দেবতর 
আনিয়৷ নিজ গুহোগ্ঠানে স্থাপন করত উপভোগ করিতেছেন, তাদৃশ শ্রীকৃষ্ণ মাজসিংহাসনে বসিবার যোগ্য 
নহেন ! || ৩৫ ॥॥ অখিলেশ্বরী সাক্ষাৎ লক্ষ্মীদ্দেবী ধাহার পদদ্ধয় সেবা করেন, সেই শ্রীপতি শ্রীকৃষ্ণ 
রাজপরিচ্ছদ ধারণ করিবার যোগ্য নহেন ! |। ৩৬ ॥ ধাহার শ্রীচরণকমলের রজ সকলের উপাসিত তীর্থ- 
সমূহেরও শুদ্ধির কারণ, ধাহার শ্রীচরণকমলের রজ ইন্দ্রাদি সমস্ত লোকপাল কিরীটযুক্ত মস্তকে ধারণ 
করিয়! থাকেন, অধিক কি, ধাহার অংশের অংশ ব্রহ্মা, মহাদেব, আমি এবং লক্ষমীদেবীও ধাহার চরণরজ 
সতত মস্তকে ধারণ করিয়া থাকি, তাদৃশ ভগবান শ্রীকৃষ্ণের রাজসিংহাসন কোথায় (অতি তুচ্ছ) ?॥| ৩৭ ॥ 
যাদবগণ কৌরবগণকর্তৃক প্রদত্ত ভূখণ্ড ভোগ করিতেছে বটে ! আমর! পাছুকাস্থানীয়, আর কৌরবগণ 
নিজেরা মস্তকস্থানীয়ই বটে || ₹৮ ॥ 
প্রীধর- _নানাধনাভিজনাদিমদৈরত্দ্ধাঃ, তেষাং দণ্ড এব প্রশমঃ প্রকর্ষেণ শময়তীতি তথা; 'ঘখা৷ লগুড়ো 
দণ্ডঃ || ৩১-৩২ || দুর্ভাধান্‌ অবাচ্যন্‌ শববান্‌।| ৩৩ ।। 


২৬৪ শ্রীমন্ভাগবতম_ _-দশম; স্বন্ধ; অষ্টযগ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


অহো! এ্রশ্বধ্যমত্তানাং মন্তানামিব মানিনাম.। 
অসম্বদ্ধা গিরো রূক্ষাঃ কঃ সহেতানুশামিতা |! ৩৯ ॥ 
অগ্ভ নিফৌরবাং পুর্থীং করিত্যামীত্যমধিতঃ। 
-গৃহীত্বা হলমুত্ত্ৌ দহনিব জগত্রয়ম, || 3০ ॥| 
লাঙ্গলাগ্রেণ নগরমুদিদাধ্য গজাহবয়মূ। 

বিচকর্ষ স গঙ্গায়াং প্রহরিত্যন্নমধিতঃ ॥ ৪১।। 
জলযানমিবা দূর্ণং গঙ্গায়াং নগরং পতৎ। 
আকৃষ্যমাণমালোক্য কৌরবা জাতসম্ত মাঃ || ৪২ ॥ 


অন্বয়-_-অহো । (আহা!) মন্তানাম্‌ ইব ( মদিরামদে মন্ত্র ব্যক্তিগণের গায়) উশ্বধ্যমন্ানাং (যাহারা 
এখর্যমদে মন্ত, তাদৃশ ) মানিনাং [ জনানাম্‌ ] (ছুর ভিমানী ব্যক্কিগণের ) অসন্বন্ধাঃ রূক্ষাঃ গিরঃ ( অসঙগদ্ধ ও কর্কশ বাক্য 
সকল ) অনুশাসিতা কঃ (শ্বয়ং দণ্ডবিধান করিতে সমথ কোন্‌ বাক্তি )সহেত? (সহ করিতে পারেন 201 ৩৯ || 

[ অতঃ:] অগ্ভ (অতএন আজ) পূর্থীং ( পৃথিবীকে ) নিদ্দৌরবাং করিষ্তামি (কৌরধশন্বা করিব)। [হে 
মহারাজ পরীক্ষিংৎ! ] ইতি | উক্লা ] ( এইরূপ খলিয়া )[ বলঃ] অমধিতঃ [সন] ( বলরাম পু হইয়া) জগত্য়ং দহন্‌ 
ইব (ত্রিলোক দগ্ধ করিতে উদ্ভত হইয়াই যেন ) হলং গৃহংত্ব' উনৃস্থৌ (পাঙ্গপ গ্রহণ করিয়া উত্থিত হইলেন )।| ৪* || 

অমধিতঃ সঃ (ক্রুদ্ধ বলরাম ) লাঙ্গলাগ্রেণ (লাঙ্গলাগ্রের দারা ) গজাহ্বয়ং নগরম্‌ ( হৃশ্ুনাপুরকে ) উদ্দিদাধ) 
( উৎপাটন করিয়! ) গঞ্গার।ং প্রহরিষ্যন্‌ ( গঙ্গায় নিমজ্জত করিবার শিমিন) [ লাঙ্গলের ছারা উহাকে ] বিচকর্ষ 


( আকর্ষণ করিতে লাগিলেন )1 ৪১ ।। 
[ তা! ]( তখন ) আক্ম্তমাণং নগরং ( বলপ্লামকর্ুক আকৃষ্ুমাণ নগরকে ) জলযানম্‌ ইব ( জলযানের ন্যায়) 


আঘূর্ণং ঘৃণিত ) গঙ্গায় পতৎ (ও গঙ্গায় পতনোন্মথ হইতে ) আলোক্য ( দেখিয়া ) কৌরবাঃ ( কৌরবগণ ) জাতসম্বমাঃ 
[ আসন] ( ভয়ে ব্যাকুল হইয়া পড়িলেন )।| ৪২ ।| 


অন্ুবাধ--অহো।! মদিরামদে মন্ত ব্যক্তিগণের ন্যায় যাহার। এশ্বধমদে মন্তড, তাদৃশ ছুরভিনানী 
ব্যক্তিগণের অসম্বদ্ধ ও কঠোর বাক্যসকল, স্বয়ং দণ্ডবিধান করিতে সমর্থ কোন বাক্তি সহ্য করিতে 
পারেন ?॥॥ ৩৯ ॥ অতএব আজ পুথিবাকে কৌরবশুন্ত করিব। হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! বলরাম 
এইরূপ বলিয়। ক্রুদ্ধ হইয়। ত্রিলাক দগ্ধ করিত উদ্যত হইয়াই যেন লাঙ্গল গ্রহণ করিয়৷ উদ্খত 
হইলেন ॥ ৪০ ॥ অনন্তর ক্রুদ্ধ বলরান হস্তিনাপুরকে উৎপাটন করিয়। গঙ্গায় নিমজ্জিত করিবার নিমিত্ত 
উহাকে লাঙ্গলাগ্রের দ্বার। আকর্ষণ করিতে লাগিলেন ॥ ৪১ । তখন বলরামকর্তৃক আকৃষ্যমাণ নগরকে 
জলযানের ফ্যায় ঘুমিত ও গঙ্গায় পতনোন্ুুখ হইতে দেখিয়। কৌরবগণ ভয়ে ব্যাকুল হইয়া পড়িলেন ॥ &২॥ 


্ীধর-_দুর্ভাষণমনতম্মর্তি ঝড় ভিঃ_-নোগ্রুসেন ইতি । বিস্ুরাজ্ঞাপয়িতুং সমর্থ; || ৩৪ || অহোে! ধুষ্টাঃ শ্রীরুষ্ঃমপ্য- 
ধিক্ষিপন্তীতি কুপিত আহ-_্বধর্শেত্যার্দিভিত্থিভিঃ || ৩৫-৩৬ ||  মৌলুন্তমৈর্মৌলিযুক্ৈরুত্মাঙ্গৈ: উত্তমৈর্শৌলিভিরিতি 
বা; উপাসিতানি তীর্থানি যৈর্ধোগিভিস্তেষামপি তীর্থম, যদ্া উপাপসিতং সর্ব: সেবিতং তীর্থং গঙ্গা তস্যাঃ তীর্থং 
তীর্ঘতুনিমিত্তম্‌, কিঞ্চ ব্রহ্মা ভবঃ শ্রীশ্চাহমপি উদ্ধহেম ; কথভভৃতা বয়ম্‌? যস্য কলায়! অংশস্য কলা! অংশাঃ || ৩৭-৩৮ ॥ 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ১৬৫ 


তমেব শরণং জগ্মা, সকুটুন্বা জিজীবিষবঃ। 

সলক্ষমণং পুরস্কৃত্য সাম্বং প্রাঞজলয়ঃ প্রভৃম্‌॥ ৪৩ ॥ 

রাম! রামাখিলাধার ! প্রভাবং নবিদাম তে। 

মূঢ়ানাং নঃ কুবুদ্ধীনাং ক্ষন্তমনর্হ্তাধীশ্বর | ॥ 8৪ । 

স্থিত্যুৎপত্ত্যপ্যয়ানাং ত্বমেকো হেতুনিরাশ্রয়ত | 

লোকান্‌ ক্রীড়নকানীশ ! ক্রীড়তস্তে বস্তি হি ॥ “৫ ॥ 
তমেব মুর্পেদিমনন্ত ! লীলয়া ভূমণ্ুলং বিভধি সহতরমুদ্ধন্‌ ! 
অস্তে চ যঃ স্বাত্মনি রুদ্ধবিশ্ব; শেষেহদ্িভীয়ঃ পরিশিষ্যমাণঃ ॥ ৪৬ || 


অন্থয়__[ তত: তে ] ( তপরে তাহারা ) জিজীবিষবঃ ( প্রাণরক্ষা করবার ইচ্ছায় ) সকুটুণ্বাঃ (স্বজনগণসমভি- 

ব্যানারে ) সলক্্ণং সাম্গং পুরস্কৃত্য ( লক্্ণর সহিত সান্থকে অগ্রে লইয়! আসিয়া ) প্রাঞ্জলয়ঃ [ সন্তঃ] ( কৃতাঞ্জলি হইয়া ) 
তং প্রহথম্‌ এব ( সেই বলরামেরই ) শরণং জগ্ম* ( শরণাগত হইলেন ) || ৪৩ || 

[ তাহারা কহিলেন ] রাম! রাম। (হে ব্লরাম ! হে বলর|ম !) অখিলাধার ! (হে সর্বাশ্রয়।) [ বয়ং] 
( আমর! ) তে প্রভাবং (আপনার প্রভাব ) ন বিদাম (অবগত নহি )) অধাশ্বর ! ( হে অধাশ্বর ! ) মৃঢানাং কুবুদ্ধীনাং 
নঃ। মৃঢ় ৪ কুবুদ্ধিসম্পন্ন মামাদিগের )। অপরাধং] ক্ষম্ধম অহ্'স : অপরাধ ক্ষমা করুণ) | ৪% || 

ঈশ | (হে সর্বেশ্বর ৷) নিরাশ্রয়ঃ ভ্রম এব) একঃ ( আপনিই একমাত্র )! জগতঃ ) স্থিত্যুৎপত্ত্যপ্য়ানাং হেতুঃ 
( জগত্ডের ্্, স্থৃতি ও লয়ের কারণ 1 | বুধাঃ ( বিবেকিগণ ) লোকান্‌ ( লোকপমৃহকে ) ক্রীড়তঃ তে (ক্রীড়াকারী 
আপনার ) ক্রীড়নকান্‌ (ক্রীড়ার সামগ্রী ) বদন্তি হি ( বলিয়া থাকেন )॥॥ ৪৫ || 

অনন্ত (হে অনন্থদেব! ) সহমুদ্ধন! (হে সহশ্রমন্তক ) ত্বম্‌ এব ( আপণিই ) লীলয়। ( অনায়াসে ) মৃদ্ধন্‌ 
(স্বীয় মন্তকে ) ইদং ভূমগুলং বিভষি ( এই ভূমগ্ডন ধারণ করিতেছেন )। অন্তে চ (আর প্রপয়কালেও) ঘ: [ ত্বম এব] 
( আপনিই ) স্বাত্মনি রুদ্ধবিশ্বঃ (নিজের মধ্যে এই ভূমগ্ডল লয় করিয়া) পরিশিষামাণ£ অদ্ধিতীয়ঃ [ সন] (পরিশিষ্ট অদিতীয় 
অর্থাৎ সমানাধিক শূন্য হইয়া )। অনপ্ত শয্যায় ] শেষে ( শয়ন করেন )|| ৪৬ || 


অনুবাদ - তৎপরে তাহারা প্রাণরক্ষা করিবার ইচ্ছায় স্বজনগণনমভিব্যাহারে লক্ষ্পণার সহিত 
সান্বকে অগ্রে লইয়া আসিয়। কৃতীঞ্জলি হইয়! সেই প্রভু বলরামেরই শরণাগত হইলেন ॥ ৪২ ॥ তাহারা 
শরণাগত হইয়। কহিলেন__হে বলরাম ! হে বলরাম ! হে সর্ববাশ্রয়! আমরা আপনার প্রভাব অবগত 
নহি। আপনার আশ্রয় নাই; আপনিই একমাত্র জগতের প্রি, স্থিতি ও লদ্লের কারণ; জগতের 
নজনাদি কার্ধ্য আপনার ক্রীড়া ; বিবেকিগণ লোকসমূহকে আপনার ক্রীড়ার সামগ্রী বলিয়া থাকেন ॥ ৪৫ ॥ 
হে অনস্তদেব! হে সহত্রমস্তক ! আপনিই অনায়াসে স্বীয় মস্তকে এই ভূমগ্ুল ধারণ করিতেছেন ; আর 
প্রলয়কালেও আপনিই নিজের মধ্যে এই ভূমগ্ুল লয় করিয়া, অবশিষ্ট অদ্বিতীয় হইয়া অনস্তশয্যায় শয়ন 
করেন ॥ ৪৬ ॥ 


দ্রীধর__মতানামিব মগ্যাদিনা, রক্ষা: পরুধাঃ, অগ্রশাসিতা স্বয়ং দণ্তধর: সন্।| ৩৯-৪০ | 
ভাঃ ৪র্থ__-৩৪ 


১৬৬ শ্রীমন্ভাগবতম্-_ দশম; স্বন্ধাঃ অষ্টযষ্টিতমোহধ্যায়ঃ 


কোপস্তেহথিলশিক্ষার্থ, ন দ্েষান্ন চ মংসরাৎ। 

বিভ্রতো ভগবন্‌! সত্ব স্থিতিপালনতৎপরঃ ॥ ৪৭ ॥ 

নমস্তে সর্ববভূতাত্বন্‌! সর্ধশক্তিধরাব্যয় ! | 

বিশ্বকর্ধ্মন্! নমস্তেহস্ত ত্বাং বয়ং শরণং গতাঁঃ ॥ ৪৮ 
শ্রীশ্তক উবাচ 

এবং প্রপমৈঃ সংবিপ্লৈব্রেপমানায়নৈর্বলঃ। 

প্রসাদিতঃ প্রসন্নোহভূম্ম। ভৈষ্টেত্যভয়ং দদৌ ॥ ৪৯ ॥ 


অন্থয়-_ভগবন্‌ (হে ভগবন্‌। ) সবং বিভ্রতঃ তে ( সবগুণাবলম্বী আপনার ) স্থিতিপালনতৎপরঃ কোপঃ ( জগৎ 
স্থিতির নিমিত্ত পালন বিষয়ে যে কোপ জন্মে, এ কোপ ) অখিলশিক্ষার্থং [ভবতি | (জগতের শিক্ষার নিমিনুই জন্মায়! 
থাকে ); ন দ্বেষাৎ ন চ মংসরাং (দ্বেষবশতঃ কিন্বা অস্্য়াবশতঃ জন্মে না) || ৪৭ || 

সর্বভূতাত্ন্‌! (হে সর্ধভূতাত্বন্‌! সর্ববশক্তিধর ! ) অবায়! (হে অচ্যুত। ) তে শমঃ আপনাকে নমগ্জার), 
বিশ্বকন্মন! ( হে সর্বকর্মন্ববূপ ) তে ণমঃ অস্ত (আপনাকে নমঞ্গর 1; বয়ং (আমরা ) ত্বাং শরণং গহাঃং ( আপনার 
শরণাগত হইলাম )119৮1| ৰা 

শরীস্তকঃ উবাচ (শ্তকদেৰ বলিলেন ) [ যে মহার।জ পরীক্ষিৎ ! ] বেপমানায়নৈ: (যাহাদ্দিগের নগর লাঙ্গলের 
আকর্ষণে কম্পিত হইতেছিল, সেই ) সংবিগ্ৈঃ প্রপন্নৈঃ [কুরুভিঃ] (অতিভীত ও শরণাপন কৌরবগণকতৃক ) 
এবং প্রসারিত: ব্ল: (এইরূপে প্রসন্নতা সম্পাদন করা হইলে বলরাম ) প্রসন্নঃ অভূৎ (প্রন্ন হইলেন ) মা ভৈষ্ট ইতি 
[উক্কা! চ] (এবং “তোমরা ভয় কর্রও না” ইহ| বলয়! । [তেভ্যঃ] অভয়ং দরদদৌ : তাহাদিগকে মভয় প্রদান 
করিলেন) ৪৪ | 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌! সব্বগুণাবলম্বী আপনার জগংস্থিতির ও পালন নিমিত্ত যে কোপ উৎপন্ন 
হয়, সেই কোপ জগতের শিক্ষার নিমিত্তই উৎপন্ন হইয়া থাকে ; দ্বেষবশতঃ কিম্বা অসুয়াবশতঃ হয় না॥ ৪৭।॥ 
হে সর্ধ্বভৃতাত্মন্‌! হে সর্ববশক্তিধর! হে অব্যয়! আপনাকে নমস্কার ; হে সর্ববকর্মন্বরূপ! আপনাকে 
নমস্কার ; আমরা আপনার শরণাগত হইলাম ॥ ৪৮ ॥ শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিং! 
যাহাদিগের নগর বলরামের লাঙ্গলের আকর্ষণে কম্পিত হইতেছিল, সেই অতিভীত ও শরণাপন্ন কৌরবগণ 
এইরূপে বলরামের প্রসন্নতা সম্পাদন করিলে তিনি প্রসন্ন হইলেন এবং “পোমরা ভয় করিও না” এইরূপ কথা 
বলিয়া তাহাদিগকে অভয় প্রদান করিলেন ॥ ৪৯ ॥ 

ক্রীধর - লাঙ্গলাগ্রেণ দক্ষিণতঃ প্রাকারমূলে নিখাতেন উদ্দিদার্ধ্য উৎপাট্য || ৪১-৪২ || জিজীবিষব 
ইত্যক্ষরাধিক্যং সোট়ব্যম্‌।| ৪৩।|  মুঢ়ানাং প্রভাবানভিজ্ঞানাম্‌ অতিক্রমমপরাধম্‌ || ৪8৪-৪৫ || শেষে শয়নং 
করোধি | শেষপর্যন্কে পরিশিষ্যমাণো যঃ, সঃ চ ত্বমেবেতি বা।| ৪৬।| অন্মাস্থ কোপশ্চ দ্লবায়মুচিত এবেত্যা্ঃ-_ 
কোপন্ত ইতি। স্থিতিপালনে তৎপরস্তাৎপর্য্বান কোপ: । তৎপরেতি পাঠাস্তরে সম্ভোধনমূ॥ ৪৭ || বিশ্বং কণ্ম কৃত্যং যত 
সত্বমিতি সন্বোধনম্‌ || ৪৮ ॥ 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৬৭ 


তুর্যযোধনঃ পারিবর্থং কুর্জরান্‌ যষ্টিহায়নান্‌। 
দদৌ চ দ্বাদশশতান্থযুতানি তুরঙ্গমান্‌॥ ৫ ॥ 
রথানাং ষট্সহআঁণি রৌক্সাণাং সূর্ধ্যবর্চসাম্‌ | 
দাঁসীনাং নিষ্ষকহঠীনাং সহতং ছুহিতৃবৎ সলঃ ॥ ৫১ ॥ 
প্রতিগৃহা তু তৎ সব্ঝবং ভগবান্‌ সাত্বতর্ষভঃ | 
সমুতঃ সন্স, প্রায়াৎ সুহ্ৃন্তিরভিনন্দিতঃ॥ ৫ ২॥ 
ততঃ প্রবিষ্ট স্বপুরীং হলায়ুধঃ সমেত্য বন্ধ,ননুরক্তচেতসঃ | 
শশংস সর্ববং যদুপুঙ্গবানাং মধ্যেস্ভায়াং কুরুষু স্বচেষ্টিতম্‌ ॥ ৫৩। 


অন্থয়__[ অথ ] ( অনন্র ) ছুহিতৃবৎসলঃ ছৃধ্যোধনঃ ( কন্ঠাবৎসল দুর ধন ) বষ্িহায়নান্‌ (ষাট বৎসর বয়স্ক ) 
দাদশশত্ানি বুঞ্ধরান্‌ (বারশত হস্তী) [দ্বাদশ] অধুতানি তুরঙ্গমান (এক লক্ষ বিশ হাজার অশ্ব), বৌল্সাণাং 
স্ধ্যব্চস্মং এথানাঁং ষট্সহত্্রাণি (ন্বর্ণমপ্ডিত ও কুর্যযের ন্যায় দীপ্তিশালী ছয় হাজার রথ) নিষ্ককীনাং দাসীনাং 
সহম্রং চ । এবং পদকালঙ্কারে কণদেশ হুশোভিত এইরূপ এক হাজাবু দাস ) পারিহহং দদো। ( যৌতুকহ্ুরপ গুদান 
করিলেন || ৫০-৫১ || 

সাত্বতর্ষভ;ঃ ভগবান [ রাম: যাদবশ্রেষ্ঠ ভগবান্‌ বলরাম ) তৎ- সর্বং তু (দূর্ষেযোধনপ্রদত্ত সেই সমস্ত 
যৌতুক  প্রতিগৃহ (গ্রহণ করিয়। সুহদ্তঃ অভিনন্দিতঃ ( হুহদ্গণকতৃক অভিনন্দিত হইয়া) সন্গতঃ স্গুষঃ [সন 
(ভ্রাতুপ্ুত্র সান্ব 'ও নববধূ পক্ষুণার হত )। দ্বারকাং ] প্রায়াৎ ( দ্বার কাভিমুখে প্রস্থান করিলেন ) || ৫২ ॥ 

ততঃ ( তৎপরে ) হলাযুধঃ (হপধর বলরাম ) স্বপুরীং প্রবিষ্টঃ [সন] ( নিজপুরী দ্বারকায় প্রবেশ করতঃ) 
অন্ুরক্তচেতসঃ বন্ধংন্‌ সমেত্য ( অঙ্গ্রক্তচিন্ত স্বগনগণের সহিত মিলিত হইয়া ) মধ্সতায়াং যহুপুঙ্গবানাং: সভ। মধো 
যছুশ্রেষ্ঠগণের নিকটে ) কুরুষু স্বচেষ্টিতং সর্ববং শশংস (কৌরবগণের প্রতি তিনি যেরূপ আচরণ করিয়াছেন, সেই সমস্ত বর্ণন। 


করিলেন )1| ৫৩ || 


অনুবাদ- অনস্তর কন্তাবংসল ছুষ্যোধন ষাট বৎসর বয়স্ক বারশত হস্তী, এক লক্ষ বিশ হাজার অশ্ব, 
স্বর্মপ্ডিত ও স্ৃধ্যের ন্যায় দীপ্তিশালী ছয় হাজার রথ এবং পদ্কীলঙ্কারে কঠদেশ সুশোভিত এইরূপ এক 
হাজার দাসী যৌতুকম্বরূপ প্রদান করিলেন ॥ ৫০-৫১ ॥ যাঁদবশ্রেষ্ঠ ভগবান্‌ বলরাম ছুধ্যোধনপ্রদত্ত সেই 
সমস্ত যৌতুক গ্রহণ করিয়৷ সুহ্ৃদ্গণ কর্তৃক. অভিনন্দিত হইয়। ভ্রাতুপ্ুত্র সাম্ব ও নববধূ লক্ষণার সহিত 
দঘ্বারকাভিমুখে প্রস্থান করিলেন ॥ ৫২ ॥ তৎপরে হলধর বলরাম নিজপুরী ছ্বারকায় প্রবেশ করতঃ অন্ুরক্তচিত্ত 
স্বজনগণের সহিত মিলিত হইলেন এবং সভামধ্যে যছুশ্রেষ্ঠগণের নিকটে কৌরবগণের প্রতি যেরূপ 
আচরণ করিয়াছেন, সেই সমস্ত বর্ণনা করিলেন ॥ ৫৩। 


ভ্রীধর-_-বেপমানময়নং পুরং যেষাং তৈ:।| ৪৯ ॥ তুরঙ্গমাংশ্চ দবাদশাযুতানি || ৫০-৫১।। সহঃ 
কৌরবৈঃ || ৫২ ॥। 


২৬৮ শ্রীমদ্তাগবতম্‌-__দশম; স্বন্ধঃ অষ্টযট্টিতমোহধ্যায়ঃ 


অগ্ভাপি ব»ঃ পুরং হোতৎ সৃচয়দ্রামবিক্রমমূ। 
সমুন্নতং দক্ষিণতে। গঙ্গায়ামনুদৃশ্যতে ॥ ৫৪ ॥ 
ইতি শ্রীমন্তাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্গাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমন্থন্ধে হস্তিণাপুরকর্মণরূপ- 
সন্বর্ষণবিজয়ো নামাষ্রষট্টিতমোহধ্যায়ঃ || ৬৮ || 
অন্থয়[ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! 1] এতৎ বঃ পুবং (আপনাদের এই হখ্নাপুর ) দক্ষিণতঃ গঙ্গায়।ং 
( দক্ষিণভাগে গঙ্গাভিমুখে ) সমুন্নতং | সৎ] ( সমুন্নত হইয়া ) 'অগ্যাপি ( আজ পধস্তও ) রামবিক্রমং সথচয়ৎ ।ই € ভগবান্‌ 
বলরামের বিক্রম স্থচনা করিয়াই ) অনুদৃশ্ঠতে ( দৃষ্টিগোচর হইতেছে ) || ৫9 || 


অনুবা্-_হে মহারাজ পরী/ক্ষং! আপনাদের এই হস্তিনাপুর আজ পধ্যস্তও দক্ষিণশাগে 
গঙ্গাতিমুখে সমুন্নত থাকিয়া ভগবান্‌ বলরামের বিক্রম সুচনা করিয়াই দৃষ্টিগোচর হইতেছে ।' ৫৪ || 
অষ্টষষ্টি হম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত ॥ ৬৮ ॥| 


শ্রীধর-_মধ্যেসভায়াং সভামধ্যে || ৫৩-৫৪ || 
ইতি শ্রীমন্তাগবতভাবার্পদীপিকীয়াং দশমন্বন্ধে অষ্টষষ্টি তমোহ্ধ্যায়ঃ || ৬৮ || 


ফেলালব 


অষ্টুষগ্টিতমে সান্বে নিরুদ্ধে কুরুভি হলী। 
দুরুক্ত্যা কোপিতশ্চক্রে গজাহ্বয়বিকর্ষণম, ॥ 
এই আটফটি অধ্যায়ে বণিত বিষয়-_-কুরুগণকর্তৃক সাম্ব বন্দী হইলে হলধর সন্ধি করিবার জন্য হস্তিনায় 


আসেন । কিন্তু কুরুগণের কঠোর বাক্যে কুপিত হইয়া লাঙ্গল ছারা হস্তিনাপুরকে আকর্ষণপুবক নদীতে 
ফেলিয়া দিবার উপক্রম করেন । 


বিবরণী 


দুর্যোধনের কন্তা লক্ষ্মণার শ্বয়ম্থবরমভা। শকুষ্ণচতনয় সাম্ব সেই সভা হইতে লক্ষ্মণাকে হরণ 
করেন। কৌরবগণ সকলে মিলিয়া সাঞ্ধকে বন্দী করেন। নারদের মুখে ঘটন৷ জানিয়া, যাহাতে বিবাদ 
না বাঁড়ে এই জন্য বলদেব হস্তিনাপুরে আগমন করেন। তিনি কৌরবদের নিকট নিজ ভ্রাতৃচ্পুত্র ও বধুকে 
চাহিলেন। কৌরবগণ এই প্রস্তাবে কুপিত হইয়া_-তোমর! পায়ের জুতা ৫ মাথায় উঠিতে চাও !__ 
এই অভদ্র বাক্য শুনাইলেন। 

দুর্ববাক্য শ্রবণে ক্রোধান্বিত বলদেব -*পশুনাং লগুড়ে৷ যথা”-_লাঠি ছাড়া তোমাদের মত পশুদের 
আর কোন ওষধ নাই বলিয়৷ ত্রিলোকদাহনের জম্ভই যেনলাঙ্গল লইয়া উঠিলেন। লাঙ্গলাগ্রভাগ দ্বারা 


বলরামের হস্তিনাপুর আকর্ষণ ২৬৯ 


হস্তিনা-নগরকে বিদারিত করিয়া গঙ্গায় ফেলিয়! দিবার উপক্রম করিলেন । সামান্য জলযানের মত নগর- 
খানি ঘৃণিত হইতেছে দেখিয়া সকলে ভয়ার্তচিত্তে বলদেবের শরণাগত হইলেন ও সাম্ব ও লক্ষ্মণাকে সমর্পণ 
করিয়া তাহাকে স্তবে তুষ্ট করিলেন । তিনি তুষ্ট হইয়া! 'মা ভৈষ্ট বলিয়া অভয় দেন। 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 

এই অধ্যায়ে বলরামের মহামাহায্োর কথার উল্লেখ আছে। তদপেক্ষাও মধুর বলদেবের মুখে 
শ্রীকৃষ্ণ মহিমা । বলদেব শ্রকুষ্ণকে ছোটভাই বলিয়াই বাংসল্যন্সেহে দেখেন । কখনও শাসনবাক্যও 
বলেন। মাঝে মাঝে কৃষ্ণের ভগবন্বও তাহার ক্ষুন্তি হয়৷ প্রথমতঃ বিবাহকালে এ ঈশ্বরত্বের স্ফুর্তি দেখ! 
যায়। দ্বিতীয়তঃ কোন কারণে ক্রোধোদয় হহলেও কৃষ্ণের ঈশ্বরত্বজ্ঞান জাগ্রত হয়। 

কৌরবের কুবাক্যে বলদেব অতীব ক্রোধযুক্ত হইয়াছেন ( কোপসংরন্ধং )। যছুর৷ রাজচিহ্ ধারণ 
করে ( অলং যদুনাং নরদেবলাঞ্নৈ ) বলিয়া শ্লেষ করা হইয়াছে । 'এই শ্রেষ শ্রাকৃষ্ণকে লক্ষ্য করিয়া 
করা হইয়াছে এইরূপ বুঝিয়া অধিকতর কুপিত হইয়াছেন বলদেখ__অহে! ধুষ্টাঃ শ্রাকৃষ্ণমপাধিক্ষিপত্তীতি 
কুপিত আহ-- 

যে কৃষ্ণ স্ুধর্মা দেবসভায় অধিষ্ঠিত, যিনি পারিজাত দেবতরু আনিয়। নিজ উগ্ভানে স্থাপন 
করিয়াছেন, সাক্ষাৎ লক্্মীদেবা যে-গ্রাকৃষ্ণের পদধুগল সেবা করেন, আর তীর্থসকল তীর্থ হয় যে শ্রীকৃষ্ণের 
পদধুলি পাইয়া, যে শ্রীকৃষ্ণের চরণধুলি ইন্দ্রাদি লোকপালেরা কিরীটযুক্ত মস্তকে ধারণ করিয়া ধন্য হন, 
ষে কৃষ্ণের অংশের অংশ ( কলা; কলায়াঃ ) ব্রহ্মা, শিব, লক্ষ্মী ও আমি ধাহার পায়ের ধুলি শিরে লইয়া 
কৃতার্থ হই-_সেই শ্রাকুষ্ষ কিনা রাজপরিচ্ছদ ধারণের যোগ্য নহেন !__এত বড় কথ কুরুদের মুঝে। 
স্থধর্মা সভায় অধিষ্ঠিত, এই পদে সমগ্র এশ্বধ্য, পারিজাত হরণে বীধ্য ও যশ। শ্রীদেবী পদসেবা করেন 
এই পদে এগ্রা' ও সকলে শিরে ধরে'এই কথায় শ্রীকৃষ্ণ-পদরজের মহামহিম। কহিয়াছেন। তীর্থের তীর্থত্ব 
পদে এ ধুলির পরম পবিভ্রুতা বিজ্ঞাপিত হইয়াছে । কোপাধিত বলরামের মুখে শ্রাকৃষ্ণের এই মহিমময় 


উক্তি উপাদেয়। 
বলরামের মধ্যে বাংসল্য সখ্য ত আছেই, দাঁস্যরলও আছে। তাই বলিয়াছেন_আমরা কৃষ্ণের 


অংশ, পদধূলির কণা মাথায় .লইয়া ধন্য হই। 
সংকর্ষণ-বিজয় নামক আটষটি অধ্যায়ের ফেলালব নামক ভাবানুধাদ সমাপ্ত । 


একোনসপ্ততিতমোহধধ্যায়ঃ 


শ্রাশ্তক উবাচ 

নরকং নিহতং শ্রুত্বা তথোদ্বাহঞ্চ যোধিতাম্‌। 

কৃষ্ণেনৈকেন বহবীনাং তদ্দিদৃক্ষুঃ স্ম নারদঃ | : ॥ 

চিত্রং বতৈতদেকেন বপুষা যুগপৎ পৃথক্‌। 

গৃহেষু দ্বাষ্টসাহঅংস্ত্বিয় এক উদ্দাবহৎ ॥ ১ ॥ 

ইত্যুৎস্থকো দ্বারবতীং দেবধিদ্ ্রমাগমৎ। 

পুম্পিতোপবনারাম-দ্বিজালিকুলনাদিতাম্‌ || ৩ || 

উৎফুল্লেন্দীবরান্তোজ-কহলারকুমুদোৎ্পলৈঃ । 

ছুরিতেষু সরঃস্থচ্চ কৃজিতাং হংসসারসৈঃ | ৭ ॥ 

প্রাসাদলক্ষৈর্নবতিজুষ্টাং স্ফটিকরাজতৈঃ। 

মহামরকতপ্রত্যৈঃ স্ব্ণরত্বপরিচ্ছদৈঃ ॥ ৫ ॥ 

বিভক্তরথ্যাপথ-চত্বরাপণৈঃ শীলানভাভী রুচিরাং সুরালয়েঃ | 
সংসিক্তমার্গাপণ-বীথিদেহলীং পতৎপতাকধ্বজবারিতাতপাম্‌ || ৬ ।' 
[ এই অধ্যায়ে ভগবান্‌ নারদের দ্বারকাঁয় আগমন ও শ্রকৃষ্ধবৈভব- 
দর্শন বর্ণনা করা হইয়াছে । ] 
অন্বয়-_শ্রীশুকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন )[ হে মহারাজ পরীক্ষিং ! ] নারদ: ( দেবধি নারদ) নরকং নিহতং 
( নরকাহ্থর নিহত হইয়াছে ) তথা একেন কৃষ্ণেন ( এবং এক শ্রকৃষ্ণ ) বহবীনাং যোষিতাম্‌ উদ্বাহং চ (বহু রাজকন্যাকে 
বিবাহ করিয়াছেন ) শ্রত্বা (শ্রবণ করিয়। ) তত দিরুক্ষুঃ স্ম ( তাহ। দেখিতে ইচ্ছুক হইলেন ) || ১ | 
একঃ [ রুষ্ণঃ ] ( এক শ্রীরুষ্ণ ) একেন বপুষা ( এক শরাঁরে ) যুগপৎ ( এক কালে ) পুথক্‌ গৃহেযু ( পৃথক পৃথক্‌ 

গৃহে ) দ্যইসাহমং স্তিয়ঃ (ষোল হাজার রাঁজকন্তাকে ) উদ্দাবহৎ্ (বিবাহ করিয়াছেন )) বত! এতৎ চিত্রম! (অহো। 
ইহা বড়ই আশ্চর্য ! ) ইতি হর্ুম্‌ উৎহুকঃ ( এই প্রকারে গ্রকুষণবৈভব দর্শন করিতে সমুৎ্গক হইয়া) দেবধিঃ ( দেবর্ষি 
নারদ ) দ্বারবতীম্‌ আগমৎ (দ্বারকাপুরীতে আগমণ করিলেন)। [কিরূপ সমৃদ্ধিসম্পন্ন দ্বারকাপুরীতে আগমন 


অন্ুবাথ-__শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! দেবধি নারদ, নরকান্থর নিহত হইয়াছে 
এবং এক শ্রীকৃষ্ণ বহু রাজকন্যাকে বিবাহ করিয়াছেন শ্রবণ করিয়া তাহা দেখিতে ইচ্ছা করিলেন ॥ ১।| 
এক এ্াকৃষ্ণ এক শরীরে একই সময়ে পুথক্‌ পৃথক্‌ গৃহে ষোল হাজার রাজকন্তাকে বিবাহ করিয়াছেন, 
অহো৷ ! ইহা৷ বড়ই আশ্চর্যের বিষয়। এই প্রকারে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের বৈভব দর্শন করিতে সমুতমুক হইয়া 
দেবধি নারদ দ্বারকাপুরীতে আগমন করিলেন'। ( তখন দ্বারকাপুরী কিরূপ সমৃদ্ধিসম্পন্না ছিল, তাহাই 
ভ্রীধর-_ একোনসগ্ুতিতমে গারস্থাং প্রতিমন্দিরমূ। কৃষ্ণ নারদো দুষ্বী বিশ্মিতোহগাৎ ততত্ভবন্‌।। ১।। 


নারদের দ্বারকাঁয় আগমন ২৭১ 


শ্রাশ্তক উবাচ 
তস্তামন্তঃপুরং শ্রীমদ্চিতং সর্ব্ধিষ্্যপৈঃ | 
হরেঃ স্বকৌশলং ঘত্র সষ্্ী কারন্স্েন দখিতম্‌ || ৭1 
তত্র ষোড়শভিঃ সন্মসহক্রৈ, সমলঙ্কৃতম্‌। 
বিবেশৈকতমং শৌরে; পত্বীনাং ভবনং মহৎ ॥ ৮॥ 


করিলেন, তাহাই কতকগুলি বিশেষণের দ্বারা বর্ণনা! করিতেছেন ] পুম্পিতোপবনারাম.দ্িজালিকুলনাদিতাম্‌ ( পুম্পিত 
উপবন ও বিহারোগ্যানসমূহে অবস্থিত বিহঙ্গমকুলের কূজন ও ভ্রমরকুলেন গুপ্নধবনিতে এ দ্বারকাপুরী মুখরিত 
হইতে ছল )) উৎফুল্লেন্দীবরাস্তোজ-কহলারকুমুদোৎ্পলৈঃ ( প্রস্ফুটিত নীলপন্ন, সাধারণ পদ, শ্বেত পনু, কুমুদ ও উৎপল 
নামক অন্য জাতীয় পন্মসমূতে ) ছুরিতেষু সরঃস্থ ( পরিবাপ্ সরোবর সমূহে ) হংসসারসৈঃ উচ্চৈঃ কৃজিতাম্‌ € অবস্থিত 
হংস 'ও সারসসমূহের উচ্চ কৃজনপবনিতে এ দ্বারকপুরী প্রতিপ্বনিত হইতেছিল 1, শ্ষটিকরাজতৈঃ (স্ফটিক ও রজতনিশ্মিত ), 
মহামরকতপ্রখোঃ ( মহামরকতমণির প্রভায় সনুভাসিত ) হ্র্ণরত্রপরিচ্ছদৈ: ( এবং স্বর্ণময় ও রহ্রময় পরিচ্ছদ সমন্বিত) নবভিঃ 
প্রীসাদলক্ষৈ: জুষ্াম (নয় লক্ষ প্রাসাদ দ্বারা এ দ্বারকাপুরী পরিশোভিত ছিল ), বিভক্তরথ্যাপথচত্বরাপণৈঃ (স্থানে 
স্থানে রচিত রাজপথ, সাধারণ পথসমৃহ, চত্বর, দোকান ), শালাসভাভিঃ ( অশ্বাদির গৃহ, সভামণ্ডপ ) স্থরালয়ৈঃ ( এবং 
দেববিগ্রহের মন্দির সমূহের দারা । রুচিরাম (এ দ্বারকাপুরী মনোহর হইয়াছিল ), সংসক্রমাগীপণবীথিদেহশীং (সেই 
দ্বারকাপুরীর সাধারণ পথসমুহ, ক্রয়বিক্রযস্থাণের পথসদুত ও গৃহসংলগ্র বেদিকাসমূহ অভিষিক্ত ছিল) পতৎপতাক- 
ধ্বজবারিতাতপাম্‌ (এবং বাধুসঞ্চালিত পতাকাঘুক্ত পবজসমূহের দ্বারা এ ছারকাপুরীর রৌদ্র নিবারিত 
হইয়াছিল )।1 ২--৬।। 

অন্বয়-__[ নারদঃ। (দেবষি নারদ : তশ্গাং (সেই ছ্বারকাপুরীতে ) যত্র (যে স্থানে) ত্বষ্া (বিশ্বকর্মা 
কর্তৃক) কাত্ল্সযেন . সম্পূর্ণরূপে ) স্বকোঁশলং দশিতম্‌ (স্বয় শিল্পনৈপুণা প্রদশিত হইয়াছিল ), সর্ববধিষ্যযপৈঃ অচ্চিতং 


হি পপ ০ সা পপ সা পাস 


কণকগুলি বিশেষণের ছারা বর্ণনা করিতে হছেন)__পুষ্পিত উপবন ও বিহারোদ্ঠানসমূহে অবস্থিত বিহঙ্গকুলের 
কুজন ও ভ্রমরকুলের গুঞ্জীনধ্বনিতে ঘ্বারকাপুরা মুখরিত হইতেছিল, প্রস্ফুটিত নীলপন্ল, সাধারণ পদ্মা, স্থেতপন্প, 
কুমুদ ও অগ্তজাতীয় পদ্মসমূহে পরিব্যাপ্ত রোবরসমূহে অবস্থিত হংস ও সারসসমূহের উচ্চ কুজ্নধ্বনিতে 
দ্বারকাপুরী প্রতিধ্বনিত হইতেছিল, ম্ষটিক ও রজতনিম্মিত, মহামরকতমণির প্রভায় সমুদ্তাসিত এবং স্বর্ণময় ও 
রত্বময় পরিচ্ছদসমন্থিত নয় লক্ষ প্রাসাদের দ্বারা দ্বারকাপুরী পরিশোভিত হইয়াছিল ; স্থানে স্থানে রচিত 
র।জপথ, সাধারণ পথ, চত্বর, দোকান, আস্তাবল, সভামণ্ডপ ও দেববিগ্রহের মন্দিরসমূহের দার! দ্বারকাপুরী 
মনোহর হইয়াছিল; দ্বারকাপুরীর সাধারণ পথ, ক্রুয়-বিক্রয়স্থানের পথ ও গৃহসংলগ্ন বেদিকাসমূহ অভিষিক্ত 
হইয়াছিল এবং বায়ুসথশলিত পতাকা যুক্ত ধ্বজসমূহের দ্বারা দ্বারকাপুরীর রৌদ্র নিবারিত হইয়াছিল ॥ ২-৬॥ 


অনুবাদ দেবধি নারদ সেই দ্বারকাপুরীতে যাহা সর্ববলোকাধিপতিগণকর্তৃক পুজিত, শ্রীসম্পন্ম ও 

ষোড়শসহম্র ভবনের ছ্বারা সমলঙ্কৃত ছিল, ভগবান্‌ শ্রাকৃষ্ণের তাদৃশ অস্তুঃপুরে প্রবেশ করিলেন ; বিশ্বকর্মা এ 

প্রীধর- দি্দক্ষামভিনয়েনাহ-চিত্রমিতি | দ্ধযষ্রসহতস্ত্রীরুদাবহৎ পরিণীতবান্।| ২।| তাং দ্বারবতীমনুবর্ণয়তি-_ 
পুষ্পিতেতি সার্ধত্রয়েণ। পুষ্পিতেষু উপবনেষু আরামেষু উদ্যানেষু চ ছিজানামলীনাঞ্চ কুলানি তৈর্নাদিতাম্‌ || ৩ ॥ 


২৭২ প্রীমস্ভাগবতম্-__দশমঃ স্বন্ধ; একোনসপ্ততিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


বিষ্টন্ং বিদ্রমস্তপৈবৈদূর্্যফলকোত্বমৈঃ | 
ইন্দ্রনীলময়ৈঃ কুড্যের্জগত্যা চাহতত্বিষা ॥ ৯ ॥ 
বিতানৈনিম্মিতৈস্তস্্ী মুক্তাদামবিলম্থিভিঃ | 
দান্তৈরাসনপধ্যক্বৈম্মণ্যুত্তমপরিক্কৃতৈঃ ॥ ১০ ॥ 
দ1সীভিনিক্ষকণ্ঠীভিঃ সুবাসোভিরলম্কৃতম্‌ । 
পুস্তিঃ সকঞ্চুকোফীব-নুবস্ত্রমণিকুণ্ডলৈঃ ॥ ১১ ॥ 


( স্চলোকাধিপতিগণকর্তিক পূজিত ) শ্রীমৎ (শীসম্পন্ন ) যোড়শভিঃ সন্রসহশ্ৈ: সমলঙ্কতং (ও ষোড়শ মহন গুহে 
সমলক্কত ) [তথ্য] হরেঃ অন্তপুরং বিবেশ (তাদুশ ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণের অন্তুঃপুরে প্রবেশ করিলেন )1 | অথ সঃ ] 
(অনন্তর তিনি ) তত্র (সেই অন্থ:পুরে ) [ যত্র ঝষ্টা কাৎম্োন স্বকৌশলং দশি £৮ 1 (যে গৃহে বিশব্া অম্পূনকপে শী 
শিল্পনৈপুণ্য দেখাইয়াছেন ", 1 ৩২] শোকে পত্রীনাং (তাদুণ ভগবান শ্রারুষ্জের পর্থীগণের ) [ ভবনেযু একতমং 
( গৃহসমূহের মধো এক ) মহৎ ভবনং বিবেশ (শ্রেষ্ট গৃহে প্রবেশ করিলেন )1| ৭-৮ || 

অন্থয়_[ তিনি কিরূপ ভবনে প্রবেশ করলেন, তাহাই চারিটি ক্পোকে কতকণ্চলি বিশেষণের দারা বর্ণনা 
করিতেছেন] বিদ্রমস্তত্তৈঃ । বিদ্রমমণিময় স্তস্তসমূহ :, বৈদৃধাকলকোনমৈ:  বৈধৃব্যম ণময় শ্রে্ট ফলকসযুহ 
ইন্রনীলময়েঃ কুডোঃ ( ইন্ত্রনীল্ণিময় কুড্য অর্থাৎ দেওয়ালসমূহ ) অহতত্বিধা [| শপ্রনীলমধদা ] জগত্যা চ। ও 
অগ্লানকান্তি ইন্দ্রনীলমণিময়ী ভিত্তি দ্বারা ) বিষ্টন্ধম (এ ভবন সুসন্বদ্ধ ছিল ' ॥| ৯ || 

ত্বষ্টা নিশ্মিতৈঃ * বিশ্বকন্মা কর্তৃক নিশ্মিত ) মুক্তাদামবিণঙ্গিভিঃ বিভানৈঃ । মুক্তামালাবিলদিত চন্দ্রাতপসমূহ ) 
মণুৃত্তমপরিষ্কতৈ: (ও উত্তম উন্তুম মণিসমুহ্ের দ্বারা অলগ্কত) দাস্তৈঃ আমনপধাঙ্গৈঃ ( হস্তদস্তনিশ্মিত আসন ও 
পর্ধযহ্কসমূহ ), নিদ্ধকীভি: স্বাসোভিঃ দাসীভিঃ (কগে পদকাঁলস্কারধারিণা "ও এন্দর বন্ত্রপরিহিত। দাসীগণ ) 
সকঞ্চুকোফী-স্বস্ত্রমণিকুগ্ুলৈ: পুংভিঃ (এবং কঞ্চুক, উক্কীধ, উম বশ্ধ ও মণিময় কুগুলধার? পুঞধগণের দ্বারা ) অলঙ্কতম্‌ 
(এ ভবন সমলম্কৃত ছিল )।। ১০-১১ || 


রগ আস পপ স শ শাশাাসপিশা শপে শাসিত শপ আপ | পপ শপ ৮ পেশি শা শি 


অস্তঃপুরে নিজের শিল্পনৈপুণ্য সম্পূর্ণরূপে প্রদর্শন করিয়াছিলেন। অনস্তর তিনি সেই অস্তঃপুরে ভগবান্‌ 
শ্রীকষ্ণের পত্বীগণের গৃহসমূহের মধ্যে এক শ্রেষ্ঠ ভবনে প্রবেশ করিলেন ; বিশ্বকম্মা এ ভবনে নিজের শিল্প- 
নৈপুণ্য সম্পূর্ণরূপে প্রদর্শন করিয়াছিলেন ॥ ৭-৮ ॥ 
অনুবাদ__[ তিনি কিরূপ সমৃদ্ধিসম্পন্ন ভবনে প্রবেশ করিলেন, তাহাই চারিটি শ্লোকে কতকগুলি 

বিশেষণের দ্বারা বর্ণনা করিতেছেন]__বিদ্রমম'ণময় স্তম্তসমূহ, বৈদূর্ধ্যমণিময় শ্রেষ্ঠ ফলকসমুহ, ইন্দ্রনীলমণিময় 
কুড্য অর্থাৎ দেওয়ালসমূহ এবং অয়ানকান্তি ইন্দ্রনীলমণিময় ভিত্তি দ্বারা এ ভবন স্ুসম্বদ্ধ ছিল | ৯॥ 
বিশ্বকন্মার নিম্মিত মুক্তামালাবিলম্থিত চন্দ্রাতপসমূহ, উত্তম উত্তম মণিসমূহের দ্বারা অলঙ্কৃত হস্তিদস্তনিম্মিত 
আসন ও পর্য্যস্কসমূহ, পদককঠী ও উত্তম বস্ত্র পরিহিতা দাসীসমূহ এবং কঞ্চুক, উফ্ীষ, উত্তম বস্ত্র ও মণিময় 
কুগুলধারী পুরুষগণের দ্বারা! এ ভবন সমলঙ্কৃত ছিল।। ১০-১১ ॥ 

শ্রীধর-_ ছুরিংতষু ব্যাপ্রেযু।! ৪ || মহামরকতৈঃ প্রথ্যায়ন্থে প্রকাশস্থ ইতি তথা তৈ:,স্বর্ণরত্বময়াঃ পরিচ্ছদ: 
পরিকরা যেযু তৈ || ৫ || পতন্থাঃ প্রচলন্যঃ পতাকা যেষু তৈধ্বজৈর্বারিত আতপ যন্সাং তাম্‌।। ৬ 


নারদের ছ্ারকায় আগমন ২৭৩ 


রত্বপ্রদীপনিকরহ্যতিভিনিরস্ত-ধ্বাস্তং বিচিত্রবলভীষু শিখণ্ডিনোহঙ্গ | 

ৃত্যস্তি যত্র বিহিতাগুরুধূপমক্ষি-নিরাস্তমীক্ষ্য ঘনবুদ্ধয় উন্নদস্তুঃ ॥ ১২ ॥ 

তশ্মিন্‌ সমানগুণরূপবয়ঃম্বেষ-দাসীসহত্রযুতয়ানুসবং গৃহিণ্যা । 

বিপ্রে। দদর্শ চমরব্যজনেন রুঝ্সদণ্ডেন সাত্বতপতিং পরিবীজয়ন্ত্য। || ১৩ ॥ 

তং সংনিরীক্ষ্য ভগবাঁন্‌ সহসোথ্িতঃ ্রপধ্যঙ্কতঃ সকলধর্মমভতাং বরিষ্ঠ; | 

আনম্য পাদযুগলং শিরস৷ কিরীট-জুষ্টেন সাগ্ুলিরবীবিশদাসনে স্বে॥ ১৪ ॥| 

অন্থয়_অঙ্গ! (হে মহারাজ পরীক্ষিং!) যত্র (এ ভবনে) রুতুপ্রদীপনিকরছ্যুতিভিঃ ( বন্বপ্রদীপসমূহের 

আলোকে ) নিরম্তধান্তং বিহিতা গুরুধূপং ( অন্ধকার দূরীভূত হইলে প্রজ্লিত অগ্ররুধূপের ধূমকে ) অক্ষৈ: নির্ধান্তম্‌ ঈক্ষ্য 
( গবাক্ষপথে বিনির্গত হইতে দেখিয়া) শিখণ্ডিনঃ ( মযুবগণ ) ঘনবুদ্ধয়ঃ [ সন্তঃ] (উহাকে মেঘ মনে করিয়া) উন্নদন্তঃ 
( উচ্চ কেকারব করিতে করিতে ) বিচিত্রবলভ'ষু নৃত্যন্থি (বিচিত্র ব্লভীসমূহে অর্থাৎ ছাদের উপরস্থ গৃহ প্রভৃতি স্থানে 
নুতা করিতে থাকে )।! ১২ || 

বিপ্রঃ (দেবধি নারদ) তন্ন (সেই ভবনে | সমানগুণরূপবয়ঃস্থবেষ-দ:ন'সহত্যুতয়া ( সমগ্চণা, সমরূপা, 
সমবয়ন্ধ|! ও সমবেশা সহন্র দালীর সহিত মিলিত হইয়া ) রুকঝ্সদণ্ডেন চমরব্যজনেন (সুবর্ণময় দণ্ডবশিষ্ট চামরবা- 
জনের দ্বার] ) অন্ুসবং পরবীজয়ন্ত্য| ( যিনি সর্পক্ষণ জীবন করতেছিলেন, সেই ) গুহিণ্যা সহ ] ( গৃহিণী রুক্সিণী- 
দেবীর সহিত ) সাহ্ৃতপণ্তং দদর্শ। যদুকুলপতি শ্রকুষ্টজকে দে থতে পাইলেন ; 11 ১৩। 

[ তখন ] সকলধন্মভূতাং বরিষ্ট: ভগবান্‌ ( ধাম্মিকদিগের শ্রে্ঠ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) তং সংনিরীক্ষ্য ( দেবধি নারদকে 
নিষীক্ষণ করিয়া ) পহসা ( তংক্ষণ!ং । শ্রপরাঙ্কতঃ উখিতঃ সাঞ্জলি: [ চ সন্] (ক্ুঝ্িণীদেবীর পর্ধান্ন হইতে উত্থিত 
হইলেন এবং কৃতাঞ্জল হইয়া )[ লোকশিক্ষার নিমিত্ত ] কিরাঁটজুষ্টেন শিরস' ( কিরাটভূষিত মন্তকের দ্বার!) পাদযুগলম্‌ 
আনম্য ( তীহার পদযুগলে প্রণাম করিয়া ) স্বে আসনে (নিজের আসনে ) [তম] অবীবিশৎ (তাহাকে উপবেশন 
কবাইলেন )।। ১৪ | 

অবণদ্-_-হে মহারাজ পরীক্ষিত! এ ভবনে রত্বপ্রদীপসমূহের আলোকে অন্ধকার দূরীভূত হইয়া 
ষায়। তখন প্রজ্জলিত অগুরু ধুপের ধূমকে গবাক্ষপথে বিনির্গত হইতে দেখিয়া ময়ুরসমূহ এ ধুমকে মেঘ 
বলিয়া মনে করে এবং উচ্চৈ:ম্বরে কেকারব করিতে করিতে বিচিত্র বলভীসমুহে ( চিলে কোঠায় ) অবস্থান 
করিয়। নৃত্য করিতে থাকে ॥ ১২॥ দেবষি নারদ সেই ভবনে যিনি সমগুণা, সমরূপা, সমবয়স্কা ও সমবেশ। 
সহত্র দাসীর সহিত মিলিত হইয়া স্ুবর্ণময় দণ্ডবিশিষ্ট চামর্ব্যজনের দ্বারা ভগবান শ্রীকৃষ্ণকে সব্বক্ষণ বীজন 
করিতেছিলেন, সেই রুক্সিণীদেবীর সহিত যছুপতি -শ্রাকৃষ্ণকে দেখিতে পাইলেন ॥ ১৩ || তখন ধামিকদিগের 
শ্রেষ্ঠ ভগবান শ্রীকৃষ্ণ দেবধি নারদকে দেখিতে পাইয়া তৎক্ষণাৎ রুক্সিণীদেবীর পরস্ক হইতে উত্থিত হইলেন 
এবং ( লোকশিক্ষার নিমিত্ত) কৃতাঞ্জলি হইয়৷ কিরীটভূষিত মস্তকের দ্বার তাহার পাদযুগলে প্রণাম 
করিয়। নিজের আসনে তাহাকে উপবেশন করাইলেন ॥ ১৪ ॥ 

ভ্ীধর__তশ্তাং ঘ্ারকায়াম্‌ সর্বৈধিষ্ক্যপৈর্লোকপালৈরচ্চিতম্, যোড়শভিঃ সন্মসহনৈঃ সমলঙ্কতং হরেরস্তঃপুরং 
বিবেশ। তন্ত্র চ তন্থ শৌরেঃ পত্বীনাং ভবনেঘু একতমং বিবেশেত্যদয়ঃ | যত্র চ স্বকৌশলং তবষ্্টা দশিতমিত্য্তঃপুর- 
ভবনয়োঃ বিশেষণম্‌ || ৭-৮ || 


ভা; ৪র্ঘ-_-৩৫ 


২৭৪ শ্রীমন্ভাগবতম- দশম: ক্বন্ধঃ একোনসপ্ততিতমোহধ্যায়; 


তস্যাবনিজ্য চরণ তদপঃ স্বমূদ্ধন্‌ বিভরজ্জগদ্গুরুতমোইপি সতাং পতিহি। 

্হ্মণ্যদেব ইতি যদ্‌ গুণনাম যুক্তং তস্যৈব যচ্চরণশৌচমশেষতীর্থম || ১৫ ॥| 

সম্পূজ্য দেবঝিবর্ধ্যমুষিঃ পুরাণো নারায়ণো নরসখে। বিধিনোদিতেন। 

বাণ্যাভিভাষ্য মিতয়ামৃতমিষ্টয়া তং প্রাহ প্রভো৷ ! ভগবতে কববামহে কিম ॥ ১৬ ॥ 


অন্থয় _যস্চরণশোচং (বাহার চরণপ্রক্ষালনজল গঙ্গা ) অশেষতীর্থম্‌ ( সর্বতীর্ঘন্বরূ”। ), সতাং পতিঃ ( সাধুগণের 
পতি ) [ সঃ শ্রীরুষ্ ] (সেই ভগবান্‌ শ্রক) জগদগুরুতমঃ অপি ( জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ গুরু হইয়াও ) তন্ত (দেবধি 
নারদের ) চরণ অবনিজ্য ( চরণছয প্রক্ষালন করিয়! ) তদপঃ ( সেই পারপ্রক্ষালিত জল) ্বমূর্ধন বিভ্রৎ (নিজমস্তকে 
ধারণ করিলেন )। হি (এইরূপ আচরণ করিবার কারণ )-_ ব্রক্ষণ্যদেবং ইতি যৎ ( প্রহ্ষণ্দেব” এই যে) গুণনাম 
( গুণকৃত নাম ), [ তত ] ৩ স্যৈব যুক্তম ( তাহ] তাহারই উপযুক্ত অর্থাৎ তিনি লোকসমুহকে ব্র্গণ্যধর্ম শিক্ষা দিবার নিমিত্ত 
এরূপ আচরণ করিলেন )।| ১৫ || 


[ অথ ] (অনন্তর) পুরাণঃ খষিঃ নরসখঃ নারায়ণঃ [ কুষ্ণঃ ] ( পুরাণ-খঝৰষ নরসথ। নারায়ণ প্রকুধ। ) উদতেন 
বিধিনা (শাস্ত্রোক্ত বিধি অনুসারে ) দেব-ঝধবধ্যং ( দেবধিশ্রেষ্ঠ নারদকে ) সম্পৃজ্য (সম্যক্‌ পৃঙ্জা করিয়া ) 
অমৃতমিষ্টয়] মিতয় বাণ্যা অতিভাম্য )[ চ] (এবং অমৃততুল্য মধুর ও পরিমিত স্বাগতবাক্যের দ্বারা সম্ভাষণ করিয়া) 
তংপ্রাহ (তাহাকে বললেন )- প্রভো । (হেপ্রভো!) | বয়ং] (আমরা) ভগবতে [তৃভ্যং] ( স্বেশ্বধ্যপূণ 
আপনার ) কিং করবামহে ( কোন্‌ কার্য সম্পাদন করিব? )।| ১৬।। 


অনুবাদ--ধাহার চরণপ্রক্ষালনজল গঙ্গা সর্ধ্বতীর্থস্বরূপ, সাধুগণের পতি সেই ভগবান্‌ শ্রাকৃষণ 
জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ গুরু হইয়াও দেবধি নারদের চরণদয় প্রক্ষালন করিয়া সেই পাদপ্রক্ষালিও জল নিজ- 
মন্তকে ধারণ করিলেন। ব্রহ্মণ্যদেব” এই যে গুণকৃত নাম, তাহা তাহারই উপযুক্ত ; তিনি লোকসমূহকে 
্রহ্মণ্যধন্ম শিক্ষা! দিবার নিমিত্ত এরূপ আচরণ করিলেন ॥ ১৫॥॥ অনন্তর পুরাণ খধি নরসখা নারায়ণ 
শ্রীকৃঞ্ণ শাস্ত্রোন্ত বিধি অনুসারে দেবধিশ্রেষ্ঠ নারদকে সম্যক পূজা করিয়া এবং অমৃততুল্য মধুর 'ও 
পরিমিত স্বাগতবাক্যের দ্বারা সম্ভাষণ করিয়া তাহাকে বলিলেন_ হে প্রভো! আপনি সর্বৈশ্বধ্যপুণ, 
আমি আপনার কোন্‌ কাধ্য সম্পাদন করিব ॥ ১৬ ॥ 


প্রীধর_ তদনবর্ণয়তি চতুতিঃ__ঝিষ্টক্বমিতি | বিদ্রমন্তভতৈবিবষ্টং বিধতম। বৈদৃধ্যময়াণি ফলকোত্তমানি 
্তস্তাশ্রয়ণানি ছাদনানি তৈঃ ইন্দ্রনীলমণিময়ৈঃ কুড্যা দিভিশ্োপলক্ষিতম্‌, জগত্যা ভূমিকয়া চ ইন্ত্রনীলমণিময্যা ন হতা তি 
যসথান্তয়া ॥| » ॥| মুক্তাদায়াং বিলম্ব! বিবিধানি লহ্বনানি বিছ্ান্তে যেযু তৈ:, মণ্যুক্মৈ: পরিফ্ুতৈভূবিতৈঃ || ১০-১১ ॥ উক্ষ্য 
সমীক্ষ্য ঘনে৷ মেঘোহয়মিতি বুদ্ধির্ধেষাং তে | ১২।| অন্ুসবং সর্বকালম্‌ আত্মন1 সমানানি গরণরূপবয়াংসি সবেষোইলস্কারশ্চ 
যণ্ত তেন দাসীসহত্রেণ যুতয্া গৃহিণ্যা সহ।। ১৩।॥। শ্রিয়ো রুল্িণ্যাঃ পধ্যঙ্কতঃ, অবীবিশৎ উপবেশয়ামাস || ১৪।। 
অবিভ্রৎ অবিভঃ দধারেত্যর্থঃ | বিভ্রদ্দিতি শত্রন্তং বা, তদা সম্পুজ্য অভিভায্য চ প্রাহেত্যুত্তরেণান্বয়ঃ | কথভুতঃ? যন্ত 
চরণশোৌচং গঙ্গা অশেষতীর্ঘং সঃ, অতএব জগদ্গুরুতমোহপি সতাং ধর্মভূতাং পতিত্বাদেবমকরোদিত্যর্থঃ ৷ সতাং পতিত্ে 
হেতুঃ- ব্রঙ্গণযদেব ইতি যদ্‌ গুণরুতং নাম তশ্তৈব যতো যুক্তং সমগ্রসম্‌, অতন্তদ্্গ্রবর্তনায় এবমাচরণমিত্যর্থঃ || ১৫ || 


নারদের দ্বারকায় আগমন ২৭৫ 


নৈবাুতং ত্বয়ি বিভোইখিললোকনাথে মৈত্রী জনেষু সকলেষু দমঃ খলানাম্‌। 

শ্ঃশ্রেয়সায় হি জগংস্থিতিরক্ষণাভ্যাং শ্বৈরাবতার উরুগায় ! বিদাম সম্যক ॥ ১৭ ॥| 

দৃষ্টং তবাজ্বিযুগলং জনতাপবর্গং ব্রহ্মাদিভিহ্বাদ বিচিন্ত্যমগাধবোধৈঃ | 
ংসারকুপ-পতিতোত্বরণাবলম্বং ধ্যায়ংশ্চরামানুগৃহাণ যথা স্মৃতিঃ হ্যাৎ ॥ ১৮ || 


অন্থয় _শ্রীনাব্রদঃ উবাচ (দেবি শারদ বলিলেন) বিভো! (হে বিভো!) সকলেধু জনেধু মৈত্রী (সকল 
গোকের প্রতি মিত্রতাস্থাপন ) অখিপলোকনাথে ত্বয়ি ( অখললোকন।থ আপনাতে ) ন এব অদ্ভুতম্‌ ( কিছুই বিচিত্র নহে ) 
| আপনি নিজস্বভাবান্ুসারেই আমার সৎকার করিলেন ]| খলানাং দমঃ (আর যে আপনি খলগণের প্রতি দণ্ডবিধান 
করিয়া থাকেন, তাহাও ) [তেষাং] নি£শ্রেয়পায় হু ( শহাদের কল্যাণের নিমিন্তই বিহিত হইয়া! থাকে )। উরুগায়! 
(হে বিপুলকীর্জে ' ) জগব্স্থহিরক্ষণাভ্যাং (জগণহর ধারণ ও পালনের নিমিত্ত) [ তব] শ্বৈরোবতারঃ [ ভবতি 7 
( আপনার স্বেচ্ছাবভার হইয়। থাকে ) | ইতি বয়ং ' ( ইহা! আমরা ) সম্যক বিদাম ( উন্থমদূপে অবগত আছি )1| ১৭ | 

[হে ভগবন্! ] জনতাপবগং (যাহ! জনগণের মুক্তিপ্রদ ), অগাধবোধৈঃ ব্রঙ্গাদিভিঃ (অসীম জ্ঞানসম্পন্ন 
্রঙ্গা্দ দেবশ্রে্গগণ ) হৃদ । হ্বায়ে) বিটন্্যং ' যাহা! প্যান করিয়া থাকেন ) সংসারকূপপত্তিতোত্তরণাবলম্বং (এবং 
যাহা সংসার কূপে পতিত ব্যক্তিদিগের উত্তরণের অবলম্বন ), তৰ অজ্ধযুগলং ( আপনার সেই শ্রীচরণযুগল ) [ ময় ] 
দষ্টম ( আমি দর্শন করিলাম )। | অতএব মামি কৃতার্থ হইলাম ]; [তথাপি] (তাহা হইলেও ) যথা স্ৃতিঃ স্কাৎ 
(যাহাতে এ স্ববত সতত বর্ধমান থাকে ) [ত্বং থা ] অন্তগৃহাণ (আপনি আমার প্রতি সেইরূপ অনুগ্রহ করুন) 
[ অহং তদেখ] ধা।য়ন্‌ চরাম (আমি উহা ধ্যান করিতে করিতে বিচরণ করিব )| ১৮ || 


অনুবাদ __দেবষি নারদ ব'ললেন- হে বিভো ! আপনি সববলোকের নাথ ; সকল লোকের প্রতি 
মিত্রতা স্থাপন করা আপনাতে কিছুই বিচিত্র নহে; আপনি নিজম্বভাব অনুসারেই আমার সৎকার 
করিলেন। আর যে আপনি দুষ্টগণের দণ্ডবিধান করিয়া থাকেন, তাহাও তাহাদের কল্যাণের নিমিত্তুই 
বিহিত হইয়া থাকে । হে বিপুলকীর্থে! জগতের ধারণ ও পালনের নিমিত্ত আপনি যে স্বেচ্ছায় অবতীর্ণ 
হইয়া থাকেন, তাহা আমরা সম্যক অবগত আছি ।॥ ১৭।। হে ভগবন্! যাহা জনগণের মুক্তিগ্রদ, অসীম 
জ্কানসম্পন্ন ব্রদ্মাদি দেশ্রেষ্ঠগণ হুদয়ে যাহা ধ্যান করিয়া থাকেন এবং যাহা সংসারকূপে পতিত জনগণের 
উত্তরণের অবলম্বন, আপনার তাদৃশ শ্রীচরণযুগল আমি দর্শন করিলাম ; অতএব আমি কৃতার্থ হইলাম। 
তাহা হইলেও যাহাতে আমার এ স্মৃতি সতত বর্তমান থাকে, আপনি আমার প্রতি সেইরূপ অনুগ্রহ 
করুন। আমি আপনার শ্ীচরণযুগল ধ্যান করিতে করিতে বিচরণ করিব ॥ ১৮ || 


প্রীধর-_-অভিভা্ঘ দিষ্্াত্র ত্বদাগমনমিত্যাদি প্রিয়মুক্কা || ১৬ || ভগবতা হ্বস্তাহণমনর্হং মন্যমানম্তৎস্তাবয়ন্নাহ 
__নৈবেতি। সর্বিত্রত্বাদেবমহুণং ন তু মম গৌরবাৎ। তহি কথং কংসাদিঘমৈত্রী' তত্রাহ-_খলানাং দমশ্চ নৈবাতৃতমিতি 
কুতঃ? জগত; স্থিতির্ারণং রক্ষণং পালনং তাভ্যাং সহ তশ্ নিঃশ্রেয়সায় তবায়ং স্গেচ্ছাবতার ইতি বয়ং হু সম্যক্‌ বিশ্লঃ। 
অতঃ খলদমনং সাধুসম্মাননঞ্চ যুক্তমিতি ভাবঃ || ১৭॥। 


. ২৭৬ শ্রীমন্ভাগবতম্‌- দশম: স্বন্ধ; একোনসপ্তুতিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


ততোইন্যদাবিশদ্গেহং কৃষ্ণপত্ত্যাঃ স নারদ; । 

যোগেশ্বরেশ্বরস্থাঙ্গ ! যোগমায়াবিবিৎসয়! |॥ ১৯ ॥| 

দীব্যস্তমক্ষৈত্তত্রীপি প্রিয়য়া চোদ্ধবেন চ। 

পুজিতঃ পরয়। ভক্ত্যা৷ প্রত্যু্থানাসনাদিভিঃ !। ২০॥| 

পুষ্টশ্চাবিহুষেবাসৌ কদায়াতো। ভবানিতি । 

ক্রিয়তে কিং নু পূর্ণানামপূর্ণেরম্মদাঁদিভিঃ ॥ ২১ ॥ 

অথাপি ব্রহি নে' ত্রহ্গন! জন্মৈতচ্ছোভনং কুরু। 

স তু বিস্মিত উথ্থায় ভৃষীমন্যদগাদ্‌ গৃহম্‌ ॥ ২২ ॥| 

অন্বয়-__অঙ্গ! ( হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) ততঃ ( তৎপরে ) সঃ নারদ: (শ্রীকষধবৈভব সন্দর্শনে সমুত্সৃক নারদ) 

যোগেশ্বরেশ্বরস্ত ( যোগেশ্বরগণের ঈশ্বর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের ) যোগমীয়াবিবিৎসয়া ( যোগমায়া জানবার ইচ্ছায়) অন্তৎ 
কৃষ্পত্যাঃ গেহম্‌ (শ্রীরুষ্ণের আর এক পত্বীর গৃহে ) আবিশৎ (প্রবেশ করিলেন ) ॥| ১৯।। 


অসৌ৷ ( দেবি নারদ ) তত্র অপি ( সেই গৃহেও) প্রিয়য়। চ উদ্ধবেন চ (প্রিয়া ও উদ্ধবের সহিত) অক্ষৈঃ 
গীব্যন্তং [ যছুপতিং কষ ] পাশক্রীড়ায় নিয়ত যদুপতি শ্রকুঞ্ণকে ) [ দদর্শ ] দেখিতে পাইলেন )। [ ততঃ ] ( তৎ্পরে ) 
[সঃ] (তিনি) অবিদ্ষা ইব [তেন] (নিজের আগমন পুবে যেন জানেন না এইবরপ শ্রীকুঞ্খকর্তৃক) প্রত্যুথানা- 
সনাদিতিঃ (প্রতুযুথান ও আসনপ্রদানা'দর দ্বার ) পরয়া ভক্ত্য। ( পরমভক্তি সহকারে ) পূজিত; (সত্কৃত হইলেন )। 
শ্‌ হে ব্রন! ] ভবান্‌ (আপনি ) কদা আরাতঃ? (কখন আগমন করিলেন ?) অপূর্ণৈঃ অন্মদাদিভিঃ ( অপূর্ণ মনোরথ 
আমরা) পূর্ণীনাং [ ভবতাং ] ( পূর্ণমনোরথ আপনার ) কিং নু ক্রিয়তে ( কোন্‌ কাধ্য সম্পার্দন করিতে পারি ? ) তথাপি 
( তাহ] হইলেও ) ব্রন্মন্‌! (হে ব্রন্মন। ) নঃ ব্রুহি ( আমাদিগকে আজ্ঞা করুন )7| অন্মাকম্‌ ] এতৎ জন্ম ( আমাদিগের 
এই জন্ম) শোভনং কুরু ( সফল করুন )” ইতি পৃষ্টঃ চ] বব ]( এইরূপ জিজ্ঞাসিত হইলেন )। সঃ তু (দেবষি 
নারদ কিন্তু) বিশ্মিতঃ [ সন্‌ ] ( আশ্চর্য্যান্থিত হইয়া ) উ্থায় ( গাত্রোখান করতঃ ) তৃষ্ণীম্‌ ( কিছু না! বলিয়! ) অন্যৎ গৃহম্‌ 
অগাৎ ( আর এক গৃহে গমন করিলেন ) || ২০-২২ || 


অনুবাদ-_হে মহারাজ পরাক্ষিং! শ্রাকৃষ্ণবৈভব সন্দর্শনে সমুৎসুক দেবধি নারদ তৎপরে 
যোগেশ্বরগণের ঈশ্বর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের যোগমায়া জানিবার ইচ্ছায় তাহার আর এক পত্বীর গৃহে প্রবেশ 
করিলেন ॥ ১৮ ॥ দেবি নারদ সেই গৃহেও দেখিতে পাইলেন--যদছপতি শ্রীকৃষ্ণ, প্রিয়া ও উদ্ধাবের সহিত 
পাশাক্রীড়া করিতেছেন। তখন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ যেন পূর্বের তাহার আগমন জানেন না এইরূপভাবে 
প্রত্যুথান ও আসনপ্রদানাদির দ্বারা পরম ভক্তিসহকারে পুর্ববং তাহার সংকার করিলেন এবং জিজ্ঞাসা 
করিলেন-__হে ব্রহ্মন্! আপনি কখন আগমন করিলেন? আমরা অপুর্ণকাম, আপনি পূর্ণকাম, আমর! 
আপনার কোন্‌ কাধ্য সম্পাদন করিতে পারি? তাহ। হইলেও হে ব্রদ্মন! আপনি আমাদিগকে আজ্ঞ। 
করুন, আমাদিগের এই জম্ম সফল করুন। তখন দেবি নারদ আশ্চধ্যাছ্থিত হইয়। গাত্রোথান করত; কিছু 
না বলিয়া আর এক গৃহে গমন করিলেন । ২০1২২ ॥ 
ভ্রীধর-_যদুক্তং প্রভো ! কিং করবামেতি, তত্রাহ-দৃষ্টমিতি। ভক্তজনতায়া অপব্গন্দপম্‌, কিঞ্চ অতিহল্ন ভতঙ়া 
বন্ধাদিভিধোগৈশ্বরৈপি হৃদি, বিচিন্ত্যম। কিঞ্চ সংসারকৃপে পতিতানাম্‌ উত্তরণীয় অবগন্থম্‌ আশ্রয়মূ, এব্.তং তবাজ্থি যুগলং 
ময়া দৃষ্টম, অতঃ কৃতকৃত্যোহন্মি। তথাপি তৎশ্বতি্যথা স্তাৎ তথান্তগৃহাণ । ততভ্দ্যাযঙন্গেব নিত্যং চত়ামীতি !| ১৮-১৯॥ 


নারদের দ্বারকায় আগমন ২৭৭ 


তত্রাপ্যচষ্ট গোবিন্দং লালয়ন্তং স্থৃতান শিশুন। 
ততোইন্ন্মিন, গৃহেহপশ্ঠন্মজ্জনায় কৃতোগ্ভমম্‌ | ২৩॥ 
জুহবস্তঞ্চ বিতানাগ্রান যজন্তং পঞ্চভিন্মখৈঃ। 
ভোজয়ন্তং দ্বিজান, ক্কাপি তুঞ্জানমবশেধিতম্‌ | ২৪। 
কাপি সন্ধ্যামুপাসীনং জপস্তং ব্রহ্ম বাগ ষতম্‌ । 

একত্র চাসিচম্মভ্যাং চরস্তুমসিবত্মস্থ ॥ ২৫ ॥ 


অন্বয়__[ সঃ] তত্র অপি (তিনি সেই গৃহেও ) গোবিন্দং ( ভগবান্‌ শ্রুকষ্ণকে ) শিশুন্‌ হৃতান্‌ লালয়স্তম্‌ 
( শিশুপুত্রগণের লালন-পালনে নিরত ) অচষ্ট (দেখিতে পাইলেন )। ততঃ [ সঃ] (তৎপরে তিনি ) অন্তম্মিন্‌ গৃহে 
। গন্তা] (অপর এক গুহে গমন করিয়া) [ তজাপি | ( ৩থায়ও ) | ভগবস্তং 1 মজ্জনায় কুতোগ্ভমং অপশ্তৎ (ভগবান্‌ 
আীকৃষ্ণকে মদ্যান্ন্নান করিতে উদ্ধত দেখিতে পাইলেন ) || ২৩ || 

[রাজন্‌। নারদঃ এবং] (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! দেবষি নারদ এইরূপে ) ক্কাপি (কোনও গৃহে) 
| তম্‌ ] বিতানাগ্নীন্‌ জুহবস্তং ( তাহাকে আহবনীয়|দি অগ্নিতে হোম করিতে ), | ক্কাপি ]( কোনও গৃহে ) | তং পঞ্চভিঃ 
মখৈঃ যজন্তং (তাহাকে বেদপাঠ, হোম, অতিথিসেবা, তর্পণ ও বলিপ্রদান এই পঞ্চজ্জের অনুষ্ঠান করিতে ), কাপ 
( কোনও গৃহে). তং] দ্বিান্‌ ভোজয়ন্তং ( তাহাকে ব্রাঙ্ষণদিগকে ভোজন করাইতে ) [তম্‌] অবশেষিতং তুঞ্জানম্‌ ৮ 
( এবং তাহাকে ব্রাঙ্গণদিগের ভুজাীবশিষ্ট অন্ন ভোজন করিতে )] অপশ্তৎ ] ( দেখিতে পাইলেন )।| ২৪ || 

[তথা সঃ] (সেইরূপ তিনি ক্কাপি (কোনও গৃহে) [ কৃষ্ণং] ( ভগবান্‌ শ্রীকষ্ণকে ) সন্ধ্যাম্‌ উপাসীনং 
(সন্ধ্যায় বন্য) বাগযতং ব্রদ্ম জপন্তম্‌ (মৌনী হইয়৷ গায়ত্রী জপ করিতে) একত্র চ (এবং একস্থানে )[ তম্‌] 
(তাহাকে ) অ'সচম্মত্যাং [ সহ ] (অসি ও চন্ম লইয়া) অর্সবত্মন্থ চরন্তম ( অসিচালনার সঙ্গে সঙ্গে ভ্রমণ করিতে ) 
[ অপশ্যৎ ] (দেখতে পাইলেন )।। ২৫ || 


অন্ুবাদ্ব_তিনি সেই গৃহেও দেখিতে পাইলেন ভগবান, শ্রীকষ্ণ শিশুপুত্রগণের লালন-পালন 
করিতেছেন। ৎপরে তিনি অপর এক গুহে গমন করিয়া তথায়ও দেখিতে পাইলেন-__ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ 
মধ্যাহন্নাীনের উদ্যোগ করিতেছেন ॥ ২৩॥। হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! দেবষি নারদ এইরূপে গৃহে গৃহে গমন 
করিয়া দেখিতে পাইলেন-__ কোনও গৃহে ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ আহবনীয়ার্দি অগ্রিতে হোম করিতেছেন, কোনও 
গৃহে তিনি বেদপাঠ, হোম, অতিথিসেবা, তর্পণ ও বলিপ্রদান এই পঞ্চযজ্জের অনুষ্ঠান করিতেছেন, কোনও 
গৃহে তিন ব্রাক্মণদিগকে ভোজন করাইতেছেন এবং পরে ব্রাহ্মণদিগের তুক্তাবশিষ্ট অন্ন ভোজন 
করিতেছেন ॥ ২৪ ॥ তিনি কোনও গৃহে দেখিতে পাইলেন-_-ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ সন্ধ্যায় বসিয়া মৌনী হইয়! 
গায়ত্রী জপ করিতেছেন এবং এক স্থানে দেখিলেন--তিনি অসি ও চণ্ম লইয়া অসি চালনার সঙ্গে সঙ্গে 
্রমণ করিতেছেন ॥ ২৫ ॥ 


ঞ্রীধর_ অকৈর্দীঘ্যত্ত মিত্যাদ দদর্শেতি জাতব্যহ্‌।। ২*-২৩ || 


২৭৮ প্রীমন্তাগবতম্_-দশমঃ স্বন্ধ; একোনসপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


অশ্শৈর্গজৈ রথৈঃ কবাপি বিচরস্তং গদাগ্রজম্। 
কচিচ্ছয়ানং পর্যস্কে ভূয়মানঞ্চ বন্দিভিঃ॥| ২৬ | 
মন্তরযন্ত্চ কম্মিংশ্চিন্ন্ত্রিভিশ্চোদ্ধবাদিভিঃ। 
জলক্রীড়ারতং কাপি বারমুখ্যাবলাবৃতম্‌ || ২৭ ।' 
কুত্রচিদ্িজমুখ্যেভ্যো দদতং গাঃ স্বলঙ্কৃতাঃ । 
ইত্িহাসপুরাণানি শুরস্তং মঙ্গলাশি চ ॥ ২৮ ॥ 
হসন্তং হাস্াকথয়। কদাচিৎ প্রিয়য়। গুহে। 

কাপি ধর্মং সেবমানমর্থকামৌ চ কুত্রচিৎ | ২৯ ॥ 


অন্থয়_[ সঃ] (তিনি) কাপি ( কোথাও ) গদাগ্রজং ( গদজ্যেষ্ঠ ভগবান্‌ আীকষ্ণকে ) অশ্বৈঃ গজৈ: রথৈঃ 
বিচরন্তং (অশ্ব, গজ ও রথযোগে বিচরণ করিতে) কচিৎ [চ)] ( এবং কোথাও ) [ তম] তাহাকে গথ্যন্কে শয়ানং 
( পর্য্যস্কোপরি শয়ান থাকিতে) বন্দিভিঃ স্তুয়মানং চ (ও বন্দিগণকর্তৃক স্তত হইতে) | অপশ্যৎ ' দেখিতে পাইলেন) || ২৬ ॥| 

[সঃ] (তিনি) কম্মিশ্চিং (কোনও স্থানে) [ কষ্ণং] (ভগবান্‌ শীকৃ্ণকে ) উদ্ধবাদিভিঃ মন্ত্রিভিঃ চ 
| সহ | ( উদ্ধৰ প্রভৃতি মন্ত্রিগণের সহিত ) মন্যন্তম্‌ ( মন্ত্রণা করিতে ) কাপি চ (এবং কোথাও ) [ তম্]( তাহাকে) 
বারম্খ্যাবলাবৃতং জলক্রীড়ারতম্‌ ( উৎকষ্ট বারবনিতা ও মহিষাগণে পরিবৃত হইয়! জলক্রীড়ায় নিরত থাকিতে ) 
[ অপশ্তৎ ] ( দেখিতে পাইলেন )।। ২৭ || 

[সঃ] (তিনি) কুত্রচিৎ (কোনও স্থানে) [ কুষ্ণং] (ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকে ) দ্বিজমুখ্যেভাঃ (ত্রাহ্ষণ- 
শরে্টদিগকে স্বলক্কতাঃ গাঃ দদতং (হুন্দররূপে অলঙ্কৃত গোসমুহ দান করিতে )| কম্মিংশ্চি চ.) (এবং কোনও গৃহে ) 
[ তম্‌] (তাহাকে ) মঙ্গলানি ইতিহাসপুরাণাণি চ শৃথন্থম্‌ ( মঙ্গলগীত, ইতিহাস ও পুরাণসমূহ শ্রবণ করিতে ) [ অপশ্যৎ ] 
( দেখিতে পাইলেন )1| ২৮ ।| 

[সঃ] (তিনি) [ক্কাপি] গৃহে ( কোনও গৃহে ) কদাচিৎ ( কখনও ) [ কৃষ্ং ] ( ভগবান্‌ শীকৃষ্ণকে ) প্রিয়য়' 
[ সহ] (প্রিয়ার সহিত ) হান্য/কথয়! হসন্তং ( রহস্কালাপে হাশ্ত করিতে ) কুত্রচিৎ চ ( এবং কোথাও ) | তম্‌] (তাহাকে) 
ধর্ম অর্থকাম [ চ] মেবমানং ( ধর্ম বা অর্থ ও কামের সেবা করিতে ) [ অপশ্ঠৎ ]1| ২৯ || 

অনুবাদ্-_তিনি কোনও স্থানে দেখিতে পাইলেন--ভগবান, শ্রাকৃষ্ণ অশ্ব, গজ ও রথে আরোহণ 

করিয়৷ বিচরণ করিতেছেন এবং কোথাও দেখিলেন-_-তিনি পধ্যন্কের উপরে শয়ন করিয়া আছেন ও বন্দিগণ 
তাহার স্তব করিতেছে ॥ ২৬॥ তিনি কোনও স্থানে দেখিতে পাইলেন--ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ উদ্ধবাদি 
মন্ত্রিগণের সহিত মন্ত্রণা করিতেছেন এবং কোথাও দেখিলেন__তিনি শ্রেষ্ঠ বারবনিত। ও মহিষীগণে পরিবৃত 
হইয়। জলক্রীড়। করিতেছেন ॥ ২৭ তিনি কোনও স্থানে দেখিতে পাইলেন--ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ ত্রাহ্মাণ- 
শ্রেষ্ঠদিগকে সুন্দররূপে অলঙ্কত গোসমূহ দান করিতেছেন এবং কোনও গৃহে দেখিলেন_-তিনি মঙ্গলগীত, 
ইতিহাস ও পুরাণসমূহ শ্রবণ করিতেছেন ॥ ৬৮ ॥ তিনি কোনও গৃহে দেখিতে পাইলেন-__ভগবান, 
শ্রীকৃষ্ণ প্রিয়ার সহিত রহস্তালাপ ও হাস্য করিতেছেন এবং কোনও গৃহে দেখিলেন__তিনি ধর্ম অথবা অর্থ 
ও কামের সেবা করিতেছেন ॥। ২৯ ॥ 


নারদের দ্বারকায় আগমন ্‌ ২৭৯ 


ধ্যায়স্তমেকমাসীনং পুরুষং প্রকৃতেঃ পরম্‌। 

শুশ্রুষন্তং গুরূন্‌ কাপি কামৈর্ভোগৈঃ সপধ্যয়া ॥ 2৭ ॥ 
কুর্বস্তং বিগ্রহং কৈশ্চিৎ সন্ধিপান্ত্র কেশবম্‌। 
কুত্রাপি সহ রামেণ চিন্তুয়ন্তং মতাং শিবম্‌॥ ৩১ ॥ 

পুত্রাণাং দুহিভূণাঞ্চ কালে বিধ্যুপযাপনম্‌ । 
দারৈব্বরৈস্তৎসদূশৈঃ কল্পয়ন্তং বিভৃতিভিঃ ॥ ৩২ । 


অন্থয়-_। সঃ] (তিনি) [কাপি] (কোনও গৃহে [কষ্খম] ( ভগবান্‌ শ্রুষ্ণকে) একম্‌ আমীনং 
(এক।কা উপবিষ্ট হইয়া ) প্ররুতেঃ পরং পুরুষং ধায়স্ং (প্রকৃতির অতীত পরমপুরুষকে ধ্যান করিতে ) কাপি [চ] 
( এবং কোনও গৃহে ).] তং] ( কাহাকে ) কামৈঃ ভোগৈঃ সপর্যায়া চ] নৃতাগীতার্দি কাম্য বিষয়, উপভোগ্য দ্রব্য ও 
পরিচর্যার দ্বারা ) গুরূন্‌ শুশষন্তম্‌ ( গুরু সেবায় গিরত থাকিতে )[ অপগ্ৎ ] (দেখিতে পাইলেন ) || ৩০ || 

[লঃ]( তিনি) [ক্ষাপ! (কোথাও) কেশবং ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকে/) কৈশ্চিৎ [সহ] বিগ্রহং কুর্বস্তম 
(কতকগুলি লোকের সহিত কলহ করিতে।, অন্যত্র (অন্য এক স্থানে) [তং] (তাহাকে ) সন্ধিং [ কুর্বস্তং] 
( সন্ধিস্থাপন করিতে ) কুত্ীপি চ ( এবং অপর একস্থানে ) । তং1 তীহ'কে রামেণ সহ (বলরামের সহিত ) সতাং 
শিবং চিন্য়ন্তম্‌ ( সজ্জনগণের মঙ্গলচিন্তায় নিরত থাকিতে ) [ অপশ্ঠৎ ] ( দেখিতে পাইলেন ) ॥| ৩১ || 

[সঃ] (তিন) [ ক্ষাপি ] ( কোথা) [ কৃষ্ণং ] ( ভগবান্‌ শ্রীকৃ্ণকে ) কালে! যথাযোগ্য সময়ে ) বিভূতিভিঃ 
(নিজ বিভবসমুহের দ্বারা) পুত্রাণাং ছুহিতৃণাং চ' পুত্রগণের ও কন্যাগণের ) তৎসদশৈঃ দারৈঃ বরৈঃ [সহ] 
(তাহাদের যোগ্য পাত্রী ও পাত্রের হত । বিধুাপযাপনং কল্পয়ন্তম্‌ ( বিধি অগ্চসারে বিবাহকার্ধা স্থির করিতে ) 
[ অপশ্তৎ ] ( দেখিতে পাইলেন )।| ৩২ || 


অনুবা--তিনি কোনও গৃহে দেখিতে পাইলেন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ একাকী আসনে উপবিষ্ট হইয়। 
প্রকতির অতীত পরমপুরুষকে ধ্যান করিতেছেন । কোনও গৃহে দেখিলেন__তিনি ন্ৃত্যুগীতাদি কাম্য বিষয়, 
উপভোগ্য দ্রব্য ও পরিচর্যার দ্বারা গুরুজনের সেবা করিতেছেন ॥ ৩*॥ তিনি কোথাও দেখিতে 
পাইলেন-__ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ কতকগুলি লোকের সহিত বিবাদ করিতেছেন, অন্ত এক স্থটনে দেখিলেন _ 
তিনি সন্ধি স্থাপন করিতেছেন । আর এক স্থানে দেখিলেন_-তিনি বলরামের স'হত সজ্জনগণের মঙ্গল 
চিন্ত। করিতেছেন ॥ ৩১ ॥ তিনি। কোথাও দেখিতে পাইলেন-_-ভগবান্‌ শ্াকৃঞ্চ যথাযোগ্যকালে নিজ 
বিভবসমূহের দ্বারা পুত্রগণের যোগ্যা পাত্রীর সহিত এবং কন্তাগণের যোগ্য পাত্রের সহিত বিধি অনুসারে 


বিবাহ স্থির করিতেছেন।। ৩২ ॥ 


প্রীধর_-বিতানামীন্‌ আহবনীয়াদীন্‌ অগ্নিহোত্রেণ পঞ্চভিশ্মখৈর্মহাযজৈর্যজস্তম্‌ || ২৪-_৩১ || কালে ততৎসময়ে 
বিধিনা উপযাপনং প্রাপণং বিবাহ মিত্যর্থ, কল্প ঘটয়ন্তম্। বিভূতিভিবিতবৈঃ ॥॥ ৩২ || 


২৮৪ শ্রীসন্তাগবতম্‌_ দশ; হ্বন্ধঃ একোনসগুতিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


গ্রন্থাপনোপানয়নৈরপত্যানাং মহোৎসবান্‌। 

বীক্ষ্য যোগেশ্বরেশস্য যেষাং লোক। বিসিস্মিয়ে ॥ ৩৩ || 
যজস্তং সকলান্‌ দেবান্‌ ককাপি ভ্রতৃভিরজ্জিতৈঃ। 
পর্যন্ত কচিদ্বর্্নং কুপারামালয়াদিভিঃ ॥ ৩২ || 

চরস্তং মৃগয়াং কাপি হয়মারুহা সৈন্ধবম্‌। 

দবস্তং ততঃ পশুন্‌ মেধ্যান্‌ পরীতং যহুপুঙ্গবৈ || ৩৫ |! 


অন্থয়-[ ল:]( তিনি) [কাপি)( কোথাও) [কষ্ণং] ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে ) অপতানাং প্রন্থপনো- 
প|নয়নৈঃ (পুত্রবধূ আনয়ন করিবার জ? পুত্রগণের প্রেরণ, কন্ঠ।-জামাতার স্বগৃহ হইতে বিদায়, কন্ত।গণের ও পুত্র- 
পুবধূদিগের আনয়ন উপলক্ষ্যে) মহোৎ্সবান্‌ | কল্পয়স্তম ]( মহোৎ্সবে প্রবৃন্ত থাকিতে ) [ অপশ্যৎ ] ( দেখিতে 
পাইলেন ) [হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ] যোগেশ্বরেশস্য ( যোগেশ্বরগণের ঈশ্বর ভগবান শ্রীরুষ্ণের ) যেষাম্‌ 
[ অপত্যানাং] (এ সকল পুঞ্জকন্যার ) [ মহোত্সবান্‌] বীক্ষ্য (বিবাহ মহোতসবসমূহ দর্শন করিয়া) লোকাঃ 
বিসিন্মিয়ে (জনগণ বিশ্বয়ান্থিত হইয়াছিল )।|| ৩৩ || 

[ দেবধিঃ ] ( দেবধি নারদ ) কাপি (কোথাও ) [ কৃষ্চম ]( ভগবান. শ্রীকুঞ্ককে ) উজিতৈঃ ক্রতুভিঃ ( মমৃদ্ধি- 
সম্পন্ন যজ্ঞমমূহের দ্বারা ) সকলান্‌ দেবান্‌ যদস্তং ( সকল দেবতার যজন করিতে ) কচিৎ [ চ] (এবং কোথা ও) [ তং] 
( ত্তাহাকে ) কৃপারামালয়াদিভিঃ ( কৃুপখনন, উপবন নির্মাণ 'ও দেবালয় প্রতিষ্ঠা প্রভৃতির দ্বারা ) ধর্মং পূর্তয়ন্তম 
( পূর্তৃধন্মের অনুষ্ঠান করিতে ) [ অপন্ৎ ] ( দেখিতে পাইলেন ) || ৩৪ || 

[সঃ] (তিনি) কাপি( কোথাও ) [ কষ্ণং ] ( তগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকে ) সৈদ্ধবং হয়ম আর্থ ( সিন্কুদেশীয় ঘোটকে 


আরোহণ করিয়া ) যদুপুঙ্গবৈ পরীতং ( যছুতরেষ্ঠগণে পরিবৃত হুইয়] ) মুগয়।ং চরন্তং ( মৃগয়। করিতে ) ততঃ [চ] (এবং ) 
তৎপরে ) মেধ্যান্‌ পশুন্‌ ন্তম্‌ [ যক্ত্রীয় পশুতসকল বধ করিতে ) [ অপশ্তৎ ] ( দেখিতে পাইলেন ) | ৩৫ || 


অন্ুবা_-তিনি কোথাও দেখিতে পাইলেন__ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ পুত্রবধূ আনয়নার্থ পুত্রগণের প্রেরণ, 
কন্া-জামাতাদিগের বিদায় এবং কন্তাগণের ও পুত্র-পুত্রবধূদিগের আনয়ন উপলক্ষে মহোংসব আর্ত 
করিয়া দিয়াছেন । হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! যোগেশ্বরগণের ঈশ্বর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পুত্র-কন্ঠাগণের এইরূপ 
উৎসব দর্শন করিয়া জনগণ বিল্ময়ান্থিত হইয়াছিল ॥ ৩৩ ॥ দেবধি নারদ কোনও গৃহে দেখিতে পাইলেন-_ 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সমৃদ্ধিসম্পক্স যজ্ঞসমূহের ছ্বার৷ সকল দেবতার যজন করিতেছেন এবং কোথাও দেখিলেন__ 
তিনি কূপখনন, উপবন নির্মাণ ও দেবালয় প্রতিষ্ঠ। প্রভৃতি করিয়া! পূর্তধর্মের অনুষ্ঠান করিতেছেন ॥ ৩» ॥ 
তিনি কোনও স্থানে দেখিতে পাইলেন-__-ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সিদ্ধুদেশীয় ঘোটকে আরোহণ করিয়া যছুশ্রেষ্টগণে 
পরিবৃত হইয়! মৃগয়া করিতেছেন এবং তৎপরে যজ্বীয় পশুসকল বধ করিতেছেন ॥ ২৫ || 


ভ্রীধর- গ্রন্থাপনং ছুহিতৃজামাজাদীনাং হ্বগৃহাৎ তত্রদ্‌গৃহং প্রতি নয়নম্‌, উপানয়নং তবদ্গৃহাৎ পুনরানয়নম্‌ 
তৈর্ঘছোত্সবান্‌ করয়ন্তম। যোগেশ্বরেশস্য তেধাঁমপত্যানাং মছোৎসবান্‌ বাক্ষ্য পোকাঃ সবে বিস্ময়ে বিশ্বয়ং 
চক্র, তথাতূতান্‌ করপয়ন্তম || ৩৩--৩৫ | 


নারদের দ্বারকায় আগমন ৩৮৯ 


অব্যক্তলিঙ্গং প্রকৃতিষস্তঃপুরগৃহাদিধু । 

কচিচ্চরস্তং যোগেশং তন্স্ভীববুভূৎসযা ॥ ৩৬ ॥ 

অথোবাচ হৃষীকেশং নারদঃ প্রহসন্নিব। 

যোগমায়োদয়ং বীক্ষ্য মানুষীমীযুযো গতিম্‌ ॥ ৩৭ || 

বিদাম যোগমায়াস্তে ছুর্দর্শা অপি যোগিনাম্‌ ॥ 

যোগেশ্বরাত্মন্‌ নিভাতা ভবৎপাদনিষেবয়া ॥ ৩৮ ॥ 

অনুজানীহি মাং দেব! লোকাংস্তে বশসাপ্রতান্‌। 

পর্যটামি তবোদগায়ন্‌ লীলা ভূবনপাবনীঃ ॥ ৩৯ । 

অন্থয় _! সঃ] ক্চিং (তিনি কোথা ৪) ঘোগেশং ( যোগেশর শ্রীরুঞ্ণকে ) অব্ক্তলিঙ্গং ( গুপবেশে ) প্ররূতিষু 

অন্থপুরগৃহাদিযু [চ] ( অমাত্যগণের মধ্যে ও অন্ত:পুরের গৃহাদিতে ) তত্তদ্াববৃভ্ূৎসয়! ( অমাত্যগণের ও অন্তপুরবাসী 
জনগণেব অভিপ্রায় জাণিবার ইচ্ছায় ) চরন্তম ( বিচরণ করিতে 7 [ অপশ্যৎ ? দেখিতে পাইলেন )।| ৩৬ || 


শা 


[হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! | নারদঃ (দেবশি নারদ ) [এইরূপে] মান্ুষীং গতিম্‌ ঈমুষঃ [ কৃষ্ণা ] 
( লোকশিক্ষা্থ মন্ষ্যাচরণের অনকরণকারী ভগবান্‌ শ্রাকুঞ্চের ) যোগম|য়োদয়ং ব'ক্ষা ( যোগমায়ার বৈভব দর্শন করিয়া ) 
অগ: পরে ) প্রহ্পন্‌ ইব। হ|সিতে হা:সতে ) হৃন্বীকেশম্‌ উবাচ ( হৃধ'কেশকে বললেন )11 ৩৭ 

যোগেশ্বর ! (হে যোগেশখর  ) ভবং্পাদণিষেবয়া । আপনার পাদপন্ম সতত সেবা করি বলিয়া) [ যাঃ] (যে 
সকল) যোগিনাম অপ । যোগিগণের ও ) ছুর্দর্শাঃ । ছুজ্েয়াঃ ), মান শভাতাঃ (আমার মনোমধো তত প্রকাশিতা ) 
তে! তাঃ] যোগমায়াঃ ( আপনার সেই সকল যোগমায়া ) বিদাম ( আমি জানিতে পারিয়াছি || ৩৮ || 

দেব। (হে প্রভো!) মাম্‌ অনুজানীহি ( আমাকে আজ্ঞা করুন); [ অহং] ( আমি ) তব ভুবনপাবনীঃ 
লীলা: ( আপনার জগৎপাবনী লীলাগাথা ) উদগায়ন্‌ (উচ্চৈঃস্বরে গান করিতে করিতে) তে যশসা আপ্নুতান্‌ 
লোকান্‌ ( আপনার যশে পরিবাপ্ত লোকসমূহ ' পধাটামি ( পরিভ্রমণ করিব )।। ৩৯ || 

অনুবাদ তিনি কোথাও দেখিতে পাইলেন--যোগেশ্বর গ্রাকৃঞ্ণ গুপগ্তবেশে অমাত্যগণের মধ্যে ও 
অন্তঃপুরের গৃহাদিতে তাহাদের অভিপ্রায় জাশিবার ইচ্ছায় বিচরণ করিতেছেন ॥ ৩৬ ॥॥ হে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ। দেবধি নারদ এইরূপে লোকশিক্ষার্থ মনুষ্যাচরণের জনুকরণকারী ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের যোগমায়ার 
বৈভব দর্শন করিলেন এবং পরে হাসিতে হাসিতে সেই হাধীকেশকে বলিলেন ॥৩৭॥ হে যোগেশ্বর ! 
আপনার যোগমায়া সকল যোগিগণের«€ ছৃজ্ঞেয় 7 তাহা হইলেও আপনার পাদপন্প সতত সেবা করি 
বলিয়া আমার মনোমধ্যে সতত প্রকাশিত আপনার সেই সকল যোগমায়া আমি জানিতে পারিয়াছি ॥ ৩৮ ॥ 
হে প্রভো! আমাকে আজ্ঞা করুন--মামি আপনার জগংপাবনী লীলাগাথা উচ্চস্বরে গান করিতে 
করিতে আপনার যশে পরিব্যাপ্ত লোকসমূহ পরিভ্রমণ করিব ॥ ৩৯ || 


ভ্রীধর-_-অব্যকুলিঙ্গং বেশান্তরেণাচ্ছন্ম্‌ || ৩৬ ৩৭ || হে যোগেশ্বর! আত্মন্‌ আত্মনি মম মনসি তব স্বরূপে 
ব৷ নির্ভাতাঃ প্রতীতান্তব যোগমায়াঃ কেবলং বিদাম বিল্নঃ ন তু ত্বংপরমার্থমিতি ভাবঃ || ৩৮ | 


ভাঃ ৪র্থ--৩৬ 


২৮২ শ্তীসন্তাগবস্তম-_দশস; স্বন্ধ: একোনসপগ্তুতিতমোহধ্যায়: 


শ্রীতগবান্থবাচ 
ব্রহ্মন্‌! ধর্মমত বক্তাহং কর্তা তদনুমোদিতা। 
তচ্ছিক্ষয়ন লোক মিমমাস্থিতঃ পুত্র ! মা খিদঃ ॥ ৪০ ॥ 
শ্রীশ্তক উবাচ 


ইত্যাচরস্তং সদ্ধন্মান্‌ পাবনান্‌ গৃহমেধিনাম, | 
তমেব সর্বগেহেষু সম্ভমেকং দদর্শ হ॥ ৪১ ॥| 
কৃষ্ণস্ানস্তবীধ্যস্ত যোগমায়ামহোদয়ম.। 
ুকুৃ্টী। খধিরভূদ্বিম্মিতো জাতকৌতুকঃ ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয়__-প্ীভগবান্‌ উবাচ ( ভগবান্‌ শীকষ্চ বলিলেন ) ব্রক্ধন্। (হে ব্রর্ষন্‌ '; অহং । আমি) ধর্খশ্য 
(ধন্বের ) বক্তা কর্তা তদনমোগ্দতা (বক্তা, কর্তী ও মন্রমোধিতা )) ৩২ । সেই কারণে ) [ আহং ] ( আমি ) 
লোকং শিক্ষয়ন্্‌ ( লোকশিক্ষার নিমিন্) ইমং [ ধশ্মম) আস্থিত: (এইরূপ প্রবৃন্নিধশ্মে অবস্থান কাঁরতেছি )। 
[ অত: ]( অতএব) পুত্র! (হে বস!) মা খিদঃ ( পূর্ণকাম আমার এইরূপ আচরণে মুহামান ২ইও না) || 9০ || 

শ্রীশ্তকঃ উবাচ ( শুকদেব বলিলেন) [ হে মহারাজ পবীক্ষিৎ। ] ইতি (এইরূপে ) [নারদঃ ] (দেবধি নারদ ) 
একং তম্‌ এব (এক শ্রীকুষ্ণকেই ) সর্বগেহেষু সন্তং (সকল গৃহে বর্তমান থাকিয়া) গৃহমেধিনাং 
( গৃহস্থদিগের ) পাবনান্‌ (পবিজ্বতাসম্পাদক ) লন্ধশ্মানন (উত্তম ধন্মসমূহ ) আচত়ন্তং ( আচরণ করিতে) দদর্শ হ 
( দেখিলেন )।| ৪১ ॥। 

জাতকৌতুক: খধিঃ ( কৌতুহলাত্রাস্ত দেবধি নারদ) অনন্থবীধ্যস্ত কৃষ্ণন) ( অনন্তশক্তি ভগবান্‌ শীকুষের ) 
যোগমায়ামহোদয়ং ( ঘোগমায়ার মহা প্রভাব ) মুন্ধঃ দৃর্ী ( পুনঃ পুনঃ দর্শন করিয়া) বিম্মিতঃ অভূৎ্ ( আশ্চ্য্যান্থিত 
হইলেন )|| ৪২ || 


অনুবাদ _ ভগবান্‌ ভকৃষণ বলিলেন__হে ত্রন্মান! আমি ধর্মের বক্তা, কর্তা ও অনুমোদিতা ॥ 
এই কারণে আমি লোকশিক্ষার নিমিত্ত এইরূপ প্ররবৃত্তিধর্মে অবস্থান করিতেছি । অতএব হে পুত্র! 
পূর্ণকাম আমার এইরূপ আচরণ দেখিয়া মুহামান হইও না| ॥৪০ || শুকদেব বলিলেন__হে মহারাজ 
পরীক্ষিং! এইরূপে দেবধি নারদ দেখিতে পাইলৈন-_-এক কৃষ্ণই সকল গৃহে বর্তমান থাকিয়া গৃহস্থ- 
দ্রিগের পবিভ্রত্াঁসম্পাদক উত্তম ধর্ম আচরণ করিতেছেন ॥ ৪১॥ দেবষি নারদ কৌতৃহলাক্রাস্ত হইয়! 
অনন্তশক্তি ভগবান শ্রীকৃষ্ণের যোগমায়ার মহাপ্রভাব পুনঃ পুনঃ দর্শন করিয়া আশ্চর্য্যান্থিত 
হইলেন ॥ ৪২ ॥ 


প্রীধর- তন্ানুয্ানাট্যেন মুহ্থামি, অতো মাং ্রস্থাপয়েত্যাহ অনুজানীহীতি || ৩৯ || তৎ তন্মায্োকং শিক্ষয়ন্‌ 
ইমং ধর্শমাস্থিতো ন তু তত্বতঃ। হে পুত্র! মা খিদঃ মোহং মা প্রাপ্রৎহীতি || ৪*।| ইতি এবমনুগৃহীতত্তমেকমেব 
সম্তং দদর্শেতি || ৪১।। মুহম্ুহষ্্ী জাতকৌতুকো মুনিব্বিন্মিতোইভূ্দিতি || ৪২ || 


নারদের ছ্বারকায় আগমন ২৮৩ 


শ্রীশুক উবাচ 
ইত্যর্থকামধর্মেযু কৃষ্ণেন শ্রদ্ধিতাত্মন] | 
সম্যক সভাজিতঃ গ্রীতস্তমেবানুস্মরন্‌ যযৌ ॥ ৪৩ ॥ 
এবং মনুষ্যপদ্রবীমনুবর্তমানো নারায়ণোইখিলভবায় গৃহীতশক্তিঃ | 
রেমেহঙ্গ ! যোড়সহত্র-বরাঙ্গনানাং সব্রীডসৌহ্ৃদ-নিরীক্ষণহা সজুষ্ট; ॥ ৪৪ ॥ 
যানাহ বিশ্ববিলয়োদ্তববৃত্তিহেতুঃ কন্াণ্যনন্থবিষয়াণি হরিশ্চকার | 
যস্তঙ্গ ! গায়তি শৃণোত্যনুমোদতে বা ভক্তিরবেস্তগবতি হ্াপবর্গমার্গে ॥ ৪৫ ॥ 


ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে পারমহংস্তাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং দশমস্বন্ধে কৃষ্ণগারস্থ্যদর্শনং 
নাম একোনসপুতিতমোহ্ধ্যায়; || ৬৯ || 


অন্থয়__[ সঃ] (দেবধষি নারদ) ইতি ( এইরূপে ) শ্রদ্ধিতাতুনা রুষ্ণেন (শ্রদ্ধা স্থিত শ্রীরুষ্ণকর্তুক ) অর্থকাম- 
ধর্খেযু( অথ) কাম ও ধশ্ম এই ভ্রিবিধ পুরুষাথবিষয়ে ) মম্যক্‌ সভাজিতঃ (সম্যক সংকৃত) প্রীতঃ [চসন্] (ও প্রীত 
হইয়া ) তম্‌ এব অনুম্মরন্‌ ( তাহাকেই ধ্যান করিতে করিতে ) যযৌ (প্রস্থান করিলেন ॥| ৪৩ ॥ 

অঙ্গ! (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! ) গৃহীতশক্তিঃ নারায়ণঃ (যিনি নানাবিধ অবতারবিগ্রহ ধারণ করিয়া 
থাকেন, সেই ভগবান্‌ পারায়ণ ) এবং ( এইরূপে ) অখিলভবায় ( সর্বলোকের কল্যাণের নিমিত্ত ) মনুষ্যপদবীম্‌ অনুবর্তমানঃ 
( মঙ্গম্তাচরণের অনুকরণ করিয়!) ষোড়শসহত্রবরা ঙ্গনানাং ( ষোড়শ সহশ্র উত্তমা পত্বীর ) সত্রীড়সৌহদ-নিরীক্ষণহাসভুষ্টঃ 
| সন] ( সগজ্জ প্রেমে যে নিরীক্ষণ ও হাস, তগ্বার] সেবিত হইয়া ) রেমে (বিহার করিয়াছিলেন )॥| ৪৪ || 

অঙ্গ । ( হেরাজন্।) বিশ্ববলয়োদ্তববৃত্তিহেতুঃ (জগতের সংহার, উৎপত্তি 'ও স্থিতির কারণ ) হরিঃ ( ভক্ত 
ক্রেশহারা ভগবান্‌ শ্রীকষ্ক ) ইহ (এই পৃথবীতে )যানি অনন্থ।বয়াণি কর্দাণি (যে সকল অসাধারণ কম্ম) চকার 
( করিয়াছিলেন ), যঃ তু (যিনি )[ তানি ] ( সেই সকল কণ্ম ) গায়তি )গান করিবেন ), শৃণোতি (শ্রবণ করিবেন ), 
অনুমোদতে বা (কিংবা অনুমোদন করিবেন), [তন্ত ]হি (তীহার নিশ্চয়ই ) অপবর্গমার্গে ভগবতি ( মুক্তিপ্রধ 
ভগবানের প্রতি ) ভক্তিঃ ভবে ( ভক্তি জন্মিবে )|| ৪৫ ॥ 


অনুবাদ-_দেবধি নারদ এইরূপে শ্রদ্ধাযুক্ত ভগবান্‌ শ্রাকৃষণ কর্তৃক ধর্ম, অর্থ ও কাম এই ত্রিবিধ 
পুরুষার্থ বিষয়ে সম্যক সংকৃত ও শ্রীত হইয়৷ তাহাকে ধ্যান করিতে করিতে তথা হইতে প্রস্থান 
করিলেন ॥॥ ৪৩ ॥ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! যিনি নানাবিধ অবতারমুণ্তি ধারণ করিয়া থাকেন, সেই ভগবান্‌ 
নারায়ণ এইরূপে সর্বলোকের কল্যাণের নিমিত্ত মনুষ্যাচরণের অনুকরণ করিয়া ঝোড়শ সহত্্ উত্তম পত্বীর 
সলজ্জ প্রেমবশে যে নিরীক্ষণ ও হান্ত, তদ্দার৷ সেবিত হইয়৷ বিহার করিয়াছিলেন ॥ 8৪ || হে রাজন! 
জগতের সংহার, 'উৎপত্তি ও স্থিতির কারণ, ভক্তর্রেশহারী ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ এই পৃথিবীতে যে নকল 
অসাধারণ কন্ম করিয়াছিলেন, যিনি সেই সকল কর্ম গান করিবেন, শ্রবণ করিবেন, কিংবা অনুমোদম 
করিবেন, তাহার নিশ্চয়ই যুক্তিপ্রদ ভগবানে ভক্তি জন্মিবে ॥ ৪৫ ॥ 


একোনসগ্ততিতম অধ্যায়ের অনুবাদ সমাপ্ত | ৬৯ ॥ 


২৮৪ শ্রীমন্ভাগবতম্__দশম; স্বন্ধ; সপ্তষগ্তিতমোহধ্যায়ঃ 


ভ্রীধর-_ শ্রদ্ধিতঃ শ্রদ্ধয়৷ যুক্ত আত্মা যন্ত তেন।॥। ৪৩।' নারদদুষ্টাং শ্ররুষ্ণলীলাং নিগময়তি-_-এবমিতি। 
অখিলশ্ ভবায় উদ্তবায় গুহীতাঃ শক্রয়ো নানামুত্তয়ো যেন সঃ সত্রীড়ঞ্চ তৎ সৌহদঞ্চ তেন নিরীক্ষণং হাঁসশ্চ তাভ্যাং 
জুগ্ঃ || ৪৪ || অনন্যবিষয়াণি অসাধারণানি, অপবর্গমার্গে মোক্ষপ্রদে || ৪৫ || 


ইতি শ্রীমদ্ত/গবতভাবাগদীপিকায়াং একোনসপ্ততিতমোহ্ধ্যায়, || ৬৯ || 


কফেলালব 


একোনসপ্ততিতমে কৃষে মুনিমদীদৃশৎ । 
স্বন্তৈকস্তাপি বপুষঃ প্রকাশান, প্রতিমন্দিরম্‌ || 
উনসপ্ততিতম অধ্যায়ে দেবষি নারদের ছ্বারকাঁর আগমন। একই দেহে ষোড়শসহত্র গৃহে শাকৃষ্ের 
দ্বারকালীল!৷ যুগপৎ সন্দর্শনে দেবধির বিস্ময় 


বিবরণী 


একই শরীরে একই সনয়ে শ্কৃষ্ ষোল হাজার আটটি রাজকন্যা! বিবাহ করিয়া কিভাবে বাপ 
করিতেছেন-_কৌতুকবশে নারদ তাহা দর্শন করিলেন মহাবিস্ময়ে। দেখিলেন__বিভিন্ন গুহে শুকুষণচন্দর 
বিভিন্ন কাধ্যে রত। কয়েকটি দৃশ্য প্রপঞ্চিত করা যাইতেছে । 
প্রথমতঃ তিন শ্লোক হইতে বার শ্লোক পধ্যন্ত দ্বারকাধামের অপুর্ব বর্ণনা । তের শ্লোক হইতে 
বিভিন্ন গৃহে ও বিভিন্ন ভাবে শ্রীকৃষ্ণের অপুর্ব দর্শনের বর্ণনা । ভিন্ন ভিন্ন গৃহে নারদ দেখিলেন__ 
১। শ্রীকৃষ্ণ পধ্যন্কে শয়নে আছেন। সখীগণসহ রুক্সিণীদেবী শাঅঙ্গে চামর-ব্যজন করিতেছেন। 
( গৃহিণ্য। সাত্বতপতিং পরিবাজয়ন্ত্যা ) ৬৯।১৩ 
২। শ্রীকৃষ্ণ নিজ মহিষী ও উদ্ধবের সহিত পাঁশাখেলা করিতেছেন। ( দীব্যস্তমক্ষৈস্তত্রাপি 
প্রিয়য়া৷ চোদ্ধবেন চ ) ৬৯।২০ 
২। শ্রীকৃষ্ণ নিজ শিশুপুত্রগণকে লালন-পালন ও আদর সোহাগ করিতেছেন। ( লালয়ন্তঃ 
স্থৃতান্‌ শিশুন.) ৬৯।১৩ 
৪। শ্রীকৃষ্ণ ল্লানের উদ্চোগ করিতেছেন ( মজ্জনায় কৃতোগ্ভমং ) ৬1২৩ 
৫। শ্রীকৃষ্ণ অগ্নিতে হোম করিতেছেন ( জুহ্বস্তং বিতানাগ্বীন ) ৬৯২৪ 
৬। শাকৃষ্ণ পঞ্চ মহাযজ্ঞ করিতেছেন । ( যজস্তং পঞ্চভির্মথৈঃ) ৬৯।২৪ 
৭। শ্রীকৃষ্ণ ব্রা্মণভোজন করাইত্েছেন ( ভোজয়স্তং ছিজান ) ৬৯।২৪ 
৮। শ্রীরূণ তাহাদের ভূক্তাবশেষ স্বয়ং ভোজন করিতেছেন। (ভুঞ্জানমবশেধিতম্‌ ) ৬৯২৪ 
৯। শ্রীকৃষ্ণ মৌনী হইয়! গায়ত্রী জপ করিতেছেন। ( জগন্তং ব্রচ্ম বাগ যতম্‌) ৬1২৫ 
১০। শ্রীকৃষ্ণ অসিচর্ম লইয়া অসিচালন! বিষ্ভাভ্যাস করিতেছেন ( চরস্ত মসিবর্বন্ু ) ৬৯।২৫ 


নারদের দ্বারকায় আগমন ২৮৫ 


১১। শ্রীকৃষ্ণ অশ্বারোহণে চলিয়াছেন ( অশ্বৈঃ বিচরস্তং ) ৬৯।২৬ 

১২। শ্রীকৃষ্ণ হস্তীতে চলিয়াছেন ( গজৈঃ বিচরন্তং ) ৬৯।১ ৬ 

১৩। শ্রীকৃষ্ণ রথে চলিয়াছেন ( রখৈঃ বিচরন্তং ) ৯২৬ 

১৪। শ্াকৃষ্ণ পালক্কে শয়নে জাছেন, বন্দিগণ স্তুতি করিতেছেন ( শয়ানং পর্যযস্কে ভূয়মানঞচ 
বন্দিভিঃ ) ৬৯।২৬। 

১৫। শাকুষণ উদ্ধবাদি মন্ত্রিগণের সহিত মন্ত্রণা করিতেছেন (মন্তুয়ন্তঞচ মন্নিভিশ্চোদ্ধবাদিভিঃ) ২৯২৭ 

১৬। শ্াকৃষ্ণ অবলাগণসঙ্গে জলক্রাড়। করিতেছেন (জলক্রীড়ারত মবলাবৃতম ৬৯।২৭) 

১৭। শকৃষ্ণ ব্রাহ্মণদিগকে গাভী দান করিতেছেন ( দ্বিজমুখ্যেভ্যো দদতং গাঃ ৬৯২৮) 

১৮। শাক ইতিহাসপুরাণ শ্রবণ করিতেছেন ( ইত্তিহাসপুরাণানি শুখস্তং ৬৯২৮) 

১৯। শ্রীকৃষ্ণ প্রিয়ার সহিত রহস্যালাপ করিয়া হাসিতেছেন ( হসম্তং হাস্তকথয়।৷ কদাচিৎ প্রিয়য়। 
গুহে ৬৯।১৯ ) 

২০। শ্রীকৃষ্ণ ধর্মকাধ্যানুষ্ঠান করিতেছেন। (৬৯।২৯) 

২১। শ্রাকৃষ্ণ ধমোপাজ্জন করিতেছেন । 

২৯। কৃষ্ণ বিষয় ভোগ বরিতেছেন (ক্কাপি ধন্মং সেবমানং অর্থকামৌ চ কুত্রচিৎ ) ৬৯1২৯ 

২৩। শ্রীকৃষ্ণ প্রকৃতির পরপারে পরমপুরুষকে ধ্যান করিতেছেন (ধ্যায়স্তমেকমাসীনং পুরুষং 
প্রকৃতেঃ পরম. ৬৯৩০ ) 

২৪। শাকুষ্ণ পরিচধ্য। দ্বারা গুরুসেবা করিতেছেন। ( শুশ্রীধস্তং গুরূন্‌ ৬৯৩০ ) 

২৫। শ্রীকৃষ্ণ কতিপয় লোকের সঙ্গে কলহ করিতেছেন। ( কুব্বন্তং বিগ্রহং ) ৬৯৩ 

২৬। আ্রাকৃষ্ণ কাহ|রও সহিত সন্ধি করিতেছেন ( সন্ধিপগান্তাত্র ৬৯1৩১) 

২৭। শ্রীকৃষ্ণ বলরামসঙ্গে সাধুগণের মঙ্গল চিন্তা করিতেছেন (সহ রামেণ চিন্তয়ন্তং সতাং 
বং ) ৬৯/৩১। 

২৮। শ্রীকৃষ্ণ পুত্রকন্যাগণের বিবাহকাধ্য সম্পাদন করিতেছেন। ( পুজ্রাণাং ছুহিতৃপাঞ্চ কালে 


বিধ্যুপযাপনম, ) ৬৯।৩২ 

২৯। শ্রাকৃষ্ণ কন্মাজামাতাদিগকে গৃহে বিদায় দান করিতেছেন । ূ 

€০। গ্রীকুঞ্ণ কন্ঠাজামাতাদিগকে নিজগুহে আনয়ন করিতেছেন (প্রস্থাপনোপানয়নৈরপত্যানাং) ৬৪৩৩ 

৩১। শ্রীকৃষ্ণ যজ্ঞ দ্বারা দেবতার যজন করিতেছেন (যজন্তং সকলান্‌ দেবান্‌ ক্রতুভিঃ ৬৯৩৪ ) 

৩২। শ্রীকৃষ্ণ কুপখনন দেবালয়প্রতিষ্ঠাদি পুর্তকাধ্য করিতেছেন (পূর্তয়স্তং কৃপারামালয়াদিভিঃ ৬৯৩৪) 

৩৩। গ্ররু্ণ অশ্বারোহণে মুগয়াং করিতেছেন। ( চরম্তং মুগয়া হয়মারুহা সৈম্ধবং ৬৯1৩৫) 

৩৪। শ্রীকৃষ্ণ যজ্বীয় পশুসকল বধ করিতেছেন। (স্বস্তং তত্র পশূন্‌ মেধ্যান্‌ ৬৯৩৫ ) 

৩৫। গ্রীকৃষ্ণ গুপ্তবেশে বিচরণ করিতেছেন ( চরস্ত মব্যক্তলিঙ্গং ৬৯1৩৬ ) 

ষোল হাঁজার গৃহের বর্ণনা ত দেওয়া সম্ভব নয়। শুকদেৰ পঁয়ত্রিশটি কাধ্যের বর্ণনা দিলেন। 

ইহা হইতেই অনুভূত হয়__কি অদ্ভুত শ্রীকৃষ্ণের যোগমায়া-বৈভব। 


২৮৬ প্রীমন্ভাগবতম২_-দশমঃ স্বন্ধঃ একোনসপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ঠ্য 

এই লীলায় আর একটি অপূর্ব বৈচিত্র্য এই যে গৃহে গৃহে পর্যটন কালে যখনই নারদ শ্রীকৃষ্ণের 
চক্ষের গোচর হইয়াছেন, তখনই তিনি তাহাকে কুশলবার্থা জিজ্ঞাসা করিয়াছেন, পদ গ্রক্ষালন করিয়া পা্- 
অধ্ধ্যাদি দিয়াছেন। প্রত্যেকবার দেখাই নুতন দেখার মত। এক গৃহে এক মুণ্তির সঙ্গে কয়েক মুহূর্ত পূর্বে 
যে সাক্ষাৎ হইয়াছে আর এক গৃহের আর এক মুস্তি যেন তাহা বিন্দুমাত্রও জানেন ন1। 

মৃহিষী বিবাহে যৈছে যৈছে কৈল রাসে। 
ইহাকে জানিয়ে কৃষ্ণের মুখ্য প্রকাশে ॥ চে. চ. 

ইহ কিন্তু যোগদর্শনের কায়ব্যহ নয়, ইহার শাস্ত্রীয় নাম মুখ্যপ্রকাশ | 

২। কেন শ্রীকৃষ্ণ এই সকল লীল! করিয়াছেন তাহার কাঁরণ নিজ শ্রামুখে কহিয়াছেন__ 
“তৎ শিক্ষয়ন লোক মিমমাস্থিতঃ” 

লোকগণকে ধন্ম শিক্ষা দিবার জন্য এই প্রবৃত্তি ধর্মে অবস্থান করিতেছি । 

৩। শ্রীকৃষ্ণের এই কর্ম্মসমূহ “সদ্ধন্মান্‌ পাবনান্‌ গৃহমেধিনাং” গৃহস্থের পবিভ্রতা৷ সম্পাদক উত্তম 
কাধ্য। গৃহাশ্রমী ব্যক্তি কি প্রকারে সংসারাশ্রমের যাবতীয় কাধ্য ধর্মীনুমোদিতভাবে সম্পাদন করিবে, 
তাহা শিক্ষা দিতেছেন নিজেকে পূর্ণভাবে আবরণ করিয়া । এই শিক্ষাদান তাহার দায়িত্ব, কারণ তিনি 
( নিজ ভাষায় ) 

ধর্মস্ত বক্তাহং কত্ত। তদনুমোদিতা। 

৪| এই অপুর্ব লীলা! দর্শন করিয়া! দেবষি নারদ বর প্রার্থন৷ করিলেন-_প্রভো; আপনার 

জগৎপাবনী লীলাকথা উচ্চৈন্বরে গাহিতে গাহিতে যেন নিরন্তর লোকে লোকে বিচরণ করিতে পারি। 
“পর্য্যটামি তবোদগায়ন্‌ লীল! ভূবনপাবনীঃ” 
ঘরে ঘরে নরে নরে যেন এই পুণ্য কথা বলিয়৷ বেড়াই। কাঁ অপুর্ব প্রার্থনা । আআঠাকুর 


মহাশয়ের ভাষায়-_ 
অবিরত অৰিকল তুয়াগ্ড। কলকল 


গাই যেন সতের সমাজে । 
৫। লীলার তিনটি উদ্দেশ্য ; (ক) সর্ববলোকের কল্যাণ ( অখিললোকভবায় ) (গ) আত্ম 
রামের আত্মাস্বাদন ( রেমে ) (গ) জীবের চিত্তে ভক্তি জাগান ( ভক্তিরভবেস্ভগবতি )। 
আদর্শ প্রকটন দ্বারা হয় সর্বলোক কল্যাণ ষোল হাজার উত্তমা পত্বীর লঙ্জাযুক্ত প্রেমপূর্ণ 
হাসি ও চাহনি গ্রহণের মধ্যে একটি রমণন্ুখ আছে। এই রমণের মধ্যে আছে স্ানুভাধানন্দে শ্বমাধুধ্যা- 
স্বাদন। আর তৃতীয় উদ্দেশ্ট ভক্তিভাবের জাগরণ হয় জীবের চিত্তে__-যখন জীব এই লীলাকথা শ্রবণ- 
কীর্তন ও অনুমোদন করে (গায়তি শৃণোত্যনুমোদতে বা শক্তির্বেস্তগবতি হাপবর্গমার্গে)। এই তিন উদ্দেশ্য 
সাধনার্থ লীলাময়ের এই অপুর্ব লীল!। 
শ্রীকৃষ্ণগাহস্থ্য-দর্শন নামক উনসত্তর অধ্যায়ের ফেলালব সমাপ্ত। 


সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীশ্তক উবাচ 
অথোষন্থ্যপবৃত্বায়াং কুকুটান্‌ কুজতোইিশপন্। 
গৃহীতকগাঃ পতিভির্াধব্যো বিরহাতুরাঃ ॥ ॥ 
বয়া-স্যবূরুবন্‌ কৃষ্ণং বোধয়ন্তীব বন্দিনঃ। 
গায়ৎম্বলিষনিদ্রাণি মন্দারবনবায়ভিঃ ॥ ১॥ 
[ একদা ভগবাণ, শ্রীরুঞ্ণ মাহ্িকরুত্য সমাপন করিয়া সভায় আগমন করিলে জরাঁসন্ধ যে সকল রাজাকে অবরুদ্ধ 
করিয়া রাখিয়াছিল, সেই রাজগণকর্তৃক প্রেরিত এক দূত শ্রীকুঞ্*-সম'পে আগমন করিয়া বন্দী রাজগণের 
প্রার্থনা জ্ঞাপন করেন, অতঃপর দেবধি নারদ তথায় উপস্থিত হইয়া! ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণকে যুধিষ্টিরের 
রাজন্ুয়ুঘজ্জঞে গমন করিতে বলেন, তখন ভগবান্‌ শরীর উক্ত উভয় কার্ধয বিষয়ে উদ্ববের 
নিকটে পরামর্শ চাহেন, এই কল কথা এই অধ্যায়ে বণনা করা হইতেছে । 7 


অন্থয়_-শ্রীশুকঃ উবাচ (নর বলিলেন )। হে মহারাজ পরীক্ষিৎ।] অথ [একদা] ( অনন্তর একদা ) 
উষসি উপবৃন্ায়াং (প্রাত:কাল আসন্ন হইলে) পতিভিঃ গুহীতকগ্যঃ মাধবাঃ ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বহু হুইয়! ধাহাদের 
ক্ঠালিঙ্গন করিয়! শয়ন করিয়।ছিলেন, সেই কুষ্কপ্রিয়াগণ ) বিরহাতুরাঃ [ সত্যঃ ] (বিরহের ভয়ে কাতর হইয়া ) কৃজতঃ 
কুকুটান্‌ অশপন্‌ ( কৃজনকারী কুককটগণকে “ওরে কুকুটগণ । তোরা রা'ত্রর অবসানের কথ! জানাইয়া প্রিয়বিচ্ছেদ করিয়া 
থাকিস) তোরা শীদ্র মর্) তোদের কুজনশক্ি বিনষ্ট হউক” ইত্যাদি বলিয়া, অভিশাপ দিতে লাগিলেন )|1 ১।| 

[তখন] মন্দারবনবাযুভিং (মন্দারবনের পরিমলবাহী সমীরণ প্রবাহিত হওয়ার সঙ্গে সঙ্গে) অলিষু 
গায়ত্স্থ [ সৎস্থ ] ( অলিকুল গুঞ্জন করিতে থাকিলে ) | তেন] অনভ্রাণণ বয়াংসি ( আহাতে প্রবুদ্ধ হইয়া পক্ষিগণ ) 
বন্বিনঃ ইব ( বন্দিগণের ন্যায় ) কৃষ্ণং বোধয়ন্তি সন্ত] ( ভগবান্‌ শীকুষ্ণকে জাগরিত করিয়। ) অরূরুবন্‌ ( পুনঃ :পুনঃ রৰ 
করিতে লাগিল )।। ২।। 


অন্ুবা- শ্রীশুকদেব বলিলেন__হে মহাঁরাক্ত পরীক্ষিং! অনন্তর 'একদ৷ প্রাতঃকাল আসন 
হইলে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বহু হইয়া ধাহাদের ক আলিঙ্গন করিয়া শন করিয়াছিলেন, সেই কৃষ্ণপ্রিয়াগণ 
বিরহের ভয়ে কাতর হইয়া কুজনকারা কুকুটদিগকে “ওরে কুদ্ুটগণ! হোর! রাত্রির অবসানের কথা 
জানাইয়া দিয়! প্রিয়বিচ্ছেদ করিয়া থাকিস্‌, তোরা শীঘ্র মর্‌, তোদের কৃজনশক্তি বিনষ্ট' হউক” ইত্যাদি 
বলিয়। অভিশাপ দিতে লাগিলেন ॥ ১॥ তখন মন্দারবনের পরিমলবাহী সমীরণ প্রবাহিত হওয়ার সঙ্গে 
সঙ্গে অলিকুল গুঞ্জন করিতে থাকিলে পক্ষিগণ প্রবুদ্ধ হইয়৷ বন্দিগণের ন্যায় ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে জাগরিত 
করিয়া পুনঃ পুনঃ রব করিতে লাগিল ॥ ২ ॥ | 


প্রীধর-_ততস্ত সপ্ততিতমে কৃষ্শ্হিককর্মণি । দূতনারদয়ো; কাধ কাধ্যমন্ত্রবিচারণম্‌ | 
জগন্মঙ্গলচারিত্রমাহিকং জগদীশিতুঃ | নারদেন কচিৎ কিঞ্িদদুষ্টমাহ যথাক্রমমূ || 
-.. অথেতি। ইত্যর্থকামধর্থেযু কৃষ্ণেন শ্দ্ধিতাত্মনেতি প্রস্ততন্ত শ্রীৃষন্া হ্িকন্তাধিকারে অথশবক:। উপবৃত্থায়াম 
আমন্নায়াম্‌, পতিভিঃ শী$ফৈ:, মাধব্যো মাধব ভার্যাঃ ॥| ১।। 


২৮৮ শ্রীমন্ভাগবতম্-__দশম; স্ন্ধঃ সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


মুহুর্তং তং তু বৈদর্ভী নামৃষ্যদপি শৌভনম্‌। 
পরিরস্তণবিশ্লেষাৎ প্রিয়বাহবস্তরং গতা। || ৩ ॥ 
্রান্ছে মুহূর্ত উথায় বাধু্যপম্পশ্ট মাধবঃ। 
দ্ধধ্যৌ প্রসন্নকরণ আত্মানং তমসঃ পরম্‌ ॥ ৪ ॥ 
একং স্বয়ঞ্জোতিরনন্তমব্যয়ং স্বসংস্থ্যা নিত্যশিরস্তকলমষমূ। 
্রহ্মাখ্যমন্তোন্তবনাশহেতুভিঃ স্বশক্তিভিরক্ষিতভাবনিব্ততিম্‌ ॥ ৫ ॥ 


অন্থয়-_প্রিয়বাহবন্তরং গতা বৈদতী তু ( প্রিয়তমের বাহুমধাগতা রন্মিণীদেব' ) পরিরস্তণবিশ্রেষ।ৎ ! আাশিঙ্গনের 
বিচ্ছেদ ঘটিবে বলিয়া) শোভনম, অপি তং খুহু্ংং (সেই মুহৃত্ত অত রমণীয় হইলেও উহ] । ণ অমুধ্যৎ ( সখ করিতে 
পারিলেন না )। | অন্যান্য রুষ্ণপ্রিয়ীগণের বিষয়ে আর বক্তব্য কি? ]1| ৩।। 

মাধব: [শ্রীপতি শ্রীর্ণ) ব্রাঙ্গে মুহর্তে উতায় (ত্রাঙ্গণুচর্ভে গান্োথান করিয়া) বারি উপস্পৃগ্ত (আচমন 
করতঃ) প্রস্ন্নকরণ: [সন্] (প্রসন্নচিন্ধ অথাৎ স্থির চিত্ত হইয়া) তমস:ং পরম (যিনি প্রকৃতি হষঈটতে ভিন্ন 
স্বরূপ; একং ( সমানাধিকশৃন্ত ), ন্বয়ঞ্গ্যোতিঃ (শ্বপ্রকাশ) অনন্যমূ (নিজেই নিজের আশ্রয়), অবায়ং 
( নিব্বিকারন্বরূপ ) স্বসংস্বয়া নিত্যনিবস্তকল্মষং (ও স্বভাবতঃ সমস্ত দোষরহিত ), অন উদ্ধবনাশহেতৃতিঃ স্বশাক্তভঃ 
( এই বিশ্বের উৎপন্তি ও নাশের কারণ প্রকৃতি, কাল প্রভৃতি স্বায় শক্তিসমূহের দ্বারা ) লক্ষিতভাব-নিরতিং (যাহার সা 
ও আনন্দ লক্ষিত হইয়া থাকে, সেই সদানন্দ) ব্রঙ্গাখমূ আম্মানং (ব্রঙ্গ নামক পরমাজ্মার ) দধ্োো । ধান করিতে 
লাগিলেন )।| ৪-৫ || 


অনুবাদ _. প্রিয়তমের বাহুমধ্যে অবস্থিত রুক্সিণীদেবী আলিঙ্গনের বিচ্ছেদ ঘটিবে বলিয়া সেই 
মুহুর্ত অতি রমণীয় হইলেও উহা! সহ্য করিতে পারিলেন না ॥ ৩।। শ্রীপতি শ্কৃষ্ণ সেই ব্রাহ্ম মুহুর্তে 
গাত্রোথান করিয়া আচমন করত; স্থিরচিত্ত হইয়া-যিনি প্রকৃতি হইতে ভিন্ন রূপ" সমান ও অধিকশুন্, 
স্বপ্রকাশ, নিজেই নিজের আশ্রয়, নিবিবকারম্বরূপ ও স্বভাবতঃ সমস্ত দোষরহিত এবং এই বিশ্বের উৎপত্তি 
ও নাশের কারণ প্রকৃণ্তি, কাল প্রভৃতি স্বায় শক্তি সমূহের দ্বারা ধাহার সত্তা ও আনন্দ লাক্ষত হইয়। থাকে, 
সেই সদানন্দ ব্রদ্ধ নামক পরমাত্মার ধ্যান করিতে লাগিলেন ৪-৫ ॥ 


প্রীধর--বন্দিন ইব শ্রীরুষ্₹ং বোধয়ন্তি সম্ভি বয়াংমি পর্ষণোহরূরুবন্‌ অতিশয়েনাকজন্। মন্দারবনবঝ।যুভি 
গায় অলিষু অনিদ্রাণি নিদ্রারহিতানি বয়াংসি ॥ ২ ॥ বৈদর্ভীত্যুপলক্ষণম্‌। পরিরস্তণবিষ্লেষাৎ তং পর্ধযালোচ্য ॥| ৩-৪। 
একমখণ্ডম্‌, তত্র হেত্ৃঃ_অনন্যং নিরুপাধিম্, অতএবাব্যয়ং নিত্যম্‌, শবয়গ্্যোতিষ্কে হেতুঃ__নিত্যনিরস্তং নিত্যং নিবৃত্তং 
কল্সষম্‌ অবিষ্া! যুস্মাৎ 'তম্‌। উপলক্ষণমাহ--অস্যেতি। অস্য বিশ্বস্য লক্ষিত: ভাবশ্চাসৌ নির্বৃতিশ্চ) ভাব; সত্তা 
নিরতিরানন্দঃ; তথাহি__গ্রণক্ষোভাৎ পূর্ব্বং সত্তীমাত্রং যঃ “সদেব সোম্যেদমগ্র আলী” ইত্যাদি শ্রুতেঃ, স এবানন্দশ্চ 
পবিজ্ঞানমানন্দম্‌” ইত্যাদি শ্রতে, তং সদানন্দমিত্যর্থঃ || ৫ || 


শ্রীকৃষ্ণলমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ১1৮৯ 


অথাপ্নুোইস্তস্তমলে যথাবিধি ক্রিয়াকলাপং পরিধায় বাসসী। 

চকার সন্ধ্যোপগমাদি সন্তমে৷ হুতাঁনলো' ব্রহ্ম জজাপ বাগ যতঃ |॥ ৬] 
উপস্থায়ার্কমুগ্যন্তং তপযিত্বাক্বনঃ কলাঃ | 

দেবানৃষীন্‌ পিতৃ ন্‌ বুদ্ধান্‌ বিপ্রানভ্যচ্চ্য চাত্ববান্‌ | ৭ || 

ধেনৃনাং রুক্পশূঙ্গণাং সাঁধ্বীনাং মৌক্তিকশ্রজাম্‌। 

পয়ন্থিনীনাং গুষ্ঠীনাং সবংসানাং স্ুবাসসাম্‌ || ৮ ॥ 

দদৌ রূপ্যখুরাগ্রাণাং ক্ষৌমাজিনছিলৈঃ সহ। 

আলক্কৃতেভ্যে। বিপ্রেড্যে। বদ্ধং বদ্ধং দিনে দিনে | ৯ 

অন্থয়-_ অথ ( অপন্থর ) সন্মঃ ( সাধুশ্রেদ ভগবান শক ) অমপে অস্তস (নিম্মল জলে) মাগ্ুত | সন্] 
(ন্শ করয়া) বাসলী পরিধায় । পরিধেয় ও উন্ৃরীয় বপ্ধ পরধান করভ: ) যখাবিধি ( বিধি অন্পারে ) সন্দোপগমাদি 
ক্রিয়াকলাপং চকার ( সন্ধ্যোপাসণাদি ক্রিয়াকল।প সমাপন করলেন ) [ততঃ চ] (এবং তৎপরে ) হুতানলঃ বাগ যতঃ 
[ চ সন] অগ্নতে আহুতি প্রদান করিয়া বাকমংযম। হইয়া ) ব্রঙ্গ জঙ্গাপ (গায়ত্রী জপ করিতে লাগিলেন )11 ৬ ॥ 

[ অথ] আত্মবান্‌ ' মপন্কর ধৈধ্যশীল ভগবান্‌ শ্রুকুষ্ণ ) উদ্ন্তন্‌ অর্কম্‌ উপস্থায় ( সণুণ্দত হব্যের উপাসনা 
করিয়।) আত্মনঃ কদ্ধাঃ ' নিঙ্গের অংশ ) দেবান্‌ খনন পিতন্‌ তর যা ( দেখগণ, খধিগণ ও পিতৃগণের তর্পণ করতঃ) 
বু্ধান্‌ নিপ্রথন্‌ চ অভ কুলনুদ্ধ ৪ ব্রাঙ্গণগণের অচ্ঠনা করলেন এবং । দিনে দিনে [ প্রতিগৃহং 51 (প্রতিদিন 
প্রতিগরহে )[ যেমন দান করিতেন, সেইরূপ সেই দিনও প্রতিগৃহে ! রুন্দ্শৃঙ্গাণ।ং রূপাখুরাগ্রাণাং । স্বর্ণমগ্ডিত শৃঙ্গ ও 
বোৌপামণ্ডিত খুরবিশিষ্ঠা ), মৌন্জিকন্রজাং (দুক্তামালায় বিভউবিতা ), স্থবামলাং (সুন্দর বস্ত্রে মাচ্ছাদিতা ), গৃষ্টীনাং 
( প্রথম প্রহ্থুতা ), মবৎসানাং ( বখসসমন্ি তা), পয়ন্থিনীনাং ( দুগ্ধবতী ) সাবাণাং (৪ উদ্ধমা ধেনৃশাং বন্ধং বদ্ধং (তের 
হাজার চৌরাশী সংখাক ধেনু । ক্ষৌমাজিনতিলৈ: সহ ( পট্টবস্ত্, মগচণ্ম ও তিলের মহিও ) অলঙ্কতেভ)ঃ বিপ্রেভাঃ (নিজ 
প্রদ অলঙ্কারে বিভূিত বাঞ্গণগণকে ) দদৌ (প্রদান করিপেন )|1 ৭-৯ || 


অন্ষবা- অনস্তর সাধুশ্রে্ঠ ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ নিম্মল জলে স্নান করিয়া! পরিধেয় ও উত্তরীয় বস্ত্র 
পরিধান করত; বিধি অনুসারে সন্ধোপাসনাদি ক্রিয়াকলাপ সমাপন করিলেন এবং তৎপরে অগ্নিতে আহুতি 
প্রদান করিয়া বাকৃসংযমী হইয়৷ গায়ত্রী জপ করিতে লাগিলেন ॥ ৬॥ অনন্তর ধেধ্যশীল ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ সুর্ধদেব উদ্দিত হইয়াছেন দেখিয়া! তাহার উপাসনা করিয়া নিজের অঃশ দেবগণ, খধিগণ ও 
পিতৃগণের তর্পণ করতঃ কুলবৃদ্ধ ও ব্রাহ্গণগণের জর্চন! করিলেন এবং প্রতিদিন গৃহে গুহে যেমন দান 
করিতেন সেইরূপ সেই দিনও প্রতি গৃহে ন্বর্ণমণ্ডিত শুঙগ ও রৌপ্যমণ্ডিত খুরবিশিষ্টা মুক্তামালায় 
বিভূষিতা, সুন্দর বস্ত্রে আচ্ছাদিতা, প্রথম-প্রন্থৃতা, বৎসসমস্থিতা, ছুগ্ধবতী ও উত্তম! তের হাজার চৌরাশী 
খ্যক গাভী এবং পটউ্টবস্ত্র, মৃগচর্ম ও তিল ব্রাহ্মণগণকে প্রদান করিলেন। এ সকল ব্রাহ্মণ তৎকর্তৃক 
প্রদত্ত অলঙ্কারে বিভূষিত হইয়াছিলেন ॥ ৭-৯ ॥ 
প্রীধর__আপুত: ন্নাতঃ সন্ধায় উপগম উপাসনম্‌ আদির্যথা ভবতি তথা ক্রিয়াকলাপং চকীর। কাথস্থাদুদয়াৎ 
পূর্র্বমেব সুতানলঃ ব্রহ্ম গাযত্তরীং জঙজাপ || ৬।। কলা; অংশান দেখান খমন্‌ িতৃ্চ তপয়িত্বা || ৭1 গৃষ্টানাং 
প্রথমপ্রহ্থতানাম্‌ ॥। ৮ || 
॥. ভাঃ ৪র্থ--৩৭ 


২৯০ শ্রীমস্তাগবতম্-__দশম; স্বন্ধ; সগুতিতমোহ্ধ্যায়ঃ 


গোবিগ্রদেবতাবৃদ্ধ গুরূন্‌ ভূতানি সর্ববশঃ | 
নমস্কৃত্যা আসম্তৃতীম্মঙ্গলানি সমস্পুশৎ ॥ ১০ || 


আত্মানং ভূষয়ামান নরলোকবিভূষণম্‌। 
বাসোভিভূষণৈঃ ্বীয়ৈদিব্যশ্রগনুলেপনৈঃ ॥ ১১ । 


অবেক্ষ্যাজ্যং তথাদর্শং গোবুষদ্বিজদেবতাঃ | 
কামাংশ্চ সর্ব্ববর্ণানাং পৌরাস্তঃপুরচারিণাম্‌। 
গ্রদাপ্য প্রকৃতীঃ কামৈঃ প্রতোষ্য প্রত্যনন্দত ॥ ১৩ ॥| 


ভন্থয়_[ ততঃ সং] (পরে তিনি) আত্মসস্তৃত'ঃ (ম্বীয় বিভৃতিভূত ) গোবিপ্রদেবশা-বুগ্বূন্‌ (গো, 
ব্রাহ্মণ, দেবতী, বুদ্ধ ও গুরুজনগণকে ) সর্বশঃ ভূতানি [ চ] (এবং সমস্ত প্রাণীকে ) শমস্কৃতা (নমঙ্কার ক রয়) মঙগলা।৭ 
সমস্পুশৎ ( কপিলা ধেঞ প্রভৃতি মাঙ্গলিক বস্ত সকল ম্পর্শ করিলেন ) || ১০ || 

[ততঃ লঃ] ( তৎ্পরে তিনি) শ্বীক্বৈঃ বাসোভিঃ ভূষণৈঃ (স্বীয় পীতবসন কৌস্তভাদ অপদ্ধার ), 
দিব্যম্রগঞ্চলেপনৈঃ ( দিব্য মাল্য ও চন্দনা'দ অগ্ুলেপনের দ্বারা ) নরলোৌকবিভূষণম্‌ আত্মানং ( সর্বলোকের ভুষণম্বরূপ 
শিজেকে ) ভূধয়ামাস ( বিভূষিত করিলেন )।| ১১ || 

[ অথ সঃ] ( অনন্তর তিনি) আজ্যং (থৃত ), আদর্শং (দর্পণ ) তথ! গোবুষদ্বিজদেবতাঃ (এবং গো, বৃধ, দিজ ও 
দেৰবিগ্রহ সকল ) অবেক্ষ্য (দর্শন করিয়া ) পৌরান্তঃপুরচারিণাং সর্ববর্ণানাং (পুরবাসী ও অস্থঃপুরবাসী জনগণের ) 
কামান্‌ প্রদাপ্য ( অভিলধিত বস্ত লকল প্রদান করাইয়া) ক|মৈঃ প্রক্ৃতীঃ প্রতোষা চ (এবং অভিলাধত বস্ত-প্রানে 
অমাত্যাদি জনগণকে সন্ধষ্ঠ করিয়। ) প্রত্যনননত ( আনন্দিত হইলেন ) || ১২ || 


অন্বার্-_তৎপরে তিনি স্বীয় বিভূতি গো, ব্রাহ্মণ, দেবতা, বৃদ্ধ ও গুরুজনগণকে এবং সমস্ত 
প্রাণীকে নমস্কার করিয়! কপিলা ধেনু প্রস্ভৃতি মাঙ্গলিক বস্তু সকল স্পর্শ করিলেন ॥ ১০ ॥ অনন্তর তিনি 
স্বীয় গীতবসন, কৌন্তভাদি অলঙ্কার দিব্যমাল্য ও চন্দনাদি অনুলেপনের দ্বারা সব্বলোকের ভূষণস্বরূপ 
নিজেকে বিভৃষিত করিলেন ॥ ১১ ॥ তৎপরে তিনি দ্বৃত, দর্পণ, গো, বৃষ, ছ্বিজ ও দেববিগ্রহ মকল দর্শন, 
নগরবাসী ও অন্তঃপুরবাঁপী জনগণের মভিলষিত বস্ত্র সকল তাহাদিগকে প্রদান এবং অভিলধিত 
বন্ত সকল প্রদান করতঃ অমাত্যাদি জনগণকে সন্তষ্ঠ করিয়া আনন্দিত হইলেন ॥ ১২ ॥। 


শ্ীধর-_বদ্ধমিতি “হিরণ্যেন পরাবুতান্‌ কষ্চান্‌ শুকুদতো মুগান্। মঞ্চারে ভরতোহংদরদাচ্ছতং বদ্ধানি 
সপ্ত ০” তি শ্রতুযুক্তানি মপ্তোত্তরশতং বন্ধান্তেকীকুত্য পুরাণে চতুর্দশলক্ষত্বেন গণিতানি। যথোন্তং ভরতমেবাধিকত্য 
নবমন্বদ্ধে--“মৃগান্‌ শুক্ুদতঃ কষ্ণান্‌ ্বর্ণেন পরিষ্কতান। অদাৎ কর্খণি মঞ্জারে নিযুতানি চতুর্দশ” তি। ততশ্চেয়ং 
বন্ধলধ্থ্া/ গ্নোকেন সংখৃহতে__চতুর্দশানাং লক্ষাণাং সপ্তাধিকশতাংশকঃ। বদ্ধং চতুরশীত্যগ্রসহম্রাণি ত্রয়োদশেশতি । 
দিনে দিনে চ প্রতিগৃহঞ্চেতি ॥ ৯ ॥॥ আত্মসভূতীঃ স্ববিভূতী:, মঙ্গলানি কপিলাদীনি || ১* || নরলোকন বিভূষণরূপমাত্মানম 
্বীয়ৈঃ পীতান্বরকৌত্তভাদ্দিভিঃ |॥ ১১।। কামান্‌ অভিলধিতানরথান্‌।| ১২ || 


শ্রীকৃষ্ণসমীপে র্যজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ২৯. 


সংবিভজ্যাগ্রতে। বিপ্রান্‌ শ্রক্তান্বলানুলেপনৈঃ | 

সুহদঃ প্রকৃতীর্দারান্থুপাধুডস্ত ততঃ স্বয়মূ।॥॥ ১৩ ॥ 

তাবৎ সত উপানীয় স্তন্দনং পরমাডভুতম্‌। 

সুগ্রীবাগৈর্থয়ৈযুক্তং প্রণম্যাবস্থিতোহগ্রতঃ ॥ ১৪ ॥ 

গৃহীত্বা পাণিন। পাণী সারথেস্তমথারুহৎ | 

সাত্যকুযুদ্ধবসংযুক্তঃ পূর্ববাদ্রিমিব ভাক্করঃ ॥ ১৫ ॥ 

ঈক্ষিতোইস্তঃপুরস্ত্রীণাং সত্রীড়প্রেমবীক্ষিতৈঃ। 

কৃচ্ছ বছিন্থষ্টো৷ নিরগাজ্জাতহাঁসো হরন্‌ মন || ১৬ ॥| 

তন্থয়-_ | অথঃ সঃ] (অনন্তর তিনি) অগ্রতঃ বিপ্রান্‌ ( সমীপন্থ শ্রাঙ্গণগণ ), সুহাদঃ ( স্থহাদগণ ) প্রকৃত 

( অমাতাগণ 7 দারান্‌[ চ] (ও পত্বীগণকে ) [ যথাযোগ্যং ] অক্তাঙ্গলান্ুলেপনৈঃ সংবিতজ্য ( যথাযোগ্যভাবে মাক 
তাম্বল ও অন্ুলেপন প্রদান করিয়া ) ততঃ ( তৎ্পরে ) স্বয়ম্‌ উপাধুও্ক্ত (স্বয়ং উপভোগের নিমিত্ত এ সকল এহ 
করিলেন ) | ১৩।। 


তাবৎ (সেই সময়ে) স্থতঃ (সারথি ) স্গ্রীবাছৈ: হয়ৈঃ যুক্তং (স্থগ্রীব, শৈব্য, মেঘপুষ্প ও বলাহক নাম 
চরিটি অশ্বঘুক্ত ) পরমাদভুতং স্যন্দনম্‌ ( অত্যাশ্চধ্য রথ ) উপানীয় ( ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণের নিকটে আনয়ন করিয়া) প্রণ: 
(প্রণাম করতঃ ) অগ্রতঃ অবস্থিতঃ [ অভূৎ্] ( তাহার সন্মুখে অবস্থান করিল || ১৪ || 

অথ ( অনন্তর ) [ কৃষ্ঃ ] ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ) পাঁণিনা (ন্বীয় হস্তের দ্বারা) সারথেঃ পাণা ( সারি 
অঞ্চলবদ্ধ হস্ত ) গহীত্বা ( ধারণ করিয়! ) ভাস্কর: পূর্ববাদ্রিম ইব ( স্ধ্যদেবের উদয়াচলে আরোহণের ন্যায়) সাত্যন্যদ্ধ 
সংঘুক্ত: [সন্‌ |( সাত্যকি ও উদ্ধবের সহিত ) তম্‌ আরুহৎ (সেই রথে আরোহণ করিলেন )।| ১৫ || 


1 ততঃ সঃ] (তখ্পরে তিনি) অন্তঃপুরস্্রীণাং € অন্তঃপুরবাসিনী কক্সিণী প্রভৃতি পত্বীগণের ) সব্রীড়প্রে: 
বীক্ষিতৈঃ ঈক্ষিতঃ ( সলজ্জ গ্রেমাবলোকনে দৃ্ই হইয়া! ) [ক্ষণং স্থিতঃ] (ক্ষণকাল অবস্থান করতঃ) | পুনঃ তা 
এব বীক্ষিতৈঃ] '( পুনরায় তীাহাদ্িগেরই অবলোকনে ) কুচ্ছাৎ বিহ্্ঃ (অতি কষে প্রস্থানে অভমোদিত হইয়া 
জাতহাসঃ [ সন] (হাসিতে হাসিতে ) [ তাসাং ] মন: হরন্‌ (তাহাদিগের মন হরণ করতঃ) নিরগাৎ (তথা হই 
নির্গত হইলেন )।। ১৬ ॥। 

অন্রবা-_-অনস্তর তিনি সমীপস্থ ব্রাহ্মণগণ, সৃহৃদ্গণ, অমাত্যগণ ও পত্বীগণকে বথাযোগ্যভা 
মালা, তাম্ব,ল ও অন্ুলেপন প্রদান করি ৎপরে স্বয়ং উপভোগের নিমিত্ত এ সকল গ্রহণ করিলেন ॥১৩ 
সেই সময়ে সারগি শ্ুগ্রীব, শৈব্য, মেঘপুস্প ও বলাহক নী'মক চী'রিটি অশ্বষৌজিত অত্যাশ্চধ্য রথ ভগবা 
শ্রীকৃষ্ণের নিকটে আনয়ন করিয়া তাহাকে প্রণাম কক্বতঃ সম্মুথে অবস্থান করিল ॥ ১৪ ॥॥ অনন্তর ভগবা 
শ্রীকৃষ্ণ স্বীয় হস্তের দ্বার সারথির অগ্রলিবদ্ধ হস্ত ধারণ করতঃ সাত্যকি ও উদ্ধবের সহিত স্ুর্যাদে 
উদয়াচলে আরোহণের ন্যায় সেই রথে আরোহণ করিলেন ॥ ১৫ ॥ তখন অস্তঃপুরবাসিনী রুক্মিণী প্রভূ 
প্তীগণ সলজ্জ.প্রেমাবলোকনে ভাহ!কে নিরাক্ষণ করিতে লাগিলেন, এই অবস্থায় তিনি তথায় ক্ষণকা 
অবস্থান করিলেন, পরে ত্তাহার্দিগেরই অবলোকনে অতি কষ্টে প্রস্থানের অনুমোদন পাইয়। হাসি 
হাসিতে তাহাদিগের মন হরণ করতঃ তথা হইতে নির্গত হইলেন ॥ ১৬।। 

স্ীধর-_বিগ্রাদীন্‌ শ্রগার্দিভিঃ সংবিভজ্য তেত্যস্তানি দত্বেত্যথঃ উপাযৃঙ্ক্ত ভোগাথমগ্রহীৎ্জ ॥ ১৩ ॥ ১৪ || 


২৯২ ক্রীমন্তাগবতম্‌__-দশমঃ স্বন্ধঃ সপ্তুতিতমোহ্ধ্যায়: 


নুধণ্নাখ্যাং সভাং সর্ব্বেবঞ্চিভিঃ পরিবারিতঃ | 
প্রাবিশদ্‌ যন্নিবিষ্টানীং ন সন্ত ! যড়,্ায়ঃ ॥ ১৭ | 
তত্রোপৰিষ্টঃ পরমাসনে বিভু-বর্বভৌ স্বভাস৷ ককুভোহবভাসয়ন্‌। 
বূতো নৃসিংহৈর্যদুভির্ধদৃত্ধমো যথোডুরাজো দিবি তারকানণৈঃ ॥ ১৮ ॥ 
তত্রোপমন্ত্রিণো রাজন্‌! নানাহাস্তরসৈধিবভূম্‌। 
উপতস্থু্নটাচাধা। নর্তক্যস্তাগুবৈঃ পৃথক ॥ ১৯ ॥ 
মুদঙ্গ-বীণা-মুরজ-বেণু-তাঁল-দরম্বনৈঃ| 
ননৃতুকজ্জগ্স্তটুবুশ্চ সুতমাগধবন্দিনঃ || ২০ ॥ 
অন্বয়-_| এবং বনুভ্যঃ গহেভঃ ] ( এইরূপে বন্থগৃহ হইতে )| বহুভিঃ রূপৈঃ] 1 বহু রূপে )[ নর্গতা অথ সঃ এক: 
সন্‌| (নিগত হইয়া পরে তিনি এক হইলেন এবং ) সবৈঃ বুঝিভিঃ পরিবারিতঃ [ সন্‌] (যাদবগণে পরিথুত হইয়া ) 
হ্ধন্মাখ্যাং সভাং প্রাবিশৎ (স্থধশ্মা শাম্মী সভায় প্রবেশ করিলেন )। অঙ্গ! ( হে মহারাজ পরীক্ষিৎ।) যন্নিবিষ্টানাং 
( এ সভায় ধাহারা প্রবেশ করেন, তাহাদের ) ষট্‌ উদয়: ন সন্তি (শোক, মোহ, জরা মৃত্যু, ক্ষুধা, ও পিপাসা এই ছয় 
প্রকার দেহকম্ম থাকে না।। ১৭|| 
বিঃ যদৃত্তমঃ (বিভু যছুশ্রে্ঠ শ্রাকষ্চ) তত্র (সেই সভায় ) পরমাধনে উপবিষ্ট ( শ্রেষ্ঠ আসনে উপৰিষ্ট ) 
বুসি হৈঃ যছভিঃ বৃতঃ [চলন] (ও নরশ্রেষ্ঠ যাদবগণে পরিবৃত হইয়া ) দিবি ( আকাশে) তারকাগণৈঃ [ বুতঃ] 
উড়্রাজঃ যথা ( তারকাগণবেষ্রি ত চন্দ্রের গায় ) স্বভাস! ( দ্বীয় কান্তির দ্বারা ) ককুতঃ অবভাশয়ন্‌ ( দিক্‌ সকল 'উদ্ভাশিত 
করিয়া ) বভৌ ( শোভা পাইতে লাগলেন )। ১৮ || 
রাজন! (হে মহারাপ পরীক্ষিৎ) [ত্দা] (তখন) তত্র (তথায়) উপমন্ত্রণঃ ( পরিহাসকগণ) 
ননাহাস্যরসৈঃ বিগুম উপতগ্ং (নানাবিধ হাস্যরসের দ্বারা তগবান্‌ আকৃষ্জের সেবা অথাৎ সন্থোষ সম্পাদন করিতে 
লগিল ); মুদঙ্গবীণানুরজবেণু গালদরম্থনৈঃ ( মুদঙ্গ, বীণা, মু্ুজ, বেণু, করতাল ও শঙ্খধবনির সঙ্গে সর্গে তালে তালে) 
নটাচাধ্যাঃ পর্তকাঃ | চ] ( নটশ্রেষ্টগন ও নন্কীগণ ) পৃথক (দলে দলে) তাগুবৈঃ ননৃতুঃ জ*ঃ [ চ] (তাগব 
নৃত্য করিতে পাগিল ও গান করিতে লাগিপ )। হ্তমাগধবন্দিনঃ চ ( এবং সত, মাগধ, ও বন্দিগণ ) তুষটুবু: (স্তব 
করিতে লাগিণ )।| ১৯ || ২* || 
অন্ুবাদ্-__হে মহারাজ পরাক্ষিৎ ! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ এইরূপে বহু গৃহ হইতে বহুরূপে নির্গত হইয়। 
পরে এক হইলেন এবং যাদবগণে পরিবেগ্রিত হইয়া নুধ্মী,নামী_স্ভাু প্রবেশ করিলেম। হে রাজন্‌! এ, 
সভায় ধাহার! প্রবেশ করেন তাহাদের শোক, মোহ, জরা, মৃত্যু, ক্ষুধা, পিপাস। এই ছয় প্রকার দেহধর্ম 
থাকে না ॥ ১৭॥ যছুশ্রেষ্ঠ বিভূ শ্রীকৃষ্ণ সেই সভায় শ্রেষ্ঠ আসনে উপবিষ্ট হইয়। ও নরশ্রেষ্ঠ যাঁদবগণে 
সারির হইগ্র। আকাশে তারকাগণবেগ্রিত চন্দ্রের স্ঠায় স্বীয় কান্তির দ্বারা সকল দিক্‌ উদ্ভাসিত করিয়া 
শোভা পাইতে লাগিলেন ॥ ১৮।, হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! তখায় তখন পরিহাসকগণ নানাবিধ হাস্যরসের 
ভ্ীধর-_পাণী কৃতাঞ্জলী গৃহীত | ১৫ || সত্রীড়প্রেমবীক্ষিতৈরীক্ষিতঃ ক্ষণং স্থিতভ্তাভিরেব বীক্ষিতৈঃ 
কচ্ছাঘিন্থষ্টো নিরগার্দিতি || ১৬।। এবং সর্বগৃহেভ্যঃ পৃথক পৃথক্‌ নির্গত্য অনস্তরমেক এব সন্‌ সুধন্মাং প্রাবিশৎ। 
যন্নিবিষ্টানাং যন্ত্র প্রবিষ্টানাম্‌।। ১৭।| নৃসিংহৈুযু শ্রেষ্ঠৈর্যভুভিবৃ্তঃ || ১৮ || 


শ্্রীকৃষ্ণসমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জাপন ২৯৫ 


তত্রাহুব্রণ্ষণাঃ কেচিদাসীনা ব্রহ্গবাদিনঃ। 

পুর্ব্বেষাং পুণ্যযশসাং রাজ্ঞাঞ্চাকথয়ন্‌ কথাঃ ॥ ২ ॥ 
তত্রৈকঃ পুরুষ রাজন্নাগতো হপূর্ববদর্শনঃ | 
বিজ্ঞাপিতে। ভগবতে প্রতিহারৈঃ প্রবেশিতঃ ॥ ২৬ ॥| 
স নমস্কৃত্য কৃষ্তায় পরেশায় কৃতাঞজলিঃ। 
রাজ্ঞামাব্দয়দ্‌ ছুঃখং জরাসন্ধনিরোধজম্‌ ॥ ২৩ | 


অন্থয় - তত্র আশীনাঃ ( তথায় উপবিষ্ট ) কেচিৎ ব্রন্মবাদিনঃ ব্রাক্ষণাঃ ( ্রঙ্গবাদী কোন কোন ব্রাহ্মণ )[ উভে 
্রঙ্গণী ] আহঃ ( শবদব্র্ধ ও পরত্রদ্ধের কথা বলিতে লাগিলেন ); [ কেচিৎ্ড ত্রাঙ্গণাঃ ] চ (আর কোন কোন ব্রাহ্মণ ) 
পুণ্যযশসাং ( পুণাকাত্তি ) পূর্বেষাং রাজ্ঞাং (পূর্ব পূর্ব রাজগণের ।; কথাঃ অকথয়ন । কথা বর্ণনা করিতে 
লাগিলেন )।। ২১ ।। 

পাঁজন্। (হে মহারাজ পরীক্ষিৎ' ) [ অথ] ( অনন্তর ) তত্র (সেই সতামণ্ডপের দ্বারে ) অপূর্বদর্শন: এক: 
পুরুষঃ আগতঃ ( এক অদষ্টপৃব লোক আসিয়া উপস্থিত হইলেন )। প্রতীহারৈঃ (দ্বারপালগণ) [ ম: ] ভগবতে বিজ্ঞাপিত: 
( তাহার কথা ভগবান্‌ শ্ররুষ্ণকে জানাইয়। তাহার অন্মতিক্রমে ) [তত্র] প্রবেশিতঃ (তাহকে সভামধো লইয়া 
আসিল )২২।। 

সং (এ দূত) পরেশায় কুষ্ণায় নমস্কৃত্য (পরমেশ্বর ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ষকে নমস্কার ক€রয়া ) কৃতাঞ্লঃ ! সন্‌] 
( কৃতা্জণি হইয়া) প্রাজ্ঞাং (রাজগণের ) জরাসন্ধনিরোধজং ছুঃখম্‌ (জরাসন্ধ অবরুদ্ধ করিয়া রাখায় যে দুঃখ ভোগ 
করিতে হইতেছে, তাহা ) আবেদয়ৎ (নিবেদন করিলেন )।| ২৩ || | 


দ্বারা ভগবান্‌ শাকুফ্ের সন্তোষ সম্পাদন করিতে লাগিল । মৃদঙ্গ, বীণা, মুরজ, বেণু, করতাল ও শঙ্ঘধ্বনির 
সঙ্গে সঙ্গে তালে তালে নটাচাষগণ ও নর্তকীগণ দলে দলে তাগুব নৃত্য ও গান করিতে লাগিল এবং স্যৃত, 
মাগধ ও বন্দিগণ স্ব করিতে লাগিল || ১৯-২০ ॥ 


অনুবাদ-__-তথায় উপঝিষ্ট ব্রক্মবাদী ব্রাহ্মণগণ শব্দব্রহ্ম, ও পরব্রন্ষের কথা বলিতে লাগিলেন 
এবং কোন কোন ব্রার্মাণ, পুণ্যকীত্তি পুর্ব পৃবব রাজগপের কথা বর্ণনা করিতে লাগিলেন ॥ ২১ ॥ 
হে মহারাজ পরীক্ষিত! অনন্তর সেই সভামণ্ডপের দ্বারে এক অদুষ্টপূর্ব দূত আসিয়া উপস্থিত হইলেন । 
তখন দ্বারপালগণ তাহার কথ। ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণকে জানাইয়া তাহার অনুমতিক্রমে সেই দৃত্তকে সভা মধ্যে 
লইয়া আসিল ॥ ২২ ॥ তখন এ দূত পরমেশ্বর ভগবান, শ্রাকৃষ্ণকে নমস্কার করিয়া কৃতাঞ্জলি হইয়া 
জরাসন্ধ রাজগণকে অবরুদ্ধ করিয়া রাখায় তাহাদের যে ছুঃখ ভোগ করিতে হইতেছে, তাহাদের সেই ছুঃখের 
কথ৷ তাহার নিকটে নিবেদন করিলেন ॥ ২৩ ॥ | 


প্ীধর- উপমন্ত্রিণং পরিহাপকাঃ পৃথক্‌ পৃথক ম্বত্যসমুদায়েঃ || ১৯ || মুদঙ্গাদয়: প্রসিঘাঃঃ দরঃ শঙ্খ: ্‌ 
সতাদয়সটুবু: || ২* || ত্রা্মণা ব্রঙ্ধ বেদমানঃ মঞ্রান্‌ ব্যাচক্ষত ইত্যথঃ | বাদিনো বদনচতুরাঃ|| ২১- ২৩॥| ' 


২৯৪ শ্ীমস্ভাগবতম.__দশম; স্বন্ধঃ সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


যে চ দ্িগ্বিজয়ে তস্ত সন্নতিং ন যধুন্পাঃ। 
প্রসহয রুদ্ধাস্তেনাসন্নযুতে ছে গিরিব্রজে | ২৪ ॥ 
রাজান উচু: 
কৃষ্ণ ! কৃষ্ণাপ্রমেয়াত্মন ! প্রপন্নভয়ভগ্ন ! 
বয়ং ত্বাং শরণং যামো৷ ভবভীতীঃ পৃরথদ্ধিয়ঃ ॥ ২৫ ॥। 
'লোকে। বিকম্মনিরতঃ কুশলে প্রমত্তঃ কর্মণ্যয়ং তছুদিতে ভবদচ্চনে ন্বে। 
যস্তাবদস্য বলবানিহ জীবিাশীং সগ্শ্ছিনত্তযনিমিষায় নমোইস্ত ত্মৈ ॥ ২৬॥। 


অন্থয়__-তস্ দিগবিজয়ে ( জরাসন্ধের দিগংবিগয় কালে )যে চ হুপাঃ ( সে মকল রাজ! ) সন্নতিং ন যধুঃ (তাহার 
নিকটে অবনত হয় নাই ), তেশ ( জর!সন্ধকক ) [ তাদুশাঃ যে] দ্বে অধুতে [ খুপঃ] (তাপুশ থে বিশ হাজার রাজ।) 
প্রসহা ( বলপূর্বক ) গিরিএজে পথাঃ আসন্‌ ( গিবিত্রঙ্গ নামক ছুগে অবরুদ্ধ ছিলেন ), | সঃ তেষাং ছুঃংখম্‌ আবেদয়ৎ । (এ 
দূত সেই কল রাজার দুঃখ নিবেদন করিপেন ) || ২৪ || 

[ তিনি কহিপেন ]-_রাপ্জানঃ উচুঃ ( রাজগণ বলিয়াছেন ) কৃষ্ণ! ক্ন্ণ! (যেকৃষ্চ। হেকৃষ্ণ! অথাৎ 
হে সদানন্দ!) অপ্রমেয়।স্মন্‌! (হে অপরিসীম পরমাত্মন্‌! ) প্রপন্নভয়তগ্তন । ( হে শরণাগত জনগণের সংসার ভয় 
ভঞ্চন।) পর্থদ্থিয়; বয়ং (ভেদ্দশী আমরা) ভবভীতাঃ | সন্থঃ| (সংসার তয়ে ভীত হইয়া) ত্বাং শরণং যামঃ 
( আপনার শরণাপন্ন হইলাম )|| ২৫ || 

| হে ভগবন্। 1] অয়ং লোক: ( এই পক সকল) [যাব] (পম্যন্ত) বিকম্মনর $: | সন] (কাম্য 
ও নিষিদ্ধ কন্মে নিরত থাকিয় ) ত্ছুধিতে ভবদর্চনে (গীত। ও পঞ্চরাত্রাদিতে আপনা কতৃক উক্ত আপনার আরাধনারূপ ) 
কূশলে হবে কন্মণি (খুক্তিপ্রদ স্বধষ্মে) প্রমন্তঃ [ ভবতি | ( অনবহিত হয়) তাব্ (সেই পধ্যন্থ ) হহ (এই জগতে ) 
বলবান্‌ যঃ ( বলবান্‌ যে কালাত্সা ) সগ্ঠঃ ( তৎক্ষণাৎ) অস্য ! এই লোক সকলের ) জীবিতাশাং ছিনত্তি (জীবিতাশ। 
ছেদন করিয়া থাকেন অরীৎ্ পুনঃ পুশঃ জন্মমরণরূপ সংসারে শিপাতিত করেন ), তশ্মৈ অনিমিধায় [ তুঁভ্যং ] নমঃ অস্ত 
( সেই কাশঝ্মা আপনাকে নমঞ্ধার )।। ২৬।। 

অনুবাদ--জরাসন্ধের দিগ্বিজয়কালে ষে সকল রাজ তাহার নিকটে অবনত হুন নাই, জরাসন্ধ 

বলপুর্বক তাদৃশ বিশ হাজার রাজাকে গিরিব্রজ নামক ছুগ্গে অবরুদ্ধ করিয়া রাখিয়াছিল। এক্ষণে দত্ত নেই 
সকল রাজার ছুঃখ ভগবান, শ্রীকৃষ্ণের নিকটে নিবেদন করিলেন ॥ ২৪ ॥ তিনি কহিলেন, রাজগণ 
বলিয়াছেন__হে কৃষ্ণ! হে কৃষ্ণ! হে অপরিসীম পরমাত্মন! হে শরণাগত জনগণের সংসারভয়ভঞ্জন ! 
আমরা ভেদদরশী, এক্ষণে আমর! সংসারভয়ে ভীত হইয়া আপনার শরণাপন্ন হইলাম | ২৫ ॥ হে ভগবন্‌! 
এই লোকসমূহ যে পর্য্যন্ত কাম্য ও নিষিদ্ধ কন্মে নিরত থাকিয়া গীতা ও পঞ্চরাত্রাদিতে আপনাকর্তৃক 
উক্ত আপনার আরাধনারূপ মুক্তিপ্রদ স্বধন্মে অনবহিত থাকে, সেই পর্যন্ত এই জগতে বলবান্‌ যে 
কালাতা তৎক্ষণাৎ লোকসমূহের জীবিতাশা ছেদন করিয়া থাকেন অর্থাৎ পুনঃ পুনঃ জন্মমরণরূপ সংসারে 
নিপাতিত করিয়া থাকেন, সেই কালাত্মা আপনাকে নমস্কার || ২৬ ॥ 


ভ্রীধর- গিরিব্রজে তৎসংজঞকে দুগে যে রুদ্ধ আসন; তেষাঞ্চ দুঃখমাবেদয়ং ইত্যন্থয়ঃ || ২৪ || 


শ্রীকৃষ্$সমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ২৯৫ 


লোকে ভবান্‌ জগদিন; কলয়াবতীর্ণ; সপ্রক্ষণায় খলন্গ্রহণায় চান্; | 
কশ্চিত্বদীয়মতিযাতি নিদেশমীশ ! কিংবা! জন; স্বকৃতমুচ্ছতি তন্ন বিল্পঃ ॥ ২৭ ॥ 


স্বপ্নায়িতং নৃপম্খং পরহতন্্মীশ ! শশ্বদ্ভয়েন মৃতকেন ধুরং বহামঃ | 
হিত্বা তদাত্মনি স্তুখং ত্দনীহলভ্যং ক্রিশ্যামহেইতিকৃপণান্তব মায়য়েহ ॥ ১৮ ।। 


অন্থয়--[ লোকের এই অবস্থা; আমরা আপনার ভক্ত হইয়। ৪ এমন দুঃখ পাইঠেছ, ইহা বিচিন্ন] ঈশ € হে 
জগদীশ্বর )1। ভনান্‌ জগণদনঃ . আপনি জগনের ঈশ্বর) সদক্ষণয় ( সঙ্গনের রক্ষা ১ খলনিগ্রহণার চ ( এনং তেরে 
দণ্ডবিধানের জন্য ) কলয়! ("শাঁপনার অংশ নলরামের সহিত ) অবহীর্ণ: পেকে ( পুথিবাতে অবতীর্ণ হইয়াছেন ) [ তহি ] 
(তবে) [কিম] (কীরপে ) অন্ঃ কশ্চি২ (জরাসন্ধ প্রভৃতি কেছ কেহ) হদয়ং নিদেশম্‌ (আপনার বিধানও ) 
অতিযাতি (লঙ্ঘন করিতেছে ) কিংবা ( আবার ) জনঃ ( মাপগার দ্বারা পক্ষিন লোকে ও) স্বরুতম খচ্ছত (শিজ 
কর্ণজনিন ফল অর্থাৎ ছুংখ ভোগ করতেছে) তৎ ন বিন্ুঃ ( তা বুঝিতে পারিতেছি না) এই উভধই অনঙ্গত মনে 
হয় ||| ২৭ || 


[ জরাসন্ধ অবরুদ্ধ করিয়া রাখিয়াছে বলিয়া আমর। যে পেশ পাইতেছি, তাহাঁও আমাদের কম্মকলই | ] 
ঈশ ! (হে পরমেশ্বর ) [ বয়ং ]( আমর। ) শশ্বদ্ভয়েন মুতকেন [দেহেন ] ঘাহার শিমন্ত শতত ভয় সনুপ-স্থত হয়) 
তাণশ মৃততুল্য দেহের দ্বার] ) ধুরং বহামঃ ( গ্‌হ-পুত্র কলঙ। দর শিন্তাভার বহন করাতিভ্ি )।  ত ধুপন্থথং ( বাজগণের 
যে সুখ, তাহা) স্বপ্না'য়তং ( স্বপ্ন৪্থের হ্যায় অনিত্য ) পর তন্থং চ (এবং অশান্ত দেহ ও গহা দব্ধয়ক ); [ অতএব 
এঁ রাজহুখও আমদের একান্ত প্রাথনীয় নহে । ] ত্বৎ অন্ঃহলভ)২। আপনার নিকট হইতে এগাম ব্যংক্রুগণ ঘ হা! লাভ 
করিয়া থাকেন, সেই ) আত্মনি স্বখং ( ধান!নন্দ ) হিত্বা( পরিত্যাগ ক রয়া ) [বয্ং) (আমরা ) তব মায়য়া (আপনার 
শব্ধাদি বিষয়রূপ মায়ায়) আতকপণাঃ [ সন্তঃ] (বিমোহিত হইয়। । ক্িশ্যামহে ( এই স্থানে ক্লেশ পাইতেছি )। 
[ এক্ষণে আমরা আপনার ধানানন্দ লাভের প্রাথী ||| ২৮ | 


অন্ুবা-__হে ঈশ্বর! আপনি জগতের প্রতৃ-_সজ্জনের রক্ষা এবং ছুর্জনের দণ্ডবিধানের নিমিত্ত, 
আপনার অংশ বলরামের সহিত পুথবীতে অবতীর্ণ হইয়াছেন। [তবে এইরূপ ঘট কেন?] কেহ 
কেহ ( জরাসন্ধ প্রভৃতি) আপনার বিধান লঙ্ঘন করিতেছে |! অথচ দণ্ড পাইতেছে না রে এবং অন্য লোকে 
( অর্থাৎ আমর! ) আপনার দ্বারা রক্ষিত হইয়াও নিজ কর্মভনিত দুখ ভোগ করিতেছে, ইহার কারণ 
বুঝিতে পারিতেছি না [ এই উভয়ই অসঙ্গত মনে হয় ]।। ২৭।। 


শ্রীধর-_ কৃষ্ণ! কষ্ণেতি ষট্শ্লোকী রাজ্ঞাং বিজ্ঞপ্থিঃ। তন্ত্র প্রথমেন শরণাশ্রয়ণং ত্রিভিওরয়ানুবাদে দ্বাত্যাং 
প্রার্থনমিতি || ২৫ | পৃথগ দ্রশিনো লোকন্া ভবভয়ং বিবৃ্বন্থো নমন্তি--লোক ইতি। বিকম্ম নিষিদ্ধং কাম্যঞ্চ তন্মিন্‌ 
নিতরাং রতঃ, স্বে কুশলে ধর্শে তবতোহন্চনে ত্বয়া উদ্দিতে উক্ত পঞ্চরাত্রে সামান্ততশ্চ গীতান্থ “য্খ করোষি যাদগ্নাসি 
যজ্জুহোধি দদাসি য্। যৎ তপশ্তমি কৌন্তেয়! তৎ কুরুঘ মদর্পণম্” ইতি। প্রমন্তোনবহিতো যাবদয়ং লোকন্তাব- 
দেবান্ত লোকন্য যঃ সচ্চে৷ জীবিতাশাং ছিনত্তি ? তন্মৈ তুভ্যম্‌ অনিমিষায় কালাত্মনে নম ইতি ॥| ২৭।। 


২৯৬ শ্রীমন্ভাগবতম___ দশম; স্বন্ধ; সপ্তুতিতমোহধ্যায়ঃ 


তন্নে। ভবান্‌ প্রণতশোক হরাজিবযুগ্ো বদ্ধান্‌ বিযুঙক্ষ। মগধাহযয়কন্মপাশাত। 
যো ভূভুজোইযুক্তমতঙ্গজবীর্ধ্যমেকো বিভ্রদ্‌ রুরোৌধ ভবনে মৃগরাঁড়িবাবীঃ ॥ ২৯ || 
যে! বৈ ত্বয় দ্বিনবকৃত্ব উদাত্বচক্র ! ভগ্নে। মুধে খলু ভবস্তমনস্তবীর্ধ্যম | 
জিত্ব! বূলোকনিরতং সকৃদৃঢ়দর্পো যুম্তপ্রজ। রুজতি নোইজিত | তদ্ধিধেহি ॥ ৩০। 
অন্বয়_তৎ ( অতএব ) প্রণতশোকহরাজ্যি যুগ্মঃ (যাহার চরণযুগল প্রণতজ* গণের ক্লেশ হরণ করে তাদুশ ) 
ভবান্‌ ( আপনি )[ তথাভূতান্‌ ] বদ্ধান্‌ নঃ ( ধ্যানানন্দকামী অবরুদ্ধ আমা'দগকে ) মগধানয়কম্মপাশা ং (জর!সন্ধ নামক 
কণ্মপাশ হইতে) বিষুজ্ষ। ( মোচন করুন) | য: একঃ ( এ জরাসদ্ধ এক্কাকী ) অধুতমতঙ্গজ শীর্ষাং বিভ্রৎ [ সন্‌ ] ( দশ 
হাজার হস্তীর বল ধারণ করতঃ ) মুগরাট অবীঃ ইব (পশুরাজ্ সিংহ যেমন মেষগণকে নিজের গুহায় অবরুদ্ধ করিয়া 
রাখে, সেইরূপ ) ভূতভূজঃ ( বহু রাজাকে ) ভবনে রুরে'ধ ( নিজের দুর্গে অবরূগ্ধ করিয়া রা'খয়াছে ) | ২৯ || 
উদান্রচক্র ! (হে উদ্ধত হ্ুদর্শনচত্রধারিন্‌। ) ঘঃ বৈ (জরাসন্ধ) দিনবকৃত্বঃ ( অগ্টারশ বার) [তয়া সহ] 
(আপনার মতিত ) মুধে [ প্রবৃত্ে সতি 1 (যুদ্ধ আরস্ত হইলে ) [ সপ্ুদশকুত্বঃ ] (সপদশ বার) ত্য়া খলু ভগ্নঃ (আপনাকত্ঁক 
পরাজিত হইয়াছে এবং 1 | পশ্চাৎ্ৎ ] ( পরে ) অনন্তবীর্যাম অপি] নুলোকশিরতং ভবন্তং ( আপনি অপরিমিত খলশালী 
হইলেও পলায়নের দ্বারা মনুযালোকের কে।ণও কাধ্য সাধন করিতে ইচ্ছ! করিয়াহিলেন বলিয়' আপনাঁকে ) সহী গিত্ব। 
( একবারমাত্র জয় করিয়া ) উদ়দর্প: [ সন্‌ ] , অতান্ঠ গর্পি হ হইয়া ) যুক্মত্প্রজাঃ নং (অপনার প্রজা আমাদিগকে) রুজতি 
(.উৎপীড়ন করিতেছে )) অজত। (হে অত।) [ত্র যং যুকং ] (এ বিষয়ে যাহা কর্তবা ) তৎ [ত্বং] বিধেহি 
( তাহা আপনি সম্পাদন করুন ) || ৩০ || 
অনুবাদ্ব_ হে ঈশ! জরাসন্ধ আমাদিগকে অবরুদ্ধ করিয়। রাখিয়াছে বলিয়া আমরা যে রেশ 
পাইতেছি, তাহাও আমাদিগের কন্মফলেই । যাহার নিমিত্ত সতত ভয় সমুপস্থিত হয়, আমরা তাদৃশ মৃত 
তুল্য দেহের দ্বার গৃহ, পুত্র ও কলত্রাির চিন্তাভার বহন করিতেছি । রাজার যে সুখ, তাহ স্বগ্নসুখের স্তায় 
অনিত্য এবং অনাত্মভূত দেহ-গৃহাদিবিষয়ক ; সুতরাং এ রাজন্থখও আমাদের একান্ত প্রার্থনীয় নহে। 
আপনার নিকট হইতে নিষ্কাম ভক্তগণ যাহ! লাভ করিয়৷ থাকেন, আমর! সেই ধ্যানানন্দ পরিত্যাগ করিয় 
আপনার শব্দাদি ব্ষয়রূপ মায়ায় বিমোহিত হইয়া ক্লেশ পাইতেছি। এক্ষণে আমরা আপনার ধ্যানীনন্দ- 
লাভের প্রার্থী ॥ ২৮ ॥ আপনার চরণযুগল প্রণঙ্জনগণের ক্লেশ হরণ করে ; অতএব আপনি আপনার 
ধ্যানানন্দকামী অবরুদ্ধ আমাদিগকে, জরাসন্ধ নামক কর্সপাশ হইতে মোচন করুন । জরাসন্ধ একাকী দশ 


হাঁজার হস্তীর বল ধারণ করেঃ পশুরাজ সিংহ যেমন মেষ্গণকে নিজের গুহায় অবরুদ্ধ করিয়া রাখে, 
সেইরূপ সে বনু রাজাকে নিজের ছুর্গে অবরুদ্ধ করিয়। রাখিয়াছে ॥ ২৯ ॥ হে উগ্ভত নুদর্শনচক্রধারিন্‌ ! 


জরাসন্ধ আপনার সহিত অষ্টাদশবার যুদ্ধ করিতে প্রবৃত্ত হইয়া সপ্তদশবার আপনাকর্তৃক পরাজিত হইয়াছে : 
আপনি অপরিমিত বলশালী হইলেও পলায়ন করিয়। মনুষ্যলোকের কোনও কাধ্য সাধন করিতে ইচ্ছ! 
করিয়াছিলেন বলিয়া পরে সে একবার আপনাকে জয় করিয়াছে এবং তাহাতে অত্যন্ত গধিত হইয়া 
আপনার প্রজা আমাদিগকে উৎপীড়ন করিতেছে । হে অজিত | এই বিষয়ে যাহ! কর্তব্য, তাহ আপনি 
করুন ॥ ৩০ ॥ 


ূ শ্রীধর__লেয়ং লোকন্। গতিঃ; বয়স্ত ত্বস্ক্তাঃ অতোহম্মাকং কুতঃ এতৎ ছুঃখমাপন্নমিত্যাস্চর্যেণানঃ লোক 
ইতি। ভোঈশ! জগত ইনঃ ঈশ্বরঃ| ত্বয়ি সত্ুক্ষণার্থম্‌ অবতীর্ণেইপি চেদম্মাকং দুঃখম্‌, স্যাৎ, তহি কিমন্তঃ ক্চিৎ 


জয়াসন্ধাদিত্বদাজ্ঞামপি লঙ্ঘয়তি। কিংবা থা ত্বয়া রক্ষামাণোহপি জনঃ স্বকর্ণজং ছুখেং প্রাপ্লোত্যেবেতি ন বিদ্ুঃ ন 
ৈতছুতয়মপি যুক্ষমিতি ভাবঃ || ২৭ | 


আকৃষ্লমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ২৯৭ 


দূত উবাচ 
ইতি মাগধসংরুদ্ধা ভবদ্দর্শনকা ভিক্ষণঃ | 
প্রপন্নাঃ পাদমূলং তে দীনানাং শং বিধীয়ভাম্‌ ॥ ৩১ ॥ 
শ্রীশুক উবাচ 
রাজপুনে ক্রবত্যেবং দেবহিঃ পরমছ্যুতিঃ। 
বিভ্রৎ পিঙ্গজটাভারং প্রাছুরাসীদ্‌ যথা রবিঃ ॥ ৩২ !| 
তং দৃষ্বী ভগবান্‌ কৃষ্ণ; সবর্বলোকেশ্বরেশ্বরঃ | 
ববন্দ উত্থিতঃ শীঞ1 সসভ্যঃ সান্ুগো। মুদা ॥॥ ৩৩ 
অন্থয় _দৃতঃ উবাচ (এইরূপে রাজগণের কথা জানাইয়া এ দূত কহিলেন )--। হে প্রভো শ্রীকৃষ্ণ | ] মাগধ- 
সংরুপা; রাজানঃ ] ( জরাসন্ধকতকি অবরদ্ধ রাজগণ ) ভবদর্শশক|জিকিণঃ [ সন্তঃ | (আপনার দর্শনাতিলাষী হইয়া) 
ইতি । পুর্বোন্তরূপে ) তে পাদমূলং প্রপন্নাঃ (আপনার পাদমূল আশয় ক'রয়াছেন , !তবয়া জেযাং ] দীনানাং [রাজ্ঞাং ] 
( আপন শেই দীন রাজগণের ) শং বিধীয়তাম্‌ ( মঙ্গল বিধান করুন )।| ৩১ || 
শ্রী স্তক উবাঁচ (শুকদেব বলিলেন ) [ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! ] রাজদুতে এবং ব্রবতি [সতি] (রাজদূত 
এইরূপ খলিতেছেন এমন সময়ে ) পিঙ্গজটাতারং 'বত্রৎ ( পিঙ্গলবর্ণ জটাজ.টধারা ) পরমছ্যতিঃ ( অত্যুজ্জল কাশ্টিবিশিষ্ট ) 
দেবধিঃ ( দেবধি নারদ )রবিঃ যথা ( স্্ষের গায় )| তত্র] গ্রাছুর।সীৎ । তথায় আবিভতি হইলেন )|1 ৩২ || 
সর্বলোকেশ্বরেশ্বরঃ ভগবান্‌ কৃষ্: (যিনি লর্বলোকের ঈশ্বরগণেরও ঈশ্বর, সেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) তং দৃ্ 
( তাহাকে দর্শন করিয়া) সসভ্যঃ সাঙগঃ ( সভ্যগণ ও অন্ুচরগণের সহিত) উদ্খিতঃ [ সন্‌] উখিত হইয়। )[ লোৌকশিক্ষার 
নিমিত্ত ] মুদা (সানন্দে) শীষ1 ববন্দ ( অবনত মন্তকে তাহাকে প্রণাম করিলেন )।| ২৩ ॥ 
অন্ুবা-_এইরূপে রাজগণের কথা জানাইয়। এ দূত কহিলেন-__হে প্রভে। শ্রীকৃষ্ণ ! জরাসন্ধ 
কর্তৃক অবরুদ্ধ রাজগণ আপনার দর্শনাভিলাষী হইয়। পূর্বোক্তরূপে আপনার পাদমূল আশ্রয় করিয়াছেন; 
আপনি সেই দীন রাজগণের মঙ্গল বিধান করুন ॥ ৩১।॥॥ শুকদেব বলিলেন-হে মহারাজ পরীক্ষিত! 
রাজদূত এইরূপ বলিতেছেন, এমন সময়ে পিঙ্গলবর্ণ জটাজ,টধারী অত্যুজ্জলকাস্তি দেবধি নারদ স্্ষের ম্যায় 
তথায় আবির্ভূত হইলেন ॥ ৩২ ॥ যিনি সর্ববলোকের ঈশ্বর ব্রচ্মাদি দেবগণেরও ঈশ্বর, সেই তগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
তাহাকে দর্শন করিয়া সভ্যগণ ও অনুচরগণের সহিত উত্থিত হইলেন এ₹ং ( লোকশিক্ষার নিমিত্ত ) স।নন্দে 
অবনতমস্তকে তাহাকে প্রণাম করিলেন ॥ ৩৩ ॥ 
প্রীধর__কিং দুখং ? তদাহঃ_স্বপ্রায়িতমিতি । ম্বপ্রবৎ জাতং নৃপস্থখং নৃপোচিতং স্থখং, যতঃ পরত 
বিষয়সাধ্যম্‌, কিঞ্চ সম্প্রতি শশ্ব্ ভয়ং যন্মিন তেন মুতকতুল্যেন শরাীরেণ ধুরং পুত্রদারাদিচিন্তাং কেবলং বহামঃ। অহো 
কষ্ট, নঃ; ঘে বয়নিতঃ পূর্বমেব নিষ্কামাঃ সন্তস্থাং 'নাশ্রিতা ইত্যাহ-_হিত্বেতি। ত্বৎ ত্বত্বো যদনীহৈনিষ্কামৈর্লভাম্‌ 
আত্মনি স্বতঃসিদ্ধং স্থথং তদ্ধিত্ব। ক্িশ্বাম ইতি || ২৮ || ত্বন্মায়াকৃতং কর্মবন্ধং ত্বমেব নিবর্তয়েতি প্রার্থয়ন্তে__তন্ন 
ইতি। বিষুজ্ষ, বিমোচয় । মগধো জরাসন্ধস্তৎসংজ্ঞকাৎ কণ্দপাশাৎ । ভবপ্তিরেব বিক্রম ততো নিম্যতামিতি চেদত 
আন্.-_য ইতি । .য এক এবাযুতমতঙ্গজানাং বীধ্যং বিভ্রৎ মন্‌ স্বভবনে তূতূজোহম্মান্‌ ররোধ, সিংহৌ। মেষীরিব || ২৪৯ || 
কিঞ্চ যুন্সদীয়া বয়সিত্যম্মন্‌ অধিকং বাধত ইতান্ঃ--যো বা ইতি। হে উদাত্তচক্র! উদ্ভতম্থদর্শন! ঘো বৈ 
খিবনকত্বোহষ্টাদশবারান্‌ ত্য সহ মুধে বন্তমানে তত্র সপ্দশরুত্বত্বয়া খলু ভগ্ন; পরাজিতঃ পশ্চাদনন্তবীধ্যমপি নূলোকে 


নিরতং নরশরীরবিনোদং ভবন্তং সকজ্জিত্ব উচদ্প: প্রার্চগর্বো যুন্ম€গ্রাজা নো রুজতি পীড়য়তি, তং তঙ্জর যদ্‌ যুকং 
তথ্বিধেহীত্যর্থঃ || ৩০ | 


ভাঃ ৪র্থ--৩৮ 


২৯৮ শ্রীমন্তাগবতম্-_দশমঃক্কন্ধ;ঃ সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


সভাজয়িত্বা বিধিবং কৃতাসনপরিগ্রহম্‌ । 
বভাষে স্ন্ৃতৈর্র্বাক্যেঃ শ্রদ্ধয়া তর্পয়ন্‌ মুনিম্‌ ॥ ৩৪ ॥| 
অপিস্বিদগ্ত লোকানাং ত্রয়াণামকুতোভয়ম্‌। 
নন্ধু ভূয়ান্‌ ভগবতো লোকান্‌ পর্যটতো গুণঃ ॥ ৩% ॥ 
ন হি তেহবিদ্িতং কিঞ্চিল্লোকেঘীশ্বরকর্তৃষু। 
অথ পুচ্ছামহে যু্মান্‌ পাপগ্তবানাং চিকীবিতম্‌ ॥ ৫৬ ॥ 
ৃষ্টা ময়ী তে বহুশে। ছুরত্যয়া মায়া বিতো! ! বিশ্বস্থজশ্চ মাঁয়িনঃ। 
ভূতেঘু ভূমংশ্চরতঃ স্বশক্তিভি-বর্বহেরিব চ্ছন্নরুচো ন মেহস্ভুতম্‌ || ৩৭ || 
অন্থয়-_[ ততঃ কৃষ্ণ: ] ( তৎ্পরে ভগবান শ্রীরুষ্ণ ) কৃতাসনপরিগ্রহং মুনিং (দেবষি আসন গ্রহণ ক'রণে পপ 
তাহাকে ) শ্রদ্ধয়৷ বিধিবৎ সভাজয়িত্বা (শ্রদ্ধাসহকারে যথাবিধি পৃজা করিয়া ) তর্পয়ন্‌ (সন্ধি করতঃ) স্থনুতৈঃ বাকৈ।; 
বভাষে ( প্রিয়বাকো কহিলেন )।| ৩৪ || 
[ হেব্রপ্গন্! ] অগ্ভ (এক্ষণে ) ত্রয়াণাং লোকানাং ( তিলোকের ) অকুতোভয়ম্‌ অপিশ্বি১? (কৌন কিছু হইতে 
ভর নাই ত? ) ননু । নিশ্চয়ই ) লোকান্‌ পর্দ্টটতঃ ( লোকসমূহের পধ্যটনকারী ) ভগবওঃ € আপনার শব্ট হইতে ) 
[ অস্মাকং 1 ( আমাদিগের ) ভূয়ান্‌ গুণো | ভবতি ]( পরম লাভ হইয়া থাকে অথাৎ আপণার শিক্ট হইতে আমবা। 
সর্দলোকের সংবাদ জানিতে পারি )।| ৩৫ || 
হে ক্রঙ্গন!] ঈশ্বরকর্তৃঘু লোকেয্‌ (ঈশ্বর হুবনসমূহে ) তে (আপনার ) কিঞ্চিত অধিাদতং নহ; আস্ত 
( কিছুই অবিদিত নাই ); অথ (অতএব ) পাগুবাণাং চিকীধিতং' পাগুবগণের অভিলধিত কাগ্য কি, তাহ। ) যুক্সাণ 
'আপন।কে ) পুচ্ছামহে ( জিজ্ঞাসা করিতেছি )।। ৩৬ || 
আঁনারদঃ উবাচ ( দেবধি নারদ বলিলেন ) ভূমন,! ( হে সর্বব্যাপিন,! ) বহুশঃ দুরত্যয়া তে মায়া ( বহু প্রকারে 
দুরতিক্রমণীয়! আপনার মায়! ) [ কৃপাদৃষ্্যা ] ( আপনার কৃপাদৃষ্টিতে ) ময় দৃষ্টা (আমি অন্ভব করিয়াছি); | অতঃ ] 
( অতএব ) বিভো ! (হে বিভো!) বিশ্বজ: চ মায়িনঃ [ তে] (বিশ্বতরষ্টা ব্রদ্ধারও নিয়ন্তা আপনার ) !দাসে ময়ি 
বিধিব€ অঙ্নং 7( দাস আমার প্রতি যথাবিধি অর্চনা) ছন্নরুচঃ বহে; ইব' এবং প্রচ্ছন্ন প্রক।শ অগ্রির ন্যায়) ম্বশক্তিভিঃ 
(জ্ঞান।দি নিজশক্কিসমূহের দ্বারা) ভূঁতেষু চরতঃ [ তে ] (সর্বভূতে বিচরণকারী সাক্ষাৎ সর্ঘদরপ্তী আপনার ) | প্রশ্নঃ চ | 
(প্রশ্ন করা ) ন মে অদ্ভুতম্‌ (আমার নিকটে আশ্চর্য্য ব্ষয় নহে )।। ৩৭ || 
অনুবা_-তৎপরে দেবধি নারদ আসন গ্রহণ করিলে ভগবান, শ্রীকৃষ্ণ তাহাকে শ্রদ্ধাসহকারে 
যথাবিধি পূজা! করিয়া সন্তষ্ট করতঃ প্রিয়বাক্যে কহিলেন ॥৩৪। হে ব্রহ্গান,! এক্ষণে ত্রিলোকের কোন কিছু 
হইতে ভয় নাই ত? আপনি লোকসমূহে পর্ধটন করিয়া থাকেন ; আপনার নিকট হইতে আমরা থে 
সর্বলোকের সংবাদ জানিতে পারি, নিশ্চয়ই ইহা, আমাদিগের পরম লাভ ॥ ৩৫ ॥ হেব্রঙ্গন্‌! ঈশ্বরস্থষ্ট 
ভুবনসমূহে আপনার কিছুই অবিদিত নাই; অতএব আমি আপনাকে জিজ্ঞাসা করিতেছি-_পাগুবগণ 
এক্ষণে কি করিতে ইচ্ছ। করিয়াছেন ? | ৩৬ ॥ দেবধি নারদ বলিলেন_হে সবব্যাপিন! বনু. প্রবারে 
ছুরতিক্রমণীয়া আপনার মায়া আপনারই কৃপাদৃষ্টিতে আমি পুর্বে অনুভব করিয়াছি ; অতএব হে বিভো | 
প্রীধর-_-দূত আহ--ইতীতি || ৩১--৩৪ | | 


শ্রীকৃষ্ণসমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ২৯৯ 


তবেহিতং কোহর্তি সাধু বেদিতুং স্বমায়য়েদং স্থজতো নিযচ্ছতঃ। 
যদ্দিদ্ঠমানাতআ্মতয়াবভাসতে তস্মৈ নমস্তে স্ববিলক্ষণাত্মবনে ॥ ৩৮ ॥ 
জীবন্ত যঃ সংসরতে। বিমোক্ষণং ন জানতোইনর্থবহাচ্ছরীরতঃ। 
লীলাবতারৈঃ শ্বযশঃপ্রদীপকং প্রাজ্বালয়ৎ ত্বা তমহং প্রপছ্ে ॥ ৩৯॥ 
অথাপ্যাশ্রাবয়ে ব্রন্মান! নরলোকবিড়ম্বনম্‌। 
রাজ্ঞ; পেতৃঘজেয়স্ত ভক্তম্য চ চিকীফিতম্‌ || ৪০ ॥ 
অন্বয়--- খিগ্মান|তুয়া | প্রতীয়মান বস্তসমূহের কারণরূপে )যৎ অবভাসতে (যে বিশ্ব প্রতীত হইয়া! থাকে )। 
| যে বিশ্বকে স্বরূপতঃ কেহ জানিতে পারে না] [ ত্] ইদং [ বিশ্ব] ( তাদুশ এই বিশ্ব । স্বমায়য়। হজতঃ নিযচ্ছতঃ [ চ] 
(স্বীয় শক্তির খরা হজনকারী ও সংহারকারী ) তব (আপনার ) ঈহিতং ( অভিপ্রায় ॥ সাধু বেদিতুং ( সম/ক্‌ জানিতে ) 
কঃ অহৃতি? ( ঝোন্‌ ব্যক্তি সমর্থ হয়?) ! অতঃ)( অতএব) স্ববিলক্ষণাঝ্নে (জীব হইতে ভিন্ন স্বরূপ ) তশ্মৈ তে 
নমঃ ( ঠাদুশ আপনাকে নমঞ্কার ) || ৩৮ || 
| ভগবন্‌' ত্বাং ত্ব্দীহিতং তত্কৃতং বিশ্বং চ] ন জানতঃ (হে ভগবন্‌! আপনাকে, আপনার অভিপ্রায়কে এবং 
আপন|ক্ডক হষ্ট বিশ্বকে যে জানে না), সংসরতঃ (সুতরাং জন্মমরণপ্রবাহরূপ সংস|রে যে পতিত তাদুশ ) জীবস্য 
( জীবের ; অনথবহাৎ শরীরতঃ ( জন্মবীজরূপ অনর্থ বহনকারী শরীর হইতে) বিমোক্ষণং (মুক্তি প্রদান করে, এইরূপ ) 
স্বযশঃপ্রাদীপকং (স্বীয় যশঃ প্রদঃপ ) যঃ (যিনি) লীলাবতারৈঃ ( লীলাবতারসমূহের দ্বারা ) প্রাজাপয়ৎ ( প্রজালিত 
করিয়াছেন ), অহং (আমি) তং ত্বা ( তাদুশ আপনার ) প্রপদ্ভে ( শরণাপন্ন হইলাম )|| ৩৯ || 
অথাপি (যগ্চপি আপনি সর্বজ, তাহা হইলেও ) ব্রদ্ধন্। (হে পরমাত্মন। ) নরলোক্বিড়দ্বনং | ত্বং। 
( শরণে|কের অন্থকরণকাণী আপনাকে ) পৈতৃঘন্রেয়স্য ভক্তস্য রাজ: ( আপনার পিতৃভগগনীর অথাৎ পিসীমার পু ও ভক্ত 
রাজা যুধি্িরের ) চিকীধষিতম্‌ আশ্রাবয়ে ( অভিলধিত কার্য কি তাহা শ্রবণ করাইতেছি )|| ৪০ || 
আপনি বিশ্বক্রষ্টা ব্রহ্মারও নিয়ন্তা ; তথাপি দাস আমার যে যথাবিধি অর্চনা আপনি করিলেন এবং আপনি 
প্রচ্ছন্নপ্রকাশ অগ্নির ন্যায় জ্ঞানাদি স্বীয় শক্তিসমূহের দ্বার সর্ব্বভূঁতে বিচরণ করিয়া থাকেন, ওথাপি সর্ববদরষ্ট 
আপনি যে আমাকে প্রশ্ন করিলেন, আপনার এ অন্চন। ও প্রশ্ন আমার নিকটে আশ্চর্য্যের বিষয় নহে ॥৩৭॥ 
অন্ুবাদ্-_ প্রতীয়মান বস্তুসমূহের কারণরূপে যে বিশ্ব গ্রতীত হইয়। থাকে, যে বিশ্বকে স্বরূপ্তঃ 
কেহ জানিতে পাঁরে না, আপনি স্বীয় শক্তির দ্বারা তাঁদৃশ বিশ্বের স্বজন ও সংহার করিয়া থাকেন ; এশা দৃশ 
আপনার অভিপ্রায় সম্যক জানিতে কোন্‌ ব্যক্তি সমর্থ হয়? অতএব জীব হইতে ভিন্নস্বরূপ তাদৃশ 
আপনাকে নমস্কার ॥ ৩৮ || হে ভগবন্! আপনাকে, আপনার অভিপ্রায়কে এবং আপনা কর্তৃক হ্থষ্ 
বিশ্বকে'জীব জানিতে-পারে না; সুতরাং সে জম্মমরণপ্রবাহরূপ সংসারে পতিত হয়। জীবশরীর পুনঃ পুনঃ 
জন্মের বীজরূপ অনর্থ বহন করে, জীবের তাদৃশ শরীর হইতে মুক্তি প্রদ(ন করে এইরূপ স্বীয় বশঃগ্রদীপ 
যিনি লীলাবতারসমূহের দার প্রজ্জালিত করিয়াছেন, আমি তাদৃশ আপনার শরণাপন্ন হইলাম ॥ ৩৯ ॥ 
যদিও আপনি সর্বজ্ঞ, তাহা হইলেও হে পরমাত্মন! নরলোকের অনুকরণকারী আপনাকে আমি আপনার 
ভক্ত ও পিতৃভগিনীর পুত্র রাজা যুধিষ্িরের অভিলধিত কাঁধ্য কি, তাহা শ্রবণ করাইতেছি ॥ ৪০ ॥ 
শ্রীধর-_তুয়ান্‌ মহান্‌ গুণো৷ লাতোহয়মন্মাকং যৎ স্লো কৰৃত্বান্তজ্ঞানমিতি |৩৫॥ ঈশ্বরঃ কত্ত যেষাং তেযু|।৩৬।। 


৩০০ শ্রীমন্ভাগবতম্‌_দশমঃ ক্বন্ধ' সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ 


যক্ষ্যতি ত্বাং মখেন্দ্েণ রাজস্থয়েন পাণগুবঃ | 
পারমেষ্ঠ্যকামো নৃপতিস্তন্তবানমুমোদতাম॥ ৪১ ॥ 
তন্মিন দেব! ক্রতুবরে ভবস্তং বৈ স্থুরাদয়ঃ | 
দিদৃক্ষবং সমেযুস্তি রাজানশ্চ যশস্ষিনঃ ॥ ৪২ 
শ্রবণাৎ কীন্তনাদ্ধযানাৎ পুয়স্রেহস্তেবসায়িনঃ। 

তব ব্রহ্মময়স্তেশ ! কিমুতেক্ষাভিমগিনঃ ॥ ৪5 ॥ 


অন্ধয়__শাগুবঃ নৃপতিঃ (পাঞ্ন্বন রাজা যুধিঠির ) পারমেষ্ঠ্যক1মঃ [ সন 1 (আপনার প্রাপ্থি কামনায়) মথেন্দ্রেণ 


রাজগুয়েন ( যজ্ঞজেষ্ঠ রাজনয়ের দ্বারা ) তাং যক্ষ্যতত( আপনাকে অগ্চনা করিবেন ) ভবান্‌ (আপনি ) তৎ অগমোদতাম্‌ 
€ তাহা অন্থমোদন করুন )।| ৪১ || 


দেব! (হেদেব!) তম্মিন্‌ ক্রুতুবরে [বাজহুয়ে] (সেই যজ্ঞশ্রে্ঠ রাজনুয়ে ) ভবশ্ুং বৈ ( আপনাকেই ) 
দিক্ষবঃ ( দর্শন করিবার ইচ্ছায়) গুরাদয়ঃ ( দেবতা প্রভৃতি) যশন্থিনঃ রাজানঃ চ (ও যশশ্বী রাজগণ ) সমেযা্ডি 
( সমাগত হইবেন ) ৪২ || 

ঈশ। (হে পরমেখর !) ব্রঙ্গময়গ [ জনন্তা ] (ব্রঙ্ময় পুরুষের ) নামগুণাদীনাং শ্রবণাৎ কার্তনাৎ ধ্যানাৎ 
(নাম গুণাদি শ্রবণ, কর্তন 'গধ্যানের ফলে ) অন্ভেবসায়িণঃ | অপি] ( চগণ্ডালগণগ ) পুয়ন্ে । পবিত্র হয়); 
[ সাক্ষাৎ] তব এব]. সাক্ষাৎ পরব্রদ্ধ আপনারই ) ঈক্ষাভিমশিন: (দর্শন ও ম্পর্শন করিয়া) মুরাদয়ঃ পৃযন্তে ইতি 
কিনুত [ বক্তবাম্‌? ] (দেবতা প্রভৃতি যে পবিত্র হন; তাহাতে আর বক্তব্য কি?) 1 ৪৩ || 

অন্ুবাদ_ পাঙুনন্দন রাজা যুধিষ্টির আপনার প্রাপ্তিকামনায় যজ্ঞশ্রেষ্ঠ রাজ্যের দ্বারা আপনাকে 

অঙ্চনা করিবেন; আপনি তাহা অনুমোদন করুন '। ১১॥ হে দেব! সেই হজ্ঞশ্রেষ্ঠ রাজন্ুয়ে 
আপনাকেই দর্শন করিবার ইচ্ছায় দেবঙ] প্রভৃতি এবং যশন্বী রাজগণ আগমন করিবেন |॥ ৪১।; হে 
পরমেশ্বর ! ব্রহ্মময় পুরু.বর নামগুণাদ শ্রবণ, কান্তন ও ধ্যানের ফলে চণ্ডালগণও পখিত্র হইয়। থাকে; 
সাক্ষাৎ পরত্রহ্ম আপনারই দর্শন ও স্পর্শন করিরা দেবতা প্রভৃতি যে পবিত্র হন, তাহাতে আর বক্তব্য 
কি?॥৪5॥ 

প্রীধর__এবমবিছুষেব সর্বজ্ঞেন জরা সন্ধবধথমেব পাগুবচিকীর্িতং পৃষ্টো নারদো মায়েয়মিতি জ্ঞাত্বাহ-- দুষ্ট ইতি 
ত্রিভিঃ। বিশ্ব্জশ্ ব্রণোহপি মা'য়নো মোহকন্ত তে স্বশক্তভিব্বগ্যাতিভূ্তেষু অন্তধ্যামিতয়া চরতো বর্তমাণসা, 
যগ্ঠহং ভূতেষু ধর্তে, তহি ভূতাণি 1কমিতি মাং ন পশ্যন্তি? তত্রাহ-_বহেরিব ছন্নরুচ ইতি। ন্বশক্তিভিরেব চ্ছন্ন! রুক্‌ 
প্রকাশে! যপ্য তস্য। অতন্তবেদং প্রশ্নার্দি ন মেহতুতম্‌।| ৩৭ || ইনদদং জগৎ বথভুঁতম্‌? অসদেব য তব মায়য়া 
বিগ্কমানাত্মতয়৷ অবভাসতে তজ্জগৎ শ্জতঃ, কিন্তু কেবলং তুভ্যং নমনযেব শক্যমিত্যাহ--তন্মৈ নম ইতি। কুতঃ? 
স্বেন রূপেণ সর্ব্বতো বিলক্ষণাত্মনে অচিন্ত্যায়েত্যর্থ; ॥| ৩৮ || নন এবস্ত,তস্য কিং মায়াচেিতৈরিত্যত আহ-দ্রীবস্যেতি। 
অবিষ্াতমসাবৃততেন 'অনথপ্রাপকাৎ শরীরা সংসরতডঃ, তেনৈৰ তমসা তম্মাচ্ছরীরাদ্বিমোক্ষোপায়ম্‌ অজানতঃ। প্রাজালয়ৎ 
প্রদীপিতবান, তং ত্বা ত্বাম্‌ যশঃশ্রবণা দিভিজীবন্ত মোক্ষার্থমিত্যর্থঃ || ৩৯ || আশ্রাবয়ে শ্রাবয়িষ্তামি, নরলোঁক বিডম্বনং 


ব্রহ্ম ত্বাৎ, ব্র্ন্নিতি পাঁঠেহপি হে ব্রঙ্গন! পরমাত্মন! নরলোকান্ুকারিণং স্বাং শ্রাবরিষ্তামিতি || ৪০-৪১ ॥ ন চাত্র 
বাগমোদনং কার্ধ্যং কিন্তু তত্রাগন্তব্যমিত্যাশয়েনাহ-__তন্মিক্নিতি ॥ ৪২ ॥ 


শ্রীকৃষ্ণসমীপে রাজদৃত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ৩০১ 


যস্তামলং দিবি যশঃ প্রথিতং রসায়াং 
ভুমৌ চতে ভুবনমঙ্গল ! দিগ্থিতবানম্‌। 
মন্দাকিনীত্তি দিবি ভোগবতীতি চাধো 
গঙ্লেতি চেহ চরণান্ণু পুনাতি বিশ্বম,11 ৪৪ ॥। 
শ্রীশ্ুক উবাচ 
তত্র শেঘাত্মপক্ষেষগৃহূৎম্ু বিজিগীষয়! । 
বাচপেশৈঃ ম্মযুন ভূত্যমুদ্ধবং প্রাহ কেশবঃ ॥ ৪৫ ॥ 


অন্বয়__ভূবনমঙ্গপ। । হে ভুবনমঙ্গন! ) দিব ভমৌ রসায়াং ৯ (ম্বগে, মত্তে ও পাত।লে (বিস্তৃত) 
দিগ বিতানং ( এবং চন্দ্রাতপের হায় দিক্সমূহের সন্তাপহর ও শান্তিকর ) যস্য তে ( আপনার ) অমলং যশঃ । নিষ্জল যশ) 
বিশ্বং পুনাতি (বিশ্বকে পবিত্র করিতেছে ) | তথা ] (সেইরূপ) দিবি মন্দ।কনী ইতি ( দর্গে মন্দাকণী নামে ), 
ইহ গঙ্গা ইতি ৮» (মন্ত্রে গঙ্গ। পামে ) অধঃ ভোঁগবগী ইতি চ ( এবং পাঁতালে ভোগবতী নামে ) [ প্রথিতং ] চরণান্থ 
(বিখ্যাত আপনার পাদোদক . | খিশ্বং পুনাতি ]। বিশ্বকে পত্র করিতেছে )। [ তাদশ আপনি স্বয়ং মন্তে আগমন 
করিয়াছেন । 'অহো মন্তবাসিগণ ধন্য 1111 587 

শ্শুকঃ উবাচ (শুকদেব বললেন ) | হে মহারাজ পরীশিৎ! | তত্র ( তথায় ) তেষু আত্মপক্ষেযু! যাঁদবেষু ] 
( নিজ পক্ষীয় যাদবগণ ) [ জর[সদ্ধগ্ত ] বিজিগীধয়া ( জরাসদ্ধের প্রতি জিগীষাহেতু )| নারদোক্তম ) অগৃহৎ্স্থ [ সংস্থ] 
(নারদের বাক] মান্য না করিলে এব ঘুথিষ্ঠিরের এাজগুয় যজ্জে এক্ষণে না যাইয়। পূর্বেই জরাসন্ধবধের চেষ্টা করা৷ উচিত 
এইরূপ অভিমত প্রকাশ করিলে ) কেশব: ( ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ ) ম্ময়ন্‌ ( হাসিতে হাসিতে ) বাচঃপেশৈঃ ( মবুরবাক্যে ) 
ভৃত্যম্‌ উদ্ধবং প্রাহ্‌ । ভক্ত উদ্ববকে বলিতে লাগিলেন )।। ৪৫ || 

অন্ুবাদ্ব__হে ভুবনমঙ্গল! ্বর্গে, মর্ত্যে ও পাহালে বিস্তৃত এবং চন্দ্রাতপের ন্যায় দিক্সমূহের 
/সন্তাপহর ও শাস্তিকর আপনার নির্মল যশ বিশ্বকে পবিত্র করিতেছে; সেইরুপ স্ব হন্ধ]কুনু নামে, 
মন্তে গঙ্গ। নামে এবং পাতালে ভোগবতী ন্যমে বিখ্যাত আপনার পা ক পবিত্র করিতেছে। 
এতাদৃশ আপনি স্বয়ং মর্তে আগমন করিয়াছেন। অহো! মর্তবানিগণ ধন্য | ॥ ৪৭ ॥ শুকদেব বলিলেন-- 
হে মহারাজ পরীক্ষিৎ! দেবষি নারদ এইরূপ বলিলেন। তখন তথায় নিজপক্ষীয় যাদবগণ জরাসন্ধের 
প্রতি জিগীবাহেতু তাহার বাক্য অমান্য করিলে অর্থাৎ যুধিষ্টিরের রাজন্ুয় যজ্ঞে এক্ষণে না যাইয়। পূর্বেই 
জরাসন্ধকে বধ কর উচিত এইরূপ অভিমত প্রকাশ করিলে, ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ হাসিতে হাসিতে মধুরবাক্যে 
তক্ত উদ্ধবকে বলিতে লাগিলেন ॥ ৪৫ ॥ 


ঞ্রীধর__-তত্রাগতাশ্চ সর্ব ত্রদর্শনাদিনা পৃতা৷ ভবিষ্যন্তীত্যাহ-শ্রবণাদ্দিতি । অন্তেবসায়িনঃ শ্বপচা অপি, ব্রহ্ধ- 
ময়স্য ব্রহ্ধঘনমৃত্তেঃ ঈক্ষা চ অভিমর্শ: স্পর্শনঞচ তে বিদ্োতে যেষাং তে ॥ ৪৩।| কৈমৃত্যমতিশয়েনাহ_-যস্যেতি। হে 
তুবনানাং মঙ্গলরূপ! দিবি পাতালে ভূমৌ চ প্রধথিতং যস্য যশো বিশ্বং পুনাতি। কথং প্রথিতম? দিথ্িতানং দিগ- 
তবনানাং বিতানবদলঙ্করণং তথা চরণান্ু চ প্রথিতং পুনাতি, কথং তথ প্রথিতম? দিবি মন্দাকিনীতি অধশ্চ ভোগবতীতি 
ইহ চ ভূমৌ গঙ্গেতি, তস্য তবাগমনাৎ সর্ববং মঙ্গলং পবিজ্রঞ্চ ভবিস্তীতি ভাবঃ॥॥ ৪৪ || তত্রৈবং নারদৌকং তেষু বর্ত মানেষু 
আতীয়পদ্ষেযু যাদবেধু জরা সন্ধস্য বিছিগীষয়া অগৃহৃত্ম্ অমন্যমানেষু বাঁচঃপেশৈঃ পেশলবাগ ভিরিতাথঃ || ৪৫ || 





৬০২ শ্রীমন্তাগবতম্- দশম; স্বন্ধ; সপ্ততিতমোইধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবান্বাচ 
ত্বং হি নঃ পরমং চক্ষুঃ সুহনুন্্ীর্ঘতত্ববিৎ | 
অথাত্র ব্র.হানুষ্ঠেয়ং শ্রন্দখুঃ করবাম তৎ | ৪৬॥ 
ইত্যুপামন্ত্রিতো ভত্রণ স্বজ্ঞেনাপি মুগ্ধবং | 
নিদেশং শিরসাধায় উদ্ধবঃ প্রত্যভাষত ॥ ৪৭॥ 
ইতি শ্রীম্তভাগবতে মহাপুরাণে পার্মহংস্যাং সংহিআয়াং বৈয়াসিক]াং দুশমন 
আশভগবধপ্রশ্থো নাম সপ্ততিতমোহধ্যায়ঃ || ৭০ || 
অন্থয়__শ্রীভগঝ।ন্‌ উব|চ ( ভগবান্‌ আক বলিলেন ) [হে উদ্ধব! ] ত্বং হি ( তুমিই ) নঃ ( আমাদিগের ) 
সুহং (বন্ধু) পরমং চক্ষুঃ ( কবি)কগ ব্যের পরম প্রষ্ট।' মহ্্র্থততবিৎ (এবং মন্ত্রণাসাধ] বিষ্য়মূহের তব|বখারণে আভঙ্ঞ); 
অথ (অতএব ) অন্তর (এই উপস্থিও কর্তৃব্যদ্য়ে ) অন্ুষ্টেয়ং ব্রহি ( কিরূপ করা উচিত তাহা বল )) | বয়ং] ৩ | এব] 
( আমর! তাহাই ) শ্রদ্দগনঃ (শ্রদ্ধার লহিত গ্রহণ করিব [ চ]( এবং তদদন্ুসারে কাধ্য করিব || ৪৬ || 
| হে মহারাজ পরীক্ষিংৎ! ] সর্বজ্ঞেন অপি ভর্রী | সর্বজ্ঞ হইয়াও প্রভু শীষ) মুদ্ধবৎ ( অজ্ঞ জণের 
ন্যায়) ইতি উপমন্ত্রিতঃ (এইরূপ মন্ত্রণা জিজ্ঞাসা করিলে ) উদ্দীবঃ ( উদ্ধব ) | তা ] নিদেশং ( তাহার আজ ) শিরসা 
আধায় ( শিরোধাধ্য করিয়া ) প্রত্যতাদত (প্রত্বান্তর দিতে পাগিলেন ) || ৪৭ || 
অন্ুবাদ-_ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ বলিলেন - হে উদ্ধব ! তুমিই আমাদিগের বন্ধু, কত্তব্যাকত্তব্যের পরম 
রষ্া এবং মন্ত্রণাসাধ্য বিষয়সমূহের তন্বাবধারণে অভিজ্ঞ; অতএব এই উপস্থিত কর্তব্যদ্য়ে কিরূপ কর! 
উচিত, তাহা তুমি বল; তুমি যাহা বলিবে আমরা তাহাই শ্রদ্ধায় সহিত গ্রহণ করিব এবং শদনুসারে কাধ্য 
করিব ॥ ৪৬॥ হে মহারাজ পরীক্ষিত! ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ সর্বজ্ঞ, তথাপি তিনি অজ্ঞ জনের ন্যায় এইরূপ 
গ্ত্রণা জিজ্ঞাসা করিলে উদ্ধব তাহার আজ্ঞা শিরোধাধ্য করিয়৷ প্রত্যুত্তর দিতে লাগিলেন ॥ ১৭ ॥ 


শ্রীধর- চক্ষু হেতু: মন্তরাথানাং মন্ত্রমাধ্যানাং তত্ববিৎ পরিপাকবেদিত। || ৪৬-৪৭ || 
ইতি শ্রমগ্ত/গবতভাধাদীপিকায়!ং দশমঞ্ষন্ধে সতিতমোহ্ধ্য1য়ঃ || ৭০ | 


ফেলালব 


অধ্যায়ে সপ্ততিতমে প্রাতঃকৃত্যকথ। হরে 21 
নুধশ্মায়াং দূত-নারদয়োঃ কারধবিচারণা । 


এই অধ্যায়ে শ্রীকৃষ্ণের প্রাতঃকর্তব্য হইতে আছ্ছিক কর্মের কথা বণিত আছে। স্তুধর্ম। রাজসভায় 
একদিন এক দূত এবং নার॥ ছুই প্রকার কাধ্যের ন্ট শ্রীকৃষ্ণণে আহ্বান জানাইলে-_কোন্টি পুবেধ করণীয় 
এই বিচারের ভার তিনি উদ্ধবের উপর অর্পণ করেন--এই সকল ক! বণিত আছে। 


বিবরণী 


_. শ্রীকৃষ্ণের দৈনন্বিনের বিবরণ দিতেছেন-__ 
শ্রী ব্রাঙ্গামুহূর্তে শধ্যা ত্যাগ করেন (ত্রান্ধে মুহুর্তে উথায় ) আচমন করেন ( বাধুর্যপন্পৃশ্ঠ ) 
পরমাত্ম। স্বরূপ আাপনাকে ধ্যান করেন। (ব্রন্মাখ্যং আত্মানং দধ্যো ) 
নির্মল সলিলে অবগাহন করেন ( আধুত্য অন্তম্যমলে ) সন্ধা! বন্দনা করেন (চকার সন্ধ্যোপগমাদি) 
অগ্নিতে আহুতি করেন (হুতানলঃ)। উদীয়মান সূর্যদেবের অভানা করেন ( উদ্স্তমর্কমুপস্থায় ) গায়ত্রী 
জপ করেন (ব্রহ্ম জজাপ)। দেব-খষি পিতৃগণের তর্পণ করেন ( দেবানৃযীন্‌ পিতৃন্‌ ত্পযিত্বা )। 


্রাহ্মণদিগকে সবৎস৷ হুপ্ধবতী গাভী দান করেন। গো, ব্রাহ্মণ, দেবতা তে! বৃদ্ধ ও গুরুজনকে এবং 
ন্তান্ত ভূতগণকে নমস্কার করেন ( গোবিপ্রদেবতাবুদ্ধগুরূন, ভূহানি সর্ববশঃ নমস্কৃত্য ) মাঙ্গলিকদ্রব্য সকল 
স্পর্শ করেন (মঙ্গলানি সমস্পৃশ্যৎ ) দিব্ভৃষণে নিজে ভূষিত হন ( আত্মানং ভূষয়ামাস) প্রজাদিগকে 
অভিলষিত দ্রব্যাদি অর্পণ করেন (প্রদাপ্য প্রকৃতীঃ কামৈ; প্রন্তো্য )। 

বিপ্র, বান্ধব, প্রজ! ও পত্বীদিগকে তান্ব.ল ও মাল্যচন্দন উপহার প্রদান করেন ও পরে স্বয়ং এ নকল 
গ্রহণ করেন। এই সময় দারুক রথ আনেন। ন্ৃধ্যদেবের উদয়াচলে আরোহণের ন্বাঁয় উদ্ধব ও সাত্যকি 
ছুই বন্ধুর হাত ধরিয়া রথে আরোহণ করেন। ( গৃহীত্বা পাণিনা পাণী পূর্ববাদ্রিমিব ভাস্করঃ)। অস্তঃপুরের 
নারীগণ সপ্রেম দৃষ্টিপাতে তাহাকে নিরীক্ষণ করেন ও কষ্টের সহিত বিদায় দেন। ( কৃচ্ছ_ছ্িন্ষ্ট,) তিনি 
হান্ত দ্বার তাহাদের চিত্ত হরণপুবর্বক গমন করেন ( নিরগাৎ জাতহাসে। হরন্‌ মনঃ)। 

সভায় গিয়। বসেন নক্ষত্রবেষ্টিত চন্দ্রের মত (যথোড়,রাজে দিবি তারকাগণৈঃ )। 

মভায় বন্দিগণ বাগ্ঠযন্ত্রযোগে শ্ীকৃষের স্তব করেন। ব্রাক্ষণগণ বেদমন্ত্র ব্যাখ্যান করেন। স্ুুবক্তা 
পুরুষ পুণ্যঙ্লোক প্রাচীন নূপতিগণের চরিত্র বর্ণন। করেন ( পূর্ববেষাং পুণ্যযশসাং রাজ্ঞাঞ্চাকথয়ন্‌ কথাঃ )। 


৩১৪ শ্রীমন্ভাগবতম্‌__দশমঃ স্বন্ধঃ অই্টয্টিতমোহধ্যায়ঃ 


সুধর্না রাজসভায় একদিনকাঁর একট ঘটনা বলিতেছেন-_ 

এক অভিনব পুরুষ আসিলেন একদিন । পরিচয় দিলেন আমি জরাসন্ধ কর্তৃক অবরুদ্ধ বিশহাজার 
নৃপতি প্রেরিত দূত। তিনি বলিলেন, তাহারা আমাকে পাঠাইয়াছেন শ্চরণে জানাইতে। তাহার! 
আপনার শরণাগত । বিনাদোষে কারারুদ্ধ। যাহা সমুচিত মনে করেন তাহা বিধান করুন ( তদ্ঘিধেহি )। 

ঠিক সেই সময় উপস্থিত হইলেন দেবধি নারদ । শ্রীকৃষ্ণ তার নিকট জানিতে চাহিলেন 
পাগুবগণের সংবাদ । দেবধি জানাইলেন, পাগুবরাজ যুধিষ্ঠির এখন রাজন্ুয় যক্জানুষ্ঠানে ইচ্ছুক । তাহারা 
আপনার অনুমোদনের অপেক্ষায় আছেন। আপনার দর্শনাভিলাষে দেবঙতাগণ রাজন্তবাগর সভায় মিলিত 
হইবেন। আপনার সেখানে পদার্পণ বাঞ্ছনীয় । 

ছুইদ্দিক্‌ হইতে ছুই কর্তব্যের আহ্বান! জরাসন্ধদমন ও রাজন্য় বজ্র গমন, এবি শরণাগতাদের 
নিবেদন, অপরটি আত্মায়জনের আবেদন, কোন্টি অগ্রে করণায়। এই বিষয় উদ্ধদের উপর বিচারের 
ভার দিলেন । সর্বজ্ঞ পুরুষ যেন কর্তব্য নির্ণয় অক্ষম হইলেন । 


বৈচিত্র্য ও বৈশিষ্ট্য 


। (ক) আ্কঞ্চ ব্রাহ্গমূহুর্থে পরমাত্মার ধ্যান করিতেছেন । নিজেকেই নিজে । তাই শ্রীশুক 
বলিয়াছেন, “আত্মানং” | আ্রাবিশ্বনাথ বলিয়াছেন_আতআানং স্বং দধ্যৌ। যথান্যজনঃ ব্রাঙ্গমুহূর্তে তং 
ধ্যায়তি 'খৈব সৌোঁপি ন্বমেব দর্যো, অন্য লোক যেমন তাহাকে ধ্যান করে তিনিও তদ্রুপ নিজেকে ধ্যান 
করেন। 

(খ) শ্রীকৃষ্ণ সকালে দেবতা, খষি ও পিতৃগণের তর্পণ ক'রহেছেন, তাহারা শকৃষ্েরই অংশের 

ংশ। শ্রীশুক কহিয়াছেন_-শাত্মনঃ কলাঃ। স্বস্তৈনাংশভূতান। আপনার অংশ কলা শক্তিকে আপনি 
তর্পণ করিতেছেন | 

(গ) শ্রীকৃষ্ণ গে ব্রাহ্মণ দেবতা বিগ্র ও গুরুগণকে ও অন্যান্ত ভূতগণকে শমস্কীর করেন। এ 
সকল বস্তু তাহারই “মাত্মসম্ত,তি” স্বন্য বিভৃতি-ন্বরূপান । নিজ বিভূত্িগণকে নিজে নমস্কার করিতেছেন । 
এই সকল কার্য্যের তিনটি উদ্দেশ্য পূর্বে বল! হইয়াছে । জাবশিক্ষ', স্বান্বাদন ও 'এই সকল লীলাকথা 
শ্রবণে জীবহৃদয়ে ভক্তির উদয় করান। 

১। আকৃষ্জ প্রেয়সারা তাহাকে কত ভালবানিহেন_-নটি পদে প্রকাশ করিয়াছেন। 

(ক) কৃষ্ণ মহিষীগণ রাত্রিশেষে শব্দকারী কুকউকে অভিসম্পাত দিতেছেন। তাহারা কষ- 
কালিঙ্গনে আছেন। কৃষ্ণ জাগিয়া উঠিলে বিরহ ভোগ করিন্ে, হইবে এই আশঙ্কায় শাপ দিধা 
বলিলেন-_-রে কুকুটাঃ__প্রিয়বিচ্ছেদকাঃ, প্রাত£সময়ে প্রাহুভণবকা? যুয়ং শীঘ্রমেব ভিয়ধ্বমিতি | 

(খ) শ্রীকঞ্চের ভূজযুগলের মধ্যে অবস্থিতা রুল্সিণী ও মন্যান্ত মহিষীগণ মনৌরম প্রভাতকালকে 
সগ্ভ করিতে পারিলেন না--কারণ, পরিরস্তণবিষ্লেষাৎ। প্রভাতকাল হইল বিরহ কাল-__এইজদ্ ৷ 


শ্রীকঞ্চসমীপে রাজদূত ও নারদের সংবাদ জ্ঞাপন ৩০৫ 


(গ) শ্রীকৃ্ণ যখন অস্তঃপুর হইতে বহির্গত হুইয়৷ অল্প সময়ের জন্য রাজসভায় গমন করেন-_ 
নারীগণ তাহাকে সলজ্জ প্রেমদৃষ্টিপাতে নিরীক্ষণ করেন ও অতিকষ্টে বিদায় দেন। পসব্রীড়প্রেমবী ক্ষিতৈ” 
দর্শন করেন। দৃষ্টি দ্বারা এই কথা বলেন-_ত্বদ্বিরহতাপমিমং কথং সহামহে। কিরূপে এতক্ষণ তোমার 
বিরহতাপ সহা করিব । র 

শ্রীকৃষ তখন মধুর হাসিয়া তাহাদের মন হরণ করেন। হাসির মধ্যে সংকেতে বলেন__ভো৷ 
অধারাঃ, এতম্মাত্রবিরহেণৈব বিহবলীভবথ, অয়মহমধুনৈব ভোক্তমেস্যামীতি । এতটুকু সময়ের বিরহেই বিহ্বল 
হও কেন, আমি এখনই আহার করিতে আসিব। হাসিখানি এইরূপ আশ্ব্যসব্যঞ্রক ৷ তারপর কৃচ্ছণাৎ 
বিস্থষ্ট১_-তৎপ্রেমাবলোকবন্ধাদ্‌বিমুক্তঃ__তাহাদের প্রেমণৃষ্টির বন্ধন হইতে কোনপ্রকারে আপনাকে মুক্ত 
করিয়া নিরগাং- চলিয়া যান। 

ষোলহাজার গৃহ হইতে এইরূপভাবে বহির্গত হইয়া স্তধর্মীসভা-_ গোপুরবর্ম পধ্যস্তমাগত্য-_-তত্র 
পুনরেকীতূয় নুধন্মাং সভাং তেকেনৈব প্রকাশেন প্রবিশতি। বহু প্রকাশে সদর ছুয়ার পধ্যস্ত আসিয়া 
আবার একজন হইয়৷ রাজসভায় প্রবেশ করেন। ইহা এক আশ্চধ্য সংবাদ। 

৩। জরাসন্ধ কর্তৃক অবরুদ্ধ রাজন্বর্গ শ্রীকৃষ্ণকে তাহাদের ছূর্দশার সংবাদ জানাইয়াছেন । 
সংবাদের মধ্যে তাহাদের সংখ্য। প্রকাশিত হইয়াছে “অযুতে ছে” ( বিশহাজার ) মহাভৈরব যজ্ঞে একশত 
রাজন বলি হইবে১। এই মহা বিপদ্‌ হইতে তাহারা ত্রঃণ পাইবার জঙ্চ শ্রাকৃষ্ণের শরণাগত হইয়াছেন। 
আর একটি কথা ব্যক্ত হইয়াছে এই যে, জরাসন্ধ *দ্বিনবকৃত্ঃ ত্বয়া ম্ধে ভগ্ন”, ১৮ বার যুদ্ধে হারিয়াছে। 
তন্মধ্যে, একটিবার মাত্র আপনাকে হারাইয়াছে তাহাতেই সে কত গবিবত, সকৃদুঢ়দপঃ এই দূর্ব্বত্তকে 
দমন করুন । 

৪। গ্রীকৃঞ্ণ সর্ববজ্ঞ:হইয়াও মুগ্ধবং আচরণ করেন। এই অধ্যায়ে তাহার ছুইটি দৃষ্টান্ত-_ 

(ক) শ্রীনারদকে ্রীকৃষণ জিজ্ঞাসা করিতেছেন-__পাগুবের! সংপ্রতি কোন্‌ কাধ্য সম্পাদনের 
ইচ্ছা করিতেছেন, অথ পৃচ্ছামহে যুম্মান্‌ পাগুবানাং চিকীধিতমূ। নারদ উত্তরে বলিয়াছেন_ আপনি 
সর্বজ্ঞ সবই জানেন_ তবু যখন জিজ্ঞাসা করিতেছেন-_-তখন বলিব। 

খ) দূতের নিবেদন জরাসন্ধ বধ করুন বন্দী রাজন্বর্গের উদ্ধার জন্য'। যুধিষ্টিরের অনুরোধ 
রাঁজনুয় যজ্ঞের আলোচনার্থ সভায় আম্মুন। প্রথমে কোন্‌টি করণীয় ঠিক করিতে না পারিয়া উদ্ধাবের 
উপর বিচারের ভার অর্পণ করিলেন। এই আচরণকে লক্ষ্য করিয়! গ্রীশুক বলিয়াছেন “সর্ধজ্ঞেনাপি 
মুগ্ধবৎ”_ সর্বজ্ঞ হইয়াও অন্যের উপর বিচারের ভার দিলেন! দিয়া বলিলেন__ 

ৃ বং হি নঃ পরমং চক্ষুঃ 
নুহৃম্মস্তরার্থতত্ববিং। 
অথাত্ত্ ভ্রহানুষ্টেয়ং 
আদ্দধঃ করবাম তং ॥ 


ভাঃ ৪র্ঘ-_৩৯ 


৩০৬ শ্রীম্ভাগবতম্-_দশম; স্বন্ধ; সগ্তুতিতমোহধ্যায়ঃ 


উদ্ধব, তুমি কর্তবা নির্দেশ কর। গ্রোমার নির্দেশ শ্রদ্ধার সহিত গ্রহণ করিব। এই ভক্তবাংসল্য অপূর্ব 
মাধুধ্যমণ্ডিত। 

এ যেন অধীনতা'র একটি উজ্জল দৃষ্টান্ত । ভক্তবাংসল্যে সব জানিয়াও কিছু জানেন না; স্নেহের 
উদ্ধবকে বলিতেছেন_-তুমি আমাদের পরম চক্ষু. সর্বতঃ চক্ষু ধার তিপ্ি উদ্ধবকে নিজ চক্ষু বলিতেছেন । 
এ মাধুধ্য নিরুপম। : ূ 

উদ্ধবকে কর্তব্য সমাধানের ভার দিবার আর একটি হেতু এই যে, যখন জরাসন্ধবিজয়ের কথা 
উঠ্িয়াছে, তখন সভাস্থ যাদবগণ উল্লমিত হইয়াছেন। তারপর নারদ ষখন পাগুবদের নিকট যাইবার কথা 
বলিতেছিলেন তখন যাদবের! তাহার কথা শ্রদ্ধার সহিত গ্রহণ করিতেছিলেন না । 

দেবষির বাকো অমনোযোগি গা অপরাধ তুল্য। শ্রাকৃষ্ণের ইচ্ছা, এমন একট! সমাধান হউক 
যাহাতে উভয়দিক্‌ রক্ষা হয়। ঈষং হাসিদ্বারা সমাধানের ইঙ্গিত করিয়। শ্রীকৃষ্ণ, শ্রামান, উদ্ধবকে বিচারের 
ভার অর্পণ করিলেন। শ্রীকৃষ্ণের মনোম'ত সমাধান উদ্ধবের মুখ হইন্ডে বাহির হইবে পরবর্তী অধ্যায়ে। 


ই* ভগবপ্রশ্ন-নামক সত্তর অধ্যায়ের “ফেলালব” নামক ভাবানুবাদ সমাপ্ু। 


